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EL VOSTRE MANUAL DEL PROPIETARI

Per obtenir la informacié més recent i personalitzada per al vostre vehicle, consulteu el Manual del propietari a la pantalla tactil del
vehicle tocant l'iniciador d'aplicacions i, després, seleccionant I'aplicacié del Manual. La informacié és especifica del vostre vehicle
segons les funcions adquirides, la configuracié del vehicle, la regié de mercat i la versié del programari. En canvi, la informacié del
propietari que proporciona Tesla en altres llocs s'actualitza si cal i pot no contenir informacié exclusiva del vostre vehicle.

NOTES DE LA VERSIO

La informacioé sobre noves funcions es mostra a la pantalla tactil després d'una actualitzacié de programari i es pot veure en
qualsevol moment seleccionant la pestanya Notes de versié a I'app del Manual o bé tocant Controls > Programari > Notes de versié.
Si el contingut del manual del propietari sobre com utilitzar el vehicle entra en conflicte amb la informacié de les notes de la versio,
les notes de la versid tindran prioritat.

ILLUSTRACIONS | ESPECIFICACIONS DEL PRODUCTE

Les il-lustracions proporcionades en aquest document tenen un caracter merament demostratiu. Segons les opcions del vehicle, la
versié del programari i el mercat, és possible que la informacié que es mostri a la pantalla tactil del vostre vehicle sigui
lleugerament diferent.

Totes les especificacions i descripcions contingudes en aquest document han estat verificades per ser precises en el moment de
la impressié. Tanmateix, en el marc dels esforgos de Tesla per millorar dia a dia, ens reservem el dret a introduir modificacions en
els productes en qualsevol moment. Per comunicar qualsevol imprecisié o omissié en aquest document, envieu-nos un correu
electronic a ownersmanualfeedback@tesla.com.

INFORMACIO DE SEGURETAT

Podeu consultar la informacio de seguretat al Manual del propietari del Model S, a la pantalla tactil.

Per obtenir informacio detallada sobre el vostre Model S, visiteu el lloc web de Tesla de la vostra regio, inicieu la sessié amb el
vostre compte Tesla o registreu-vos per obtenir un compte.

Si teniu cap dubte o hi ha res que us preocupi sobre el vostre Model S, truqueu a Tesla. Per obtenir el nimero de la vostra regid,
aneu a www.tesla.com, seleccioneu la vostra regié a la part inferior de la pagina i, a continuacid, vegeu la informacié de contacte.

© 2012-2026 TESLA, INC.

Tota la informacié inclosa en aquest document i tot el programari del vehicle estan subjectes als copyrights i altres drets sobre la
propietat intellectual de Tesla, Inc. i els seus llicenciadors. Aquest material no es pot modificar, reproduir ni copiar, total o
parcialment, sense l'autoritzacié per escrit de Tesla, Inc. i els seus llicenciadors. Si necessiteu més informacié, podeu sol-licitar-la.
A continuacié es mostren marques comercials o marques comercials registrades de Tesla, Inc. als Estats Units i altres paisos:
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NOTA: Segons la regié de mercat, la configuracié del vehicle i les opcions comprades, és possible que el vehicle tingui un
aspecte lleugerament diferent del descrit.
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Llums exteriors (Llums a la pagina 88)

Manetes de les portes (Portes a la pagina 30)

Presa de carrega (Instruccions per a la carrega a la pagina 194)

Autopilot cameres (Cameres a la pagina 22)

Retrovisors exteriors (Retrovisors a la pagina 83)

Capo/maleter de davant (Maleter davanter a la pagina 36)

Tapa de I'anella de remolc davantera/posterior (Instruccions per a transportistes a la pagina 240)
Rodes i pneumatics (Rodes i pneumatics a la pagina 237)

Camera orientada cap enrere (Cameres orientades cap enrere a la pagina 110)
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Maleter de darrere/porta del maleter (Maleter posterior a la pagina 33)
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T Interior

NOTA: Les illustracions es mostren només per millorar la comprensié del concepte. Segons les opcions del vehicle
comprades i la regié de mercat, és possible que el disseny sigui diferent. Ara bé, la funcié és la mateixa.

ONO

1. Manetes interiors de les portes (Portes a la pagina 30)

2. Botons esquerres del volant yoke (o volant)
o Botd de desplagament esquerre (Boto de control esquerre a la pagina 81)

o Llums de carretera (Llums a la pagina 88)

o Intermitents (Llums a la pagina 88)

3. Quadre de comandament (Quadre de comandament a la pagina 14)

4. Botons drets del volant yoke (o volant)

o Botd de desplagament dret per controlar les funcions incloses amb Autopilot (Boté de desplagament dret a la pagina
81)

o Claxon (Claxon a la pagina 82)
o Eixugaparabrises (Eixugaparabrises i giclers a la pagina 91)
o Ordres de veu (Ordres de veu a la pagina 20)
Pantalla tactil (Pantalla tactil a la pagina 6)
Camera (Camera de cabina a la pagina 154)
Control del climatitzador de la cabina (Accionar els controls del climatitzador a la pagina 165)
Interruptors dels algavidres eléctrics (Obertura i tancament a la pagina 32)
Obertura manual de la porta (Portes a la pagina 30)

Seients (Seients de davant i de darrere a la pagina 41)

20 0 0o N oo
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Pedal de fre (Frenada i aturada a la pagina 92)
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12. Pedal de l'accelerador (Modes de conduccio a la pagina 101)

13. Carregadors de teléfon sense fil (Carregadors de teléfon sense fil a la pagina 11)
14. Llums d'emergéncia (Llums d'emergéncia a la pagina 90)

15. Selector de mode de conduccioé secundari (Canviar de marxa a la pagina 85)

16. Guantera (Guantera a la pagina 39)

. Pantalla tactil posterior (Pantalla tactil posterior a la pagina 9)

. Ports USB (Ports USB a la pagina 11)

. Sortides de ventilacio dels controls de la climatitzacio regulables (Accionar els controls del climatitzador a la pagina 165)
. Boté d'alliberament de la consola (Consola posterior a la pagina 39)

Portagots (Consola posterior a la pagina 39)

Carregadors de teléfon sense fil (Carregadors de teléfon sense fil a la pagina 11)

NOoO O AN

Reposabragos posterior (Consola posterior a la pagina 39)
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T Pantalla tactil

A banda del quadre de comandament, el Model S esta equipat amb pantalles tactils davantera i posterior.

NOTA: En tot aquest manual del propietari, la pantalla tactil davantera s'anomena "pantalla tactil" i la pantalla tactil posterior
s'anomena "pantalla tactil posterior".

AVIS: No perdeu de vista la carretera i les condicions del transit mentre conduiu. Per minimitzar les distraccions del
conductor i garantir la seguretat dels ocupants del vehicle i d'altres usuaris de la carretera, eviteu utilitzar la pantalla
tactil mentre el vehicle esta en moviment.

Utilitzeu la pantalla tactil s'utilitza per controlar moltes funcions que es controlen amb botons fisics en els cotxes tradicionals
(com ara ajustar la calefaccid i I'aire condicionat, els fars, etc.). També la podeu utilitzar per controlar contingut multimedia,
navegar, utilitzar funcions d'entreteniment i personalitzar el Model S segons les vostres preferéncies. Per accedir amb mans
lliures als controls habituals de la pantalla tactil, utilitzeu ordres de veu (vegeu Ordres de veu a la pagina 20).

Si la pantalla tactil no respon o presenta un comportament inusual, la podeu reiniciar (vegeu Reiniciar la pantalla tactil a la
pagina 9).

1. PRECAUCIO: No apliqueu cap protector de pantalla a la pantalla tactil. Fer-ho pot provocar entrades no intencionades a
) la pantalla tactil (entrades fantasma), respostes retardades o manca de resposta als tocs, descarregues electrostatiques
que poden malmetre la pantalla tactil, etc. Qualsevol dany causat per la instal-lacié d'un protector de pantalla no esta

cobert per la garantia.

NOTA: Les illustracions es mostren només per millorar la comprensié del concepte. Segons les opcions del vehicle, la versid
del programari, la regié de mercat i la configuracié regional i d'idioma, els detalls que es mostren a la pantalla varien.

L
[ t2dpm 73F @ ® 2 o

O O 0 0 O 0O O

1. Navegacio: Canvieu l'orientacié del mapa, cerqueu o navegueu a una destinacio, i canvieu la configuracié de navegacio
(vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177).

2. Barrad'estat: Els controls i I'estat del cotxe es troben a la barra superior (vegeu Icones de la barra d'estat superior a la
pagina 7).

3. Franja de mode de conduccié: Utilitzeu-la per canviar a P, R, N o D. La franja de modes de conduccio es mostra sempre ala
pantalla tactil en tocar Controls. (Vegeu Canviar de marxa a la pagina 85).

6 MODEL S Manual del propietari



Pantalla tactil T

10.

11.

. Controls: Controleu diverses funcions i personalitzeu el Model S per adaptar-lo a les vostres preferéncies. La pantalla

Controls apareix al damunt del mapa. Toqueu una opcid a la pantalla Controls per veure les diferents configuracions i
preferéncies associades a l'opcié escollida.

Per cercar una opcié de configuracié concreta, toqueu Cerca a la part superior de la pantalla Controls. Feu canvis
directament des del resultat o toqueu I'enllag per anar a I'opcid corresponent que hi ha a Controls.

Si es mostra una icona al costat d'un parametre especific, toqueu-la per mostrar una finestra emergent amb
detalls molt practics sobre el parametre associat.

NOTA: També podeu accedir a Controls tocant a qualsevol lloc del costat de la pantalla tactil més proper al conductor i
lliscant per obrir-ho.

NOTA: Es poden ajustar diversos controls, parametres i preferéncies del vehicle (com ara la climatitzacio, el sistema
multimédia i la navegacio) sense emprar les mans mitjangant les ordres de veu (vegeu Ordres de veu a la pagina 20).

NOTA: Podeu enviar comentaris sobre la pantalla tactil a Tesla mantenint premuda aquesta icona.

. Controls del climatitzador (conductor): Utilitzeu les fletxes esquerra i dreta per augmentar/reduir la temperatura de la

cabina. Toqueu Split a la finestra emergent per visualitzar diferents controls per al conductor i el passatger. Toqueu la icona
de temperatura per personalitzar la configuracié del climatitzador (vegeu Accionar els controls del climatitzador a la pagina
165). Els controls del climatitzador del passatger es mostren quan s'ha fet Split als controls de temperatura per
proporcionar controls diferents per al conductor i el passatger.

. Les meves apps: Per a I'accés d'un sol toc a les aplicacions i controls més utilitzats, podeu triar qué es mostra aqui. Vegeu

Personalitzar Les meves apps a la pagina 7.

. Iniciador d'aplicacions: Toqueu l'iniciador d'aplicacions per obrir la safata d'aplicacions. A continuacio, toqueu qualsevol

aplicacio per obrir-la. L'aplicacié seleccionada es mostra a sobre el mapa. Per tancar una aplicacid, arrossegueu-la cap
avall.

NOTA: No podeu tancar completament el reproductor multimédia. Quan arrossegueu el reproductor multimédia cap avall,
es mostra el minireproductor, que us permet veure qué s'esta reproduint i saltar endavant/enrere.

. Aplicacions recents: Mostra les aplicacions utilitzades més recentment. La quantitat d'aplicacions recents que es mostren

depén de quantes aplicacions s'hagin afegit a Les meves apps. Si afegiu la quantitat maxima d'aplicacions a Les meves
apps, homés es mostraran les aplicacions més recents.

. Controls del climatitzador (passatger): Es mostren quan s'ha fet Split als controls de temperatura per proporcionar controls

diferents per al conductor i el passatger.

Volume Control: Controla el volum del reproductor multimédia i de les trucades (vegeu Controls del volum a la pagina 184).
El volum de les instruccions de navegacio es controla per separat (vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177).

Reproductor multimédia: Vegeu Multimedia a la pagina 184.

Personalitzar Les meves apps NOTA: Quan hagiu afegit el nombre maxim d'aplicacions o

controls a Les meves apps, en afegir una aplicacié més
s'elimina l'aplicacié de més a la dreta.

Per al'accés d'un sol toc a les aplicacions i els controls més
utilitzats, podeu personalitzar les opcions que es mostrenala  NOTA: Elimineu una aplicacié o control de I'espai de Les
zona Les meves apps de la barra inferior de la pantalla tactil: meves apps mantenint-los premuts i tocant la "X"

1.

corresponent.
Accediu al mode de personalitzacié mantenint premuda

qualsevol aplicacio o control de Les meves apps. Siaquest  |cones de la barra d'estat superior

espai és buit, toqueu l'iniciador d'aplicacions.

Arrossegueu qualsevol aplicacié o control de la safata Permet bloquejar/desbloquejar totes les
d'aplicacions a la zona Les meves apps, a la barra inferior. portes i els maleters.

NOTA: Els calefactors dels seients seleccionats a la safata
d'aplicacions apareixen al costat de la temperatura, en
comptes de la zona Les meves apps.

Us d'aquest Manual del propietari



¥

Pantalla tactil

Mostra les condicions meteorologiques
locals o a la destinacié. Toqueu la pantalla
perqueé es mostri informacio més detallada
sobre el temps i la qualitat de I'aire, com ara
la probabilitat de pluja, la humitat i I'index
UV. Es requereix connectivitat Premium.

Mostra la temperatura actual. Si el vehicle
esta equipat amb connectivitat Premium,
també podeu tocar la pantalla perque es
mostri informacié més detallada sobre el
temps i la qualitat de l'aire, com ara la
probabilitat de pluja, la humitat i I'index UV.

72°F

Es mostra a la barra d'estat de la pantalla
tactil només quan el Model S detecta que
I'index local de qualitat de I'aire (AQI) és
deficient. Un valor d'AQI deficient es
mostrara amb numeros de color groc,
taronja, vermell, porpra o marré. Toqueu la
pantalla perquée es mostri informacié més
detallada sobre el temps i la qualitat de
|'aire, com ara la probabilitat de pluja, la
humitat i I'index UV. Es requereix
connectivitat Premium.

AQI 64

16:20 El vehicle actualitza automaticament I'hora.
Si no és correcta, comproveu que el vehicle
tingui connectivitat a Internet i al GPS amb

el programari més recent.

Només es mostra a la barra d'estat de la
pantalla tactil quan el Model S detecta un
dispositiu HomeLink programat dins de
I'abast i la pantalla tactil no mostra ja la

pantalla o la finestra emergent de HomelLink.

Vegeu Garatge intelligent a la pagina 75.

Es mostra a la barra d'estat de la pantalla
tactil només quan el Model S esta
estacionat. Afegiu, configureu (incloent-hi
el Mode d'aparcacotxes i Utilitzar Entrada
facil) o canvieu rapidament els perfils de
conductor. També es pot accedir als perfils
de conductor des de la part superior de
qualsevol pantalla de Controls. Vegeu
Perfils de conductor a la pagina 105.

Disponible quan el Model S esta estacionat.
Toqueu per activar o desactivar manualment
el Sentry Mode per al cicle de conduccio
actual. Per activar (o desactivar) el Sentry
Mode manualment cada cop que us allunyeu
del vehicle, activeu aquest parametre a
Controls > Seguretat > Sentry Mode. Vegeu
Sentry Mode a la pagina 161 per obtenir

més informacio.

O Ve

NOTA: Si activeu o desactiveu el Sentry
Mode des de Controls > Sentry Mode, les
dreceres de la pantalla tactil i de I'aplicacio
mobil del vehicle només funcionaran durant
el cicle de conduccié actual.

Es mostra quan el Model S esta connectat a
una xarxa Wi-Fi.

Es mostra quan el Model S esta connectat a
una xarxa mobil. Toqueu aquesta icona per

' I accedir rapidament a la configuracio de la
Wi-Fi.

Es mostra quan la connectivitat mobil del
Model S no esta disponible. Toqueu aquesta
icona per accedir rapidament a la
configuracio de la Wi-Fi.

Estat del coixi de seguretat del copilot
(vegeu Coixins de seguretat a la pagina
60).

PASSENGER

AIRBAGOFF

Si el vehicle hi esta equipat, toqueu aquesta
'\ icona per contactar amb els primers
interventors d'urgéncies i rebre informacio
de seguretat publica en cas d'accident o
lesio greus (vegeu Trucada d'emergéencia a
la pagina 247).

Apareix quan el propietari, un conductor
afegit o una aplicacio de tercers que esteu
utilitzant accedeix activament a la ubicacié
GPS del vostre vehicle a I'app mobil de
Tesla. Toqueu la icona per obtenir detalls.
Per inhabilitar-ho, aneu a Seguretat >
Permetre Accés Mobil a la pantalla tactil.

Missatges emergents i alertes del
vehicle

Els missatges emergents apareixen a la part inferior de la
pantalla tactil. Per exemple, apareix un recordatori del cinturd
de seguretat si es descorda el cinturd de seguretat en un
seient ocupat, una alerta per notificar-vos que hi ha una
trucada entrant, un missatge de text (quan escaigui) i ordres
de veu quan les feu servir. Si cal, toqueu les opcions
d'aquests missatges emergents (per exemple, acceptar/
rebutjar una trucada, triar una opcid del menu de fars, etc.).
Per rebutjar un missatge emergent, feu-lo lliscar cap avall.

Learn More

Si apareix una alerta a la pantalla tactil del vehicle, toqueu
Més informacio per obtenir més informacio sobre l'alerta i
com es pot resoldre. Podeu veure una llista d'alertes i
notificacions del vehicle tocant la icona de la campana a la
part superior de Controls.

NOTA: No totes les alertes proporcionen informacio
addicional en aquest moment.

-]
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Pantalla tactil

Reiniciar la pantalla tactil

Podeu reiniciar la pantalla tactil si no respon o té un
comportament inusual.

NOTA: Per garantir la seguretat dels ocupants i de la resta
d'usuaris de la via, restabliu la pantalla tactil només quan el
vehicle estigui en mode d'estacionament.

1. Canvieu a la posicié d'estacionament.

2. Manteniu premuts els dos botons de desplagament del
volant yoke (o volant) fins que la pantalla tactil es torni
negra. Prémer el pedal de fre mentre manteniu premuts
els botons de desplagament no té cap impacte i no és
necessari.

3. Al cap d'uns segons, apareix el logotip de Tesla. La
pantalla tactil trigara uns 30 segons a reiniciar-se. Si al
cap d'uns minuts la pantalla tactil encara no es mostra o
continua tenint un comportament inusual, proveu
d'apagar i tornar a engegar el vehicle (si és possible).
Vegeu Apagar i tornar a engegar el vehicle a la pagina
78.

NOTA: En reiniciar la pantalla tactil també s'activa el selector
de mode de conduccié de la consola central.

NOTA: En prémer els botons de desplagament només es
reinicia la pantalla tactil. No reinicia cap altre component del
vehicle i Model S no s'apagai s'encén.

Inclinar la pantalla tactil (si esta
installada)

Per inclinar la pantalla tactil, navegueu a Controls i, a
continuacio, toqueu la icona de visualitzacio per triar la
posicié que vulgueu.

A AVIS: Quan la pantalla central s'estigui inclinant,

assegureu-vos que no hi hagi objectes (dits, joies, etc.)

entre el seient i el quadre de comandament per reduir
el perill de lesions o danys.

Pantalla tactil posterior

La pantalla tactil posterior permet als passatgers del darrere
accedir a:

Y
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. Temperatura: Toqueu les fletxes per disminuir/augmentar

la temperatura de la cabina.

Alimentacié: Toqueu aquesta icona per activar o
desactivar el sistema de control del climatitzador
posterior.

Posterior: Toqueu-ho per activar o desactivar el ventilador
del darrere, per ajustar la velocitat del ventilador i
controlar la direccié del flux d'aire dels ventiladors del
darrere (vegeu Ajust de les ventilacions davantera i
posterior a la pagina 171).

Seients: Controleu els calefactors dels seients posteriors i
moveu el seient davanter de I'acompanyant cap endavant
o cap enrere amb les fletxes.

Multimédia: Reproduir, posar en pausa, saltar o rebobinar
la cangd que s'esta reproduint (vegeu Multimédia a la
pagina 184).

6. Video: Accediu a serveis de streaming de video.

7. Configuracié: Toqueu per aparellar fins a dos auriculars

Bluetooth, canviar la brillantor o netejar la pantalla.

NOTA: Connecteu auriculars per escoltar audio de la
pantalla tactil posterior. El vehicle admet fins a dos
dispositius Bluetooth alhora (com ara un teléfon i un
auricular).

NOTA: Es possible que alguns vehicles fabricats abans del
setembre de 2021, aproximadament, requereixin
maquinari addicional per ser compatibles amb els
auriculars sense fil. Si es mostra aquest missatge a la
pantalla tactil, utilitzeu I'app mobil per programar una cita
de servei.

Auto: Si s'activa Auto i es detecta un passatger, es manté
la temperatura establerta per a la cabina posterior.

NOTA: Activeu Sync a la pestanya posterior dels controls
del climatitzador de la pantalla tactil frontal per configurar
les temperatures de la cabina davantera i posterior.

Volum: Toqueu per ajustar el volum.

Descripcio general
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NOTA: També podeu fer servir la pantalla tactil frontal per
ajustar la configuracié de climatitzacioé a la part posterior de
la cabina (vegeu Ajust dels parametres de control del
climatitzador a la pagina 165).

NOTA: En ajustar els controls multimeédia i de volum, s'ajusta
també la configuracié de la part davantera de la cabina.

Controlar la pantalla posterior des del davant

Per controlar la pantalla tactil posterior des del
davant, obriu l'aplicacié de control remot de la
pantalla posterior a la barra inferior de la
pantalla tactil davantera. A més dels controls
d'audio, video i climatitzacio, podeu bloquejar
la pantalla posterior a |'aplicacié o tocant
Controls > Pantalla > Bloqueig de pantalla
posterior.

Personalitzacio de la configuracio de la
pantallai el so

Toqueu Controls > Pantalla per ajustar la configuracié de la
pantalla segons les vostres preferéncies.

- Aspecte: Personalitzeu la pantalla en Fosc o Clar. Si esta
configurada en Auto, la pantalla tactil canvia en funcié de
les condicions de llum ambiental.

+ Reduir la llum blava: Quan esta activat, la pantalla s'ajusta
automaticament per utilitzar colors més calids a la nit.

- Brillantor: Arrossegueu el control lliscant per controlar
manualment el nivell de brillantor. Si Mode exposicié es
configura en Auto, la pantalla tactil s'ajusta en funcié de
les condicions de llum ambiental i la preferéncia de
brillantor. Model S recorda la preferencia de brillantor que
heu escollit i ajusta la pantalla tactil en conseqliéncia.

- Camera d'angle mort automatica: Toqueu per habilitar o
inhabilitar Camera d'angle mort automatica. Per obtenir
més informacié, vegeu Camera d'angle mort automatica a
la pagina 22.

- Mode neteja pantalla: Si aquesta funcio esta activada, la
pantalla tactil s'enfosqueix i es desactiva temporalment
per facilitar-ne la neteja. Seguiu les instruccions de la
pantalla per sortir del mode de neteja de la pantalla.

+ Funcié de laroda de desplagcament: Seleccioneu les
opcions que podeu canviar quan manteniu premuda la
roda de desplagcament esquerra (vegeu Volant Yoke (o
Volant) a la pagina 80 per a més informacio).

- ldioma pantalla tactil: Seleccioneu l'idioma en que es
mostra la pantalla tactil.

NOTA: Model S ha d'estar en Park per canviar l'idioma.
Quan canvieu l'idioma, haureu d'esperar una estona
mentre el Model S apaga i reinicia la pantalla tactil.

- ldioma de reconeixement de veu: Trieu |'idioma que voleu
utilitzar per a les ordres de veu.

- ldioma navegacio de veu: Trieu |'idioma que fa servir el
sistema de navegacié per donar instruccions de veu.

NOTA: Per als idiomes que requereixen descarrega,
seleccioneu l'idioma a la llista desplegable per iniciar-la
(es requereix connexié Wi-Fi).

- Idioma del teclat: Afegiu o elimineu teclats en diferents
idiomes. Per defecte, esta habilitat el teclat que esta en
I'idioma que heu seleccionat per a la pantalla tactil. Si
teniu diversos teclats habilitats, podeu canviar d'un a un
altre sempre que el teclat estigui a la pantalla tactil. Per
canviar a un altre teclat, toqueu la icona de globus o bé
mantingueu premut perqué es mostri la llista de teclats
habilitats.

- Bloqueig de pantalla posterior: Bloqueja I'accés a la
pantalla tactil posterior.

+ Hora: Trieu el format de I'hora, que pot ser de 12 o0 24
hores.

- Format de regio (si esta disponible): seleccioneu una regio
per definir el format en qué es mostraran les dates (mm
dd aa/dd-mm-aa, etc.) i els decimals (5.123, 5,123, etc.).

+ Format d'energia: Seleccioneu-ho per mostrar |'energia
restant i les unitats de carrega com un percentatge
d'energia de la bateria restant o com una estimacio de la
distancia que podeu conduir.

NOTA: Quan vulgueu saber quan heu d'efectuar una
carrega, feu servir I'estimacio d'energia només com a
orientacié general. Hi ha molts factors que afecten el
consum d'energia. Vegeu Factors que afecten el consum
d'energia a la pagina 203.

- Distancia: Trieu si voleu que les mesures es mostrin en
unitats metriques (quilometres, centimetres, etc.) o
imperials (milles, polzades, etc.).

« Temperatura: Trieu si voleu que la temperatura es mostri
en graus Fahrenheit o Celsius.

+ Pressio dels pneumatics: Indiqueu si la pressié dels
pneumatics s'ha de mostrar en BAR o PSI.

A més de personalitzar la pantalla, podeu activar Joe Mode
per reduir el volum de totes les campanes que no estiguin
relacionades amb problemes de seguretat critics. Toqueu
Controls > Seguretat > Joe Mode per activar-lo.

Posar nom al vehicle

Per personalitzar encara més el vostre vehicle, li podeu posar
un nom. Toqueu l'opcié Controls > Programari > Doneu nom al
vehicle, situada al costat dret de la pantalla tactil, a sota de la
imatge del Model S. Si el vehicle ja té nom, toqueu el nom
actual per canviar-lo. Introduiu el nom nou a la finestra
emergent i toqueu Desar. El nom del vostre Model S apareix
també a l'app mobil Tesla.
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Electronica interior

A més dels compartiments d'emmagatzematge i portagots
(vegeu Emmagatzematge interior a la pagina 39), l'interior
del Model S admet diversos dispositius electronics, com ara
ports USB, carregadors sense fil de teléfons i una presa de
corrent de baixa tensid.

Ports USB
Model S té cinc ports USB:

+ Hi ha dos ports USB situats al compartiment frontal de la
consola central. Es poden utilitzar per carregar dispositius
USB i per reproduir fitxers d'audio des d'un teléfon o
dispositiu USB (vegeu Reproduccié de contingut
multimédia des de dispositius a la pagina 185).

- Hi ha dos ports USB situats a sota de la pantalla tactil
posterior que es poden utilitzar per carregar dispositius
USB.

+ Un dels ports USB esta situat dins de la guantera. Aquest
port esta equipat amb una unitat flaix USB. La ubicacio
segura d'aquest port USB fa que sigui ideal per desar-hi
sequéncies de video del Sentry Mode i la Dashcam.

Els ports USB poden generar poténcia de fins a 27W
aproximadament, una xifra que pot variar segons la data de
fabricacié del vehicle.

Vegeu Requisits de la unitat USB per a I'enregistrament de
videos a la pagina 163 per obtenir informacié sobre com
podeu formatar unitats flaix USB.

Per accedir als ports USB del davant, obriu el compartiment
davanter de la consola central. Els ports USB frontals son a la
paret posterior del compartiment:

Els ports USB posteriors estan situats a sota de la pantalla
tactil posterior:

Port USB de la guantera:

NOTA: L'alimentacio esta disponible quan el vehicle esta en
Us o detecta que hi ha un usuari present. Es considera que hi
ha un usuari present quan una persona és al seient del
conductor o interacciona amb la pantalla tactil. Deixar un
accessori endollat no esgota la bateria baixa tensié.

NOTA: Feu servir cables compatibles amb USB 3.0 per
connectar un dispositiu a un port USB. L'Us de cables no
compatibles pot causar una carrega més lenta, possibles
problemes de connexid o un rendiment degradat.

NOTA: No connecteu diversos dispositius mitjangant un
concentrador USB. Aixo pot impedir que els dispositius
connectats es carreguin o que es reconeguin al reproductor
multimédia, Sentry Mode, Dashcam, etc.

Carregadors de teléfon sense fil

Els carregadors de teléfon sense fil estan integrats a la
consola davantera i al reposabragos posterior i proporcionen
fins a 15 W de poténcia per carregar teléfons habilitats per a
Qi. Per carregar el teléfon, colloqueu-lo en un dels dos punts
de carrega. El teléfon ha d'estar en contacte directe amb el
carregador sense fil. Pot ser que el vostre dispositiu s'escalfi
mentre el carregueu; és un efecte normal de la carrega
inductiva.

Descripcié general
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Per inhabilitar els carregadors de teléfon sense fil mentre sou
al vehicle, toqueu Controls > Carrega > Punts de carrega de
teléfons sense fil.

Model S també us pot enviar una notificacio si sortiu del
vehicle mentre el teléfon continua estant en un carregador
sense fil. Per habilitar aquesta funcio, toqueu Controls >
Bloqueigs i habiliteu I'opcié Teléfon deixat al carregador sense
fil. Per obtenir més informacio, vegeu #unique_62 a la pagina

NOTA: Encara que l'alimentacié als carregadors de teleéfon
sense fil estigui inhabilitada, podeu continuar habilitant
I'opcié de deteccié Teléfon deixat al carregador sense fil.

A PRECAUCIO: Abans de carregar-lo, retireu tots els

o objectes (monedes, claus, objectes metallics, etc.)
que hi hagi entre el teléfon i el carregador, aixi com
totes les targetes amb NFC (per exemple, la targeta
clau del vehicle, les targetes de crédit o les d'hotel)
situades sobre el teleéfon o darrere del telefon (com ara
les que s'insereixen a la carcassa del teléfon). Les
targetes amb NFC poden quedar malmeses si no
s'allunyen abans de carregar el telefon.

-

Si el colloqueu al damunt d'un carregador sense fil, el vostre
telefon es carrega sempre que el vehicle esta en marxa (la
pantalla tactil esta activa i sou dins del vehicle). El teléfon no
es carrega quan sortiu del vehicle tret que estigui habilitada
una funcié com, per exemple, Mantén climatitzat, Mode de
gos, Mode Camp o Sentry Mode.

NOTA: Pot ser que el carregador de teléfon sense fil no
funcioni si la funda del teléfon és massa gruixuda o és
metallica. Proveu de treure la funda al telefon abans de
collocar-lo damunt del carregador.

Alimentacio6 per a accessoris

L'alimentacid esta disponible quan el vehicle esta en Us o
detecta que hi ha un usuari present. Es considera que hi ha
un usuari present quan una persona és al seient del
conductor, interacciona amb la pantalla tactil o el mode Camp
esta activat. Deixar un accessori endollat no esgota la bateria
de baixa tensié.

Si voleu continuar carregant els dispositius o proporcionant-
los alimentacié sense que hi hagi cap usuari present al
vehicle, habiliteu I'opcié Mantenir activada I'alimentacié per a
accessoris tocant Controls > Carrega > Mantenir activada
I'alimentacio per a accessoris. Aquesta opcié només esta
disponible quan el Model S no esta en mode de baix consum
(vegeu Mode de baix consum a la pagina 204).

NOTA: En habilitar I'opcié Mantenir activada I'alimentacié per
a accessoris s'augmenta la quantitat d'energia que el vehicle
utilitza, encara que no s'estigui carregant cap dispositiu ni
proporcionant-li alimentacié.

Baixa tensio Presa de corrent

El Model S té una presa de corrent situada en el
compartiment de la consola central. Per accedir a la presa de
corrent de baixa tensid, obriu el compartiment davanter de la
consola central.

La presa de corrent és adequada per a accessoris que
necessitin fins a 12 A d'alimentacio continua d'entrada (pic de
16 A).

A AVIS: La presa de corrent i el connector de I'accessori
es poden escalfar.

A AVIS: Per evitar una interferéncia excessiva amb
I'electronica del vehicle, Tesla recomana no connectar
a la presa de corrent de baixa tensié cap accessori que
no sigui Tesla, incloent-hi convertidors de poténcia.
Aix0 no obstant, si feu servir un accessori que no sigui
Tesla i observeu alguna anomalia en el funcionament o
un comportament inesperat, com ara indicadors
lluminosos, missatges d'advertiment o un
sobreescalfament de |'accessori, desconnecteu-lo
immediatament de la presa de corrent de baixa tensio.

NOTA: El convertidor de corrent que s'endolli a la presa de
corrent de baixa tensié ha d'admetre una entrada de 16 V CC
per funcionar.

A, PRECAUCIO: No proveu d'arrencar el Model S fent un
~ pont mitjangant la presa de corrent de baixa tensio. Si
ho feu, podeu causar danys al vehicle.

12
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Reduccio activa del soroll de la
carretera

Model S esta equipat amb Reducci6 activa del soroll de la
carretera, que redueix el soroll de baixa freqiieéncia de la
carretera quan circuleu per superficies rugoses. Per fer-ho,
el vehicle utilitza els microfons dels seients per mesurar el
soroll a dins de la cabina i, a continuacid, genera un soroll
contrari mitjangant els altaveus per crear de forma intel-ligent
zones de silenci al voltant dels passatgers segons les
condicions ambientals i del vehicle.

Per activar o desactivar la reduccio activa del soroll de la
carretera, obriu el reproductor multimédia i toqueu la icona
Parametres d'audio > Opcions > Reduccié6 activa del soroll de
la carretera (la icona de parametres d'audio mostra un
equalitzador amb tres linies verticals). Per calibrar-la abans
d'activar-la pot ser necessari conduir durant uns minuts.

NOTA: Per assegurar-vos que la reduccid activa del soroll
funciona de manera efectiva, eviteu cobrir els microfons
(amb fundes per als seients, etc.). La Reduccié activa del
soroll de la carretera es pot inhabilitar si s'obre una finestreta
o una porta o si es gira el ventilador cap amunt.

1. PRECAUCIO: Per evitar danys a aquests microfons en
# . .
netejar-los, no satureu excessivament la zona dels
seients on es troben els microfons.

Descripcio general
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Descripcié general del quadre de comandament

El quadre de comandament canvia en funcié de si el Model S esta:

- Aparcat o estacionat (es mostra a continuacid).
+ Circulant (vegeu Quadre de comandament - En circulacio a la pagina 15).

- Carregant-se (vegeu Instruccions per a la carrega a la pagina 194).

Quan el Model S esta desactivat o aparcat, al quadre de comandament es mostra I'autonomia estimada restant, I'estat del
vehicle i la temperatura exterior.

| —
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1. Quan el cotxe esta apagat i es trepitja inicialment el fre, els llums indicadors parpellegen breument a la part superior del
quadre de comandament. A menys que els llums indicadors facin referéncia a una situacié actual determinada, s'haurien
d'apagar. En cas que un llum indicador no s'encengui ni s'apagui, consulteu Llums indicadors a la pagina 16.

2. Unaimatge del cotxe junt amb el seu estat (com ara llums encesos, porta oberta, etc.).

3. Recorregut total estimat (o energia) disponible En lloc del recorregut que es mostra aqui, podeu visualitzar el percentatge
restant d'energia de la bateria. Per fer-ho, toqueu Controls > Pantalla > Format d'energia.

NOTA: Quan vulgueu saber quan heu d'efectuar una carrega, feu servir les estimacions només com a orientacié general.

4. Temperatura exterior estimada.

5. Presteu atencié a les instruccions o els missatges d'avis importants que es mostren aqui. Si hi ha cap alerta vigent, podeu
veure'n la informacié tocant Controls i, a continuacio, tocant la icona de campana de la part superior de la pantalla.

6. Mode de conduccio seleccionat actualment: P, R, N o D. Si Sortida automatica d'estacionament esta habilitat, se selecciona
automaticament D o R (segons I'entrada dels sensors) i es mostra al quadre de comandament quan es tanca la porta del
conductor i es corda el cinturé de seguretat (vegeu Cinturons de seguretat a la pagina 44).

7. Hora actual del dia.

Vegeu Missatges emergents i alertes del vehicle a la pagina 8 per a més informacié sobre els missatges emergents d'alerta a la
pantalla tactic del vehicle.
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Quadre de comandament - En circulacio

Quan el Model S esta circulant (o a punt per circular), al quadre de comandament es mostra I'estat de conduccio actual i una
visualitzacié en temps real de la carretera, segons la detecten els components de la funcié Autopilot. La visualitzacio
normalment s'amplia o es redueix segons el tipus de carretera detectat.
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1. Al quadre de comandament es mostra la vostra ubicacié en un mapa, un menu de llums, instruccions de la Sortida
automatica d'estacionament, etc. Quan hi ha una ruta de navegacio activa, es mostra la proxima part de la ruta.

2. El limit de velocitat (si n'hi ha) detectat actualment per I'assistent de velocitat (vegeu #unique_71a la pagina ).
NOTA: La icona associada amb el limit de velocitat detectat reflecteix I'estil dels senyals de limit de velocitat de la vostra
regio.
NOTA: Pot aparéixer un contorn blau al voltant de la icona del limit de velocitat per notificar-vos que circuleu per sobre
d'aquest limit.
NOTA: A les carreteres en qué el mapa determina que hi ha un limit de velocitat condicional (per exemple, un limit de
velocitat segons les condicions meteorologiques). Es responsabilitat del conductor determinar si el limit de velocitat
condicional esta en vigor i ajustar la velocitat de conduccio en conseqtiéncia.

3. La velocitat de conducci6 actual.

4. La velocitat de creuer establerta actualment. Quan Control de creuer adaptat al trafic esta disponible perd no heu establert
una velocitat de creuer habilitant Control de creuer adaptat al trafic o Autosteer, la icona es mostra de color gris (vegeu
Autopilot Funcions a la pagina 122).

5. Autosteer esta dirigint activament el Model S. Quan la funcié Autosteer esta disponible perd no I'heu activada, la icona és
de color gris (vegeu #unique_73 a la pagina).

6. Quan navegueu, aqui apareixeran les properes instruccions de la ruta de navegacio.

7. Recorregut total estimat (o energia) disponible En lloc del recorregut que es mostra aqui, podeu visualitzar el percentatge
restant d'energia de la bateria (toqueu Controls > Pantalla > Format d'energia).

NOTA: Quan vulgueu saber quan heu d'efectuar una carrega, feu servir les estimacions només com a orientacié general.

8. Els usuaris proxims de la carretera es mostren a les ubicacions corresponents.
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AVIS: Tot i que el quadre de comandament mostra el transit, pot ser que alguns vehicles no es mostrin. No confieu
mai en el quadre de comandament per determinar si hi ha un vehicle present (per exemple, al punt cec). Feu servir
sempre els retrovisors i gireu el cap per veure I'entorn directament.

9. El vostre Model S.

10. El mesurador de poténcia mostra I'Us d'energia en temps real. Durant I'acceleracio, la barra s'omple a la dreta per
representar la poténcia que s'utilitza. Durant I'acceleracié (quan el Model S es mou i aixequeu el peu del pedal de
I'accelerador), la barra s'omple a I'esquerra amb un color verd per representar la poténcia que es retorna a la bateria per la
frenada regenerativa (vegeu Frenada regenerativa a la pagina 93).

11. Quan la funcié Autosteer esta activa i detecta el carril de conduccid, el carril actual es destaca de color blau (vegeu
Autopilot Funcions a la pagina 122). Segons la situacié de conduccid, és possible que veieu els carrils propers.

NOTA: En els casos en qué Autosteer no pot detectar les marques viaries, el carril de circulacié es determina en funcio del
vehicle que circula al davant.

NOTA: Si la funcié Navegar en Autopilot esta activa, el carril per on circuleu es mostra com una linia blava davant del
Model S (vegeu Navegar en Autopilot a la pagina 124).

Llums indicadors

Es mostren llums indicadors a la part superior del quadre de
comandament per I'estat i avisar-vos de condicions
concretes del vehicle.

Indicador Descripcio

S'ha detectat una fallada del sistema de frens o el nivell del liquid de frens és baix. Vegeu Frenada i aturada a
®) la pagina 92. Poseu-vos en contacte amb Tesla immediatament.

BRAKE

S'ha detectat una fallada del potenciador de fre. Vegeu Frenada i aturada a la pagina 92.

S'ha detectat una fallada de I'ABS (sistema de frens antibloqueig). Vegeu Frenada i aturada a la pagina 92.
Poseu-vos en contacte amb Tesla immediatament.

S'ha detectat una fallada del fre de parking. Poseu-vos en contacte amb Tesla. Vegeu Fre estacionament a la
pagina 94.

®) El fre de parking s'aplica manualment. Vegeu Fre estacionament a la pagina 94.

PARK

Advertiment de la pressid dels pneumatics. La pressié d'un pneumatic es troba fora de l'interval. Si es detecta
una avaria al sistema de supervisio de la pressio dels pneumatics (TPMS), I'indicador parpelleja. En cas
d'avaria al TPMS, poseu-vos en contacte amb Tesla. Vegeu Cura i manteniment dels pneumatics a la pagina
212.
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Indicador
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Descripcio

El cinturd de seguretat d'un seient ocupat no esta cordat. Vegeu Cinturons de seguretat a la pagina 44.

Seguretat dels coixins de seguretat. Si aquest indicador vermell no parpelleja momentaniament quan el
Model S es prepara per circular, o si roman ences, poseu-vos en contacte amb Tesla immediatament. Vegeu
Coixins de seguretat a la pagina 60.

Llums antiboira de davant encesos, si n'hi ha. Vegeu Llums a la pagina 88.

Llums antiboira de darrere (si n'hi ha) . Vegeu Llums a la pagina 88.

Els llums d'estacionament (llums de posicio laterals, de marxa enrere i de la placa de matricula) estan encesos.
Vegeu Llums a la pagina 88.

Els llums d'encreuament estan encesos.

Els llums de carretera estan encesos. S'encén quan els llums de carretera estan encesos, pero la funcié llums
llargues automatiques (si esta instal-lada) esta desactivada o si aquesta funcid esta activada pero no esta
disponible temporalment. Vegeu Llums a la pagina 88.

Els llums de carretera estan encesos actualment i I'opcié de llums llargues automatiques (si esta instal-lada)
esta a punt per apagar els llums de carretera si es detecta llum davant del Model S. Vegeu Llums a la pagina
88.

Els llums de carretera estan apagats temporalment perqué I'opcié Llums llargues automatiques (si el vehicle hi
esta equipat) esta activada i detecta llum davant del Model S. Quan ja no es detecti llum, els llums de
carretera es tornaran a encendre automaticament. Vegeu Llums a la pagina 88.

Aquest indicador parpelleja de color ambre si els sistemes de control d'estabilitat electronics redueixen
activament el patinatge de les rodes mitjangant el control de la pressié de frenada i la poténcia del motor.
Vegeu Control de traccio a la pagina 100. Si aquest indicador roman ences, s'ha detectat un error i us heu de
posar en contacte amb Tesla immediatament.
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T Quadre de comandament

Indicador

Descripcio

Si es detecta una fallada que redueix el rendiment del sistema de suspensié pneumatica, es mostra aquest
llum indicador ambre (vegeu Suspensio pneumatica a la pagina 95). Si el problema continua, poseu-vos en
contacte amb Tesla.

Si es detecta una fallada que inhabilita el sistema de suspensié pneumatica, es mostra aquest llum indicador
vermell (vegeu Suspensio pneumatica a la pagina 95). Poseu-vos en contacte amb Tesla.

La retencid del vehicle esta accionant els frens. Vegeu Retencid del vehicle a la pagina 99.

El coixi de seguretat davanter de I'acompanyant esta desactivat. Vegeu Coixins de seguretat a la pagina 60.

Els sistemes electronics de control d'estabilitat ja no redueixen el patinatge de les rodes. Vegeu Control de
traccio a la pagina 100.

Model S es troba en Mode de Remolc i pot rodolar lliurement. No canvia automaticament a la posicid
d'estacionament quan sortiu del vehicle. Vegeu Activar Mode de Remolc a la pagina 241.

Es mostra un floc de neu blau si part de I'energia emmagatzemada a la bateria no esta disponible a causa del
temps fred. Durant aquestes condicions meteorologiques de fred, pot ser que els indexs de carrega també es
vegin limitats. Podeu escalfar la bateria activant els controls del climatitzador per mitja de l'aplicacié mobil. El
floc de neu desapareix quan la bateria esta prou calenta.

Quan la frenada regenerativa esta limitada, apareix una icona verda. Vegeu Frenada regenerativa a la pagina
93 per obtenir més informacio.

La poténcia del vehicle esta limitada perqué queda poca energia a la bateria o perqué s'estan escalfant o
refredant els sistemes del vehicle o I'inversor de conduccié ha detectat un error.

El Canvi de carril automatic cap a I'esquerra esta disponible. Només apareix mentre Autosteer esta actiu.
Vegeu Canvi de carril automatic a la pagina 123.

El Canvi de carril automatic cap a la dreta esta disponible. Només apareix mentre Autosteer esta actiu. Vegeu
Canvi de carril automatic a la pagina 123.
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Indicador Descripcio

o El Canvi de carril automatic en les dues direccions esta disponible. Només apareix mentre Autosteer esta
fﬁ‘- actiu. Vegeu Canvi de carril automatic a la pagina 123.

FETRE

- El Canvi de carril automatic no esta disponible. Només apareix quan Autosteer esta actiu. Vegeu Canvi de
! |} . ] Y
carril automatic a la pagina 123.
/6m\ pag

I+ 4\
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T Ordres de veu

NOTA: Per a la vostra comoditat, Tesla us permet triar entre
diversos idiomes per utilitzar-los per a les ordres de veu. Per
triar un altre idioma, toqueu Controls > Visualitzacié > Idioma
de reconeixement de veu.

Els conductors poden utilitzar les ordres de veu per controlar
facilment la configuracio i les preferéncies sense utilitzar la

"Refreda"
"Escalfa"
"Activa/desactiva |'escalfador del seient del conductor"

"Refresca el passatger"

pantalla tactil.

Ordres de veu

Les ordres de veu estan dissenyades per comprendre
sollicituds naturals. La seglient és una llista no exhaustiva
d'accions que podeu realitzar amb ordres de veu:

+ Ajustar les preferéncies de climatitzacié

« Modificar la velocitat i la freqUéncia dels eixugaparabrises

- Controlar diversos parametres del vehicle
- Navegar a una ubicacio
+ Trucar a un contacte

« Interaccionar amb les aplicacions i la configuracid

Per iniciar una ordre de veu, premeu a fons el boté de
microfon que hi ha al costat dret del volant yoke (o volant).
Quan soni un xiulet, feu la vostra peticié.

Exemples d'ordres de veu

A continuacié es mostra una llista d'exemples d'ordres de
veu. Aquesta llista no és completa. Tesla treballa de forma
continuada per millorar les ordres de veu.

NOTA: El vehicle ha d'estar en posicio d'estacionament (P)

per activar determinades ordres de veu (com ara el Sentry
Mode, el mode de gos, etc.).

Controls del climatitzador

Ajustar les preferéncies de climatitzacié:

"Dirigeix I'aire a la meva cara"

+ "Sincronitza el climatitzador"

+ "Augmenta/redueix la velocitat del ventilador"
- "Activa/desactiva I'antiglag posterior”

+ "Ajusta la temperatura/el ventilador..."

» "Activa la recirculacié"

Eixugaparabrises

Actualitzeu la velocitat i la freqiiéncia dels eixugaparabrises
segons les condicions de la carretera i del temps:

- "Augmenta la velocitat dels eixugaparabrises"
- "Augmenta/redueix la velocitat de I'eixugaparabrises..."

- "Activa/desactiva els eixugaparabrises"

Controls del vehicle

Modificar diversos controls al vostre vehicle:

- "Activa/desactiva el Sentry Mode"
+ "Protegeix el cotxe"

- "Bloqueja/desbloqueja les portes"
- "Activa el mode gos"

- "Plega/desplega els retrovisors"

+ "Obre/tanca el port de carrega"

+ "Inicia/atura la carrega"

+ "Obre la configuracid de servei”

+ "Obre la guantera"

Navegacio

Per cercar o navegar cap a una ubicacio:

» "On és [ubicacio]?"

- "Porta'm a [ubicacio]"

- "Navega a [ubicacio]"

+ "Mostra els Superchargers propers"

- "Tinc gana/Estic de sort" (vegeu Mapes i navegacioé a la
pagina 177).

+ "Atura la navegacio”

- "Silencia la guia de veu"
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Si heu definit una adrega de navegacio per les ubicacions de
casa vostra o de la feina, podeu fer servir les ordres de veu
per anar-hi dient "Porta'm a casa" o"Porta'm a la feina".

Contactes

Per trucar o enviar un missatge a un contacte d'un teléfon
connectat mitjangant Bluetooth (vegeu Teléfon, calendari i
conferéncies web a la pagina 73), digueu el seglient:

+ "Truca a [nom del contacte/numero de teléfon]"

- "Envia un missatge a [nom del contacte/nimero de
teléfon]"

Multimeédia

Escolteu contingut multimédia i ajusteu les vostres
preferéncies de reproduccié:

+ "Vull escoltar [nom de la cancd]"

+ "Puja/baixa el volum"

+ "Omet la cango"

- "Posa en pausa/reprodueix la cangd"

- "Canvia a [font multimeédia]"

Per millorar el reconeixement de les ordres de veu, inclogueu
diverses indicacions a la vostra ordre, com ara l'artista i la
cango.

Aplicacions i configuracio

Navegueu facilment per les aplicacions i la configuracié:

 "Obre [el Toybox/el navegador/el cine/el teléfon]"
- "Cerca .."
- "La pantalla brilla massa"

- "Obre el Manual del propietari"

També podeu enviar un informe d'errors dient "Informe",
"Comentaris" o "Informe d'errors".

Per obtenir més informacié sobre les ordres de veu, vegeu
https://www.tesla.com/support/voice-commands.

NOTA: Per donar suport a les millores de qualitat, Tesla
captura i processa transcripcions d'ordres de veu (com ara
"estableix la temperatura.."). Les gravacions de veu d'audio
no es recullen i les transcripcions no s'associen amb el vostre
compte de Tesla ni amb el numero d'identificacio del vehicle.
Per protegir encara més la vostra privadesa, les ordres de veu
que contenen dades personals no es capturen (com ara "Ves
a.." o "Trucaa..").

Descripcio general
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T Cameres

El vostre Model S inclou els components seglients per
controlar activament I'entorn del vehicle:

o 2]

1. Hi ha una camera integrada a sobre de la matricula
posterior.

2. Una camera integrada a cada pilar de porta.

3. Dues cameres integrades al parabrisa, a sobre del mirall
retrovisor.

4. Una camera integrada a cada parafang davanter.

5. Camera integrada a sobre de la reixeta del para-xocs
davanter.

Model S també esta equipat amb sistemes de direccié i de
frenada amb assisténcia electronica d'alta precisio.

Camera de cabina

El vostre Model S esta equipat amb una camera de cabina
situada a sobre del mirall retrovisor. Per obtenir més
informacid, vegeu Camera de cabina a la pagina 154.

Camera cap endavant

El vostre Model S esta equipat amb una camera cap endavant
situada a sobre de la reixeta de la defensa davantera.

Perqué es mostri en qualsevol moment la visualitzacié de la
camera cap endavant, obriu l'iniciador d'aplicacions i toqueu
I'aplicacié Camera o la icona de la camera que hi ha al costat
dret del volant. Llisqueu cap amunt o cap avall per canviar
entre la visualitzaci6 de la camera posterior, la davanteraii la
lateral.

La camera cap endavant esta equipada amb un broquet
polvoritzador. Per obtenir més informacid, vegeu Netejar una
camera a la pagina 219.

A AVIS: No depengueu mai de la camera per assegurar-
vos que a la zona que envolta el vehicle no hi ha cap
obstacle ni persona. Pot ser que la camera no detecti
objectes o obstacles que podrien causar danys o
lesions. A més, hi ha diversos factors externs que
poden reduir el rendiment de les cameres, com ara si
I'objectiu esta brut o obstruit. Per tant, dependre de les
cameres per determinar si el Model S s'acosta a un
obstacle pot tenir com a conseqiiéncia danys en el
vehicle o en altres objectes, i podria provocar lesions
greus. Assegureu-vos de comprovar la zona
personalment. Feu servir la camera Unicament com a
orientacié. No esta pensada per substituir la
comprovacié visual directa ni la conduccié prudent.

Camera d'angle mort automatica

Habiliteu la funcié Camera d'angle mort automatica tocant
Controls > Pantalla. Trieu Pantalla central perqué la imatge
que proveé de la camera es mostri a la pantalla tactil, o bé trieu
Pantalla del conductor perque es mostri al quadre de
comandament.

Un cop activada, quan es posi l'intermitent, a la pantalla tactil
o al quadre de comandament es mostrara la imatge de la
camera repetidora lateral corresponent. Quan es detecta un
vehicle a I'angle mort d'un carril adjacent, apareix una barra
vermella vertical a la imatge per avisar-vos. Per exemple,
quan s'activa l'intermitent esquerre i es detecta un vehicle,
apareix una barra vermella vertical al costat esquerre de la
imatge. Podeu moure la imatge a una ubicacio diferent de la
pantalla tactil. Per fer-ho, toqueu i arrossegueu la imatge a la
ubicacio nova (les ubicacions valides s'indiquen amb unes
zones enfosquides que es visualitzen quan manteniu
premuda la imatge).

AVIS: Camera d'angle mort automatica no elimina la
necessitat de conduir amb atencio i girar el cap per
comprovar |'entorn abans de canviar de carril.

Conduir per calibrar les cameres

Model S s'ha de maniobrar amb precisié quan es fan servir
les funcions incloses amb Autopilot. Per tant, abans que
algunes funcions com Somnoléncia del conductor,
Assisténcia intelligent de velocitat Evitacié de sortides de
carril i Frenada d'emergéncia automatica es puguin utilitzar
per primera vegada o després d'alguns tipus de reparacions
de servei, les cameres han de completar un procés
d'autocalibracid. Per a la vostra comoditat, el quadre de
comandament mostra un indicador de progrés.
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Quan s'hagi completat el calibratge, les funcions incloses
amb Autopilot, aixi com les funcions de seguretat activa,
estaran disponibles per utilitzar-les. El calibratge normalment
es completa després de conduir 32-40 km, pero la distancia
varia segons la carretera i les condicions ambientals. Per
exemple, el calibratge es completa abans si es condueix per
una carretera recta amb diversos carrils (com una autopista
amb accés controlat) , amb marques de carril clarament
visibles (al carril per on conduiu i els adjacents). Poseu-vos
en contacte amb Tesla només si el Model S no ha completat
el procés de calibratge després de conduir 160 km en les
condicions descrites.

Si una camera s'ha mogut de la posicié calibrada (per
exemple, perqué s'ha substituit la camera o el parabrisa), heu
d'esborrar el calibratge. Per fer-ho, toqueu Controls > Servei
> Calibracié cameres > Netejar calibracié. Quan s'esborra el
calibratge, el Model S repeteix el procés de calibratge. Tot i
que aixo ajuda a tornar a calibrar les cameres en molts casos,
és possible que Netejar calibracié no resolgui tots els
problemes de les cameres i els sensors.

NOTA: Per calibrar-se, les cameres requereixen linies de
carril molt visibles tant al carril de conduccié com als carrils
adjacents (com a minim dos carrils a cada costat del vehicle).
Per obtenir els millors resultats, conduiu pel carril central
d'una autopista multicarril (idealment amb almenys cinc
carrils) que tingui marques de carril clares i un transit minim.

NOTA: Si proveu de fer servir una caracteristica que no esta
disponible fins que s'ha completat el procés de calibratge, no
s'habilitara la caracteristica i es mostrara un missatge al
quadre de comandament.

NOTA: Model S ha de repetir el calibratge si les cameres es
revisen a les instal-lacions de Tesla i, en alguns casos,
després d'una actualitzacié del programari.

Evitar que les cameres quedin tapades

Comproveu que totes les cameres estiguin netes i que no
estiguin obstruides abans de cada conduccid i abans
d'utilitzar les funcions incloses amb Autopilot (vegeu Netejar
una camera a la pagina 219). El rendiment d'Autopilot es pot
veure afectat si les cameres i els sensors (si el vehicle en té)
estan bruts i les condicions ambientals no sén bones, com
quan plou o les marques viaries no son clares. Sila
visualitzacié d'una camera esta obstruida o tapada, Model S
mostra un missatge a la Cluster d'instruments i pot ser que
les funcions d'Autopilot no estiguin disponibles.

Pot ser que es formi condensacio dins de la carcassa de les
cameres, especialment si aparqueu el vehicle a I'exterior en
condicions fredes o humides. Pot ser que al quadre de
comandament es mostri una alerta que indica que la camera
esta bloquejada i que algunes o totes les funcions incloses
amb Autopilot estan restringides temporalment fins que la
visié de la camera sigui nitida. Per eliminar la condensacié de
manera proactiva, climatitzeu la cabina a una temperatura
calida, activeu el dispositiu antiglag del parabrisa i dirigiu les
sortides de ventilacio del davant cap als muntats de les
portes (vegeu App mobil a la pagina 66).

Descripcié general
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T Claus

Tipus de claus

Model S admet els segiients tipus de claus:

- Teléfon-clau: podeu configurar el vostre telefon personal
com un "teléfon-clau" que es comunica amb el Model S
per Bluetooth. Un teléfon-clau admet el bloqueig i
desbloqueig automatics.

- Targeta clau: a diferéncia del teléfon-clau i les claus
intelligents, la targeta clau no admet el bloqueig i
desbloqueig automatics. En situacions en qué s'hagi
esgotat la bateria del telefon-clau o el teléfon s'hagi
perdut o hagi estat robat, utilitzeu la targeta de clau per
desbloquejar, conduir i bloquejar el Model S.

- Clau intelligent: la clau intelligent (si esta equipada) us
permet prémer botons per obrir el maleter de davant i de
darrere, i per desbloquejar, bloquejar i conduir el Model S.
La clau intelligent també admet el bloqueig i desbloqueig
automatics, si estan disponibles a la vostra regio (vegeu
Bloqueig de portes per allunyament a la pagina 31), i es
pot utilitzar com a copia de seguretat del telefon-clau.

PRECAUCIO: Recordeu-vos de portar una clau a sobre
quan conduiu. Tot i que podeu conduir el Model S i
allunyar-vos de la clau, no podreu tornar-lo a engegar
després d'apagar-lo.

Teléfon-clau

1 PRECAUCIO: No deixeu el teléfon vinculat al vehicle
: (per exemple, si feu senderisme o aneu a la platja). Si
heu de deixar el telefon al vehicle, desactiveu el

Bluetooth i/o apagueu el telefon.

Una bona manera d'accedir al Model S és fent servir el
teléfon com a clau. A mesura que us hi apropeu, es detecta el
senyal de Bluetooth del teléfon i les portes es desbloquegen
en prémer la maneta d'una porta. De la mateixa manera, quan
sortiu i us allunyeu del vehicle amb el teléfon-clau, les portes
es bloquejaran automaticament (sempre que la funcio
Bloqueig per allunyament estigui activada; vegeu Bloqueig de
portes per allunyament a la pagina 31).

Un cop autenticat un teléfon, ja no cal que tingui connexié a
Internet per poder utilitzar-lo com a teléfon-clau per al
Model S. Tanmateix, per fer servir el telefon sense mans,
accedir als contactes, reproduir contingut multimédia que hi
hagi inclos, etc., també heu d'emparellar-lo i connectar-lo
com un dispositiu Bluetooth (vegeu Bluetooth a la pagina
70). Model S detecta el telefon quan és dins de I'abast del
Bluetooth, perd no pot determinar si el telefon esta dins o
fora del vehicle, o si esta lluny (per exemple, al maleter
davanter o al fons d'una maleta).

NOTA: També podeu configurar un Apple Watch per utilitzar-
lo com a clau.

Alguns teléfons intelligents amb capacitat NFC es poden
utilitzar per bloquejar i desbloquejar el vehicle, com farieu
amb una targeta clau. Assegureu-vos que I'app mobil de
Tesla estigui ben aparellada al vehicle i habiliteu la funcié
NFC al teléfon. Una vegada habilitada, només heu d'encarar
el telefon cap al pilar de la porta del costat del conductor per
bloquejar o desbloquejar la porta. Consulteu les instruccions
del telefon intelligent per obtenir la informacié concreta de
com es fa.

Tingueu en compte que el telefon-clau s'utilitza de manera
predeterminada com la clau principal, i el vehicle fa servir el
Bluetooth per detectar la proximitat del teléfon al vehicle. El
vehicle no pot detectar si el teleéfon és dins o just fora del
Model S. Si deixeu el telefon aparellat dins del vehicle amb el
Bluetooth habilitat, al final és igual que deixar-vos les claus al
vehicle amb les portes desbloquejades, encara que premeu la
icona de bloqueig a I'app mobil mentre sou dins del vehicle.
Per tant, és possible que el vehicle no estigui protegit si
deixeu dins un teleéfon-clau aparellat, ja que el Model S
desbloquejara la porta que s'estiri la maneta exterior, perqué
ja es detecta el teléfon-clau. No deixeu el teléfon intelligent
al maleter davanter.

Quan premeu el boté de bloqueig de I'app mobil mentre el
telefon-clau esta connectat al Model S, sonara un senyal
acustic i la pantalla tactil us avisara que toqueu la icona de
bloqueig a la pantalla. En tocar la icona de bloqueig de la
pantalla tactil, s'anul-len temporalment totes les opcions de
configuracioé de bloqueig del teléfon, com ara Bloqueig per
allunyament. En cas contrari, com que el teléfon esta habilitat
com a clau, les portes es desbloquejaran quan s'estirin les
manetes exteriors de les portes, encara que premeu la icona
de bloqueig a I'app mobil. Si obriu la porta des de dins,
novament es podran obrir les portes des de fora mentre el
telefon-clau es detecti (vegeu Bloqueig i desbloqueig des de
I'interior a la pagina 30 per obtenir més informacio).

Telefon deixat al carregador sense fil

Perqué el Model S us envii una notificacié quan es quedi un
teleéfon en un dels carregadors sense fil, toqueu Controls >
Bloqueigs > Teléfon deixat al carregador sense fil.

Quan aquesta funcio esta habilitada, el Model S fa sonar un
senyal acustic i mostra un grafic a la pantalla tactil si el
vehicle detecta que ha quedat un telefon en un dels
carregadors sense fil després que tots els ocupants hagin
sortit del vehicle.

NOTA: L'opcié de deteccio Teleéfon deixat al carregador sense
fil funciona encara que els carregadors de teléfon sense fil
estiguin inhabilitats (vegeu Carregadors de teléfon sense fil a
la pagina 11).
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PRECAUCIO: No depengueu de I'opcié Teléfon deixat al
carregador sense fil per saber si us heu deixat un
teléfon-clau al carregador sense fil. L'opcié Teléfon
deixat al carregador sense fil podria no detectar els
teléfons que s'hagin deixat als punts de carrega sense
fil si tenen carcasses gruixudes o si hi ha objectes
(monedes, claus, objectes metallics, etc.) entre el
telefon i el carregador, aixi com qualsevol targeta amb
NFC (per exemple, la targeta clau del vehicle, les
targetes de crédit o les d'hotel) posada sobre el telefon
o darrere del telefon (com ara les que s'insereixen a la
carcassa del teléfon).

Targeta de clau

Tesla us proporciona dues targetes de clau per al Model S,
dissenyades per cabre en una cartera.

Per utilitzar una targeta de clau per desbloquejar o bloquejar
el Model S, situeu la targeta tal com es mostra a la il-lustracio
i toqueu amb la targeta de clau el lector de targetes que hi ha
aproximadament a un ter¢ de l'algada del muntant de la porta
del costat del conductor. Quan el Model S detecta la targeta
de clau, els llums exteriors parpellegen, els retrovisors es
despleguen o es pleguen (si Plegar retrovisors esta activat),
el claxon sona (si So de confirmacio de bloqueig esta activat)
i les portes es desbloquegen o es bloquegen.

NOTA: Es possible que hagiu de tocar fisicament el
carregador de teléfon sense fil o el muntant de la porta del
conductor amb la targeta de clau i que hagiu de mantenir-la
sobre el transmissor durant un o dos segons.

Un cop a dins, engegueu el Model S trepitjant el pedal del fre
durant els dos minuts seglients després d'escanejar la
targeta de clau (vegeu Arrencada i apagada a la pagina 78).
Si espereu més de dos minuts, haureu de tornar a
autentificar-vos apropant la targeta de clau al lector de
targetes situat al carregador de teléfon sense fil de la consola
central. Un cop detectada la targeta de clau, els dos minuts
per a l'autentificacio comencen de nou.

NOTA: Si esta activat, el Bloqueig per allunyament (vegeu
Bloqueig de portes per allunyament a la pagina 31) només
funciona quan marxeu amb un teléfon-clau o clau intelligent
passiva. Quan us allunyeu amb la targeta clau, el Model S no
es desbloqueja ni bloqueja automaticament.

NOTA: No deixeu cap targeta de clau al vehicle, encara que
porteu a sobre el telefon-clau aparellat.

Clau intelligent

NOTA: Segons la regié de mercat, la configuracio del vehicle
o la data de fabricacio, és possible que el vehicle no inclogui
una clau intelligent. Per obtenir més informacié, aneu a
http://shop.tesla.com.

Per familiaritzar-vos rapidament amb la clau intelligent,
imagineu-vos que és una versié en miniatura d'un Model S,
amb I'emblema de Tesla a la part del davant. La clau disposa
de botons que tenen una superficie més suau al tacte.

1. Maleter de darrere: premeu dos cops aquest boté per
obrir o tancar el maleter de darrere. Manteniu-lo premut
durant un o dos segons per obrir la porta de la presa de
carrega.
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2. Bloquejar-ho/desbloquejar-ho tot: un sol clic per
bloquejar les portes i els maleters (totes les portes i els
maleters han d'estar tancats). Premeu dos cops aquest
boté per desbloquejar les portes i els maleters.

3. Maleter del davant: premeu-lo dos cops per obrir el
maleter del davant.

Un cop a dins, engegueu el Model S pitjant el pedal del fre
durant dos minuts després de prémer el boté de desbloqueig
de la clau intelligent (vegeu Arrencada i apagada a la pagina
78). Si espereu més de dos minuts, haureu de tornar a
prémer el boté de desbloqueig o apropar la targeta
intelligent al lector de targetes situat a la part inferior del
carregador de teléfon sense fil de I'esquerra, orientat cap
avall, a la consola central. Un cop detectada la clau
intelligent, els dos minuts per a I'autentificacié comencen de
nou.

Quan us acosteu o us allunyeu del Model S amb la clau
intelligent al damunt, no cal que apunteu cap al Model S amb
la clau mentre premeu un botd, pero heu de ser dins del radi
d'accio.

Els equips de radio que funcionen amb una freqléncia similar
poden influir en el funcionament de la clau. En aquests casos,
allunyeu la clau com a minim 30 cm d'altres dispositius
electronics (com ara teléfons, ordinadors portatils, etc.).

En cas que s'esgoti la bateria de la clau intel-ligent, encara
podeu utilitzar la clau. Per desbloquejar el vehicle, escanegeu
la clau intelligent amb el lector de targetes ubicat al pilar de
la porta del costat del conductor (com ho farieu amb la
targeta de clau).

Per conduir el vehicle, escanegeu la clau intelligent al
carregador de teléfon.

1. Colloqueu-la a la part superior del carregador de teléfon
esquerre, sobre el separador central.

2. Orienteu la cara davantera de la clau intelligent cap avall.

3. Feu-lalliscar cap avall.

Trobareu instruccions sobre com canviar la pila a Canvi de la
pila de la clau intelligent a la pagina 28.

! PRECAUCIO: Protegiu la clau d'impactes, temperatures
altes i danys provocats per liquids. Eviteu el contacte
amb dissolvents, ceres i productes de neteja abrasius.

Bloqueig i desbloqueig passius

Bloquejar i desbloquejar el Model S amb la clau intel-ligent és
molt practic i es fa sense fer servir les mans. Tot i que heu de
dur a sobre una clau intelligent aparellada, no cal que la feu
servir. Model S incorpora sensors al voltant del vehicle
capagcos de reconeixer la preséncia d'una clau dins d'un radi
d'aproximadament dos metres. Per tant, podeu desar la clau
intelligent a la butxaca o a la bossa i prémer la maneta de la
porta per desbloquejar-la i desplegar la maneta. Si dueu a
sobre la clau intelligent, també podeu obrir el maleter sense
fer servir la clau, prement l'interruptor exterior del porta del
maleter. Si I'ajust Bloqueig per allunyament: esta activat, el
Model S es bloqueja automaticament quan sortiu i la cau ja no
esta a |'abast (vegeu Bloqueig de portes per allunyament a la
pagina 31). El bloqueig i desbloqueig passiu s'activen
automaticament quan s'emparella la clau a Model S.

NOTA: Per augmentar la seguretat, el bloqueig i desbloqueig
passiu es desactiven després d'estar aturat cinc minuts
mentre es troba dins de I'abast del vehicle quan el vehicle no
s'utilitza (per exemple, si esteu fora del vehicle). En aquesta
situacio, haureu de sacsejar o prémer un boté de la clau per
tornar a activar el bloqueig i el desbloqueig passius.

Gestio de les claus

Per visualitzar una llista de totes les claus que poden accedir
al vostre Model S, toqueu Controls > Bloqueigs. Es mostra
una icona al costat de cada clau per indicar si la clau és un
teléfon-clau, una targeta clau o una clau intelligent. Feu
servir aquesta llista per gestionar les claus que tenen accés
al Model S.

26

MODEL S Manual del propietari



¥

Claus

Model S admet fins a 19 claus alhora. Tres d'aquestes claus
poden ser un telefon-clau, una clau intelligent o una clau de
rellotge. Quan assoliu aquest limit, haureu d'eliminar una clau
per afegir-ne una de nova.

Podeu aparellar una mateixa targeta clau o clau intelligent a
diversos vehicles Tesla. D'aquesta manera no haureu de tenir
diverses claus quan canvieu de vehicle. Les targetes clau i les
claus intelligents es poden aparellar i utilitzar amb molts
vehicles alhora. En aparellar-les amb un vehicle, podreu
accedir al vehicle i habilitar-ne la conduccié.

NOTA: Si aparelleu una clau intelligent amb un vehicle,
podreu utilitzar-la per a I'entrada passiva, per desbloquejar-
ne les portes i obrir-ne el maleter davanter i el posterior. Si
aparelleu una clau intelligent amb diversos vehicles Tesla,
només podreu utilitzar I'entrada passiva, aixi com
desbloquejar les portes i obrir els maleters, amb un vehicle
alhora. Per triar en quin vehicle voleu utilitzar I'entrada
passiva, o bé desbloquejar les portes o obrir els maleters de
manera remota, feu contacte entre el costat pla de la clau
intel'ligent i el lector de targetes que hi ha al pilar de la porta
del costat del conductor.

NOTA: Si personalitzeu el nom de la targeta clau o clau
intelligent aparellada en un vehicle (tocant la icona de llapis),
també es mostrara el nom modificat en qualsevol altre vehicle
amb el qual la targeta clau o la clau intellligent estigui
aparellada.

NOTA: Si teniu el vehicle llogat, poseu-vos en contacte amb
la vostra empresa de lloguer per afegir o eliminar claus.

Afegir un teléfon-clau

Podeu utilitzar un telefon per accedir al Model S després que
hagiu afegit el telefon com un telefon-clau. Abans de
comengcar a aparellar el teléfon-clau, comproveu el segiient:

- La configuracié general de Bluetooth del telefon esta
activada.

+ El Bluetooth esta activat a la configuracié del telefon per a
I'aplicacio mobil de Tesla. Per exemple, al vostre teléfon,
aneu a Configuracid, trieu I'app mobil de Tesla i
assegureu-vos que l'opcid Bluetooth estigui activada.

- L'accés ala ubicacio esta activat. Obriu l'aplicacié mobil
de Tesla a la configuracio del telefon i seleccioneu
Ubicacié > Sempre. Per obtenir la millor experiéncia,
manteniu I'app mobil en execucié en segon pla.

+ L'opcio Permetre Accés Mobil esta activada a la pantalla
tactil del vehicle (Controls > Seguretat > Permetre Accés
Mobil).

NOTA: Model S es connecta amb el teléfon per mitja de
Bluetooth. Molts teléfons inhabiliten el Bluetooth quan tenen
poca bateria. Assegureu-vos que el vostre teléfon en tingui
prou per al Bluetooth abans no configureu el telefon-clau.

Per afegir un teléfon-clau:

1. Baixeu I'app mobil Tesla al teléfon.

2. Inicieu la sessi6 a l'app mobil Tesla amb el nom d'usuari i
la contrasenya del compte Tesla.

NOTA: Heu de mantenir oberta la sessi6 al compte Tesla
per accedir al Model S amb el telefon.

NOTA: Moltes funcions d'assisténcia per accedir al
vehicle, com ara obrir els maleters sense mans, només es
poden utilitzar quan el vehicle esta seleccionat a I'app
mobil. Si hi ha diversos vehicles enllagats al vostre
compte Tesla, heu d'assegurar-vos que el vehicle amb el
qual voleu utilitzar aquestes funcions d'assisténcia estigui
seleccionat a l'app mobil.

3. Mentre sou dins o a prop del vehicle, obriu I'app mobil
Tesla i toqueu Configurar el teléfon-clau a la pantalla
principal o accediu a Seguretat > Configurar el telefon-
clau.

També podeu utilitzar un Apple Watch com a clau. Des de
dins del vehicle o a prop, obriu I'app mobil Tesla a I'Apple
Watch i toqueu Configurar la clau de rellotge (vegeu App
mobil per a I'Apple Watch a la pagina 66).

4. Seguiu les instruccions de I'aplicacié mobil i de la pantalla
tactil del vehicle per configurar el telefon-clau.

Model S pot connectar-se a tres teléfons-clau
simultaniament. D'aquesta manera, si es detecten més de
tres teléfons-clau i voleu utilitzar o aparellar un teléfon
diferent, haureu d'allunyar els altres teléfons-clau connectats
fins que estiguin fora de I'abast o bé desactivar-ne el
Bluetooth.

Afegir claus des de la pantalla tactil

Si teniu una targeta clau o una clau intel-ligent ja aparellada
amb el vehicle, podeu aparellar una altra clau a través de la
pantalla tactil.

1. A la pantalla tactil, toqueu Controls > Bloqueig > Claus >
Afegir clau.

2. Escanegeu la nova targeta de clau o clau intel-ligent al
lector de targetes situat al carregador de teléfon sense fil.
Per escanejar la clau intelligent:

o Colloqueu-la a la part superior del carregador de
teléfon esquerre, sobre el separador central.

o Orienteu la cara davantera de la clau intelligent cap
avall.
o Feu-la lliscar cap avall (com es mostra a la imatge).

Quan escolteu un senyal acustic i es reconegui la nova
clau, traieu-la del lector de targetes.
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3. Escanegeu una targeta de clau o targeta intel'ligent que ja
s'hagi aparellat al vehicle per confirmar I'aparellament de
la clau nova.

4. Quan hagiu acabat, la clau nova s'incloura a la llista de
claus. Toqueu la icona de llapis associada per
personalitzar el nom de la clau.

Afegir claus des de I'app mobil

Si sou el propietari del vehicle, podeu aparellar-hi una clau

nova amb I'app mobil Tesla. Afegir claus des de I'app mobil

Tesla pot ser util per si us trobeu que no porteu a sobre cap
targeta clau o clau intel-ligent que funcioni.

NOTA: L'aparellament d'una clau amb I'app mobil s'admet
amb la versid 4.29.0 de I'app mobil de Tesla als vehicles amb
la versié 2022.40 del programari (o una superior).

1. Mentre sou dins del vehicle o a prop, obriu I'app mobil de
Tesla al telefon intelligent.

2. A l'app mobil, toqueu Seguretat i conductors seguit de
I'opcio Afegir targeta clau.

3. Escanegeu la nova targeta de clau o clau intelligent al

lector de targetes situat al carregador de teléfon sense fil.

Per escanejar la clau intel-ligent:

o Colloqueu-la a la part superior del carregador de
telefon esquerre, sobre el separador central.

o Orienteu la cara davantera de la clau intel-ligent cap
avall.

o Feu-la lliscar cap avall (com es mostra a la imatge).

4. Quan la clau s'hagi aparellat correctament, a I'app mobil
es mostrara un missatge de confirmacié. Toqueu Fet a
I'app mobil i retireu la targeta clau o la clau intel-ligent del
lector de targetes.

Quan hagiu acabat, a la llista de claus de la pantalla tactil del
vehicle s'incloura la nova clau. Toqueu la icona de llapis
associada per personalitzar el nom de la clau.

Eliminar claus

Quan ja no vulgueu que una clau accedeixi al Model S (per
exemple, heu perdut el teléfon, la targeta de clau, etc.),
seguiu aquests passos per eliminar-la.

1. A la pantalla tactil, toqueu Controls > Bloqueigs.

2. Alallista de claus, cerqueu la clau que vulgueu suprimir i
toqueu la icona de paperera associada.

3. Quan se us demani, escanegeu una targeta autenticada al
lector de targetes per confirmar la supressio. Quan hagiu
acabat el procés, la llista de claus ja no incloura la clau
eliminada.

NOTA: Model S Necessita tenir sempre una targeta de clau o
clau intelligent autenticada, com a minim. Si només queda
una targeta clau a la llista, no la podreu suprimir.

Canvi de la pila de la clau intelligent

En condicions normals, la clau intelligent té una bateria que
dura fins a un any en funcié de la versio de la clau i de la
configuracio del vehicle seleccionada. Si la pila té poca
carrega, apareix un missatge a la pantalla tactil.

Per substituir la pila de la clau intelligent:

1. Amb la clau intelligent collocada damunt d'una superficie
amb el costat dels botons cap avall, traieu-ne la tapa
inferior utilitzant una eina petita de punta plana.
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Substituir les targetes clau o les claus
intelligents

Si perdeu una targeta clau o una clau intelligent, podeu
comprar-ne una de recanvi a la botiga de Tesla. Quan estigui
a punt per aparellar-la, seguiu els passos que hi ha a Gestio
de les claus a la pagina 26. Per motius de seguretat, no
oblideu treure les targetes clau anteriors de Controls >
Bloqueigs > Claus.

2. Separeu la pila dels clips de subjeccio per treure-la.

3. Tot mirant de no tocar les superficies planes de la pila,
inseriu la pila nova (tipus CR2330) amb la cara "+" cap
amunt.

NOTA: Netegeu la pila abans d'introduir-la i eviteu tocar
les superficies llises de la pila. Les empremtes dactilars a
les superficies llises de la pila en poden escurcar la vida
atil.

NOTA: Les piles CR2330 es poden comprar a qualsevol
comerg que vengui piles.

4. Subjectant la part inferior de la tapa en angle, alineeu les
pestanyes de la tapa amb les ranures corresponents de la
clau intelligent i, a continuacio, premeu la tapa amb forga
fins que quedi encaixada a la seva posicio.

5. Mireu de desbloquejar i bloquejar Model S per assegurar-
vos que la clau intelligent funciona.

AVIS: Les bateries de clau intelligent suposen un risc
de cremades quimiques i no s'han d'ingerir. La clau
intelligent conté una pila de moneda. Empassar-se la
pila de moneda pot provocar cremades internes greus
en un termini de dues hores i pot causar la mort.
Mantingueu les bateries noves i usades lluny dels nens.
Si el compartiment de la bateria no es tanca de manera
segura, deixeu d'utilitzar el producte i manteniu-lo
allunyat dels nens. Si creieu que us podeu haver
empassat piles o haver-les ingerit en qualsevol part del
cos, busqueu atencié meédica immediata.
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Us de les manetes de les portes
exteriors

En prémer lleugerament la maneta de la porta es desplega,
sempre que el Model S estigui desbloquejat i es detecti un
teléfon-clau o una clau intel-ligent a prop. Podeu configurar
les manetes de les portes perqué es despleguin
automaticament quan us apropeu al costat del conductor
portant un teléfon-clau o una clau intel-ligent a sobre tocant
Controls > Bloqueigs > Manetes Auto-Presentables.
Seleccioneu Excloure Casa per desactivar la presentacié de la
maneta de la porta a casa (configureu la vostra adrecga de
casa tocant Navegar > Configurar casa).

Introduiu la ma a la maneta i estireu per obrir la porta.

Les manetes de les portes es retreuen al cap de deu segons
de desplegar-se si no es fan servir durant aquest temps. Per
tornar-la a desplegar, només cal prémer una maneta. Les
manetes de les portes també es retreuen deu segons després
que es tanqui l'tltima porta, quan el Model S es comencga a
moure i quan bloquegeu el Model S.

NOTA: Per preservar la vida de la bateria, el Model S esta
dissenyat per desactivar temporalment la funcié Manetes
Auto-Presentables si el vehicle no pot detectar cap telefon-
clau a prop.

En aquests casos, desplegueu la maneta de la porta
prement-la o prement el boté de desbloqueig de la clau
intelligent. No cal restablir la configuracié. La propera
vegada que us apropeu al Model S, si no es compleixen les
condicions anteriors, les manetes es despleguen
automaticament.

PRECAUCIO: Tancar alguna cosa de cop o a la forca
(incloses les portes, porta del maleter o el maleter
davanter) pot provocar danys que la garantia no
cobreix.

Obertura de les portes des de l'interior

Model S té portes que es controlen eléctricament. Per obrir
una porta des de l'interior, premeu el bot¢ situat a la part
superior de la maneta interior de la porta i empenyeu la porta.

NOTA: Per evitar que els nens obrin les portes del darrere,
activeu els bloqueigs de proteccio infantil (vegeu Bloqueigs
infantils a la pagina 31).

També podeu utilitzar la pantalla emergent de la pantalla
tactil per obrir i tancar les portes des de l'interior del Model S
mentre el vehicle té activada la marxa d'estacionament
(Park).

NOTA: En el cas poc probable que el Model S es quedi sense
alimentacié de baixa tensid, no podreu obrir les portes amb el
boté situat a la part superior de la maneta de la porta. Vegeu
Obertura de les portes sense electricitat a la pagina 252 per
obtenir més informacio.

Bloqueig i desbloqueig des de l'interior

Mentre seieu dins del Model S, podeu bloquejar i
desbloquejar totes les portes i els maleters tocant la icona de
bloqueig a Controls.

La icona canvia per indicar si les portes estan
bloquejades o desbloquejades.

Si heu habilitat el vostre telefon com a clau, el vehicle no pot
saber si el telefon és dins o fora del vehicle. Si sou dins del
Model S i voleu tancar les portes perqué no es puguin obrir
des de fora, tanqueu-les i utilitzeu la icona de cadenat que hi
ha a la pantalla tactil. D'aquesta manera, s'anullara
temporalment qualsevol opcié de bloqueig del telefon, com
ara Bloqueig per allunyament. En cas contrari, com que el
telefon esta habilitat com a clau, les portes es
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desbloquejaran quan s'estirin les manetes exteriors de les
portes, encara que premeu la icona de bloqueig a I'app mobil.
Si obriu la porta des de dins, novament es podran obrir les
portes des de fora mentre el teléfon-clau es detecti (vegeu
Teléfon-clau a la pagina 24 per obtenir més informacio).

Bloqueig de portes per allunyament

Les portes i els maleters es poden bloquejar automaticament
si us allunyeu del vehicle duent a sobre el telefon-clau o una
clau intelligent aparellada. Per activar o desactivar aquesta
funcié, toqueu Controls > Bloqueigs > Bloqueig de portes per
allunyament.

NOTA: Si teniu un Apple Watch autenticat per utilitzar-lo com
a clau, també funciona amb el bloqueig per allunyament.

Quan es bloquegen les portes, els llums exteriors
parpellegen un cop i els retrovisors exteriors es pleguen (si
I'opcio Plega retrovisors esta activada). Si voleu escoltar una
confirmacid sonora quan el Model S es bloquegi, toqueu
Controls > Bloqueigs > So de confirmacié de bloqueig.

NOTA: Toqueu Toybox > Boombox > So de bloqueig per
personalitzar el so que fa el vehicle en tancar-lo amb clau des
de I'exterior (es requereix el sistema d'adverténcia de
vianants).

Model S no es bloqueja automaticament si:

- Seleccioneu la casella Excloure Casa i el Model S s'aparca
a la ubicacio designada com a Casa. Per obtenir
informacié detallada sobre com designar una ubicacié
com a Casa, vegeu Destinacions de Casa, Feina i
Favorites a la pagina 180.

- Es detecta un teléfon-clau o una clau intel-ligent
aparellada dins del Model S.

+ Una porta o un maleter no esta ben tancat.
+ L'opcid de Bluetooth del teléfon-clau esta desactivada.

+ Siel Model S detecta una clau autenticada durant
diversos minuts després que hagiu sortit del cotxe i hagiu
tancat totes les portes, la funcié bloqueig per allunyament
es desactiva i les portes no es tanquen quan marxeu. En
aquest cas, heu de tancar el vehicle manualment fins a la
propera vegada que circuleu.

+ El conductor no utilitza la porta del conductor per sortir
del vehicle.

NOTA: En ultima instancia, és responsabilitat vostra
assegurar-vos que el vehicle estigui bloquejat, fins i tot quan
el bloqueig de portes per allunyament estigui activat.

Bloqueig durant la conduccio

Model S bloqueja automaticament totes les portes (també els
maleters) si la velocitat de circulacié supera els 8 km/h.

Mode de desbloqueig de porta del
conductor

L'activacié de Controls > Bloqueigs > Mode de desbloqueig de
porta del conductor desbloqueja la porta del conductor
només si desbloquegeu primer el Model S. La porta del
conductor es desbloqueja només si hi ha una clau present al
lateral del conductor del vehicle, no al lateral de
I'acompanyant. Per desbloquejar la resta de portes, manteniu
premut el botd situat a la part superior de la maneta interior
de la porta del conductor, utilitzeu la pantalla tactil o I'app
mobil, o bé premeu la clau intelligent per segona vegada.

Notificacions de Cotxe Obert

Per rebre una notificacié al mobil si es queda una porta, una
finestra o el maleter obert o si Model S es queda sense
bloquejar de manera imprevista, toqueu Controls > Bloqueigs
> Notificacions de Cotxe Obert.

Bloqueigs infantils

Model S Té bloqueigs infantils a les portes de darrere per
evitar que s'obrin amb els botons d'obertura interiors. A la
pantalla tactil, toqueu Controls > Bloqueigs > Bloqueig
infantil. Podeu escollir Tots dos per activar el bloqueig infantil
a les dues portes del darrere, o bé Esquerra o Dreta per
activar-lo només a una de les portes.

AVIS: Es recomana activar els bloqueigs infantils
sempre que hi hagi nens asseguts als seients de
darrere.

Desbloqueig en estacionar

Quan atureu el Model S i seleccioneu la marxa P, podeu triar
de desbloquejar totes les portes. Per activar o desactivar
aquesta funcio, toqueu Controls > Bloqueigs > Desbloqueig
en estacionar.

Obertura i tancament
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T Vidres i finestretes

Obertura i tancament

NOTA: Es responsabilitat vostra assegurar-vos que les
finestres estiguin tancades després de bloquejar el vehicle.

Premeu l'interruptor per abaixar el vidre corresponent. Els
interruptors de les finestretes funcionen amb dues fases:

- Per abaixar un vidre, premeu del tot I'interruptor i deixeu-
lo anar de seguida.

« Per abaixar un vidre parcialment, premeu lleugerament
I'interruptor i deixeu-lo anar quan el vidre arribi a la
posicio que vulgueu.

De la mateixa manera, per pujar un vidre, estireu l'interruptor
corresponent:

« Per apujar del tot un vidre, estireu del tot I'interruptor i
deixeu-lo anar de seguida.

« Per apujar un vidre parcialment, estireu lleugerament
I'interruptor i deixeu-lo anar quan el vidre arribi a la
posicio que vulgueu.

NOTA: En temperatures fredes, les finestres s'aturen una
mica més avall de la carrosseria del vehicle quan es tanquen
completament per evitar les temperatures de congelacié. A
més, aixi és més facil obrir les portes.

Si es deixa oberta una finestra sense voler, el Model S pot
enviar una notificacié a I'app mobil (toqueu Controls >
Bloqueigs > Notificacié de Cotxe Obert, i escolliu Portes i
finestres).

També podeu habilitar Tancar Finestres en Bloqueig tocant
Controls > Bloqueigs > Tancar Finestres en Bloqueig. Quan
esta habilitat, el vehicle tanca automaticament les finestres
quan el Model S es bloqueja.

NOTA: Vegeu Practiques recomanades per a climes freds a la
pagina 173 per obtenir informacié sobre com preparar les
finestres per al fred.

PRECAUCIO: Per evitar danys, les finestres baixen
lleugerament automaticament quan obriu o tanqueu
una porta. Si aixequeu manualment una finestra quan la
porta esta oberta, assegureu-vos que es redueix
lleugerament abans de tancar-la.

A AVIS: Abans de tancar una finestra, el conductor s'ha
d'assegurar que tots els ocupants, especialment els
nens, no hagin tret cap part del cos per I'obertura de
les finestretes. En cas contrari, els ocupants podrien
patir lesions greus.

Bloqueig dels vidres de darrere

Per evitar que els passatgers facin servir els interruptors dels
vidres de darrere, toqueu Controls > Bloqueigs > Bloqueig de
finestres. Per desbloquejar els vidres de darrere, torneu a
tocar Bloqueig de finestres.

A AVIS: Per garantir la seguretat, us recomanem que
bloguegeu els interruptors dels vidres de darrere
sempre que als seients de darrere hi viatgi un nen.

A AVIS: No deixeu mai un nen dins del Model S sense
supervisio.

Classificacio de l'index de radiacio
ultraviolada

El sostre, els parabrises i les finestres del Model S ofereixen
una proteccid extraordinaria contra els raigs ultraviolats. La
puntuacio dels components dels vidres és inferior a 2 en
I'escala de I'index de radiacio ultraviolada. Consulteu les
especificacions sobre l'index de radiacio ultraviolada de la
vostra regidé per obtenir més informacié. Tot i aix0, continueu
sent responsable de prendre les mesures necessaries per
protegir-vos del sol.
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Maleter posterior T

Obrint

Per obrir el maleter de darrere, assegureu-vos que el Model S
estigui en posicié P i seguiu un d'aquests passos:

- Apropeu-vos al maleter amb el telefon-clau en una
butxaca davantera (vegeu Maleter sense mans a la pagina
33).

+ Toqueu Controls > Trunk a la pantalla tactil.

+ Premeu dos cops el boto del maleter del darrere a la clau
intelligent.

+ Toqueu el boté del maleter de darrere a I'aplicacié mobil.

« Premeu l'interruptor situat sota la maneta exterior del
porta del maleter (s'ha de detectar una clau valida).

PRECAUCIO: Abans d'obrir porta del maleter en una
area tancada (com ara un garatge), assegureu-vos que
I'altura d'obertura del porta del maleter estigui
correctament ajustada per evitar sostres baixos o
objectes penjats a una altura baixa (vegeu Ajust de
I'algaria d'obertura de la porta del maleter a la pagina
34).

Model S ha d'estar desbloquejat o detectar una clau per
poder utilitzar l'interruptor que obre el porta del maleter.

El quadre de comandament us informa si hi ha una porta o un
maleter oberts.

Per aturar un porta del maleter mentre es mou, premeu un
cop el boté del maleter de darrere a la clau intelligent. Si
després premeu dos cops el botd del maleter de darrere, es
tornara a moure, pero en el sentit contrari (sempre que no
s'hagi obert o tancat completament abans d'aturar-la). Per
exemple, silI'heu premut un cop per aturar el porta del
maleter mentre s'obria, quan el premeu dos cops, es tancara.

NOTA: En situacions d'emergencia, podeu anul-lar una ordre
d'obertura o de tancament subjectant la porta del maleter per
aturar-la al seu lloc.

/1. PRECAUCIO: Tancar alguna cosa de cop o a la forga

: (incloses les portesporta del maleter o el maleter
davanter) pot provocar danys que la garantia no
cobreix.

PRECAUCIO: La instal-lacié d'accessoris postvenda que
afegeixen pes addicional a la porta del maleter pot
provocar que es tanqui pel seu compte o que funcioni
de manera imprevista. La garantia no cobreix els danys
ni les reparacions que siguin a conseqliencia d'aquesta
instal-lacié.

AVIS: Abans d'obrir o tancar la porta del maleter,
comproveu l'entorn (pareu atencio a la preséncia de
persones i objectes). Heu de supervisar proactivament
la porta del maleter per assegurar-vos que no collideixi
amb cap persona o objecte. Altrament, es podrien
produir danys o lesions.

Maleter sense mans

Podeu obrir el maleter sense prémer cap boto.

NOTA: Requereix un dispositiu iOS o Android que admeti la
banda ultraampla (UWB), i I'app mobil Tesla 4.29.5 o una
versié posterior (per aiOS) o bé I'app mobil Tesla 4.41.0 o
una versio posterior (per a Android). Consulteu la seccio
d'especificacions que hi hagi al lloc web del fabricant del
vostre dispositiu iOS o Android per comprovar si el teléfon
ofereix compatibilitat amb UWB en segon pla.

Assegureu-vos que la configuracio del telefon permeti les
interaccions properes per a |I'app mobil de Tesla. Si el
telefon-clau ja esta aparellat, obriu I'app mobil Tesla i aneu a
Teléfon-clau > Actualitza.

1. Per habilitar-ho, toqueu Controls > Bloqueigs > Maleter
sense mans. Seleccioneu Excloure Casa perqué s'inhabiliti
el maleter de mans lliures automatic a la ubicacio de casa
establerta (vegeu Destinacions de Casa, Feina i Favorites
a la pagina 180 per establir la ubicacié de casa).

2. Amb el telefon-clau en una butxaca davantera, apropeu-
vos al maleter i no us mogueu. Quan s'hagi detectat el
telefon-clau, el Model S sonara i el maleter davanter
s'obrira. Per cancellar la sollicitud, allunyeu-vos del
vehicle.

Arees d'emmagatzematge
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Maleter posterior

PRECAUCIO: No deixeu el teléfon al maleter, ja que el
maleter es podria obrir sol. Si heu de deixar el telefon
al vehicle, inhabiliteu el Bluetooth o apagueu el telefon.
A més, assegureu-vos que teniu métodes alternatius
per bloquejar i desbloquejar el vehicle (vegeu Claus a
la pagina 24.

A AVIS: Abans de permetre que una funcié automatitzada
obri el maleter (en comptes de fer-ho manualment), és
important comprovar que a I'entorn del maleter no hi
hagi obstacles (com ara persones o objectes).
Superviseu activament el moviment del maleter per
assegurar-vos que no entri en contacte amb cap
persona o objecte. Altrament, es poden produir danys
o lesions greus.

Ajust de l'alcaria d'obertura de la porta
del maleter

Personalitzeu l'algada que tindra la porta del maleter
posterior en obrir-lo i deseu-la com el valor predeterminat o
per a una ubicacié concreta, com ara el vostre garatge.

1. Per establir una algada per a la porta del maleter, atureu-la
mentre s'estigui movent utilitzant la pantalla tactil. També
podeu ajustar l'algada que preferiu abaixant o aixecant
manualment la porta del maleter.

2. Per desar l'algada que preferiu, seguiu les indicacions de
la pantalla tactil o mantingueu premut el boté que hi ha a
la part inferior de la porta del maleter fins que escolteu un
so de confirmacio.

3. Sivoleu restablir la configuracié predeterminada de
fabrica per a I'obertura de la porta del maleter o voleu
esborrar les ubicacions desades, aneu a Controls > Servei
> Suprimir les ubicacions desades.

PRECAUCIO: En funcié de la configuracié (com ara
I'altura de la suspensié o la seleccié de les rodes), la
porta del maleter del vehicle pot obrir-se fins a
aproximadament2,3 metres. Ajusteu l'altura de la porta
del maleter per evitar que entri en contacte amb
sostres baixos o altres objectes.

Tancant

Per tancar la porta del maleter, feu una de les accions
seguents:

+ Toqueu Controls > Maleter.

+ Premeu dos cops el boto del maleter del darrere a la clau
intelligent.

+ Premeu l'interruptor situat a la part inferior de la porta del
maleter

Si la porta del maleter detecta un obstacle en tancar-se,
deixa de moure's i emet dos senyals acustics. Retireu
I'obstacle i torneu a provar de tancar-la.

Si la porta del maleter perd el calibratge en obrir-la, sona tres
vegades i no es mou. Per restaurar el calibratge, estireu
manualment la porta eléctrica cap avall per tancar-la.

Accés al'area de carrega

Per accedir a |I'area de carrega de l'interior del maleter de
darrere, estireu la tapa de I'area de carrega. Després podeu
doblegar la tapa de carrega cap endavant o treure-la del
Model S.
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Maleter posterior T

Assegureu tota la carrega abans de moure el Model S i
colloqueu la més pesada al compartiment superior del
maleter.

Limits de carrega del maleter de darrere

Distribuiu el pes de la carrega de la manera més uniforme
possible entre el maleter de davant i el de darrere.

1. PRECAUCIO: No carregueu mai més de 40 kg al
o compartiment inferior del maleter posterior o més de
130 kg al compartiment superior (sobre la coberta del
compartiment inferior). ja que podrien quedar
malmesos.

A AVIS: Quan carregueu equipatge, tingueu sempre en
compte la Massa carregada maxima permesa
tecnicament (TPMLM) del vehicle (vegeu
Especificacions a la pagina 231). La TPMLM és el pes
total maxim permés del vehicle incloent-hi tots els
passatgers, liquids i equipatge.
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T Maleter davanter

Obrint

Per obrir el maleter de davant, assegureu-vos que el Model S
estigui en posicidé P i seguiu un d'aquests passos abans
d'obrir el capd:

- Apropeu-vos al maleter davanter amb el telefon-clau en
una butxaca davantera (vegeu Maleter davanter sense
mans a la pagina 36).

« Toqueu Controls > Maleter a la pantalla tactil.

« Premeu dos cops el boto del maleter de davant a la clau
intelligent.

+ Toqueu el boto del maleter de davant a |'aplicacié mobil.

+ Toqueu amb el teléfon-clau el logotip de Tesla que hi ha
just a sota del maleter davanter.

NOTA: Cal tenir un teléfon que admeti la tecnologia de
banda ultraampla (UWB) (iPhones 11i dispositius
posteriors, i molts telefons Android més recents).
Consulteu la seccié d'especificacions que hi hagi al lloc
web del fabricant del teléfon per comprovar si el telefon
ofereix compatibilitat amb UWB en segon pla.

\ e
\'\ =

El quadre de comandament mostra si hi ha un maleter, porta o
porta de maleter oberts.

A AVIS: Abans d'obrir o tancar el capd, és important
comprovar que no hi hagi obstacles al seu voltant

(objectes o persones). Altrament, es podrien produir
danys o lesions greus.

Maleter davanter sense mans

Podeu obrir el maleter davanter sense prémer cap boté.

NOTA: Requereix un iPhone 11 (o una versié més recent) i
I'app mobil Tesla 4.31.0 (o una versié posterior), o bé un
teléfon Android i I'app mobil Tesla 4.41.0 (o una versié
posterior). S'admeten la majora de teléfons Samsung Galaxy i
Google Pixel de gamma alta. Consulteu la seccid
d’especificacions que hi hagi al lloc web del fabricant del
teléfon per comprovar si el teléfon ofereix compatibilitat amb
UWB en segon pla.

Assegureu-vos que la configuraciod del telefon permeti les
interaccions properes per a |I'app mobil de Tesla. Si el
teleéfon-clau ja esta aparellat, obriu I'app mobil Tesla i aneu a
Teléfon-clau > Actualitza.

1. Per habilitar-lo, toqueu Controls > Bloqueigs > Maleter
posterior i maleter davanter sense mans.

2. Amb el teléfon-clau en una butxaca davantera, apropeu-
vos al maleter davanter i no us mogueu. Quan s'hagi
detectat el telefon-clau, el Model S sona i el maleter
davanter s'obre. Per cancellar la sol'licitud, allunyeu-vos
del vehicle.

R ——

PRECAUCIO: No deixeu el teléfon al maleter, ja que el
maleter davanter es podria obrir sol. Si heu de deixar el
teléfon al vehicle, inhabiliteu el Bluetooth o apagueu el
telefon. A més, assegureu-vos que teniu métodes
alternatius per bloquejar i desbloquejar el vehicle
(vegeu Claus a la pagina 24).

A AVIS: Abans de permetre que una funcié automatitzada
obri el maleter davanter (en comptes de fer-ho
manualment), és important comprovar que a l'entorn
del maleter no hi hagi obstacles (com ara persones o
objectes). Superviseu activament el moviment del
maleter davanter per assegurar-vos que no entri en
contacte amb cap persona o objecte. Altrament, es
poden produir danys o lesions greus.
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Maleter davanter

Tancant

El capo del Model S no pesa prou per poder-se tancar pel
seu propi pes, i si feu pressié a I'extrem frontal o a la part
central del capo el podrieu malmetre.

Per tancar bé el capé:

1. Abaixeu el capo fins que toqui els pestells.

2. Poseu totes dues mans a la part frontal del capo als punts
que s'indiquen (de color verd) i, tot seguit, feu pressié cap
avall perque els baldons quedin encaixats.

3. Mireu d'estirar amb cura cap amunt la vora del capé per
assegurar-vos que esta ben tancat.

1. PRECAUCIO: No deixeu mai el teléfon intelligent
autenticat al maleter davanter.

1 PRECAUCIO: Per evitar danys:

+ Feu pressiéo només a les zones de color verd. Si
apliqueu pressio a les zones vermelles podeu
malmetre el capd.

+ No tanqueu el capé amb una sola ma. Si ho feu, tota
la forca es concentrara en una sola area i pot ser
que el capo es doblegui o abonyegui.

+ No feu pressié a la vora frontal del capd. Si ho feu,
pot ser que es doblegui.

+ No deixeu anar el capé ni el tanqueu amb massa
forga.

- Per evitar ratllades, no tingueu res a les mans
(claus). Les joies també poden provocar ratllades.

A AVIS: Abans de comencar a conduir, assegureu-vos
que el capé estigui ben tancat; per fer-ho, mireu
d'estirar amb cura cap amunt I'extrem frontal del capé
per confirmar que no es mou. Es responsabilitat del
conductor assegurar-se que el maleter davanter
estigui ben tancat abans de comengar a conduir.

Si el maleter davanter es deixa obert i voleu sortir de la
posicio Park, apareixera una notificacio a la pantalla tactil que
us demanara que confirmeu la intencié d'iniciar la marxa. Si
decidiu mantenir el maleter davanter obert durant la
conduccio, la velocitat del vehicle estara limitada.

El maleter davanter es bloqueja en els casos segients:

+ Quan bloquegeu el Model S mitjangant la pantalla tactil, la
clau o l'aplicacié mobil.

+ Quan us allunyeu del Model S i us emporteu la clau (si el
Bloqueig de portes per allunyament a la pagina 31 esta
activat).

- Quan el mode aparcacotxes esta activat (vegeu Mode
aparcador de cotxes a la pagina 106).

Limits de carrega

Quan colloqueu una carrega, distribuiu-ne el pes de la
manera més uniforme possible entre el maleter de davanti el
de darrere, i tingueu sempre en compte la Massa carregada
maxima permesa técnicament (TPMLM) del vehicle (vegeu
Especificacions a la pagina 231). La TPMLM és el pes total
maxim permeés del vehicle incloent-hi tots els passatgers,
liquids i equipatge.

! PRECAUCIO: No carregueu mai més de 50 kg al
maleter de davant. Si ho feu, pot ser que es produeixin
danys.

Obertura d'emergéncia des de I'interior

El boté de desbloqueig interior il-luminat que hi ha al maleter
davanter permet que una persona que hagi quedat tancada a
dins en pugui sortir.

Arees d'emmagatzematge
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T Maleter davanter

Premeu el boto d'obertura interior per desbloquejar el
maleter frontal i, a continuacid, obriu el capd estirant-lo cap
amunt.

NOTA: El boté d'obertura interior brilla després d'una breu
exposicié a la [lum ambiental.

A AVIS: Cap persona hauria d’entrar a I'interior del
maleter davanter. No tanqueu mai el maleter davanter
amb una persona a l'interior.

A AVIS: Cal anar en compte i mirar que els objectes que
hi hagi a dins del maleter frontal no colpegin el boté
d'obertura, perque el capé es podria obrir
accidentalment.
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Emmagatzematge interior

Consola central

A banda d'incloure un transmissor RFID que llegeix claus
intel'ligents i targetes clau (vegeu Claus a la pagina 24), la
consola central també incorpora portagots, dos
compartiments d'emmagatzematge, diversos carregadors
(vegeu Electronica interior a la pagina 11) i una pantalla tactil
posterior.

Per obrir el compartiment d'emmagatzematge principal,
premeu el passador que hi ha a sota de la vora frontal. Feu
lliscar cap endavant la tapa del compartiment
d'emmagatzematge frontal per obrir-lo.

A AVIS: Quan obriu la consola central, assegureu-vos
que teniu les mans i els dits lluny de I'extrem que s'obre
i de la frontissa. Si els teniu a prop, podrieu lesionar-
vos.

Consola posterior

El Model S té una consola posterior integrada a la part central
de la segona fila. Aquesta consola pot servir de reposabragos
per als passatgers del darrere.

Per abaixar la consola, premeu el boté de la part superior
posterior del seient central. Per aixecar la consola, estireu-la
al maxim cap amunt.

Per accedir a la safata d'emmagatzematge i al carregador de
telefon sense fil (vegeu Electronica interior a la pagina 11),
aixequeu la coberta pressionant el pestell de la part inferior i
estirant-la amunt.

Guantera

Per obrir la guantera, toqueu Controls > Guantera. La
guantera s'obre automaticament i s'encén el llum.

Arees d’emmagatzematge
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T Emmagatzematge interior

Per tancar la guantera, empenyeu-la cap amunt fins que
sentiu el so que indica que esta tancada.

Per a més seguretat de la guantera, toqueu Controls >
Seguretat > PIN de guantera per establir un PIN de 4 digits
(vegeu PIN de guantera a la pagina 157).

NOTA: Si deixeu la guantera oberta, al cap d'una estona se
n'apagara el llum.

NOTA: La guantera es bloqueja quan esta tancada i
bloquegeu el Model S des de I'app mobil o la targeta clau,
quan us allunyeu del Model S amb el teléfon-clau (si lI'opcid
Bloqueig per allunyament esta activada) o si el mode
aparcacotxes esta activat (vegeu Mode aparcador de cotxes
a la pagina 106). No es bloqueja si tanqueu el Model S tocant
la icona de bloqueig de la pantalla tactil.

AVIS: Amb el vehicle en circulacié, mantingueu la
guantera tancada per evitar que un passatger pateixi
lesions en cas de collisié o d'aturada brusca.

Penjadors

El Model S té un ganxo per a l'abric a cada costat del vehicle
per damunt de la finestra posterior de la segona fila, al costat
del llum de lectura. Feu pressid al ganxo per a abrics per
obrir-lo. Torneu a fer-hi pressié per tancar-lo.
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Seients de davant i de darrere

T

Posicio de conduccio correcta

El seient, el reposacaps, el cinturé de seguretat i els coixins
de seguretat actuen de manera conjunta per maximitzar la
vostra seguretat. Un Us correcte garanteix una major
proteccid.

Situeu el seient de manera que pugueu fer servir
correctament el cinturé de seguretat, alhora que esteu al més
lluny possible del coixi de seguretat davanter:

1. Asseieu-vos amb |'esquena dreta, els dos peus a terrai el
respatller en posicié recta.

2. Assegureu-vos que arribeu bé als pedals i que els bragos
us queden lleugerament flexionats quan subjecteu el
volant yoke (o volant). El pit ha de ser com a minim a
25 cm de la part central de la tapa del coixi de seguretat.

3. Colloqueu la part de I'espatlla del cinturé de seguretat a
mitja distancia entre el coll i I'espatlla. Ajusteu la part per
al maluc del cinturé de seguretat de manera que passi per
damunt del maluc, no de I'estémac.

Model S Els seients davanters inclouen reposacaps integrats
que no es poden ajustar ni desmuntar.

Ajustament dels seients de davant

1. Desplaceu el seient cap endavant o cap enrere i ajusteu-
ne l'algada i la inclinacid.

2. Ajusteu el respatller.

3. Ajusteu el suport lumbar.

Per ajustar el seient del copilot des de la pantalla tactil,
toqueu Controls > Seients i utilitzeu les fletxes que hi ha al
costat de la visualitzacio del seient del copilot per moure'l
endavant o enrere.

AVIS: Abans d'ajustar un seient davanter, mireu que no
hi hagi cap obstacle (persones o objectes) al voltant
del seient.

A AVIS: no ajusteu els seients mentre conduiu. Si ho feu,
el risc de patir una col'lisié augmentara.

A AVIS: Circular en un vehicle amb el respatller reclinat
pot provocar lesions greus en cas de collisié, perque
podrieu lliscar per sota de la part per al maluc del
cinturd o ésser empesos contra el cinturd de seguretat.
Assegureu-vos que la reclinacié maxima del seient
sigui de com a maxim 30 graus amb el vehicle en
moviment.

Seients i sistemes de subjeccio de seguretat
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T Seients de davant i de darrere

Calibratge dels seients

El seient del conductor es pot calibrar (si aquesta funcio esta
disponible). Aquesta opcid resulta d'utilitat si I'abast del
seient esta limitat o si el seient no s'ajusta automaticament
amb el perfil de conductor. Aneu a Controls > Servei >
Calibratge del seient del conductor, la direccié i els retrovisors
i seguiu les instruccions de la pantalla tactil.

AVIS: Assegureu-vos que no hi hagi res darrere ni per
sota del seient del conductor durant el calibratge. En
cas contrari, els ocupants podrien patir lesions greus.

Abatiment dels seients posteriors

Model S té un seient de darrere partit que es pot plegar cap
endavant.

Abans de plegar cap seient, retireu tots els objectes que hi
hagi a sobre i a I'espai per als peus. Perque els seients
posteriors es puguin abatre del tot, possiblement haureu
d'avancgar els seients davanters. Per plegar un seient
posterior, premeu el botd corresponent a la part posterior del
seient.

Per plegar cap endavant els seients posteriors també podeu
prémer l'interruptor que hi ha al costat esquerre del maleter
de darrere. Si premeu l'interruptor, el seient es desbloqueja.
Després el podeu empeényer cap avall perqué quedi pla.

Per tornar els seients a la seva posici6 vertical, estireu cap
amunt fins que quedin fixats en la seva posicid. Per confirmar
que el seient esta bloquejat en posicio vertical, intenteu
desplagar-lo cap endavant.

NOTA: Conduir amb els seients posteriors plegats pot
augmentar el soroll a la zona de la cabina (per exemple, pot
provocar sons de vibracions provinents de la part posterior
del vehicle com el maleter, la suspensio, etc.).

A, PRECAUCIO: Abans de plegar els seients del tot,
~ assegureu-vos que el cinturé de seguretat estigui
descordat i que no quedi cap objecte als seients.

PRECAUCIO: Mentre alceu el respatller del seient del
darrere, mantingueu el cinturé de seguretat fora del
cami per assegurar-vos que el cinturé de seguretat no
quedi atrapat darrere del respatller o al pestell del
seient.

A AVIS: Assegureu-vos sempre que els seients estiguin
bloquejats en posicio vertical intentant empényer-los
cap endavant o cap enrere, assegurant-se que el
pestell estigui totalment enganxat. En cas contrari, pot
augmentar el risc de lesions o fins i tot de mort en cas
de collisid.

Suports del cap

Els seients davanters tenen reposacaps integrats que no es
poden ajustar.

Els seients exteriors posteriors inclouen un reposacaps
ajustable que es pot elevar, abaixar o treure. Quan el seient
estigui ocupat per un passatger que no segui en un seient
infantil, el reposacaps sempre haura d'estar aixecat i blocat a
la seva posicidé (de manera que el centre estigui alineat amb el
centre del cap de l'ocupant).

Apugeu el reposacaps a la posicié desitjada. Per abaixar
completament el reposacaps, manteniu premut el boté de la
part exterior mentre empenyeu el reposacaps.
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Per treure un reposacaps:

1. Aixequeu el reposacaps per aixecar-lo.
2. Manteniu premut el boté de la base del costat dret.

3. Inseriu un objecte pla (com ara un tornavis de punta
plana) a I'obertura de la base interior del costat contrari i
estireu el reposacaps cap amunt.

Calefactors del seient

Tots els seients contenen coixinets calefactors. A més, els
dos seients davanters estan ventilats. Amb la pantalla tactil,
podeu controlar els escalfadors dels seients en totes les
posicions dels seients.

AVIS: Per tal d'evitar cremades com a consequéncia
d'un us perllongat, les persones que pateixin una
neuropatia periférica o tinguin limitada la capacitat per
sentir dolor a causa de diabetis, de I'edat, de lesions
neurologiques o per un altre motiu, hauran d'anar en
compte a I'hora de fer servir la calefaccié dels seients i
el sistema de control del climatitzador.

Fundes dels seients

AVIS: No feu servir fundes als seients davanters. Si ho
feu, en cas de col'lisié podrieu impedir I'activacio dels
coixins de seguretat laterals integrats al seient. Les
fundes dels seients també poden interferir amb el
sistema de deteccio de I'ocupant que s'utilitza per
determinar I'estat del coixi de seguretat del passatger
davanter.

Seients i sistemes de subjeccio de seguretat
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Us dels cinturons de seguretat

La manera més efectiva de protegir els ocupants en cas de
collisié és mitjangant els cinturons de seguretat i els seients
de proteccio per a nens. Per aixo és obligatori per llei I'is del
cinturé de seguretat a la majoria dels paisos.

Tots els seients estan equipats amb cinturons de seguretat
de tres ancoratges amb rodet retractor. Els cinturons amb
retractor es tensen automaticament per permetre que els
ocupants es puguin moure lliurement durant la conduccio
normal.

El rodet del cinturé de seguretat es tensa o bloqueja
automaticament per evitar el moviment dels ocupants en cas
que el Model S experimenti una forga associada a una
acceleracid, frenada o gir bruscos, o bé l'impacte d'una
collisio.

Recordatoris del cinturé de seguretat

El recordatori del cinturé de seguretat del
’-’ quadre de comandament us avisa que el

,S‘ cinturd de seguretat d'un seient ocupat esta
descordat. Si tots els ocupants tenen el
cinturd de seguretat cordat i el recordatori
continua enceés, s'han de tornar a cordar els
cinturons per assegurar-se que estiguin ben
cordats. Retireu també qualsevol objecte
pesat (com ara un maleti) dels seients
desocupats. Si el llum de recordatori continua
ences, programeu una cita amb el servei técnic
i no utilitzeu el seient fins que es resolgui el
problema.

AVIS: Els passatgers adults s'han de cordar els
cinturons de seguretat en tots els seients.

NOTA: A les regions on la normativa exigeix recordatoris
sobre el cinturd de seguretat als seients posteriors, aquests
recordatoris no es poden inhabilitar. Per cancellar el
recordatori en un seient desocupat on es detecta un objecte,
heu de posar el cinturd de seguretat o treure I'objecte.

Procediment per cordar un cinturé de
seguretat

1. Assegureu-vos que el seient estigui en la posicié
correcta. Consulteu (vegeu Posicié de conduccié
correcta a la pagina 41) per obtenir detalls sobre la posicid
correcta del seient del conductor.

2. Estireu el cinturd de seguretat suaument i assegureu-vos
que quedi pla sobre la pelvis i el tors, i que passi per sobre
de la clavicula, entre el coll i I'espatlla. Assegureu-vos que
el cinturé de seguretat estigui ben collocat i no s'hagi
doblat. No seieu mai sobre el cinturd ni sobre cap
component del cinturé.

AVIS: Si el cinturé esta mal collocat o doblat, pot
provocar danys i interferir amb el funcionament del
sistema de subjeccid.

3. Inseriu el passador a la sivella i pressioneu fins que sentiu
un clic, que indica que ha quedat bloquejat.

3

4. Estireu el cinturo de seguretat per assegurar-vos que hagi
quedat ben ajustat.

5. Estireu la part diagonal del cinturé de seguretat cap al
rodet per eliminar qualsevol excés de distensio.

Procediment per descordar un cinturé
de seguretat

Subjecteu el cinturé del seient a prop de la sivella per evitar
que es reculli massa rapid i, a continuacid, pressioneu el boté
de la sivella. El cinturé del seient es recull automaticament.
Assegureu-vos que no hi hagi cap obstruccio que impedeixi
que el cinturd de seguretat es reculli del tot. No hauria de
quedar cap part sense recollir. Si un cinturé de seguretat no
es recull del tot, programeu una cita de servei técnic.

Us del cinturé de seguretat durant
I'embaras

No colloqueu les parts per a I'espatlla o el maluc del cinturo
de seguretat sobre la regio abdominal. Colloqueu la part per
al maluc com més avall millor de manera que no creui la
cintura, sind el maluc. Colloqueu la part per a I'espatlla
creuant el pit i cap al costat de I'abdomen. Consulteu el
vostre metge per obtenir instruccions especifiques.
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A AVIS: Si el cinturé no es comode, ajusteu la posicié del
seient en lloc de posar-vos el cinturé de manera
incorrecta.

A AVIS: No colloqueu mai res entre el cos i el cinturé de
seguretat per amortir I'impacte en cas de col'lisié.

Pretensors del cinturé de seguretat

Els cinturons de seguretat de davant disposen de pretensors
que funcionen conjuntament amb els coixins de seguretat en
cas de collisid. Els pretensors recullen automaticament tant
I'ancoratge inferior com la cingla superior de I'espatlla del
cinturd de seguretat, de manera que es redueix la distensié a
la part del maluc i la part diagonal dels cinturons de
seguretat, la qual cosa redueix el moviment cap endavant de
l'ocupant.

El fet que els pretensors i els coixins de seguretat no s'hagin
activat en un impacte no significa que estiguin avariats.
Normalment significa que no s'ha produit la forga necessaria
per activar-los.

Els seients laterals de darrere tenen un pretensor a la zona de
I'espatlla per retreure la cingla del cinturé de seguretat i
reduir el moviment cap endavant de I'ocupant.

A AVIS: No doblegueu el conjunt del pretensor, no us
assegueu a sobre ni hi interferiu. Si ho feu, pot ser que
es produeixin danys que interferiran amb el
funcionament correcte del sistema de cinturons de
seguretat.

A AVIS: Si s'han activat, els pretensors del cinturé de
seguretat s'han de substituir. Si el vehicle s'ha vist
implicat en una collisi6, porteu-lo a revisar-ne els
coixins de seguretat, els pretensors dels cinturons de
seguretat i qualsevol component associat, i substituir-
los en cas necessari.

Comprovacio dels cinturons de
seguretat

Per confirmar que els cinturons de seguretat funcionen
correctament, feu aquestes comprovacions a cadascun.

1. Amb el cinturé de seguretat cordat, feu una estrebada
forta a la cingla més propera a la sivella. La sivella hauria
de romandre ben ajustada.

2. Amb el cinturd de seguretat cordat, feu una estrebada
forta i rapida a la cingla més propera a la porta. La fixacio
permanent del cinturdé de seguretat hauria de romandre
ben ajustada. No intenteu mai eliminar aquesta fixacio.

3. Amb el cinturd de seguretat descordat, desplegueu la
cingla fins al limit. Comproveu que no hi ha obstacles
durant el desplegament i verifiqueu que la cingla no
estigui desgastada ni danyada. Deixeu que la cingla es
reculli i observeu que ho fa sense problemes i del tot.

4. Amb la cingla a mig desplegar, subjecteu la placa de la
llenglieta i estireu-la rapidament. El mecanisme hauria de
bloquejar-se automaticament i evitar que es desplegui
més.

Si un cinturé de seguretat falla en una d'aquestes
comprovacions, repareu-lo immediatament. No permeteu
que els ocupants s'asseguin en un seient amb un cinturé de
seguretat avariat.

Per obtenir informacio sobre la neteja dels cinturons de
seguretat, vegeu Cinturons de seguretat a la pagina 222.

Advertiments del cinturd de seguretat

AVIS: Tots els ocupants han de portar posat el cinturd
de seguretat en tot moment, fins i tot en un trajecte
curt. En cas contrari, augmentara el risc de lesions o
fins i tot de mort en cas de collisio.

Seients i sistemes de subjeccio de seguretat
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A AVIS: Lligueu els nens petits en un seient infantil
adequat com es descriu al Manual del propietari.
Seguiu sempre les instruccions del fabricant del seient
de seguretat per a nens durant la installacié.

A AVIS: Assegureu-vos que tots els ocupants portin el
cinturé de seguretat ben collocat. En cas de no
collocar bé el cinturé de seguretat, augmentara el risc
de lesions o fins i tot de mort en cas de col'lisié.

A AVIS: No seieu mai sobre cap component del cinturé
de seguretat. Fer-ho pot causar danys o un
desplegament inadequat dels equips de seguretat.

A AVIS: Quan tingueu posat el cinturé de seguretat, no
porteu elements punxeguts, fragils o durs a la roba,
com ara boligrafs, claus, ulleres, etc. La pressio que el
cinturé de seguretat exerceix sobre aquests elements
podria causar lesions o ferides.

A AVIS: Els cinturons de seguretat s'han de fer servir
sense retorgar la cingla per enlloc.

A AVIS: Cada ocupant ha de fer servir tinicament un
cinturé de seguretat. Es perillds subjectar amb un
cinturd de seguretat un nen que viatgi a la falda d'un
ocupant.

A AVIS: Els cinturons de seguretat que hagin estat
cordats durant una collisio els ha de revisar i substituir
Tesla o un centre de reparacions qualificat, encara que
els danys que hagi pogut patir el conjunt no siguin
evidents.

A AVIS: Si els cinturons de seguretat mostren indicis de
desgast o si tenen talls o danys de qualsevol tipus,
s'han de substituir immediatament.

A AVIS: Procureu no tacar els components del cinturé de
seguretat amb productes quimics, liquids, grava, fang
o productes de neteja. Si un cinturé de seguretat no es
recull o el passador no entra a la sivella, s'ha de
substituir immediatament. Feu servir I'aplicaciéo mobil
per programar una cita de servei.

A AVIiS: No en modifiqueu ni hi afegiu res que pugui
impedir que el mecanisme del cinturé de seguretat
redueixi la distensié o que el cinturé de seguretat es
pugui ajustar per eliminar la distensié. Un cinturo de
seguretat amb distensio redueix molt la proteccio dels
ocupants.

A AVIiS: No efectueu modificacions que puguin alterar el
funcionament del cinturé de seguretat; altrament, el
cinturé de seguretat podria deixar de funcionar.

A AVIS: No utilitzeu productes de comoditat i confort

comercials que s'adhereixin als cinturons de seguretat.

A AVIS: Els cinturons de seguretat han de romandre
completament recollits i no han de quedar penjant
quan no s'estiguin fent servir. Si un cinturé de
seguretat no es recull del tot, programeu una cita de
servei técnic.

A AVIS: El sistema de cinturons de seguretat no té peces
reparables per |'usuari i pot contenir pirotécnia. No
desmunteu, traieu ni substituiu components.
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El coixi de seguretat davanter de I'acompanyant ha d'estar desactivat

Model S té un sensor d'ocupacio a |'area del seient de I'acompanyant davanter que controla I'estat del coixi de seguretat
davanter de I'acompanyant (vegeu Coixins de seguretat a la pagina 60).

AVIS: Si a la vostra zona esta permés asseure un nen petit al seient de I'acompanyant davanter, no asseieu mai cap nen
en aquest seient si el coixi de seguretat davanter de I'acompanyant esta activat. Assegureu-vos sempre que el coixi de
seguretat estigui desactivat (vegeu Coixins de seguretat a la pagina 60).

Vegeu l'etiqueta seglient, situada a les viseres:

-

A AIRBAG

AN LIi]
& 19

Quan un bebé o un nen seu al seient de I'acompanyant davanter (encara que vagi assegut en un sistema adequat de retencio
infantil o en un seient elevador), heu d'assegurar que el coixi de seguretat davanter de I'acompanyant esta desactivat. Si es
produeix una collisié, el fet que el coixi de seguretat s'infli pot provocar lesions greus o fins i tot la mort, especialment si es fa
servir un sistema de subjeccié infantil contramarxa. La pantalla tactil mostra I'estat del coixi de seguretat davanter de
I'acompanyant:

Si conduiu amb un nen assegut al seient de I'acompanyant davanter (si esta permés), comproveu sempre
eI |'estat del coixi de seguretat davanter de I'acompanyant per confirmar que esta desactivat.

= =, PASSEMGER

e Per protegir un adult que ocupi més tard el seient de I'acompanyant davanter, comproveu sempre que el coixi
@ PILTTTN  de seguretat davanter de I'acompanyant estigui activat.

A AVIS: Es responsabilitat del conductor confirmar que el coixi de seguretat davanter de I'acompanyant esta desactivat
quan un nen viatja al seient de I'acompanyant davanter. Si el coixi de seguretat davanter de I'acompanyant no s'inhabilita
amb un seient infantil en posicid, colloqueu el sistema de subjeccid infantil al seient posterior i utilitzeu I'app mobil per
programar una cita de servei immediatament.

Adequacié i ajustament de sistemes de subjeccio infantils

Tots els cinturons de seguretat del Model S estan dissenyats per a adults. Si hi han de seure bebés i infants, cal:

- Utilitzar un sistema de subjeccié infantil adequat per a I'edat, el pes o la mida del nen (vegeu Sistemes de subjeccié infantil
recomanats a la pagina 48).

- Utilitzar un sistema de subjeccié infantil adequat per a la posicié de seient especifica al Model S. Cada seient de passatger
admet diverses opcions. Per obtenir informacié detallada sobre quin tipus de sistema de subjeccio infantil es pot utilitzar a
cadascun dels seients d'acompanyant, vegeu Seient de I'acompanyant davanter a la pagina 50, Seients posteriors
exteriors a la pagina 51i Seient posterior central a la pagina 53.

+ Installar correctament el sistema de subjeccié infantil d'acord amb les instruccions del fabricant (vegeu Instal-lar sistemes
de subjeccid infantil basats en cinturé a la pagina 54 i Instal-lar sistemes de subjecci6 infantil ISOFIX/i-Size a la pagina
54 per obtenir indicacions generals).

NOTA: Quan instal'leu un sistema de subjeccié infantil, heu de cordar també el cinturé de seguretat per silenciar I'avisador
acustic del cinturé de seguretat.
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Sistemes de subjeccio infantil recomanats

A la taula seglient, Tesla proporciona els sistemes de subjeccié infantil recomanats segons el grup de pes del nen (segons es
defineix a ECE R44 "Prescripcions uniformes relatives a I'homologacié de dispositius de retencio de nens ocupants de
vehicles de motor"). Si bé tots els grups de pes poden ocupar qualsevol seient de passatger del del Model S, el tipus de
sistema de subjeccio infantil que es pot utilitzar a cada posicid de seient pot variar. Per exemple, al seient central del darrere
només s'hi poden utilitzar sistemes de subjeccio infantil amb cinturd (segons es defineix a Dos métodes d'installacio a la
pagina 49).

Estatura Grup de pes Pes del nen Recomanacié de Tesla

- Grup O+ Fins a 13 kg Maxi-Cosi CabrioFix i-Size i Cabriofix i-Size Base

45-105cm - -
Maxi-Cosi Pearl 360 amb FamilyFix 360

- Grup | De 9 a18 kg Britax Romer King 11 LS

- Grup Il De15a25kg Britax Romer Kidfix i-Size (amb Britax SecureGuard)

100-150cm - - Britax Romer Kidfix i-Size (amb Britax SecureGuard), Britax Romer TriFix 2
- Grup 1l De 22 a36 kg Peg Perego Viaggio Shuttle Base

Britax Romer Kidfix i-Size

Quan utilitzeu el sistema de retencié infantil Britax Romer Kidfix i-Size, tal com recomana Tesla per a nens de 100 a 150 cm,
també heu d'utilitzar Britax SecureGuard. Quan utilitzeu el Britax SecureGuard, mantingueu el cinturé de la falda pla sobre els
malucs de l'infant. No poseu el cinturd sota el SecureGuard. Per obtenir més informacid, consulteu les instruccions que
proporciona Britax.
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Transportar nens grans

Si un nen és massa gran i no cap en un sistema de subjeccid infantil, pero és massa petit per fer servir els cinturons de
seguretat normals del vehicle, utilitzeu un seient elevador adequat per a I'edat i la mida del nen. Si s'utilitza i s'installa un seient
elevador, cal seguir sempre les instruccions facilitades pel fabricant.

Dos métodes d'installacio

NOTA: Sempre que installeu un sistema de subjeccidé infantil, seguiu les instruccions facilitades pel fabricant del sistema de
subjeccid infantil.

Entre moltes altres variants, es poden diferenciar dos tipus generals de sistemes de subjeccio infantil segons la manera com
es fixen al seient:

- Basats en cinturo, que es fixen amb els cinturons dels seients del vehicle (vegeu Instal-lar sistemes de subjeccid infantil
basats en cinturé a la pagina 54).

- ISOFIX/i-Size, que es fixen en barres d'ancoratge integrades als seients del vehicle (vegeu Instal-lar sistemes de subjeccio
infantil ISOFIX/i-Size a la pagina 54).

Alguns sistemes de subjecci¢ infantil es poden installar de qualsevol de les dues maneres. Consulteu les instruccions
facilitades pel fabricant del sistema de subjeccio infantil per determinar quin métode d'instal-lacié cal utilitzar i per obtenir
instruccions detallades d'instal-lacié.

Al Model S, els sistemes de subjeccio infantil basats en cinturé es poden installar a qualsevol dels seients i els sistemes
ISOFIX/i-Size es poden installar a qualsevol dels seients laterals del darrere. Els detalls concrets sobre el tipus de sistema de
subjeccid infantil que es pot utilitzar a cada seient s'ofereixen a continuacio.

NOTA: ISOFIX i i-Size sén estandards internacionals per a ancoratges integrats utilitzats als vehicles de passatgers per fixar-hi
sistemes de subjeccié infantil.

AVIS: No utilitzeu ancoratges ISOFIX/i-Size amb cap sistema de subjeccié infantil o seient elevador que tingui un
cinturé de seguretat integral si el pes combinat del nen i el sistema de subjeccié infantil és superior a 33 kg.
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Seient de I'acompanyant davanter

A AVIS: Eviteu sempre que els nens viatgin al seient de I'acompanyant davanter si el coixi de seguretat davanter de
I'acompanyant esta activat. Si ho feu, podrieu exposar-lo a un risc de lesions greus o fins i tot mortals. Vegeu Coixins de
seguretat a la pagina 60.

A AVIS: Per instal-lar un sistema de subjeccié infantil basat en cinturé al seient davanter, heu d'aixecar el seient fins a la
posicio de mitja algada (aproximadament 3 cm).

Quan el coixi de seguretat davanter de 'acompanyant esta inhabilitat i la base del seient esta mig aixecada, els infants i nens
poden ocupar el seient de I'acompanyant davanter utilitzant els tipus de sistemes de subjeccié infantil seglients basats en
cinturé:
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- En el sentit de la marxa, universal.

« Contramarxa, universal.

NOTA: El seient de I'acompanyant davanter no esta equipat amb barres d'ancoratge inferiors per permetre la installacié de

sistemes de subjeccié infantil ISOFIX/i-Size.

Coixi de seguretat davanter de I'acompanyant

Grup de pes Pes del nen
Grup 0 Fins a 10 kg
Grup 0+ Fins a 13 kg

Grup | De 9 a18 kg
Grup Il De 15 a 25 kg
Grup Il De 22 a 36 kg

Seients posteriors exteriors

activat
No permes
No permes
No permes

No permés

No permeés

Coixi de seguretat davanter de
I'acompanyant desactivat

Permes
Permes
Permes
Permés

Permeés

Seients i sistemes de subjeccio de seguretat
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Els bebés i infants poden ocupar un seient lateral del darrere si s'utilitza un sistema de subjeccié infantil basat en cinturé o
ISOFIX/i-Size.

NOTA: Els seients del darrere admeten I'is de corretges d'ancoratge superiors (vegeu Fixar les corretges d'ancoratge
superiors a la pagina 55).

Els nens més grans poden ocupar també un seient posterior exterior utilitzant un seient elevador, subjectat a les barres
d'ancoratge inferiors o amb el cinturé de seguretat, segons es descrigui a les instruccions facilitades pel fabricant del sistema
de subjeccid infantil.

Els seients posteriors exteriors admeten I'Us de les classes de mida ISOFIX/i-Size seguents:

- Categoria de mida A, B i B1 en el sentit de la marxa.

- Categoria de mida C, D i E orientada cap enrere.

NOTA: Per installar sistemes de subjeccid infantil ISOFIX/i-Size grans orientats a contramarxa (categoria de mida C), pot ser
que hagiu de desplacar el seient davanter corresponent fins a la meitat del carril de desplagament (fins a 13 cm cap endavant
des de la posicié més endarrerida), aixecar el seient (2 cm des de la posicié més baixa) i inclinar el seient cap enrere segons
calgui.

A AVIS: No utilitzeu Entrada facil (tal com es descriu a Perfils de conductor a la pagina 105) per moure automaticament el
seient del conductor fins a la posicié més cap enrere si hi ha instal-lat un sistema de subjeccié infantil en un seient del
darrere del seient del conductor. Si l'espai és reduit, el moviment del seient pot produir un impacte contra les cames de
I'infant i provocar-li lesions o bé desplagar el seient.
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Seient posterior central

Els nens petits poden ocupar el seient central posterior si s'utilitzen sistemes de subjeccié infantil contramarxa basats en
cinturd. Els nens poden ocupar el seient central posterior si s'utilitzen sistemes de subjeccio infantil orientats en el sentit de la
marxa o contramarxa basats en cinturo.

NOTA: El seient central posterior no esta equipat amb barres d'ancoratge inferiors per instal-lar-hi sistemes de subjeccio
infantil ISOFIX/i-Size.

Els nens més grans també poden ocupar el seient central posterior utilitzant un seient elevador, instal-lat segons es descrigui a
les instruccions facilitades pel fabricant del sistema de subjeccié infantil.
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Instal‘lar sistemes de subjeccio infantil
basats en cinturé

Seguiu sempre les instruccions detallades facilitades pel
fabricant del sistema de subjeccié infantil. Seguiu aquestes
indicacions generals per als sistemes de subjeccio infantil
basats en cinturo:

« Assegureu-vos que el sistema de subjeccié infantil sigui
adequat per al pes, l'algadai I'edat del nen.

+ Mireu de no vestir el nen amb roba gaire gruixuda.

+ No poseu objectes entre el nen i el sistema de subjeccid
infantil.

« Ajusteu els arnesos del sistema de subjeccid infantil a
cada nen i abans de cada viatge.

1. Colloqueu el sistema de subjeccio infantil al seient
adequat i esteneu al maxim el cinturé de seguretat. Feu

passar el cinturd de seguretat i cordeu-lo d'acord amb les

instruccions facilitades pel fabricant del sistema de
subjeccid infantil.

2. Deixeu que el cinturé de seguretat es retregui i tenseu-lo
mentre premeu amb forca el sistema de subjeccié infantil
al seient del vehicle.

3. Colloqueu les corretges superiors de fixacioé segons
indiqui el fabricant del sistema de subjeccio infantil
(vegeu Fixar les corretges d'ancoratge superiors a la
pagina 55).

Installar sistemes de subjeccio infantil
ISOFIX/i-Size

Als seients laterals del darrere hi ha ancoratges ISOFIX/i-
Size inferiors. Els ancoratges es troben darrere d'una solapa
aixecada a la base del respatller. La posicio exacta de cada
ancoratge es pot reconeixer pel boté d'identificacié del
sistema de subjeccio infantil, com a la imatge inferior. El boto
esta situat a la solapa, directament a sobre de I'ancoratge
associat.

A la segona fila, installeu els seients infantils de seguretat
ISOFIX/iSize només als seients exteriors. A la posicio central
només podeu fer servir seients subjectats amb cinturé de
seguretat.

Per installar un sistema de subjeccid infantil ISOFIX/i-Size,
llegiu detingudament i seguiu les instruccions facilitades pel
fabricant del sistema de subjeccié infantil. En aquestes
instruccions es descriu la manera de fer lliscar el sistema de
subjeccié infantil en les barres d'ancoratge del seient fins
que encaixi al seu lloc. Pot ser que hagiu de prémer amb
forca el sistema de subjeccié infantil contra el respatller per
assegurar-vos que queda ben encaixat.
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Abans d'asseure-hi un nen, assegureu-vos que el sistema de
subjeccid infantil estigui ben instal-lat. Agafeu la part
davantera del sistema de subjeccid infantil amb una ma a
cada banda i proveu de:

« Girar el sistema de subjeccio infantil cap a un costat i
I'altre.

- Estirar el sistema de subjeccid infantil allunyant-lo del
seient.

Si el sistema de subjeccio infantil gira o se separa del seient,
els dos pestells no estan ben encaixats a les barres
d'ancoratge del seient. Cal que el torneu a installar i ho
torneu a provar. Es vital que tots dos pestells del sistema de
subjeccié infantil estiguin ben encaixats.

A AVIS: No utilitzeu ancoratges ISOFIX/i-Size amb cap
sistema de subjeccié infantil o seient elevador que
tingui un cinturé de seguretat integral si el pes
combinat del nen i el sistema de subjeccié infantil és
superior a 33 kg.

Pota de seguretat

Totes els seients d'acompanyant del Model S admeten I'Us
d'un sistema de subjeccio infantil amb pota de seguretat. Si
el sistema de subjeccio infantil esta equipat amb una pota,
estireu-la tal com es descriu a les instruccions facilitades pel
fabricant del sistema de subjeccid infantil.

Fixar les corretges d'ancoratge
superiors

Els seients del darrere admeten I'Us de corretges d'ancoratge
superiors. Si les instruccions facilitades pel fabricant del
sistema de subjeccio infantil inclouen la fixaciéo amb una
corretja d'ancoratge superior, enganxeu-ne el ganxo al punt
d'ancoratge situat darrere del seient associat.

NOTA: Es possible que la posicié dels punts d'ancoratge no
sigui visible directament, pero es pot localitzar buscant una
petita ranura al material del seient.

AVIS: Tibeu les corretges de I'ancoratge superior
d'acord amb les instruccions facilitades pel fabricant
del sistema de subjeccid infantil.

En el cas dels ancoratges de dues corretges, colloqueu una
corretja a cada costat del reposacaps.

En el cas dels ancoratges d'una sola corretja dels seients
laterals, passeu la corretja per sobre del costat extern del
reposacaps (és a dir, pel mateix costat on hi ha el mecanisme
de retraccio del cinturé de seguretat).

NOTA: Per evitar que l'ancoratge d'una sola corretja es mogui
d'un costat a l'altre, la part superior del sistema de subjeccio
del reposacaps es deforma.

Seients i sistemes de subjeccio de seguretat
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Informacié técnica
ECE 16-07 Annex 17, Apéndix 3, Taula1

Numero de posicié del seient (vegeu més avall)

4 5 6
1i3 1i3
Coixi de seguretatde  Coixi de seguretat de
I'acompanyant I'acompanyant activat
desactivat
Grups de pes 0, O+, I, 11, 1l N/D O, O+, I, 11, 1N 0, O+, 1,1, 0, O+, I, 11, 1
permesos 11
Adequat per a cinturo Si (nota 1) No Si Si Si
de seguretat
universal?
Adequat per a i-Size? No No Si No Si
Adequat per a lateral No No No No No
(L1/L2)?
Subjeccio ISOFIX/i- No No R3 (nota 2) No R3 (nota 2)
Size adequada més
gran orientada a
contramarxa
(R1/R2X/R2/R3).
Subjeccio ISOFIX/i- No No F3 No F3
Size adequada més
gran orientada en el
sentit de la marxa
(F1/F2X/F2/F3).
Seient elevador B2 No B3 No B3
adequat més gran (B2/
B3).
Adequat per a pota de Si No Si Si Si
seguretat

Nota 1: Per instal-lar un sistema de subjeccio infantil (CRS) amb cinturo al seient davanter, cal aixecar el seient fins a la
posicio d'altura mitjana (~3 cm) i fer-lo anar cap enrere perqué hi hagi espai entre el CRS i el davantal.

Nota 2: Per instal-lar sistemes de subjeccid infantils ISOFIX/i-Size grans (categoria de mida C), pot ser que hagiu de
desplagar el seient davanter corresponent fins a la meitat del carril de desplagament (fins a 13 cm cap endavant des de la
posicio més endarrerida), aixecar el seient (3 cm des de la posicié més baixa) i inclinar el seient cap enrere a 15 graus (o
10 graus cap enrere des de la seva posicié més davantera).

Nota 3: Les sivelles dels cinturons de seguretat per a adults no estan situades als costats entre les barres d'ancoratge
ISOFIX/i-Size en cap seient determinat.

Resum dels niimeros de posicio del seient

Posicié del seient Ubicacié al vehicle
1 Davant a I'esquerra (només vehicles amb el volant a la dreta)
2 Central davanter - no aplicable
3 Davant a la dreta (només vehicles amb el volant a I'esquerra)
4 Fila posterior a I'esquerra
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Posicié del seient
5
6

Ubicacié al vehicle
Fila posterior al centre

Fila posterior a la dreta

58

MODEL S Manual del propietari



Seients infantils T

Advertiments del sistema de subjeccio
infantil

A AVIS: No deixeu que un nen viatgi en un sistema de
subjeccid infantil o un seient elevador al seient de
I'acompanyant davanter si el coixi de seguretat
davanter de I'acompanyant esta activat. Si ho feu,
podrieu exposar-lo a un risc de lesions greus o fins i
tot mortals.

A AVIS: No feu servir mai un sistema de subjeccié infantil
orientat contramarxa en un seient protegit mitjangant
un coixi de seguretat davanter de I'acompanyant
activat. Si ho feu, podrieu exposar-lo a un risc de
lesions greus o fins i tot mortals. Consulteu I'etiqueta
d'advertiment situada a la visera.

A AVIS: Alguns sistemes de subjeccié infantil estan
dissenyats per fixar-se als seients dels vehicles a
través de cinturons abdominals o de la part de
I'espatlla d'un cinturé d'espatlla o abdominal. En cas
d'accident, els nens es podrien exposar a riscos greus
si els seus sistemes de subjeccid infantil no estan ben
fixats al vehicle.

A AVIS: No feu servir un sistema de subjeccié infantil
orientat en el sentit de la marxa fins que el nen no pesi
més de 9 kg i pugui seure de manera independent. Fins
als dos anys d'edat, la columna i el coll d'un infant no
estan prou desenvolupats per evitar lesions en cas
d'impacte frontal.

A AVIS: El recordatori de cinturé de seguretat que hiha a
la pantalla tactil no treu que s'hagi de comprovar si el
seient de seguretat infantil o d'ocupant petit esta ben
fixat. Es possible que els sensors d'ocupacié dels
seients no identifiquin els seients infantils o d'ocupants
petits.

A AVIS: No permeteu que un nadé o un nen viatgi
assegut a la falda d'un adult. Tots els nens han de
viatjar sempre subjectats amb un sistema de subjeccid
infantil adequat.

A AVIS: Per assegurar-vos que els nens viatgen de
manera segura, seguiu totes les instruccions d'aquest
document i del fabricant del sistema de subjeccio
infantil.

A AVIS: Els nens han de viatjar en un sistema de
subjecci6 infantil orientat contramarxa utilitzant I'arnés
de 5 punts que hi ha integrat al seient mentre sigui
possible o fins que arribin a la mida o el pes maxims
admesos del sistema de subjeccio infantil.

A AVIS: Quan al seient hi viatgin nens més grans,
assegureu-vos que el seu cap tingui un suport adequat
i que el cinturd de seguretat del nen estigui ben ajustat
i tibat. La part de I'espatlla del cinturd ha de quedar
allunyada de la caraii el coll, i la part abdominal no ha
de passar per sobre de I'estomac.

A AVIS: No fixeu mai dos sistemes de subjeccié infantil a
un mateix punt d'ancoratge. En cas de col'lisio, el punt
d'ancoratge possiblement no podria retenir tots dos
seients.

A

A

A
A

AVIS: Les barres d'ancoratge del sistemes de subjeccié
infantils estan dissenyades per resistir Unicament les
carregues derivades de sistemes de subjeccié infantils
correctament instal-lats. En cap cas no es poden
utilitzar per a cinturons de seguretat d'adults, arnesos
o per subjectar altres objectes o equipaments al
vehicle.

AVIS: Comproveu sempre els arnesos i les corretges de
subjeccié per descartar que estiguin gastats o
malmesos.

AVIS: Mai no deixeu un nen desatés, encara que estigui
lligat al seu sistema de subjeccié infantil.

AVIS: No feu servir mai un sistema de subjeccié infantil
que s'hagi trobat implicat en una col'lisio. Desfeu-vos
del seient i substituiu-lo tal com s'expliqui a les
instruccions del fabricant del sistema de subjeccid
infantil.

Seients i sistemes de subjeccio de seguretat
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Posicio dels coixins de seguretat

Els coixins de seguretat estan situats aproximadament als punts que es mostren tot seguit. A les viseres hi ha informacié
d'advertiment sobre els coixins de seguretat.

Model S esta equipat amb un coixi de seguretat i un cinturé d'espatlla/abdominal (també anomenat conjunt de cintur6 de
seguretat) en les dues posicions dels seients davanters designades. En aquestes posicions, el coixi de seguretat és un sistema
de subjeccié complementari. Tots els ocupants, inclos el conductor, han de dur sempre posat el cinturé de seguretat, tant si al
seu seient hi ha coixi de seguretat com si no n'hi ha, per minimitzar el risc de lesions greus o mortals en cas d'impacte.

1. Coixi de seguretat davanter de I'acompanyant
2. Coixi de seguretat davanter del conductor
3. Coixins de seguretat laterals integrats al seient

4. Coixins de seguretat de cortina
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Funcionament dels coixins de seguretat

Els coixins de seguretat s'inflen quan els sensors detecten un
impacte que sobrepassa el limit de desplegament. Aquests
limits estan dissenyats per predir la gravetat d'una collisio a
temps de manera que els coixins de seguretat ajudin a
protegir els ocupants del vehicle. Quan s'inflen, els coixins
de seguretat es despleguen amb forga i fan un soroll
considerable. El coixi de seguretat inflat, juntament amb els
cinturons de seguretat, limita els moviments dels ocupants,
per tal de reduir el risc de lesions.

Els coixins de seguretat davanters no estan dissenyats per
inflar-se en cas d'impactes posteriors, bolcades, impactes
laterals o en cas de frenada brusca o en passar per damunt
de ressalts o sots. De la mateixa manera, els coixins de
seguretat davanters no es poden inflar en totes les collisions
frontals, com ara col-lisions frontals menors, collisions per
sota del vehicle o impactes sense importancia amb objectes
estrets (com ara postes o pals). Es possible que es
produeixin danys superficials importants al vehicle pero no
s'inflin els coixins de seguretat i que, en canvi, un petit dany
estructural provoqui l'activacié dels coixins de seguretat. Per
tant, 'aparenca externa del vehicle després d'una col-lisié no
és indicadora de si els coixins de seguretat davanters
s'haguessin hagut d'inflar o no.

A AVIS: Abans de modificar el vostre vehicle per
acomodar una persona amb discapacitat d'una manera
que pugui afectar el sistema de coixins de seguretat,
feu servir I'aplicacié mobil per programar una cita de
servei.

Tipus de coixins de seguretat
Model S té els tipus de coixins de seguretat seglients:

- Coixins de seguretat davanters: Els coixins de seguretat
davanters estan dissenyats per minimitzar les lesions en
cas que als seients davanters hi viatgin nens de complexid
grossa o adults. Seguiu els advertiments i les instruccions
relacionades amb el fet de seure un nen al seient de
I'acompanyant davanter (si és que esta permes a la vostra
zona).

- Coixins de seguretat integrats als seients: Un coixi de
seguretat lateral integrat als seients del davant ajuda a
protegir la zona de la pelvis i del torax. El coixi de
seguretat integrat a la part interior del seient del
conductor ajuda a protegir el cap i el tors. Els coixins de
seguretat integrats al seient al costat que rep I'impacte i al
costat del vehicle que no rep l'impacte s'inflaran en cas
d'impacte lateral greu o d'impacte frontal compensat
greu.

- Coixins de seguretat de cortina: Els coixins de seguretat
de cortina ajuden a protegir el cap. Els coixins de
seguretat de cortina del costat del vehicle que rep
I'impacte i del costat que no el rep només s'inflen si es
produeix un impacte lateral greu o si el vehicle fa voltes
de campana.

Indicador d'estat del coixi de seguretat

L'estat del coixi de seguretat frontal de I'acompanyant es
mostra a la pantalla tactil:

L'indicador Coixi de seguretat de
I'acompanyant desactivat només es mostra
a la pantalla tactil quan el coixi de seguretat
frontal de I'acompanyant esta desactivat. Si
el coixi de seguretat frontal de
I'acompanyant esta desactivat, no s'infla si
es produeix una collisié. Aquest indicador
també mostra si el seient esta desocupat. Si
conduiu amb un seient infantil al seient de
I'acompanyant davanter (si esta permés a la
vostra regio de mercat), comproveu sempre
I'estat del coixi de seguretat davanter de
I'acompanyant per confirmar que esta
desactivat.

W 5. PASSENGER

712 urBAGOFF

Per protegir un adult assegut al seient de
I'acompanyant davanter, assegureu-vos que
el coixi de seguretat davanter de
I'acompanyant estigui activat. Si el coixi de
seguretat de I'acompanyant esta activat, es
podra inflar si es produeix una col-lisio.

PASSENGER
AIRBAG OM

Si el sistema de coixins de seguretat no
funciona correctament, l'indicador del coixi
de seguretat del cluster d'instruments es
manté enceés. Aquest indicador només
s'hauria d'illuminar uns instants el primer
cop que s'engega el Model S i, després,
s'hauria d'apagar al cap de pocs segons. Si
es manté illuminat, feu servir I'app mobil
per programar una cita de servei
immediatament i no conduiu.

®:-
~Y

A AVIS: Si a la vostra zona esta permés asseure un nen al
seient de I'acompanyant davanter, és responsabilitat
del conductor garantir que el coixi de seguretat
davanter de I'acompanyant estigui desactivat. No
assegueu mai un nen al seient davanter de
I'acompanyat amb un coixi de seguretat activat, encara
que feu servir un sistema de subjeccié infantil o un
seient elevador. Fer-ho pot causar LESIONS GREUS o
fins i tot la MORT al nen.

Seients i sistemes de subjecci6 de seguretat
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Deteccié d'ocupants del passatger davanter

Model S té un sensor d'ocupacio6 al seient de I'acompanyant davanter que controla I'estat del coixi de seguretat davanter.
NOTA: El sistema de classificacio d'ocupacié (OCS) detecta automaticament les situacions en queé l'activacié del coixi de
seguretat davanter de I'acompanyant pot ser innecessaria o potencialment perillosa.

AVIS: Fer seure un infant en un seient de subjeccid infantil encarat cap enrere en un seient amb coixi de seguretat
activat pot provocar lesions greus o fins i tot la mort.

Classificacio d'objectes Estat de I'airbag del Estat de I'indicador Notes
passatger OCS*
Buit OFF COIXi DE SEGURETAT DE
L'ACOMPANYANT DESACTIVAT
Objecte OFF o ON AIRBAG DEL PASSATGER DESACTIVAT o Depén del material/contingut.
AIRBAG DEL PASSATGER ACTIVAT
Seient infantil encarat cap enrere  OFF COIXI DE SEGURETAT DE 9 kg o menys
dissenyat per a nens de fins a un L'ACOMPANYANT DESACTIVAT
any
Seient infantil encarat cap OFF COIXI DE SEGURETAT DE 16 kg o menys
endavant L'ACOMPANYANT DESACTIVAT
Nen petit en un elevador OFF o ON AIRBAG DEL PASSATGER DESACTIVAT o 9-45 kg*
AIRBAG DEL PASSATGER ACTIVAT
Nen gran OFF o ON AIRBAG DEL PASSATGER DESACTIVAT o
AIRBAG DEL PASSATGER ACTIVAT
5é percentil femeni o superior ON COIXi DE SEGURETAT DE Més de 45 kg aproximadament
(per pes) L'ACOMPANYANT ACTIVAT

*Si l'indicador d'estat de I'airbag del passatger no coincideix amb la situacio, no feu servir el seient. L'acompanyant ha d'anar en un altre
seient. Feu servir |'aplicacié mobil per programar una cita de servei.

NOTA: Després d'engegar el Model S, el sistema de classificacio d'ocupacio (OCS) triga aproximadament sis segons a indicar
amb precisio |'estat del coixi de seguretat davanter de I'acompanyant. Per aixo, el primer cop que s'engega el Model S, fins i
tot en situacions en qué hauria d'estar en posicié OFF perqué el seient esta ocupat per un pes de 9 kg o inferior, la pantalla
tactil triga aproximadament sis segons a indicar I'estat COIXi DE SEGURETAT DE LACOMPANYANT DESACTIVAT. Si aixo no
passa, feu servir I'aplicacié mobil per programar una cita de servei i no seieu cap nen al seient de 'acompanyant davanter.

Per assegurar-vos que el sistema de deteccié detecta correctament |I'ocupacio del seient, comproveu que no hi hagi cap dels
elements segtients:

- Objectes desats sota el seient.

- Objectes pesats sobre el seient (maleta o bossa).

- Objectes atrapats entre el respatller i la base del seient.
- Objectes que interfereixin amb el seient.

+ Accessoris muntats o adherits al seient o entre el seient i I'ocupant, com ara fundes, estoretes, mantes, etc.

Tots aquests objectes poden provocar interferéncies en el sensor d'ocupacio. Si, després de comprovar els punts anteriors,
I'estat del coixi de seguretat encara no és correcte, demaneu als vostres passatgers que ocupin Unicament els seients
posteriors i feu servir I'aplicacié mobil per programar una cita de servei per sollicitar una revisio del sistema de coixins de
seguretat.

NOTA: El sistema de deteccio de I'ocupacié afecta només el funcionament dels coixins de seguretat davanters de
I'acompanyant. No influeix els coixins de seguretat laterals.

AVIS: Si el coixi de seguretat davanter de I'acompanyant no s'activa o desactiva de la manera esperada en funcié dels
limits de pes descrits més amunt, feu servir I'aplicacié mobil per programar una cita de servei immediatament.
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AVIS: Es responsabilitat del conductor confirmar que el coixi de seguretat davanter de I'acompanyant esta desactivat

quan un nen viatja al seient de I'acompanyant davanter (si esta permés). Si el coixi de seguretat davanter de
I'acompanyant no s'inhabilita amb un seient infantil en posicio, colloqueu el sistema de subjeccio infantil al seient
posterior i utilitzeu I'app mobil per programar una cita de servei immediatament.

A
A

MORT al nen..

AVIS: No asseieu mai un nen petit al seient de I'acompanyant davanter. Fer-ho pot causar LESIONS GREUS o fins i tot la

AVIS: No feu servir fundes als seients d'un Model S. Si ho feu, en cas de col-lisié podrieu impedir I'activacié dels coixins

de seguretat laterals integrats al seient. A més, també podrieu restar eficacia al sistema de deteccio d'ocupantsii els
microfons de cancellacid de so, si el vehicle hi esta equipat.

Garantir una deteccié d'ocupants
precisa

Per ajudar a garantir que I'ocupant del seient de
I'acompanyant davanter es pot detectar de manera correcta,
el passatger:

- Ha de dur posat el cinturé de seguretat.

« Asseieu-vos a la part central del seient, amb les espatlles
recolzades al respatller i les cames estirades comodament
cap al davant amb els peus al terra. Vegeu Exemples de
posicions correctes i incorrectes per seure a la pagina
63.

+ S'ha de quedar assegut al seient i no separar-se'n (per
exemple, empenyent els peus contra el terra o fent
pressio a la consola central o al reposabragos per aixecar-
se).

+ No ha de dur mai roba gruixuda, molla o molt voluminosa
(com ara roba d'esqui ni cap roba encoixinada).

A banda d'aquests punts, les situacions que s'indiquen tot
seguit poden interferir amb la precisié del sistema de
classificacié d'ocupants:

- Deixar una radio (com ara un walkie-talkie) al seient de
I'acompanyant davanter.

« Collocar uninversor de CA/CC, o un dispositiu alimentat
per l'inversor (per exemple, un teléfon mobil, una tauleta o
un ordinador) al coixi del seient de I'acompanyant
davanter.

- Deixar liquid (com ara una ampolla amb beguda) o una
carmanyola en un seient del vehicle si hi ha un nen.

+ Objectes desats sota el seient o encabits entre el
respatller i el coixi del seient.

+ Objectes pesats sobre el seient (maleta o bossa).
- Objectes que interfereixin amb el seient.

- Articles subjectats o collocats entre el seient i I'ocupant,
com ara fundes, estoretes, mantes, etc.

Tots aquests objectes poden provocar interferéncies en el
sensor d'ocupacio. Si després de comprovar els punts
anteriors |'estat del coixi de seguretat encara no és correcte,
indiqueu als vostres passatgers que ocupin Unicament els
seients posteriors i feu servir I'aplicacié mobil per programar
una cita de servei per sol-licitar una revisio del sistema de
coixins de seguretat.

NOTA: El sistema de deteccio de I'ocupacié afecta el
funcionament dels coixins de seguretat davanters i laterals
de I'acompanyant.

A AVIS: No seguir aquestes instruccions pot afectar
negativament el sistema de classificacié d'ocupants
(OCS) i pot causar lesions greus o fins i tot la mort.

A AVIS: Si el coixi de seguretat de I'ocupant davanter no
s'activa i desactiva de la manera esperada, no deixeu
que ningu s'assegui en aquest seient. Feu servir
I'aplicacio mobil per programar una cita de servei.

A AVIS: Per tal de garantir la precisié del sistema de
deteccid d'ocupants, eviteu modificar el seient de
I'acompanyant davanter i no utilitzeu fundes de seient.
La modificacié del seient o I'is de fundes de seient pot
restringir el desplegament dels coixins de seguretat
laterals muntats al seient en cas de col'lisié. A més,
també podrieu restar eficacia al sistema de
classificacié d'ocupants.

Exemples de posicions correctes i
incorrectes per seure

Posicioé correcta per seure:

Posicié incorrecta per seure. Els peus de I'ocupant han de
tocar el terra:

Arees d'emmagatzematge
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Posicié incorrecta per seure. L'ocupant no ha de deixar-se

lliscar pel seient:

Posicié incorrecta per seure. L'ocupant no ha d'inclinar el
respatller per estirar-se si el vehicle esta en marxa:

Efectes de l'inflament

A AVIS: Quan els coixins de seguretat s'inflen, alliberen
un polsim fi. Aquest polsim pot irritar la pell i s'ha de
netejar a fons si entra en contacte amb els ulls 0o amb
ferides o abrasions a la pell.

Després d'inflar-se, els coixins de seguretat es desinflen per
esmorteir gradualment el pes dels ocupants i no obstruir la
visio del conductor.

Si els coixins de seguretat del vostre vehicle s'han activat o si
el vehicle ha estat implicat en una col'lisié, poseu-vos en
contacte amb Tesla per revisar i, si cal, substituir els coixins
de seguretat, els pretensors dels cinturons de seguretat i
components associats.

En cas de collisio, a més de I'activacié dels coixins de
seguretat:

+ Les portes es desbloquegen i les manetes de les portes es
despleguen.

- Els llums d'emergéncia s'activen.
+ Lailluminacié interior s'encén.

- L'alimentacié d'alta tensié esta inhabilitada (heu de fer
servir I'app mobil per programar una cita de servei en qué
es restauri I'alimentacié d'alta tensio).

+ Les finestres passen a la posicié de ventilacid.

+ El vehicle aplica els frens per aturar-se.

NOTA: Segons la naturalesa de I'impacte i de les forces
implicades, és possible que les portes no s'obrin en cas de
collisio, o els danys poden impedir que s'obrin. En aquests
casos, és possible que s'hagi d'obrir la porta mitjangant
I'alliberament manual interior o altres mitjans d'extraccié (per
exemple, sortir per una altra porta, trencar la finestra, etc.).

Advertiments de coixi de seguretat

A AVIS: No colloqueu cap objecte damunt o a prop dels
coixins de seguretat, ja que aquests objectes poden
provocar lesions si es produeix una collisié prou
important perqué el coixi de seguretat s'activi.

A AVIS: Tots els ocupants, inclos el conductor, han de
dur sempre posat el cinturd de seguretat, tant si al seu
seient hi ha coixi de seguretat com si no n'hi ha, per
minimitzar el risc de lesions greus o mortals en cas
d'accident.

A AVIS: Els ocupants dels seients davanters han d'evitar
posar els bragos sobre el modul del coixi de seguretat,
ja que pot provocar fractures o altres lesions en el
moment d'inflar-se.

A AVIS: No feu servir fundes als seients d'un Model S. Si
ho feu, en cas de collisié podrieu impedir I'activacio
dels coixins de seguretat laterals integrats al seient. A
més, també podrieu restar eficacia al sistema de
deteccid d'ocupants i els microfons de cancel-lacié de
so, si el vehicle hi esta equipat.
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A AVIS: Quan s'inflen, els coixins de seguretat ho fan
amb una forga i una velocitat considerables, que poden
provocar lesions. Per reduir el risc de lesions,
assegureu-vos que els ocupants portin els cinturons
de seguretat posats i estiguin ben asseguts, amb el
seient tan allunyat com sigui possible.

A AVIS: Els nens no han d'asseure’s al seient de
I'acompanyant davanter tret que estigui permeés a la
vostra zona. Seguiu la normativa de la vostra zona
quant a la manera correcta de seure un nen en funcio
del pes, I'algada i I'edat. El lloc més segur per als
infants i els nens petits és en un seient del darrere. Fer
seure un infant o nen petit en un sistema de subjeccio
infantil encarat cap enrere en un seient amb coixi de
seguretat activat pot provocar lesions greus o fins i tot
la mort.

A AVIS: Per assegurar-vos que els coixins de seguretat
laterals s'inflen correctament, procureu deixar un espai
lliure entre el tors d'un ocupant i el lateral del Model S.

AVIS: Els passatgers no haurien de recolzar el cap ala
porta. Si ho fan, es podrien exposar a lesions en cas
d'activacio del coixi de seguretat.

>

A AVIS: Eviteu que els acompanyants posin els peus, els
genolls o altres parts del cos damunt o a prop d'un
coixi de seguretat, ja que podrien impedir-ne el
funcionament correcte.

A AVIS: No instal-leu ni colloqueu objectes damunt o a
prop dels coixins de seguretat davanters, el lateral dels
seients davanters, la tapisseria del lateral del vehicle o
altres tapes de coixins de seguretat, ja que podrien
impedir I'activacié correcta d'un coixi de seguretat.
Inclouen, entre d'altres: fundes del volant, adhesius,
coixins de seients, coixins, etc. Els objectes poden
causar lesions greus si el vehicle esta en una collisio
prou greu perque el coixi de seguretat s'infli.

A AVIS: Després de I'activacié d'un coixi de seguretat,
alguns dels seus components estan calents. No els
toqueu fins que s'hagin refredat.
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L'aplicacié mobil Tesla us permet comunicar-vos amb el
Model S a distancia mitjangant el vostre teleéfon iPhone® o
Android™.

NOTA: La informacio seglient no recull totes les funcions
disponibles a I'app mobil Tesla. Per garantir I'accés a
caracteristiques millorades, baixeu les versions actualitzades
de I'app de seguida que estiguin disponibles.

Per fer servir I'app mobil

Per configurar I'aplicacié mobil Tesla perqué es comuniqui
amb el vostre Model S:

1. Baixeu l'app mobil Tesla al teléfon.

2. Introduiu les credencials de Tesla Account per iniciar
sessio a lI'app mobil Tesla.

3. Per activar I'accés mobil al Model S, toqueu Controls >
Seguretat > Permet Mobile Access.

El teléfon i el vehicle han d'estar connectats activament a la
xarxa mobil o wifi perqué I'aplicacié mobil es comuniqui amb
el vehicle de manera remota. Tesla recomana que sempre
tingueu una clau funcional disponible si aparqueu el vehicle
en una zona amb cobertura per a mobils limitada o sense
cobertura, com ara un aparcament interior o un garatge.

El vehicle també admet ordres de I'app mobil transmeses per
Bluetooth quan el teléfon estigui aparellat amb Model S com
la clau i estigui a prop del vehicle.

NOTA: En el cas que us calgui ajuda de Tesla per tancar degut
a un problema que no esta inclos a la garantia, com ara tenir
una connectivitat mobil limitada i no tenir cap clau
secundaria, les despeses no estaran cobertes per la politica
d'assisténcia en carretera.

NOTA: Tesla no admet I'us d'aplicacions de tercers per
contactar amb Model S.

App mobil per a I'Apple Watch

També podeu utilitzar I'app mobil a I'Apple Watch.

L'app mobil Tesla per a I'Apple Watch requereix:

« Un Apple Watch Series 6, un Apple Watch SE 2 o un
Apple Watch Ultra 1 (o una versio posterior) amb watchOS
11.0 (o una versio posterior).

+ Laversié 2024.44.25 del programari del vehicle (o una
versid posterior).

« L'app mobil Tesla 4.39.5 (o una versié posterior).

Abans d'utilitzar I'app mobil Tesla a I'Apple Watch,
comproveu que l'iPhone i I'Apple Watch estiguin actualitzats
a la darrera versié de programari disponible. Per afegir I'app
mobil Tesla a I'Apple Watch, utilitzeu la icona de I'aplicacio
Watch a I'iPhone.

Podeu utilitzar I'aplicacié Apple Watch de Tesla per bloquejar
i desbloquejar el Model S, obrir i tancar el maleter posterior, i
obrir el maleter davanter.

A més, podeu utilitzar I'Apple Watch com a clau igual que
farieu servei el telefon com a clau. Per obtenir més
informacid, vegeu Claus a la pagina 24.

Resum

Quan tant el telefon com el vehicle tenen servei d'Internet, la
pantalla d'inici de I'aplicacié mobil de Tesla us permet:

+ Bloquejar o desbloquejar el vehicle.

« Activar o desactivar la calefaccié o l'aire condicionat i
controlar el clima de la cabina.

+ Comproveu la informacié de carrega del vehicle. Els
detalls de carrega també apareixen quan hi ha un cable de
carrega connectat.

+ Obrir o tancar la presa de carrega.

NOTA: Les linies vermelles serpentejants al costat de la
icona de la bateria indiquen que la bateria s'esta escalfant
activament (fins i tot mentre es carrega o es prepara per
carregar).

+ Veure on esta ubicat el vehicle.
» Veure l'autonomia estimada del vehicle.
+ Obrir el maleter davanter.

+ Consulteu el comptaquilometres, el VIN i la versié actual
del programari.

La configuracio multimedia apareix a I'app mobil per
reproduir, rebobinar, avangar o ajustar el volum de la
reproduccié multimédia del vehicle. Pot ser que necessiteu
activar la configuracié multimédia tocant Configuracié
d'audio > Opcions > Permet el control mobil.

Mentre el vehicle esta en Supercharging, també podeu veure
informacio sobre la sessi6 de carrega com una activitat en
directe a I'Apple Watch aparellat o a I'iPhone.

NOTA: L'activitat en directe de carrega requereix tenir la
versié 4.45.0 de I'app mobil (o una versié posterior) i un
iPhone amb iOS 17.2 (o una versid posterior).

Per a fonts de video admeses, enviar videos per reproduir-los
a Tesla Teatre després de compartir I'enllag per I'app mobil.
Accediu a la pellicula, el programa o el video que vulgueu
veure al vostre teléfon i toqueu el boté per compartir.
Compartiu el video amb I'aplicacié Tesla perque aparegui a la
pantalla tactil si el Model S té activada la marxa
d'estacionament (P).
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App mobil

PRECAUCIO: Si sou dins del Model S i voleu tancar les
portes perqué no es puguin obrir des de fora, tanqueu-
les i utilitzeu la icona de cadenat que hi ha a la pantalla
tactil. D'aquesta manera, s'anullara temporalment
qualsevol opcié de bloqueig del teléfon, com ara
Bloqueig per allunyament. En cas contrari, com que el
teléfon esta habilitat com a clau, les portes es
desbloquejaran quan s'estirin les manetes exteriors de
les portes, encara que premeu la icona de bloqueig a
I'app mobil. Si obriu la porta des de dins, novament es
podran obrir les portes des de fora mentre el telefon-
clau es detecti (vegeu Telefon-clau a la pagina 24 per
obtenir més informaciod).

Perfil

A la pestanya Perfil de la cantonada superior, podeu:

« Canviar a un altre vehicle associat amb el vostre compte
Tesla en cas que tingueu accés a més d'un vehicle.

- Navegar per la botiga Tesla.

- Gestionar la informacié del compte i veure I'historial de
comandes.

- Veure i personalitzar les notificacions que rebeu a la
pestanya Configuracio, com ara la sincronitzacio del
calendari, I'activacié de I'alarma de seguretat, la carrega
d'actualitzacions i les actualitzacions de programari.
Podeu iniciar les actualitzacions des de lluny i comprovar-
ne el procés.

Controls

La pestanya Controls us permet dur a terme les accions
seguents:

+ Obrir el maleter de davant o de darrere.
+ Bloquejar o desbloquejar el Model S a distancia.
NOTA: El vostre vehicle no es torna a bloquejar
automaticament si desbloquegeu des de I'aplicacié mobil.
+ Obrir o tancar la presa de carrega.

- Fer parpellejar els llums o fer sonar el claxon per localitzar
on esta estacionat el Model S.

+ Permetre la conduccidé sense clau.

+ Obriri tancar la porta del garatge si el vostre vehicle té
una connexié HomeLink programada, si esta disponible
(vegeu Garatge intelligent a la pagina 75).

+ Ventilar les finestres.

Climatitzacio

Podeu comprovar la temperatura interior per escalfar o
refredar la cabina abans d'iniciar la conduccié (encara que el
vehicle estigui a dins d'un garatge), controlar els calefactors
dels seients i desglacgar el parabrisa:

+ Habiliteu o inhabiliteu I'opcié Desglaca el vehicle, que
ajuda a fondre la neu, el gel i el gebre que s'acumuli al
parabrisa, les finestres i els miralls. Per fer-ho, llisqueu
cap amunt des de la part inferior de la pantalla.

+ Habiliteu o inhabiliteu el Mode de gos o el Mode Camp.

+ Habiliteu I'opcié Proteccié sobreescalfament, que evita
que la cabina s'escalfi massa en condicions ambientals de
molta calor. Podeu triar si voleu que l'aire condicionat o
només el ventilador funcioni quan la temperatura de la
cabina superi els 40 °C o la temperatura seleccionada si
esta disponible. Vegeu Accionar els controls del
climatitzador a la pagina 165 per obtenir més informacio.

+ Ventilacié o tancament de les finestres.

+ Precondicioneu la cabina a la temperatura desitjada i
engegueu o apagueu la calefaccio del volant yoke (o
volant) i dels seients (si el vehicle hi esta equipat).

En fer servir I'app mobil per climatitzar el Model S també
s'escalfa la bateria segons calgui. L'app mobil us tornara a
avisar quan el vehicle arribi a la temperatura de
precondicionament desitjada.

NOTA: En cas de temperatures extremadament baixes o de
glacades, és possible que el passador de la presa de carrega
es glaci i quedi encallat. En els casos en qué no pugueu
extreure o introduir el cable de carrega o en qué el vehicle no
realitzi una supercarrega a causa d'un baldo congelat,
utilitzeu I'app Tesla del mobil per activar la funcio Desglaca el
vehicle durant uns 30-45 minuts. D'aquesta manera, el glag
del passador de la presa de carrega es fondra i podreu inserir
o treure el cable de carrega.

Ubicacio

NOTA: Pot ser que les funcions no estiguin disponibles en
totes les regions de mercat.

Localitzar el Model S amb indicacions i seguir-ne els
moviments en un mapa.

També podeu introduir una adrega per navegar-hi, o bé
podeu planificar un trajecte directament des de I'app mobil
Tesla i, després, enviar-lo al Model S. L'app mobil Tesla
selecciona una ruta i facilita els temps de carrega per
minimitzar el temps que dediqueu a la conducciéiala
carrega. Toqueu Edita el viatge per canviar les parades o
reorganitzar-les.

Toqueu Establir energia de sortida per especificar el nivell
d'energia que espereu tenir quan inicieu el trajecte.

Es poden afegir parades de recarrega o ajustar-les segons
calgui, en funcié de I'energia de sortida. Per obtenir més
informacid, vegeu Planificador de ruta a la pagina 183.

Convocar

Podeu aparcar o treure el Model S mitjangant Dumb Summon
o Actually Smart Summon (ASS) (vegeu Convocar a la pagina
138).

Connectivitat
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Programa

Activeu la carrega programada o la sortida programada i
precondicioneu el vehicle. Vegeu Precondicionament i
carrega programats a la pagina 201 per obtenir més
informacid. La carrega programada o la sortida també es pot
desar seguint una ubicacio preferida.

També podeu programar un espectacle de llums per a un
moment futur. Per obtenir més informacio sobre I'espectacle
de llums, vegeu Teatre, Arcade i Toybox a la pagina 187.

Seguretat

La pestanya Seguretat us permet dur a terme les accions
seguents:

- Aparellar el telefon al vehicle (vegeu Teléfon-clau a la
pagina 24).

- Activar o desactivar el Sentry Mode (vegeu Com es fa
servir el Sentry Mode (amb una unitat flaix USB) a la
pagina 161).

- Activar o desactivar el mode aparca-cotxes (vegeu Mode
aparcador de cotxes a la pagina 106).

- Activar o desactivar el mode de limit de velocitat per rebre
notificacions si la velocitat de circulacié es troba a uns 5
km/h de la velocitat maxima seleccionada (vegeu Mode
de limit de velocitat a la pagina 157).

+ Mireu i compartiu clips de la Dashcam i del Sentry Mode
des de I'app mobil. Vegeu Dashcam a la pagina 159 per
obtenir més informacio.

NOTA: Requereix connectivitat Premium i la versié 4.39.5
o posterior de I'app mobil. Esta disponible només a iOS.

Actualitzacions

Cerqueu i compreu les darreres actualitzacions disponibles
per al vehicle, com ara Capacitat de Conduccié Autonoma
Total.

Servei

Consulteu Programeu servei a la pagina 209 per obtenir
informacié sobre com programar el servei a través de
I'aplicacié mobil.

Carretera

Vegeu els recursos i demaneu assisténcia en carretera (alla
on estigui disponible). Per a més informacio sobre
I'assisténcia en carretera, vegeu Contacte amb el servei
d'Assisténcia en carretera Tesla a la pagina 245.

Com concedir accés a un segon
conductor

Afegiu i revoqueu l'accés d'un segon conductor des de
I'aplicacio mobil de Tesla.

NOTA: Per fer-ho es requereix la versio 4.3.1 o posterior de
I'app mobil de Tesla. Els conductors addicionals poden
utilitzar un compte de Tesla préviament registrat o utilitzar
I'aplicacio per crear-ne un de nou.

Per afegir un conductor addicional, des de la pantalla d'inici
de I'app mobil de Tesla, aneu a Seguretat > Afegeix
conductor i seguiu les instruccions que apareixen a la
pantalla.

NOTA: El conductor addicional té accés a totes les funcions
de I'app mobil excepte la compra d'actualitzacions.

Per revocar-ne l'accés, utilitzeu I'app mobil i aneu a Seguretat
> Gestiona els conductors i seguiu les instruccions que
apareixen a la pantalla.
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Wi-Fi

La connexio Wi-Fi és un dels métodes disponibles per a les
connexions de dades i moltes vegades és més rapida que les
xarxes de dades mobils. La connexié Wi-Fi és especialment
util en zones sense connexions mobils o amb connexions
limitades. Per garantir un lliurament rapid i segur de les
actualitzacions de programari i dels mapes, Tesla recomana
que deixeu el Model S connectat a una xarxa Wi-Fi sempre
que sigui possible (per exemple, mentre esta aparcat a casa).

Per connectar-lo a una xarxa Wi-Fi:

1. Toqueu Controls > Wi-Fi. Model S comencara a buscar i
mostrara les xarxes Wi-Fi detectades que hi ha dins del
radi de cobertura.

NOTA: Si no es mostra una xarxa Wi-Fi coneguda a la
llista, apropeu el Model S al punt d'accés o plantegeu-vos
d'utilitzar un repetidor de senyal.

NOTA: Quan us connecteu a una xarxa 5GHz (si esta
disponible), comproveu quins canals sén compatibles a la
vostra regio.

Canals de xarxa 5GHz compatibles

36-48 52-64 100-140 149-165

v v

2. Localitzeu i toqueu la xarxa Wi-Fi que vulgueu utilitzar a
Cercant xarxes Wi-Fi, o bé afegiu-ne una manualment a
Afegir Xarxa Wi-Fi. Tot seguit, introduiu la contrasenya (si
cal) i toqueu Confirmar. Quan us hagiu connectat
correctament, es mostrara la xarxa Wi-Fi a Xarxes Wi-Fi
conegudes junt amb una marca de verificacié verda.
Sempre que la xarxa sigui dins de I'abast, el Model S s'hi
connectara automaticament.

NOTA: Model S actualment no admet connexions a xarxes
Wi-Fi captives (una Wi-Fi captiva, que utilitzen
habitualment els punts d'accés publics, requereix que
accediu a un portal web personalitzat i accepteu les
condicions del servei abans de permetre que inicieu
sessio).

NOTA: Si es detecta més d'una xarxa a la qual ja us havieu
connectat anteriorment, el Model S es connectara a I'ultima
que heu fet servir.

NOTA: Als Centres de servei Tesla, el Model S es connecta
automaticament al punt d'accés Wi-Fi de Tesla.

Diagnostic

A Diagnostic trobareu més informacié sobre la connexié Wi-
Fi, aixi com consells per millorar-la. Per accedir-hi, aneu a
Wi-Fi > Diagnostic. També podeu trobar aquesta opcié a sota
de la barra de progrés mentre es baixa o s'installa una
actualitzacié de programari.

Punts d'accés Wi-Fi

En lloc d'utilitzar una xarxa Wi-Fi, també podeu utilitzar un
punt d'accés Wi-Fi (subjecte a les comissions i restriccions
del vostre operador). Després de connectar-vos a un punt
d'accés Wi-Fi, seleccioneu Roman connectat en D si voleu
mantenir la connexié activa mentre conduiu.

Consells de resolucié de problemes

Si la connexio Wi-Fi del vehicle va lenta o no es connecta,
proveu aquests consells.

- A la pantalla tactil, comproveu el nombre de barres de la
icona de la Wi-Fi (poténcia del senyal). Si hi ha poques
barres, plantegeu-vos la possibilitat d'afegir un punt
d'accés Wi-Fi més a prop del vehicle per millorar el
senyal.

+ Reinicieu la pantalla tactil (vegeu Reiniciar la pantalla tactil
ala pagina 9).

+ Elimineu la connexié Wi-Fi i torneu a connectar-vos-hi.
Toqueu Controls > Wi-Fi, seleccioneu la xarxa i I'opcid
Oblidar la xarxa. Tot seguit, torneu a connectar-vos-hi
tocant la xarxa a Xarxes conegudes.

« Proveu una altra xarxa Wi-Fi.
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Compatibilitat amb Bluetooth®

Podeu utilitzar diversos dispositius Bluetooth a
Model S sempre que estiguin vinculats i dins
del rang de funcionament. Per exemple, podeu
emparellar el telefon compatible amb
Bluetooth per poder utilitzar-lo amb les mans
lliures. A més de teléfons, també podeu
aparellar amb el Model S altres dispositius amb
Bluetooth. Per exemple, podeu aparellar un
iPod Touch, un iPad, una tauleta Android, etc.,
des del qual podeu reproduir musica.

Abans d'utilitzar el teléfon o un altre dispositiu Bluetooth amb
Model S, heu de vincular-lo. L'aparellament configura el
Model S perqué es comuniqui amb els dispositius amb
Bluetooth. Podeu aparellar un maxim de deu teléfons amb
Bluetooth. Tret que hagiu especificat un teléfon especific
com a dispositiu prioritari, o si el telefon especificat com a
dispositiu prioritari no esta dins de I'abast, Model S sempre
es connecta a I'ultim teléfon utilitzat (sempre que estigui dins
del seu abast). Per connectar-vos a un telefon diferent,
consulteu Canviar d'un dispositiu aparellat a un altre a la
pagina 71.

NOTA: El fet d'autentificar el telefon per utilitzar-lo com a
clau (vegeu Claus a la pagina 24) no vol dir que pugueu
utilitzar la funcié de mans lliures del teléfon, reproduir
contingut multimédia des del teléfon, etc. També I'haureu
d'aparellar com s'ha descrit anteriorment.

NOTA: En molts teléfons, el Bluetooth s'apaga si el nivell de
bateria del teléfon és baix.

NOTA: Tot i que Bluetooth és compatible amb la comunicacio
sense fil a distancies d'aproximadament nou metres, el
rendiment pot variar en funcié del telefon o el dispositiu que
estigueu fent servir.

NOTA: Model S pot aparellar fins a vint dispositius Bluetooth
alhora, pero només permet connectar dos dispositius de
manera simultania (com ara un teléfon i un comandament, o
dos comandaments) a cada pantalla, davantera i posterior (si
el vehicle hi esta equipat).

1 PRECAUCIO: No deixeu el teléfon vinculat al vehicle
: (per exemple, si feu senderisme o aneu a la platja). Si
heu de deixar el telefon al vehicle, desactiveu el

Bluetooth i/o apagueu el telefon.

Aparellar un dispositiu Bluetooth o un
telefon

L'aparellament permet utilitzar el telefon per mitja de
Bluetooth, la funcié de mans lliures, realitzar i rebre trucades,
accedir a la llista de contactes o trucades recents, etc.
També permet reproduir fitxers multimedia del telefon. Un
cop aparellat un teléfon, el Model S s'hi pot connectar
sempre que es trobi dins de I'abast.

1. Per aparellar un dispositiu Bluetooth o un teléfon, seieu
dins del Model S i assegureu-vos que la pantalla tactil
estigui encesa.

2. Desbloquegeu el teléfon i habiliteu el Bluetooth (se sol fer
a la configuracio del teléfon).

NOTA: En alguns teléfons, pot ser que hagiu d'accedir a la
configuracié del Bluetooth per poder seguir tot el
procediment.

3. A la pantalla tactil, toqueu Controls > Bluetooth per
comengar a cercar dispositius nous per Bluetooth.

4. Espereu que el vostre telefon surti a la llista i toqueu
Connectar.

5. Comproveu que el numero que es mostra al telefon
coincideix amb el niumero que es mostra a la pantalla
tactil. A continuaci¢, al telefon, confirmeu que voleu
efectuar I'aparellament.

6. Si se us demana, especifiqueu si permeteu que el Model S
pugui accedir a la vostra informacid personal, com ara
calendari, contactes i contingut multimedia (vegeu
Importacio de contactes i trucades recents a la pagina
70). Quan s'hagi fet I'aparellament, el Model S incloura
el vostre teléfon a Controls > Bluetooth > Dispositius
aparellats.

Per canviar la configuracié d'un dispositiu aparellat, aneu a
Controls > Bluetooth > Dispositius aparellats i desplegueu el
menu desplegable que hi ha al costat del nom del dispositiu.

Si teniu problemes per importar contingut o connectar-vos al
Bluetooth, vegeu Solucionar problemes del Bluetooth a la
pagina 71 per obtenir més informacié.

Podeu commutar I'opcié Reduir la velocitat del ventilador
durant les trucades perque la velocitat del ventilador es
redueixi automaticament quan estigueu en una trucada.
L'opcidé Auto ha d'estar habilitada als controls del
climatitzador (vegeu Accionar els controls del climatitzador a
la pagina 165.

Importacié de contactes i trucades
recents

Un cop aparellat un teléfon, aneu a Controls > Bluetooth >
Dispositius aparellats i desplegueu el menu desplegable que
hi ha al costat del nom del dispositiu per especificar si voleu
permetre l'accés als contactes, les trucades recents i els
missatges de text del telefon. Si permeteu l'accés, podeu fer
servir I'aplicacio del teléfon per fer trucades i enviar
missatges a persones de la llista de contactes i de la llista de
trucades recents (vegeu Teléfon, calendari i conferéncies
web a la pagina 73). Per poder importar contactes, pot ser
que hagiu de configurar el teléfon perque permetila
sincronitzacié o bé respondre a un missatge emergent del
teléfon per confirmar que accepteu de sincronitzar els
contactes. Aix0 varia en funcié del tipus de teléfon que feu
servir. Per obtenir informacié detallada, consulteu la
documentacié proporcionada amb el telefon.

Si teniu problemes per importar contactes o aparellar el
dispositiu al Bluetooth, vegeu Solucionar problemes del
Bluetooth a la pagina 71 per obtenir més informacid.
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Desconnectar o desaparellar un
dispositiu Bluetooth

Si voleu desconnectar el dispositiu Bluetooth o el teléfon
pero mantenir-lo aparellat, toqueu Desconnectar al menu
desplegable de la configuracié Bluetooth del teléefon des de
la pantalla tactil (Controls > Bluetooth > Dispositius aparellats
> El vostre teléfon). Si ja no voleu fer servir el dispositiu amb
el Model S, toqueu Oblidar i seguiu les instruccions. Un cop
que s'hagi anullat un dispositiu, I'haureu de tornar a aparellar
si el voleu fer servir amb el Model S (vegeu Aparellar un
dispositiu Bluetooth o un telefon a la pagina 70).

NOTA: El teleéfon es desconnecta automaticament sempre
que sortiu del Model S.

NOTA: Desaparellar el telefon no afecta I'us del teléfon com a
clau. Per oblidar un teléfon autentificat, vegeu Gestié de les
claus a la pagina 26.

Canviar d'un dispositiu aparellat a un
altre

Model S es connecta automaticament a un teléfon que hagiu
establert com a Disp. prioritari. Si no heu configurat un
teléefon com a prioritari, el Model S es connecta al darrer
teléfon al qual es va connectar, sempre que es trobi dins de
I'abast i tingui el Bluetooth activat. Si el darrer teléfon no es
troba dins de I'abast, intentara connectar-se al segiient
teléfon amb que s'hagi aparellat.

Per connectar el vehicle a un altre teléfon, toqueu Controls >
Bluetooth > Dispositius aparellats. Seleccioneu el telefon al
qual us vulgueu connectar i, a continuacié, toqueu
Connectar. Si el teléfon al qual us voleu connectar no figura a
la llista, haureu d'aparellar el teléfon. Vegeu Aparellar un
dispositiu Bluetooth o un teléfon a la pagina 70.

Quan estigueu connectat, la pantalla de configuracié de
Bluetooth mostra el simbol Bluetooth al costat del nom del
telefon per mostrar que Model S esta connectat al telefon.

Solucionar problemes del Bluetooth

El vehicle utilitza el Bluetooth i BLE (Bluetooth Low Energy)
per mantenir una connexié fluida entre el vostre teléfon
intelligent i el Model S. A causa de diversos factors
possibles, pot ser que el Bluetooth o BLE de vegades es
desconnectin o tinguin problemes durant el procés
d'aparellament. En connectar-vos al Bluetooth, el vehicle pot
utilitzar funcions del teléfon com l'audio, les trucades
telefoniques, els calendaris, els missatges de text, etc.

BLE s'utilitza per a les funcions passives, com ara el Teléfon-
clau.

NOTA: No desaparelleu el vehicle del telefon ni suprimiu el
telefon com a Teléfon-clau quan no tingueu una Targeta clau
operativa a prop.

Proveu de fer el seglient per resoldre els problemes del
Bluetooth, comengant amb el telefon intelligent.

Resoldre problemes del telefon intelligent

Pot ser que el Bluetooth no es connecti a causa de certs
parametres o actualitzacions del teléfon intelligent:

+ Habiliteu el Bluetooth al telefon. Si ja esta habilitat,
deshabiliteu-lo i torneu-lo a habilitar.

+ Assegureu-vos que el mode d'avié estigui desactivat.

« Carregueu el telefon. Si té massa poca bateria, pot no
admetre les funcions del Bluetooth.

+ Aparelleu correctament el dispositiu. Si ja esta aparellat,
proveu de desaparellar-lo i tornar-lo a aparellar.

« Actualitzeu el teléfon a la darrera versié de programari
que el fabricant hagi proporcionat.

« Comproveu que el sistema de so del vehicle estigui
seleccionat com a font de sortida de I'audio.

+ Assegureu-vos que la configuracié del telefon permeti el
Bluetooth (per exemple, les dades estan activades o teniu
connexio a una Wi-Fi).

+ Apagueu el teléfon i torneu-lo a engegar.

+ Assegureu-vos que els permisos d'ubicacié estiguin
configurats com a sempre activats per a |'aplicacié mobil.

Resoldre problemes de I'app mobil de Tesla

Comproveu el seglient a I'app mobil de Tesla:

+ Confirmeu que I'app mobil de Tesla tingui el programari
actualitzat.

+ Verifiqueu que tingueu la sessié iniciada a I'app mobil de
Tesla mentre utilitzeu el Telefon-clau.

- Assegureu-vos que l'aplicacié de Tesla estigui funcionant
en segon pla.

+ Comproveu que hagiu configurat completament el perfil a
I'app mobil i que la configuracio estigui ben establerta.

Resoldre problemes del vehicle

La configuracio del vehicle pot afectar-ne la capacitat
d'aparellar-se amb el teléfon intel-ligent:

« Carregueu el Model S: Si la bateria del vehicle és massa
baixa, pot ser que perdeu la funcié del Bluetooth.

+ Actualitzeu el programari del vehicle i assegureu-vos que
tingui sempre la darrera versié. Comproveu si hi ha noves
actualitzacions de programari a Controls > Programari.

+ Reinicieu la pantalla tactil. Vegeu Reiniciar la pantalla
tactil a la pagina 9.

- Reinicieu el vehicle.
Si el Bluetooth continua sense funcionar, desaparelleu-lo del

vehicle i del teléfon intelligent. Tot seguit, intenteu aparellar-
los tots de nou.
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En el cas dels problemes del Teléfon-clau amb BLE, quan
sigueu al vehicle, aneu a Controls > Bloqueigs i suprimiu el
telefon com a Teléfon-clau. Tot seguit, torneu a establir-lo.
Tanmateix, seguiu aquest procés només mentre sou al
vehicle i teniu disponible una clau alternativa fiable (com ara
una Targeta clau).
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Us de I'app del teléfon

Quan el teléfon esta connectat amb el Model S
per mitja de Bluetooth (vegeu Bluetooth a la
pagina 70) i heu permés l'accés a la informacid
del teléfon (vegeu Importacié de contactes i
trucades recents a la pagina 70), podeu
utilitzar I'aplicacio del teléfon per visualitzar i
realitzar trucades amb la funcié de mans lliures
a qualsevol contacte del teléfon:

- Trucades: La llista mostra les trucades recents en ordre
cronologic amb la trucada més recent en primer lloc.

- Missatges: Mostra el missatge en ordre cronologic amb el
missatge més recent que apareix en primer lloc. Podeu
veure, enviar i rebre missatges de text. En lloc d'escriure
un missatge de text, toqueu el boté del microfon situat a
la part dreta del volant yoke (o volant) per introduir text
amb la vostra veu.

A AVIS: Per minimitzar les distraccions i garantir la
seguretat dels ocupants i d'altres usuaris de la
carretera, no consulteu ni envieu missatges de text
mentre el vehicle esta en moviment. Quan conduiu,
no desvieu la vostra atencid de la carretera i el
trafic.

- Contactes: Els contactes es llisten en ordre alfabétic i es
poden ordenar pel nom o pel cognom. També podeu triar
una lletra a la part dreta de la llista per desplagar-vos als
noms que comencen amb el caracter seleccionat. Si
toqueu un nom a la llista de contactes, es mostraran a la
dreta els numeros disponibles del contacte juntament
amb altra informacié disponible (com ara I'adreca).
Toqueu el numero del contacte per fer una trucada.

- Favorits: Mostra els contactes del telefon que heu
identificat com a Preferits.

- Calendari. Mostra les entrades del calendari des del
teléfon (vegeu Calendari a la pagina 73). Si una entrada
inclou un numero de teléfon o una adrecga, podeu fer una
trucada telefonica o anar a una destinacio tocant la
informaciod corresponent a I'entrada del calendari.

Fer una trucada telefonica

Per fer una trucada telefonica heu de:

- Donar una ordre de veu (vegeu Ordres de veu a la pagina
20). Les ordres de veu son una manera comoda de trucar
o enviar missatges als vostres contactes sense emprar les
mans.

- Tocar un numero de telefon que es mostra en una llista de
I'aplicacio del teléfon: contactes, trucades o calendari.

+ Fer servir el teclat numeric de la pantalla del Model S a
I'app del telefon.

NOTA: Si és segur i legal, per iniciar una trucada també
podeu marcar el nimero o seleccionar el contacte
directament al teléfon.

NOTA: També podeu fer una trucada si toqueu la xinxeta al
mapa i n'escolliu el nimero de teléfon (si esta disponible) a la
pantalla emergent.

Rebre una trucada telefonica

Quan el vostre teleéfon rebi una trucada entrant, a la pantalla
tactil es mostrara el nimero o el nom de la persona que truca
(si és a la llista de contactes del telefon i el Model S hi té
acceés).

Toqueu una de les opcions de la pantalla tactil, Resposta o
Ignorar, per triar com respondre a la trucada. En funcié del
teléfon que utilitzeu i de quins altaveus hagiu utilitzat en la
trucada més recent, el telefon podria demanar-vos que
escolliu quins altaveus voleu fer servir per a la trucada
entrant.

A AVIS: Centreu-vos en la carretera en tot moment
mentre conduiu. L'Us o la programacioé d'un teléfon
durant la conduccid, fins i tot amb el Bluetooth
habilitat, pot provocar lesions greus o la mort.

A AVIS: Respecteu totes les lleis pertinents sobre I's de
telefons durant la conduccio, inclosa, entre d'altres, la
legislacio que prohibeix enviar missatges de text i que
requereix I'us de dispositius de mans lliures en tot
moment.

Opcions disponibles durant una trucada

Quan hi ha una trucada en curs, es mostra a la pantalla tactil.
Per ajustar el volum de la trucada, feu girar el boté de
desplagament de I'esquerra durant la trucada. Inclineu cap a
I'esquerra el boté de desplagament de I'esquerra per silenciar
o deixar de silenciar la trucada, i inclineu-lo cap a la dreta per
finalitzar la trucada.

Calendari

El calendari mostra els esdeveniments
programats del calendari del teleéfon (iPhone®
o Android™) per al dia actual i el seguent. El
calendari esta integrat a l'aplicacié del teléfon,
de manera que podeu accedir a la reunio des
d'una entrada del Calendari. També esta
integrat al sistema de navegacio, de manera
que podeu navegar a la ubicacié de
I'esdeveniment.

1. Assegureu-vos que el vostre teléfon estigui emparellat
amb Model Scom a teléfon-clau.

2. Assegureu-vos que tingueu la sessi6 iniciada a I'aplicacio
mobil Tesla.

3. Al'aplicacid, toqueu Perfil > Config. > Calendar Sync.
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NOTA: Per poder accedir a totes les funcions del
calendari, es recomana fer servir la versio més recent de
I'aplicacié mobil.

4. Al telefon-clau, aneu a Configuracié i permeteu l'accés o
doneu permis per compartir el calendari amb I'aplicacio
mobil Tesla. Aleshores, I'aplicacié mobil podra enviar
periodicament (i automaticament) dades del calendari del
teléfon al Model S.

Si una activitat del calendari inclou una adrecga, apareix una
fletxa de navegacié per indicar que podeu tocar I'adrega per
navegar fins a la localitzacio de |'activitat. Si una activitat del
vostre calendari s'ha de produir durant la propera horai té
una Unica adrega especificada, la pantalla tactil us indica si hi
ha una ruta millor per I'estat actual del transit, encara que
estigueu fent servir el sistema de navegacio.

Si un esdeveniment té una adrega especifica Unica i es
produeix en el termini de dues hores després que hagiu
entrat al vehicle i us hagiu preparat per conduir, el Model S us
dura automaticament a I'adreca de I'esdeveniment (vegeu
Navegacié automatica a la pagina 179).

Toqueu la icona d'informacié d'un esdeveniment per mostrar
totes les notes que té associades. Si les notes inclouen algun
numero de teléfon, laicona d'informacié mostra una icona de
telefon i el calendari mostra el primer nimero de teléfon que
troba. Toqueu-lo per iniciar una trucada telefonica. Per iniciar
una trucada telefonica, també podeu tocar qualsevol dels
numeros que apareixen a la pantalla emergent de les notes de
I'esdeveniment (una funcioé molt practica per a les
conferéncies telefoniques). Si les notes contenen un enllag
en linia, podeu tocar I'enllag per obrir-lo al navegador web.

Zoom

Feu reunions i trucades sense problemes a
través de la pantalla tactil del vehicle. Per
configurar-ho, toqueu l'aplicacié Zoomii
inicieu la sessié o introduiu l'identificador de la
reunio. Fins i tot podeu accedir a les reunions
que es mostren al calendari o als missatges de
text tocant I'enllag de Zoom. La camera de
I'habitacle del vehicle només es pot utilitzar a
les trucades mitjangant Zoom quan Model S
esta en P. Si el vehicle es canvia de P enmig
d'una trucada de Zoom, la camera de la cabina
s'apaga i passa a només audio. Utilitzeu la
pantalla tactil per activar/desactivar el video,
activar/desactivar el silenci i personalitzar
diverses preferéncies de la reunio.

A AVIS: No utilitzeu la funcié de video quan el vehicle
estigui “estacionat temporalment” en una via publica
(com ara quan el vehicle estigui estacionat al costat de
la vorera o en un lloc que no sigui un lloc d'aparcament
designat).

A AVIS: Pareu atencid a I'entorn, respecteu totes les lleis
pertinents durant la conduccié, inclosa, entre d'altres,
la legislacio que requereix I'is de dispositius de mans
lliures en tot moment.
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Transceptor universal HomeLink

Si el vehicle vostre vehicle incorpora el
Transceptor universal HomeLink®, podeu fer
servir fins a tres dispositius de radiofreqiiéncia
(RF), incloent-hi portes de garatge, llums i
sistemes de seguretat.

NOTA: En funcié de la data de fabricacid, el mercatiles
opcions seleccionades en el moment de la compra, alguns
vehicles no estan equipats amb el Transceptor universal
HomelLink.

A AVIS: No feu servir el transceptor universal HomeLink
amb un dispositiu que no tingui el mecanisme
d'aturada i retrocés de seguretat. Si feu servir un
dispositiu sense aquestes caracteristiques de
seguretat, augmenta el risc de lesions greus o fins i tot
mortals.

Modes admesos

HomelLink admet tres modes de transmissio diferents, que és
com es comuniquen el vehicle i el dispositiu RF. La seleccid
del métode de transmissié ve determinada per la
compatibilitat del dispositiu RF:

+ Mode estandard: Feu servir el mode estandard si el vostre
dispositiu RF esta equipat amb un comandament remot
per fer funcionar el dispositiu (per exemple, una porta de
garatge que funcioni amb comandament remot). Aquest
mode és el mode de transmissio més utilitzat per als
dispositius HomelLink.

+ Modes D-Mode o UR-Mode: Feu servir el mode D-Mode o
el UR-Mode si el dispositiu RF no té comandament remot i
el receptor té un boté "Learn" (pot ser que el nom del boté
sigui "Program" o "Smart"). La funcié de D-Mode i UR-
Mode és similar perqué el Model S es comunica
directament amb el receptor del dispositiu en lloc del
control remot.

NOTA: El mode D-Mode es fa servir a Nordameérica,
mentre que el mode UR-Mode és molt popular a Europa,
Orient Mitja i Asia. Per determinar amb quin mode és
compatible el vostre dispositiu, poseu-vos en contacte
amb HomelLink anant a www.homelink.com o trucant al
numero 008000 HOMELINK (008000-466-354-65).

Cada dispositiu es pot configurar en un mode diferent. Per
exemple, la porta del garatge es pot configurar en mode
estandard, la porta principal es pot configurar en mode D,
etc. Per canviar un mode de transmissid, toqueu la icona de la
icona HomelLink a la part superior de la pantalla Controls i
seleccioneu el dispositiu que vulgueu canviar. Tot seguit,
seleccioneu Programi i trieu el mode que vulgueu per al
vostre vehicle. Toqueu Estableixi el mode per confirmar la
seleccio i seguiu les instruccions de la pantalla.

NOTA: Consulteu la informacio del producte del dispositiu
HomelLink per determinar quin mode és compatible amb el
vostre dispositiu.

Programacié de HomeLink
Per programar HomeLink®:

1. Aparqueu el Model S de manera que el para-xocs
davanter quedi davant del dispositiu que vulgueu
programar.

1. PRECAUCIO: El vostre dispositiu pot ser que s'obri

" oes tanqui durant la programacié. Aixi doncs,
abans de comengcar la programacio, assegureu-vos
que no hi hagi persones ni objectes a prop del
dispositiu.

2. Comproveu que el control remot del dispositiu tingui una
bateria sana. Tesla recomana canviar la bateria del
comandament a distancia del dispositiu abans de la
programacié de HomelLink.

3. Toqueu laicona de HomelLink a la part superior de la
pantalla Controls.

4. Toqueu Crear HomelLink.

5. A la pantalla de HomelLink, introduiu el nom del dispositiu
i després toqueu Introdueix o Afegeix nou HomeLink.

6. Trieu el mode que vulgueu emprar (Mode Standard, D-
Mode o UR-Mode) i després toqueu Est. mode.

7. Toqueu Inicia i seguiu les instruccions de la pantalla.

NOTA: Si mentre programeu el dispositiu veieu una
pantalla anomenada “"Connectar al receptor”, no oblideu
que es tracta d'un pas sensible al temps. Després de
prémer el boté Learn/Program/Smart del control remot
del dispositiu, teniu només 30 segons aproximadament
per tornar al vehicle, prémer Continuar i després prémer
dues vegades el nom del dispositiu HomeLink programat.
Penseu en la possibilitat de tenir un assistent per
assegurar-vos que pugueu completar aquest pas en un
termini de 30 segons.

8. Quan el dispositiu ja estigui programat, toqueu Desar per
completar la programacia.

9. Assegureu-vos que HomelLink funciona de la manera
esperada. En alguns casos, és possible que hagiu de
repetir el procés de programacioé diverses vegades abans
de tenir éxit.

Un cop programat el dispositiu, podeu controlar-lo tocant la
icona corresponent de HomelLink de la pantalla tactil.
HomelLink recorda la ubicacio dels vostres dispositius
programats. Quan us acosteu a un lloc conegut, el control
HomelLink de la pantalla tactil es mostra automaticament.
Quan us n'allunyeu, desapareix.

NOTA: Per obtenir més ajuda o fer consultes sobre la
compatibilitat, poseu-vos en contacte amb HomelLink
(www.homelink.com o troqueu al nimero 1-800-355-3515).

Obertura i tancament automatics

Per fer servir un dispositiu HomeLink sense tocar la pantalla
tactil, podeu automatitzar el dispositiu perqué s'obri quan us
hi acosteu i es tanqui quan us n'allunyeu:
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1. Toqueu la icona de HomeLink que hi ha a la part superior
de la pantalla Controls, toqueu Configuracié de HomeLink
i, a continuacid, trieu el dispositiu que vulgueu
automatitzar.

2. Ajusteu la configuracié de HomeLink del dispositiu
segons sigui necessari:
o Seleccioneu la casella Obrir automaticament en arribar
si voleu que el dispositiu s'obri quan us hi apropeu.

o Toqueu les fletxes per especificar la distancia que
voleu que hi hagi entre Model S i el dispositiu abans
que s'obri.

o Seleccioneu la casella Tanca automaticament en sortir
si voleu que el dispositiu es tanqui quan us n'allunyeu.

o Seleccioneu la casella Plegament automatic dels
retrovisors si voleu que els retrovisors es pleguin
automaticament quan arribeu a la ubicacio de
HomelLink. Aquesta opcid és util per a garatges
estrets.

o Seleccioneu la casella de la Campana d'obertura i
tancament automatics si voleu que el Model S emeti un
so quan s'envia un senyal per obrir o tancar el
dispositiu.

HomelLink recorda la ubicacié del GPS del vehicle en el
moment de I'aparellament i la utilitza per determinar on és el
vehicle amb relacié al dispositiu HomeLink. HomeLink no
detecta ni distingeix entre obrir i tancar (per exemple, si
s'activa I'obertura automatica i la porta ja esta oberta, la porta
es tancara), pero sol determinar si cal obrir-la o tancar-la
automaticament d'acord amb el segiient:

Obertura automatica: Detecta quan el Model S s'apropa ala
porta del garatge (o a un altre dispositiu HomeLink) dins
d'una distancia especificada. L'obertura automatica s'iniciara
sempre que el vehicle que s'apropi tingui la marxa Drive
posada i la funcié HomelLink estigui habilitada. HomeLink no
s'activa quan el vehicle ja és a |'area.

Tancament automatic: HomeLink s'activa quan el Model S
canvia de Park a la marxa enrere i circula almenys set metres
en marxa enrere.

NOTA: Canviar de marxa diverses vegades dins de la
distancia especificada podria interferir amb el tancament
automatic.

Si no voleu que el dispositiu s'obri o es tanqui
automaticament, toqueu Ometre obertura automatica o
Ometre tancament automatic en qualsevol moment mentre es
visualitza el missatge de compte enrere.

NOTA: No confieu en el HomeLink per assegurar-vos que el
dispositiu s'apaga completament.

Reinici de la posicio del dispositiu
Homelink

Si experimenteu situacions en qué de vegades conduiu fins al
vostre dispositiu HomeLink i no s'obre o la pantalla tactil no
mostra cap notificacidé quan us acosteu a un dispositiu
programat, és possible que hagiu de restablir la ubicacio del
dispositiu. Per fer-ho, aparqueu tan a prop del dispositiu
Homelink (porta del garatge, portal, etc.) com sigui possible
i accediu a la pagina configuracié tocant la icona de
HomelLink que hi ha a la part superior de la pantalla Controls.
Toqueu el nom del dispositiu que voleu restabliri a
continuacié toqueu Restablir ubicaci6.

Eliminacio d'un dispositiu

Per suprimir un dispositiu de HomelLink, toqueu la icona de
HomelLink que hi ha a la part superior de la pantalla Controls i
després toqueu Configuracié de HomeLink. Toqueu el nom
del dispositiu que voleu eliminar i a continuacié Eliminar.

NOTA: També podeu restablir els valors de fabrica per
esborrar la configuracié de HomelLink i totes les dades
personals (adreces desades, musica preferida, contactes
importats, etc.). Vegeu Esborrar les dades personals amb el
restabliment de fabrica a la pagina 317.

NOTA: Per raons de seguretat, suprimiu els dispositius
HomelLink si mai us veneu el Model S.

Solucio de problemes relacionats amb
HomelLink

Mode estandard

En mode estandard, Model S registra el senyal de RF del
control remot del dispositiu HomeLink. A la pantalla tactil se
us indica que us situeu dret al davant del vehicle, apunteu
amb el control remot del dispositiu cap al para-xocs davanter
i mantingueu premut el boto fins que els fars parpellegin.
Quan els fars parpellegin, el Model S haura apres el control
remot i podreu tocar Continuar a la pantalla tactil. Si els fars
no parpellegen:

« Comproveu les piles del control remot. Recomanem
canviar les piles abans d'iniciar la programacié.

- Assegureu-vos que esteu al davant de Model S amb el
comandament a distancia del dispositiu situat a menys de
(cinc cm) de I'emblema Tesla.

+ Mantén premut el boté del comandament a distancia del
dispositiu fins que parpellegin els fars. En alguns casos,
cal mantenir premut el boté del control remot durant un
maxim de tres minuts.
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NOTA: Alguns comandaments a distancia HomeLink
requereixen diverses pulsacions curtes (aproximadament
un segon cada polsada) en lloc d'una pulsacio de llarga
durada. Si no teniu éxit després de diversos intents
d'utilitzar premudes llargues, proveu de repetir un segon
cadascuna.

Mode D-Mode o UR-Mode

En el mode D-Mode o UR-Mode, el receptor del dispositiu
aprén el Model S. Les instruccions de la pantalla tactil us
indiquen que premeu el bot6 "Learn" (també es pot dir
"Program” o “Smart") del receptor del dispositiu. Si aix6 no
funciona, vegeu les pautes que s'indiquen tot seguit:

- Aparqueu el Model S amb el para-xocs tant a prop com
sigui possible de la porta del garatge, la reixa, etc. que
vulgueu programar.

- Assegureu-vos que esteu prement el boto Learn/
Program/Smart del receptor. Per obtenir instruccions
sobre la manera de posar el receptor en mode
d'aprenentatge, consulteu els detalls del producte que es
faciliten amb el dispositiu RF que voleu programar.

- Si mentre programeu el dispositiu veieu una pantalla
anomenada "Connectar al receptor”, no oblideu que es
tracta d'un pas sensible al temps. Després de prémer el
boté Learn/Program/Smart del control remot o el receptor
del dispositiu, teniu només 30 segons aproximadament
per tornar al vehicle, prémer Continuar i després prémer
dues vegades el nom del dispositiu HomelLink programat.
Demaneu a algu que us ajudi en aquest pas.

+ La major part dels dispositius es mantenen en el mode
d'aprenentatge entre tres i cinc minuts com a maxim.
Immediatament després de prémer el boté Learn/
Program/Smart del dispositiu, seguiu les instruccions que
apareixen a la pantalla tactil.

Per obtenir més ajuda o fer consultes sobre la compatibilitat,
poseu-vos en contacte amb HomeLink (www.homelink.com o
troqueu al nimero 1-800-355-3515).
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Iniciant

Quan obriu una porta per entrar al Model S, la pantalla tactil
s'encén i es poden accionar tots els controls. Per canviar el
Model S, trepitgeu el pedal del fre i llisqueu el dit cap amunt
per seleccionar Conduccio o cap avall per seleccionar Marxa
enrere a la franja de modes de conduccid de la pantalla tactil
(vegeu Canviar de marxa a la pagina 85).

Si l'opcio Sortida automatica d'estacionament esta habilitada,
el Model S selecciona automaticament Conduccié o Marxa
enrere a partir de les dades de diversos sensors. En trepitjar
el pedal del fre, el vehicle activa el mode de conduccid
seleccionat que es mostra al quadre de comandament
(sempre que la porta del conductor estigui tancadaii el
cinturé de seguretat del conductor estigui cordat); en
trepitjar el pedal de I'accelerador, el vehicle es mou en la
direccio de la marxa seleccionada.

NOTA: Per activar o desactivar Canvi automatic per sortir de
Park, toqueu Controls > Dinamica > Canvi automatic per sortir
de Park.

Abans d'accelerar quan I'opcioSortida automatica
d'estacionament esta habilitada, consulteu el quadre de
comandament per assegurar-vos que el Model S hagi canviat
al mode de conduccioé que voleu (Conduccié o Marxa enrere).
Si la seleccid no és correcta o I'opcié Canvi automatic per
sortir de Park no esta habilitada, llisqueu cap amunt per
seleccionar D o cap avall per seleccionar R a la franja de
modes de conduccio de la pantalla tactil per seleccionar un
altre mode de conduccid. Vegeu Canviar de marxa a la pagina
85.

NOTA: Si la funcio PIN per a conduir esta activada (vegeu PIN
per a conduir a la pagina 157), haureu d'introduir un PIN valid
a la pantalla tactil abans de conduir el Model S.

NOTA: Si I'opcid Entrada passiva esta desactivada i no
premeu el pedal de fre per engegar el Model S en el termini
de cinc minuts, apareix un missatge al quadre de
comandament i heu de fer servir la clau per bloquejar i
després tornar a desbloquejar el Model S abans de conduir el
vehicle.

Tot el que heu de saber a I'hora de conduir el Model S es
mostra al quadre de comandament.

Conduccio6 desactivada - Requereix
autenticacio

Si el Model S no detecta cap clau quan trepitgeu el fre (no es
detecta cap teléfon-clau o han passat dos minuts des que
heu usat la targeta de clau), la pantalla tactil mostra un
missatge per indicar que la conduccié requereix autenticacid.

Si veieu aquest missatge, colloqueu la targeta de clau en un
dels acoblaments per a teléfon perque el transmissor RFID
pugui llegir-la. El periode d'autenticacié de dos minuts es
reinicia i podeu arrencar el Model S trepitjant el pedal del fre.

Hi ha diversos factors que poden afectar la capacitat del

Model S de detectar un telefon-clau (per exemple, que el
dispositiu tingui poca o gens bateria i no sigui possible la
connexio mitjangant Bluetooth).

Heu de dur sempre al damunt el vostre teléfon-clau o una
targeta de clau. Després de conduir, cal la clau per reiniciar el
Model S. |, quan sortiu del vehicle, I'heu de portar a sobre per
tancar amb clau el Model S, ja sigui manualment o
automatica.

Apagar

Quan acabeu de conduir i canvieu a la posicié
d'estacionament (Park), podeu sortir del vehicle. Quan sortiu
del Model S amb el telefon-clau i la clau intel-ligent, el vehicle
s'apaga automaticament i desconnecta el quadre de
comandament i la pantalla tactil.

Model S també s'apaga automaticament després de
romandre en la posicié d'estacionament durant 30 minuts,
fins i tot si esteu assegut al seient del conductor.

Tot i que no acostuma a ser necessari, podeu apagar el
Model S mentre sou al seient del conductor, sempre que el
vehicle no estigui en moviment. Toqueu Controls > Seguretat
> Apagar. Model S torna a arrencar automaticament al cap
d'un temps breu si trepitgeu el pedal del fre o toqueu la
pantalla tactil.

NOTA: Model S canvia automaticament a la posicid
d'estacionament (Park) quan determina que sortiu del vehicle
(per exemple, el cinturd de seguretat del conductor esta
descordat i el vehicle esta practicament aturat). Si canvieu a
Punt mort, el vostre vehicle canvia a la posicio
d'estacionament quan obriu la porta per sortir. Per mantenir
el vostre vehicle en punt mort, vegeu Instruccions per a
transportistes a la pagina 240.

Apagar i tornar a engegar el vehicle

Podeu apagar i tornar a engegar el Model S si té un
comportament inusual o mostra una alerta indefinida.
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NOTA: Si la pantalla tactil no respon o té un comportament
poc habitual, reinicieu-la abans d'apagar i tornar a engegar el
vehicle (vegeu Reiniciar la pantalla tactil a la pagina 9).

1. Canvieu a la posicié d'estacionament.
2. A la pantalla tactil, toqueu Controls > Seguretat > Apagar.

3. Espereu dos minuts com a minim sense fer res al vehicle.
No obriu les portes, no trepitgeu el pedal de fre, no
toqueu la pantalla tactil, etc.

4. Al cap de dos minuts, trepitgeu el pedal del fre o obriu la
porta per activar el vehicle.

Conduccié
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T Volant Yoke (o Volant)

Ajustament de la posicio del Volant
Yoke (o Volant)

A AVIS: No feu cap ajust del volant yoke (o volant) mentre
conduiu.

PRECAUCIO: Eviteu que restes de gel desinfectant,
cremes, protectors solars o altres productes entrin en
contacte directe amb el volant yoke (o volant). Vegeu
Volant Yoke (o Volant) a la pagina 220 per obtenir més
informacio.

Us de la pantalla tactil

Per ajustar el volant yoke (o volant), toqueu Controls i toqueu
la icona Direccio.

Feu servir el botd de control de I'esquerra del volant yoke (o
volant) per ajustar el volant yoke (o volant) a la posicio
desitjada:

« Per ajustar I'altura o I'angle d'inclinacié del volant yoke (o
volant), moveu el boté de control de I'esquerra cap amunt
o cap avall.

« Per apropar o allunyar el volant yoke (o volant), premeu el
boté de control de I'esquerra cap a l'esquerrao cap a la
dreta.

‘
o

{1

Ajustar la pressio del volant

Podeu ajustar les sensacions i la sensibilitat del sistema de
direccio perqué s'adeqii a les vostres preferéncies
personals:

1. A la pantalla tactil, toqueu Controls > Dinamica > Pressio
de la direccié.

2. Trieu una opcio de direccio:

o Baixa: redueix la duresa del volant yoke (o volant). En
zones urbanes, el Model S redueix I'esforg necessari
per facilitar la conduccié i I'estacionament.

o Standard: Tesla creu que aquesta configuracié ofereix
la millor conduccié i resposta del vehicle en la majoria
de situacions.

o Alta: augmenta la duresa del volant yoke (o volant).
Durant la conducci6 a alta velocitat, el Model S ofereix
més sensibilitat.

Descripcio dels botons

El vostre Model S disposa de conduccié sense palanques, el
que significa que des de volant yoke (o volant) podeu accedir
a tots els controls que necessiteu quan conduiu.

?Gﬂ
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1. Senyal d'intermitent dret (vegeu Intermitents a la pagina
90).

2. Llums de carretera* (vegeu Llums de carretera a la pagina
89).

3. Senyal d'intermitent esquerre (vegeu Intermitents a la
pagina 90).

4. Botd de control esquerre (vegeu Boté de control esquerre
a la pagina 81).

o

Camera (vegeu Cameres a la pagina 22).

o

Identificador que sempre s'illumina per indicar que la
roda de desplagament dreta es pot utilitzar amb el control
de velocitat.

7. Eixugaparabrises* (vegeu Eixugaparabrises i giclers a la
pagina 91).

8. Boto de control dret (vegeu Boto de desplagament dret a
la pagina 81).

9. Ordres de veu (vegeu Ordres de veu a la pagina 20).

10. Claxon (vegeu Claxon a la pagina 82).

* Els comportaments associats als botons dels llums de
carretera i dels eixugaparabrises varien en funcié de si
premeu o manteniu premut el boté. Consulteu les seccions
corresponents d'aquest Manual del propietari per obtenir
més informacio.

NOTA: Si manteniu premuts simultaniament els botons de
control esquerre i dret mentre el Model S esta estacionat, la
pantalla tactil es reiniciara (vegeu Reiniciar la pantalla tactil a
la pagina 9).
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NOTA: Alguns controls del volant yoke (o volant) sén botons
capacitius; és a dir, no tenen un interruptor fisic, siné que
responen al tacte i reaccionen amb capacitats haptiques
(com ara una vibracié). No poseu els dits a sobre tret que ho
feu intencionadament. Si toqueu els botons sense voler, es
poden habilitar o inhabilitar. Si un boté s'habilita per error,
retireu els dits uns segons dels interruptors perque es
reprengui el funcionament normal.

Boté de control esquerre

Utilitzeu el boto de rodeta del costat esquerre del volant yoke
(o volant) per ajustar la posicio dels retrovisors i del volant
yoke (o volant). També controla els eixugaparabrises i el
reproductor multimedia.

¢g$

Quan utilitzeu el reproductor multimédia, premeu el boté
cap a l'esquerra per saltar a la cangé o I'emissora anterior
o cap a la dreta per saltar a la cangé o I'emissora seglent.

Per augmentar/disminuir el volum del sistema de so, gireu
el boté amunt/avall, respectivament.

NOTA: El boté de control ajusta el volum de reproduccio i
de les trucades telefoniques, segons el que s'estigui fent
servir. Quan ajusteu el volum, la pantalla tactil mostrara el
nivell de volum i indicara si esteu ajustant el volum de
reproduccio multimedia o del teléfon.

Per silenciar el volum de reproduccio multimédia o per
posar en pausa o reproduir un fitxer d'audio, premeu el
boto de control.

Quan ajusteu els retrovisors, premeu el boté cap a
I'esquerra/dreta per moure el retrovisor associat cap
endins/enfora i cap amunt/avall per situar el retrovisor cap
amunt o cap avall (vegeu Retrovisors a la pagina 83).

Quan ajusteu la posicié del volant yoke (o volant), gireu el

boté amunt/avall per ajustar la inclinacié o I'angle i premeu
el boté cap a l'esquerra o la dreta per apropar o allunyar el
volant yoke (o volant) (vegeu Ajustament de la posicié del

Volant Yoke (o Volant) a la pagina 80).

+ Quan aparegui un menu al tauler d'instruments des del
qual pugueu triar opcions (per exemple,
eixugaparabrises), utilitzeu el bot6 de control per triar una
opcid (amunt, avall, esquerra o dreta).

+ Per ales trucades entrants, premeu el boté de control per
respondre. Durant la trucada, premeu el boté de control
per penjar.

Personalitzar el boto6 de desplacament
esquerre

També podeu personalitzar el que voleu controlar amb el boté
de desplagament esquerre, com ara la climatitzacié o I'estat
de Dashcam. Per personalitzar-ho, manteniu premut el boté
de desplagament esquerre i navegueu pel menu al quadre de
comandament.

Boté de desplacament dret

Utilitzeu el boto de desplagament que hi ha a la part dreta del
volant yoke (o volant) per controlar les funcions incloses amb
Autopilot, com ara Autosteer i Control de creuer adaptat al
trafic:

@5'9

+ En conduir, premeu i deixeu anar el boté per activar
Autosteer o Control de creuer adaptat al trafic (vegeu
#unique_73 a la pagina ). Un cop activat, en prémer el
botoé es cancella Autosteer o Control de creuer adaptat al
trafic.

+ Quan la funcié Control de creuer adaptat al trafic esta
activada, en fer rodar el bot6 de desplagament cap amunt
o cap avall s'augmenta o es disminueix respectivament la
velocitat de creuer establerta.

NOTA: Actualment no hi ha cap accio associada a prémer el
boté de control dret cap a I'esquerrai la dreta.

Amb calefaccié Volant Yoke (o Volant)

Per escalfar el volant yoke (o volant), toqueu la icona de
temperatura a la pantalla tactil perqué apareguin els controls
de climatitzacio (vegeu Resum dels controls del climatitzador
a la pagina 165), i després toqueu la icona volant yoke (o
volant). Quan estj activat, I'escalfor radiant manté el volant
yoke (o volant) a una temperatura confortable.

Conduccié
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Claxon

Per fer sonar el claxon, premeu la part central del volant yoke
(o volant).
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Retrovisors

Ajust dels retrovisors exteriors

Ajusteu els retrovisors exteriors tocant Controls > Miralls.
Premeu el boté de desplagament esquerre del volant yoke (o
volant) per triar si voleu ajustar el mirall esquerre o dret. A
continuacid, utilitzeu el boto de desplagament esquerre de la
manera seglient per ajustar el mirall seleccionat a la posicid
desitjada:

- Per moure el retrovisor amunt o avall, feu girar el boto de
control esquerre cap amunt o cap avall.

- Per moure el retrovisor cap endins o cap enfora, premeu
el botd de control esquerre cap aladretao cap a
I'esquerra.

El disseny del volant pot variar, pero el funcionament és el
mateix.

Enfosquiment i inclinacié automatics

Tots dos retrovisors exteriors es poden inclinar cap avall
quan el vehicle es posa marxa enrere. Per activar o desactivar
aquesta funcio, toqueu Controls > Retrovisors > Inclinacié
automatica. Per ajustar la posicié d'inclinacié automatica,
toqueu Ajustar la posicié d'inclinacié i feu els canvis que
calgui a la posicid dels retrovisors. Un cop ajusteu la posicié
d'inclinacio i toqueu Desar, els retrovisors s'inclinaran
automaticament fins a la posicié configurada cada vegada
que canvieu a la marxa enrere (R). Quan sortiu de la marxa
enrere, els retrovisors tornaran a la posicié normal (cap
amunt). L'opcié Inclinacié automatica ha d'estar habilitada per
poder ajustar la posicié de la inclinacié.

Per reduir I'enlluernament quan conduiu de nit, els miralls
retrovisors laterals i el de visid posterior s'enfosqueixen
automaticament. Per habilitar o inhabilitar aquesta funcié,
toqueu Controls > Retrovisors > Enfosquiment automatic.

NOTA: Els dos retrovisors exteriors disposen de calefactors
que s'activen o desactiven amb el dispositiu antiglac del vidre
de darrere.

Plegant retrovisors

Per plegar i desplegar manualment els retrovisors exteriors
(per exemple, aparcar en un garatge estret, espai reduit,
etc.), premeu Controls > Plegar/desplegar retrovisors. També
podeu plegar i desplegar els retrovisors utilitzant les
capacitats multifuncio incloses al boté de desplagament de
I'esquerra (vegeu Personalitzar el boto de desplagament
esquerre a la pagina 81).

Quan plegueu manualment els retrovisors, romanen plegats
fins que la velocitat de conduccié arriba a 50 km/h (o fins
que els plegueu manualment tocant Controls > Desplegar
retrovisors).

NOTA: No podeu plegar un retrovisor quan conduiu a 50
km/h.

Per configurar que els retrovisors es pleguin automaticament
sempre que sortiu i bloquegeu el Model S, toqueu Controls >
Retrovisors > Tancament automatic. Els retrovisors es
despleguen automaticament en desbloquejar el Model S.

També podeu configurar els retrovisors perqué es pleguin
automaticament sempre que arribeu a un lloc especific, aixo
us estalvia haver de plegar-los manualment cada vegada que
arribeu a un lloc freqlientat. Per configurar-ho, atureu-vos a
la ubicacié que vulgueu desar (o circuleu a menys de 6 km/h)
i plegueu els retrovisors. Toqueu Desa la ubicacié quan es
mostri breument al control Plega els retrovisors.

Si ja no voleu que els retrovisors es pleguin automaticament,
toqueu Controls > Desplega els retrovisors quan es pleguin a
la ubicacié desada i a continuacio toqueu Eliminar la ubicacié.

Quan abandoneu la ubicacio desada, els retrovisors es poden
desplegar quan la velocitat de conduccio arribi als 6 km/h o
fins que toqueu Controls > Desplega els retrovisors.

NOTA: Pot ser que els retrovisors no es pleguin
automaticament si torneu a una ubicacié desada i circuleu a
menys de 50 km/h.

NOTA: Podeu anul-lar la funcié de plegatge/desplegatge dels
retrovisors en qualsevol moment (per exemple, quan el
Model S no rep alimentacié) empenyent el conjunt del
retrovisor cap enfora per desplegar-lo i cap endins per
plegar-lo.

NOTA: Si creieu que s'acumulara glag mentre el Model S esta
aparcat, desactiveu el Tancament automatic. Si hi ha
acumulacio de glag, pot ser que els retrovisors exteriors no
es puguin plegar ni desplegar. Vegeu Practiques
recomanades per a climes freds a la pagina 173 per obtenir
informacié sobre la manera de garantir el funcionament
correcte dels retrovisors quan fa molt de fred.

Podeu integrar retrovisors amb plegatge automatic amb

HomelLink (vegeu Garatge intel-ligent a la pagina 75). Per
habilitar-los, aneu a HomeLink > Auto-Fold Mirrors when
Nearby.

Conduccié
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Retrovisors interiors

Retrovisor central

Ajusteu el retrovisor manualment. Quan el vehicle estaen D o
N, el retrovisor s'atenua automaticament en condicions de
poca llum segons I'hora (per exemple, quan conduiu de nit).
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Canvi de marxa mitjancant la pantalla
tactil

Si trepitgeu el pedal del fre en posicié d'estacionament,
apareix la franja de modes de conduccid a un costat de la
pantalla tactil. Utilitzeu aquesta franja de modes de
conduccié per canviar la marxa del Model S: llisqueu amunt
per circular (D), llisqueu avall per fer marxa enrere (R),
toqueu la P per estacionar o toqueu la N per posar el punt
mort. Sona un senyal acustic sempre que canvieu de marxa.

La marxa que esta posada al Model S es mostra sempre ala
pantalla tactil, pero la franja del mode de conduccié s'amaga
quan es condueix a velocitats d'autopista. Perqué es mostri la
franja del mode de conduccid en qualsevol moment, llisqueu
des de la vora de la pantalla tactil cap a I'acompanyant.
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Meutral

NOTA: Per canviar de D a R o viceversa, la velocitat de
conduccio ha de ser inferior a 8 km/h.

La franja de modes de conduccio a la pantalla tactil mostra
Park i Neutre en tot moment. Per canviar a Park quan conduiu
a menys de 8 km/h, toqueu el boté de la franja de modes de
conduccié mentre trepitgeu el pedal de fre. En situacions
d'emergéncia quan conduiu a més de 8 km/h, manteniu
premut el boté Park per aturar el vehicle a poc a poc.

Per canviar a N, aneu a Controls per obrir la franja de modes
de conduccio i mantingueu premut Punt mort (N) fins que
s'accioni el punt mort.

La pantalla tactil és el métode preferit per canviar de marxa
manualment. Tanmateix, en el cas poc probable que la
pantalla tactil no estigui disponible i, per tant, no es pugui
utilitzar, el selector de mode de conduccid de la consola
central s'activa automaticament i s'ha d'utilitzar per canviar
de marxa (vegeu Canvi de marxa mitjangant la consola
central a la pagina 86).

Si intenteu canviar de marxa quan la velocitat de conduccié
actual no ho permet, el quadre de comandament mostra una
alerta, se sent un senyal acustic i el mode de conduccié no
canvia.

Canvi automatic (beta)

NOTA: El Canvi automatic és una funcio beta i esta
inhabilitada per defecte.

NOTA: Segons la regié del mercat, la configuracio del vehicle,
les opcions adquirides i la versié del programari, és possible
que el vehicle no estigui equipat amb Canvi automatic (beta)
o que les funcions no actuin exactament com es descriu.

La funcio Canvi automatic (beta) pot canviar entre la marxa
de conduccio6 (D) i la marxa enrere (R), o bé treure la marxa
d'aparcament (P), per ajudar amb accions com ara girar,
aparcar el vehicle o fer marxa enrere per sortir d'una plaga
d'estacionament. Per habilitar-la, toqueu Controls > Dinamica
> Canvi automatic (beta) i seleccioneu entre On o De Park.

Quan esta activat, el Canvi automatic (beta) us permet
canviar de marxa sense utilitzar la pantalla tactil i basant-se
en el que us envolta. Aixo ajuda amb els girs multipunt, la
marxa enrere per sortir d'una plaga d'estacionament,
I'aparcament en paral-lel i altres maniobres de conduccio
semblants. Quan el vehicle ajuda amb el canvi de marxes,
apareix un indicador de disposicio a Cluster d'instruments.

Amb l'opcio De Park, el Model S esta dissenyat per
seleccionar la marxa de conduccié (D) o la marxa enrere (R)
en traure la marxa d'estacionament (P); per exemple, en
sortir d'una placa d'estacionament. Model S selecciona un
mode de conduccio en els casos seglients:

+ La funcié Canvi automatic (beta) esta habilitada.

+ Model S esta en Park (per a De Park) o amb la marxa de
conduccié (D) o la marxa enrere (R) (per a I'opcid Activat).

«+ El cinturé de seguretat del seient del conductor esta
cordat.

« El pedal del fre esta trepitjat.
- Totes les portes i els maleters estan tancats.

+ No s'ha activat el selector de mode de conduccio a la
consola central.

La funcié Canvi automatic (beta) esta dissenyada per millorar
la conduccié i és possible que només aparegui en
determinades circumstancies, per exemple, si hi ha un
vehicle o un objecte al davant o al darrere abans d'iniciar la
maniobra. Confirmeu la seleccio del mode de conduccié i
seguiu les instruccions que es mostren a Cluster
d'instruments abans de trepitjar I'accelerador.

Conduccio
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Per anullar la seleccio, trepitgeu el pedal del fre i seleccioneu
el mode de conduccid que vulgueu mitjangant la franja de
modes de conduccié de la pantalla tactil. Un cop anul-lada,
haureu de canviar de marxa de nou perque la funcié Canvi
automatic (beta) torni a aparéixer. Si la funcié Canvi
automatic (beta) no esta disponible, es mostrara un missatge
a Cluster d'instruments.

NOTA: Model S no permet la funcié Canvi automatic (beta) en
determinats modes i situacions de conduccid, entre d'altres,
els seglients: Mode aparcador de cotxes, Track Mode, Lent,
Remolc, etc.

A AVIS: No deixeu el control en mans de la funcié Canvi
automatic (beta) sense confirmar la seleccié abans de
continuar. Estigueu sempre alerta, superviseu els
voltants i feu la maniobra de manera segura.

Canvi de marxa mitjancant la consola
central

A més de poder canviar de marxa manualment mitjangant la
pantalla tactil, podeu fer-ho prement P, R, N o D a la consola
central. En la majoria de situacions, aquests botons no estan
disponibles fins que premeu un dels botons per activar-lo.
Quan estan activats, els LED relacionats amb cada boté
s'iFluminen i, quan seleccioneu P, R, No D, el LED
corresponent s'ilFlumina de color ambre.

Per a situacions en que la pantalla tactil no esta disponible
(per exemple, quan hi ha un problema técnic) o quan el
Model S esta en el mode aparcador de cotxes o Mode de
Remolc, el selector de mode de conduccio de la consola
central s'activa automaticament i no cal tocar-lo.

NOTA: També podeu activar el selector de mode de
conduccio de la consola central prement de forma simultania
i breu els dos botons de desplagament del volant yoke (o
volant). Tanmateix, si manteniu premuts tots dos botons
simultaniament, el selector de mode de conduccid s'activa i
la pantalla tactil es reinicia (vegeu Reiniciar la pantalla tactil a
la pagina 9).

NOTA: El maleter davanter, el de darrere i les portes han
d'estar tancats per canviar de marxa mitjangant la consola
central.

1. Park

2. Marxa enrere
3. Neutra

4. Conduccio

NOTA: Quan la pantalla tactil esta disponible per canviar de
marxa i heu activat manualment el selector de mode de
conduccio a la consola central, la consola central es
desactiva automaticament si no canvieu de marxa abans de
10 segons.

Park

Per canviar manualment a la posicio d'estacionament,
trepitgeu el pedal del fre i toqueu el boto Park a la franja de
modes de conduccid de la pantalla tactil. Si la pantalla tactil
no esta disponible, premeu Park al selector de mode de
conduccio situat a la consola central.

Model S canvia automaticament a Park per evitar un
desplagament involuntari mentre circuleu a poca velocitat.
Aix0 passa quan connecteu un cable de carrega, us
descordeu el cinturé de seguretat o obriu la porta amb la
marxa en Conduccio, Marxa enrere o Punt mort. Assegureu-
vos que el cable de carrega s'hagi extret, cordeu-vos el
cinturd de seguretat i tanqueu la porta abans de canviar a una
marxa que no sigui Park.

Si s'intenta accionar el fre d'estacionament mentre se circula
a més de 8 km/h es produira una frenada d'emergéncia
(vegeu Frenada i aturada a la pagina 92).

NOTA: En situacions d'emergeéncia, si els frens no funcionen
bé, podeu mantenir premut el boté Park a la franja de modes
de conduccié de la pantalla tactil per aturar el Model S. No
feu servir aquest métode per aturar el vehicle si no és
absolutament necessari.

NOTA: Heu de trepitjar sempre el pedal del fre per sortir de la
posicié d'estacionament (P).
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PRECAUCIO: Model S no sortira de la posicio
d'estacionament (P) si hi ha un cable de carrega
endollat o si el port de carrega no pot determinar si hi
ha un cable de carrega endollat. En situacions en que el
Model S no surti de la posicié d'estacionament,
comproveu el quadre de comandament o la pantalla
tactil per veure si es mostren instruccions sobre com
procedir.

A AVIS: Es responsabilitat del conductor assegurar-se
sempre que el vehicle esta en posicié d'estacionament
(P) abans de sortir. No confieu mai que el Model S
canviara automaticament a la posicio d'estacionament.

Conduccio

Per canviar manualment a D, llisqueu cap amunt sobre la
franja de modes de conduccié de la pantalla tactil o, si la
pantalla tactil no esta disponible, premeu D al selector de
mode de conduccio situat a la consola central. Podeu
accionar la marxa de conduccié quan el Model S esta aturat o
circula a menys de 8 km/h en marxa enrere.

Marxa enrere

Per canviar manualment a R, llisqueu cap avall sobre la franja
de modes de conduccio de la pantalla tactil o, si la pantalla
tactil no esta disponible, premeu R al selector de mode de
conducci6 situat a la consola central. Podeu accionar la
marxa enrere quan el Model S esta aturat o circula a menys
de 8 km/h en la marxa D. Per tancar la visualitzacié de
I'assisténcia a I'estacionament manualment, toqueu la X de
I'angle superior de la pantalla tactil.

Neutra

En punt mort, el Model S es mou lliurement quan no trepitgeu
el pedal del fre. Per canviar al punt mort, feu una de les
accions seguents:

- Mantingueu premuda la icona de Punt mort (N) a la franja
de modes de conduccio fins que el Model S I'activi.

- Seleccioneu Punt mort al selector de mode de conduccié
de la consola central.

NOTA: Quan el Model S circula a més de 8 km/h i feu lliscar el
dit cap amunt o cap avall a la franja de modes de conduccié
de la pantalla tactil, apareix una icona de Punt mort (N) a la
part inferior de la franja de modes de conduccié, des de la
qual també podeu triar el punt mort.

NOTA: Heu de trepitjar el pedal del fre per sortir del punt
mort quan el Model S circula a menys de 8 km/h
aproximadament.

Model S canvia automaticament a Park quan obriu la porta
del conductor per sortir del vehicle, tret que el vehicle estigui
en determinats modes, com ara el mode de Remolc o el mode
per rentar cotxe, que permet que el vehicle es mantingui en
Punt mort fins i tot quan en sortiu.

Mantenir el vehicle en punt mort (Mode
de Remolc)

Per deixar el Model S en punt mort quan en sortiu i permetre
que rodoli lliurement (per exemple, per carregar-lo a un
camio de plataforma), heu d'activar el Mode de Remolc:

1. Canvieu a la posicié d'estacionament.
2. Trepitgeu el pedal de fre.

3. Toqueu Controls > Servei > Remolc. La pantalla tactil
mostra un missatge que us recorda qué heu de fer per
transportar el Model S correctament.

4. Toqueu l'opcié Entrar al mode de Remolc. Model S té el
rodolament lliure activat i es pot fer avangar lentament (a
la velocitat de caminar com a maxim) durant distancies
curtes (per exemple, per carregar-lo en un camié de
plataforma).

Per obtenir més informacié sobre Mode de Remolc, vegeu
Activar Mode de Remolc a la pagina 241.

NOTA: En Mode de Remolc, el Model S no canvia a cap mode
de conduccié. Primer heu de cancellar el Mode de Remolc
tocant Sortir del mode de Remolc. Mode de Remolc també es
cancella si utilitzeu la pantalla tactil per canviar a Park.

Conduccio
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Control dels llums

Toqueu Controls > Llums per controlar els

A \d llums.
| |
* . »

NOTA: També podeu accedir a un menu abreujat de llums
mentre conduiu. Per accedir-hi, toqueu el boto de llums
llargs al volant yoke (o volant). Es mostra un menu de llums a
la pantalla tactil que permet accedir rapidament als controls
dels fars.

A més dels llums que podeu regular des de la pantalla tactil,
el Model S disposa de llums de cortesia que s'encenen i
s'apaguen automaticament en funcié del que estigueu fent.
Per exemple, els llums interiors, de posicié, de marxa enrere i
d'iFluminacid del terra s'encenen quan desbloquegeu el
Model S, obriu una porta o canvieu a la posicio
d'estacionament. S'apaguen automaticament al cap d'un o
dos minuts, quan canvieu de marxa o quan tanqueu amb clau
el Model S.

Llums exteriors

Els llums exteriors (fars i llums de marxa enrere, de posicio,
d'estacionament i de la placa de matricula) s'estableixen en
Auto cada vegada que poseu en marxa el Model S.

Si canvieu a una configuracio diferent, els llums sempre
tornen a Auto quan torneu a posar en marxa el vehicle.

Toqueu una d'aquestes opcions per canviar i mantenir la
configuracid del llum exterior fins que s'ajusti de nou o la
proxima vegada que conduiu:

OFF Llums exteriors apagats. Durant la conduccio,
els llums de circulacié dilirna poden mantenir-
se encesos segons les normatives de diverses
regions del mercat.

Els llums d'estacionament, llums de posicio
laterals de marxa enrere i de la placa de
matricula estan encesos.

-D(:

S'encenen els llums d'encreuament, de
posicid, d'estacionament, de marxa enrere i de
la matricula.

W\

1 PRECAUCIO: Assegureu-vos que els llums posteriors
estiguin encesos en condicions de poca visibilitat (per
exemple, quan es fosc, hi ha boira o neu, la carretera és
molla, etc.). Els llums de la part posterior estan
desactivats si els llums dilirns estan encesos. En cas
contrari, es poden produir danys o els ocupants
podrien patir lesions greus.

NOTA: Els fars no s'han d'ajustar si circuleu temporalment en
una zona en qué la direccio del transit és diferent (per
exemple, en una zona on se circula per la dreta i després en
una zona on se circula per I'esquerra).

Llums antiboira

Si el vehicle incorpora llums antiboira, toqueu aquesta icona
per encendre o apagar aquests llums. Els llums antiboira
funcionen només quan els llums d'encreuament estan
encesos. Quan apagueu els fars, s'apagaran també els llums
antiboira.

L'indicador dels llums antiboira de darrere es
mostra al quadre de comandament sempre que
els llums antiboira de darrere (si el vehicle hi
esta equipat) estan encesos.

L'indicador dels llums antiboira de davant es
mostra al quadre de comandament quan els
llums antiboira de davant opcionals estan
encesos.

NOTA: En funcié del mercat i les opcions del vehicle, pot ser
que el vostre vehicle no estigui equipat amb llums antiboira
de davant i de darrere.

Llums Superiors

Permet encendre o apagar els llums superiors (lectura de
mapes) de l'interior. Si s'estableixen en Auto, tots els llums
de sostre s'encenen quan obriu el Model S, si obriu una porta
per sortir del vehicle o si canvieu a la marxa d'estacionament.

També podeu encendre i apagar manualment un Unic llum del
sostre tocant-ne la lent. Si enceneu un llum del sostre,
aquest llum s'apagara quan el Model S s'aturi. Si el Model S ja
estava aturat quan heu encés el llum, aquest llum s'apagara al
cap de 60 minuts.

Llums ambientals

Si esta habilitat, els llums interiors d'ambient del vehicle
s'encendran sempre que els fars estiguin encesos (si el
vehicle té aquests llums). També podeu optar perque
s'habilitin seguint I'opcié Només a la nit.

Llums direccionals

Habiliteu o inhabiliteu els llums direccionals i personalitzeu-
ne la brillantor i el color segons les vostres preferéncies. Si
s'estableixen en Només a la nit, els llums direccionals
s'iFluminaran automaticament quan es detecti poca
iluminacié fora del vehicle, o quan els llums de cortesia
estiguin encesos. També podeu personalitzar el color dels
llums dels peus, aixi com desactivar aquests llums o establir-
los en Només a la nit.

Fars després de sortir
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Quan deixeu de conduir i estacioneu el Model S en
condicions de poca illuminacio, els llums exteriors
romandran temporalment il-luminats. S'apagaran
automaticament al cap d'un minut o quan es bloquegi
Model S, el que passi primer.

NOTA: Si bloquegeu el Model S amb I'app mobil de Tesla o la
targeta clau, els fars s'apaguen immediatament. Tanmateix, si
el vehicle es bloqueja perque el bloqueig per allunyament
esta habilitat (vegeu Bloqueig de portes per allunyament a la
pagina 31), els fars tarden un minut a apagar-se
automaticament.

Per activar o desactivar aquesta funcid, toqueu Controls >
Llums > Fars després de sortir. Si I'opcio Fars després de
sortir esta desactivada, els fars s'apaguen immediatament en
posar la marxa P i obrir una porta.

NOTA: El Model S té llums al llarg del perfil dels fars,
coneguts també com a "llums de circulacié ditirna". Aquests
llums s'encenen automaticament cada vegada que el Model S
s'encén i se selecciona un mode de conduccié.

Llums de carretera

Utilitzeu el boto de llums de carretera del costat esquerre del
volant yoke (o volant) per controlar els fars:

+ Premeu-lo i deixeu-lo anar rapidament per fer flaixos amb
els llums de carretera.

+ Mantingueu-lo premut per activar els llums de carretera:
al quadre de comandament es mostra un temporitzador
breu i heu de mantenir-lo premut mentre duri per fixar
I'activacié dels llums de carretera. Quan els fars estiguin
encesos, premeu el boté de nou per apagar-los.

Al quadre de comandament es mostren els llums indicadors
segiients per mostrar I'estat dels fars:

Els llums d'encreuament estan encesos.

Els llums de carretera estan encesos. s'encén
— quan els llums de carretera estan encesos pero
p— I'opcio Fars adaptatius esta desactivada, o si
- I'opcio Fars adaptatius esta activada pero no
esta disponible temporalment.

Els llums de carretera estan encesos
— actualment i I'opcio Fars adaptatius esta a punt
— per apagar els llums de carretera si es detecta
- llum davant del vehicle.

L'opcid Fars adaptatius esta habilitada, pero els
llums de carretera no estan activats. Aquesta
situacié es pot donar perque es detecta llum
davant del Model S o perqué és de dia (o és de
nit pero hi ha prou llum ambiental, com ara en
un aparcament).

Fars adaptatius

NOTA: Segons la regié del mercat, la configuracid del
vehicle, les opcions adquirides i la versié del programari, és
possible que el vehicle no estigui equipat amb fars
adaptatius o que la funcié no actui exactament com es
descriu.

Quan la funcio Fars adaptatius estigui habilitada, la llum dels
fars s'ajustara automaticament per millorar la visibilitat de
conduccio. Per exemple, quan s'apropi transit al Model Sii els
llums de carretera estiguin encesos, els pixels dels llums de
carretera s'atenuaran per reduir I'enlluernament.

D'igual manera, quan els llums d'encreuament estiguin
encesos i circuleu en una autovia, els fars s'ajustaran per
il-luminar més la via.

Els fars també s'ajusten als revolts de la via per proporcionar
millor visibilitat nocturna.

Quan la funcié Fars adaptatius esta habilitada, s'activa
automaticament al principi de cada trajecte. Fars adaptatius
esta habilitada per defecte. Per inhabilitar-la, toqueu
Controls > Llums > Fars adaptatius o utilitzeu la finestra
emergent dels llums que es mostra a la pantalla tactil quan
premeu el boté de llums de carretera que hi ha al costat
esquerre del volant yoke (o volant).

AVIS: Fars adaptatius és una funcié d'ajuda i té
limitacions. Es responsabilitat del conductor
assegurar-se que els fars estiguin sempre ajustats
adequadament segons les condicions meteorologiques
i les circumstancies de conduccio.

Llums de lectura posteriors

Model S té una llum de lectura a cada costat dels seients
posteriors, situada sobre la porta i al costat dels penjadors
(vegeu Penjadors a la pagina 40). Per encendre o apagar una
llum de lectura, premeu-ne la lent. Si deixeu encés un llum de
lectura, s'apagara automaticament quan s'apaga Model S.

Conduccié
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Intermitents

Per posar I'intermitent, premeu el boté de fletxa
corresponent al costat esquerre del volant yoke (o volant). Un
intermitent es cancel-la en funcio de I'angle del volant yoke (o
volant) (per exemple, quan finalitzeu un gir). També podeu
cancellar un intermitent tornant a prémer el boté de
I'intermitent.

Si I'opcio Controls > Llums > Intermitents automatics esta
establerta en Cancellacié automatica, els intermitents es
cancellen automaticament quan el Model S detecta que s'ha
completat una maniobra, com ara una incorporacio, un canvi
de carril o una bifurcacié en carretera. Podeu anullar la
cancellacio automatica en qualsevol moment (per exemple,
quan voleu mantenir I'intermitent activat en un canvi de carril
multiple). Per anullar, activeu l'intermitent prement i
mantenint premut el boté d'intermitent momentaniament (en
lloc de només prémer). Després, quan es completa la primera
maniobra, I'intermitent continua encés. Si els intermitents
automatics s'ajusten a Off, heu de cancellar manualment
I'intermitent prement el boté d'intermient després de
maniobres com ara incorporacions, canvis de carril o
bifurcacions en carretera.

Quan s'activa un senyal intermitent, s'encén
I'indicador d'intermitent corresponent al
quadre de comandament i se sent un clic.

Llums d'emergeéncia

Per activar els llums d'emergéncia, premeu el boté del
selector de mode de conduccio situat a la part frontal de la
consola central. Tots els intermitents parpellejaran. Torneu-lo
a prémer per apagar-los.

NOTA: Els llums d'emergéncia funcionen encara que no hi
hagi cap clau a prop.

Condensaci6 als llums posteriorsii als
fars

A causa dels canvis en les condicions meteorologiques, dels
canvis d'humitat o del contacte amb aigua (com ara en un
tunel de rentatge), és possible que s'acumuli condensacio als
llums posteriors o als fars del vehicle. Es normal. A mesura
que puja la temperatura i la humitat descendeix, la
condensacié sol marxar sola. Si veieu que s'acumula aigua
dins de les lents exteriors o la condensaci6 afecta la visibilitat
dels llums exteriors, poseu-vos en contacte amb el Servei
técnic de Tesla.
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Eixugaparabrises i giclers

Podeu accedir a la configuracioé de I'eixugaparabrises tocant
el botd de I'eixugaparabrises al volant yoke (o volant).

« Premeu el boté de I'eixugaparabrises per netejar el
parabrisa. Si l'eixugaparabrises ja esta en funcionament i
no esta establert en Auto, en prémer el boto de
I'eixugaparabrises es passa per les velocitats possibles.
Aquest és I'ordre de les velocitats de I'eixugaparabrises: |
SH>M>u=>m=>1u>1

- Mantingueu premut el boté de I'eixugaparabrises per
ruixar liquid de neteja al parabrisa. Quan deixeu anar el
botd, els eixugaparabrises fan dues escombrades
addicionals i, segons les condicions del vehicle i del clima,
en faran una tercera uns segons més tard. També podeu
mantenir premut el botd de I'eixugaparabrises per ruixar
liquid de manera continua; els eixugaparabrises
escombren després de deixar-los anar.

També podeu accedir a la configuracié de I'eixugaparabrises
tocant Controls > Eixugaparabrises.

Sempre que premeu el boté de I'eixugaparabrises, el quadre
de comandament mostra el menu de I'eixugaparabrises, cosa
que us permetra ajustar-ne la configuracié. Feu rodar el boté
de control esquerre al volant yoke (o volant) cap amunt o cap
avall per triar la configuracié que vulgueu.

1. Desactiveu els eixugaparabrises.

2. Trieu com voleu que funcioni I'eixugaparabrises:

o Il - Continu, rapid.

]

Il - Continu, lent.

o

Il - Intermitent, rapid.
o | - Intermitent, lent.

o Auto - El Model S detecta la precipitacio i ajusta la
velocitat i la intensitat de |'eixugaparabrises. Si es
prem el botd dels eixugaparabrises mentre els
eixugaparabrises estan establerts en Auto, la
sensibilitat dels eixugaparabrises augmenta
temporalment.

NOTA: Quan activeu Autopilot, els eixugaparabrises
s'estableixen en Auto. Tot i que podeu canviar 'opcid
Auto dels eixugaparabrises mentre utilitzeu Autopilot,
els eixugaparabrises tornen a |'opcié predeterminada
(Auto) la segiient vegada que activeu Autopilot.

NOTA: El parametre Auto esta actualment en fase
BETA. Si no esteu segurs de fer servir el parametre
Auto en la fase BETA, Tesla us recomana que feu servir
els eixugaparabrises manualment segons calgui.

NOTA: També podeu ajustar la velocitat i la freqiiéncia de
I'eixugaparabrises mitjangant les ordres de veu (vegeu
Ordres de veu a la pagina 20).

Reviseu i netegeu periodicament la vora de les escombretes
dels eixugaparabrises. Si una escombreta esta malmesa,
substituiu-la immediatament. Per obtenir informacié
detallada sobre com comprovar i substituir les escombretes
dels eixugaparabrises, vegeu Escombretes, giclers i liquid
dels eixugaparabrises a la pagina 224.

! PRECAUCIO: Per evitar danys al capd, assegureu-vos
que estigui ben tancat abans d'activar els
eixugaparabrises.

PRECAUCIO: Traieu el glac del parabrisa abans de
posar en marxa els eixugaparabrises. Les arestes fines
del glag poden fer malbé la part de cautxu de les
escombretes de |'eixugaparabarises.

PRECAUCIO: En climes durs, assegureu-vos que les
escombretes eixugaparabrises no estiguin glagades ni
adherides al parabrisa.

Conduccio
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Sistemes de frenada

AVIS: El funcionament correcte dels sistemes de
frenada és essencial per garantir la seguretat. Si teniu
problemes amb el pedal del fre, amb les pinces del fre
o amb qualsevol altre component del sistema de
frenada d'un Model S, poseu-vos en contacte amb
Tesla immediatament.

Model S incorpora un sistema de frens antibloqueig (ABS)
que impedeix el bloqueig de les rodes quan s'aplica una
pressio de frenada maxima. Aquest sistema facilita el control
de la direccid en situacions de frenada brusca en la major
part de condicions de la carretera.

En situacions de frenada d'emergéncia, I'ABS controla
constantment la velocitat de cada roda i modifica la pressid
de frenada en funcié de I'adheréncia disponible.

La modificacio de la pressio de frenada es pot notar per la
sensacié de vibracio del pedal de fre. Aquesta sensacio
indica que el sistema ABS funciona correctament i no es
tracta de cap error. Mentre noteu la vibracid, mantingueu una
pressio ferma i constant sobre el pedal de fre.

L'indicador d'ABS s'encén de color ambre
durant un breu instant a la pantalla tactil del el
primer cop que engegueu el Model S. Si
aquest indicador es torna a encendre en un
altre moment, significa que I'ABS té algun
problema i no funciona. Poseu-vos en
contacte amb Tesla. El sistema de frenada
continua funcionant amb normalitat,
independentment de si I'ABS té algun
problema. Tanmateix, és possible que les
distancies de frenada augmentin. Conduiu
amb cura i eviteu fer frenades brusques.

Si al quadre de comandament apareix aquest
indicador vermell de fre en qualsevol moment
després d'engegar per primer cop el Model S,
quan s'ha detectat un error al sistema de
frenada o quan el nivell de liquid de frens és
baix, tret que sigui breument. Poseu-vos en
contacte amb Tesla immediatament. Manteniu
trepitjat el fre fermament per aturar el vehicle
quan sigui segur fer-ho.

®)

BRAKE

El quadre de comandament mostra aquest
indicador de fre de color ambre si s'ha
detectat un problema en el potenciador dels
frens o la frenada regenerativa no esta
disponible (vegeu Frenada regenerativa a la
pagina 93). Manteniu trepitjat el fre
fermament per aturar el vehicle quan sigui
segur fer-ho. Es possible que la compensacié
de I'impuls hidraulic estigui activa (vegeu
Compensacié de I'impuls hidraulic a la pagina
93).

AVIS: Quan conduiu un Model S Plaid equipat amb el
kit de fre de ceramica de carboni opcional a
temperatures inferiors a -10 graus Celsius, el tauler
d'instruments mostra una alerta que indica que
I'estabilitat i el rendiment de frenada es poden
degradar amb el fred. Es possible que hagiu
d'augmentar la pressié que exerciu sobre el pedal de
fre quan conduiu en temperatures baixes. Tingueu en
compte aquest rendiment reduit i conduiu amb
precaucio en condicions de clima fred.

Frenada d'emergéncia

En cas d'emergeéncia, trepitgeu fins al fons el pedal de fre i
mantingueu la pressio, fins i tot en superficies amb poca
traccid. L'ABS ajusta la pressié de frenada de cada roda en
funcié de la traccid disponible. D'aquesta manera, evita el
bloqueig de les rodes i frena el vehicle de la forma més
segura possible.

Si us cal un métode alternatiu per frenar el vehicle, manteniu
premut el boté Park a la franja de modes de conduccié de la
pantalla tactil perqué s'apliquin els frens i es tregui el parell
motor de conduccié mentre es prem el boté. Toqueu Controls
perqué es mostri la franja de modes de conduccié.

AVIS: No trepitgeu repetidament el pedal de fre. Si ho
feu, I'ABS deixara de funcionar i la distancia de frenada
augmentara.

A AVIS: Mantingueu sempre la distancia de seguretat
amb relacio al vehicle que circula per davant i extremeu
les precaucions en cas de situacions de risc. Tot i que
I'ABS pot escurcar la distancia de frenada, no pot
alterar les lleis de la fisica. A més, tampoc no evita el
risc d'hidroplanatge (pérdua de contacte dels
pneumatics amb la carretera a causa de la preséncia
d'aigua).

PRECAUCIO: La funcio de frenada d'emergéncia
automatica (vegeu Assistent d'evitacio de collisions a
la pagina 148) esta dissenyada per frenar
automaticament si considera que la col'lisié és
imminent. El sistema de frenada d'emergéncia
automatica no esta dissenyat per evitar collisions. En el
millor dels casos, pot minimitzar I'impacte d'una
collisié frontal intentant reduir la velocitat del vehicle.
Si confieu excessivament en la Frenada d'emergéncia
automatica per evitar una col'lisié, podrieu exposar-vos
a lesions greus o fins i tot mortals.

i PRECAUCIO: En situacions d'emergeéncia, si els frens
no funcionen bé, manteniu premut el boté Park a la
consola central o la pantalla tactil per aturar el Model S.
No feu servir aquest métode per aturar el vehicle si no
és absolutament necessari.
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Llums de fre dinamics (si estan equipats)

Si conduiu a més de 50 km/h i freneu bruscament (o si
s'activa la Frenada d'emergéncia automatica), els llums de fre
parpellegen rapidament per advertir altres conductors que el
Model S esta reduint la velocitat rapidament. Si el Model S
s'atura completament, els llums d'emergéncia parpellegen. El
parpelleig continua fins que trepitgeu l'accelerador o pitgeu
manualment el boté dels llums d'emergéncia per desactivar-
los (vegeu Llums d'emergéncia a la pagina 90).

NOTA: En cas que conduiu amb un remolc (si escau), els
llums de fre del remolc també funcionen com s'ha descrit
anteriorment, fins i tot si el remolc no esta equipat amb un
sistema de frenada independent.

A AVIS: Quan feu servir un remolc (si escau), augmenteu
sempre la distancia de seguretat. La frenada sobtada
podria provocar una derrapada o un efecte tisoraila
perdua del control.

Neteja del disc de fre

Per garantir que els frens segueixen responent en condicions
meteorologiques fredes o humides, el Model S esta equipat
amb un netejador dels discs de fre. Quan es detecta que fa
fred o humitat, aquesta funcié aplica de manera repetida una
forga de frenada imperceptible per eliminar I'aigua de la
superficie dels discos de fre.

Compensacio de la pérdua d'eficacia hidraulica

Model S inclou una compensacié de la pérdua d'eficacia
hidraulica. Aquesta funcié ajuda a controlar la pressié del
sistema de frenada i I'activitat de I'ABS si el rendiment dels
frens és reduit. Si es detecta un rendiment reduit dels frens
(per exemple, com a resultat de la pérdua d'eficacia dels
frens o en condicions de fred o d'humitat), pot ser que sentiu
un soroll, que noteu que el fre se separa del peu i que
observeu un fort augment en la frenada. Freneu de la manera
habitual i continueu trepitjant el pedal del fre sense deixar-lo
anar o "bombejar" els frens.

1 PRECAUCIO: En situacions d'emergeéncia, si els frens
no funcionen bé, manteniu premut el boté Park a la

consola central o la pantalla tactil per aturar el Model S.

No feu servir aquest métode per aturar el vehicle si no
és absolutament necessari.

A AVIS: Manteniu sempre la distancia de seguretat amb
relacio al vehicle que circula per davant i aneu amb
compte quan conduiu en condicions perilloses. La
neteja dels discs de fre i la compensacio de la pérdua
d'eficacia hidraulica no poden substituir una aplicacié
adequada dels frens.

Compensacio de I'impuls hidraulic

Model S esta equipat amb un potenciador de frens que activa
els frens en trepitjar el pedal del fre. La compensacié de la
perdua d'eficacia hidraulica proporciona assisténcia
mecanica si falla el potenciador de frens. Si es detecta |'error
del potenciador del fre, sentireu que el pedal del fre va més
dur quan el trepitgeu i escoltareu algun soroll en trepitjar-lo.
Conduiu amb precaucié i manteniu una distancia de
seguretat amb els altres usuaris de la carretera; pot ser que la
resposta del pedal del fre i el rendiment de frenada estiguin
degradats. Es possible que les distancies de frenada
augmentin.

Frenada regenerativa

Sempre que el Model S estigui en moviment i no estigueu
trepitjant I'accelerador, la frenada regenerativa redueix la
velocitat del vehicle i reinjecta I'excedent d' alimentacio a la
bateria. Si us anticipeu a les frenades i apugeu o traieu el peu
de l'accelerador per reduir la velocitat, la frenada
regenerativa us ajudara a augmentar |'autonomia de
conduccio.

La desacceleraciod del vehicle a causa de la frenada
regenerativa pot variar en funcié de |'estat actual de la
bateria. Per exemple, la frenada regenerativa es pot limitar si
la bateria és freda o si ja esta totalment carregada.

El mesurador de poténcia (una linia horitzontal fina al centre
de la part inferior del quadre de comandament) mostra I'Us
de poténcia en temps real:

1. El costat esquerre del mesurador de poténcia representa
la potencia generada per la frenada regenerativa o la
potencia que s'utilitza per frenar el vehicle. La poténcia
que es retorna a la bateria es mostra en verd, mentre que
la potencia utilitzada pel sistema de frenada normal es
mostra en gris.

2. Al costat dret del mesurador de poténcia es mostra la
poténcia que subministra la bateria, com ara la que
s'utilitza per accelerar el vehicle. Quan trepitgeu el pedal
de l'accelerador, el mesurador de poténcia s'emplena per
la dreta en negre (o blanc, si la pantalla esta fosca).

Conduccio
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NOTA: La instal'lacié de pneumatics d'hivern amb un disseny
de banda de rodament i un compost agressiu pot donar lloc a
una reduccio temporal de la poténcia de la frenada
regenerativa. Tanmateix, el vostre vehicle esta dissenyat de
manera que es calibri automaticament, i després de canviar
els pneumatics restaurara gradualment la potencia de la
frenada regenerativa després d'alguna acceleracio linia recta.
Per a la majoria de conductors, aix6 passa després d'un
periode breu de conduccié normal, pero pot ser que els
conductors que acostumen a accelerar de manera suau hagin
de fer alguna acceleracié més intensa mentre es fa el procés
de calibratge. Toqueu Servei > Rodes i pneumatics >
Pneumatics per seleccionar els pneumatics d'hivern i agilitzar
aquest procés.

NOTA: Si la frenada regenerativa redueix drasticament la
velocitat del Model S (com quan traieu el peu completament
del pedal de I'accelerador mentre circuleu a velocitat alta),
els llums de fre s'encenen per alertar als altres conductors
que esteu reduint la velocitat.

NOTA: Com que el Model S fa servir la frenada regenerativa,
les pastilles de fre se solen utilitzar amb menys freqiieéncia
que als sistemes de frenada tradicionals. Tot i que la neteja
dels discos de fre (vegeu Neteja del disc de fre a la pagina
93) aplica repetidament una quantitat imperceptible de forga
al fre per eliminar I'aigua de la superficie dels discos, és
possible igualment que hi hagi acumulacié d'oxidacié i
corrosio (sobretot a les regions on se salen les carreteres a
I'hivern). Per evitar aquestes acumulacions, utilitzeu sovint el
pedal del fre o brunyiu els frens segons calgui (vegeu la
seccid "Brunyir els frens" de la guia Fer-ho un mateix).

AVIS: En cas de neu o glag, el Model S pot
experimentar una pérdua de traccié durant la frenada
regenerativa, .

Fre estacionament

Per activar manualment el fre d'estacionament, manteniu
premuda I'opcié d'estacionament (Park) a la franja del mode
de conduccid de la pantalla tactil (vegeu Canviar de marxa a
la pagina 85).

®)

PARK

Quan el fre d'aparcament esta activat,
l'indicador vermell del fre d'estacionament
s'iFlumina al quadre de comandament.

El fre d'aparcament es desactiva quan es canvia el vehicle de
marxa.

Si sorgeix un problema eléectric al fre
d'estacionament, l'indicador ambre del fre
d'estacionament s'encén i es mostra un
missatge d'error al quadre de comandament.

NOTA: El fre d'estacionament només funciona a les rodes
posteriors i és independent del sistema de frenada de pedal.

PRECAUCIO: Si el Model S es queda sense alimentacio
eléctrica (cosa poc probable), no podreu accedir a la
pantalla tactil i, per tant, no podreu deixar anar el fre
d'estacionament, tret que primer feu un pont (vegeu
Fer un pont a la pagina 250).

A AVIS: En cas de neu o glag, pot ser que les rodes del
darrere no tinguin prou traccié per evitar que el
Model S rellisqui en una pendent, especialment si no es
fan servir pneumatics d'hivern. Si hi ha neu o glag,
mireu de no aparcar en un pendent. Sou sempre
responsable de la seguretat en aparcar.

A AVIS: El Model S pot mostrar un avis si la carretera és
massa costeruda per aparcar amb seguretat o si els
frens d'estacionament no s'han activat correctament.
Aquests avisos sén només informacio orientativa i no
poden substituir la valoracié per part del conductor de
les condicions per aparcar amb seguretat, incloses les
condicions de la carretera o climatiques. No us refieu
d'aquests avisos per determinar si és segur o no
aparcar en un lloc. Sou sempre responsable de la
seguretat en aparcar.

Desgast dels frens

Model S Les pastilles de fre del Model X/S incorporen
indicadors de desgast. Un indicador de desgast és una petita
tira metal-lica fixada a la pastilla de fre que grinyola a causa
del fregament amb el rotor quan la pastilla esta gastada. Els
grinyols indiquen que les pastilles de fre han arribat al final
del seu cicle de vida i s'han de canviar. Per canviar les
pastilles de fre, poseu-vos en contacte amb el Servei técnic
de Tesla.

Els frens s'han de sotmetre a una revisio visual periodica,
desmuntant el pneumatic i la roda. Si voleu accedir a
especificacions detallades i conéixer els limits de
manteniment dels rotors i les pastilles de fre, vegeu
Subsistemes a la pagina 235. A més, Tesla recomana netejar
i lubricar les pinces de fre cada any o cada 20.000 km si és
una zona on es salen les carreteres a I'hivern.

AVIS: Si no substituiu les pastilles de fre gastades es
poden produir danys al sistema de frenada i situacions
de risc en el moment de frenar.
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NOTA: Quan s'engega el Model S, pot ser que escolteu el so
del compressié mentre el diposit del sistema de suspensid
s'emplena d'aire.

El vostre Model S inclou suspensié pneumatica adaptable
que ofereix una qualitat de conduccio superior i us permet
triar una conduccié més suau o més ferma segons les vostres
preferéncies. Quan transporteu carrega, el sistema també
manté una altura anivellada entre la part del davant i la del
darrere. Podeu ajustar manualment I'altura de conduccio
segons les circumstancies (per exemple, podeu elevar el
Model S si us cal una distancia addicional del terra, com quan
circuleu per rampes o vies d'accés inclinades, neu profunda,
ressalts, etc.).

Si es detecta una fallada que redueix el
rendiment del sistema de suspensio
pneumatica adaptativa, s'encendra un
indicador groc al quadre de comandament. Si
el problema continua, poseu-vos en contacte
amb Tesla.

Si es detecta una fallada que desactiva el
sistema de suspensié pneumatica adaptativa,
@ s'encén un indicador vermell al quadre de
b comandament. Poseu-vos en contacte amb
Tesla.

Ajustar l'altura de conduccio6

1 PRECAUCIO: Abans d'ajustar I'altura de la suspensio,
assegureu-vos que el Model S no tingui obstacles, ni
per sobre ni per sota.

Per ajustar manualment I'altura de conduccié, trepitgeu el
pedal del fre i toqueu Controls a la pantalla tactil. Els valors
de l'altura de conduccio disponibles depenen de la velocitat
de conduccio i d'altres condicions (per exemple, la suspensio
no baixa si hi ha una porta oberta). Trieu entre aquestes
opcions:

- Molt Alta: si trieu Molt Alta, la suspensio baixa
automaticament a l'altura de conduccio per defecte* que
és Mitjana o Baixa, després de circular uns 30 metres o
quan la velocitat de circulacié arriba a 24 km/h. Per
mantenir I'ajust Molt Alta durant una distancia il-limitada
fins que la velocitat de conduccié arribi al llindar de
velocitat, toqueu Mantenir fins als 24 km/h a |'ajust Molt
Alta.

- Alta: si trieu Alta, la suspensié baixa automaticament a
I'algada de conduccio per defecte*, que és Mitjana o
Baixa, després de circular uns 30 metres o si la velocitat
de circulacié arriba a 56 km/h. Per mantenir I'ajust Alta
durant una distancia il-limitada fins que la velocitat de
conduccio arribi al llindar de velocitat, toqueu Mantenir
fins als 56 km/h.

- Mitjana: I'ajust Mitjana garanteix un nivell 6ptim de control
i comoditat en totes les condicions de carrega.

- Baixa: reduir l'altura pot millorar I'aerodinamica, facilitar la
carrega i descarrega de carrega i de passatgers i millorar
la conduccio.

PRECAUCIO: Mireu de no conduir de manera agressiva
(acceleracions brusques, girs sobtats, etc.) quan el
valor de la suspensié sigui Alta o Molt Alta. Si ho feu,
es pot generar vibracié i augmentaria la possibilitat de
danys.

Conduccié i maneig

Els valors associats amb I'opcié Conducci6 i maneig ofereixen
ajustos en temps real per al sistema de suspensié per tal
d'optimitzar la conduccié i el maneig del vehicle. Trieu entre
aquestes opcions:

- Confort: permet conduir de manera més suau i relaxada.

- Estandard: s'ajusta a carreteres i tipus de conduccio
diferents, per poder circular de manera fluida i controlada.

+ Sport: proporciona una conduccié més ferma i controlada
que augmenta la interaccié i la connexié del conductor
amb la carretera.

NOTA: Si I'opcio Conduccié i maneig s'estableix en Confort o
Estandard, és possible que la suspensio s'elevi per millorar la
comoditat de conduccio per carreteres en mal estat..

NOTA: Els parametres de Conduccié i maneig s'inhabiliten
quan el Track Mode (si el vehicle hi esta equipat) esta activat.
El Track Mode optimitza automaticament la configuracié
d'amortiment adaptatiu per donar suport a la conduccio
agressiva en un recorregut de conduccié en circuit tancat
(vegeu Track Mode a la pagina 102).

Ubicacions d'elevacio automatica

Cada cop que eleveu la suspensié a Alta o Molt alta, la
ubicacio es desa automaticament. Si deseu la ubicacid, no cal
que eleveu manualment la suspensié cada vegada que
arribeu a un lloc habitual en el qual ja heu elevat la suspensio
amb anterioritat. Quan torneu a la ubicacié desada, el

Model S eleva la suspensio i el quadre de comandament
mostra un missatge que indica que s'esta elevant la
suspensio.

Quan deseu ubicacions, el Model S també desa |'ajust de
Mantenir fins als XX km/h (si s'ha especificat).

NOTA: Quan torneu a una ubicacié desada i circuleu a una
velocitat superior a la permesa per Alta i Molt Alta, la
suspensio no s'eleva fins que el Model S no redueix la
velocitat.

NOTA: En marxar de la ubicacio desada, la suspensié baixa de
manera automatica. Amb tot, pot ser que no baixi fins que el
Model S arribi al llindar de velocitat i distancia al qual la
suspensio baixa.

NOTA: Si el Model S arriba a una ubicacié desada i I'ajust de
suspensio ja és més alt que el nivell desat per a aquesta
ubicacio, l'altura de circulacio no s'ajusta.

Conduccio
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T Suspensio pneumatica

Per eliminar una ubicacié d'elevacio
automatica

Si no voleu que s'elevi la suspensié en una ubicacio, toqueu
per anullar la seleccié d'Eleva sempre en aquesta ubicacié al
quadre emergent que apareix quan arribeu a la ubicacié
desada. O bé, quan utilitzeu I'opcié Elevar la suspensié de la
finestra principal de Controls, toqueu per anul-lar la seleccio
d'Ubicacié desada.

Anivellament automatic

Model S equipat amb suspensié pneumatica s'anivella
automaticament, fins i tot quan esta apagat. Per evitar danys
en fer servir el gat o elevar el vehicle, heu d'activar el mode
Gat per desactivar I'anivellament automatic (trepitgeu el
pedal del fre i toqueu Controls > Servei > Mode Gat). Per
obtenir més informacid, vegeu Aixecament i elevacio del
vehicle a la pagina 226.
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Assistéencia a I'estacionament

T

Model S esta dissenyat per detectar la preséencia d'objectes.
Si conduiu a baixa velocitat (per exemple, quan aparqueu),
les alertes del vehicle us avisen si es detecta un objecte a
prop del Model S. El vehicle us avisa quan es detecten
objectes davant del Model S i teniu posada la marxa de
conduccié (D). També us avisa d'objectes al darrere del
Model S quan teniu posada la marxa enrere (R).

AVIS: No rebreu un advertiment si el Model S es
desplaca lliurement en el sentit contrari (per exemple,
I'assistent d'aparcament no mostrara cap advertiment
si el Model S es desplaca cap enrere en un pendent
amb la marxa D posada).

AVIS: No us confieu i no espereu mai que l'assisténcia a
I'estacionament us indiqui que a la zona a la qual us
acosteu no hi ha objectes i/o persones. Hi ha diversos
factors externs que poden reduir el rendiment de
|'assistencia a I'estacionament i provocar que no es
detecti res o que hi hagi deteccions erronies (vegeu
Limitacions i avisos falsos a la pagina 98). Per tant, el
fet de confiar en I'assisténcia a I'estacionament per
determinar si el Model S s'acosta a un obstacle pot
causar danys al vehicle i/o objectes, i provocar lesions
greus. Assegureu-vos de comprovar la zona
personalment. Quan circuleu marxa enrere, feu servir
tots els miralls retrovisors i gireu el cap per veure
I'entorn directament. L'assistent d'aparcament no
detecta nens, vianants, ciclistes, animals ni objectes en
moviment o que sobresurtin, que estiguin massa amunt
o massa avall respecte a les cameres, o bé massa a
prop o massa lluny de les cameres. L'assisténcia a
|'estacionament només és una ajuda i no serveix com a
substitut d'una comprovacio visual directa per part del
conductor. Tampoc no pot substituir en cap cas la
conduccio prudent.

Assistent d'aparcament de Tesla Vision

NOTA: Segons la regié de mercat, la configuracié del vehicle,
les opcions que hagiu comprat i la versié del programari, pot
ser que el vostre vehicle no estigui equipat amb I'Assistent
d'aparcament de Tesla Vision.

El vehicle utilitza les cameres instal-lades a la part frontal,
posterior i lateral del Model S per crear una reproduccio
d'alta fidelitat dels objectes que hi ha al voltant del Cluster
d'instruments.

Els colors emprats a la visualitzacié es corresponen amb la
distancia entre el Model S i I'objecte que es mostra. Els
marcats en vermell estan més a prop del Model S, mentre que
els grocs estan més lluny del Model S.

En funcid de la data de fabricacié: Podeu habilitar o
inhabilitar |'Assisténcia d'estacionament de Tesla Vision (si el
vehicle hi esta equipat) tocant Controls > Autopilot,
desplagant-vos fins a Assisténcia d'estacionament i
commutant entre Estandard i Tesla Vision.

NOTA: Habilitat I'assistent d'aparcament de Tesla Vision
desactiva les visualitzacions de I'assistent de carril. Per
obtenir més informacid, vegeu Assistent de carril a la pagina
145.

Informacio audiovisual

Quan canvieu a la marxa enrere (R), a la visualitzacié de
I'assistent d'aparcament que apareix a I'esquerra del quadre
de comandament es mostrara qualsevol objecte proper a la
part de davant i darrere del Model S. Aquesta visualitzacio es
tanca quan canvieu a la posicié de conduccio, tret que es
detecti un objecte davant del Model S; en aquest cas, la
visualitzacié de |'assistent d'aparcament es tancara
automaticament quan comenceu a conduir més rapidament
de la velocitat a qué funciona I'assistent d'aparcament. Quan
feu marxa enrere, es mostra també informacié visual a la
pantalla tactil (vegeu Cameres orientades cap enrere ala
pagina 110). Per tancar la visualitzacio de I'assistent
d'aparcament manualment, toqueu la X.

Quan conduiu a velocitat baixa amb l'aplicacié Camera a la
pantalla tactil, podeu canviar a la visualitzacié de |'assisténcia
a l'estacionament tocant el boté situat a I'extrem superior
esquerre de la pantalla de I'aplicacié Camera. Aixo és util
com a assisténcia per a |I'estacionament en linia.

Conduccié
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Assistéencia a l'estacionament

Si s'activen les alarmes sonores (vegeu Control de la
informacid sonora a la pagina 98), sentireu un xiulet a
mesura que us aproximeu a l'objecte. Podeu silenciar
temporalment el senyal acustic tocant la icona de I'altaveu de
I'angle inferior de la visualitzacié de I'assisténcia a
I'estacionament.

NOTA: Si l'assisténcia a |'estacionament no pot proporcionar
informacid, es mostra un missatge d'avis al quadre de
comandament.

1 PRECAUCIO: Manteniu les cameres netes, sense

) bruticia, pols, neu i gel. Eviteu I'Us de netejadors a alta
pressid sobre les cameres i no netegeu una camera
amb un objecte esmolat o abrasiu que en pugui ratllar o
fer malbé la superficie.

PRECAUCIO: No instal-leu accessoris o adhesius sobre
o prop de les cameres.

Control de la informacio sonora

Podeu fer servir l'assisténcia a I'estacionament amb o sense
informacid sonora. Per activar o desactivar les alarmes
sonores, toqueu Controls > Seguretat > Alertes Auditives
d'Aparcament.

Per silenciar temporalment els senyals acustics, toqueu la
icona de l'altaveu de I'angle inferior de la visualitzacio de
I'assisténcia a I'estacionament. Els senyals acustics se
silencien fins que canvieu de marxa o conduiu més
rapidament de la velocitat a qué funciona l'assisténcia a
I'estacionament.

Limitacions i avisos falsos

Pot ser que l'assisténcia a |I'estacionament no funcioni
correctament en aquestes situacions:

« Hi ha un objecte situat aproximadament per sota de
20 cm (com ara una vorada o una barrera de poca algaria).

1. PRECAUCIO: Els objectes més curts que es
detecten (com ara una vorada o una barrera de poca
alcaria) poden quedar al punt cec. Model S no us
pot advertir de la preséncia d'un objecte que és al
punt cec.

- Condicions meteoroldgiques (pluja intensa, neu o boira).
+ Hi ha un objecte prim (com el pal d'un senyal de transit).

- S'ha sobrepassat el radi d'accié d'assisténcia a
I'estacionament.

+ Hi ha un objecte tou o que absorbeix el so (com la neu
pols).

+ Hi ha un objecte inclinat (com un terraple).

« Model S ha estat aparcat o s'ha conduit en temperatures
extremes.

+ Hi ha un objecte situat massa a prop del para-xocs.

+ Un para-xocs no esta alineat o esta malmes.

+ Un objecte (com ara un suport per a bicicletes o un
adhesiu del para-xocs) que esta collocat al Model S
obstrueix o interfereix en |'assisténcia a |'estacionament.

+ Model S es desplaga lliurement en el sentit contrari al
seleccionat (per exemple, |'assistent d'aparcament no
mostrara un advertiment si el Model S es desplaga cap
enrere en un pendent amb la marxa D posada).

Altres sistemes auxiliars per a
I'estacionament

A més de |'assistent d'aparcament, quan es canvia a la marxa
enrere, la camera de darrere mostra una visualitzacio de la
zona situada darrere del Model S (vegeu Cameres orientades
cap enrere a la pagina 110).
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Retencio del vehicle
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Quan el Model S esta aturat, la funcié de retencio del vehicle
segueix aplicant els frens encara que aixequeu el peu del
pedal de fre.

Quan el mode d'aturada del vehicle esta establert en Matenir,
la retencié del vehicle s'habilita automaticament sempre que
el vehicle s'atura del tot.

Aquest indicador es mostra al quadre de
comandament sempre que la Retencio del
vehicle estigui frenant activament el Model S.

Per cancellar la retencid, trepitgeu |'accelerador o trepitgeu i
deixeu anar el pedal del fre.

NOTA: Si poseu punt mort, també es desactiva la retencié.

NOTA: Després de frenar activament el Model S durant uns
10 minuts, el Model S canvia a la posicié d'estacionament i la
Retencié del vehicle es cancella. Model S també canvia a la
posicié d'estacionament si detecta que el conductor ha sortit
del vehicle.

Conduccié
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T Control de traccio

Queé és

El sistema de control de traccidé supervisa constantment la
velocitat de les rodes de davant i de darrere. Si el Model S
pateix una pérdua de traccio, el sistema minimitza el
patinatge de les rodes, ja que controla la pressié del fre i la
poténcia del motor. De manera predeterminada, el sistema de
control de traccid esta actiu. En condicions normals hauria de
romandre actiu per garantir la maxima seguretat.

Aquest indicador groc parpelleja al quadre de
comandament sempre que el sistema de
control de traccid intervé per controlar la
pressio del fre i la poténcia del motor per tal de
minimitzar el gir de les rodes. Si l'indicador
queda fix, s'ha detectat una avaria al sistema
de control de traccié. Contacti amb el Servei
Teécnic Tesla.

AVIS: El control de traccid no pot evitar les collisions
provocades per una conduccio temeraria o per agafar
revolts pronunciats a gran velocitat.

Com funciona

Toqueu Controls > Dinamica per accedir a la configuracio del
control de traccid.

+ L'opcid Auto detecta de manera continua les
caracteristiques de la superficie de circulacioé actual i
adapta automaticament el Control de traccid.

- La funcid Superficie relliscosa distribueix la traccié de
manera uniforme entre tots els pneumatics per
maximitzar-la i oferir més estabilitat mentre hi hagi
condicions relliscoses, com ara pluja, neu o glag.

Per habilitar aquesta opcid, aneu a Controls > Dinamica >
Superficie relliscosa.

- La funcié Assistent en encallaments esta dissenyada
perqué sigui més facil treure el Model S si s'ha quedat
encallat en fang, neu, glag, etc. Si activeu |'opcid
Assistent en encallaments, les rodes poden patinar, la
qual cosa ajuda a treure el Model S d'un lloc en qué les
rodes hagin quedat encallades.

NOTA: Launch Mode no es pot utilitzar mentre |I'Assistent en
encallaments esta habilitat.

NOTA: Track Mode anul-la I'Assistent en encallaments.

Permetre que les rodes patinin

Perqué les rodes puguin girar a una velocitat limitada, podeu
habilitar Assistent en encallaments. Ara bé, Assistent en
encallaments només es pot habilitar quan el Model S esta
circulant a 48 km/h o menys. La funcié Assistent en
encallaments s'inhabilita automaticament quan se superen els
80 km/h de velocitat.

En condicions normals, Assistent en encallaments no ha
d'estar habilitada. Activeu-lo només quan vulgueu que les
rodes patinin, per exemple:

+ Per iniciar la marxa en una superficie inestable, com ara
grava o neu.

+ Per conduir sobre neu, sorra o fang amb una profunditat
considerable.

+ Per treure el vehicle d'un clot o d'un sot profund.

Perqué les rodes girin, toqueu Controls > Dinamica >
Assistent en encallaments.

Al quadre de comandament es mostra un
missatge d'avis quan s'habilita Assistent en
encallaments.

Tot i que Assistent en encallaments s'inhabilita
automaticament quan torneu a posar en marxa el Model S, és
molt recomanable inhabilitar-la de seguida que acabin les
condicions que us hagin portat a habilitar-la.

NOTA: Assistent en encallaments no es pot habilitar quan
utilitzeu activament el control de velocitat.
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Modes de conduccio

Toqueu Controls > Dinamica i trieu el mode de conduccié que
preferiu. El mode de seleccid que trieu es mostrara al quadre
de comandament, a sobre de la velocitat de conduccié.
Podeu triar entre:

- Confort
- Estandard

- Insane (o Plaid als vehicles d'alt rendiment, si hi estan
equipats).

Toqueu Personalitzat si voleu adaptar el mode de conduccié.

El mode de conduccié determina aquests elements mentre
conduiu:

- Acceleracio: L'acceleracié i el parell motor del Model S.
Podeu triar entre:

o Relax limita I'acceleracio per a una conduccié més
suau i homogeénia.

o Estandard, que proporciona el nivell normal
d'acceleracio.

o Insane (anomenat Plaid als vehicles Performance, si
esta instal-lat) proporciona el nivell maxim
d'acceleracio que esta disponible immediatament.

NOTA: L'us de la poténcia i el parell motor augmentats
que estan disponibles en els modes Insane i Plaid
podria reduir I'autonomia i I'eficiéncia.

- Pressio6 de la direccid: El tacte i la sensibilitat del sistema
de direccid. Vegeu Ajustar la pressié del volant a la pagina
80.

- Conduccié i maneig: L'amortiment adaptatiu del vehicle.
Vegeu Suspensié pneumatica a la pagina 95.

+ Alcada de conduccio6 preferida: L'algada normal del vehicle
durant la conduccié. Podeu anul-lar el valor de I'algada de
conducci6 preferida anant a Controls > Algcada de
conduccié o bé amb una algada de conduccid
personalitzada que es basi en una ubicacié GPS.

NOTA: Podeu millorar I'eficiéncia de la calefaccié de la cabina
reduint el mode d'acceleracié o de conduccid seleccionat.
Aixo permet que el sistema de bomba de calor prengui més
calor de la bateria per escalfar de manera eficient la cabina,
en lloc de mantenir la capacitat de la bateria de proporcionar
un rendiment maxim d'acceleracié. Aixo ajuda a maximitzar
I'eficiéncia de conduccié quan fa fred. Tingueu en compte
que, quan s'augmenta posteriorment el mode d'acceleracio,
la bateria necessita temps per escalfar-se abans que
I'augment del nivell d'acceleracié estigui disponible.

A més, els vehicles Model S d'alt rendiment poden fer servir
el mode Drag Strip Mode. Es (til utilitzar el mode Drag Strip
per precondicionar el Model S abans dels desplagaments de
curta distancia.

Drag Strip Mode

El mode Drag Strip precondiciona la bateria i la unitat de
transmissié a temperatures de funcionament optimes per a
I'acceleracio puntual. Model S roman en el mode Drag Strip
durant tres hores, encara que sortiu del vehicle. Al cap de
tres hores, la funcid es desactiva per evitar un consum
innecessari d'energia (per exemple, si sortiu del vehicle i
oblideu cancellar el mode Drag Strip).

Quan feu servir el mode Drag Strip, el Model S consumeix
més energia per mantenir la bateria dins d'un interval de
temperatures optim.

Cancelleu el mode Drag Strip en qualsevol moment
desactivant Drag Strip Mode.

NOTA: El mode Drag Strip inhabilita automaticament
I'Assistent en encallaments quan s'habilita.

A AVIS: El mode Drag Strip esta dissenyat per fer-lo
servir només en circuits tancats. Es responsabilitat del
conductor garantir que I'estil de conduccid i
I'acceleracio no posin en perill ni molestin altres
usuaris de la carretera.

Com iniciar el vehicle

La pantalla tactil us proporciona instruccions visuals per
iniciar-lo:

1. Toqueu Controls > Dinamica > Drag Strip Mode.

NOTA: En el cas dels vehicles que no son d'alt rendiment,
comproveu que el mode de conduccié sigui Insane.

2. Espereu que el quadre de comandament indiqui que el
vehicle esta Llest per a maxim rendiment.

3. Situeu el Model S amb el canvi en posicié de conduccié
(D) i totalment aturat, pitgeu a fons el pedal del fre amb el
peu esquerre i després pitgeu a fons el pedal de
I'accelerador.

4. Quan es completi el pas 3, la suspensié davantera
comengara a baixar a la "posicié de guepard".

NOTA: La baixada de la suspensid per a la "posicié de
guepard" redueix significativament la distancia amb el
terra.

5. Espereu que el quadre de comandament indiqui que el
Drag Strip Mode esta A punt per iniciar.

6. Quan veieu "Posicioé guepard completa" i "A punt per
iniciar" al quadre de comandament, deixeu anar el pedal
del fre per iniciar el vehicle.

Conduccio
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El Track Mode, disponible només als vehicles Model S Plaid,
esta dissenyat per modificar el control d'estabilitat, el control
de traccid, la frenada regenerativa i els sistemes de
refrigeracio del vehicle per millorar el rendiment i la
conduccié en curses en circuit tancat. El Track Mode millora
I'estabilitat als girs de manera intelligent mitjangant els
motors i els sistemes de frenada regenerativa i tradicional.
Quan aquest mode esta activat, el sistema de refrigeracio
funciona a un nivell més alt abans, durant i després de les
sessions de conduccié agressiva per tal que els sistemes del
vehicle puguin suportar I'excés de calor.

En el Track Mode, I'amortiment adaptatiu de la suspensio
esta optimitzat per al maneig i el control de la carrosseria del
vehicle per promoure la confianga del conductor en les
maniobres dinamiques. L'algada de la marxa s'ajusta
automaticament a Baixa i la suspensid ja no s'eleva
automaticament per augmentar la comoditat en superficies
rugoses.

AVIS: Es requereix cert maquinari perqué els vehicles
Plaid circulin a més de 262 km/h. Abans de circular a
més de 262 km/h, comproveu que heu retirat les tapes
aerodinamiques de les rodes del vehicle. Per obtenir
més informacio, vegeu #unique_310 a la pagina .

A AVIS: El Track Mode esta dissenyat perqué I'utilitzin
nomeés conductors experimentats familiaritzats amb els
cursos de conduccié en circuit tancat. No es pot fer
servir en carreteres publiques. Es responsabilitat del
conductor conduir amb seguretat i tenir el control del
vehicle en tot moment per garantir la seguretat d'un
mateix i dels altres. El comportament del vehicle
(inclos el control de traccid i estabilitat) varia quan
s'utilitza el Track Mode i el conductor ha de tenir
precaucio en tot moment.

Us del Track Mode

El Track Mode sempre esta desactivat quan s'engega el
Model S. Per activar el Track Mode per comencgar a circular,
activeu la marxa d'estacionament (P) i seguiu aquests
passos:

1. Toqueu Controls > Dinamica > Track Mode.

Quan el mode esta habilitat, es mostra PISTA al panell
d'instruments, al damunt de la velocitat de circulacio, i
s'obre un tauler del Track Mode al mapa. El tauler del
Track Mode mostra informacié basica important sobre
I'estat de la bateria i els motors (consulteu Supervisio de
I'estat del vehicle a la pagina 104) i un accelerometre en
temps real (consulteu G-Meter a la pagina 104).

2. Sivoleu, podeu personalitzar els parametres de Track
Mode tocant Personalitzar al tauler del Track Mode de la
pantalla tactil (consulteu Personalitzacié del Track Mode a
la pagina 103). També podeu personalitzar els parametres
de Track Mode tocant Controls > Dinamica i, després,
Configuracio6 al costat de I'opcié Track Mode.

NOTA: Per a un rendiment optim, espereu que la
temperatura de la bateria i del motor es redueixi si es
ressalta de color groc o vermell.

3. Sivoleu, inicieu el crondometre (consulteu Us de la funcio
Cronometre a la pagina 104).

4. Canvieu de marxa i ENDAVANT!

Si inicieu el Cronometre, cada vegada que passeu per la
ubicacio d'inici/final, el temporitzador es reinicialitza per a
la volta seglient. Vegeu Us de la funcié Cronometre a la
pagina 104.

Quan el Track Mode esta actiu:

o Autopilot inclou funcions que no estan disponibles.
o L'opcié Assistent en encallaments s'anulla.

o El consum d'energia augmenta.

o Les funcions d'entreteniment no estan disponibles.

o El Canvi de marxa (beta) esta inhabilitat (vegeu Canvi
automatic (beta) a la pagina 85 per obtenir més
informacid).

o Els parametres per a Suspensio adaptativa estan
inhabilitats (Track Mode optimitza automaticament
I'amortiment adaptatiu per fer possible la conduccié
agressiva).

o Les opcions Conduccié i maneig i Acceleracioé estan
establertes en Track.

Feu servir la pantalla tactil per desactivar el Track Mode
en qualsevol moment. Si desconnecteu el Model S, el
Track Mode també es desactiva (tot i que pot ser que es
continui mostrant a la pantalla tactil si el procés de
refredament post-conduccio esta actiu). Quan el Track
Mode esta desactivat, tots els parametres tornen a tenir
I'estat anterior i totes les opcions reprenen |'estat de
funcionament normal.

NOTA: Si el Model S s'apaga mentre el Track Mode encara
esta habilitat per a la refrigeracio post-conduccié, quan
torneu a engegar el Model S es proporcionara accés rapid
al menu per rehabilitar-lo, que sera en una finestra
emergent que es mostrara a la pantalla tactil.

PRECAUCIO: Les funcions d'assisténcia al conductor
s'inhabiliten automaticament quan el Track Mode esta
activat. El conductor té la responsabilitat de conduir de
manera segura i tenir el control del vehicle en tot
moment. Les funcions d'assisténcia al conductor es
tornen a habilitar automaticament quan es desactiva el
Track Mode.

Velocitat maxima, pneumatics i pressio
dels pneumatics
Un Model S equipat amb frens de ceramica de carboni de

Tesla és capag d'arribar a una velocitat maxima de 200 mph
(322 km/h).
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Track Mode T

Perqueé sigui compatible, Model S ha de disposar dels
pneumatics seglients i no s'han de superar les condicions de
carrega seglients.

Massa maxima
permesa de I'eix
posterior

Massa maxima
permesa de |'eix
davanter

Michelin
PS4S

TPMAM per etiqueta TPMAM per etiqueta

A AVIS: No conduiu en carreteres publiques amb
pressions de pneumatic baixes. Es responsabilitat del
conductor retornar a les pressions de pneumatic
adequades per a I'Us en carreteres publiques. Vegeu
Carrega del vehicle a la pagina 232 per obtenir més
informacio.

A AVIS: No intenteu mai conduir a més de 200 mph
(322 km/h) tret que el Model S estigui equipat amb el
kit de frens de ceramica de carboni de Tesla i els
pneumatics adequats.

Personalitzacio del Track Mode

Per personalitzar el Track Mode, toqueu Personalitzar al
tauler del Track Mode que apareix al mapa en habilitar aquest
mode. També podeu accedir als Parametres de Track Mode
tocant Controls > Dinamica i, després, Personalitzar al costat
de I'opcio Track Mode. Trieu una opcié del Track Mode de la
llista de perfils predefinits que facilita Tesla. Si voleu, també
podeu crear un perfil d'opcions nou; per fer-ho, toqueu
Afegir nou parametre, introduiu un nom per al perfil i
configureu les opcions segons les vostres preferéncies o
I'escenari de conduccid, o personalitzeu-lo per a una pista
especifica:

- Balang de direcci6: arrossegueu el control lliscant per
personalitzar l'oscillacié del Model S en un revolt. Si el
Model S esta molt fluix, podeu triar una configuracioé de
poc gir en desviament frontal. El vostre vehicle no agafa
bé els revolts? Proveu una configuracié de desviament
posterior per augmentar la rotacié. Podeu seleccionar
qualsevol valor, en increments del 5%, entre 100/0 (per al
100% de desviacio frontal amb gir insuficient) i 0/100 (per
al 100% de desviacid posterior amb gir excessiu).

- Assisténcia d'estabilitat: arrossegueu el control lliscant
per trial el nivell en que els sistemes de control de
I'estabilitat us ajuden a controlar el vehicle. Podeu triar un
nivell de -10 a +10. Si trieu +10, s'activen tots els sistemes
d'assisténcia d'estabilitat i s'assembla a conduir sense
tenir el Track Mode activat. Si trieu -10, s'inhabiliten tots
els sistemes d'estabilitat i I'estabilitat de la conduccio
depén unicament del conductor. El valor per defecte és O,
i representa un equilibri en qué part de I'estabilitat es
controla de manera automatica i el conductor manté
parcialment el control.

- Resisténcia del tren motriu: podeu configurar Track Mode
perqué millori la gestid térmica del vehicle durant llargues
distancies. Per fer-ho, es redueix la poténcia de
conduccié a mesura que la velocitat augmenta. En reduir
la sortida de poténcia, es millora la gestid térmica, cosa
que ajuda a reduir la rapidesa amb que la bateria i els

motors se sobreescalfen. En reduir la sortida de poténcia,
els temps per volta sén més lents, pero el rendiment i els
temps després de multiples voltes sén més uniformes.

NOTA: L'opciod Resisténcia del tren motriu no evita
activament que la bateria i els motors se sobreescalfin.

o Estandard: Nivell estandard de sortida de potéencia en
Track Mode sense aplicar-hi cap limitacio. Us permet
aconseguir els temps inicials per volta més rapids,
pero pot ser que el rendiment es limiti termalment més
de pressa, cosa que pot comportar temps per volta
que no son uniformes després de multiples voltes.

o Augmentada: Lleugera reduccié en la poténcia de
sortida a mesura que la velocitat augmenta.
Proporciona un rendiment més estable durant
multiples voltes, cosa que és ideal per a les distancies
de circulacié intermédies.

o Maxima: Redueix els temps inicials per volta, pero
proporciona uniformitat en el rendiment després de
multiples voltes i en la sortida de poténcia.

- Frenadaregenerativa: arrossegueu el control lliscant per
triar la quantitat de frenada regenerativa disponible.
Podeu triar qualsevol valor, en increments del 5%, entre el
0iel100%. Quan feu servir frens basics, Tesla recomana
el parametre del 100% per evitar un sobreescalfament.
Aquesta possibilitat de sobreescalfament no és motiu de
preocupacio en el cas dels Model S equipats amb frens de
ceramica de carboni.

- Refredament post-conduccié: activeu aquesta opcid si
voleu que els sistemes de refrigeracié continuin refredant
el vehicle encara que en sortiu. La refrigeracio s'atura
automaticament quan els components ja estan prou
refredats o quan apagueu i torneu a engegar el Model S.
L'opcié Refredament post-conduccié és molt util si voleu
refredar rapidament els components del vehicle entre
dues sessions de conduccié. Si aquesta opcid esta
desactivada (OFF), els components triguen més a
refredar-se.

- Temperatura dels frens (només es mostra si el Model S no
esta equipat amb el kit de frens de ceramica de carboni de
Tesla): habiliteu aquesta opcio perqué es mostrin la
temperatura dels frens i els advertiments associats al
sistema de frenada. Es recomanable inhabilitar-la en cas
que hagiu instal-lat un sistema de frenada d'alt rendiment
d'una altra marca.

NOTA: Els advertiments s'inhabiliten automaticament als
Model S equipats amb el kit optim de frens de ceramica
de carboni de Tesla.

- Desa Dashcam de les voltes: activeu-ho si voleu desar un
video i dades en una unitat flaix USB quan utilitzeu el
cronometre. Cal configurar i inserir una unitat flaix USB
com s'indica (vegeu Requisits de la unitat USB per a
I'enregistrament de videos a la pagina 163). La unitat flaix
USB ha de tenir una carpeta anomenada TeslaTrackMode.
Si esta activat, Track Mode desa un video i les dades
associades de cada volta. El Track Mode també
emmagatzema dades sobre I'estat del vehicle i telemetria
amb detalls de la posicio del vehicle, velocitat,
acceleracid, us de l'accelerador, etc. Aleshores podeu
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visualitzar els enregistraments de video i analitzar
aquestes dades, que es desen en un fitxer .CSV a la unitat
flaix USB, per determinar on heu perdut o guanyat temps.

L'opcié triada actualment es mostra a la pantalla tactil, a la
cantonada superior esquerra del tauler del Track Mode.

El Track Mode us permet desar fins a 20 perfils de
configuracié. Per eliminar un perfil, seleccioneu-lo i toqueu
Eliminar a la part inferior de la pantalla de configuracio.

NOTA: Els perfils predefinits facilitats per Tesla no es poden
canviar ni suprimir.

Us de la funcié Cronometre

En activar el Track Mode, el mapa mostra I'opcié Cronometre.
Poseu una xinxeta al mapa per definir la ubicacié inicial i final
de la volta. A continuacio, premeu INICIAR per comengar la
sessidé de conduccid (voltes). Un cop iniciat, el Cronometre
comencga a comptar les vegades que passeu amb el Model S
per la ubicacio inicial/final en la qual heu posat la xinxeta. El
cronometre comenga a comptar automaticament la durada de
la volta, restableix el temporitzador cada vegada que passeu
per la ubicacio inicial/final i mostra el delta en temps real
entre la volta actual i la volta més rapida fins ara a la sessio de
conduccié. El mapa ressalta la pista en color blau.

En acabar cada volta, la funcié Crondometre en mostra la
durada. També mostra els temps associats a la volta anterior i
a la millor volta de la sessio de conduccid.

Si la funcio Desa Dashcam de les voltes esta activada (vegeu
Personalitzacio del Track Mode a la pagina 103) i heu inserit
una unitat flaix USB ben formatada, el Track Mode
emmagatzema un video de la sessio (enregistrat per les
cameres del davant) i un fitxer .CSV amb informacio detallada
sobre la volta.

NOTA: Per aturar el temporitzador al final de la sessio de
conduccio, toqueu STOP al Cronometre.

Supervisio de l'estat del vehicle

Podeu supervisar facilment I'estat del Model S quan feu
servir el Track Mode consultant la pantalla tactil i el panell
d'instruments.

A la pantalla tactil es mostren barres que representen de
manera grafica les temperatures de la bateria i els motors.
Aquestes barres es mostren sense color quan estan
funcionant dins de l'interval de temperatura ideal. Tanmateix,
a mesura que la bateria o un motor comenga a patir un
rendiment reduit a causa de la temperatura, la barra
associada es ressalta en groc. Aleshores, a mesura que el
rendiment es torna més limitat, el color de la barra progressa
cap al vermell.

Al panell d'instruments es mostren els valors dinamics de la
pressio dels pneumatics. El valor de pressio d'un pneumatic
es posa en vermell si aquesta pressio passa a ser baixa.

Si el Model S no esta equipat amb el kit de frens de ceramica
de carboni de Tesla, al panell d'instruments també es
mostren els advertiments de temperatura corresponents als
frens davanters i posteriors. S'utilitza el groc quan els frens
arriben als limits térmics i el vermell quan els limits térmics se
superen encara meés.

NOTA: Si un component es mostra en vermell, pot ser una
indicacié que cal deixar que el component es refredi
considerablement perquée pugui funcionar de manera
adequada.

1 PRECAUCIO: Els danys al vehicle o les lesions

" ocasionades en fer servir el Track Mode sén
responsabilitat del conductor. La garantia del vehicle
no cobreix els danys causats per un Us excessiu dels
components del vehicle. Tampoc no cobreix les curses,
I'auto-cross ni la conduccié en competicié.

G-Meter

Al Track Mode, es mostra un G-Meter en temps real al tauler
del Track Mode de la pantalla tactil. E| G-Meter mostra
graficament valors maxims d'acceleracio lateral i longitudinal
en forma de comptador circular. L'historial de conduccié es
representa a l'area ombrejada. El G-Meter es reinicialitza en
iniciar cada sessi6 de conduccié.
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Perfils de conductor

El primer cop que ajusteu el seient del conductor, la posicié
del volant yoke (o volant) o els retrovisors exteriors, la
pantalla tactil us demana si voleu crear un perfil de conductor
per desar aquestes preferencies. Al perfil també es desen
diverses preferencies que heu definit en personalitzar el
Model S.

Per desar la configuracié del perfil al nivol i accedir-hi des

de diver;;os vehicles Tesla, configureu un perfil de Tesla
(vegeu Us dels perfils de Tesla a la pagina 105).

Per afegir un altre perfil de conductor, toqueu
la icona del perfil de conductor que hihaala
part superior de la pantalla tactil. Tot sequit,
toqueu Configuracio del perfil > Afegir
conductor, escriviu el nom del conductor i
toqueu Crea un perfil. Seguiu les instruccions
en pantalla per desar la posicié del retrovisor i
el volant al perfil de conductor.

Seleccioneu la casella Utilitzar Entrada facil si voleu desar la
configuracié d'Entrada facil (o fer servir I'existent) en qué el
seient del conductor i el volant yoke (o volant) s'ajusten
automaticament per facilitar I'entrada i la sortida del Model S.

Si canvieu la posicié del seient del conductor, el volant yoke
(o volant) o els retrovisors exteriors després de desar o triar
un perfil de conductor, a la pantalla tactil se us pregunta si
voleu Desar la nova posicié o Restablir la posicio desada
anteriorment (la resta de valors es desen automaticament).
Per modificar un valor sense desar-lo ni restablir-lo, només
cal que ignoreu el missatge.

Per eliminar un perfil de conductor, toqueu la icona del perfil
de conductor que hi ha a la part superior de la pantalla tactil,
toqueu Configuracié del perfil i seleccioneu el perfil de
conductor que vulgueu eliminar. Un cop seleccionat, elimineu
el perfil de conductor.

NOTA: El mode Aparcacotxes és un perfil de conductor que
es fa servir per limitar la velocitat i restringir I'accés a algunes
funcions del Model S (vegeu Mode aparcador de cotxes a la
pagina 106).

NOTA: Per aturar els ajusts automatics que estan actius en
funcié del perfil del conductor, toqueu Stop al menu
desplegable Perfil de conductor. Els ajusts automatics també
s'aturen si ajusteu manualment un seient, un mirall o el volant
yoke (o volant).

Seleccionar entre perfils de conductor

Per ajustar el Model S segons un perfil de
conductor, toqueu la icona del perfil de
conductor de la part superior de la pantalla
Controls. Tot seguit, trieu el conductor per tal
que el Model S s'ajusti en funcié de la
configuracié desada al perfil de conductor
triat. Consulteu el Us dels perfils de Tesla a la
pagina 105 per obtenir més informacié sobre
com desar la configuracié del perfil al navol

per accedir facilment a diversos vehicles Tesla.

Us dels perfils de Tesla

(Si el vehicle hi esta equipat) La configuracio del perfil del
conductor, com ara els ajustos del seient, les preferéncies de
temperatura, la navegacié recent, la configuracié multimedia,
els preferits i les preferéncies de la comparticio de dades es
poden desar en un perfil de Tesla que se sincronitzi amb tots
els vehicles compatibles inclosos al vostre compte de Tesla.
Aix0 proporciona un accés facil a la configuracié i les
preferéncies del perfil a tots els vehicles compatibles amb
Tesla.

Per configurar el vostre perfil de Tesla, aneu a Parametres del
perfil de conductor i seleccioneu el nom del vostre compte de
Tesla. Podeu triar configurar-lo com a perfil nou o copiar la
configuracio d'un perfil de conductor existent que utilitzaveu
anteriorment.

Per configurar un perfil de Tesla per a conductors
addicionals, compartiu el vostre vehicle amb ells des de
I'aplicacio mobil i navegueu a Seguretat i conductors >
Gestionar conductors > Afegir conductor. El seu perfil de
Tesla apareixera a la configuracié del perfil de conductor
després d'acceptar la invitacié del seu compte de Tesla. Si
elimineu el permis d'accés al vehicle per als altres
conductors, també se n'elimina el perfil de Tesla. Per obtenir
més informacié sobre la concessid d'accés a l'aplicacio
mobil, consulteu Com concedir accés a un segon conductor
a la pagina 68. També podeu canviar la foto de perfil de I'App
mobil de Tesla.

NOTA: Algunes opcions de configuracio dels vehicles se
sincronitzen només entre models de vehicle semblants. Si les
posicions dels seients, de la conduccid i dels retrovisors no
es restableixen com s'esperava, toqueu Controls > Servei >
Calibratge del seient del conductor, la direccié i els retrovisors
als vehicles afectats.

NOTA: Els perfils de Tesla son compatibles amb vehicles amb
versions de programari 2022.24 o superiors.

Per eliminar el vostre perfil de Tesla d'un vehicle, elimineu el
vehicle en questié del vostre compte de Tesla:

1. A l'app mobil Tesla, toqueu la icona de perfil que hiha ala
cantonada superior dreta.

2. Toqueu Afegeix/elimina productes.
3. Toqueu Elimina.

4. Seleccioneu el vehicle que vulgueu eliminar.

Parametres desats

Al vostre perfil de conductor, s'hi desa automaticament un
subconjunt dels parametres que seleccioneu per
personalitzar el vostre Model S. Un cop desats, apareix una
marca de seleccié verda al costat de la icona del perfil de
conductor a la pantalla tactil. Alguns exemples de parametres
de perfil del conductor desats automaticament soén els
seguents:

- Configuracio de la navegacio, la temperatura, els llumsiila
pantalla.
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+ Autopilot i les preferéncies de circulacio.

Vinculacié d'un perfil de conductor a
una clau

Podeu vincular un perfil de conductor a una clau o més d'una
si voleu que el Model S seleccioni automaticament el perfil de
conductor correcte en detectar la clau associada quan us
apropeu al vehicle i obriu la porta del conductor. Per vincular
el perfil del conductor a una clau, primer assegureu-vos que
feu servir el perfil de conductor correcte i, a continuacio,
toqueu Controls > Bloqueigs > Claus. Podeu canviar la icona
del conductor per vincular o suprimir una clau al perfil de
conductor desitjat. El nom del perfil de conductor apareix a
sota la clau per mostrar que esta vinculada.

NOTA: Model S admet fins a 10 perfils de conductor. Podeu
vincular diverses claus a un perfil de conductor, pero no
podeu vincular diversos perfils de conductor a una mateixa
clau.

Entrada facil

Podeu definir una configuracié d'Entrada facil que mogui el
volant yoke (o volant) i el seient del conductor perque sigui
més facil entrar i sortir del Model S. Qualsevol conductor pot
fer servir la configuracié d'Entrada facil si I'associa al seu
perfil de conductor. Quan s'associa la configuracié d'Entrada
facil al perfil d'un conductor, el volant yoke (o volant) i el
seient del conductor s'ajusten automaticament quan el
vehicle té activada la marxa d'estacionat (P) i el cinturé de
seguretat del conductor no esta cordat, fet que facilita poder
sortir del Model S (i, després, entrar-hi). En tornar al vehicle i
trepitjar el pedal de fre, la configuracio s'ajusta
automaticament una altra vegada a la configuracio utilitzada
pel perfil de conductor més recent (o en funciod de la clau si
esta vinculada a un perfil de conductor).

Per fer servir Entrada facil amb un perfil de conductor,
comproveu que la casella Utilitzar Entrada Facil estigui
seleccionada.

AVIS: No utilitzeu mai Entrada facil per moure el seient
del conductor fins a la posicié més cap enrere si hi ha
installat un seient de seguretat infantil en un seient
darrere del seient del conductor. Si l'espai és reduit, el
moviment del seient pot produir un impacte contra les
cames de l'infant i provocar-li lesions o bé desplacar el
seient.

Mode aparcador de cotxes

Quan el Model S esta en el Mode Aparcacotxes, s'apliquen
les restriccions seglients:

- Cal utilitzar la targeta clau per accedir al Model S i
conduir-lo.
- La velocitat esta limitada a 113 km/h.

- L'acceleracié i la poténcia maxima estan limitades.

+ El maleter davanter i la guantera estan bloquejats.

+ Les ubicacions Casa i Feina no estan disponibles al
sistema de navegacio.

+ Les ordres de veu estan inhabilitades.
+ Els missatges de text no es mostren.
+ Autopilot té inhabilitades les funcions per a la comoditat.

+ No es pot canviar la configuracio de Permetre Accés
Mobil.

+ No es pot accedir a HomeLink (si esta disponible a la
vostra regié de mercat).

+ No es pot accedir als perfils de conductor.

+ No es pot accedir a algunes aplicacions, com ara Toybox i
Teatre.

+ Les connexions Wi-Fi i Bluetooth estan desactivades.
Quan el Model S esta en el mode Aparcacotxes, no podeu
aparellar nous dispositius Bluetooth ni veure o eliminar
dispositius aparellats existents. Tanmateix, si hi ha un
dispositiu aparellat per Bluetooth o una xarxa Wi-Fi dins
del radi de deteccid, el Model S s'hi connectara.

NOTA: Model S no canvia de marxa automaticament en mode
aparca-cotxes.

Activacié del Mode Aparcacotxes

Amb el Model S en Park, toqueu Controls > Seguretat > Mode
aparcacotxes, o bé toqueu la icona del perfil del conductor
que hi ha a la part superior de la pantalla Controls i, tot
seguit, toqueu Mode aparcacotxes.

El primer cop que activeu el Mode aparcador de cotxes, la
pantalla tactil us demanara que creeu un PIN de 4 digits que
us permetra cancel-lar aquest mode.

Quan el Mode aparcador de cotxes esta actiu, al quadre de
comandament apareix la paraula Aparcacotxes mentre el
perfil de conductor canvia al Mode aparcador de cotxes a la
pantalla tactil.

També podeu fer servir I'app mobil per activar i desactivar el
mode Aparcacotxes (si el Model S esta en posicid
d'estacionament (P)). Quan feu servir 'aplicacié mobil, no cal
que introduiu el codi PIN, perqué ja haureu d'iniciar sessi6 a
I'aplicacio amb les vostres credencials de Tesla Account.

NOTA: Si I'opcio PIN per a conduir esta habilitada (vegeu PIN
per a conduir a la pagina 157), heu d'introduir el PIN de
conduccio per poder definir o introduir un PIN del mode
Aparcacotxes. Des del mode Aparcacotxes, el Model S es
pot conduir sense que el mode Aparcacotxes hagi d'introduir
el PIN de conduccié.

NOTA: L'opcié PIN per a conduir no esta disponible si el mode
Aparcacotxes esta actiu.
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Si oblideu el PIN del mode Aparcacotxes, el podeu restablir
des de dins del Model S introduint les vostres credencials de
Tesla Account (amb aquesta accié també cancellareu el
Mode Aparcacotxesde cotxes). També podeu restablir el PIN
amb I'app mobil.

Cancellacié del mode aparcador de cotxes

Amb el Model S en posicié d'estacionament (Park), toqueu la
icona del perfil de conductor que correspon al Mode
aparcador de cotxes, situada a la part superior de la pantalla
Controls, i introduiu el PIN de 4 digits.

Quan cancelleu el Mode Aparcacotxes, es restableixen totes
les preferencies associades al darrer perfil de conductor
utilitzat i els valors del control del climatitzador i totes les
funcions tornen a estar disponibles.

NOTA: No can que introduiu el PIN per cancellar el mode
Aparcacotxes des de I'app mobil.
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Funcionament del capé actiu

(Si el vehicle hi esta equipat) El Model S (en funcié del mercat
i de la data de fabricacio) inclou un sistema de proteccio de
vianants amb un cap¢ actiu dissenyat per reduir la gravetat
dels traumatismes cranials en vianants i ciclistes en cas de
collisié frontal. Hi ha diversos sensors a la part del davant del
vehicle que estan dissenyats per detectar I'impacte amb un
vianant quan el Model S es desplaga a una velocitat d'entre
28152 km/h. A més, eleven la part posterior del capé
automaticament uns 80 mm. D'aquesta manera, augmenta
I'espai entre el capd i els components que hi ha a sotaies
redueix la possibilitat de lesions.

NOTA: El sistema de proteccio de vianants utilitza diferents
sensors i algoritmes dissenyats i calibrats per determinar
quan s'ha d'activar el capd actiu. Per tant, el capd no s'activa
en totes les collisions amb vianants. De la mateixa manera, el
capo actiu també es pot desplegar si el Model S collisiona
amb un animal, un vehicle o un altre objecte.

Si s'ha desplegat el capd actiu, la pantalla tactil apareix una
alerta i sona un avis acustic. Dueu immediatament el Model S
al Centre de Servei Tesla o al taller aprovat per Tesla més
proper. Els sensors i els actuadors associats al capé actiu
s'han de revisar sempre que s'hagi desplegat el capé actiu.

A AVIS: El desplegament del capé actiu pot obstaculitzar
parcialment la visié del conductor a causa de la part
elevada del capd, fet que augmenta el risc de collisid.
Si és segur fer-ho, el Model S es pot conduir fins al
Centre de Servei Tesla o al taller aprovat per Tesla més
proper. Si no és segur conduir-lo (no hi ha prou visio
per sobre del capé elevat, el passador del capé s'ha
malmeés, etc.), haureu de demanar que remolquin el
vehicle.

A AVIS: Si a |a pantalla tactil del apareix una alerta que
indica que el capo actiu s'ha desplegat pero en realitat
no s'ha activat, cal portar immediatament el Model S al
Servei técnic de Tesla més proper.

NOTA: Si es produeixen danys al para-xocs davanter, poseu-
vos en contacte amb un taller aprovat per Tesla per veure si
els sensors han quedat malmesos.
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Visualitzacié d'informacio del trajecte

La informacio del viatge es mostra a la pantalla tactil quan
toqueu Controls > Viatges. Per al trajecte actual, podeu
visualitzar la distancia, la durada i el consum mitja d'energia.
També podeu mostrar la distancia i I'energia total i mitjana
utilitzada des de la darrera carrega per a trajectes
addicionals.

Per posar nom a un trajecte o canviar-ne el nom, toqueu el
nom, introduiu un nom nou i premeu Desar. Per restablir un
comptador de trajecte especific, toqueu el botd Reinicia
corresponent.

Comptaquilometres

Per mostrar el odometre i consultar el quilometratge del
vehicle, seguiu un d'aquests procediments:

- Toqueu Controls > Software.

- Toqueu Controls > Trajectes.

+ Obriu l'aplicacié mobil i desplaceu-vos a la part inferior de
la pantalla principal.
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Ubicacio de la camera

Model S esta equipat amb una camera de visio posterior
situada.

Quan seleccioneu la posicié de marxa enrere, la pantalla tactil
mostrara la vista de la camera. El trajecte es representa
mitjangant linies basades en la posicié del volant yoke (o
volant). Aquestes linies s'ajusten a mesura que moveu el
volant yoke (o volant).

Apareix una barra vermella vertical per sobre del feed de la
camera de visio posterior si el Model S detecta un objecte

(com ara un altre vehicle o un vianant) a punt de creuar-se
per darrere del vehicle. Per obtenir més informacio, vegeu

Alerta de transit creuat posterior a la pagina 150.

Model S també mostra imatges de les cameres laterals (si
esta instal-lat). Simplement llisca cap amunt o cap avall per
amagar o mostrar les vistes de la camera lateral.

NOTA: La informacio visual de I'assisténcia a |'estacionament
també es mostra al quadre de comandament (vegeu
Assisténcia a I'estacionament a la pagina 97).

Per mostrar la vista de les cameres de visi6
posterior en qualsevol moment, obriu
I'iniciador d'aplicacions i toqueu l'aplicacié
Camera. També podeu lliscar cap amunt o cap
avall per canviar entre la visualitzacié de la
camera posterior, la davantera i la lateral.

Si, en posar la marxa enrere, la pantalla apareix en negre en
lloc de mostrar el feed de les cameres de visio posterior,
utilitzeu els retrovisors de visidé posterior i assegureu-vos que
I'entorn sigui segur abans de continuar fent marxa enrere. Si
les cameres de visid posterior continuen sense funcionar,
utilitzeu I'app mobil per programar una revisio.

A AVIS: No us confieu ni espereu mai que les cameres us
indiquin si la zona situada darrere el vehicle esta lliure
d'obstacles i/o persones. Pot ser que les cameres no
detectin objectes o obstacles que podrien causar
danys o lesions. A més, hi ha diversos factors externs
que poden reduir el rendiment de les cameres, com ara
un objectiu brut o obstruit. Per tant, el fet de confiar en
les cameres per determinar si el Model S s'acosta a un
obstacle pot tenir com a conseqtiéncia danys en el
vehicle o en altres objectes, i pot provocar lesions
greus. Assegureu-vos de comprovar la zona
personalment. Quan circuleu marxa enrere, feu servir
tots els miralls retrovisors i gireu el cap per veure
I'entorn directament. Feu servir les cameres unicament
com a orientacio. No esta pensada per substituir la
comprovacio visual directa ni la conduccié prudent.

Per garantir la claredat de la imatge, la lent de la camera ha
d'estar neta i sense obstruccions. Vegeu Neteja a la pagina
219.
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(Si esta installat) El sistema d'advertiment als vianants fa que
el Model S emeti un so quan circula a menys de 32 km/h (19
mph) aproximadament o mentre conduiu marxa enrere. Els
vehicles eléctrics tenen un funcionament silencids, i aquest
so ajuda a advertir als vianants que us aproximeu amb el
vostre vehicle. El so, que s'emet quan el parametre traieu la
marxa d'estacionament del Model S, s'incrementa a mesura
que augmenta la velocitat.

A AVIS: Si els vianants no senten cap so, no poden ser
conscients que us aproximeu amb el vehicle, cosa que
pot augmentar la probabilitat de collisi6 i provocar
lesions greus o la mort. No depengueu mai del Sistema
d'adverténcia de vianants per assegurar-vos que els
vianants son conscients de la preséncia del vostre
vehicle. Si el Sistema d'adverténcia de vianants no
funciona, programeu una cita de servei.

Conduccié
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Remolcament i accessoris

A excepcio d'lsrael: El paquet de remolcament us permet fer
servir un remolc amb el vostre vehicle. També permet portar
esquis, taules de neu, bicicletes, etc. enganxant un porta-
accessoris a I'enganx.

NOTA: El remolcament depén de la configuracié del vehicle i
de la regié de mercat. No remolqueu res amb el Model S
Plaid.

Transportador d'accessoris

El paquet de remolc Model S esta equipat amb un
acoblament de bola de 50 mm que pot suportar un
portaaccessoris.

L'acoblament de bola esta dissenyat per suportar carregues
verticals de fins a 54 kg quan es transporten bicicletes o
altres accessoris a I'enganxament. Assegureu-vos sempre
que no es superi el pes maxim. Quan calculeu el pes,
recordeu-vos sempre d'incloure el pes del transportador
d'accessoris. Per exemple, suposant que el transportista
pesa 14 kg, el llindar de pes és suficient per transportar dues
bicicletes que pesin aproximadament 20 kg cadascuna o
quatre bicicletes que pesin aproximadament 10 kg
cadascuna.

PRECAUCIO: L'enganxament Model S esta dissenyat
per suportar fins a 54 kg. Si sobrepasseu el pes maxim,
pot ser que es produeixin danys importants.

PRECAUCIO: No intenteu instal-lar un transportador en
un Model S que no estigui equipat amb paquet de
remolc. Si ho feu, es podrien produir danys importants.

Per installar i fer servir un transportador d'accessoris,
I'enganxall de remolc ha d'estar connectat (vegeu Connexid
de I'enganxall de remolc a la pagina 117). Després seguiu les
instruccions del transportador d'accessoris. Assegureu-vos
que compliu totes les normatives i requisits legals de la
vostra zona quant al transport d'accessoris.

El paquet de remolc Model S inclou el cablejat necessari per
utilitzar un portaaccessoris equipat amb llums (vegeu
Connexions eléctriques a la pagina 118). El paquet també
inclou el programari Remolc (vegeu Remolc a la pagina 115).

Quan connecteu un arnés de cables del
transportador d'accessoris, el Model S detecta
una connexio per als llums de remolc i aquest
indicador s'encén al quadre de comandament.
El Mode Remolc esta desactivat per defecte.

Quan transporteu accessoris, confirmeu periodicament que
el transportador d'accessoris i la carrega estiguin sempre
segurs i, si s'escau, que els llums del transportador
d'accessoris funcionin.

NOTA: Aneu a www.tesla.com per adquirir accessoris per al
vehicle. Tot i que hi ha productes disponibles d'altres
fabricants, Tesla recomana i només admet productes
aprovats per Tesla (vegeu Peces i accessoris a la pagina
227). Els productes accessoris disponibles per al vostre
Model S varien segons la funcié de mercat. Abans de provar
d'installar un transportador que no sigui Tesla, consulteu la
informacié del producte per garantir-ne la compatibilitat.

NOTA: Quan no s'esta fent servir, I'enganxall s'ha de
desmuntar i emmagatzemar en un lloc eixut per evitar I'oxid i
la corrosié. Manteniu la coberta antipols sobre la carcassa de
I'enganxall per evitar que hi entri pols i bruticia (vegeu
Desconnexio6 de I'enganxall de remolc a la pagina 118).

1. PRECAUCIO: Un transportador pot obstruir la visié des

" del retrovisor posterior o les cameres posteriors. A
més, pot ser que algunes funcions incloses amb
Autopilot no funcionin de la manera esperada.

A AVIS: Tesla no assumeix cap responsabilitat per danys
o lesions provocats per la installacio i I'is d'un
transportador d'accessoris, per no seguir les
instruccions del transportador d'accessoris o per no
respectar les instruccions. Els danys provocats per I'us
d'un transportador d'accessoris no estan coberts per
la garantia.
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Capacitat maxima de remolcament

El pes total del remolc (inclosa tota la carrega i I'equip addicional) i el pes del bastidor del remolc no han de superar mai els
valors seglients:

Mida de la llanda/roda Capacitat maxima de remolcament* Pes maxim del bastidor**

19" 0 21" 1600 kg 100 kg

*Tesla recomana un sistema de frenada independent als remolcs amb un pes amb carrega de més de 450 kg. El sistema de
frenada ha de ser I'apropiat per al pes del remolc. Seguiu les instruccions del fabricant del fre del remolc per assegurar-vos
que els frens del remolc s'instal-lin, ajustin i conservin correctament.

**E| pes del bastidor és la forca descendent que exerceix el pes del remolc sobre I'enganxall. Es la massa maxima técnicament
admissible al punt d'acoblament (100 kg). No ha de ser inferior al 4 % de la carrega del remolc. Si el vehicle de remolc
transporta una quantitat significativa d'equips, passatgers o carrega, es podria reduir el pes de bastidor que pot remolcar, la
qual cosa reduiria també la capacitat maxima de remolcament. La capacitat maxima de remolcament es calcula amb el suposit
que no se superi la massa técnica maxima admissible (MTMA). El GVWR s'indica a la Placa reglamentaria (vegeu Placa
d'identificacio a la pagina 232).

Conduccio 13
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Pressio dels pneumatics amb remolc

Quan feu servir un remolc, la pressio dels pneumatics s'ha
d'ajustar per adaptar-se a la carrega addicional. Mantingueu
els pneumatics inflats amb les pressions que s'indiquen a
continuacié (aquestes pressions anul-len les pressions
indicades a I'etiqueta d'informacio sobre carregai
pneumatics):

Pneumatics Pressié d'inflament per a pneumatics freds

285/40R19 42 psi (290 kPa)

295/30R21 42 psi (290 kPa)

NOTA: Quan feu servir un remolc, la massa maxima permesa
tecnicament a |'eix del darrere no es pot superar en més d'un
15% i la massa de carrega del vehicle permesa técnicament
no es pot superar en més de 100 kg. En aquests casos, la
velocitat del vehicle no pot sobrepassar els 100 km/hi la
pressio de les rodes de darrere ha de ser com a minim 20 kPa
per sobre de la pressié dels neumatics recomanada per a un
Us normal.

AVIS: Comproveu la pressié dels pneumatics amb
I'ajuda d'un manometre de precisio quan els
pneumatics s'hagin refredat. Circular a aprox. 1,5 km
escalfa prou els pneumatics perqué la pressié se'n vegi
afectada. La pressio dels pneumatics també es pot
veure alterada si s'aparca el vehicle sota la llum directa
del sol o si la temperatura ambient és elevada. Amb els
pneumatics calents, la pressid sera superior. No traieu
aire d'un pneumatic calent per fer que coincideixi amb
la pressié recomanada per a pneumatics freds. Un
pneumatic calent amb una pressié d'inflament igual o
inferior a la recomanada per a pneumatics freds tindra
una pressié molt inferior a la recomanada.

A AVIS: No intenteu mai fer servir un remolc si un
Model S dels pneumatics del Model X és defectuds o
s'ha inflat amb un equip de reparacié de pneumatics.
Un pneumatic reparat provisionalment no esta
dissenyat per suportar la carrega del remolc. El remolc
amb un pneumatic defectuds o reparat provisionalment
pot provocar problemes amb el pneumatic i pérdua
d'estabilitat del vehicle.

Abans de transportar un remolc

Abans de transportar un remolc, heu de fer el segient:

+ Quan remolqueu, infleu les rodes segons la pressié
d'inflament per al fred que s'indica a la informacié sobre la
pressio dels pneumatics.

- Assegureu-vos que la suspensié adaptativa del vehicle
estigui establerta en Avangat, poseu |'alcada de suspensié
Mitja (toqueu Controls > Suspensié > Mitja).

+ Assegureu-vos que compliu totes les normatives i
requisits legals de la vostra zona quant a I'is de remolcs.
L'incompliment d'aquests reglaments pot posar en perill
la vostra seguretat.

+ Ajusteu els retrovisors laterals per obtenir una visié
posterior clara sense punts cecs significatius.

- Activeu I'opcié Remolc (vegeu Remolc a la pagina 115).
Confirmeu el seglient:

+ Model S descansa horitzontalment amb el remolc
enganxat. Si el vehicle esta inclinat cap amunt per la part
de davant i cap avall per la part de darrere, comproveu
que no estigueu superant la capacitat maxima de carrega i
les carregues de bastidor indicades a la seccié Capacitat
de transport.

- Totes les peces i tots els accessoris de I'enganxall del
remolc i els connectors eléctrics (inclosos els llums
antiboira i de marxa enrere, si s'hi inclouen) estiguin en
bon estat i connectats correctament. Si presenten cap
problema, no transporteu el remolc.

» Els llums del remolc (llums de fre, intermitents i llums de
posicid) funcionin correctament.

+ El bastidor del remolc esta connectat de manera segura a
la bola de I'enganxall.

+ Tota la carrega esta ben assegurada.
+ Hi ha falques per a les rodes.

+ La carrega del remolc esta distribuida uniformement de
manera que el pes del bastidor del remolc sigui
aproximadament d'un 4% del pes total del remolc, sense
superar els pesos maxims indicats a la seccié Capacitat
de carrega.

A AVIS: El pes del bastidor del remolc ha de ser
aproximadament d'un 4% del pes total del remolc,
sense superar els pesos maxims de bastidor indicats a
la seccio Capacitat de carrega. Les carregues
equilibrades sobre les rodes o que sén més pesades a
la part de darrere poden fer que el remolc es balancedgi,
la qual cosa podria provocar la pérdua de control del
vehicle.

A AVIS: Assegureu-vos sempre que la carrega estigui
fixada al remolc i no es pugui desplagar. Els
desplagaments de carrega dinamics poden causar la
perdua del control del vehicle i provocar lesions greus
o fins i tot la mort.

Pautes per al remolc

Model S esta dissenyat principalment com a vehicle de
transport de passatgers. L'is d'un remolc suposa una
carrega addicional per als motors, el sistema de traccio, els
frens, els pneumatics i la suspensio, i redueix
significativament I'autonomia de conduccié. Si decidiu fer
servir un remolc, procedeixi amb precaucio i seguiu les
seglients normes generals:
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+ Reduiu la velocitat de conduccid i eviteu maniobres
sobtades. Tingueu en compte que quan s'estira un remolc,
I'estabilitat de direccid, el radi de gir, la distancia de
frenada i el rendiment de frenada no sén iguals que quan
conduiu sense remolc.

+ Dobleu com a minim la distancia respecte al vehicle de
davant. Aixo us ajudara a evitar situacions que requereixin
una frenada sobtada. La frenada sobtada podria provocar
una derrapada o un efecte tisora i la pérdua del control.

« Eviteu els girs tancats. Els girs tancats poden provocar
que el remolc entri en contacte amb el vehicle i provoqui
danys. Recordeu que les rodes del remolc estaran més a
prop de l'interior del revolt que les rodes del vehicle. Por
tant, efectueu girs més amplis per evitar que el remolc
topi contra les vorades, els senyals de transit, arbres o
altres objectes.

- Comproveu periodicament els llums i els intermitents del
remolc per confirmar que les bombetes funcionen. Quan
feu servir un remolc, les fletxes dels intermitents del
quadre de comandament del vehicle parpellegen amb
normalitat, fins i tot si les bombetes del remolc estan
foses.

- Confirmeu periodicament que la carrega estigui ben
assegurada.

- Confirmeu periodicament que els frens del remolc
funcionin correctament.

- Eviteu aparcar en pendent (vegeu Aparcament amb un
remolc a la pagina 116).

+ Confirmeu amb regularitat que tots els components de
remolcament estan fixats amb seguretat.

Remolc

El mode Remolc ha d'estar sempre actiu quan feu servir un
remolc. Quan connecteu una connexio eléctrica de remolc,
Model S activa automaticament el mode de remolc. Quan
desconnecteu la connexio eléctrica del remolc, el mode
Remolc no es desactiva automaticament. Per activar o
desactivar el mode Remolc manualment, toqueu Controls >
Pedals i direccié > Mode remolc a la pantalla tactil.
S'encendra un dels indicadors segiients al quadre de
comandament:

El mode Remolc esta actiu.

El Model X detecta una connexio de llums de
remolc pero el mode Remolc esta desactivat.
Es molt probable que s'hagi connectat un
accessori de transport.

Model S detecta una connexié eléctrica
defectuosa per als llums del remolc. Pot ser
que alguns llums no funcionin o que no en
funcioni cap. Atureu-vos de seguida que sigui
segur i inspeccioneu els llums del remolc per

L3Y)

comprovar si hi ha avaries als cables o les
connexions. Si els problemes es resolen i en
cara es mostra la icona vermella, desactiveu el
mode de remolc i torneu a activar-lo.

Algunes funcions incloses amb Autopilot (Autosteer,
Convocar, Assistent de carril, etc.), aixi com la funcionalitat
del sensor d'aparcament del darrere, poden no estar
disponibles si el mode Remolc esta habilitat. A més, algunes
funcions poden tenir un comportament diferent: Per
exemple:

+ Control de creuer adaptat al trafic augmenta la distancia
respecte al cotxe que circula davant.

- El sistema de suspensio pneumatica no fara ajustos en
funcié de la velocitat de Mitja a Baixa.

- El sistema de suspensioé pneumatica no eleva
automaticament l'altura de circulacié en funcio de les
ubicacions desades.

- Els advertiments de col'lisié lateral estan activats, pero les
intervencions automatiques en la direccio estan
desactivades.

+ La forga de frenada proporcionada per la funcié de
Frenada d'emergéncia automatica (vegeu Assistent
d'evitacio de col'lisions a la pagina 148) és bastant
limitada.

A AVIS: No confieu que Model S detecti el remolc i activi
automaticament Mode Remolc. Comproveu sempre
que el mode Remolc estigui activat abans de
transportar un remolc.

A AVIS: No heu de sortir en cap cas del mode Remolc
mentre estigueu fent servir un remolc. Si ho feu,
podrieu provocar lesions greus o fins i tot la mort.

AVIS: No feu servir I'ajust de suspensié per fer
coincidir adequadament l'altura de I'enganxall amb
I'altura del remolc.

A

Frens del remolc

NOTA: Les illustracions es mostren només per millorar la
comprensio del concepte. Segons la configuracid del vehicle
adquirida i la regio de mercat, és possible que el disseny
sigui diferent.

Quan es transporta un remolc carregat que pesa més de

450 kg, Tesla recomana que el remolc estigui equipat amb el
seu propi sistema de frenada adequat per al pes del remolc.
Assegureu-vos de complir la normativa local. S'ha de
comprar un controlador de fre per separat i es pot demanar el
connector flexible de 4 pins necessari a Tesla Service.

Seguiu aquests passos per connectar un controlador de fre:

1. Connecteu el cablatge del controlador de fre als
connectors adequats del connector flexible de 4 pins.

Conduccio
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4. Connecteu el connector flexible al connector de cables
del vehicle.

AVIS: Quan es fa servir un remolc augmenta la
distancia de frenada, fins i tot quan el remolc esta
equipat amb el seu propi sistema de frenada. Quan feu
servir un remolc, augmenteu la distancia respecte al
vehicle de davant per evitar situacions que poguessin
provocar una frenada brusca. Si ho feu, es podria
produir una col-lisio.

A AVIS: Respecteu tots els reglaments i requisits legals
de la vostra jurisdiccié regional o nacional aplicable
especificament als requisits de remolcs i frens. Moltes

1- Sortida de control de fre al remolc regions requereixen un interruptor de ruptura, situat al
bastidor del remolc, per activar els frens del remolc en

2 - Massa cas que el remolc se separi del vehicle. L'incompliment
d'aquests reglaments pot posar en perill la vostra

3 - Senyal d'activacié del fre seguretat.

4 - Baixa tensié Alimentacié (20 A) A AVIS: Seguiu les instruccions del fabricant del fre del

remolc per assegurar-vos que els frens del remolc
s'instal'lin, ajustin i conservin correctament. Tesla no es
fara responsable de danys causats per una installacio
incorrecta dels sistemes de frenada del remolc.

2. Retireu la coberta situada sota el davantal a la zona dels
peus del conductor.

A AVIS: No intenteu mai connectar els frens del remolc
directament al sistema de frenada del vehicle. Si ho
feu, es podrien fer malbé el vehicle i el remolc, i es
podrien provocar avaries al sistema de frenada que
causarien lesions greus o fins i tot la mort.

Aparcament amb un remolc

Sempre que pugueu, eviteu aparcar en pendent. No obstant
aixo, si fos absolutament necessari aparcar en pendent,
colloqueu falques sota les rodes del remolc:

+ Una persona trepitja el pedal de fre.

+ Una altra persona colloca les falques sota les rodes a la
3. Retireu l'estora per veure el connector de 4 pins del banda orientada cap avall dels pneumatics del vehicle.

vehicle al manat de cables. .
« Un cop colllocades les falques, deixeu anar el pedal del fre

i assegureu-vos que les falques suporten el pes del
vehicle i del remolc.
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NOTA: Quan proveu les falques per a les rodes, NOTA: La volada maxima permesa del punt d'acoblament a la
assegureu-vos que la funcioé de retencio del vehicle part posterior és d'aprox. 1,2 m.

(vegeu Retencid del vehicle a la pagina 99) no estigui
activada. Si la retencié del vehicle frena Model S, el llum
de l'indicador de retencio del vehicle apareix al quadre de
comandament. Per cancel'lar la retencid, trepitgeu i
deixeu anar el pedal del fre.

NOTA: El conjunt de I'enganxall del remolc es fixa a la
carrosseria amb vuit femelles.

- Deixeu el vehicle amb la marxa d'estacionament.

A AVIS: Si calgués aparcar en pendent, assegureu-vos
sempre d'haver collocat falques amb seguretat a totes
les rodes del remolc. Altrament, hi ha risc de danys
greus, de lesions o contra la vida.

Reduccié del balanceig del remolc

Quan es detecta balanceig del remolc, el sistema de control
d'estabilitat electronic del Model S intenta aplicar la forga de
frenada adequada per reduir aquest balanceig. El quadre de
comandament mostra breument l'indicador del sistema de
control de traccid. Si trepitgeu el pedal de fre quan el sistema
esta frenant activament per reduir el balanceig del remolc no
es cancellara la frenada automatica.

Per installar I'enganxall del remolc:

1. Retireu la coberta antipols de la carcassa de I'enganxall.

Connexiod de I'enganxall de remolc

El paquet de remolc del Model S inclou un ganxo de carrega
de pes amb una bola d'acoblament de 50 mm. Quan no s'esta
fent servir, I'enganxall s'ha de desmuntar i emmagatzemar en
un lloc eixut per evitar I'0xid i la corrosié. Manteniu la coberta
antipols sobre la carcassa de I'enganxall per evitar que hi
entri pols i bruticia.

NOTA: Model S pot estar equipat amb dos clips que
assegurin la coberta de pols al vehicle. Per obrir-los, feu
servir un objecte punxegut, com un tornavis de punta
plana, per fer una mica de pressié als clips fins que
s'obrin. Traieu la coberta antipols.

AVIS: Heu d'usar el ganxo del remolc del Model S en 2. Introduiu la clau al cilindre del pany de I'enganxall i gireu
remolcar. No intenteu mai fer servir un tipus el cilindre fins que la part superior de la clau quedi
d'enganxall de remolc diferent. alineada amb la posicié de desbloqueig.

NOTA: Per remolcar, feu servir sempre cadenes de seguretat. 3. Extraieu el cilindre del pany de I'adaptador

Creueu les cadenes per sota del bastidor del remolc i aproximadament 0,5 cm, gireu-lo en sentit horari fins que

subjecteu-les a les anelles del remolc per garantir la la marca vermella del cilindre s'alinei amb el punt blanc.

seguretat de la carrega del remolc.
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A AVIS: Gireu el cilindre del pany amb molt de
compte. Si no es bloqueja a la posicié d'obertura, es
retreu automaticament a la posicio de tancament
inicial i us hi podeu enganxar els dits.

. Subjecteu fort I'enganxall des de la part inferior i alineeu

les guies triangulars dels laterals de I'adaptador amb les
marques corresponents a la carcassa de I'enganxall.

NOTA: No subjecteu el cilindre del pany, ja que ho de
poder girar lliurement.

. Pressioneu I'enganxall a la carcassa de I'enganxall fins

que el cilindre del pany giri aproximadament 120° en
sentit antihorari i es bloquegi automaticament a la posicié
de tancament. La zona verda del cilindre del pany (per
sobre de la fletxa blanca) s'alinea amb el punt blanc de la
carcassa.

. Feu una comprovacioé visual per confirmar que I'enganxall

esta completament inserit a la coberta. Proveu d'estirar
I'enganxall cap avall. L'enganxall no hauria de caure quan
I'estireu cap avall.

NOTA: Si I'enganxall no encaixa a la carcassa, caura quan
I'estireu cap avall.

Gireu la clau perque les fletxes s'alinein amb la marca de
bloqueig del cilindre del pany.

Retireu la clau i deseu-la en un lloc segur (preferiblement
a l'interior del vehicle).

NOTA: La clau es pot retirar només si I'’enganxall esta
bloquejat. Aixo indica que la connexio és correcta. No feu
servir I'enganxall sense retirar la clau.

NOTA: Tesla recomana que us anoteu el codi de la clau.
Necessitareu aquest codi si perdeu les claus i n'heu de
sollicitar de recanvi.

9. Tanqueu la coberta antipols per evitar que entri pols i
bruticia al pany. Per a la versié més nova amb clips de
pressio, torneu a posar la coberta antipols, subjecteu-la
en la posicié correcta i obriu els clips abans de
pressionar-los cap endins.

NOTA: Per conservar I'enganxall, greixeu amb regularitat les
superficies amb greix no resinds.

Desconnexié de I'enganxall de remolc

Després de fer servir un remolc, desmunteu I'enganxall:

1. Introduiu una clau i gireu-la per alinear la part superior de
la clau amb la posicio de desbloqueig.

2. Mentre subjecteu amb forga la part inferior de I'enganxall
per evitar que caigui a terra, extraieu el cilindre del pany
aproximadament 0,5 cm i gireu-lo en sentit horari fins que
la marca vermella del cilindre del pany s'alinei amb el punt
blanc. Ara el cilindre del pany esta bloquejat en la posicio
d'obertura i I'enganxall se separa de la carcassa.

A AVIS: Gireu el cilindre del pany amb molt de
compte. Si no es bloqueja a la posicié d'obertura, es
retreu automaticament a la posicié de tancament
inicial i us hi podeu enganxar els dits.

3. Torneu a collocar la coberta antipols a la carcassa de
I'enganxall per evitar que s'hi acumuli bruticia.

4. Tanqueu la coberta antipols del cilindre del pany de
I'enganxall i guardeu I'enganxall en un lloc segur.

Connexions eléctriques

La normativa exigeix que tots els remolcs estiguin equipats
amb llums de darrere, llums de fre, llums de posicid i
intermitents. Per poder fer arribar I'electricitat al remolc, la
majoria dels diferents tipus de remolcs incorporen un
connector de cablejat de 13 pins a prop dels endolls de
cablejat del suport de I'enganxall.

18
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Remolcament i accessoris

Intermitent esquerre (groc)

Boira posterior (blau)

Massa per a pins 1a 8 (blanc)
Senyal d'intermitent dret (verd)
Llum de darrere dret (marro)
Llums d'aturada (vermell)

Llum de darrere esquerre (negre)

©® N o g »Dh =

Llums de marxa enrere (rosa)

©

Baixa tensié Alimentacié: permanent (taronja)

10. Baixa tensio Alimentacio: commutada/amb contacte (gris)
11. Massa per a pin 10 (negre/blanc)

12. Sortida de control de fre al remolc (llum grisa)

13. Massa per a pin 9 (vermell/blanc)

NOTA: Tots els pins tenen una poténcia de Baixa tensié.

NOTA: Es responsabilitat del conductor assegurar-se que
totes les connexions eléctriques funcionin i tots els llums del
remolc estiguin operatius durant el procés de remolc. Heu
d'efectuar comprovacions manuals.

NOTA: Durant el remolcament, la fallada dels llums del remolc
es pot produir a causa d'un problema al cablatge del remolc o
del consum excessiu dels llums connectats a les preses del
remolc. Si aix0 passa, es mostra una icona del mode Remolc
de color vermell a la pantalla tactil. Solucioneu els problemes
de cablatge o reduiu el nombre de llums connectats a les
preses del remolc i, després, desactiveu i torneu a activar el
mode Remolc.

NOTA: Si un llum antiboira del remolc es detecta, Model S en
desactiva el seu (si esta equipat).

T
Enganxar el cable del remolc al connector eléctric del
Model S connecta automaticament el Mode Remolc (vegeu
Remolc a la pagina 115).

AVIS: Feu servir Unicament la connexio eléctrica
dissenyada per Tesla. No intenteu empalmar
directament o connectar el cablatge eléctric del remolc
mitjangant un altre métode. Podrieu fer malbé el
sistema eléctric del vehicle i provocar avaries.

PRECAUCIO: Assegureu-vos sempre que el cable
eléctric del remolc no entri en contacte amb el terra ni
s'arrossegui, i que el cable estigui prou distés per
permetre els girs.

Impacte en I'autonomia

Quan es remolca un remolc i es transporten accessoris,
augmenten el pes i I'arrossegament del vehicle. Com a
consequeéncia, pot ser que lI'autonomia de conduccié
disminueixi significativament. Tot i que el Planificador de ruta
mira d'ajustar les estimacions en funcié del mode de remolc,
el consum real d'energia pot variar. Planifiqueu la durada del
trajecte i les destinacions de carrega segons calgui.

Conduccié
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Y Informacié Autopilot

Autopilot es refereix a un conjunt de funcions avangades
d'assisténcia al conductor que estan pensades per fer que
conduir sigui més comode i menys estressant. Cap
d'aquestes funcions fa que el Model S sigui completament
autonom ni us substitueix com a conductor.

Tots els vehicles Tesla estan equipats amb Control de creuer
adaptat al trafic. Control de creuer adaptat al trafic manté la
velocitat i una distancia de seguretat adaptable amb el
vehicle de davant, si n'hi ha algun (vegeu Control de creuer
adaptat al trafic a la pagina 122).

A més, és possible que el vostre vehicle tingui disponibles les
funcions seglients incloses amb Autopilot. Les opcions
concretes que estan habilitades depenen de la regié de
mercat, la data de fabricacid, la versié del programari, el
programari de la funcié Autopilot i la configuracio del vehicle.
Per obtenir informacié personalitzada per al vostre vehicle,
consulteu el Manual del propietari a la pantalla tactil del
vehicle tocant l'iniciador d'aplicacions i, després,
seleccionant l'aplicacié del Manual.

- Autopark: Aparca el Model S en parallel o en bateria
(vegeu Autopark a la pagina 136).

- Convocar: Us permet aparcar i retirar el Model S utilitzant
I'app mobil Tesla mentre sou fora del vehicle (vegeu
Convocar a la pagina 138).

- Control de semafors i d'estops: Manté la velocitat, una
distancia de seguretat i el Model S al seu carril, alhora que
alenteix la marxa i atura el vehicle als semafors i als estops
(vegeu Control de semafors i d'estops a la pagina 129).

Quan Autopilot esta activat, el Model S mostra una escala
d'advertiments per recordar-vos que heu de tenir les mans al
volant i heu de parar atencio a la carretera. Si no hi responeu,
Autopilot es desactiva i no esta disponible durant la resta de
la conduccio.

Model S també pot estar equipat amb una camera de cabina,
integrada al retrovisor interior i que supervisa l'atencio del
conductor.

Es responsabilitat vostra familiaritzar-vos amb les limitacions
de la funcio Autopilot i mantenir les mans al volant, no perdre
de vista la carretera i estar a punt per intervenir d'immediat
en qualsevol moment. Per obtenir més informacié sobre
altres limitacions, precaucions i advertiments, vegeu
Advertiments i limitacions a la pagina 142.

AVIS: Autopilot necessita la intervencié del conductor.
No traieu les mans del volant yoke (o volant) en cap
moment i tingueu en compte les condicions de la via, el
transit i altres usuaris de la via (com ara vianants i
ciclistes). Mantingueu-vos sempre alerta per si cal
intervenir en qualsevol moment. Si no seguiu aquestes
indicacions, us exposeu a danys o a lesions greus o fins
i tot mortals.

A AVIS: Autopilot no és un sistema que us adverteix de
possibles collisions o les evita. Es responsabilitat
vostra mantenir-vos alerta, conduir de manera segura i
no perdre mai el control del vehicle. No depengueu mai
de la funcio Autopilot per alentir correctament la marxa
del Model S. No perdeu de vista la carretera i estigueu
alerta en tot moment per fer qualsevol maniobra de
correccio. Altrament, hi ha risc de lesions greus o
mortals.

Com funciona

Autopilot utilitza les cameres del Model S. Hi ha cameres
integrades a la part davantera, posterior, esquerra i dreta del
Model S (vegeu Cameres a la pagina 22).

Model S també pot estar equipat amb una camera de cabina,
integrada al retrovisor interior i que supervisa l'atencio del
conductor. Es responsabilitat vostra mantenir les mans al
volant, no perdre de vista la carretera i estar a punt per actuar
d'immediat en qualsevol moment.

Quan Autopilot esta activat, el Model S mostra una escala
d'advertiments per recordar-vos que heu de tenir les mans al
volant i heu de parar atencio a la carretera. Si no hi responeu,
Autopilot es desactiva i no esta disponible durant la resta de
la conduccio.

A AVIS: Autopilot no és un sistema que us adverteix de
possibles col-lisions o les evita. Es responsabilitat
vostra mantenir-vos alerta, conduir de manera segura i
no perdre mai el control del vehicle. No depengueu mai
de la funcié Autopilot per alentir correctament la marxa
del Model S. No perdeu de vista la carretera i estigueu
alerta en tot moment per fer qualsevol maniobra de
correccio. Altrament, hi ha risc de lesions greus o
mortals.

Es responsabilitat vostra conéixer les limitacions de la funcio
Autopilot i estar a punt per intervenir en qualsevol moment.
Per obtenir més informacio sobre altres limitacions,
precaucions i advertiments, vegeu Advertiments i limitacions
ala pagina 142.

120

MODEL S Manual del propietari



Informacio Autopilot T

Autopilot Condicions

Comproveu que totes les cameres estiguin netes i que no estiguin obstruides abans de cada conduccié i abans d'utilitzar les
funcions incloses amb Autopilot (vegeu Netejar una camera a la pagina 219). El rendiment d'Autopilot es pot veure afectat si
les cameres i els sensors (si el vehicle en té) estan bruts i les condicions ambientals no sén bones, com quan plou o les
marques viaries no soén clares. Si la visualitzacié d'una camera esta obstruida o tapada, Model S mostra un missatge a la
Cluster d'instruments i pot ser que les funcions d'Autopilot no estiguin disponibles.

Abans de poder utilitzar les funcions incloses amb Autopilot, i després d'algunes visites al servei de manteniment, heu de
conduir una distancia curta per calibrar les cameres. Per obtenir més informacid, vegeu Conduir per calibrar les cameres a la
pagina 22.

A més, és possible que aquestes funcions no tinguin el comportament previst si es donen aquestes situacions:

« A la carretera hi ha revolts pronunciats o canvis considerables en I'elevacié.

+ La senyalitzacio i els senyals de circulacié sén poc clars o ambigus o estan en males condicions.

- Lavisibilitat és escassa (a causa de pluja intensa, neu, calamarsa, etc. o carreteres mal illuminades a la nit)
- Esteu conduint en un tunel o al costat d'un divisor d'autopista que interfereix amb la visié de les cameres

+ Una llum brillant (els fars dels cotxes que es creuen o la incidéncia directa del sol) interfereix en la visio de les cameres.
La llista anterior no recull totes les situacions que podrien impedir un funcionament correcte de les funcions incloses amb
Autopilot. Per obtenir més informacid, vegeu Advertiments i limitacions a la pagina 142.

Autopilot Funcio Disponibilitat

Control de creuer
adaptat al trafic + Quan conduiu a una velocitat entre 30 km/h i 140 km/h.

NOTA: Podeu activar Control de creuer adaptat al trafic quan circuleu a velocitats inferiors si es
detecta un vehicle almenys 1,5 metres per davant del Model S.

Navegar en
Autopilot + Quan conduiu a una velocitat entre 30 km/h i 140 km/h.

NOTA: Podeu activar Navegar en Autopilot quan circuleu a velocitats inferiors si es detecta un
vehicle almenys 1,5 metres per davant del Model S.

+ Quan conduiu en una autovia d'accés controlat. Quan sortiu d'una autovia d'accés controlat,
Navegar en Autopilot torna a Autosteer.
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En aquest tema es descriu com podeu habilitar i utilitzar les
funcions seglients d'assiténcia al conductor.

NOTA: Segons les opcions adquirides, la data de fabricacio,
la versié del programari, la configuracié del vehicle i el
programari de la funcié Autopilot, és possible que el vehicle
no estigui equipat amb les funcions seglents, o que una
funcié no actui exactament com es descriu.

- Control de creuer adaptat al trafic: Igual que passa amb
el control de creuer tradicional, Control de creuer adaptat
al trafic manté una velocitat de circulacié establerta.
Tanmateix, Control de creuer adaptat al trafic també
alenteix o accelera la marxa del Model S segons calgui per
mantenir la distancia de seguretat amb el vehicle del
davant. Mentre la funcié Control de creuer adaptat al
trafic esta activada, continueu sent responsable de
controlar la direccio del Model S (vegeu Control de creuer
adaptat al trafic a la pagina 122).

+ Canvi de carril automatic: Quan poseu un intermitent
mentre la funcié Autosteer esta activa, Canvi de carril
automatic mou el Model S al carril contigu en la direccié
de l'intermitent (vegeu Canvi de carril automatic a la
pagina 123).

- Navegar en Autopilot: Navegar en Autopilot es basa en
les funcions incloses amb Control de creuer adaptat al
trafic i Autosteer. Mentre la funcido Autosteer esta activa,
Navegar en Autopilot permet que el Model S suggereixi
canvis de carril i, si esta configurat, els dugui a terme
automaticament per avangar altres vehicles i seguir la ruta
de navegacid (vegeu Navegar en Autopilot a la pagina
124).

NOTA: Navegar en Autopilot és una funcio en fase beta.

Aquestes funcions fan servir informacié de les cameres del
Model S per detectar les marques viaries, els marges de la via
i altres vehicles i usuaris de la via que envolten el Model S.

1. PRECAUCIO: Comproveu que totes les cameres

: estiguin netes i que no estiguin obstruides abans de
cada conduccié i abans d'utilitzar les funcions incloses
amb Autopilot (vegeu Netejar una camera a la pagina
219). El rendiment d'Autopilot es pot veure afectat si
les cameres i els sensors (si el vehicle en té) estan
bruts i les condicions ambientals no sén bones, com
quan plou o les marques viaries no sén clares. Si la
visualitzacié d'una camera esta obstruida o tapada,
Model S mostra un missatge a la Cluster d'instruments
i pot ser que les funcions d'Autopilot no estiguin
disponibles.

PRECAUCIO: Es responsabilitat vostra conéixer les
limitacions que té Autopilot i les situacions en qué
potser cal la intervencié del conductor. Per obtenir més
informacid, vegeu Advertiments i limitacions a la
pagina 142.

Configuracioé de la funcié Autopilot

Abans d'utilitzar les funcions incloses amb Autopilot,
personalitzeu-ne el funcionament tocant Controls >
Autopilot.

- Velocitat establerta: Trieu si Autopilot s'activa al limit de
velocitat detectat actualment o a la velocitat de
conducci6 actual. Toqueu Controls > Autopilot i trieu Limit
de velocitat o Velocitat actual.

- Offset: Si trieu Limit de velocitat, podeu especificar una
desviacié tocant Desviacié de la velocitat establerta.
Podeu triar Fixa (la velocitat de creuer s'ajusta segons una
xifra especifica en totes les vies) o Percentatge (la
velocitat de creuer s'ajusta segons un percentatge del
limit de velocitat detectat a la via).

- Campaneta de semafor en verd: Si esta activada, s'emetra
un so quan espereu en un semafor i el semafor es posi
verd. Si no esteu utilitzant Control de creuer adaptat al
trafic de manera activa i esteu esperant en un semafor
vermell amb un vehicle al davant, s'emet un so quan el
cotxe de davant vostre avanga.

Control de creuer adaptat al trafic

Per habilitar Control de creuer adaptat al trafic, toqueu
Controls > Autopilot > Control de creuer adaptat al trafic.

Per utilitzar Control de creuer adaptat al trafic:

1. Premeu el boté de desplagament dret i deixeu anar el
pedal de I'accelerador per permetre que Control de creuer
adaptat al trafic mantingui la velocitat de creuer. Sona una
campana per indicar que Control de creuer adaptat al
trafic s'ha activat.

2. Per canviar la velocitat establerta, moveu la roda de
desplagament de la dreta cap amunt per augmentar la
velocitat establerta, o cap avall per reduir-la. Podeu
trepitjar I'accelerador en qualsevol moment per anul-lar
temporalment la velocitat de creuer establerta. Per
obtenir més informacio, vegeu Durant I'Us de la funcio
Autopilot a la pagina 125.

3. Per cancellar Control de creuer adaptat al trafic, premeu
el botd de desplagament dret o trepitgeu el pedal de fre.
Per obtenir més informacié, vegeu Cancellar Autopilot a
la pagina 125.

40

MAX

Quan Control de creuer adaptat al trafic esta
disponible pero no s'ha activat, a Cluster
d'instruments es mostra una icona de velocitat
de color gris. El nombre que es mostra
representa la velocitat que s'establira quan
activeu Control de creuer adaptat al trafic.

NOTA: A les carreteres en qué el mapa
determina que hi ha un limit de velocitat
condicional (per exemple, un limit de velocitat
segons les condicions meteorologiques), a
sota del primer limit de velocitat se'n mostra
un altre. El conductor és el responsable de
decidir si s'aplica el limit de velocitat
condicional i d'ajustar la velocitat de creuer en
consequéncia.
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Quan Control de creuer adaptat al trafic
circula a una velocitat establerta, la velocitat
es ressalta de color blau.

40

MAX

AVIS: Control de creuer adaptat al trafic és un sistema
dissenyat per facilitar-vos la conduccié i no s'ha de
considerar com un sistema que us adverteix de
possibles collisions o les evita. Es responsabilitat
vostra mantenir-vos alerta, conduir de manera segura i
no perdre mai el control del vehicle. No depengueu mai
de la funcio Control de creuer adaptat al trafic per
alentir correctament la marxa del Model S. No perdeu
de vista la carretera i estigueu alerta en tot moment per
fer qualsevol maniobra de correccié. Altrament, hi ha
risc de lesions greus o mortals. Per obtenir més
informacid, vegeu Advertiments i limitacions a la
pagina 142.

Canvi de carril automatic

NOTA: Segons la regié del mercat, la configuracio del
vehicle, les opcions adquirides, el programari de la funcié
Autopilot i la versid del programari, és possible que el vehicle
no estigui equipat amb Canvi de carril automatic o que la
funcié no actui exactament com es descriu.

Si poseu un intermitent mentre la funcié Autosteer esta
activa, el Model S passa al carril contigu en la direccioé de
I'intermitent, sempre que es donin les condicions segients:

+ L'intermitent esta posat.

+ Les marques viaries indiquen que esta permés canviar de
carril.

- Canvi de carril automatic detecta que teniu les mans al
volant yoke (o volant).

+ Al punt intermedi del canvi de carril, Model S ha de
detectar les linies exteriors de delimitacio de carril del
carril de desti. Si aquesta linia de delimitacié de carril no
es detecta, el canvi de carril s'anul-la i el Model S torna al
carril pel qual circulava inicialment.

+ La visualitzacio de les cameres no esta obstruida.

+ Model S no detecta un vehicle al punt cec, ni un vehicle o
obstacle fins al centre del carril objectiu. Si al carril de
destinacio es detecta un vehicle o un altre obstacle, es
mostra en vermell a la visualitzacié a Cluster
d'instruments i el Model S no completa el canvi de carril
fins que sigui segur.

Per assenyalar que Canvi de carril
automatic esta disponible en una
direccio determinada (esquerra, dreta o
I« les dues), es mostra un indicador al
tauler Cluster d'instruments. Només
apareix mentre la funcié Autosteer esta
activa.

=

=\
+\

=Y
F+ 4%

Indica que Canvi de carril automatic no
esta disponible en cap direccié. Només
apareix mentre la funcié Autosteer esta
activa.

I @\
I+ =2\

NOTA: Canvi de carril automatic es cancella si el canvi de
carril no es pot fer en 5 segons.

A AVIS: Tot i que Autopilot esta dissenyat per detectar
vehicles i obstacles als carrils contigus, és
responsabilitat vostra comprovar sempre que sigui
segur i pertinent passar al carril de destinacié. Si
Autopilot no pot canviar de carril perqué les dades no
sén adequades, a Cluster d'instruments es mostra una
serie d'advertiments. Per tant, quan feu servir Canvi de
carril automatic, fixeu-vos sempre en Cluster
d'instruments i prepareu-vos en tot moment per
controlar manualment el Model S.

La velocitat minima a la qual Autopilot canvia de carril pot
variar segons la regid, les velocitats del carril contigu i altres
factors. Estigueu sempre a punt per prendre el control
manualment i canviar de carril quan calgui. Durant el canvi de
carril, s'activa la funcio d'acceleracio en avangament, que
permet al Model S accelerar per aproximar-se a un vehicle
que circula per davant (vegeu Acceleracio en avangaments a
la pagina 127).

Autopilot
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Quan poseu un intermitent, Autopilot canvia el Model S de
carril d'un en un. Per desplagar-vos a un altre carril més
allunyat, heu d'activar l'intermitent una segona vegada
després d'haver fet el primer canvi de carril.

Mentre el Model S canvia de carril, és important controlar
que es dugui a terme correctament fixant-vos en la
trajectoria del vehicle que teniu davant i en I'entorn del
vehicle. El conductor ha d'estar preparat en tot moment per
prendre el control de la direccié. Mentre us desplaceu al
carril contigu, a Cluster d'instruments es representa la
ubicacio al carril a qué el Model S s'esta movent.

Navegar en Autopilot

NOTA: Segons la regié del mercat, la configuracié del
vehicle, les opcions adquirides, el programari de la funcié
Autopilot i la versié del programari, és possible que el vehicle
no estigui equipat amb Navegar en Autopilot o que la funcié
no actui exactament com es descriu.

Per habilitar Navegar en Autopilot, toqueu Controls >
Autopilot > Navegar en Autopilot (Beta). Tot seguit, per
personalitzar com voleu que Navegar en Autopilot funcioni,
toqueu Personalitzar Navegar en Autopilot:

- Habilitar en comencar cada viatge: Indiqueu si voleu
habilitar automaticament I'opcié Navegar en Autopilot per
a cada ruta de navegacio. Si I'habiliteu, el boté Navegar en
Autopilot de la llista d'indicacions detallades s'habilita en
iniciar cada trajecte.

- Canvis de carril en funcio de la velocitat: Navegar en
Autopilot s'ha dissenyat per fer canvis de carril basats en
la ruta i canvis basats en la velocitat. Els canvis de carril
basats en la velocitat sén opcionals. Podeu fer servir
aquesta opcid per desactivar els canvis de carril basats en
la velocitat o per especificar la manera com voleu que
Navegar en Autopilot canvii de carril per assolir la
velocitat de creuer establerta (Suau, Mitjana o Mad Max).

Si I'opcid Habilitar en comengar cada viatge esta activada,
Navegar en Autopilot s'activa automaticament en les
situacions seguents:

- Autosteer s'ha activat.

- Esteu navegacio a una destinacio.

« Conduiu en una autovia d'accés controlat.

Un cop habilitada la funcié, es mostra el boté per a Navegar
en Autopilot a la llista d'indicacions detallades si hi ha una
ruta de navegacié activa i la ruta inclou com a minim una
autopista d'accés controlat.

Si l'opcio Habilitar en comencar cada viatge esta desactivada,
toqueu el boté Navegar en Autopilot que hiha a les
indicacions detallades per activar aquesta funcié. Un cop
seleccioneu Navegar en Autopilot, s'activara cada vegada
que activeu Autosteer.

ol

La icona per a Navegar en Autopilot es mostra
a la llista d'indicacions detallades quan
navegueu a una destinacio i la funcio Navegar
en Autopilot esta disponible pero no activa.

Si la funcio Navegar en Autopilot esta activa, la
icona és blava. Si I'opcié Habilitar en comencgar
cada viatge esta activada, la icona per a
Navegar en Autopilot se selecciona sempre
que inicieu la navegacié. Toqueu la icona per
cancellar Navegar en Autopilot i tornar a
Autosteer.

(4

Quan la funcié Navegar en Autopilot esta activa, el boté per a
Navegar en Autopilot esta blau i a Cluster d'instruments es
mostra el carril com una sola linia blava davant del Model S:

Les indicacions detallades mostren la icona per a Autosteer al
costat de les maniobres (com ara brancs de sortida) que
Navegar en Autopilot gestionara.

Quan la funcié Navegar en Autopilot esta activada, el
Model S fa canvis de carril basats tant en la velocitat com en
la ruta després que el conductor els confirmi.

+ Canvis de carril en funcié de la velocitat: Navegar en
Autopilot canvia de carril per reduir el temps de circulacié
fins a la destinacid. Per exemple, si el Model S és darrere
d'un vehicle que circula per sota de la velocitat de creuer
establerta, Navegar en Autopilot canviara al carril
d'avangament per passar-li al davant. Els canvis de carril
basats en la velocitat sén opcionals.

124

MODEL S Manual del propietari



¥

Autopilot Funcions

- Canvis de carril en funcié de la ruta: Navegar en Autopilot
canvia de carril per seguir la ruta fins a la destinacié. Per
exemple, Navegar en Autopilot passara al carril de sortida
quan el Model S s'apropi a la sortida que especifiqui la
ruta de navegacio.

Quan a Cluster d'instruments es mostra un missatge que us
demana que confirmeu el canvi de carril, poseu l'intermitent
corresponent. Si no confirmeu el canvi de carril abans de tres
segons, se sentira un so per recordar-vos que la funcio
Navegar en Autopilot necessita que confirmeu els canvis de
carril. Canvi de carril automatic es cancella si el canvi de
carril no es pot fer en 5 segons.

Si no feu cas del suggeriment de canvi de carril basat en la
ruta (per exemple, si esteu circulant pel carril de I'esquerra
quan us apropeu a un branc de sortida de I'autopista que és a
la dreta), Navegar en Autopilot no pot maniobrar fins al branc
de sortida i, com a conseqiencia, es modifica la ruta fins a la
vostra destinacié.

PRECAUCIO: Navegar en Autopilot podria no intentar
sempre sortir en un branc de sortida o canviar de carril,
encara que la sortida o el canvi de carril estigui
determinat per la ruta de navegacio. Estigueu sempre
alerta i a punt per dirigir-vos manualment cap a un
branc de sortida o bé per fer un canvi de carril en
preparacio per accedir a un branc de sortida o una
interseccio.

Navegar en Autopilot s'activa i es desactiva en funcié del
tipus de via pel qual circuleu. Si la funcié Navegar en
Autopilot esta activa i us acosteu a un branc de sortidao a
una interseccio d'autovies de la vostra ruta de navegacio,
s'activa l'intermitent necessari i Autosteer maniobra el
Model S fins al branc de sortida o la interseccid.

Quan sortiu d'una autovia d'accés controlat, Navegar en
Autopilot canvia a Autosteer; sona una campana i a Cluster
d'instruments es mostren les linies del carril de conduccié de
color blau (en lloc d'una sola linia blava davant del Model S).
Quan Navegar en Autopilot es desactiva, la funcié Autosteer
continua activa. Mantingueu-vos sempre alerta per si cal
intervenir immediatament.

NOTA: Navegar en Autopilot necessita la intervencié del
conductor. No traieu les mans del volant yoke (o volant) en
cap moment, tingueu en compte les condicions de la via i del
transit i mantingueu-vos sempre alerta per si cal intervenir en
qualsevol moment. Si no seguiu aquestes indicacions, us
exposeu a danys o a lesions greus o fins i tot mortals. Es
responsabilitat vostra conéixer les limitacions de la funcié
Navegar en Autopilot i les situacions en qué és possible que
no funcioni segons el previst. Per obtenir més informacio,
vegeu Advertiments i limitacions a la pagina 142.

Cancellar Autopilot

Control de creuer adaptat al trafic es cancella quan:

+ Premeu el boté de desplagcament dret al volant yoke (o
volant).

- Trepitgeu el pedal de fre.

+ Circuleu per sobre de 140 km/h.

+ Canvieu a Marxa enrere, Park o Punt mort.
+ Hi ha una porta oberta.

- Es produeix una frenada d'emergéncia automatica (vegeu
Assistent d'evitacid de collisions a la pagina 148).

- Es descorda el cinturé de seguretat del conductor o el
conductor deixa el seu seient.

Quan la funcié Control de creuer adaptat al trafic es
cancella, la icona de la velocitat de creuer que hi ha a Cluster
d'instruments es posa de color gris per indicar que la funcié
Control de creuer adaptat al trafic ja no esta activa.

Navegar en Autopilot es cancella quan Autosteer es
cancella, tal com s'ha descrit més amunt. A més, Navegar en
Autopilot es cancella quan:

+ Toqueu el botd per a Navegar en Autopilot a la llista
d'indicacions detallades del mapa. En aquest cas, la
funcio Autosteer continua activa.

+ Sortiu d'una autovia d'accés controlat. En aquesta
situacio, la funcié Autosteer continua activa.

Quan es cancella Navegar en Autopilot, pero la funcid
Autosteer continua activa, sona una campana i la visualitzacid
canvia d'una sola linia blava al carril de conduccié a dues
linies blaves als dos costats del carril.

Quan es cancella Control de creuer adaptat al trafic , el
Model S no avanga en punt mort, siné que la frenada
regenerativa redueix la velocitat del Model S de la mateixa
manera que quan deixeu anar |'accelerador mentre conduiu
sense Control de creuer adaptat al trafic (vegeu Frenada
regenerativa a la pagina 93).

Durant I'as de la funcio Autopilot

Quan la funcio Control de creuer adaptat al trafic esta activa i
Autopilot manté una velocitat establerta, la velocitat es
ressalta amb text blau a Cluster d'instruments.

Mantenir la velocitat establerta

Quan la funcié Autopilot esta activa, el Model S manté la
velocitat de creuer establerta sempre que no es detecti un
vehicle davant. Quan circula darrere d'un vehicle, el Model S
accelera i desaccelera segons cal per mantenir una distancia
de seguretat triada (vegeu Ajustar la distancia de seguretat a
la pagina 126) i fins a la velocitat establerta.

Podeu accelerar manualment en qualsevol moment prement
el pedal de I'accelerador. Tanmateix, quan deixeu anar el
pedal, el Model S reprendra la circulacio a la velocitat
establerta.

Model S també ajusta la velocitat de creuer quan entreu als
revolts o en sortiu.

Autopilot
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Quan el Model S esta reduint la marxa activament per
mantenir la distancia seleccionada en relacié al vehicle de
davant, s'encenen els llums de fre. Pot ser que noteu un
lleuger moviment del pedal del fre. Tanmateix, quan el
Model S accelera, el pedal de I'accelerador no es mou.

Canviar la velocitat establerta

Moveu el boté de desplagament de la dreta cap amunt per
augmentar la velocitat establerta, o cap avall per reduir-la.

El Model S pot tardar uns quants segons a arribar a la nova
velocitat definida.

Ajustar la distancia de seguretat

Per ajustar la distancia de seguretat que voleu mantenir entre
el Model S i un vehicle que circuli davant vostre, toqueu
Controls > Autopilot i personalitzeu la distancia de seguretat
de creuer.

La distancia de seguretat més reduida és 2.

Cada ajust correspon a una distancia basada en el temps que
representa el que tardara el Model S a moure's des de la
vostra ubicacioé actual fins al para-xocs posterior del vehicle
que tingueu al davant. Autopilot manté I'ajust que hagiu
seleccionat fins que el torneu a canviar.

Aturar-se i reduir la marxa

Quan el vehicle circula a una velocitat significativament major
que la dels vehicles dels carrils adjacents, el Model S redueix
automaticament la velocitat de circulacio. Aixo és
especialment practic en situacions de molt trafic o quan hi ha
constantment vehicles que convergeixen en carrils diferents.
Quan el Model S detecta altres vehicles que circulen de
manera significativament més lenta, a Cluster d'instruments
es ressalten els carrils contigus amb fletxes i els vehicles
detectats en gris. A més, el Model S redueix la velocitat de
conduccié segons correspongui. Per anul-lar temporalment
aquesta funcid, trepitgeu el pedal de l'accelerador.

Quan seguiu un vehicle, la funcié Autopilot es manté activa a
velocitats baixes, fins i tot si el Model S s'arriba a aturar
completament. Per exemple, la funcié Autopilot es manté
activa encara que el Model S s'aturi completament o quasi
completament quan hi ha transit molt dens amb parades
continues a l'autovia. Quan el transit s'agilitza, Autopilot
torna a accelerar fins a la velocitat establerta.

De vegades, quan el Model S esta completament aturat,
Autopilot passa a I'estat HOLD. Si es dona aquesta situacio,
trepitgeu breument el pedal de I'accelerador per reprendre la
marxa.

Quan l'estat HOLD esta activat, a Cluster
d'instruments es mostra la icona d'aquest
estat i un missatge que indica que s'ha de
reprendre la velocitat de creuer.

Model S passa a I'estat HOLD mentre la funcié Autopilot esta
activa en les circumstancies segients:

+ Model S ha estat aturat durant 5 minuts.

+ Model S detecta un vianant (pot ser que I'estat Espera
desaparegui quan el vianant ja no es detecti).

+ Model S perd de sobte la visibilitat del vehicle del davant.
+ S'ha detectat un obstacle davant del Model S.

Circulacio6 en sortides d'autopista o en les proximitats

Quan circuleu prop de brancs de sortida d'autopista amb
control d'accés i activeu l'intermitent en direccio a la sortida,
Autopilot interpreta que sortiu de la via i comenga a disminuir
la velocitat del Model S. Si no entreu al branc de sortida,
Autopilot reprendra la velocitat de creuer establerta.
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En una regid en que es condueix per la dreta, aixo passa
només quan circuleu pel carril més a la dreta i activeu
I'intermitent de la dreta a un maxim de 50 metres d'una
sortida. Passara el mateix si sou en una regié en qué es
condueix per I'esquerra i poseu l'intermitent de I'esquerra
mentre conduiu pel carril més a l'esquerra a un maxim de
50 metres d'una sortida.

NOTA: Si la funcié Navegar en Autopilot esta activa, el
Model S fara un canvi de carril basat en la ruta per passar al
carril de sortida i entrar al branc de sortida segons calgui per
seguir la ruta de navegacio.

Si esta habilitada quan arribeu a una interseccié d'autopistes
o a un branc de sortida en algunes regions, Control de creuer
adaptat al trafic pot reduir la velocitat establerta en
increments de 5 km/h fins a una velocitat de 40 km/h per
poder-se ajustar millor a les velocitats notificades d'altres
vehicles Tesla que han circulat per la mateixa ubicacié. Per
ometre-ho i continuar circulant a la velocitat establerta,
trepitgeu suaument el pedal de I'accelerador. La nova
velocitat establerta es manté durant el temps en qué sigueu a
la interseccio o al branc de sortida (tret que la cancelleu o
desactiveu Autopilot). Quan ja no sigueu a la interseccié
d'autopistes o al carril de sortida, pot ser que la velocitat
torni a ser I'establerta o que canvii segons calgui a la nova
ubicacio. Per exemple, si us heu incorporat en una altra
autopista, es repren la velocitat de creuer establerta abans
de la interseccid.

AVIS: En alguns casos (per exemple, si no hi ha prou
dades), pot ser que Control de creuer adaptat al trafic
no redueixi automaticament la velocitat establerta a la
interseccio d'autopistes o al branc de sortida. No
confieu exclusivament en Control de creuer adaptat al
trafic per determinar la velocitat de conduccié
adequada. Tesla recomana circular a una velocitat que
sigui segura per a les condicions de la carretera i que
no sobrepassi el limit de velocitat indicat.

Quan circuleu per un carril d'entrada a una autopista d'accés
controlat, Autopilot ajusta automaticament la velocitat de
creuer establerta al limit de velocitat de la via, més qualsevol
desviacié que hagiu especificat. Si la funcié Navegar en
Autopilot esta activada, es desactiva en sortir de |'autovia
d'accés controlat (vegeu Cancel-lar Autopilot a la pagina
125). En aquest cas, la funcié Autosteer continua activa.

Acceleracié en avangcaments

Poseu l'intermitent momentaniament per accelerar la marxa
del Model S en direccié al vehicle que hi ha davant. Si
subjecteu momentaniament la palanca de l'intermitent,
podeu accelerar rapidament fins a la velocitat establerta
sense haver de trepitjar I'accelerador, sempre que es donin
aquestes circumstancies:

- Control de creuer adaptat al trafic esta en funcionament i
detecta un vehicle davant.

- No es detecten obstacles ni vehicles al carril de
destinacio.

+ Model S circula a una velocitat inferior a la que s'ha
establert pero superior a 72 km/h.

NOTA: Si la funcié Autosteer esta activa i poseu l'intermitent
del tot, el Model S canviara automaticament de carril (vegeu
Canvi de carril automatic a la pagina 123).

Model S deixa d'accelerar quan arribeu a la velocitat de
creuer establerta, si el canvi de carril triga massa, o si el
Model S s'apropa massa al vehicle de davant. Model S també
deixa d'accelerar si traieu l'intermitent.

Amb una velocitat de creuer de 80 km/h o més, el Model S ha
d'estar en un carril d'avangament per avangar un vehicle. Si
no aneu per un carril d'avangament (siné que circuleu a la
dreta d'un vehicle quan es condueix per la dreta o a
I'esquerra d'un vehicle quan es condueix per I'esquerra),
Control de creuer adaptat al trafic impedira avancar altres
vehicles. Aixi doncs, el Model S reduira la velocitat per
igualar-la a la del vehicle del costat com si estigués al mateix
carril. Si trepitgeu l'accelerador per avangar un vehicle,
Control de creuer adaptat al trafic us permetra continuar
avangant vehicles en un carril no destinat a I'avangament fins
que canvieu de carril o cancel-leu i torneu a activar el control
de creuer (aleshores us impedira de nou avangar vehicles en
un carril no destinat a I'avancament). Sou responsable de
complir totes les lleis locals quant als avangcaments en
carretera i I'is dels carrils que no sén d'avangament.

Advertiment de semafor i de senyal d'estop

Quan feu servir Autopilot, el Model S mostra un advertiment
a Cluster d'instruments i fa sonar una campana si detecta
que esteu a punt de passar-vos un semafor en vermell o un
estop. Si aixo passa, ADOPTEU DE SEGUIDA LES MESURES
DE CORRECCIO ADEQUADES.

Les adverténcies visuals i audibles es cancellen al cap d'uns
quants segons o quan trepitgeu el pedal de fre, allo que
esdevingui primer.

L'advertiment de semafor i d'estop només proporciona
advertiments. No intenta reduir la velocitat ni aturar el
Model S en un semafor vermell, en un estop, amb marques
viaries, etc. Si el vostre vehicle esta equipat amb la funcié
Control de semafors i d'estops, podeu habilitar-la per aturar
el Model S automaticament als semafors i als estops (vegeu
Control de semafors i d'estops a la pagina 129).

Prendre el control immediatament

En situacions en qué Autopilot no pugui dirigir el Model S,
sonara una campana d'advertiment i es mostrara el missatge
seglient a Cluster d'instruments.

L'opcié Autopilot s'esta anul-lant

Quan aparegui aquest missatge, heu de prendre el control de
la direccié immediatament.

Autopilot
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Atencio del conductor

Autopilot requereix que el conductor estigui atent. No podeu
treure les mans del volant en cap moment mentre la Autopilot
estigui activada, i heu de vigilar I'entorn, la via i altres usuaris
de la via.

Autopilot mostra peridodicament un missatge per recordar al
conductor que apliqui una lleugera forga al volant:

Apliqueu una lleugera forga per fer girar el
volant.

Autopilot detecta la preséncia de les mans en girar
lleugerament el volant (sense prou forga per prendre control
de la direccid) i detecta si hi ha una minima resisténcia. Si
Model S no detecta una lleugera forga de gir al volant, un llum
parpelleja a Cluster d'instruments i, al poc temps, sonen uns
senyals acustics repetidament. No utilitzeu cap dispositiu de
butxaca mentre Autopilot esta activat.

Si ignoreu reiteradament les indicacions perqué apliqueu una
lleugera forga al volant o perqué pareu atencio, Autopilot
s'inhabilitara per a la resta de la conduccié i mostrara el
missatge seglient que us demana que conduiu manualment.
Si no repreneu la conduccio manual, la Autopilot emet un avis
acustic continuat, s'encenen els intermitents d'avis i el
vehicle redueix la velocitat fins a aturar-se.

Autopilot no esta disponible per a la conduccié
actual. Autopilot Desactivacio: s'han ignorat
advertiments d'atencio.

Suspensio d'Autopilot

L'us de les funcions incloses amb Autopilot se suspendra si
es detecta que s'utilitzen de manera incorrecta.

L'us de la funcié Autosteer se suspén durant una setmana
quan rebeu (o un altre conductor del vostre vehicle rep) cinc
"desactivacions" de la funcio Autopilot. La desactivacio
implica que el sistema Autopilot no funciona durant la resta
d'un trajecte després que el conductor rebi diversos
advertiments sonors i visuals per manca d'atencio.

Ara podeu veure quantes desactivacions queden abans no se
suspengui l'accés a la funcié Autopilot en tocar Controls >
Autopilot.

Les desactivacions es perdonen al cap de mitja setmana (3,5
dies), sempre que no rebeu cap altra desactivacié durant
aquest periode.

NOTA: Si accediu a Autosteer esta suspes, també perdeu
I'accés a Autopark. Tot i aix0, podeu continuar utilitzant el
Control de creuer adaptat al trafic i, a més, totes les funcions
de seguretat activa continuaran habilitades.

Poden haver-hi ocasions en qué es requereixi la intervencié
del conductor i hagiu de prendre el control immediatament
perque la conduccioé continui sent segura. Les desactivacions
provocades pel conductor no es consideren un Us inadequat i
es considera un comportament previsible.
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NOTA: Segons la regié del mercat, la configuracié del
vehicle, les opcions adquirides, el programari de la funcié
Autopilot i la versié del programari, és possible que el vehicle
no estigui equipat amb Control de semafors i d'estops o que
la funcié no actui exactament com es descriu.

NOTA: Control de semafors i d'estops és una funcio en fase
beta i funciona millor a les vies per les quals circulen sovint
vehicles Tesla. Control de semafors i d'estops mira d'aturar
el vehicle a tots els semafors i el podria aturar encara que
estiguin en verd.

Control de semafors i d'estops s'ha dissenyat per reconéixer
els semafors i els estops i per respondre-hi reduint la
velocitat del Model S fins a aturar-lo completament si es fa
servir el Control de creuer adaptat al transit Aquesta funcié
fa servir les cameres del davant del vehicle, a banda de les
dades del GPS, i redueix la velocitat del cotxe per a tots els
semafors detectats, tant si és un semafor verd, ambre
intermitent o vermell, i també per als estops i algunes
marques viaries. A mesura que el Model S s'apropa a un
encreuament, el Cluster d'instruments mostra una notificacid
que indica la intencio de reduir la velocitat. Heu de confirmar
si voleu continuar, altrament el Model S aturara a la linia
vermella que es mostra a la visualitzacié de conduccié del
Cluster d'instruments.

A AVIS: No doneu MAI per fet el moment ni el punt en
qué la funcié Control de semafors i d'estops aturara o
mantindra la marxa en un encreuament o en una marca
viaria. Des de la perspectiva del conductor, pot ser que
la funcio Traffic Light and Stop Sign Control no sigui
del tot precisa. No perdeu de vista la carretera i
estigueu a punt per fer immediatament qualsevol
maniobra de correccié. Es responsabilitat del
conductor determinar si cal aturar el vehicle o seguir
circulant en un encreuament. No heu de dependre mai
de la funcio Traffic Light and Stop Sign Control per
determinar si és segur i apropiat aturar el vehicle o
seguir circulant en un encreuament.

Abans d'utilitzar

Abans d'utilitzar la funcié Control de semafors i d'estops, heu
de fer el seglent:

+ Assegureu-vos que les cameres que miren cap endavant
no estiguin obstruides (vegeu Netejar una camera a la
pagina 219) i que estiguin ben calibrades (vegeu Conduir
per calibrar les cameres a la pagina 22). Control de
semafors i d'estops depen de la capacitat de les cameres
de detectar els semafors, els estops i les marques viaries.

- Assegureu-vos que s'hagi descarregat la versié més
recent dels mapes al Model S. Tot i que la funcioé Traffic
Light and Stop Sign Control fa servir principalment dades
visuals que rep de les cameres, és més precisa si es fan
servir les dades dels mapes més recents. Per veure quina
versié de mapa teniu descarregada, toqueu Controls >
Programari. Heu de connectar-vos a una xarxa Wi-Fi per
rebre els mapes actualitzats (vegeu Actualitzacions dels
mapes a la pagina 183).

+ Activeu la funcio. Amb el vehicle en Park, toqueu primer
Controls > Autopilot i, després, Control de semafors i
d'estops. Un cop s'ha habilitat, Control de semafors i
d'estops funciona sempre que la funcié Control de creuer
adaptat al trafic esta activa.

Com funciona

Quan la funcié Control de semafors i d'estops esta habilitada
i feu servir Control de creuer adaptat al trafic a Cluster
d'instruments es mostra un missatge emergent que us indica
que us esteu apropant a un semafor, a un estop o a una marca
viaria. Quan el vehicle s'apropa a la ubicacié d'aturada,
encara que sigui un encreuament amb el semafor en verd, el
Model S redueix la marxa i mostra una linia vermella per
indicar el punt en qué el Model S s'aturara del tot. Per
continuar i travessar |I'encreuament (encara que el semafor
estigui en verd), heu de trepitjar breument el pedal de
I'accelerador per donar permis al vehicle per continuar. Un
cop hagiu confirmat que voleu continuar, la linia d'estop
vermella passa a ser grisa i el Model S continua circulant per
I'encreuament i reprén la velocitat establerta.

NOTA: Si el Model S s'acosta a un semafor en verd i detecta
que un vehicle del davant continua circulant per
I'encreuament, el Model S continua circulant també per
I'encreuament sense demanar-vos confirmacio, sempre que
no estigueu en un carril de gir i el vehicle pugui detectar que
teniu les mans al volant yoke (o volant).

NOTA: Si, després de trepitjar breument el pedal de
I'accelerador per confirmar que voleu continuar i travessar
I'encreuament, el semafor canvia abans que entreu a
I'encreuament (per exemple, canvia de verd a ambre o
d'ambre a vermell), el Model S pot determinar que és millor
no continuar. Per tant, el Model S s'atura i haureu de pitjar el
pedal de I'accelerador per continuar. En tot moment és la
vostra responsabilitat garantir que el vehicle s'atura o
accelera de manera adequada i segura.

A AVIS: La funcié Control de semafor i senyal de STOP
no dirigeix el Model S per una interseccid. En un carril
de gir, el Model S s'atura a la linia d'aturada de color
vermell. Per continuar, trepitgeu breument el pedal de
I'accelerador. El Model S creuara recte per
I'encreuament (encara que estigui en un carril de gir),
de manera que HEU DE DIRIGIR el Model S
manualment per I'encreuament.

Control de semafors i d'estops s'ha dissenyat per actuar de la
manera descrita només si es compleixen aquestes
condicions:

+ Una de les seglients funcions incloses a Autopilot esta
activada:

o Control de creuer adaptat al trafic

+ Les cameres poden detectar el proper semafor, senyal
d'estop o marca de la carretera (les cameres no estan
obstruides i tenen una linia de visio clara envers el
semafor, el senyal d'estop o la marca de la carretera).
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Al Cluster d'instruments del Model S es mostra el proper
semafor en format ressaltat. Model S no reconeix els
semafors que al Cluster d'instruments es mostren
atenuats. Si un semafor no esta directament al davant de
la camera (per exemple, esta situat en un angle de visié de
la camera o en un carril adjacent), el Cluster d'instruments
el mostren atenuat i el Model S no redueix la velocitat ni
s'atura.

A AVIS: Si el Cluster d'instruments no mostra una linia

vermella d'aturada per al proper encreuament, el
Model S no redueix la velocitat ni s'atura. Es
responsabilitat del conductor prestar atencié als
encreuaments i controlar I'estat del trafic per
determinar si cal aturar el vehicle i, en aquest cas,
actuar en consequiiéncia.

A AVIiS: No heu de dependre mai de la funcié Traffic Light

and Stop Sign Control per determinar si cal aturar el
vehicle o seguir circulant en un encreuament. Conduiu
amb atencié sense perdre de vista la carretera i pareu
atenci¢ a la calgada, els encreuaments, les condicions
del trafic, els passos de vianants i la resta de
conductors. Sempre és responsabilitat del conductor
determinar si cal aturar el vehicle o seguir circulant.
Mantingueu-vos alerta per si cal intervenir en qualsevol
moment. Altrament, hi ha risc de lesions greus o
mortals.

A AVIS: En alguns casos, pot ser que Control de

semafors i d'estops detecti de manera imprecisa un
semafor o un estop i faci que el Model S redueixi la
velocitat de manera inesperada. Estigueu a punt per si
cal intervenir en qualsevol moment.

A AVIS: Heu de trepitjar breument el pedal de

I'accelerador per confirmar que voleu continuar i
travessar l'encreuament, independentment del color en
que estigui el semafor. Si no ho confirmeu, el Model S
s'atura a la linia d'aturada vermella que es mostra al
Cluster d'instruments, encara que no sigui adequat
aturar-se. Aturar-se en un semafor en verd pot
confondre altres conductors i provocar un accident,
lesions o fins i tot la mort. Per tant, heu de prestar
sempre atencid als encreuaments i estar preparats per
frenar o accelerar manualment segons les
circumstancies.

A AVIS: No doneu mai per fet que la vostra capacitat de

veure un semafor, un senyal d'estop o una marca ala
carretera (especialment en encreuaments complexos o
en un encreuament on el semafor o el senyal estigui
parcialment ocult, etc.) vulgui dir que el Model S també
els pugui identificar i pugui respondre en
conseqliéncia.

A AVIS: Fins i tot les dades del mapa més recent no

inclouen tots els semafors i senyals d'estop. Per tant, la
funcié Traffic Light and Stop Sign Control confia
realment en la capacitat de les cameres de detectar els
semafors, els senyals d'estop, les marques de la
carretera, etc. Com a consequiéncia, pot ser que el
Model S passi per alt un encreuament que no quedi
dins l'abast de la camera (per exemple, si queda
amagat darrere d'un arbre o d'un vehicle o objecte de
grans dimensions, o si és a prop d'una corba o un
pendent pronunciats).

A AVIS: La funcié Traffic Light and Stop Sign Control no

pot substituir en cap moment la conduccié atentai el
bon judici.
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Semafors

Quan circuleu amb la funcié Control de creuer adaptat al trafic activada i la funcié Control de semafors i d'estops esta
habilitada, el Model S esta dissenyat per respondre de la manera seglient quan s'apropa a un encreuament controlat per un

semafor:

Tipus de semafor

000 @00

ooe OO0

Resposta prevista del vehicle

Si el semafor esta verd o apagat (no mostra cap llum), el Model S redueix la velocitat.

Si seguiu un cotxe al davant que continua passada la interseccié, al Cluster d'instruments
es mostra una linia d'estop verda i, si es detecten les vostres mans al volant yoke (o
volant), el Model S també continua.

Si no teniu cap cotxe al davant, a Cluster d'instruments es mostra una linia d'estop
vermella. Heu de confirmar que voleu continuar i travessar I'encreuament trepitjant
breument el pedal de I'accelerador. Si no ho confirmeu, el Model S s'atura a la linia d'estop
vermella que es mostra al Cluster d'instruments.

NOTA: Model S repren la velocitat de creuer establerta quan passa per la interseccio,
tenint en compte la velocitat del vehicle que teniu al davant.

Model S redueix la marxa i s'atura del tot a la linia vermella d'aturada que es mostra al
Cluster d'instruments. Quan vulgueu continuar i travessar I'encreuament (per exemple, el
semafor es torna a posar en verd o el Model S s'ha aturat per complet), heu de trepitjar
breument el pedal de |'accelerador.

Model S redueix la marxa i s'atura del tot a la linia vermella d'aturada que es mostra al
Cluster d'instruments. Quan vulgueu continuar i travessar I'encreuament (per exemple, el
semafor es torna a posar en verd), heu de trepitjar breument el pedal de I'accelerador.

NOTA: Si el semafor canvia després d'haver confirmat que voleu continuar (per exemple,
el semafor passa de vermell a ambre), pot ser que el Model S s'aturi en comptes de
continuar, especialment si el Model S determina que pot aturar-se de manera segura
abans d'entrar a I'encreuament.

NOTA: Model S no esta dissenyat per seguir circulant en un encreuament si el semafor
esta en vermell o si canvia a ambre quan la distancia per aturar el vehicle abans de
I'encreuament és segura.

NOTA: Si voleu passar a controlar pel vostre compte la conduccié en qualsevol moment,
freneu manualment per cancel-lar Control de creuer adaptat al trafic.

Autopilot
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Tipus de semafor

©00 (0Ce

Resposta prevista del vehicle

Model S redueix la marxa. Per continuar, heu de trepitjar breument el pedal de
I'accelerador. Si no ho feu, el Model S s'atura a la linia d'estop vermella que es mostra al
Cluster d'instruments.

NOTA: Per evitar que el Model S s'aturi i minimitzar quant disminueix la velocitat en
apropar-s'hi, podeu confirmar que voleu continuar tot trepitjant breument el pedal de
I'accelerador en qualsevol moment després que en Cluster d'instruments es mostri la linia
d'estop vermella. Model S reprén la velocitat establerta de manera immediata després de
la confirmacié (tenint en compte la velocitat del vehicle que teniu al davant).

AVIS: Apropeu-vos-hi amb atencié i estigueu preparats per pitjar el pedal de fre per
reduir la velocitat o aturar-vos.

Model S redueix la marxa i s'atura del tot a la linia vermella d'aturada que es mostra al
Cluster d'instruments. Quan vulgueu continuar i travessar I'encreuament (per exemple, si
les lleis de transit i les condicions indiquen que és segur i legal continuar), heu de trepitjar
breument el pedal de l'accelerador.
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Estops i marques viaries

Quan circuleu amb la funciéControl de creuer adaptat al trafic activada i la funcié Control de semafors i d'estops esta
habilitada, el Model S esta dissenyat per respondre de la manera seglient quan s'apropa a un encreuament controlat per un
estop, una linia d'estop o una marca viaria:

Tipus d'encreuament Resposta prevista del vehicle

Model S assumeix el dret de pas i segueix recte sense reduir la velocitat ni aturar-se.

Sense control de trafic

Via d'una bifurcacié

Si Model S pot detectar una bifurcacié segons les dades del mapa, el Model S
redueix la marxa i s'atura del tot al final de la linia d'aturada vermella que es mostra al
Cluster d'instruments. Si voleu continuar, heu d'agafar el control del volant i de
I'acceleracio.

AVIS: Model S no es pot aturar en una cruilla en T que no tingui cap senyal
d'aturada ni linia d'aturada, o si la cruilla en T no s'inclou a les dades del mapa.
Conduiu amb atencié i estigueu preparats per aturar-vos (quan sigui necessari
i/o apropiat).

Final d'una bifurcacio

Model S redueix la marxa i s'atura del tot a la linia vermella d'aturada que es mostra al
Cluster d'instruments. Quan vulgueu continuar i travessar I'encreuament, heu de
trepitjar breument el pedal de I'accelerador.

NOTA: Si trepitgeu breument el pedal de I'accelerador abans el Model S no s'aturi per
confirmar que voleu continuar i travessar un encreuament controlat, aquesta
confirmacié s'ignora. Model S no esta dissenyat per continuar circulant sense aturar-
se en un estop.

Senyal d'estop
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Tipus d'encreuament Resposta prevista del vehicle

Senyal d'estop i marca de la carretera

Marca de la carretera

A AVIS: Als passos de vianants, pot ser que el Model S redueixi la velocitat i s'aturi, en funcié de si I'encreuament esta
controlat per semafor i si les cameres detecten que hi ha vianants, ciclistes, etc. a I'encreuament. Pareu especial atencio
als passos de vianants i estigueu a punt per prendre el control del vehicle en qualsevol moment. Altrament, hi ha risc de
lesions greus o mortals.

Limitacions

En funcié de moltes circumstancies i condicions ambientals, pot ser que Control de semafors i d'estops aturi o no el vehicle en
aquests casos:

+ Encreuaments de ferrocarril.

+ Zones d'exclusid.

- Cabines de peatge.

+ Rotondes.

- Sistemes de pas de vianants.

« Els senyals de cedir el pas o semafors o senyals d'estop temporals (com els que es fan servir en cas d'obres a la carretera).

- Diversos semafors de canvi de sentit, semafors de pas de vianants o de bicicleta, llums de disponibilitat de carril, etc.

A més, és molt improbable que Control de semafors i d'estops es comporti de la manera esperada, es pot desconnectar o pot
ser que no funcioni, si es compleixen una o més d'aquestes situacions:
- Circuleu per encreuaments consecutius controlats per semafor que sén molt a prop I'un de l'altre.

- La visibilitat és dolenta (pluja intensa, neu, boira, etc.) o les condicions meteorologiques interfereixen en el funcionament
de les cameres o dels sensors.

« Una llum brillant (com ara la llum directa del sol) interfereix en la visié de les cameres.

- Una camera esta obstruida, recoberta, malmesa o mal calibrada.
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Conduir per una pendent o en una carretera amb corbes pronunciades on les cameres no poden veure els semafors ni els
senyals d'estop que teniu per davant.

- Un semafor, senyal d'estop o marca de carretera esta obstruit (per exemple, per un arbre, un vehicle de grans dimensions,
etc.).

+ Model S esta circulant molt a prop del vehicle que circula per davant, que bloqueja la visié d'una camera.

A AVIS: Aquesta llista de limitacions no inclou totes les condicions en qué pot ser que el Model S no funcioni de la manera
esperada. Moltes circumstancies imprevistes poden afectar negativament el funcionament precis de la funcio Traffic
Light and Stop Sign Control. L'Us d'aquesta funcio no redueix ni elimina la necessitat de conduir amb atencid i
responsabilitat. Heu d'estar sempre preparats per actuar segons calgui i de manera immediata.
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NOTA: Segons la regié del mercat, la configuracié del
vehicle, les opcions adquirides, el programari de la funcié
Autopilot i la versié del programari, és possible que el vehicle
no estigui equipat amb Autopark.

Autopark utilitza dades per simplificar I'aparcament en vies
publiques tot maniobrant el Model S en places d'aparcament
en linia i en bateria.

NOTA: Autopark no esta disponible quan Control de creuer
adaptat al trafic s'ha habilitat. Per utilitzar Autopark, habiliteu
Autosteer tocant Controls > Autopilot.

Sil'accés a Autosteer esta suspés, també perdeu l'accés a
Autopark. Per obtenir més informacio, vegeu Suspensid
d'Autopilot a la pagina 128.

A AVIS: Es responsabilitat vostra coneixer les limitacions
de la funcié Autopark i les situacions en qué és
possible que no funcioni segons el previst. Per obtenir
més informacid, vegeu Advertiments i limitacions a la
pagina 142.

PRECAUCIO: No utilitzeu Autopark si hi ha res
connectat a I'enganxall del remolc, com ara un
enganxall de bola, un portabicicletes o un remolc.
Autopark pot no aturar-se si hi ha un enganxall en
estacionar entre vehicles o davant d'altres vehicles.

PRECAUCIO: Autoparkté el rendiment condicionat a la
capacitat de les cameres de calcular la proximitat del
vehicle amb la vorera, objectes i altres vehicles.
Comproveu que totes les cameres estiguin netes i que
no estiguin obstruides abans de cada conduccié i
abans d'utilitzar les funcions incloses amb Autopilot
(vegeu Netejar una camera a la pagina 219). El
rendiment d'Autopilot es pot veure afectat si les
cameres i els sensors (si el vehicle en té) estan bruts i
les condicions ambientals no sén bones, com quan
plou o les marques viaries no son clares. Si la
visualitzacié d'una camera esta obstruida o tapada,
Model S mostra un missatge a la Cluster d'instruments
i pot ser que les funcions d'Autopilot no estiguin
disponibles.

Parametres

Autopark detecta possibles places d'aparcament en funcio
dels parametres seglients:

Estacionament en bateria

+ Heu de circular a menys de 13 km/h. Si conduiu massa de
pressa, és possible que Autopark no pugui detectar amb
precisio la placa d'aparcament.

- La plaga d'aparcament ha de ser almenys tan ampla com el
vostre vehicle.

- La plaga d'aparcament ha de tenir almenys tres linies
visibles per estacionar el vehicle, com ara linies
d'aparcament, marques viaries o vorals distintius.
Autopark pot no funcionar en un garatge, per exemple,
sense tres linies d'aparcament visibles.

Aparcament en paral-lel

+ Heu de circular a menys de 13 km/h. Si conduiu massa de
pressa, és possible que Autopark no pugui detectar amb
precisio la plaga d'aparcament.

+ Hi ha d'haver un vehicle davant o darrere de I'espai on es
vol aparcar.

NOTA: Autopark no pot aparcar en places d'aparcament en
angle.

Per utilitzar Autopark

Mentre circuleu, seguiu els passos indicats a continuacio per
permetre que Autopark aparqui el Model S en una plaga
d'aparcament:

1. Mentre circuleu a poca velocitat, observeu Cluster
d'instruments (després d'assegurar-vos que és segur) per
veure les possibles places d'aparcament que detecti
Autopilot.

NOTA: Les places d'aparcament detectades apareixen
només si la posicié del vehicle o les circumstancies de
I'entorn permeten a Autopark determinar una trajectoria
de conduccié adequada. Si Autopark no pot determinar
una trajectoria adequada (per exemple, quan en un carrer
estret la maniobra d'aparcament implica envair part del
carril contigu), teniu I'opcio de modificar la posicio del
vehicle, buscar una altra plaga d'aparcament o bé aparcar
manualment.

2. Moveu la roda de desplagament dreta cap amunt o cap
avall per seleccionar una plaga d'aparcament. Quan
estigueu a punt per aparcar el vehicle, premeu el boté de
control dret i deixeu anar el volant yoke (o volant).

3. Autopark mostra un missatge quan s'ha completat
I'aparcament.

Si trepitgeu el pedal de fre quan Autopark esta aparcant el
Model S, el procés d'aparcament es cancella.
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PRECAUCIO: Model S no frena si decidiu anul-lar la
velocitat actual trepitjant el pedal de I'accelerador
mentre la funcié Autopark esta activa. En aquest cas,
Autopark es cancella si arribeu a circular a més de
10 km/h.

A AVIS: No confieu exclusivament en Autopark per trobar
una plaga d'aparcament legal, adequada i segura.
Autopark no sempre detecta la preséncia d'objectes a
la plaga d'aparcament. Comproveu sempre visualment
que la plaga d'aparcament és adequada i segura.

A AVIS: Quan Autopark té el control activamentModel S:

+ No interferiu amb el moviment del volant yoke (o
volant). Es cancellaria Autopark.

+ Mireu I'entorn continuament. Mantingueu-vos
alerta per aplicar els frens si cal evitar vehicles,
vianants o objectes.

- Controleu la pantalla tactil per assegurar-vos que
seguiu les instruccions que indica Autopark.

Per cancel‘lar I'aparcament
Autopark cancella la seqlieéncia d'aparcament quan:

« Moveu el volant yoke (o volant) manualment.
+ Canvieu de marxa.

+ Trepitgeu el pedal de fre.

+ Trepitgeu el pedal de I'accelerador.

- Premeu el boté de desplagament dret al volant yoke (o
volant).

- La sequeéencia d'aparcament té més de set moviments.

Prendre el control immediatament

En situacions en qué Autopark no pugui dirigir el Model S,
Autopark fara sonar una campana d'advertiment i mostrara el
missatge Preneu el control immediatament.

Aixd passa quan:

+ Model S detecta que hi ha una porta oberta o que el
conductor esta sortint del vehicle.

« Una o més cameres estd malmesa, bruta o obstruida (a
causa de fang, gel o neu o per productes adherents, com
ara vinils, adhesius, etc.), o té visibilitat deficient (a causa
de pluja intensa, neu, calamarsa, etc. o mala illuminacid).

+ Circuleu a més de 10 km/h.

- Es produeix una frenada d'emergéncia automatica (vegeu
Assistent d'evitacié de collisions a la pagina 148).

Quan aparegui aquest missatge, preneu el control
immediatament.
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NOTA: Segons la regié del mercat, la configuracié del
vehicle, les opcions adquirides, el programari de la funcié
Autopilot i la versié del programari, és possible que el vehicle
no estigui equipat amb Actually Smart Summon i Dumb
Summon, o que les funcions no actuin exactament com es
descriu.

Convocar us permet aparcar i retirar el Model S utilitzant
I'app mobil Tesla mentre sou fora del vehicle.

Convocar inclou tant Dumb Summon com Actually Smart
Summon (ASS).

Dumb Summon fa avancar o retrocedir el Model S en linia
recta per entrar a una plaga d'aparcament o sortir-ne.

Actually Smart Summon s'ha dissenyat per moure el
Model S fins on sou (amb el GPS del vostre teléfon com a
destinacio final) o fins a la ubicacié que trieu, maniobrant al
voltant d'objectes i aturant-se quan calgui.

Mentre la funcié Convocar esta activa, es recomana que
mantingueu una linia de visio clara entre la vostra personaii el
Model S. Superviseu de prop el vehicle i el que I'envolta en
tot moment i familiaritzeu-vos amb el Advertiments i
limitacions a la pagina 140.

Abans d'utilitzar Convocar

1. Habiliteu Dumb Summoni Actually Smart Summon tocant
Controls > Autopilot > ASS (Actually Smart Summon). Un
cop hagiu llegit i entés el text de la finestra emergent,
toqueu Si.

2. Opcionalment, personalitzeu la configuracié de Convocar.

o So d'acabament: Seleccioneu un so perqué soni per
fora quan el Model S arribi a la destinacié. Requereix
un Sistema d'adverténcia de vianants (vegeu Sistema
d'adverténcia de vianants a la pagina 111).

o Emissions en anullar: Quan aquesta opcié estigui
habilitada, el Model S provara el sistema d'emissions si
s'anul-la la sessio amb Convocar. Requereix un Sistema
d'adverténcia de vianants (vegeu Sistema
d'adverténcia de vianants a la pagina 111).

o Dist. lliure para-xocs (Dumb Summon només): Permet
definir a quina distancia d'un objecte detectat es vol
que Dumb Summon aturi el vehicle. Aquesta distancia
s'aplica Unicament als objectes que Dumb Summon
detecta directament al davant del Model S quan es
desplacga cap endavant, o bé directament al darrere del
Model S quan es mou marxa enrere.

3. (Opcional) Habiliteu I'opcié Mode d'Espera: Per tenir el
Model S a punt per convocar-lo i reduir el temps que
tarda a escalfar-se, activeu el mode d'espera. Pot ser que
es consumeixi energia addicional de la bateria mentre el
mode d'espera esta actiu. Si l'opcio Mode d'Espera esta
activada, podeu estalviar energia de la bateria si
configureu que aquest mode s'inhabiliti en aquestes
ubicacions (vegeu Destinacions de Casa, Feina i Favorites
ala pagina 180):

o Excloure Casa: desactiva el Mode d'Espera a la
ubicacié definida com a Casa a la llista d'ubicacions
preferides.

o Excloure Feina: desactiva el Mode d'Espera a la
ubicacié definida com a Work a la llista d'ubicacions
preferides.

o Excloure Favorits: desactiva el Mode d'Espera a
qualsevol ubicacio de la llista d'ubicacions preferides.

Per conservar energia, el Convocar surt automaticament
del Standby Mode des de la mitjanit fins a les 6 del mati i
quan el Model S esta en mode de baix consum (vegeu
Mode de baix consum a la pagina 204). Durant aquestes
hores, es produeix un retard mentre s'inicia Convocar.

Si el Model S passa més de 24 hores en Park, s'inhabilita
Mode d'Espera fins la propera vegada que el vehicle es
posa en circulacié.

4. Baixeu la darrera versio de I'app mobil Tesla. Convocar
requereix I'app mobil Tesla 4.38.0 (o una versié
posterior).

5. Assegureu-vos que es compleix el seglient:
o El telefon esta connectat al Model S i esteu a uns
6 metres o menys (vegeu Radi de funcionament a la
pagina 138).

o Esteu en una propietat privada. Convocar s'ha
dissenyat perqué s'utilitzi unicament en aparcaments i
en accessos a propietats privades, ja que sén entorns
amb unes caracteristiques més previsibles.

o Les cameres del vehicle estan completament
calibrades (vegeu Conduir per calibrar les cameres a la
pagina 22).

o Teniu una visio clara del Model S.

o Model S esta en la posicio d'estacionament (Park), no
s'esta carregant i totes les portes i el maleter estan
tancats.

o La pressio dels quatre pneumatics és de 34 PSl o més,
tal com n'informi el sistema de supervisio de la pressio
dels pneumatics (TPMS). Per obtenir més informacié
sobre com podeu comprovar i mantenir la pressié dels
pneumatics, vegeu Cura i manteniment dels
pneumatics a la pagina 212.

Radi de funcionament

Per activar Convocar, heu de tenir el telefon connectat al
Model S i heu d'estar dins del cercle blau que es mostra a
I'app mobil Tesla (a I'app mobil, toqueu Convocar). Per
moure Model S amb Convocar, el dispositiu connectat ha
d'estar a 6 metres o menys del vehicle.

Quan el Model S arribi a aquesta distancia de 6 metres del
telefon connectat mentre la funcié Convocar esta activa, la
velocitat del vehicle es limitara a1 km/h. Si el Model S esta a
punt d'arribar als 6 metres de distancia del teléfon connectat,
Convocar s'aturara i considerara que la maniobra esta
completada.
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En tots els casos anteriors, I'app mobil Tesla proporciona
avisos haptics i mostra un missatge per informar-vos que el
Model S esta a prop del radi de funcionament de la funcié o
I'ha superat. Si voleu allunyar el vehicle fins a una destinacio,
és possible que hagiu de seguir el cotxe perque us
mantingueu dins de la distancia de funcionament.

NOTA: Si Convocar esta en funcionament durant més de
7 minuts i mig seguits, Convocar s'anulla i el Model S canvia
a la marxa d'estacionament (Park).

Utilitzar Convocar

Seguiu aquests passos per fer servir Convocar en aparcar o
retirar el vostre Model S.

Els passos seglients descriuen com s'utilitza tant Dumb
Summon, que mou el Model S per entrar directament a una
placa d'aparcament o sortir-ne, com Actually Smart
Summon, que permet que el Model S sortegi obstacles per
arribar fins on sou o fins a la ubicacié que trieu.

1. (Només Dumb Summon) Alineeu el Model S amb la placa
d'aparcament de manera que el Model S pugui seguir una
trajectoria recta per entrar o sortir de la plaga en la
posicio de marxa endavant (D) o en la de marxa enrere
(R).

2. Obriu I'app mobil Tesla i premeu Convocar.

A I'app mobil es mostren feeds en directe de les cameres

de Model S per ajudar-vos a determinar si no hi ha cap
obstruccio al voltant del vehicle.

NOTA: Per veure els feeds en directe de les cameres, el
vostre dispositiu mobil ha d'estar configurat com un
teleéfon-clau per a Model S (vegeu Claus a la pagina 24).
Quan esteu mirant els feeds de les cameres a ['app mobil
Tesla, els fars parpellegen periodicament. Si el vehicle
esta equipat amb connectivitat Premium, el feed en
directe de les cameres té el mateix limit de temps que la
funcié Visualitzacié de la camera en directe del Sentry
Mode; és a dir, 1 hora (o 15 minuts en algunes regions)
d'us acumulat al dia (vegeu Sentry Mode a la pagina 161).
Si el vehicle no esta equipat amb connectivitat Premium,
el feed de les cameres esta limitat a 2 minuts. Tanmateix,

no s'aplica cap limit al feed de les cameres quan Convocar
esta supervisant activament el Model S, independentment

de si el Model S esta equipat amb connectivitat Premium
o no.

3. (Actually Smart Summon només) Vine: Situeu-vos a

qualsevol punt dins del cercle blau des d'on pugueu veure

bé el Model S.

Toqueu el mode Vine per seleccionar-lo.
. Quan esta seleccionat, la icona és de color

blau.
4

4. (Actually Smart Summon només) Ves a objectiu: Toqueu la

icona de creu i, tot seguit, arrossegueu el mapa per
collocar la xinxeta a la destinacié que us interessi. Per
canviar d'ubicacié amb la maniobra en marxa, aixequeu el
dit, torneu a situar el mapa i mantingueu premut el boté
Ves a objectiu una altra vegada.

Toqueu el mode Ves a objectiu per
seleccionar-lo. Quan esta seleccionat, la
icona és de color blau.

. Inicieu Convocar mantenint pressionat:

o Endavant o Enrere (Dumb Summon).
o Vine (Actually Smart Summon).

o Ves a objectiu (Actually Smart Summon).

. Model S canvia a la marxa de conduccié (D) o de marxa

enrere (R) i, tot seguit, circula lentament i en linia recta
cap endavant o cap enrere (si esteu utilitzant Dumb
Summon), cap on sou (Vine), o cap a la ubicacié
seleccionada (Ves a objectiu). A més, els fars (junt amb els
llums superiors) s'estableixen en On i els eixugaparabrises
s'estableixen en Auto.

Si feu servir Vine o Ves a objectiu, el Model S sorteja
obstacles segons calgui. Si esteu utilitzant Dumb
Summon, el Model S prova d'evitar els obstacles sense
allunyar-se de la seva trajectoria original. Dumb Summon
no s'ha dissenyat per vorejar obstacles que bloquegin en
gran mesura la trajectoria. Si Model S no pot vorejar un
obstacle, Dumb Summon s'atura i considera que la
maniobra esta completada.

A l'app mobil es mostraran alguns dels feeds de les
cameres de Model S per millorar la supervisio. Tot i aixi,
es recomana tenir una linia directa de visio del vehicle
quan se'l convoca.

. Per aturar el Model S en qualsevol moment, deixeu anar el

boté Endavant o Enrere, o el boto Vine o Ves a objectiu.

Per reprendre la maniobra de Dumb Summon, torneu a
mantenir premut el boté Endavant o Enrere a I'app mobil
Tesla.

Igualment, per reprendre una sessié de Actually Smart
Summon, premeu el boté Vine o Ves a objectiu una altra
vegada.

. (Només Dumb Summon) Quan el Model S estigui en la

posicio desitjada, deixeu anar el boté Endavant o Enrere.
Quan el deixeu anar, el Model S s'aturara immediatament i
canviara a la marxa d'estacionament (Park) al cap d'uns
segons.

Autopilot
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9. (Només Actually Smart Summon) Quan el Model S hagi
arribat on sou (en mode Vine) o a la ubicacio triada (en
mode Ves a objectiu), els llums d'emergéncia faran
pampallugues durant uns segons, el Model S canviara a la
marxa d'estacionament (Park), els fars s'establiran en
Auto i es mostrara un missatge a I'app mobil per indicar
que Convocar ha completat la maniobra.

A AVIS: Quan deixeu anar el boto per aturar el
Model S, es produeix un petit retard abans que el
vehicle s'aturi. Per tant, és essencial que pareu
atencio a la trajectoria del vehicle en tot moment i
que anticipeu activament els obstacles que el
vehicle podria no detectar.

Convocar es cancella i s'ha de reiniciar si:

- S'activa una maneta d'una porta o s'obre una porta.

- Interaccioneu amb el volant yoke (o volant), el pedal del
fre o el pedal de I'accelerador, o canvieu de marxa.

- La trajectoria de conduccié esta bloquejada.

+ Model S s'ha mogut la distancia maxima de 20 metres o
durant més de 7 minuts i mig des de l'inici de la sessio
amb Convocar.

NOTA: Si Convocar fa avancar el Model S 2 metres i
després el fa retrocedir 1 metre, es considera que el
vehicle ha recorregut 3 metres.

- El vostre teléfon mobil entra en mode de suspensié o perd
la connexié amb el Model S.

- Model S detecta un risc de seguretat.

Advertiments i limitacions

Convocar s'inhabilita quan:

+ Model S esta en mode aparcador de cotxes (vegeu Mode
aparcador de cotxes a la pagina 106).

+ Model S esta en mode de gos (vegeu Mantén climatitzat,
mode de gos i mode camping a la pagina 168).

+ Model S esta en Track Mode o mode Drag Strip (si el
vehicle hi esta equipat) (vegeu Track Mode a la pagina
102).

A més, la funcio Actually Smart Summon esta inhabilitada a
les vies publiques. Actually Smart Summon s'ha dissenyat
perqueé s'utilitzi Unicament en aparcaments i en accessos a
propietats privades, ja que sén entorns amb unes
caracteristiques més previsibles.

A AVIS: Tot i aix0, podeu utilitzar Dumb Summon a les
vies publiques. Feu servir Dumb Summon a les vies
publiques només quan extremeu les precaucions. No
utilitzeu Dumb Summon per entrar a la via.

Convocarté el rendiment condicionat a la capacitat de les
cameres de calcular la proximitat del vehicle amb objectes,
persones, animals i altres vehicles. Convocar segurament no
funcionara de la manera prevista (o potser s'anul-la) en les
situacions segulents:

+ Hiha un accessori com ara barres de sostre, enganxall de
remolc, kit de carrosseria, etc. muntat al Model S o
enganxat de qualsevol altra manera. Quan Convocar esta
dirigint el Model S per evitar els obstacles detectats, no té
en compte els accessoris que sobresurten del Model S.

+ Es detecta un ressalt. Convocar no pot fer pujar el
Model S a voreres altes.

- Les condicions meteorologiques (pluja forta, neu, boira o
temperatures extremes) dificulten el funcionament de les
cameres.

+ Model S esta en el mode Remolc o hi ha un accessori
enganxat.

- Les dades GPS no estan disponibles o hi ha poca
cobertura mobil.

- La superficie de circulacié no esta pavimentada.

+ Laruta de circulacié té una inclinacio superior al 20%.
Convocar s'ha dissenyat per funcionar només en
carreteres planes o amb un desnivell suau (fins a un 20%).
Quan Convocar esta movent el Model S en un desnivell
superior al 10%, la velocitat del vehicle es limita a 5 km/h.
Convocar podria no funcionar en desnivells superiors al
10% si les condicions no son bones.

A AVIS: La llista anterior no recull totes les situacions que
podrien impedir un funcionament correcte de la funcié
Convocar. El conductor ha de mantenir el control del
Model S en tot moment. Extremeu les precaucions
sempre que Convocar mogui el Model S, i mantingueu-
vos en alerta per intervenir en qualsevol moment.
Altrament, hi ha risc de danys en la propietat, o de
lesions greus o mortals.

NOTA: Comproveu que totes les cameres estiguin netes i que
no estiguin obstruides abans de cada conduccié i abans
d'utilitzar les funcions incloses amb Autopilot (vegeu Netejar
una camera a la pagina 219). El rendiment d'Autopilot es pot
veure afectat si les cameres i els sensors (si el vehicle en té)
estan bruts i les condicions ambientals no sén bones, com
quan plou o les marques viaries no sén clares. Si la
visualitzacié d'una camera esta obstruida o tapada, Model S
mostra un missatge a la Cluster d'instruments i pot ser que
les funcions d'Autopilot no estiguin disponibles.
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A AVIS: Convocar és una funcio supervisada. Heu de
supervisar continuament el vehicle i I'entorn i preparar-
vos per actuar immediatament en tot moment si fos
necessari. El conductor és el responsable de fer servir
Actually Smart Summon i Dumb Summon de manera
segura i prudent, i segons el previst. Convocar s'ha
dissenyat perqué s'utilitzi Gnicament en aparcaments i
en accessos a propietats privades, ja que sén entorns
amb unes caracteristiques més previsibles. No utilitzeu
Actually Smart Summon en carreteres publiques. Feu
servir Dumb Summon només a les vies publiques quan
extremeu les precaucions. Es responsabilitat vostra
coneixer les limitacions de la funcié Convocar (vegeu
Advertiments i limitacions a la pagina 140).

A AVIS: Actually Smart Summon pot anul-lar la maniobra
en qualsevol moment. Si Actually Smart Summon
anulla la maniobra per un motiu de seguretat, pot ser
que el Model S s'aturi de sobte o sense avis previ.

A AVIS: Anticipeu-vos sempre si cal aturar el vehicle
Model S. En funcio de la qualitat de la connexié entre el
telefon i el Model S, pot ser que passin uns instants
entre el moment en que deixeu anar el boté i el moment
en que el vehicle s'atura.

A AVIS: Tingueu molta precaucié quan utilitzeu Convocar
en entorns en qué el moviment dels obstacles no es
pugui predir. Per exemple, on hi hagi gent, nens o
animals.

A AVIS: Actually Smart Summon podria no aturar el
vehicle per a tots els objectes (especialment si son
molt baixos, com per exemple vorades, o molt alts,
com ara voladissos) i podria no reaccionar a tot el
transit lateral o dels dos sentits de circulacié. Model S
no detecta els obstacles situats a I'angle mort de les
cameres, a prop dels parafangs davanters del vehicle.
Pareu atencid i prepareu-vos per aturar el Model S en
qualsevol moment deixant anar el boto de I'app mobil.

A AVIS: Convocar podria no funcionar de la manera
prevista quan hi hagi un accessori com ara barres de
sostre, enganxall de remolc, kit de carrosseria, etc.
muntat al Model S o enganxat de qualsevol altra
manera. Quan Convocar esta dirigint el Model S per
evitar els obstacles detectats, no té en compte els
accessoris que sobresurten del Model S. Pareu atencid
i prepareu-vos per aturar el Model S en qualsevol
moment deixant anar el boto de I'app mobil.

A AVIS: Model S no pot detectar obstacles si son molt
estrets, si estan suspesos d'un sostre (per exemple,
bicicletes) o si estan situats als angles morts de les
cameres (a prop dels parafangs davanters del vehicle).
A més, diferents circumstancies imprevisibles poden
afectar la capacitat de la funcié Convocar d'entrar a
una placga d'aparcament o de sortir-ne. Com a
consequencia, Convocar podria no desplagar el
Model S correctament. Per aix0, és important que
controleu constantment el moviment del vehicle i el
seu entorn i que us mantingueu alerta per aturar el
Model S en qualsevol moment.
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Aquest tema inclou els advertiments, les precaucions i les
limitacions corresponents a les funcions segients incloses
amb Autopilot.

- Control de creuer adaptat al trafic a la pagina 122
- Navegar en Autopilot a la pagina 143
+ Autopark a la pagina 143

NOTA: Segons la regié de mercat, la configuracio del vehicle,
les opcions adquirides i la versié del programari, és possible
que el vehicle no estigui equipat amb totes les funcions
enumerades més amunt o que una funcié no funcioni com es
descriu.

A AVIS: Llegiu amb atencié els advertiments i limitacions
seglents abans d'utilitzar Autopilot. Si no seguiu els
advertiments i les instruccions, us exposeu a danys
materials o a lesions greus o fins i tot mortals.

NOTA: Comproveu que totes les cameres estiguin netes i que
no estiguin obstruides abans de cada conduccid i abans
d'utilitzar les funcions incloses amb Autopilot (vegeu Netejar
una camera a la pagina 219). El rendiment d'Autopilot es pot
veure afectat si les cameres i els sensors (si el vehicle en té)
estan bruts i les condicions ambientals no sén bones, com
quan plou o les marques viaries no sén clares. Si la
visualitzacié d'una camera esta obstruida o tapada, Model S
mostra un missatge a la Cluster d'instruments i pot ser que
les funcions d'Autopilot no estiguin disponibles.

Control de creuer adaptat al trafic

Mentre s'utilitza Control de creuer adaptat al trafic, el
conductor té la responsabilitat de mantenir-se alerta, conduir
de manera segura i no perdre mai el control del vehicle. No
perdeu mai de vista la carretera quan conduiu i estigueu a
punt per fer qualsevol maniobra de correccio.

A més, és responsabilitat del conductor conduir a una
velocitat segura i mantenir una distancia de seguretat que
sigui acord a les condicions de la carreterai els limits de
velocitat corresponents. Tingueu en compte les limitacions
segiients mentre la funcié Control de creuer adaptat al trafic
esta activa.

- Pot ser que en algunes situacions la velocitat de creuer no
es modifiqui quan canvii el limit de velocitat.

« Control de creuer adaptat al trafic no adapta la velocitat
de conduccié segons les condicions de conduccio i de la
carretera. No feu servir Control de creuer adaptat al trafic
en carreteres amb revolts tancats, carreteres glagades o
amb superficies lliscants, ni quan sigui inadequat conduir
a una velocitat constant a causa de les condicions
meteorologiques (com ara pluja intensa, neu, boira, etc.).

- No confieu exclusivament en el Control de creuer adaptat
al trafic per mantenir una distancia de seguiment precisa
o adequada.

Control de creuer adaptat al trafic podria ser incapag
d'oferir un control adequat de la velocitat per tenir una
capacitat de frenada limitada i circular en pendents.
També pot errar en el calcul de la distancia d'un vehicle
situat davant. Si conduiu en baixada, pot ser que la
velocitat de conduccié augmenti i que el Model S
sobrepassi la velocitat establerta (i potser, fins i tot, el
limit de velocitat de la carretera).

Control de creuer adaptat al trafic pot fer que
ocasionalment el Model S freni quan no calgui o de
manera inesperada. Aixo pot passar en seguir de prop un
vehicle que va davant, detectar vehicles o objectes en
carrils contigus (especialment en revolts), etc.

A causa de les limitacions inherents al GPS (Sistema de
Posicionament Global) de bord, pot ser que hi hagi
situacions en qué el Model S redueixi la velocitat,
sobretot a prop de sortides de I'autovia en les quals es
detecti un revolt i/o quan estigueu navegant cap a una
destinacio i no seguiu la ruta marcada.

En alguns casos (per exemple, si no hi ha prou dades), pot
ser que Control de creuer adaptat al trafic no redueixi
automaticament la velocitat establerta a la interseccio
d'autopistes o al branc de sortida.

Control de creuer adaptat al trafic podria no detectar tots
els objectes i, especialment quan circuleu a més de

80 km/h, pot ser que no freni o redueixi la velocitat quan
un objecte estigui només parcialment dins del vostre carril
o quan un vehicle que seguiu canvii de carril i hi hagi un
vehicle aturat o que circula lentament davant vostre.

Control de creuer adaptat al trafic podria reaccionar com
si hi hagués vehicles o objectes que realment no
existeixen o que no sén a la trajectoria del Model S. En
consequiéncia, es reduiria la velocitat de manera
innecessaria o inadequada.

AVIS: El Control de creuer adaptat al trafic segurament
no funcionara de la manera prevista en les situacions
seguents:

« A la carretera hi ha revolts pronunciats o canvis
considerables en |'elevacid.

- La senyalitzacid i els senyals de circulacio sén poc
clars o ambigus o estan en males condicions.

- La visibilitat és escassa (a causa de pluja intensa,
neu, calamarsa, etc. o carreteres mal illuminades a
la nit)

- Esteu conduint en un tunel o al costat d'un divisor
d'autopista que interfereix amb la visié de les
cameres

+ Una llum brillant (els fars dels cotxes que es creuen
o la incidéncia directa del sol) interfereix en la visié
de les cameres.
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A AVIS: La llista anterior no recull totes les situacions que
podrien impedir un funcionament correcte de la funcié
Control de creuer adaptat al trafic. Control de creuer
adaptat al trafic es pot cancellar en qualsevol moment
per raons imprevistes. No perdeu de vista la carretera i
estigueu a punt per fer la maniobra que calgui. El
conductor ha de mantenir el control del Model S en tot
moment.

A AVIS: El Control de creuer adaptat al trafic és un
sistema dissenyat per facilitar-vos la conduccioé i no
s'ha de considerar com un sistema d'advertiment ni per
evitar collisions. No depengueu mai de la funcio
Control de creuer adaptat al trafic per alentir
correctament la marxa del Model S. No perdeu de vista
la carretera i estigueu alerta en tot moment per fer
qualsevol maniobra de correccié. Altrament, hi ha risc
de lesions greus o mortals.

A AVIS: Tot i que Control de creuer adaptat al trafic pot
detectar vianants i ciclistes, no confieu mai
exclusivament en Control de creuer adaptat al trafic
per reduir la velocitat del Model S quan us hi acosteu.
Altrament, hi ha risc de lesions greus o mortals.

Navegar en Autopilot

A AVIiS: No depengueu de la funcié Navegar en Autopilot
per determinar el carril apropiat en un branc de sortida.
Estigueu alerta i feu comprovacions visuals per
assegurar-vos que és segur i convenient canviar de
carril.

A AVIiS: Amb la navegacié mitjangant Autopilot, la
conduccio no és autonoma. Cal prestar atencié a la
carretera, tenir les mans al volant tota I'estona i estar
pendent de la ruta de navegacid.

A AVIS: Com passa amb la conduccié normal, cal anar
amb molt de compte amb les cantonades cegues, els
encreuaments i els obstacles perqué pot aparéixer un
obstacle en un branc d'entrada o de sortida de manera
rapida i en qualsevol moment.

A AVIS: Pot ser que la funcié Autopilot no reconegui o
detecti vehicles que venen en direccié contraria,
objectes estatics o carrils d'us especial, com els que
sén d'Us exclusiu per a bicicletes, vehicles compartits,
vehicles d'emergéencia, etc. Cal estar alerta en tot
moment i estar a punt per actuar de manera immediata.
Si no seguiu aquestes indicacions, pot ser que es
produeixin danys o lesions greus, o fins i tot mortals.

Autopark

PRECAUCIO: Autoparkté el rendiment condicionat a la
capacitat de les cameres i dels sensors (si el vehicle hi
esta equipat) de calcular la proximitat del vehicle amb
la vorera, objectes i altres vehicles. Tingueu en compte
els advertiments segiients abans d'utilitzar Autopark i
durant el seu Us:

« No utilitzeu Autopark si hi ha res connectat a
I'enganxall del remolc, com ara un enganxall de
bola, un portabicicletes o un remolc. Autopark pot
no aturar-se si hi ha un enganxall en estacionar
entre vehicles o davant d'altres vehicles.

+ No confieu exclusivament en Autopark per trobar
una plaga d'aparcament legal, adequada i segura.
Autopark no sempre detecta la preséncia
d'objectes a la plaga d'aparcament. Comproveu
sempre visualment que la plaga d'aparcament és
adequada i segura.

+ Mentre Autopark controla activament el Model S, el
volant es mou d'acord amb les ordres de la funcio
Autopark. No interferiu amb el moviment del volant.
Es cancellaria Autopark.

+ Durant la seqliéncia d'aparcament, comproveu
sempre el vostre entorn. Mantingueu-vos alerta per
aplicar els frens si cal evitar vehicles, vianants o
objectes.

+ Quan la funcié Autopark estigui activa, superviseu
la pantalla tactil per assegurar-vos que seguiu les
instruccions indicades per Autopark.

PRECAUCIO:

Autopark segurament no funcionara de la manera
prevista en les situacions seglients:

- En carreteres amb pendents. Autopark s'ha
dissenyat per utilitzar-se unicament en carreteres
sense desnivell.

+ Hi ha mala visibilitat (a causa de pluja intensa, neu o
boira).

+ Vorera d'un material diferent de la pedra o que no
es pot detectar.

+ La plaga d'aparcament de destinacié és adjacent a
una paret o columna (per exemple si és la darrera
plaga d'aparcament d'una filera de places dins un
aparcament soterrani).

+ Un o més dels sensors (si el vehicle hi esta equipat)
o cameres estan malmesos, bruts o obstruits (per
exemple, a causa de fang, gel o neu o per un
embellidor del capd, per excés de pintura o per
productes adherents, com ara adhesius, vinils,
films, etc.).

- Les interferéncies eléectriques i altres equips
eléctrics afecten els sensors (si el vehicle hi esta
equipat).

Autopilot
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A AVIS: Diferents circumstancies imprevisibles poden
impedir el funcionament correcte de la funcié Autopark
per aparcar el Model S. Tingueu sempre present
aquesta informacio i recordeu que en aquests casos la
funcié Autopark podria no controlar el Model S
correctament. Pareu atenciéo mentre aparqueu el
Model S i mantingueu-vos en alerta per intervenir en
qualsevol moment.
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Model S supervisa els marcadors del carril per on circuleu i
de les zones circumdants per detectar la preséncia de
vehicles o altres objectes.

NOTA: En el cas dels vehicles fabricats a partir del gener de
2023, aproximadament, |'Assistent de carril no mostra les
visualitzacions (linies de colors a Cluster d'instruments
corresponents a objectes detectats) quan el Model S esta en
moviment. O bé és possible que les visualitzacions no tinguin
exactament |'aspecte descrit.

Quan es detecta un objecte al punt cec o a prop del lateral
del Model S (com ara un vehicle, una barrera de seguretat,
etc.), a Cluster d'instruments es mostren linies de colors que
radien des de la imatge del vostre vehicle. La ubicacié de les
linies correspon a la ubicacio de |'objecte detectat. El color
de les linies (blanc, groc, taronja o vermell) representa la
proximitat de I'objecte al Model S. El color blanc representa
la distancia més allunyada, mentre que el vermell indica els
objectes més propers que requereixen la vostra atencié
immediata. Aquestes linies de color només es mostren quan
se circula aproximadament a una velocitat entre 12 km/h i 140
km/h.

A AVIS: Comproveu que totes les cameres estiguin netes
i que no estiguin obstruides abans de cada conduccié i
abans d'utilitzar les funcions incloses amb Autopilot
(vegeu Netejar una camera a la pagina 219). El
rendiment d'Autopilot es pot veure afectat si les
cameres i els sensors (si el vehicle en té) estan bruts i
les condicions ambientals no sén bones, com quan
plou o les marques viaries no son clares. Si la
visualitzacié d'una camera esta obstruida o tapada,
Model S mostra un missatge a la Cluster d'instruments
i pot ser que les funcions d'Autopilot no estiguin
disponibles.

& AVIS: Les funcions de I'assisténcia de carril només sén
una ajuda i no serveixen com a substitut d'una
comprovacioé visual directa per part del conductor.
Abans de canviar de carril, mireu sempre els
retrovisors i gireu una mica el cap per determinar
visualment que és segur i adequat canviar de carril.

A AVIS: No heu de refiar-vos mai de la funcié Assistent
de carril per saber si heu sortit del carril sense adonar-
vos-en o perqueé us indiqui si hi ha algun vehicle al
costat vostre o al punt cec del vostre vehicle. Hi ha
diversos factors externs que poden reduir el rendiment
de l'assistent de carril (vegeu Limitacions i
imprecisions a la pagina 146). Es responsabilitat del
conductor mantenir-se alerta i parar atencié al carril i
als altres usuaris de la via. Altrament, hi ha risc de
lesions greus o mortals.

Intervencions en la direccio

La funcio d'assistent de carril intervé en la direccio si el
Model S es desvia (o s'acosta) a un altre carril adjacent en
que s'ha detectat un objecte, com ara un vehicle. En
aquestes situacions, el Model S vira automaticament a una
posicié més segura dins del carril. Aquesta maniobra de
conduccio6 s'aplica només quan el Model S es desplaga a una
velocitat entre 48 i 140 km/h en carreteres principals amb

T
marques viaries clarament visibles. Quan s'aplica una
intervencio en la direccid, el quadre de comandament mostra
breument un missatge d'advertiment.

Prevencio de sortida de carril

La funcié de prevencio de sortida de carril esta dissenyada
per advertir-vos si el Model S esta sortint del carril o si
s'apropa a la vora del carril.

La funcié de prevencio de sortida de carril funciona quan
circuleu a una velocitat d'entre 64 i 145 km/h en carreteres
amb marques de carril clarament visibles. Per indicar com
voleu que es comporti la funcié d'adverténcia de sortida de
carril, toqueu primer Controls > Autopilot i, després,
Prevencio sortida de carril i seleccioneu una d'aquestes
opcions:

+ Advertiment: Si una roda davantera passa per sobre d'una
marca viaria, el volant yoke (o volant) vibra.

+ Assisténcia: Es corregeix la direccié per mantenir el
Model S en una posicié segura si el Model S es desvia a
un carril contigu o a prop del marge de la carretera.

Quan l'opcio Evitar la sortida del carril esta habilitada i la
funcié Control de creuer adaptat al trafic esta activa, si el
Model S surt del carril de conduccié quan l'intermitent
associat esta desactivat, Assistent de carril també comprova
si teniu les mans posades al volant yoke (o volant). Si no
detecta les mans, el quadre de comandament mostra tot un
seguit d'advertiments . Si es detecta repetidament que no
teniu les mans al volant, el Model S redueix la velocitat
gradualment fins a 25 km/h per sota del limit de velocitat, o
per sota de la velocitat de creuer establerta, i els llums
d'emergéncia comencen a parpellejar.

NOTA: La funcio de prevencié de sortida de carril no us avisa
si sortiu del carril, ni proporciona intervencions en la direccid,
si I'intermitent corresponent esta actiu, fet que indica un
canvi de carril intencionat.

A AVIS: La prevencié de sortida de carril esta pensada
per ajudar-vos a mantenir la seguretat, peroé no
funciona en totes les situacions i no evita la necessitat
d'estar sempre atent i mantenint el control.

A AVIS: Heu de mantenir les mans al volant yoke (o
volant) en tot moment i mantenir sempre la vostra
atencio a la carretera.

A AVIS: Les intervencions en la direccié sén minimes i no
estan dissenyades per fer canviar de carril el Model S.
No confieu en les intervencions en la direccié per
evitar les collisions laterals.

Prevencio de sortida de carril
d'emergéncia
La funcioé de prevencié de sortida de carril d'emergéncia

controla automaticament la direccio per evitar una possible
col'lisié en situacions en que el vehicle:

Funcions de seguretat activa
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+ Model S Canvia de carril i pot xocar amb un vehicle que
viatja en la mateixa direccio al carril adjacent
(independentment de I'estat de I'intermitent).

+ Model S Surt d'un carril i va cap a un altre carril,
I'intermitent no esta activat i es detecta un vehicle en
direccio contraria.

+ Model S Surt de la carretera i I'intermitent no esta activat
(per exemple, molt a prop del marge de la carretera i quan
es pot produir una collisio).

Quan la Prevencié de sortida de carril d'emergéncia controla
la direccid, sona una campana i el quadre de comandament
mostra una adverténcia i ressalta la marca de carril en
vermell.

La funcio Prevencié de sortida de carril d'emergéncia
funciona quan el Model S circula a una velocitat d'entre 48 i
145 km/h en una via amb marques viaries clarament visibles,
vorades, etc.

AVIS: La funcié Prevencié de sortida de carril
d'emergéncia no és un substitut d'una conduccié
atenta i del bon judici. Mantingueu sempre I'atencié a
la carretera quan conduiu i no us refieu mai de la funcio
Prevencié de sortida de carril d'emergéncia per evitar
una collisié. Hi ha diversos factors que poden reduir-
ne o afectar-ne el rendiment. Dependre de la funcié
Prevencié de sortida de carril d'emergéncia per
impedir una possible collisié pot donar lloc a lesions
greus o fins i tot la mort.

Assisténcia d'angle mort

Adverténcia acustica de collisié en angle mort

Si voleu que soni un senyal acustic si hi ha un vehicle al
vostre angle mort i es detecta una possible col'lisio, toqueu
Controls > Seguretat > Adverténcia acustica de col'lisié en
angle mort.

A AVIS: Camera d'angle mort no elimina la necessitat de
conduir amb atencié i girar el cap per comprovar
I'entorn abans de canviar de carril.

& AVIS: L'advertiment acustic de col-lisié en angle mort
no pot detectar totes les col-lisions. Es responsabilitat
del conductor mantenir-se alerta i girar el cap quan
calgui en canviar de carril.

Llum d'advertiment d'angle mort

Els muntats de les dues portes davanteres estan equipats
amb un llum d'advertiment d'angle mort a la reixeta de
I'altaveu superior. Podeu habilitar o inhabilitar els indicadors
tocant Controls > Seguretat > Llum d'advertiment d'angle
mort. Quan es detecta un objecte a I'angle mort en un carril
adjacent, apareix un llum vermell a la reixeta de I'altaveu
superior.

+ Si el llum vermell és continu, indica que s'ha detectat un
objecte a I'angle mort.

+ Si el llum vermell parpelleja, indica que hi ha un objecte a
I'angle mort i que l'intermitent esta assenyalant la vostra
intencio d'anar cap a aquesta direccié.

+ Si el llum vermell parpelleja rapidament, indica que s'ha
detectat un objecte i cal fer una maniobra de correccié
immediata per evitar una collisié.

Si intenteu obrir una porta quan s'ha detectat un objecte que
s'esta apropant (per exemple, si el Model S esta estacionat i
hi ha un ciclista que s'apropa des de darrere), I'advertiment
d'angle mort parpelleja, es mostra una alerta a la pantalla
tactil i la porta no s'obre quan premeu el boté per primera
vegada. Espereu un moment breu i torneu a pressionar el
boté per segona vegada per anullar |'alerta si encara es
detecta l'objecte.

AVIS: No confieu Ginicament en el llum d'advertiment
d'angle mort per detectar si hi ha objectes en aquesta
posicié. No doneu per fet que la porta es bloquejara si
es detecta a I'angle mort un objecte que s'apropa
mentre el Model S té la marxa d'estacionament (Park)
posada. Busqueu sempre una confirmacié visual de si
no hi ha cap obstacle, cap vehicle ni cap vianant en un
carril abans de canviar-hi o d'obrir la porta.

Limitacions i imprecisions

L'assistent de carril no sempre pot detectar les marques
viaries i és possible que rebeu advertiments innecessaris o
no valids quan:

- La visibilitat és reduida i les marques viaries no es veuen
clarament (a causa de pluja forta, neu, boira, etc.).

+ Una llum brillant (els fars dels cotxes que es creuen o la
incidéncia directa del sol) interfereix en la visio de les
cameres.

+ Un vehicle que circula per davant del Model S bloqueja la
visio de les cameres.

+ El parabrisa esta obstruint el camp de visié de les cameres
(per boira, bruticia, un adhesiu, etc.).

+ Les marques de carril estan molt desviades, hi ha marques
anteriors visibles, s'han modificat a causa d'obres a la
carretera o canvien rapidament (per exemple, es
bifurquen, es creuen o s'uneixen).

« La carretera és estreta o tortuosa.

+ Hi ha objectes o elements del paisatge que projecten
ombres denses sobre les marques del carril.

Es possible que I'assistent de carril no emeti advertiments, o
generi advertiments inadequats, quan:

- Una o més de les cameres o dels sensors (si el vehicle hi
esta equipat) tenen danys, bruticia o obstruccions (a
causa de fang, gel o neu o per un embellidor del capé, per
excés de pintura o per productes adhesius com ara
adhesius, vinils, films, etc.).
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Hi ha condicions meteorologiques (pluja intensa, neu,
boira o temperatures extremes) que dificulten el
funcionament dels sensors.

Hi ha altres equips eléctrics o dispositius que generen
ones ultrasoniques que afecten els sensors (si estan
instal-lats).

Un objecte (com ara un suport per a bicicletes o un
adhesiu del para-xocs) que s'ha collocat al Model S
interfereix o obstrueix un sensor.

A més, pot ser que I'assistent de carril no intervingui perqué
el Model S es desvii d'un vehicle adjacent, o que apliqui la
direccio de manera innecessaria o inadequada, en aquestes
circumstancies:

Esteu conduint el Model S en revolts tancats o circuleu
per un revolt a una velocitat relativament elevada.

Una llum brillant (els fars dels cotxes que es creuen o la
incidéncia directa del sol) interfereix en la visi6 de les
cameres.

Esteu canviant a un altre carril pero no hi ha present cap
objecte (com ara un vehicle).

Un vehicle procedent d'un altre carril entra bruscament o
suaument al vostre.

Model S no circula dins de I'interval de velocitats
establertes per a la funcié d'assistent de carril.

Un o més dels sensors (si estan instal-lats) estan
malmesos, bruts o obstruits (per exemple, a causa de
fang, gel o neu o per un embellidor del capd, per excés de
pintura o per productes adhesius com ara adhesius, vinils,
films, etc.).

Hi ha condicions meteorologiques (pluja intensa, neu,
boira o temperatures extremes) que dificulten el
funcionament dels sensors.

Hi ha altres equips eléctrics o dispositius que generen
ones ultrasoniques que afecten els sensors (si estan
instal-lats).

Hi ha un objecte muntat al Model S (com ara un suport per
a bicicletes o un adhesiu al para-xocs) que interfereix o
obstrueix el sensor.

La visibilitat és reduida i les marques viaries no es veuen
clarament (a causa de pluja forta, neu, boira, etc.).

Les marques de carril estan molt desviades, hi ha marques
anteriors visibles, s'han modificat a causa d'obres a la
carretera o canvien rapidament (per exemple, es
bifurquen, s'encreuen o s'uneixen).

PRECAUCIO: Les funcions d'assisténcia al conductor
s'inhabiliten automaticament quan el Track Mode esta
activat. El conductor té la responsabilitat de conduir de
manera segura i tenir el control del vehicle en tot
moment, també en circuits. Les funcions d'assisténcia
al conductor es tornen a habilitar automaticament quan
es desactiva el Track Mode.

A AVIS: Aquesta llista no inclou totes les situacions

possibles que podrien interferir amb les funcions
d'assistent de carril. Hi ha molts motius pels quals pot
ser que la funcié d'assistent de carril no es comporti de
la manera esperada. Per evitar collisions, mantingueu-
vos alerta i pareu sempre atencié a la carretera per
poder preveure com més aviat millor qualsevol
intervencié necessaria.

Funcions de seguretat activa
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Assistent d'evitacio de col‘lisions

Les segtlients funcions per evitar collisions estan
dissenyades per augmentar la vostra seguretat i la dels
passatgers:

+ Adverténcia de collisi6 frontal: emet avisos visuals i
acustics (i, en alguns casos, avisos tactils) en situacions
en qué el Model S detecta que hi ha un alt risc de col'lisié
frontal (vegeu Adverténcia de collisié frontal a la pagina
148).

- Frenada d'emergéncia automatica: aplica els frens
automaticament per reduir I'impacte d'una collisié (vegeu
Frenada d'emergéncia automatica a la pagina 149).

- Acceleracié evita-obstacles: redueix I'acceleracié si el
Model S detecta un objecte a la seva trajectoria de
conduccié immediata (vegeu Acceleracio evita-obstacles
a la pagina 150).

PRECAUCIO: Comproveu que totes les cameres
estiguin netes i que no estiguin obstruides abans de
cada conduccié6 i abans d'utilitzar les funcions incloses
amb Autopilot (vegeu Netejar una camera a la pagina
219). El rendiment d'Autopilot es pot veure afectat si
les cameres i els sensors (si el vehicle en té) estan
bruts i les condicions ambientals no s6n bones, com
quan plou o les marques viaries no son clares. Sila
visualitzacio d'una camera esta obstruida o tapada,
Model S mostra un missatge a la Cluster d'instruments
i pot ser que les funcions d'Autopilot no estiguin
disponibles.

AVIS: L'Adverténcia de collisi6 frontal és Gnicament
una ajuda complementaria i no substitueix una correcta
atencio al volant i una conduccié prudent. Mantingueu
la vista a la carretera quan conduiu i no confieu mai en
I'Adverténcia de collisié frontal com a avis d'una
possible collisié. Hi ha nombrosos factors que poden
reduir o afectar al rendiment del sistema i generar
adverténcies innecessaries, no valides o poc precises,
o impedir que es mostrin aquestes adverténcies.
Confiar en I'Adverténcia de collisié frontal com a avis
d'una possible col'lisié pot ser causa de lesions greus o
fins i tot mortals.

AVIS: La Frenada d'emergéncia automatica no esta
dissenyada per evitar totes les col-lisions. En alguns
casos, pot minimitzar I'impacte d'una collisié intentant
reduir la velocitat del vehicle. Si confieu excessivament
en la Frenada d'emergéncia automatica per evitar una
collisié, podrieu exposar-vos a lesions greus o fins i tot
mortals.

AVIS: La funcié d'Acceleracié evita-obstacles esta
dissenyada per evitar collisions. En determinades
situacions, pot minimitzar I'impacte d'una collisi6. Si
confieu excessivament en la funcié d'Acceleracio
evita-obstacles per evitar una col'lisié, podrieu
exposar-vos a lesions greus o fins i tot mortals.

Adverténcia de col'lisio frontal

Model S controla I'area que hi ha al davant per detectar la
preséncia d'un objecte com ara un vehicle, una moto, una
bicicleta o un vianant. En cas que es consideri probable que
es produeixi una col'lisié si el conductor no reacciona de
manera immediata, I'Adverténcia de collisio frontal emet un
so i destaca en vermell el vehicle del davant al quadre de
comandament. Si aixo passa, ADOPTEU DE SEGUIDA LES
MESURES DE CORRECCIO ADEQUADES.

Els advertiments visuals i acustics (i, en algunes regions, els
avisos tactils) es cancellen automaticament quan es redueix
el risc de collisio (per exemple, quan el conductor
desaccelera o atura el Model S, o quan I'objecte situat davant
del vehicle surt de la vostra trajectoria).

Si no actueu de manera immediata quan el Model S emeti una
Adverténcia de collisié frontal, pot ser que la Frenada
d'emergéncia automatica (si esta activada) apliqui els frens
automaticament si es considera que la collisié sera imminent
(vegeu Frenada d'emergéncia automatica a la pagina 149).

De manera predeterminada, I'Adverténcia de col-lisi¢ frontal
esta activada. Per ajustar-ne la sensibilitat, toqueu Controls >
Autopilot i, tot seguit, seleccioneu Adverténcia de collisié
frontal. En lloc del nivell d'advertiment predeterminat (Mitja),
podeu triar que s'endarrereixi o s'avanci I'emissio de
I'adverténcia (Tard o Aviat, respectivament).

NOTA: Si ho canvieu manualment, I'opcié Advertencia de
col'lisié frontal es restableix automaticament en Mitja a I'inici
de cada conduccié.

A AVIS: Les cameres i els sensors (si el vehicle hi esta
equipat) que s'han associat amb I'Adverténcia de
col'lisié frontal s'han dissenyat per supervisar una area
aproximada de fins a 160 metres al vostre recorregut.
L'area controlada per la funcio d'Adverténcia de
col'lisié frontal es pot veure afectada per les
condicions meteorologiques o de la carretera.
Extremeu les precaucions al volant.

A AVIS: L'Adverténcia de collisio frontal esta dissenyada
per activar Unicament alertes visuals i sonores. En cap
cas no provara de frenar o desaccelerar el Model S.
Quan s'activa una advertéencia, és responsabilitat del
conductor una maniobra de correccié de manera
immediata.
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A AVIS: De vegades, I'Adverténcia de collisié frontal
emet un avis en situacions en que no hi harisc de
collisi6. Manteniu-vos alerta i estigueu sempre atents
a l'area del davant del Model S, per tal de poder
preveure qualsevol intervencid necessaria.

L'Adverténcia de collisié frontal només funciona si conduiu a
una velocitat entre 5 km/h i 200 km/h aproximadament.

A AVIS: Es possible que I'Adverténcia de col'lisio frontal
no emeti cap avis si el conductor ja esta frenant. Ara
bé, si s'acciona alguna altra funcié de seguretat activa
(com ara la Frenada d'emergéncia automatica), és
possible que el Model S apliqui igualment els frens
quan el conductor ja estigui trepitjant el pedal del fre.
En aquest cas, es mostrara un missatge a Cluster
d'instruments i sonara un senyal auditiu.

Frenada d'emergéncia automatica

Model S esta dissenyat per determinar la distancia dels
objectes detectats. Quan la col'lisié es considera inevitable,
la Frenada d'emergéncia automatica aplica els frens per
reduir la velocitat del vehicle i reduir aixi la gravetat de
I'impacte. La mesura en queé es redueix la velocitat depen de
molts factors, com la velocitat de conduccio i I'entorn.

Quan la Frenada d'emergéncia automatica aplica els frens,
apareix una alerta visual al quadre de comandament i s'emet
una alerta sonora. També notareu que el pedal de fre
s'enfonsa de manera sobtada. Els llums de frenada s'encenen
per alertar la resta d'usuaris de la carretera que esteu reduint
la velocitat.

Frenada d'emergéncia en curs

La Frenada d'emergéncia automatica només funciona si
conduiu a una velocitat entre 5 km/h i 200 km/h
aproximadament.

La Frenada d'emergéncia automatica no aplica els frens, o
deixa d'aplicar-los, en les situacions seglients:

- Gireu el volant yoke (o volant) bruscament.

« Trepitgeu i deixeu anar el pedal de fre mentre la Frenada
d'emergéncia automatica esta aplicant els frens.

- Accelereu molt mentre la Frenada d'emergéncia
automatica esta aplicant els frens.

- Jano es detecta cap vehicle, motocicleta, bicicleta o
vianant davant o darrere del vehicle.

La Frenada d'emergéncia automatica sempre esta habilitada
quan poseu en marxa el Model S. Per inhabilitar-la per al
trajecte actual, canvieu a Park, toqueu Controls > Autopilot i,
tot seguit, seleccioneu Frenada d'emergéncia automatica.
Encara que inhabiliteu la Frenada d'emergéncia automatica,
és possible que el vehicle accioni els frens després de

T
detectar una col'lisié inicial per reduir I'efecte d'altres
impactes (consulteu Frenada de col-lisié multiple a la pagina
149). Quan esta inhabilitada, a la pantalla tactil es mostra un
missatge visual.

Frenada d'emergéncia automatica inhabilitada

A AVIiS: Recomanem especialment no desactivar la
Frenada d'emergéncia automatica. Si la desactiveu, el
Model S no aplica automaticament els frens en
situacions amb un risc de collisi6 elevat.

NOTA: La frenada d'emergéncia automatica esta dissenyada
només per reduir I'impacte de les collisions frontals.

NOTA: La frenada d'emergéncia automatica esta dissenyada
per reduir I'impacte de les col-lisions frontals i posteriors amb
funcionalitat limitada mentre es fa marxa enrere.

En cas que la Frenada d'emergéncia automatica no estigui
disponible, a la pantalla tactil es mostrara un advertiment
visual.

La Frenada d'emergéncia automatica no esta
disponible

AVIS: La Frenada d'emergéncia automatica esta
dissenyada per reduir la gravetat d'un impacte. pero no
per evitar-lo.

A AVIS: Hi ha diversos factors que poden afectar el
rendiment de la Frenada d'emergéncia automatica, la
qual cosa pot provocar que el vehicle no freni, que ho
faci de manera inadequada o inoportuna, com quan el
vehicle no esta completament dins del carril de
circulacio o si hi ha bruticia acumulada a la carretera. El
conductor té la responsabilitat de conduir de manera
segura i no perdre mai el control del vehicle. No
confieu en la Frenada d'emergéncia automatica per
evitar una col'lisié o reduir-ne I'impacte.

A AVIS: La Frenada d'emergéncia automatica no us
eximeix de mantenir una distancia de seguretat
suficient entre el vostre vehicle i el que circula per
davant.

A AVIS: El pedal de fre s'abaixa de manera brusca en cas
de frenada automatica. Assegureu-vos que el pedal de
fre es pugui moure amb llibertat. No colloqueu res a
sota o a sobre del protector d'estora del costat del
conductor (tampoc un altre protector), i assegureu-vos
que el protector d'estora del costat del conductor
estigui ben fixat. Si no és aixi, el pedal de fre podria
tenir problemes per moure's amb llibertat.

Frenada de col'lisié muiltiple

A més de la frenada d'emergéncia automatica, és possible
que Model S accioni els frens per prevenir o suavitzar un
impacte posterior després d'una collisi¢ inicial si es detecta
que s'ha desplegat el coixi de seguretat o s'ha activat el
pretensor dels cinturons. Els frens es poden accionar
independentment de la velocitat de conduccié.

Funcions de seguretat activa
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Alerta de transit creuat posterior

Quan el Model S té la marxa enrere (R) posadai a la pantalla
tactil es mostra el feed de la camera de visio posterior,
apareix una barra vermella vertical quan el Model S detecta
que hi ha un objecte (com ara un altre vehicle o un vianant) a
punt de creuar per darrere del Model S.

Per exemple, si esteu fent marxa enrere en una plaga
d'aparcament i s'apropa un altre vehicle per I'esquerra,
apareix una barra vermella al costat esquerre de la
visualitzacié de la camera. Si s'apropen objectes pels dos
costats d'un Model S, apareixen barres vermelles als dos
costats de la visualitzacio de la camera.

Si voleu que soni una campana quan l'alerta de transit creuat
posterior detecti un objecte que s'apropa mentre el Model S
esta fent marxa enrere, toqueu Controls > Seguretat >
Campana de transit creuat posterior.

Si I'opcio Campana de transit creuat posterior esta habilitada,
sentireu un so de campana només quan es compleixin totes
les condicions seglents:

+ Model S té posada la marxa enrere.
- Model S esta en moviment (a qualsevol velocitat).

+ Model S detecta transit creuat.

No sentireu el so de campana quan el Model S tingui posada
la marxa enrere pero estigui aturat, encara que es detecti
transit creuat.

Quan el Model S esta fent marxa enrere i es detecta transit
creuat, la Frenada d'emergéncia automatica o I'Acceleracié
evita-obstacles poden aplicar els frens per intentar evitar una
col'lisié. No depengueu de la Frenada d'emergéncia
automatica ni de I'Acceleracio evita-obstacles per impedir
una collisié. Per obtenir més informacio, vegeu Frenada
d'emergéncia automatica a la pagina 149 i Acceleracio evita-
obstacles a la pagina 150.

A AVIS: No depengueu mai de l'alerta de transit creuat
posterior per assegurar-vos que a la zona que envolta
el vehicle no hi ha cap obstacle ni persona. Pot ser que
les cameres no detectin objectes o barreres que
podrien causar danys o lesions, sobretot els objectes
molt baixos al nivell del terra. A més, hi ha diversos
factors externs que poden reduir el rendiment de les
cameres, com ara si I'objectiu esta brut o obstruit.
Assegureu-vos de comprovar la zona personalment.
Quan circuleu marxa enrere, feu servir tots els miralls
retrovisors i gireu el cap per veure l'entorn
directament. Feu servir les cameres Unicament com a
orientacié. L'alerta de transit creuat posterior no esta
pensada per substituir la comprovacio visual directa ni
la conduccié prudent.

Acceleracio evita-obstacles

La funcio d'Acceleracio evita-obstacles esta dissenyada per
reduir I'impacte d'una collisié gracies a la reduccio del parell
motor i, en alguns casos, |'aplicacio dels frens, si el Model S
detecta un objecte a la seva trajectoria de conduccid. Al
quadre de comandament es mostra un advertiment visual i
s'emet un so quan s'apliquen els frens automaticament. Per
exemple, el Model S, quan esta aparcat davant d'una porta de
garatge tancada amb la marxa D seleccionada, detecta que
heu trepitjat fort el pedal de I'accelerador. Si bé el Model S
accelerara i colpejara la porta del garatge, la reduccio del
parell motor pot fer que els danys siguin menors.

La funcio d'Acceleracio evita-obstacles esta dissenyada
perqué funcioni només quan es compleixin totes aquestes
condicions al mateix temps:

- Esta seleccionada la marxa D o R.
+ Model S esta aturat o es desplaga a menys de 16 km/h.

+ Model S detecta un objecte a la seva trajectoria de
conduccié immediata.

Per inhabilitar I'acceleracio evita-obstacles, toqueu Controls
> Autopilot i, tot seguit, seleccioneu Acceleracié evita-
obstacles.

AVIS: La funcié Acceleracié evita-obstacles esta
dissenyada per reduir la gravetat d'un impacte. per6 no
per evitar-lo.

A AVIS: Es possible que la funcié Acceleracié evita-
obstacles no limiti el parell motor en totes les
situacions, com ara quan es fa un gir tancat en una
plaga d'aparcament. Alguns factors, com ara les
condicions ambientals, la distancia respecte de
I'obstacle i les accions del conductor, poden limitar,
retardar o inhibir la funcié Acceleracié evita-obstacles.

A AVIS: No confieu en la funcié d'Acceleracié evita-
obstacles per controlar o limitar la gravetat d'una
collisié, ni intenteu provar la reduccio d'acceleracions
accidentals. Si no seguiu aquestes indicacions, us
exposeu a danys materials greus o a lesions greus o
fins i tot mortals.

A AVIS: Diversos factors poden afectar el rendiment de la
funcié d'Acceleracio evita-obstacles, cosa que pot
provocar una reduccié inadequada o inoportuna del
parell motor o una frenada no desitjada. El conductor
té la responsabilitat de conduir de manera segura i no
perdre mai el control del Model S.

Limitacions i imprecisions

Les funcions d'Assistent d'evitacio de collisions no poden
detectar sempre la preséncia de tots els objectes, vehicles,
bicicletes o vianants, i pot ser que el sistema emeti
adverténcies innecessaries, imprecises o no valides, o fins i
tot que no emeti cap adverténcia, per diversos motius,
especialment si:

+ A la carretera hi ha revolts pronunciats.
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+ Hi ha mala visibilitat (a causa de pluja intensa, neu o
boira).

+ Una llum brillant (els fars dels cotxes que es creuen o la
incidéncia directa del sol) interfereix en la visio de les
cameres.

« Una camera o sensor esta obstruit (brut, tapat, entelat,
cobert per un adhesiu, etc.).

- Un o més dels sensors (si estan installats) estan
malmesos, bruts o obstruits (per exemple, a causa de
fang, gel o neu o per un embellidor del capé, per excés de
pintura o per productes adhesius com ara adhesius, vinils,
films, etc.).

- Hi ha condicions meteorologiques (pluja intensa, neu,
boira o temperatures extremes) que dificulten el
funcionament dels sensors.

- Hi ha altres equips eléctrics o dispositius que generen
ones ultrasoniques que afecten els sensors (si estan
instal-lats).

PRECAUCIO: Si es produeix un error en una funcié de
I'Assistent d'evitacié de collisions, el Model S activa
una alerta. Contacti amb el Servei Técnic Tesla.

PRECAUCIO: Les funcions d'assisténcia al conductor
s'inhabiliten automaticament quan el Track Mode esta
activat. El conductor té la responsabilitat de conduir de
manera segura i tenir el control del vehicle en tot
moment, també en circuits. Les funcions d'assisténcia
al conductor es tornen a habilitar automaticament quan
es desactiva el Track Mode.

A AVIS: Les limitacions descrites més amunt no recullen
totes les situacions que podrien impedir un
funcionament correcte de les funcions de |I'Assistent
d'evitacio de collisions. Pot ser que el comportament
d'aquestes funcions no sigui el previst per moltes
altres raons. Es responsabilitat del conductor evitar les
collisions mantenint-se alerta, estant atent i adoptant
mesures correctives al més aviat possible.
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Com funciona I'Assistent de velocitat
intelligent

Model S mostra un limit de velocitat al quadre de
comandament i us avisa si el vehicle el supera. Els
advertiments sonors de limit de velocitat es poden silenciar
en cada cicle de conduccio, pero no es poden inhabilitar.

S'exclouen Irlanda del Nord, Islandia, Israel, el
Regne Unit, Turquia: Sona una campana quan
supereu el limit de velocitat determinat i el
senyal de limit de velocitat parpelleja. Per a
cada aparicio, la campana d'excés de velocitat
desapareix

- al cap de pocs segons.

+ quan el Model S redueix la velocitat amb el
pedal de fre fins a situar-se per sota del
limit especificat.

Per silenciar la campana i I'element visual
d'excés de velocitat durant la resta del
trajecte, premeu la icona de |'altaveu situada a
la part superior de la pantalla tactil. Els avisos
d'excés de velocitat es tornen a activar
automaticament a l'inici de cada cicle de
conduccié (cada cop que el vehicle esta en
posicio P i us allunyeu).

Només a Irlanda del Nord, Islandia, Israel, el
Regne Unit, Turquia: Es mostra quan supereu
el limit de velocitat determinat i el senyal de
limit de velocitat parpelleja.

®

Indica un limit de velocitat suposat.

Quan no marxa, vol dir que I'Assistent de
e velocitat intelligent no esta disponible.

NOTA: A les carreteres en qué el mapa determina que hi ha
un limit de velocitat condicional (per exemple, un limit de
velocitat segons les condicions meteorologiques), a sota del
primer limit de velocitat se'n mostra un altre. Es
responsabilitat del conductor determinar si el limit de
velocitat condicional esta en vigor i ajustar la velocitat de
conduccioé en conseqliéncia. Pot ser que hagiu d'actualitzar
els mapes a bord per veure els limits de velocitat
condicionals (Actualitzacions dels mapes a la pagina 183).

A AVIS: No confieu exclusivament en I'Assistent de
velocitat intelligent per determinar el limit de velocitat
o la velocitat de circulacié adequats. Conduiu sempre a
una velocitat segura segons el transit i les condicions
de la carretera.

NOTA: El vostre vehicle s'actualitza continuament mitjangant
actualitzacions de programari Over-the-Air. Baixeu les
actualitzacions tan aviat com estiguin disponibles (vegeu
Actualitzacio de programari a la pagina 207 i Actualitzacions
dels mapes a la pagina 183).

Velocitat mitjana en temps real

Quan conduiu per una zona de velocitat mitjana, Model S
mostra la vostra velocitat mitjana al Cluster d'instruments
sota del limit de velocitat detectat.

El Cluster d'instruments també mostra la distancia restant a
la zona de velocitat mitjana.

NOTA: Cal connectivitat Premium. Per habilitar aquesta
funcié, activeu la navegacio online tocant Controls >
Navegacio > Navegacio6 online (vegeu Mapes i navegacio a la
pagina 177).

Limitacions i imprecisions

Pot ser que I'Assistent de velocitat intelligent no funcioni del
tot bé o que proporcioni informacio imprecisa en aquestes
situacions:

+ Lavisibilitat és reduida i els senyals de limitaci6 de la
velocitat no es veuen clarament (a causa de pluja forta,
neu, boira, etc.).

+ Una llum brillant (els fars dels cotxes que es creuen o la
incidéncia directa del sol) interfereix en la visio de les
cameres.

+ Model S esta circulant molt a prop del vehicle que circula
per davant, que bloqueja la visié de la camera.

+ El parabrisa esta obstruint el camp de visié de les cameres
(per boira, bruticia, un adhesiu, etc.).

« Els senyals del limit de velocitat queden amagats per
objectes.
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« Els limits de velocitat emmagatzemats a la base de dades
de mapes son incorrectes o estan obsolets.

« Senyals de transit que no tenen un format estandard que
es pugui reconeixer, com ara senyals digitals o de
velocitat temporals.

- Una carretera o un limit de velocitat ha canviat
recentment.

A AVIS: La llista anterior no recull totes les situacions que
podrien impedir un funcionament correcte de
I'Assistent de velocitat intelligent. L'Assistent de
velocitat intelligent podria ometre advertiments per
molts altres motius.
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Camera de cabina

El vostre Model S esta equipat amb una camera de cabina
situada a sobre del mirall retrovisor.

La camera de cabina pot determinar que el conductor no esta
atent i proporcionar advertiments audibles per recordar-vos
que heu de mantenir la vista a la carretera quan la funcié
Autopilot esta activada.

De manera predeterminada, les imatges i el video de la
camera no abandonen el vehicle ni es transmeten a ningu, ni
tan sols a Tesla, si no habiliteu la comparticié de dades. Si
habiliteu la comparticié de dades i es produeix una incidéncia
de seguretat critica (com ara una col'lisio), el Model S
compartira clips de video curts de la cabina amb Tesla per
ajudar-nos a desenvolupar futures millores de seguretatia
millorar continuament la intel-ligéncia de les funcions que es
basen en la camera de la cabina. Les dades es podrien
compartir també si cal fer el diagnostic de la funcionalitat de
la camera de la cabina. La camera de la cabina no du a terme
el reconeixement facial ni cap altre métode de verificacio
d'identitat. Per protegir la vostra privadesa, les dades de la
camera de cabina no s'associen amb el nimero
d'identificacié del vehicle.

Per ajustar les preferencies de comparticié de dades, toqueu
Controls > Software > Comparticié de dades > Permet I'analisi
de cameres de cabina . Podeu canviar la configuracié de
comparticié de dades en qualsevol moment. Per veure les
funcions actualment activades que utilitzin la camera de
cabina, toqueu Controls > Programari > Camera de cabina.

NOTA: L'objectiu de la camera ha d'estar sempre netino hi
ha d'haver res que |'obstrueixi. Elimineu qualsevol
acumulacio de bruticia o pols de tant en tant, netejant
I'objectiu de la camera amb un drap net.

1 PRECAUCIO: No feu servir productes de neteja
" abrasius ni amb substancies quimiques. Altrament,
podrieu fer malbé la superficie de I'objectiu de la
camera.
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L'advertiment de somnoléncia del conductor esta dissenyat
per avisar els conductors que semblen somnolents. Aquest
advertiment de somnoléncia del conductor supervisa tant
I'atencié del conductor com el comportament a la carretera
per determinar si existeixen patrons que indiquin
somnoléncia. Quan es detecta somnolencia del conductor, es
mostra una alerta al quadre de comandament que hi ha a
I'area de targetes i sona una alerta.

L'opcié Advertiment de somnoléncia del conductor s'activa a
més de 65 km/h quan es condueix durant un minim de
10 minuts i la funcié Autopilot no esta activada.

S'ha detectat somnoléncia del conductor

Feu un alto

Si veieu aquesta alerta, podeu considerar aturar-vos i
descansar abans de continuar. L'alerta s'esborra un cop s'han
eliminat els patrons de somnoléncia.

NOTA: Quan s'emet una alerta i la velocitat baixa per sota
dels 60 km/h, el sistema no esta actiu.

Per habilitar o inhabilitar I'opcié Advertiment de somnoléncia
del conductor, toqueu Controls > Seguretat > Advertiment de
somnoléncia del conductor per al cicle de conduccié actual
(cada vegada que el vehicle estigui en Park i us allunyeu).
L'opcié Advertiment de somnoléncia del conductor es torna a
habilitar automaticament a I'inici de cada cicle de conduccio.

En cas que Advertiment de somnoléncia del conductor no
estigui disponible, al quadre de comandament es mostra un
advertiment visual.

Advertiment de somnoléncia no disponible

NOTA: Aquesta funcio activa de seguretat utilitza la camera
de la cabina per supervisar |'atencié del conductor. La
camera de la cabina no duu a terme el reconeixement facial ni
cap altre métode de verificacio d'identitat. De manera
predeterminada, les imatges i el video de la camera no
abandonen el vehicle ni es transmeten a ningu, ni tan sols a
Tesla, si no habiliteu la comparticié de dades. Per ajustar les
preferéncies de comparticié de dades, toqueu Controls >
Software > Comparticio de dades > Permet I'analisi de
cameres de cabina . Podeu canviar la configuraci6 de
comparticio de dades en qualsevol moment.

A AVIS: Es responsabilitat vostra mantenir-vos alerta,
conduir de manera segura i no perdre mai el control del
vehicle. No depengueu mai de I'avis de somnoléncia
del conductor per mantenir el control segur del vostre
vehicle. No perdeu de vista la carretera i estigueu
alerta en tot moment per fer qualsevol maniobra de
correccid. Altrament, hi ha risc de lesions greus o
mortals.

Limitacions i imprecisions

Es possible que la funcié Advertiment de somnoléncia del
conductor no proporcioni avisos quan:

+ Una o més cameres estiguin malmeses, brutes o
obstruides (per exemple, a causa de fang, gel o neu o per
un embellidor del capd, excés de pintura o per productes
adhesius com ara enganxines, vinils, films, etc.).

- Les condicions meteorologiques (pluja intensa, neu o
boira) interfereixin en els sistemes del vehicle.

+ Un objecte (com ara un suport per a bicicletes o un
adhesiu del para-xocs) que s'hagi collocat al Model S
interfereixi o obstrueixi una camera.

+ Lavisibilitat és reduida i les marques viaries no es veuen
clarament (a causa de pluja forta, neu, boira, etc.).

+ Les marques de carril estan molt desviades, hi ha marques
anteriors visibles, s'han modificat a causa d'obres a la
carretera o canvien rapidament (per exemple, es
bifurquen, s'encreuen o s'uneixen).

+ Un problema relacionat amb un o més sistemes del vehicle
impedeixi el correcte funcionament d'Advertiment de
somnoléncia del conductor.

AVIS: Les llistes anteriors no representen la totalitat de
les situacions possibles que podrien intererir amb la
funcié Advertiment de somnoléncia del conductor. Hi
ha molts més motius que poden fer que no funcioni de
la manera prevista. Per evitar collisions, mantingueu-
vos alerta i pareu sempre atencio a la carretera per
poder preveure com més aviat millor qualsevol
intervencio necessaria.

Funcions de seguretat activa
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Sobre el sistema de seguretat

NOTA: Depenent de la regié de mercat, és possible que el
vostre vehicle no inclogui una alarma acustica per a les
funcions de seguretat o que les funcions tinguin un
funcionament diferent del que es descriu aqui.

Si el Model S no detecta una clau a prop i s'obre una porta o
el maleter quan estaven tancats amb clau, sona una alarmai
els fars. Els fars i els intermitents també parpellegen. Per
desactivar |'alarma, premeu qualsevol boté de la clau
intelligent.

Per habilitar o inhabilitar manualment el sistema d'alarma,
toqueu Controls > Seguretat > Alarma de seguretat. Si esta
activat, el Model S activa la seva alarma un minut després que
sortiu del vehicle, es bloquegen les portes i ja no es detecta
cap clau.

En situacions en qué s'obre una porta o el maleter del vehicle
i el Model S no detecta que hi hagi cap clau a prop, sona una
sirena alimentada per la bateria (si esta installada). Si voleu
que la sirena soni en situacions en qué el vehicle detecti
moviments dins de la cabina, habiliteu Inclinacié / Intrusié
(vegeu Inclinacid/intrusio (si esta equipada) a la pagina 156).

NOTA: Si el Model S esta en Sentry Mode (vegeu Com es fa
servir el Sentry Mode (amb una unitat flaix USB) a la pagina
161), I'opcié Alarma de Seguretat no esta disponible.

Inclinacid/intrusio (si esta equipada)

En funcid de la configuracio, el mercat i la data de fabricacid,
pot ser que el vehicle no estigui equipat amb aquesta
caracteristica.

L'alarma de seguretat (Alarma de Seguretat) ha d'estar
activada per poder activar Inclinacié/Intrusié.

La funcio Inclinacié/intrusié fa sonar I'alarma al vehicle si el
Model S detecta moviments a dins la cabina, o quan el
vehicle es mou o s'inclina (per exemple, amb una grua o un
cric). Per habilitar-la, toqueu Controls > Seguretat >
Inclinacié/intrusio.

El sensor d'intrusio es desactiva automaticament en casos en
que el sistema de control de climatitzacié esta en
funcionament després d'haver sortit del vehicle. Per anul-lar
el Sensor d'inclinacid/intrusio, el podeu tornar a activar
manualment després d'escollir Mantenir climatitzat, el Mode
de gos o el Mode de camping.

El sensor d'inclinacié/intrusio es torna a activar
automaticament a l'inici de cada cicle de conduccid.

NOTA: L'alarma de I'opcid Inclinacié / Intrusié ha d'estar
desactivada per utilitzar Proteccié sobreescalfament (vegeu
Proteccié sobreescalfament a la pagina 169).

NOTA: Si teniu pensat deixar alguna cosa que es mogui o un

animal tancats dins del vehicle, recordeu desactivar la funcié
Inclinacié/intrusié. Si aquesta opcid esta activada, qualsevol

moviment que es detecti a dins del Model S activara |'alarma
d'intrusio.

NOTA: Si el Model S esta en Sentry Mode (vegeu Com es fa
servir el Sentry Mode (amb una unitat flaix USB) a la pagina
161), I'opcid Inclinacié / Intrusié no esta disponible.

Controls parentals

Els controls parentals us permeten limitar les capacitats del
Model S i assegurar-vos que la configuracié de seguretat
estigui habilitada i no es pugui modificar.

NOTA: Podeu accedir als controls parentals també des de
I'app mobil Tesla (cal la versié 4.34.5 o posterior).

NOTA: No podeu habilitar els controls parentals si l'opcio
Mode de Limit de velocitat esta habilitada.

Quan habiliteu I'opcié Requerir funcions de seguretat, el
Model S habilitara o configurara aquestes opcions del
vehicle:

NOTA: Segons la regioé de mercat, la configuracié del vehicle,
les opcions adquirides i la versié del programari, pot ser que
el vehicle no estigui equipat amb les funcions enumerades.

- Frenada d'emergéncia automatica

+ Acceleracio evita-obstacles

« Camera d'angle mort automatica

+ Adverténcia acustica de collisié en angle mort
+ Trucada d'emergéncia

- Permetre Accés Mobil

« Alertes Auditives d'Aparcament

+ Prevencio sortida de carril: Establiu aquesta opcio en
Assisténcia.

- Adverteéncia limit de velocitat: Establiu aquesta opcid en
Campana.
o Limit de velocitat: Establiu aquesta opcid en Relativa.

o Offset: Establiu aquesta opcid en +8 km/h.

- Adverténcia de colllisi6 frontal: Establiu aquesta opcid en
Aviat.

Si voleu habilitar els controls parentals:

1. Amb el vehicle en Park, toqueu Controls > Seguretat >
Controls parentals a la pantalla tactil.

2. Habiliteu o configureu els controls parentals que vulgueu
utilitzar:

o Limitar la velocitat: Posa un limit a la velocitat a qué el
Model S pot circular.

o Reduir I'acceleracié: Limita I'acceleracié del vehicle a
Relax.

o Requerir funcions de seguretat: Habilita diverses
funcions de seguretat al vehicle (si hi esta equipat). Els
conductors no poden canviar aquestes opcions de
configuracié mentre els controls parentals estan
activats.
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o Enviar notificacions de toc de queda: Activa les
notificacions de toc de queda des de les 23 h fins a les
4 h. Quan algu canvia la marxa del vehicle a Conduccid
(D) després que el toc de queda hagi comengat,
s'envia una notificacio a través de I'app mobil Tesla a
tots els teléfons-clau aparellats amb el vehicle per
avisar els usuaris que el Model S s'esta utilitzant.

3. Toqueu Confirmar.
4. Introduiu un PIN.

Si voleu inhabilitar els controls parentals:

1. Amb el vehicle en Park, toqueu Controls > Seguretat a la
pantalla tactil.

2. Aneu fins a Controls parentals.
3. Toqueu Desactiva.

4. Torneu a introduir el PIN que vau crear en habilitar els
controls parentals.

NOTA: Si oblideu el PIN de Controls parentals o voleu
canviar-lo, toqueu l'enlla¢ Entri amb el seu Compte Tesla a
la pantalla tactil del vehicle i, a continuacio, seguiu les
instruccions. No podeu inhabilitar els controls parentals
des del dispositiu mobil.

PIN per a conduir

Per augmentar la seguretat, impediu que ningli més
condueixi el Model S mentre no s'introdueixi un PIN (nimero
d'identificacio personal) de 4 digits. Per activar aquest
parametre, toqueu Controls > Seguretat > PIN per a conduir i
seguiu les instruccions que apareixen a la pantalla per crear
un PIN de conduccid.

Quan s'activa aquesta funcié, a banda d'introduir el PIN de 4
digits per conduir el vehicle, també cal que accediu al mode
Aparcacotxes per primer cop i creeu el PIN d'aparcacotxes
de 4 digits r per entrar i sortir d'aquest mode. En mode
Aparcacotxes, un aparcacotxes pot conduir el Model S sense
que calgui introduir el PIN de conduccid. El parametre PIN
per a conduir es desactiva quan el mode Aparcacotxes esta
activat.

Si oblideu el vostre PIN de conduccid, toqueu I'enllag per
introduir les vostres credencials d'inici de sessié de Tesla a la
finestra emergent PIN de conduccié. A continuacié, seguiu
les instruccions de la pantalla tactil.

NOTA: En el cas poc probable que la pantalla tactil no
respongui, pot ser que no pugueu introduir el PIN. Si és aixi,
mireu primer de reiniciar la pantalla tactil (vegeu Reiniciar la
pantalla tactil a la pagina 9). Encara que la pantalla tactil
continui sense respondre, podeu evitar I'opcié PIN per a
conduir a I'app mobil Tesla tocant Seguretat i conductors >
Esborrar PIN. Només podreu esborrar el PIN si sou el
propietari del vehicle.

PIN de guantera

Protegiu el contingut de la guantera amb un PIN de 4 digits
(no relacionat amb el PIN per a conduir). Per habilitar-ho,
toqueu Controls > Seguretat > PIN de guantera i seguiu les
indicacions de la pantalla tactil. Quan estigui habilitat, se us
demanara que introduiu el PIN per obrir la guantera. Si voleu
eliminar aquesta proteccio addicional, seleccioneu el
commutador per inhabilitar aquesta funcio i, tot seguit,
introduiu el PIN.

Si oblideu el PIN de la guantera, per restablir-lo, introduiu les
credencials d'inici de sessio de Tesla i seguiu les instruccions
de la pantalla tactil.

NOTA: Amb un PIN de guantera es pot obrir la guantera
encara que el Model S estigui en mode aparcador de cotxes.

Mode de limit de velocitat

El mode de limit de velocitat us permet limitar I'acceleracid i
la velocitat de conduccié maxima a un valor entre 80 i

193 km/h. La primera vegada que feu servir aquesta funcio,
heu de crear un PIN de 4 digits i utilitzar-lo per habilitar i
inhabilitar el Mode de Limit de velocitat. Quan esta activati la
velocitat de conduccié s'acosta a 5 km/h aproximadament de
la velocitat maxima, el quadre de comandament mostra un
missatge i el Model S envia una notificacio a I'app mobil.
També podeu tocar Seguretat > Mode de limit de velocitat per
activar-ho des de I'app mobil de Tesla. Per activar el mode de
limit de velocitat:

1. Assegureu-vos que el Model S tingui activada la marxa
d'estacionament (P).

2. Toqueu Controls > Seguretat > Mode de limit de velocitat a
la pantalla tactil.

3. Seleccioneu la velocitat de conduccié maxima.
4. Arrossegueu la barra de control a la posicié On.

5. Introduiu el PIN de 4 digits que voleu fer servir per
habilitar i inhabilitar el Mode de Limit de velocitat.

NOTA: Si no recordeu el PIN, per inhabilitar el mode de
limit de velocitat podeu introduir les credencials d'inici de
sessio del vostre compte Tesla.

NOTA: Mentre el mode de limit de velocitat esta habilitat,
I'opcid d'acceleracié s'estableix automaticament en Relax.

A AVIS: Conduir de baixada pot augmentar la velocitat de
conducci¢ i provocar que el Model S superi la velocitat
maxima escollida.

A AVIS: El mode de limit de velocitat en cap cas no pot
ser un substitut de les vostres decisions raonades, de
la capacitat del conductor ni del control precis dels
limits de velocitat i de les condicions de conduccié. Els
accidents es produeixen a qualsevol velocitat i és
responsabilitat vostra circular de manera segura.

Dashcam, Sentry i seguretat
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T Configuracio de seguretat

Esborra les dades del navegador web

Podeu esborrar les dades del navegador (d'igual manera que
ho farieu en un ordinador o un teléfon intelligent) anant a
Controls > Servei > Esborra les dades del navegador web. Es
una opcio util en moltes situacions, com ara si voleu esborrar
la configuracio o les cerques d'un altre conductor.

Marqueu caselles a la finestra emergent de la pantalla tactil
per excloure marcadors o entrades de I'historial per a la
vostra comoditat.
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Dashcam T

NOTA: Segons la regié del mercat, la configuracié del vehicle,
les opcions adquirides i la versié del programari, és possible
que el vehicle no estigui equipat amb Dashcam o que la
funcié no funcioni exactament com es descriu. Tingueu en
compte que és la vostra responsabilitat exclusiva consultar i
complir totes les normatives locals i les restriccions de
propietat sobre I'lis de cameres.

La dashcam grava imatges de video de I'entorn del vehicle
mentre conduiu. Utilitzeu Dashcam per gravar incidents de
conduccio o altres esdeveniments notables, com ho farieu
amb una Dashcam externa en altres vehicles.

La icona Dashcam es troba al llangador d'aplicacions. Podeu
afegir I'aplicacié Dashcam a la barra inferior per accedir-hi
facilment (vegeu Personalitzar Les meves apps a la pagina 7).
Quan el Model S esta en Park, si toqueu la icona de la
Dashcam es mostrara el Visualitzador (vegeu Visualitzar
enregistraments de video a la pagina 163).

Per protegir la vostra privadesa, les gravacions de video es
guarden localment a la memoria integrada d'una unitat flaix
USB formatada. Tesla no rep els videos. Model S no grava
videos quan la Dashcam esta en Off.

Com utilitzar la Dascham

1. Formateu una unitat flaix USB. Per emmagatzemar i
recuperar les imatges, la dashcam necessita que al port
USB del vehicle hi hagi inserida una unitat USB ben
formatada. Els vehicles fabricats a partir del 2020
aproximadament estan equipats amb una unitat flaix USB
formatada a la guantera. Si cal, la unitat flaix es pot
formatar de dues maneres:

o Formateu la unitat flaix amb Model S. Inseriu la unitat
flaix en un port USB i aneu a Controls > Seguretat >
Formatejar la unitat USB.

o Formateu la unitat flaix en un ordinador. Vegeu
Requisits de la unitat USB per a I'enregistrament de
videos a la pagina 163 per obtenir més informacid.

2. Inseriu la unitat flaix USB al port USB del vehicle; si és
possible, al de la guantera .

3. Activeu la Dashcam tocant Controls > Seguretat >
Dashcam. Dashcam us permet triar com i quan es desaran
les imatges. Podeu triar entre:

o Auto: La Dashcam desa automaticament una gravacio
a la unitat flaix USB quan el Model S detecta un
esdeveniment de seguretat critic, com una collisié o el
desplegament d'un coixi de seguretat. Quan se
selecciona Auto, pot variar la deteccio segons si el
vehicle esta engegat, en repos o amb la funcié
Autopilot activada.

NOTA: Hi ha diversos factors que determinen si la
Dashcam desa o no una gravacié d'un esdeveniment
de seguretat critic (per exemple, la quantitat de forga,
si s'han desplegat els coixins de seguretat, etc.). No
confieu en la Dashcam per desar automaticament tots
els esdeveniments de seguretat critics.

Manual: Heu de tocar manualment la icona de la
Dashcam per desar el video dels deu minuts de la
gravacio.

[e]

o Amb claxon: Quan toqueu el claxon, la Dashcam desa
el video dels deu minuts de gravacio. Podeu activar-ho
amb Auto o Manual simultaniament.

4. Un cop activat, laicona Dashcam indica quan es desen les
imatges. També podeu veure l'estat de la icona Dashcam a
Controls.

La icona canvia per mostrar I'estat de la Dashcam:

ENREGISTRANT: La Dascham esta gravant.
Per desar el video, toqueu la icona. Per
posar en pausa la gravacié, mantingueu
premuda la icona.

DISPONIBLE: La dashcam esta disponible
perod no esta gravant en aquest moment.
Toqueu la icona de la dashcam per
comengar a gravar imatges.

EN PAUSA: La Dashcam esta en pausa. Per
tornar a gravar, toqueu la icona. Per evitar
perdre videos, poseu en pausa la Dashcam
abans de treure la unitat flaix.

OCUPADA: La dashcam esta en procés de
carregar, desar o sobreescriure les
imatges. Mentre la dashcam esta ocupada,
no es captura ni es grava res.

DESAT La gravacié s'ha desat. També
podeu desar els videos de la Dashcam
mentre conduiu tocant la icona de la
Dashcam que hi ha a l'iniciador
d'aplicacions.

NOTA: Heu de desar les seqliéncies per veure-les més
tard. Model S no guarda les gravacions, ni tan sols
temporalment. Se sobreescriuen constantment. Vegeu
Visualitzar enregistraments de video a la pagina 163 per
obtenir més informacio.

5. Quan s'hagi desat la gravacié que vulgueu, visualitzeu els
clips a la pantalla tactil o a I'ordinador:

Dashcam, Sentry i seguretat
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6.

o Pantalla tactil: Assegureu-vos que Model S estigui a
I'estacionament i toqueu la icona Dashcam situada al
llangador d'aplicacions. Els videos estan organitzats
per marca de temps. Vegeu Visualitzar
enregistraments de video a la pagina 163 per obtenir
més informacid.

o Ordinador: Inseriu la unitat flash USB a un ordinador i
navegueu a la carpeta TeslaCam. Els videos estan
organitzats per marca de temps. Vegeu Visualitzar
enregistraments de video a la pagina 163 per obtenir
més informacio.

També podeu veure i compartir les imatges des de I'app
mobil anant a Seguretat > Visualitzador Dashcam (I'opcio
Visualitza camera en directe amb app mobil ha d'estar
habilitada a la pantalla tactil).

NOTA: Es requereix connectivitat Premium. Per als
dispositius iOS, cal tenir I'app mobil Tesla 4.39.5 (o una
versio posterior). Per als dispositius Android, cal tenir
I'app mobil Tesla 4.43.5 (o una versioé posterior).

. Per apagar la Dashcam, navegueu a Controls > Seguretat

> Dashcam > Off. Si s'estableix en Auto, Manual o En tocar
claxon, la Dashcam s'habilita automaticament cada
vegada que circuleu (pero és possible que no desires,
segons les vostres preferencies).
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Sentry Mode

NOTA: Segons la regié de mercat, la configuracié del vehicle,
les opcions que heu comprat i la versio del programari, pot
ser que el vostre vehicle no estigui equipat amb Sentry Mode
o que les funcions tinguin un funcionament diferent del que
es descriu aqui. Tingueu en compte que és la vostra
responsabilitat exclusiva consultar i complir totes les
normatives locals i les restriccions de propietat sobre I'is de
cameres.

Si esta habilitat, les cameres i els sensors (si el vehicle hi esta
equipat) es mantenen enceses i a punt per enregistrar
qualsevol activitat sospitosa quan el Model S esta tancat i
estacionat (Park). Penseu en el Sentry Mode com un sistema
de seguretat intelligent que us alerta quan detecta possibles
amenaces a prop.

Si es detecta una amenagca o els sensors del vehicle
determinen que hi ha molts moviments erratics (com ara quan
s'acobla a una grua o se sacseja), el Sentry Mode:

- Fa parpellejar els fars.
- Fa sonar l'alarma.

+ Mostra un missatge a la pantalla tactil que indica que les
cameres poden estar gravant. Aquestes indicacions estan
dissenyades per informar les persones que sén fora del
vehicle.

- Us avisa de I'alarma a I'app mobil.

- Desaimatges de I'esdeveniment en una unitat USB (si
esta instal-lada).

El Sentry Mode esta desactivat per defecte. Podeu utilitzar

les ordres de veu o I'app mobil Tesla per activar o desactivar
facilment el Sentry Mode. Per poder utilitzar el Sentry Mode
amb ordres de veu, digueu "Protegeix el Tesla", "Protegeix el
cotxe", "Activa el Sentry" o "Inicia el Sentry" (vegeu Ordres

de veu a la pagina 20).

El Sentry Mode no esta disponible en mode de baix consum
(vegeu Mode de baix consum a la pagina 204). Si el Model S
entra en mode de baix consum, el Sentry Mode es desactiva i
I'aplicacio mobil us envia una notificacio. Pot ser que el
consum d'energia augmenti quan el Sentry Mode esta actiu.

NOTA: Quan el Sentry Mode esta habilitat, les opcions de
I'alarma de seguretat (Controls > Seguretat > Alarma de
Seguretat) no estan disponibles.

1. PRECAUCIO: No confieu en el Sentry Mode per

: protegir el Model S de totes les amenaces de seguretat
possibles. El Sentry Mode utilitza molts factors per
determinar si s'activa I'alarma de seguretat. Es possible
que no es detectin tots els impactes i que I'alarma no
s'activi en totes les situacions. Si bé és cert que pot
ajudar a dissuadir alguns tipus d'amenaga, no hi ha cap
sistema de seguretat que pugui impedir tots els atacs.

NOTA: El Sentry Mode només envia notificacions a l'app
mobil quan s'activa l'alarma, quan algu intenta obrir una porta
o el maleter, o els sensors del vehicle detecten moviments
erratics. Si el Sentry Mode considera que un esdeveniment
no es una amenagca clara, el vehicle grava imatges perd no
activa l'alarma.

Com es fa servir el Sentry Mode (amb
una unitat flaix USB)

1. Per funcionar, el Sentry Mode necessita que al port USB
del vehicle hi hagi inserida una unitat USB ben formatada.
Els vehicles fabricats a partir del 2020 aproximadament
estan equipats amb una unitat flaix USB formatada a la
guantera. La unitat USB es pot formatar de dues maneres:

o Inseriu la unitat USB al port corresponenti aneu a
Controls > Formata la unitat USB. El vostre vehicle us
formata automaticament la unitat USB.

o Formateu la unitat USB en un ordinador. Vegeu
Requisits de la unitat USB per a I'enregistrament de
videos a la pagina 163 per obtenir més informacié.

2. Inseriu la unitat USB al port USB del vehicle; si és
possible, al de la guantera.

3. Amb el vehicle en Park, habiliteu la dashcam anant a
Controls > Seguretat > Dashcam (perqué el Sentry Mode
funcioni, la dashcam ha d'estar habilitada).

4. Toqueu Controls > Sentry Mode > Activat. Un cop
habilitat, la icona Sentry Mode que hi ha a Controls es
posa vermella.

Quan esta habilitat, Sentry Mode esta inactiu, preparat
per fer sonar I'alarma i desar un enregistrament de
I'esdeveniment de seguretat si s'activa. La durada dels
clips enregistrats es pot personalitzar (toqueu Seguretat >
Sentry Mode > Durada dels clips de Sentry Mode). Vegeu
Visualitzar enregistraments de video a la pagina 163 per
obtenir informacié sobre com mirar les imatges.

5. Per habilitar o inhabilitar manualment el Sentry Mode fins
a la seglient conduccio, toqueu la icona del Sentry Mode.
Sabreu que el Sentry Mode esta desactivat quan la icona
ja no estigui en vermell.

Poseu el Sentry Mode en Off a Controls > Seguretat >
Sentry Mode per inhabilitar-lo durant un cicle de
conduccid.

Com es fa servir el Sentry Mode (sense
cap unitat flaix USB)

Quan el Sentry Mode esta habilitat i es detecta un
esdeveniment de seguretat, perd no hi ha cap unitat USB
endollada a un port, el vehicle us alerta a través de I'aplicacié
mobil, sense imatges de les cameres.

Dashcam, Sentry i seguretat
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T Sentry Mode

Parametres de Sentry Mode

- Excloure ubicacions especifiques

A Controls > Seguretat > Sentry Mode, podeu determinar
si voleu que el Sentry Mode s'activi o no a algunes
ubicacions (vegeu Destinacions de Casa, Feina i Favorites
ala pagina 180 per a més informacid):

o Excloure Casa: El mode Sentry no s'activara
automaticament a la ubicacié que heu definit com a
Casa a la llista d'ubicacions favorites.

o Excloure Feina: El mode Sentry no s'activara
automaticament a la ubicacié que heu definit com a
Feina a la llista d'ubicacions favorites.

o Excloure Favorits: El Sentry Mode no s'activara
automaticament a cap de les ubicacions de la llista
d'ubicacions favorites.

NOTA: Per identificar una ubicacié inclosa a la llista
com a Casa, Feina o Favorit, el Model S ha d'estar
aparcat a uns 500 metres de distancia de la ubicacié
desada.

Per configurar la ubicacié Casa o Feina, toqueu Navegar >
Afegir/Feina. Per configurar una ubicacio a Favorits,
toqueu l'estrella mentre consulteu una adrega al mapa.
L'activacié o desactivacio manual del Sentry Mode
mitjangant la pantalla tactil o I'app mobil substitueix les
preferéncies d'exclusié de Casa, Feina o Favorits fins a la
propera conduccio.

- Establir la durada dels clips del Sentry Mode

Si el Sentry Mode esta configurat per capturar
enregistraments de les cameres fent servir una unitat USB
formatada correctament quan hi ha esdeveniments de
seguretat, podeu personalitzar la durada dels
enregistraments a la pantalla tactil (toqueu Controls >
Seguretat > Sentry Mode > Durada dels clips de Sentry
Mode).

- Establir la detecci6 Sentry basada en les cameres

Quan el parametre Deteccié basada en les cameres esta
activat, el Sentry Mode utilitza les cameres externes del
vehicle, a més dels sensors, per detectar un
esdeveniment de seguretat mentre el vehicle esta
aparcat. Si esta desactivat, el vehicle només desa clips a
la unitat USB si es detecta una amenaga fisica. Per
ajustar-ho, toqueu Controls > Seguretat > Sentry Mode >
Deteccié basada en les cameres.

+ Veure camera en directe

NOTA: L'opcid Visualitza camera en directe requereix tenir
connectivitat Premium i la versio 4.2.1 (o més nova) de
I'app mobil Tesla instal-lada en un telefon que s'hagi
aparellat com a clau al Model S.

Quan el Sentry Mode esta habilitat, podeu utilitzar I'app
mobil per veure a distancia la zona del voltant del Model S
tal com la veuen les cameres exteriors. Per habilitar-lo,
toqueu Controls > Seguretat > Sentry Mode > Visualitza
camera en directe amb app mobil a la pantalla tactil per
veure els enregistraments del Sentry Mode en directe.
Assegureu-vos que no hi hagi passatgers al vehicle i que
totes les portes estiguin tancades. Després, a |I'app mobil,
navegueu fins a Seguretat > Sentry Mode > Visualitza
camera en directe.

Quan s'utilitza activament |'opcié Veure camera en directe,
el Model S fa parpellejar els llums exteriors de manera
periodica i mostra un missatge a la pantalla tactil per
notificar les altres persones que la zona del voltant del
vehicle s'esta veient a través de les cameres.

L'opcié Veure camera en directe esta limitada a
aproximadament 15 minuts d'Us acumulatiu al dia.

També podeu habilitar el Mode de gos al mateix temps i
canviar la vista de la camera en directe a fi de veure per la
camera interior a I'app mobil. Vegeu Mantén climatitzat,
mode de gos i mode camping a la pagina 168 per obtenir
més informacié. Aquesta funcié no s'admet als vehicles
amb l'ordinador 2.0 0 2.5 de la funcié Autopilot. Toqueu
Controls > Programari i consulteu Ordinador de
I'Autopilot per veure quin ordinador té el vostre vehicle.

NOTA: Si els modes Sentry i de gos estan activats alhora,
Sentry utilitza Desactivar sons de Sentry com a valor
predeterminat per protegir la vostra mascota.

NOTA: La qualitat de video pot variar segons la
connectivitat de xarxa. No s'enregistra audio.

NOTA: La transmissio de la camera en directe esta
completament xifrada i Tesla no hi té accés.

Consulteu Visualitzar enregistraments de video a la pagina
163 per obtenir més informacio sobre com podeu veure les
imatges del Sentry Mode.

NOTA: Quan I'emmagatzematge intern arriba al limit de
capacitat, les noves gravacions sobreescriuen les anteriors.

162

MODEL S Manual del propietari



Requisits de la unitat USB per a lI'enregistrament de videos

Algunes funcions requereixen I'is d'una unitat USB (per
exemple, Dashcam, Sentry Mode i el Track Mode [si el
vehicle hi esta equipat]) que compleixi els requisits seglients:

- Capacitat d'emmagatzematge minima de 64 GB. Feu
servir una unitat USB amb la capacitat més gran
d'emmagatzematge possible. Les imatges de video poden
ocupar molt d'espai.

+ Velocitat d'escriptura constant de, com a minim, 4 MB/s.
Tingueu en compte que la velocitat d'escriptura constant
difereix de la velocitat maxima d'escriptura.

« Compatibilitat amb USB 2.0. Si utilitzeu una unitat USB
3.0, també ha de ser compatible amb USB 2.0.

- Ben formatada (sigui de manera automatica o manual a la
pagina 163).

NOTA: En algunes regions de mercat, podeu comprar unitats
USB recomanades a http://www.tesla.com.

Formatacio automatica d'una unitat USB

Inseriu la unitat USB a un port USB davanter que admeti la
capacitat d'aplicar format, desar i mirar imatges de video
(vegeu Electronica interior a la pagina 11). Després, toqueu
Controls > Seguretat > Formatejar la unitat USB. D'aquesta
manera, de manera automatica la unitat USB es formateja
com a exFAT i es creen carpetes per a TeslaCam i
TeslaTrackMode (si el vehicle hi esta equipat). La unitat USB
ja esta a punt per enregistrar-hi i desar-hi imatges de video.

Formata la unitat USB només esta disponible quan hi ha
inserida una unitat USB (amb una o menys particions) en un
port USB davanter. Si trieu Formatejar la unitat USB,
s'esborrara el contingut que hi hagi a la unitat USB. Abans
d'utilitzar aquesta funcid, moveu el contingut que vulgueu
conservar a un altre dispositiu.

Formatacio manual d'una unitat USB

Si el Model S no pot formatar la unitat USB, heu de formatar-
la amb un ordinador:

1. Formateu la unitat USB com a exFAT, MS-DOS FAT (per a
Mac), ext3 o ext4 (NTFS no s'admet actualment).

2. Creeu una carpeta al nivell base que es digui TeslaCam.
Per al Track Mode (si el vehicle hi esta equipat), creeu una
altra carpeta al nivell base que es digui TeslaTrackMode.
Podeu utilitzar la unitat USB per a Dashcam, Sentry
Mode, Track Mode (si el vehicle hi esta equipat) i fitxers
d'audio, pero heu de crear particions o carpetes
separades a la unitat USB exFAT.

3. Un cop formatada, inseriu la unitat USB al port USB de la
guantera (si el vehicle hi esta equipat). També podeu
utilitzar un port USB davanter de la consola central. No
utilitzeu els ports USB de la part posterior, ja que només
poden carregar dispositius. Model S pot tardar uns quants
segons a reconeixer la unitat USB.

T
4. En detectar-la, assegureu-vos que les icones de la
Dashcam i el Sentry Mode estan disponibles quan toqueu
Controls. Model S esta a punt per enregistrar videos.

NOTA: Es possible que primer hagiu d'habilitar Sentry
Mode (si el vehicle hi esta equipat) tocant Controls >
Sentry.

Visualitzar enregistraments de video

Si es desen imatges, podeu veure els clips a la pantalla tactil,
a lI'app mobil Tesla o en un ordinador.

Quan s'esgota l'espai d'emmagatzematge de la unitat USB, ja
no es poden desar imatges de video. Per evitar que la unitat
USB s'empleni del tot, heu de desar periodicament els videos
en un altre dispositiu i suprimir-los de la unitat USB.

Si esta habilitat, es registren imatges en cicles amb la
Dashcam i el Sentry Mode. Les imatges se sobreescriuen
continuament tret que les deseu. Heu de desar les imatges
per veure-les, si no, s'eliminen i sobreescriuen. Vegeu Sentry
Mode a la pagina 161 iDashcam a la pagina 159 per obtenir
informacié sobre com es desen imatges.

Es graven sis videos per a cada clip, un de cada camera
(frontal, posterior, esquerra, dreta, pilar esquerre i pilar dret).
Per obtenir més informacid sobre on sén les cameres del
vehicle, vegeu Cameres a la pagina 22.

Quan mireu les gravacions a la pantalla tactil del vehicle o a
I'app mobil, podreu veure informacié sobre quan s'ha gravat,
que incloura la marxa del vehicle, la velocitat, I'angle de
volant yoke (o volant), etc.

NOTA: Aquesta funciod requereix la versio 4.51.5 o posterior
de I'app mobil Tesla.

Per complir els requisits de privadesa de la Unié Europea, el
Sentry Mode només grava fins a 10 minuts d'imatges cada
vegada. Només es graven imatges quan el cotxe o la camera
detecten un esdeveniment de seguretat. Si no, el vehicle
elimina totes les imatges gravades recentment i no desades
en cas que es donin agquestes circumstancies:

+ Quan desactiveu el Sentry Mode.

+ Quan torneu a entrar al vehicle.

Vista en pantalla tactil

Podeu veure els enregistraments a la pantalla tactil quan el
Model S esta en P. Toqueu la icona de Dashcam situada a
I'iniciador d'aplicacions.

La llista de clips de video esta organitzada per ubicacié i
marca de temps. Podeu posar en pausa, rebobinar i passar
rapid els clips segons calgui. Per eliminar clips, toqueu Més
opcions (el menu de tres punts) que hi ha a la part superior de
la llista i seleccioneu els clips que vulgueu eliminar.
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T Requisits de la unitat USB per a I'enregistrament de videos

També podeu anar a Controls > Seguretat > Esborra videos de
Dashcam per eliminar totes les imatges de Dashcam i Sentry
Mode.

NOTA: La gravacié de la Dashcam es posa en pausa quan
inicieu el visualitzador.

Vista en ordinador

Inseriu la unitat USB en un ordinador i navegueu fins a la
carpeta TeslaCam or TeslaTrackMode (si el vehicle hi esta
equipat).

La carpeta TeslaCam conté aquestes subcarpetes:

+ RecentClips: conté fins a 60 minuts de contingut
enregistrat.

« SavedClips: conté tots els enregistraments que s'hagin
desat de la carpeta RecentClips i dels quals s'hagi canviat
el nom.

+ SentryClips: conté enregistraments de tots els
esdeveniments de seguretat del Sentry Mode. Si I'espai
d'emmagatzematge de la unitat USB és limitat, els clips de
Sentry més antics se suprimeixen per poder-ne desar de
nous. Un cop suprimits, no els podreu recuperar.
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Accionar els controls del climatitzador T

Resum dels controls del climatitzador

Els controls del climatitzador estan disponibles a la part inferior de la pantalla tactil. De manera predeterminada, el control del
climatitzador esta configurat amb el mode Auto, que manté un confort optim en totes les circumstancies, excepte en
condicions climatologiques extremes. Quan s'ajusta la temperatura de la cabina amb el parametre Auto, el sistema ajusta la
calefaccié, l'aire condicionat, la distribucié de l'aire i la velocitat del ventilador per mantenir la cabina a la temperatura
seleccionada.

Toqueu la temperatura a la pantalla a la part inferior de la pantalla tactil per accedir a la pantalla principal de controls del
climatitzador, on podeu ajustar les vostres preferencies de climatitzacié. Podeu tornar a Auto en qualsevol moment tocant
Auto. Toqueu el boté d'encesa a la pantalla principal de controls del climatitzador per activar-ho o desactivar-ho. Per a un
accés rapid als controls comuns, < 0 > perqué es mostri la finestra emergent del climatitzador.

Mentre la cabina s'escalfa o es refreda, és possible que la velocitat del ventilador es redueixi. A la pantalla tactil es mostra el
missatge Escalfament o Refredant mentre s'assoleix la temperatura de la vostra preferéncia.

NOTA: El sistema de control del climatitzador s'alimenta mitjangant la bateria d'alta tensié. Per tant, un Us prolongat d'aquests
sistemes redueix I'autonomia de conduccié.

A AVIS: Per tal d'evitar cremades com a consequéncia d'un Us perllongat, les persones que pateixin una neuropatia
periférica o tinguin limitada la capacitat per sentir dolor a causa de diabetis, de I'edat, de lesions neurologiques o per un
altre motiu, hauran d'anar en compte a |I'hora de fer servir la calefaccio dels seients i el sistema de control del
climatitzador.

Ajust dels parametres de control del climatitzador

NOTA: Podeu ajustar facilment les preferéncies de climatitzacid, com ara l'activacio del calefactor del seient o el canvi de
temperatura de la cabina, mitjangant les ordres de veu (vegeu Ordres de veu a la pagina 20).
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NOTA: Per a l'accés d'un sol toc als calefactors dels seients i els dispositius antiglag, podeu afegir aquests controls a Les
meves apps. Vegeu Personalitzar Les meves apps a la pagina 7.

1. Toqueu aquesta icona per activar o desactivar el sistema de control del climatitzador.
2. Toqueu per ajustar la configuracié de climatitzacié per a la part davantera de la cabina.

3. Trieu per on flueix l'aire a la part davantera de la cabina (sortida de ventilacio del parabrisa, a nivell de la cara o a nivell dels
peus). Podeu triar una o més sortides de ventilacié.
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4.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Toqueu per ajustar la configuracié de climatitzacié per a la part posterior de la cabina. Si s'habilita Auto i es detecta un
passatger, es manté la temperatura establerta per a la cabina posterior (vegeu Ajust de les ventilacions davantera i
posterior a la pagina 171).

NOTA: Activeu Sync per establir la mateixa temperatura per a les cabines davantera i posterior.

. Toqueu la icona del seient del costat del conductor per ajustar el calefactor del seient del conductor. El seient funciona a

tres nivells, del 3 (el més alt) a I'1 (el més baix). La icona del seient associat mostra linies giratories que passen a ser de
color vermell (calefaccid) o blau (refrigeracio) d'acord amb el nivell d'ajust del seient. L'opcio Auto escalfa o refreda els
seients davanters segons la temperatura de la cabina. Per a I'accés d'un sol toc als calefactors dels seients, podeu afegir-
los a la barra inferior de la pantalla tactil (vegeu Personalitzar Les meves apps a la pagina 7).

. Toqueu-la per controlar la calefaccid volant yoke (o volant). La icona mostra linies serpentejants vermelles que

corresponen al nivell establert. Si s'estableix en Auto, el volant s'escalfa segons calgui, en funcié de la temperatura de la
cabina i amb independéncia del que s'hagi configurat per al sistema de control del climatitzador. Per tenir-hi accés amb un
sol toc, podeu afegir aquest control a la barra inferior de la pantalla tactil (vegeu Personalitzar Les meves apps a la pagina
7).

. Toqueu-ho per activar els dispositius antiglag dels eixugaparabrises. Els eixugaparabrises es desglacen durant 15 minuts i,

després, es desactiven automaticament.

. Toqueu la icona del seient del costat de I'acompanyant per ajustar el calefactor del seient de I'acompanyant davanter. El

seient funciona a tres nivells, del 3 (el més alt) a I'1 (el més baix). La icona del seient associat mostra linies giratories que
passen a ser de color vermell (calefaccio) blau (refrigeracid) d'acord amb el nivell d'ajust del seient. L'opcié Auto escalfa o
refreda els seients davanters segons la temperatura de la cabina. Per a I'accés d'un sol toc als calefactors dels seients,
podeu afegir-los a la barra inferior de la pantalla tactil (vegeu Personalitzar Les meves apps a la pagina 7).

En posicio d'estacionament (Park), aquesta pantalla de configuracié us permetra mantenir el sistema de control de la
climatitzacié en funcionament encara que sortiu del Model S (vegeu Mantén climatitzat, mode de gos i mode camping a la
pagina 168).

Toqueu aquesta icona per ajustar el flux d'aire de les sortides de ventilacié davanteres. Vegeu Ajust de les ventilacions
davantera i posterior a la pagina 171.

Amb el Model S estacionat (Park), toqueu Programar per establir hores no punta en qué vulgueu que es carregui el vehicle
o una hora diaria periddica en qué vulgueu que es precondicionin la bateria i la cabina perqué el Model S estigui a punt per
circular (vegeu Precondicionament i carrega programats a la pagina 201).

Si el vostre Model S esta equipat amb un filtre HEPA (High Efficiency Particulate Air) de tipus médic, aquest filtre garanteix
una qualitat optima de l'aire dins de la cabina quan el sistema de control del climatitzador esta activat i entra aire de
I'exterior a la cabina (la funcio de recirculacié esta desactivada). El filtre HEPA té una gran eficacia en I'eliminacioé de
particules, com ara contaminacié, allergens, bacteris, pollen, espores de floridura i virus. Tant el filtre HEPA com el sistema
de filtracié secundari contenen també carbé activat, per eliminar un gran ventall d'olors i gasos. Si activeu el mode
Bioweapon Defense Mode, la pressié positiva de l'interior de la cabina minimitza la quantitat d'aire de I'exterior que pot
entrar a la cabina.

NOTA: El carbo activat no pot eliminar correctament alguns gasos, com el monoxid de carboni.

Toqueu aquesta icona per controlar el flux d'aire a l'interior de la cabina. L'aire pot entrar al Model S des de I'exterior o es
pot fer recircular a l'interior de la cabina.

Utilitzeu el control lliscant per ajustar la velocitat del ventilador. Quan esta establerta I'opcié Auto, els nivells de velocitat
del ventilador canvien a Baixa, Mitja o Alta.

NOTA: Si ajusteu la velocitat del parabrisa, és possible que es modifiqui el métode d'aspiracio d'aire del Model S per
augmentar o reduir el flux d'aire.

Toqueu aquesta icona per activar o desactivar el sistema de l'aire condicionat. Si I'apagueu, augmentara la temperatura,
pero estalviareu energia.

NOTA: El funcionament del Model S és molt més silenciés que el d'un vehicle de combustible i, per aix0, segurament
sentireu el soroll del compressor d'aire condicionat quan esta en marxa. Per minimitzar el soroll, reduiu la velocitat del
ventilador.

Toqueu aquesta icona per escalfar el parabrisa posterior. Al cap de 15 minuts, el dispositiu antigla¢ de la finestra del darrere
es desactiva automaticament. Els retrovisors externs i els ports de carrega també s'escalfen si el dispositiu antiglag del
vidre del darrere esta en funcionament. Vegeu Practiques recomanades per a climes freds a la pagina 173 per obtenir més
informacié sobre com preparar-vos per al fred.
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17. El dispositiu antiglag del parabrisa dirigeix el flux d'aire cap al parabrisa. Toqueu-lo una vegada per desentelar el parabrisa
(la icona passa a ser de color ambre). Torneu-lo a tocar per desglacar el parabrisa. Toqueu-lo una tercera vegada per
desactivar-lo i restablir els valors anteriors del sistema de distribucié de |'aire, la calefaccio i el ventilador.

18. Toqueu Auto per activar i desactivar el parametre Auto.
NOTA: Quan |'opcié Reduir la velocitat del ventilador durant les trucades esta habilitada i se selecciona Auto, la velocitat del
ventilador es redueix automaticament per minimitzar el soroll ambient mentre esteu en una trucada. Per obtenir més
informacid, vegeu Bluetooth a la pagina 70.

Climatitzacio 167



T Accionar els controls del climatitzador

Finestra emergent del climatitzador

Toqueu les fletxes de temperatura de la part inferior de la
pantalla tactil per visualitzar una pantalla tactil que permet
accedir facilment a alguns dels controls del climatitzador més

comuns:
L

NOTA: Per a l'accés d'un sol toc als calefactors dels seients i
els dispositius antiglag, podeu afegir aquests controls a Les
meves apps. Vegeu Personalitzar Les meves apps a la pagina
7.

1. Toqueu per accedir a la pantalla principal de controls del
climatitzador.

2. Activeu o desactiveu l'escalfament o el refredament dels
seients.

3. Activeu o desactiveu els dispositius antiglag del parabrisa
davanter o posterior. Quan el dispositiu antiglag posterior
estigui habilitat, els retrovisors laterals exteriors també
s'escalfaran. La calefaccio dels retrovisors laterals
exteriors es desactiva automaticament segons la
temperatura ambient.

4. Modifiqueu la temperatura de la cabina arrossegant el
control lliscant. També podeu activar la divisié de la
temperatura, que permet al conductor i el passatger
davanter personalitzar les seves preferéncies de
climatitzacio. El passatger davanter pot tocar la icona de
temperatura de la part inferior de la pantalla tactil o la
pantalla principal de controls del climatitzador per
ajustar-la. Toqueu Dividit altre cop per inhabilitar la divisid
del climatitzador.

Mantén climatitzat, mode de gos i mode
camping

Les opcions Mantén climatitzat, Gos i Camp us permeten
mantenir el sistema de control del climatitzador en
funcionament mentre el vehicle esta estacionat, encara que
hagiu sortit del Model S o opteu per quedar-vos-hi a dins.
Aquests parametres sén molt utils si és important mantenir la
temperatura de la cabina en situacions de fred o calor. Per
exemple, si deixeu queviures al Model S en un dia de molta
calor, us convé fer servir la funcié Mantén climatitzat perque
no es facin malbé.

El mode de gos s'ha dissenyat per mantenir una temperatura
a la cabina agradable per a les mascotes i perqué pugueu
supervisar la temperatura de manera activa i amb freqiiéncia
mitjangant l'aplicacié mobil (que requereix disposar de
connexié mobil tant al telefon com al vehicle). Amb el mode
de gos activat, la pantalla tactil mostra la temperatura actual
de la cabina per informar els vianants que la mascota esta
segura. Aquest parametre no esta pensat per a les persones i
només s'ha d'utilitzar durant periodes breus i quan us trobeu
a prop del vehicle en cas que hagiu de tornar-hi si la situacio
no permet mantenir la temperatura de la cabina.

NOTA: Per evitar que l'interruptor de la finestra es premi per
accident (per exemple, si el gos hi posa la pota), les finestres
no es poden obrir mentre el mode de gos esta habilitat.

NOTA: Si els modes Sentry i de gos estan activats alhora,
Sentry utilitza Desactivar sons de Sentry com a valor
predeterminat per protegir la vostra mascota. Vegeu Sentry
Mode a la pagina 161 per obtenir més informacid.

La visualitzacio de la camera en directe ara esta disponible si
el Sentry Mode o el mode de gos, o tots dos, estan activats.
Quan el Sentry Mode esta activat, les cameres mostren una
vista en directe de I'entorn del vehicle. Quan el mode de gos
esta activat, podeu veure l'interior del vehicle (cal tenir la
versié 4.15.0 o una posterior de I'app mobil) i obtenir
instantanies periodiques de la cabina del cotxe i
actualitzacions en directe sobre les condicions de la cabina
(cal tenir la versié 4.51.5 o una posterior de I'app mobil en un
iPhone amb iOS 18 o una versié posterior) perqué pugueu
donar una ullada al vostre animal de companyia en qualsevol
moment. Si tant Sentry Mode com el mode de gos estan
activats, canvieu les vistes de la camera tocant els cercles
grisos o la icona interior que corresponen a diferents
cameres de I'app mobil. Vegeu Sentry Mode a la pagina 161
per obtenir més informacio.

NOTA: Per poder habilitar la camera interior de la cabina per
al mode de gos o per al Sentry Mode, es necessita la versio
4.15.0 o superior de I'app mobil. Aquesta funcié no s'admet
als vehicles amb l'ordinador 2.0 o0 2.5 de la funcié Autopilot.
Toqueu Controls > Programari i consulteu Ordinador de
I'Autopilot per veure quin ordinador té el vostre vehicle.

NOTA: L'opcidé Veure camera en directe esta limitada a
aproximadament 15 minuts d'us acumulatiu al dia.

El mode Camp permet alimentar dispositius electronics
mitjangant els ports USB i la presa de baixa tensio, i també
manté la temperatura de la cabina. La pantalla tactil roman
encesa perqué pugueu reproduir musica, navegar per
Internet, gaudir d'algun joc o mirar algun programa a Teatre
Tesla. També podeu controlar els parametres de les opcions
multimédia i del climatitzador des d'un telefon vinculat. El
mode camping és ideal si us quedeu dins del vehicle, per
exemple si esteu amb un nen petit o si aneu de camping.
Mentre esta activat, el Sentry Mode i el sistema d'alarmes del
vehicle es desactiven. La funcié Bloqueig per allunyament
esta inactiva.

Per fer servir la funcié Mantén climatitzat, el mode de gos o
el mode camping:
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1. Assegureu-vos que el Model S no estigui en mode de baix
consum (vegeu Mode de baix consum a la pagina 204).

2. Canvieu a P. Les opcions Mantén climatitzat, Gos i Camp
només estan disponibles si el Model S té activada la
marxa d'estacionament (Park).

3. Si cal, ajusteu la configuracio de la climatitzacié.

4. A la pantalla de controls del climatitzador, toqueu Mantén
climatitzat, Gos o Camp.

NOTA: També podeu controlar el mode Gos i Camp des de
I'aplicacié mobil fent lliscar cap amunt des de la barra
grisa de la pantalla del climatitzador.

El sistema de control de la climatitzacié prova de mantenir la
configuracié fins que sortiu de la posicié d'estacionament
(Park) o la traieu manualment. No feu servir Mantén
climatitzat, el mode de gos ni el mode Camp si el nivell de
bateria és baix.

El mode de gos no es pot habilitar si la temperatura de la
cabina és massa elevada o si el vehicle detecta un problema
relacionat amb el sistema de controls del climatitzador.
Assegureu-vos que la temperatura de la cabina sigui segura i
estigui a un nivell agradable abans d'habilitar el mode de gos.

En cas que estigui activada I'opcié Mantén climatitzat, el
Mode de gos o el Mode Camp, I'app mobil Tesla us envia una
notificacio si, per qualsevol motiu, s'activa la climatitzacié.
Aixo inclou les situacions en qué el Model S entra en mode
de baix consum (per a lI'opcié Mantén climatitzat o per al
Mode Camp) o en qué el nivell de carrega de la bateria baixa
per sota del 20% (per al Mode de gos), o bé si el vehicle
detecta un problema relacionat amb el sistema de control del
climatitzador. L'app mobil Tesla també us envia una
notificacié si el Mode de gos esta actiu i la temperatura de la
cabina varia considerablement del nivell establert inicialment
per a aquest mode.

NOTA: El programari no es pot actualitzar si Mantén
climatitzat, el mode de gos o el mode camping estan actius.

A AVIS: No deixeu mai un nen desatés al vehicle.

A AVIS: Consulteu la legislacié local per veure si hi ha
cap restriccié quant a deixar animals desatesos al
vehicle.

AVIS: Sou responsable de la seguretat de la vostra
mascota. No la deixeu a dins del Model S durant llargs
periodes de temps. Superviseu constantment la
temperatura del vehicle i el seu benestar. Assegureu-
vos que teniu prou cobertura mobil en el telefon i que
teniu temps suficient per tornar al cotxe si fos
necessari.

A

AVIS: En el cas poc probable que el sistema de control
del climatitzador requereixi manteniment o no funcioni
correctament, eviteu I'Us de la funcié Mantén
climatitzat, el mode de gos i el mode camping. No
confieu mai que el vehicle protegira quelcom
insubstituible.

AVIS: Podeu ajustar i supervisar el sistema de control
del climatitzador de manera remota mitjangant I'app
mobil. Aixod no obstant, si feu servir I'aplicacio mobil
per desactivar el sistema de controls del climatitzador,
Mantén climatitzat, el mode de gos i el mode camping
deixen de funcionar.

Proteccio sobreescalfament

L'opcié Proteccié sobreescalfament evita que la cabina
s'escalfi massa en condicions ambientals abrasadores. Tot i
que no cal activar-lo cada vegada que sortiu del Model S, el
sistema de control de clima pot reduir i mantenir la
temperatura de la cabina del vostre vehicle. D'aquesta
manera, es pot evitar que la cabina s'escalfi massa en deixar
el vehicle aparcat al sol i, per tant, la tornada al vehicle sera
més agradable. L'opcié Proteccié sobreescalfament pot
tardar fins a 15 minuts a activar-se un cop sortiu del vehicle.
Aquesta funcio esta pensada per a la comoditat dels
passatgers i no afecta la fiabilitat dels components del
vehicle.

Per activar, toqueu Controls > Seguretat > Proteccio
sobreescalfament i trieu:

+ On: L'aire condicionat funciona quan la temperatura de la
cabina supera els 40° C, o la temperatura seleccionada si
esta disponible, a la pantalla tactil o a I'aplicacié mobil.
Pot ser necessari tenir la versido més recent de |'aplicacio
per fer la personalitzacié de les temperatures.

- Desactivat: Desactiva I'opcié Proteccio sobreescalfament.

En habilitar Excloure Casa, Model S desactivara la proteccio
contra sobreescalfament de cabina mentre el vehicle es trobi
a la ubicacio establerta com a Casa a la vostra llista de
favorits (vegeu Destinacions de Casa, Feina i Favorites a la
pagina 180).

També podeu activar la proteccio contra sobreescalfament
de la cabina de manera remota mitjancant I'aplicacié mobil
tocant el Climatitzador. Feu lliscar el dit cap amunt al menu
inferior i seleccioneu una configuracio a Proteccié
sobreescalfament de la cabina (vegeu App mobil a la pagina
66).

La proteccio contra el sobreescalfament de la cabina
funciona fins que han passat 12 hores des que heu sortit del
Model S o fins que I'energia de la bateria cau per sota del
llindar establert per al mode de baix consum (vegeu Mode de
baix consum a la pagina 204), el que passi primer. L's de la
Proteccid sobreescalfament de la cabina requereix energia
de la bateria, que pot reduir I'abast.

NOTA: Per habilitar Proteccié sobreescalfament, han d'estar
desactivades les opcions Inclinacié / Intrusié.

Climatitzacio
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A AVIS: A causa de |'apagada automatica o de condicions . Es normal que aparegui un petrt bassal d’aigua a sota del
exteriors extremes, o la possible incapacitat per Model S quan esta aparcat. L'excedent d'aigua generada
mantenir la temperatura Seleccionada, l'interior del durant el procés de deshumidificacio es purga a través
vehicle pot arribar a temperatures perillosament dels baixos del vehicle.

elevades encara que I'opcié Proteccid
sobreescalfament estigui habilitada. Si experimenteu
temperatures que superen la temperatura seleccionada
repetidament, contacteu amb el servei de Tesla.

+ Per reduir la temperatura de la cabina en entorns molt
calids, el ventilador es pot activar per ventilar la cabina
quan el vehicle esta aparcat. Aquesta situacié només es

} dona si el Model S no esta en mode de baix consum.
A AVIS: No deixeu mai nens ni mascotes dins del vehicle

sense supervisié. A causa de |'apagada automatica o
de condicions exteriors extremes, l'interior del vehicle
pot arribar a temperatures perillosament elevades
encara que l'opcié Proteccid sobreescalfament estigui
habilitada.

Suggeriments sobre I'tis del control del
climatitzador

- Si feu servir I'app mobil per activar el control del
climatitzador, s'apaga automaticament si transcorren dues
hores. Per refredar o escalfar la cabina durant un periode
de temps més llarg, carregueu el vehicle i torneu a activar
la vostra preferéncia de control de clima mitjangant
I'aplicaciéo mobil.

+ Podeu millorar I'eficiéncia de la calefaccié de la cabina
reduint el mode d'acceleracié seleccionat (vegeu Modes
de conduccio a la pagina 101). Aixo permet que el sistema
de bomba de calor prengui més calor de la bateria per
escalfar de manera eficient la cabina, en lloc de mantenir
la capacitat de la bateria de proporcionar un rendiment
maxim d'acceleracié. Aixo ajuda a maximitzar I'eficiéncia
de conduccié quan fa fred. Tingueu en compte que, quan
s'augmenta posteriorment el mode d'acceleracio, la
bateria necessita temps per escalfar-se abans que
I'augment del nivell d'acceleracié estigui disponible.

- Si penseu que el control del climatitzador fa massa soroll,
podeu reduir manualment la velocitat del ventilador.

- A més de refredar l'interior, el compressor d'aire
condicionat també refreda la bateria. Per aix0, en climes
calids el compressor d'aire condicionat es pot activar
encara que estigués desactivat. ja que el sistema prioritza
la refrigeracié de la bateria, per tal que es mantingui dins
d'un interval de temperatures adequat i pugui funcionar
durant el maxim temps possible i de manera optima.

- Encara que no el feu servir, pot ser que escolteu que el
Model S emet un soroll de gemec o el so d'aigua que
circula. Aquests sons son normals i es produeixen quan
els sistemes de refrigeracié interns s'activen per permetre
diverses funcions del vehicle, com ara mantenir la bateria
de baixa tensid i equilibrar la temperatura de la bateria
d'alta tensiod.

« Per garantir un funcionament eficient del sistema de
control del climatitzador, tanqueu totes les finestres i
comproveu que a la reixeta de davant del parabrisa no s'hi
hagi acumulat gel, neu, fulles o altres residus.

+ En condicions de molta humitat, és normal que el
parabrisa s'enteli lleugerament el primer cop que poseu
en marxa l'aire condicionat.
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Model S té una sortida de ventilacié horitzontal a nivell de la cara que s'estén per tot el davantal. També té ventilacions a la part
superior i inferior de la consola posterior.
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Controls del passatger

Sortides de ventilacié de passatger
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Des de les pantalles tactils , podeu determinar exactament cap a on voleu dirigir I'aire que circula des d'aquesta sortida de
ventilacié quan escalfeu o refredeu la cabina. Quan la sortida de ventilacié a nivell de la cara esta activada, podeu ajustar la
direccio del flux de l'aire de cada sortida. Per ajustar la direccié del flux de l'aire, cal tocar i arrossegar les ones d'aire de la
sortida de ventilacié corresponent a la pantalla tactil. L'aire flueix en un corrent Unic quan esta centrat o es divideix en corrents
iguals d'aire quan l'aire es dirigeix cap enfora o cap endins des del centre de la sortida de ventilacio.

NOTA: Si dividiu una sortida de ventilacié en dos fluxos d'aire diferents, |'aire que flueix en cada direccié no és tant fort com
quan tot l'aire flueix només en una direccio.

NOTA: El Model S aspira aire de I'exterior a través de la calandra que hi ha just davant del parabrisa. Procureu que sobre la
reixeta no s'acumulin fulles o neu.

Filtre(s) d'aire de la cabina

Model S incorpora un o diversos filtres d'aire que impedeixen I'entrada de pol-len, residus industrials, pols i altres particules a
través de les sortides de ventilacid.

NOTA: Els filtres d'aire de la cabina necessiten un manteniment periodic. Vegeu Intervals de servei a la pagina 209.
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Per garantir que Model S us permeti gaudir al maxim del
vostre vehicle en condicions de fred extrem, seguiu aquestes
practiques recomanades.

Abans de comencar a circular

Si s'acumula neu o glag al vehicle, pot ser que les parts
mobils, com les manetes de les portes, les finestres, els
retrovisors i els eixugaparabrises, es congelin. Per obtenir el
maxim d'autonomia i rendiment, és util escalfar la cabinaila
bateria abans de circular. Podeu fer-ho de diverses maneres:

- Toqueu Controls > Programar (també disponible tant a les
pantalles de carrega com dels controls del climatitzador)
per establir el moment en qué voleu que el vehicle estigui
a punt per circular (vegeu Precondicionament i carrega
programats a la pagina 201).

+ A l'app mobil, aneu a Clima i personalitzeu la temperatura
a la qual voleu escalfar la cabina. Aquesta accié també
escalfa la bateria d'alta tensio si és necessari.

+ A l'app mobil, aneu a Clima > Desglaca el vehicle per
fondre la neu, el glag i el gebre del parabrisa, el port de
carrega, les finestres i els retrovisors. Aquesta accié
també escalfa la bateria d'alta tensio si és necessari.

NOTA: Tesla recomana activar la configuracié de
climatitzacié com a minim 30-45 minuts abans de la
sortida (vegeu Accionar els controls del climatitzador a la
pagina 165). El temps necessari per condicionar el vehicle
depeén de la temperatura exterior i d'altres factors. L'app
mobil us tornara a avisar quan el vehicle arribi a la
temperatura de precondicionament desitjada.

Port de carrega

Si el passador del port de carrega es glaga i queda un cable
de carrega enganxat al port de carrega, toqueu Controls >
Servei > Escalfador de I'entrada. Si, passats uns minuts,
aquesta solucio no ha funcionat, proveu d'alliberar el cable de
carrega manualment. Vegeu Retirar manualment el cable de
carrega a la pagina 199.

En cas de temperatures extremadament baixes o de
glacades, és possible que el passador de la presa de carrega
es glaci i quedi encallat. En els casos en que no pugueu
extreure o introduir el cable de carrega o en que el vehicle no
realitzi una supercarrega a causa d'un baldé congelat,
utilitzeu la funcio Desglaca el vehicle a I'app mobil. D'aquesta
manera, el glag del passador de la presa de carrega es fondra
i podreu inserir o treure el cable de carrega.

També podeu evitar que un pestell del port de carrega es
quedi congelat al seu lloc mitjangant la configuracié de
Programar (vegeu Precondicionament i carrega programats a
la pagina 201).

NOTA: Si el passador de la presa de carrega esta glagat, pot
ser que el cable de carrega no quedi bloquejat un cop inserit,
pero pot carregar CA a una velocitat lenta encara que el
passador no estigui activat.

Carrega

Si utilitzeu el Planificador de ruta (en cas que estigui
disponible) per navegar fins a una ubicacié de carrega de
Tesla, el Model S preescalfa la bateria d'alta tensié per
garantir que, quan arribeu al carregador, la bateria estigui a la
temperatura optima i llesta per carregar-se. D'aquesta
manera es redueix el temps que es triga en carregar. Vegeu
Planificador de ruta a la pagina 183.

NOTA: Tesla recomana I'is del Planificador de ruta per
navegar fins a una ubicacié de carrega com a minim entre 30
i 45 minuts abans de I'arribada per garantir una temperatura
de la bateria i unes condicions de carrega optimes. Si el
trajecte fins a la ubicacié de carrega és inferior a 30-45
minuts, considereu la possibilitat de precondicionar la bateria
abans de conduir (vegeu Abans de comengar a circular a la
pagina 173).

NOTA: El sistema térmic pot produir vapor en determinades
condicions als vehicles equipats amb una bomba de calor
(per determinar si el vostre vehicle en té una, toqueu Controls
> Programari > Informaci6 addicional del vehicle). Per
exemple, un dia de fred pot sortir vapor sense olor de la part
davantera del vehicle mentre es carrega en un Supercharger.
Es tracta d'una situacié normal i no és motiu de preocupacio.

Vidres i finestretes

A I'app mobil, aneu a Climatitzacié i seleccioneu Desglaca el
vehicle, que ajuda a fondre la neu, el gel i la gelada al
parabrisa, les finestres i els miralls.

En temperatures fredes, les finestres s'aturen una mica més
avall de la carrosseria del vehicle quan es tanquen
completament per evitar les temperatures de congelacié. A
més, aixi és més facil obrir les portes.

NOTA: Connecteu-vos sempre a una font d'alimentacid
externa de baixa tensié abans d'obrir una porta quan el
vehicle no tingui corrent per evitar trencar la finestra.

Feu servir I'app mobil per programar una cita de servei
perqué Tesla apliqui un revestiment hidrofobic a les finestres
laterals i posteriors (no al parabrisa davanter) per una petita
suma addicional.

Retrovisors

Si preveieu que glaci mentre esta estacionat, activeu
Retrovisors automatics. Toqueu Controls > Plegament
automatic. Si hi ha glag, pot ser que els retrovisors exteriors
no es puguin plegar ni desplegar.

NOTA: Els retrovisors laterals s'escalfen segons calgui durant
el procés de condicionament o si s'activa el dispositiu
antiglag del darrere.

Climatitzacio
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Eixugaparabr.

Si és previsible que s'acumuli gel o neu mentre el vehicle esta
aparcat, toqueu Controls > Servei > Eixugaparabrises en
Mode de Servei. D'aquesta manera, s'elevaran els
eixugaparabrises per tal que quedin al damunt del parabrisa i
es puguin desglacar mentre es desglaga el parabrisa (vegeu
Eixugaparabrises i giclers a la pagina 91). També podeu
activar els desglagadors dels eixugaparabrises (si el vehicle
hi esta equipat). Vegeu Accionar els controls del
climatitzador a la pagina 165.

Pneumatics i cadenes

Feu servir pneumatics d'hivern per augmentar la traccié
sobre neu o glag. Podeu comprar pneumatics d'hivern a la
botiga de Tesla (vegeu Tipus de pneumatics per estacid a la
pagina 217).

Les cadenes proporcionen traccié addicional en circular
sobre neu o glag. Consulteu la normativa local per veure si
I'is de cadenes és opcional o obligatori durant els mesos
d'hivern. Vegeu Us de cadenes per als pneumatics a la pagina
217 per obtenir més informacio.

La pressio dels pneumatics disminuira quan la temperatura
ambient sigui baixa. Si apareix el llum indicador del TPMS,
infleu els pneumatics abans d'iniciar la conduccié. Els
pneumatics perdran 1 PSI per cada 6 °C de disminucié de la
temperatura exterior (vegeu Cura i manteniment dels
pneumatics a la pagina 212). Una pressié adient dels
pneumatics ajuda a protegir-los dels sots i millora
I'autonomia del vehicle.

Mentre circuleu

El fred pot fer augmentar el consum d'energia perqué cal més
poténcia per conduir i per escalfar la cabina i la bateria.
Seguiu aquests suggeriments per reduir el consum d'energia:

- Utilitzeu els calefactors de seient per mantenir I'escalfor.
Els calefactors de seient utilitzen menys energia que
I'escalfador de cabina. Si reduiu la temperatura de la
cabina i feu servir els calefactors de seient, reduireu el
consum d'energia (vegeu Accionar els controls del
climatitzador a la pagina 165).

+ Reduiu la velocitat i eviteu les acceleracions freqients i
brusques.

+ Podeu millorar I'eficieéncia de la calefaccié de la cabina
reduint el mode d'acceleracié seleccionat (vegeu Modes
de conduccio a la pagina 101). Aixo permet que el sistema
de bomba de calor prengui més calor de la bateria per
escalfar de manera eficient la cabina, en lloc de mantenir
la capacitat de la bateria de proporcionar un rendiment
maxim d'acceleracié. Aixo ajuda a maximitzar I'eficiéncia
de conduccié quan fa fred. Tingueu en compte que, quan
s'augmenta posteriorment el mode d'acceleracio, la
bateria necessita temps per escalfar-se abans que
I'augment del nivell d'acceleracié estigui disponible.

Frenada regenerativa

Es possible que es limiti la frenada regenerativa si la bateria
esta massa freda. Mentre circuleu, la bateria es va escalfant i
la poténcia regenerativa augmenta (vegeu Frenada
regenerativa a la pagina 93).

NOTA: Es pot evitar una frenada regenerativa limitada si es
deixa prou temps per condicionar previament el vehicle o si
es fa servir I'opcié Programar per a la climatitzacio prévia del
Model S abans de I'hora de sortida (vegeu
Precondicionament i carrega programats a la pagina 201).

NOTA: La instal-lacié de pneumatics d'hivern pot provocar
una reduccio temporal de I'eficacia de la frenada
regenerativa, pero després de circular durant un periode
breu, el Model S fa una recalibracié per corregir-ho. Toqueu
Servei > Rodes i pneumatics > Pneumatics per seleccionar els
pneumatics d'hivern i agilitzar aquest procés.

Bateria freda

3

Si la bateria esta freda i és possible que una part de
I'energia que hi ha emmagatzemada no estigui
disponible, es mostra una icona de floc de neu blau al
quadre de comandament. Aquesta part d'energia no
disponible es mostra de color blau al comptador de la
bateria. Pot ser que la frenada regenerativa,
I'acceleracid i els indexs de carrega siguin limitats. La
icona de floc de neu desapareix quan la bateria esta
prou calenta.

Després de circular

Deixeu el Model S endollat mentre no el feu servir. D'aquesta
manera es fa servir el sistema de carrega, en comptes de la
bateria, per mantenir la bateria calenta (vegeu Informacio de
les bateries d'alta tensio a la pagina 192).

Precondicio programada

Quan hagiu aparcat, utilitzeu la configuracié de Controls >
Programar, disponible tant a les pantalles de carrega com
dels controls del climatitzador, per establir el moment en que
voleu que es faci la climatitzacio previa del Model S (vegeu
Precondicionament i carrega programats a la pagina 201).
També podeu utilitzar Programar per evitar que el passador
de la presa de carrega es glaci i quedi encallat. El vehicle
determina I'hora adequada per iniciar el precondicionament
de manera que la cabina i la bateria estiguin calentes a I'hora
de sortida prevista.

Tesla recomana que també programeu una carrega amb el
vostre precondicionament per assegurar-vos que el vostre
vehicle tingui prou energia per al viatge. Si el Model S no esta
endollat, el precondicionament funciona sempre que el
Model S no estigui en mode de baix consum (consulteu Mode
de baix consum a la pagina 204).
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Emmagatzematge

Si deixeu el Model S aparcat durant forga temps, endolleu-lo
a un carregador per evitar la pérdua normal d'autonomia i
mantenir la bateria a una temperatura optima. Es segur deixar
el vehicle endollat durant tot el temps que faci falta.

Si no el feu servir, el Model S entra en mode de repos per
conservar |'energia. Reduiu el nombre de vegades que
comproveu l'estat del vehicle a I'app mobil perqué en fer-ho
el vehicle s'activa automaticament i inicia el consum
d'energia normal.
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Per garantir que el Model S us permeti gaudir al maxim del
vostre vehicle en condicions de temperatures altes, seguiu
aquestes practiques recomanades.

Abans de comencar a circular

Hi ha diverses maneres de preparar el vehicle per conduir-lo
sense haver d'entrar-hi quan ja esta calent:

+ Precondicioneu la cabina movent la direccié del flux d'aire
que prové dels ventiladors. A més, activeu o desactiveu
els escalfadors dels seients. A I'app mobil, aneu a
Climatitzacié i personalitzeu la temperatura a la qual voleu
refrescar la cabina.

+ Toqueu Programar, disponible tant a la pantalla Carrega
com a Control del climatitzador, per establir el moment en
que voleu que el vehicle estigui a punt per conduir-lo
(vegeu Precondicionament i carrega programats a la
pagina 201).

- Habiliteu Proteccié sobreescalfament, que evita que la
cabina s'escalfi massa en condicions ambientals calides.

- A l'app mobil, aneu a Controls per ventilar les finestres.

NOTA: Tesla recomana activar la configuracié de climatitzacio
com a minim 30-45 minuts abans de la sortida (vegeu
Accionar els controls del climatitzador a la pagina 165). El
temps necessari per condicionar el vehicle depén de la
temperatura exterior i d'altres factors. L'app mobil us tornara
a avisar quan el vehicle arribi a la temperatura de
precondicionament desitjada.

Després de circular

Deixeu el Model S endollat quan no s'estigui utilitzant,
sobretot si utilitzeu Precondicionament o Proteccio
sobreescalfament. D'aquesta manera es fa servir el sistema
de carrega, en comptes de la bateria, per mantenir una
temperatura agradable (vegeu Informacio de les bateries
d'alta tensio a la pagina 192). A més, hi ha diverses maneres
de limitar al maxim que la cabina s'escalfi:

- Abans de sortir del vehicle (per exemple, per fer un
encarrec), utilitzeu Mode de gos per mantenir la cabina
fresca per als animals de companyia o els aliments
frescos. Vegeu Mantén climatitzat, mode de gos i mode
camping a la pagina 168 per obtenir més informacid.

- Tesla recomana desactivar l'aire condicionat uns
30 segons abans de prémer Park per reduir la bassa que
es pot formar a sota del vehicle.

- Estacioneu a I'ombra per reduir el consum d'alimentacid i
mantenir la temperatura de la cabina més fresca.

- Si heu d'estacionar al sol, feu servir un para-sol
(disponible a la botiga de Tesla).

+ Amb el vehicle ja estacionat, endolleu el Model Si
seleccioneu Programar per establir com voleu fer la
carrega. El vehicle determina el moment adequat per
iniciar la carrega de manera que estigui completa durant
les hores no punta. La cabina i la bateria també es

preparen d'acord amb la vostra hora de sortida establerta.
Per obtenir més informacio, vegeu Precondicionament i
carrega programats a la pagina 201.

Carrega

Quan utilitzeu el Planificador de ruta o esteu de cami a una
estacid Supercharger, el vehicle prepara automaticament la
bateria perqué es carregui de la manera més eficient
possible. Quan faci calor extrem, és possible que no vegeu el
missatge que informa que el vehicle esta precondicionant la
bateria mentre us dirigiu a un Supercharger. Tot i aix0, el
vehicle esta preparant la bateria per a la carrega.

NOTA: Tesla recomana I'Us del Planificador de ruta per
navegar fins a una ubicacié de carrega com a minim entre 30
i 45 minuts abans de I'arribada per garantir una temperatura
de la bateria i unes condicions de carrega optimes. Si el
trajecte fins a la ubicacio de carrega és inferior a 30-45
minuts, considereu la possibilitat de precondicionar la bateria
abans de conduir (vegeu Abans de comengar a circular a la
pagina 173).

Si és possible, deixeu el vehicle endollat a un carregador
quan no l'estigui utilitzant, fins i tot si fa un temps calid, i
sobretot si feu servir el precondicionament o la proteccié de
sobreescalfament de la cabina.

Emmagatzematge

Si deixeu el Model S aparcat durant forca temps, endolleu-lo
a un carregador per evitar la pérdua normal d'autonomia i
mantenir la bateria a una temperatura dptima. Es segur deixar
el vehicle endollat durant tot el temps que faci falta.

Si no el feu servir, el Model S entra en mode de repos per
conservar |'energia. Reduiu el nombre de vegades que
comproveu l'estat del vehicle a I'app mobil perqué en fer-ho
el vehicle s'activa automaticament i inicia el consum
d'energia normal.
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Mapes i navegacio

Visio general del mapa

La pantalla tactil mostra un mapa en tot moment (excepte
quan el Model S té posada la marxa enrere).

Feu servir els dits per interactuar amb el mapa:

- Per moure el mapa en qualsevol direccid, arrossegueu-lo
amb un dit.

- Per girar el mapa en qualsevol direccio, arrossegueu-lo
fent-lo girar amb dos dits.

+ Per ampliar o reduir el zoom del mapa, separeu o pinceu
els dits.

NOTA: Quan gireu o desplaceu el mapa es deixa de fer el
seguiment de la ubicacié actual. Durant uns instants, es
mostra el missatge "Seguiment desactivat" al costat de la
icona d'orientacio del mapa i la icona passa a ser de color
gris. Per tornar a habilitar el seguiment de la ubicacié, toqueu
la icona d'orientacié del mapa i trieu I'opcié Nord a dalt o
Rumb a dalt.

NOTA: El mapa s'amplia o es redueix automaticament quan hi
ha una ruta de navegacio activa.

Per canviar I'orientacio del mapa, alterneu les opcions
seguents:

Nord a dalt: El nord sempre es mostra a la
part superior de la pantalla.

Rumb a dalt: El punt al qual us dirigiu sempre
es mostra a la part superior de la pantalla. El

mapa gira quan canvieu de direccid. Aquesta
icona té una bruixola integrada que indica la

direccio en qué conduiu.

NOTA: En tocar aquesta icona durant la
navegacio a una destinacio es mostra la visio
general de la ruta.

La visié general de la ruta esta disponible
quan navegueu cap a una destinacio, i es
mostra quan desplegueu la llista
d'indicacions detallades (fent-la lliscar cap
avall). Quan contraieu la llista d'indicacions
fent-la lliscar cap amunt, el mapa es mostra
amb |'orientacio que havieu triat préviament.

N

NOTA: La ubicacié del vehicle al mapa la determina el GPS. La
precisio del GPS es pot veure afectada per una série de
factors externs (com ara factors ambientals com, per
exemple, el temps o la coberta d'un edifici), aixi com per
interferéncies d'altres dispositius (per exemple, dispositius
de dashcam de tercers o altres dispositius GPS dins del
vehicle).

Visualitzacié del mapa

Quan Model S esta en posicio d'estacionament (P), es
mostren les icones seglients al mapa perqué pugueu
personalitzar el tipus d'informacié que s'hi mostra. Per
accedir a aquestes icones mentre conduiu, toqueu qualsevol
part del mapa (apareixen després d'uns segons).

Imatges de satellit (si el vehicle esta equipat
amb connectivitat Premium).

Condicions del transit (si el vehicle esta
equipat amb connectivitat Premium).

Detalls del mapa (com ara llocs d'interés).

Feu que es mostrin mapes 3D (si el vehicle
esta equipat amb connectivitat Premium).

NOTA: Els mapes 3D no estan disponibles
quan les imatges per satél'lit estan habilitades.

Deixeu anar un marcador a qualsevol punt del mapa tocant
sostingudament amb el dit la ubicacié desitjada. Si colloqueu
un marcador o toqueu un dels marcadors del mapa, la
ubicacio seleccionada se centra al mapa i una pantalla
emergent mostra informacié sobre aquesta ubicacid. Des
d'aquesta pantalla emergent podeu navegar fins a la ubicacio,
afegir-la o suprimir-la a la llista de destinacions favorites, o
bé establir-la com a Casa o Feina (vegeu Destinacions de
Casa, Feina i Favorites a la pagina 180).

Ubicacions de carrega. Mostra una llista
emergent on s'indica la ciutat i la proximitat de
les estacions corresponents que hi ha al mapa.
Les ubicacions de carrega inclouen els
Supercharger de Tesla, carregadors de
destinacid, carregadors rapids d'altres
fabricants i carregadors publics que ja hagiu
fet servir anteriorment. Vegeu Ubicacions de
carrega a la pagina 180. Toqueu les icones de
llampec de la llista emergent per filtrar els
tipus de carregadors en funcié de la poténcia
maxima.

NOTA: Quan visualitzeu els carregadors, en
algunes zones els carregadors rapids d'altres
fabricants també s'inclouen al mapa com a
xinxetes de color gris fosc.

Navegacié i entreteniment
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Superposicio del temps (si el vehicle esta
equipat amb connectivitat Premium). Toqueu
al mapa les condicions del temps
superposades i feu que es mostri el moviment
de la precipitacio, com ara la pluja o la neu.
Inclou una sequiencia a intervals que mostra
els canvis previstos en el temps durant les 3
hores seglents.

T
S

Configuracio de navegacio

NOTA: La configuracié de navegacié disponible pot variar
segons la regié i la configuracié del vehicle.

La icona de configuracio de la navegacioé es
mostra quan toqueu ... després de comengar a
navegar cap a una destinacio.

NOTA: També podeu accedir a la configuracio
de navegacio tocant Controls > Navegacio.

Toqueu la icona de configuracié de navegacio per
personalitzar el sistema de navegacid segons les vostres
preferéencies (la configuracio disponible sera diferent segons
quina sigui la vostra zona i la configuracié del vehicle):

- Guia de navegacié: Toqueu Veu per habilitar la lectura
audible de les instruccions de navegacio.

+ Toqueu - o + per augmentar o reduir el volum de les
instruccions de navegacié per veu. En moure-ho del tot
cap a l'esquerra o tocar la icona d'altaveu se silencien les
instruccions. També podeu silenciar o deixar de silenciar
les instruccions de navegacié tocant la icona de I'altaveu.
Aquest valor de volum s'aplica només a les instruccions
per veu del sistema de navegacio. El volum del
reproductor multimeédia i del telefon no canvia.

NOTA: Es possible que el volum s'ajusti automaticament
en funcio de la velocitat de conduccid i la configuracié de
climatitzacid.

NOTA: Les instruccions de navegacio se silencien quan hi
ha una conversa en curs al telefon aparellat.

- Habiliteu Navegacié automatica si voleu que el Model S
inicii automaticament una destinacio de navegacio quan
pugeu al vehicle. Les destinacions es prediuen en funcié
de les rutes habituals, I'hora del dia i les entrades del
calendari (vegeu Navegacio automatica a la pagina 179).

- Activeu el Planificador de ruta (si esta disponible a la
vostra regié de mercat) per afegir parades a
Superchargers quan calgui. S'afegeixen parades de
supercharging a les rutes de navegacié amb I'objectiu de
minimitzar la quantitat de temps que dediqueu a conduir i
carregar (vegeu Planificador de ruta a la pagina 183).

+ Habiliteu I'opcié Navegaci6 online perqué se us guii
automaticament per una ruta que eviti el transit dens i per
obtenir les condicions del transit en temps real junt amb
les rutes de navegacid, si estan disponibles a la vostra
regio (vegeu Navegacio online a la pagina 182).

+ Toqueu Evitar Ferris per canviar automaticament de ruta
per evitar ferris.

« Toqueu Evitar Peatges per canviar automaticament de ruta
per evitar peatges, si és possible.

Navegacioé a una destinacié

Per anar a una ubicacio, toqueu la barra de cerca ala
cantonada del mapa i introduiu una destinacio, envieu la
destinacio des del telefon o utilitzeu ordres de veu (vegeu
Ordres de veu a la pagina 20) per a una adrega, una
referéncia, una empresa, etc. Si la destinacié que trieu té
altres destinacions al seu interior (com ara terminals d'un
aeroport), també podeu triar una subdestinacio.

Toqueu la barra de cerca per veure diferents opcions:

+ Per actualitzar una cerca quan feu zoom o quan
arrossegueu el mapa a una altra area, toqueu Cercar en
aquesta area quan se us demani (si aquesta funcié esta
disponible a la vostra regid).

+ Trieu una ubicacié de Casa o Feina desada (vegeu
Destinacions de Casa, Feina i Favorites a la pagina 180).

- Seleccioneu una destinacio de Carrega (vegeu Ubicacions
de carrega a la pagina 180).

» Escolliu una destinacio Recent (la destinacié més recent
es mostra al capdamunt).

+ Trieu una destinacio que heu marcat com a Favorita
(vegeu Destinacions de Casa, Feina i Favorites a la pagina
180).

+ Un restaurant popular quan voleu Menjar o una destinacio
popular (com ara museus i parcs d'atraccions) quan teniu
ganes de Lleure (vegeu Lleure i menjar a la pagina 180).

També teniu aquestes maneres de navegar a una destinacio:

+ Toqueu Controls > Cerca o la pantalla tactil del vehicle i
introduiu una destinacié.

« Feu servir la funcionalitat de comparticio del dispositiu
iOS® o Android després de permetre I'accés a l'app mobil
Tesla.

- Toqueu una de les destinacions recents de la llista que hi
ha a sota de la barra de cerca.

NOTA: Podeu iniciar la navegacié de manera remota des del
vostre dispositiu IOS® o Android™ fent servir la funcio
"share" després de permetre I'accés a l'app mobil Tesla.

Quan especifiqueu una ubicacio, la pantalla tactil s'allunya
per oferir una visié general de la ruta que heu de recorrer i
mostra una llista de direccions pas a pas. L'hora estimada
d'arribada, el temps de conduccid, les parades a mig cami,
les condicions meteorologiques a la destinacio i el
comptaquilometres es mostren a la part inferior de la llista
d'indicacions. Cal tenir present el seglient pel que faala
llista d'indicacions detallades:
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- Després d'introduir una destinacié, podeu triar entre Més
parades o Menys parades.

- Laicona de bateria de la llista d'indicacions és una
representacié visual que mostra estimacions de |'energia
que quedara a la bateria quan arribeu a la destinacio i la
que hi quedara si feu un viatge d'anada i tornada des de la
ubicacio actual. Vegeu Previsié d'us d'energia a la pagina
182.

- Seleccioneu Establir % d'arribada (si esta disponible) i
utilitzeu el control lliscant per determinar quanta energia
voleu que hi hagi en arribar a la destinacié.

+ Si cal carregar la bateria per arribar a la vostra destinacié i
I'opcio Planificador de ruta esta habilitada (i disponible a
la vostra regidé de mercat), la ruta de navegacio inclou
automaticament les ubicacions dels Supercharger (vegeu
Planificador de ruta a la pagina 183).

- Si s'estima que no tindreu prou bateria per arribar a la
vostra destinacid i no hi ha cap Supercharger durant la
ruta, es mostra un missatge per advertir-vos que cal
carregar la bateria per poder arribar a la destinacié final.

- Cada gir va precedit de la distancia fins a la maniobra.

- Per veure el final d ela llista, pot ser que hagiu de
desplagar la llista cap amunt.

- Toqueu la part superior de la llista per minimitzar-la.

Després d'establir una destinacid, la barra de cerca us dona
I'opcio Cerca en tota la ruta per afegir parades (vegeu Afegir
aturades a una ruta a la pagina 179).

Mentre navegueu, el mapa fa un seguiment de la vostra
ubicacio i mostra el tram actual del viatge. Podeu visualitzar
tota la ruta en qualsevol moment lliscant avall per ampliar la
llista d'indicacions o tocant la icona de visi6 general de la
llista.

A sota de la llista d'indicacions detallades, es mostra una
barra de progrés amb la distancia a qué us trobeu fins a la
destinacio o fins a la propera parada. Si la navegaciod online
esta habilitada, a la barra de progrés també es mostren les
condicions del transit en directe a la ruta (vegeu Navegacio
online a la pagina 182).

Per aturar la navegacio, toqueu Cancellar, a la cantonada
inferior de la llista d'indicacions pas a pas. Llisqueu la
ubicacio suggerida cap a la dreta o manteniu-la premuda per
suprimir rapidament determinades cerques recents de
navegacio.

NOTA: Si no hi ha cap connexié de dades disponible, els
mapes a bord us permeten navegar fins a qualsevol
destinacio, pero haureu d'introduir-ne I'adrega completa i
exacta.

ol

Si la funcio Navegar en Autopilot (en cas que
estigui disponible a la vostra regié de mercat)
esta habilitada, podeu activar-la per a la ruta

llista d'indicacions pas a pas. Quan la funcio
esta activa, la icona és de color blau. Navegar
en Autopilot canvia de carril i gira el Model S
automaticament a les carreteres d'accés

de navegacio tocant Navegar en Autopilot a la

controlat (com ara vies rapides i autovies), junt
amb una ruta de navegacio. Per obtenir-ne
informacié detallada, vegeu Navegar en
Autopilot a la pagina 124.

Seleccionar ruta alternativa

Segons la zona i la configuracid del vehicle, pot ser que
aquesta funcié no estigui disponible al vostre vehicle. El
vostre vehicle ha d'estar equipat amb connectivitat Premium.

Després d'introduir una destinacié amb una parada, el mapa
mostra fins a tres rutes alternatives. Aixo us permet
comparar facilment el temps total de viatge i la informacié del
transit per a cada ruta. Si no seleccioneu una ruta preferida
durant el periode de temps d'espera, se seleccionara
automaticament la ruta més rapida.

Afegir aturades a una ruta

Després d'haver introduit una destinacid, editeu la ruta
afegint, suprimint o reordenant les parades. Toqueu els tres
punts a la part inferior de la llista d'indicacions detallades per
veure les opcions d'edicio de la ruta.

Afegeix parada us permet afegir una parada
cercant una ubicacié o afegint una destinacio
+ d'inici, recent o preferida. Quan feu una cerca,
es mostren les ubicacions que hi ha a prop de
la ruta, juntament amb el temps de desviament
per arribar-hi. També podeu afegir una parada
tocant qualsevol marcador al mapa i
seleccionant Afegir a la finestra emergent.

Editar aturada us permet configurar un viatge
complex afegint o suprimint parades a la ruta.
Arrossegueu i deixeu anar les aturades tocant
el signe d'igual per reordenar el viatge.

&

També podeu fer servir I'app mobil de Tesla per editar la ruta
(si esta disponible a la vostra regid). A I'app mobil de Tesla,
aneu a Ubicacions > Navegar i introduiu una destinacio. A
continuacié, toqueu Edita el viatge > Afegeix parada per
editar la ruta, seguit de I'opcié Envia al cotxe per compartir el
trajecte amb el vostre vehicle.

NOTA: Cal tenir I'app mobil Tesla 4.27.5 (o una versié
posterior).

Navegacié automatica

NOTA: Navegacioé automatica podria no estar disponible en
totes les regions de mercat ni en totes les configuracions de
vehicle.

Navegacié i entreteniment
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Navegacié automatica pot predir una destinacié determinada
quan pugeu al vehicle. Si el calendari del vostre teléfon esta
sincronitzat amb el Model S, i inclou un esdeveniment que
tindra lloc en un termini de dues hores a partir del moment en
que us poseu en marxa amb el vehicle, la funcié Navegacio
automatica us suggereix la ubicacié de I'esdeveniment
(sempre que tingui una adrega valida associada).

A més, si sou a la ubicacié Casa i circuleu entre setmana (de
dilluns a divendres) entre les 5 hiles 11 h, la funcié
Navegacié automatica us pot dirigir automaticament a la
ubicacio Feina especificada (vegeu Destinacions de Casa,
Feina i Favorites a la pagina 180). De la mateixa manera, si
sou a la feina entre setmana entre les 15 h i les 23 h, la funcié
Navegacié automatica us pot dirigir automaticament a la
ubicacio especificada com a Casa.

Per habilitar Navegacié automatica, toqueu Controls >
Navegacio i, després, seleccioneu Navegacié automatica.
Heu de tenir el calendari del teleéfon sincronitzat amb el
Model S i I'esdeveniment ha d'incloure una adreca uUnica i
valida (vegeu Teléfon, calendari i conferéncies web a la
pagina 73).

NOTA: Les instruccions de navegacié que introduiu
manualment, o que envieu al Model S, anul-len les rutes
suggerides per Navegacié automatica.

Lleure i menjar

NOTA: Algunes funcions podrien no estar disponibles en
totes les regions de mercat ni en totes les configuracions de
vehicle.

A banda de la navegacio a una destinacid de la vostra eleccid,
el Model S també pot suggerir ubicacions properes en funcié
de si teniu gana (Menjar) o si us sentiu afortunat (Lleure). A la
barra de cerca de la navegacio, toqueu Menjar o Lleure.
Menjar us suggereix una llista restaurants coneguts, mentre
que Lleure us suggereix una llista d'altres destinacions com
ara museus i parcs d'atraccions. Quan descobriu una
destinacio interessant, toqueu Navegar per dirigir-vos-hi.

Per fer servir aquesta funcié, cal tenir la darrera versié dels
mapes de navegacio. Per baixar-vos-la, connecteu el

Model S a la Wi-Fi i aneu a Controls > Programari per veure si
hi a cap actualitzacié disponible (vegeu Actualitzacions dels
mapes a la pagina 183).

Destinacions de Casa, Feina i Favorites

Quan afegiu una destinacié com a preferida, podeu navegar-
hi facilment tocant la barra de cerca de navegacié i després
tocant Preferits i escollint-la de la llista de destinacions
preferides.

Per afegir una destinacio a la llista Favorits:

1. Toqueu la xinxeta corresponent al mapa i,
després, toqueu la icona d'estrella de la
pantalla emergent que s'obre.

2. Introduiu un nom (o deixeu el nom
predeterminat que es mostra) i després
toqueu Afegeix a Favorits.

L'estrella passa a ser de color i la destinacié
s'afegeix a la llista de destinacions favorites.

Per eliminar una destinacio recent o favorita, mantingueu-la
premuda a la llista de destinacions i, després, toqueu la X que
apareix. També podeu canviar I'ordre de les destinacions que
hi ha a Favorits tocant-les i arrossegant-les d'una en una. Un
cop acabeu de fer canvis, toqueu Fet.

Per establir la ubicacié Casa o Feina:

1. Toqueu la barra de cerca de la navegacio.
2. Toqueu "Afegir" per a la casa o per a la feina.

3. Introduiu una adrecga i toqueu "Desar" per a la casa o per a
la feina. O bé toqueu Utilitzar la ubicacié actual.

També podeu posar una xinxeta a la ubicacié de casa o de la
feina. Per obtenir més informacio sobre com es posen
xinxetes, vegeu Visualitzacié del mapa a la pagina 177. Un
cop tingueu establertes les ubicacions Casa i Feina, només
haureu de tocar la drecera quan vulgueu anar acasao ala
feina.

Per canviar la ubicacié Casa o Feina, mantingueu premuda la
icona de Casa o Feina.

Després de desar una ubicacié com a casa o feina, pot ser
que el Model S us demani si voleu navegar a la vostra
ubicacio de feina al mati i a la de casa al vespre, i us
proporcioni una estimacié del temps que tardareu a arribar-hi
en |'estat actual del transit. Vegeu Navegacié automatica a la
pagina 179. Toqueu Esborra per eliminar per complet I'adreca
associada. Segons el vostre Us habitual, pot ser que el

Model S us pregunti si voleu desar una ubicacié com a Casa o
com a Feina.

Per motius de seguretat, si veneu el Model S, en transferiu la
propietat o permeteu que altres persones el condueixin, és
important que elimineu les vostres ubicacions de casai de la
feina. Les podeu eliminar de manera individual o restablir els
valors de fabrica per esborrar totes les dades personals
(toqueu Controls > Servei > Restabliment de fabrica).

Ubicacions de carrega

Per visualitzar les ubicacions de carrega al mapa, toqueu la
barra de cerca del mapa i, a continuacid, toqueu Carrega. Es
mostren les ubicacions de carrega en una llista (amb la
ubicacio més propera al capdamunt) i es representen amb les
corresponents xinxetes al mapa. Toqueu una xinxeta per
mostrar més informacié, navegar-hi o marcar-la com a
favorita.
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Per mostrar les estacions de carrega que no sén propietat ni
estan operades per Tesla a la llista i al mapa de carregadors,
toqueu Controls > Navegacié > Estacions de carrega de
tercers. Aquesta opcid esta inhabilitada per defecte. El
Planificador de ruta no navegara de manera automatica a les
estacions de carrega de tercers, perod podeu afegir aquests
tipus d'estacions a la ruta manualment.

El vehicle precondiciona la bateria d'alta tensié quan navega
cap a un Supercharger. D'aquesta manera us assegureu que
hi arribeu amb una temperatura optima de la bateria, fet que
redueix el temps necessari per al procés de carrega. Per
precondicionar la bateria per a un carregador rapid de
tercers, cerqueu el carregador corresponent a la navegacid
del vehicle i seleccioneu-lo per introduir-lo com a destinacio.
El vehicle reconeix automaticament la destinacio
seleccionada com un carregador rapid i precondiciona la
bateria de la manera adient.

Toqueu les icones dels llamps per especificar els tipus de
llocs de carrega que voleu que inclogui el mapa (per defecte,
el mapa només mostra els Superchargers):

Toqueu la icona per incloure les estacions de
baixa poténcia de fins a 70 kW, com ara les
ubicacions de carrega de la destinacio.

Toqueu la icona per incloure els carregadors
d'alta poténcia entre 70 kW.

NOTA: El mapa mostra Supercharger CCS només si el vostre
vehicle té la capacitat de carrega CCS. En tocar la xinxeta del
Supercharger, un missatge emergent us indica si cal fer
servir un adaptador CCS per carregar el vehicle.

NOTA: En algunes zones, els carregadors rapids d'altres
fabricants també s'inclouen mitjangant una xinxeta de color
gris fosc si trieu mostrar totes les estacions de carrega.

L'aspecte de la xinxeta de la ubicacié de carrega revela I'estat
previst de la ubicacid. Toqueu la xinxeta per veure'n els
detalls.

La ubicacié del Supercharger és operativa i el
numero que es mostra a la xinxeta representa
el nombre previst de llocs de Supercharger
disponibles en arribar-hi.

NOTA: Un Supercharger ubicat a la vostra ruta
de navegacid actual s'indica de color negre (o
blanc, si la pantalla tactil esta en mode nit).

La ubicacié del quercharger preveu un gran
volum d'usuaris. Es possible que hagiu
d'esperar abans de poder carregar el vehicle.

Es possible que la ubicacié del Supercharger
estigui operativa amb una capacitat reduida.

La ubicacié del Supercharger pot estar
tancada.

La ubicacié del Supercharger no té dades
disponibles pero hauria d'estar operativa.

La ubicacié és de carrega de destinacié, un
carregador rapid de tercers o una estacio
publica de carrega que heu utilitzat
anteriorment. Toqueu aquesta icona per
mostrar més informacio, com ara les
restriccions d'Us i el tipus de corrent de
carrega disponible.

NOTA: Si la imatge del mapa es redueix i hi ha
més d'una ubicacio de carrega de destinacio
disponible a la zona, la xinxeta és rodona i
mostra el nombre d'estacions. Toqueu la
xinxeta per ampliar la imatge. D'aquesta
manera podreu tocar una xinxeta per obtenir
informacio detallada sobre la ubicacié
especifica.

Toqueu la xinxeta d'una ubicacié de carrega per visualitzar
una finestra emergent on podeu:

« Determinar on es troba exactament i la distancia
aproximada des de la vostra ubicacio actual.

+ Determineu si una ubicacié amb Supercharger admet
remolcs. Aquestes ubicacions inclouen carregadors de
Supercharger que us permeten passar-hi i carregar el
vehicle amb un remolc enganxat.

NOTA: En cas que el Model S estigui en mode Remolc (si

el vehicle hi esta equipat), al capdamunt de la llista que hi
ha al mapa es mostren les ubicacions amb Supercharger

que admeten remolcs.

« Consulteu una llista de serveis propers.

« En una finestra emergent de Supercharger, toqueu la
icona d'un servei per cercar manualment als voltants,
inclosos banys, restaurants, allotjaments, botigues i Wi-
Fi.

+ Toqueu laicona de fletxa per navegar fins a la ubicacié de
carrega.

Navegaci6 i entreteniment
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NOTA: Quan navegueu cap a un Supercharger (o cap a un
altre tipus de carregador rapid en algunes zones), el
Model S precondiciona la bateria per preparar-la per a la
carrega. En algunes circumstancies (com quan fa fred), és
normal que els motors i els components de davant i de
darrere facin soroll quan generen calor per escalfar la
bateria (vegeu Carrega a la pagina 173).

+ Consulteu el nivell d'afluéncia habitual de les ubicacions
de carrega amb Supercharger durant diferents moments
del dia, junt amb les tarifes de carregai els carrecs
d'inactivitat corresponents (vegeu Tarifes de
Supercharger a la pagina 198). En una seleccié
d'ubicacions de Supercharger, podeu tocar Veure mapa
del lloc per veure una vista 3D del disseny del lloc i la
disponibilitat en temps real al mapa.

Previsié d'us d'energia

Durant el trajecte cap a una destinacio, el Model S us permet
preveure la carrega necessaria, ja que calcula la quantitat
d'energia que restara quan arribeu a la destinacié. Durant la
navegacio, el mapa mostra aquest calcul al costat de laicona
de la bateria de la llista d'indicacions detallades ampliada
(vegeu Navegacio a una destinacio a la pagina 178). Si la llista
d'indicacions detallades esta comprimida, toqueu la part
superior de la llista per ampliar-la.

El calcul que prediu la quantitat d'energia que utilitzareu és
una estimacié que es basa en l'estil de conduccio (velocitat
prevista, etc.) i els factors ambientals (velocitat i direccio del
vent, temperatura ambient prevista i actual, densitat i humitat
de l'aire, etc.). A mesura que conduiu, el Model S aprén de
forma continua la quantitat d'energia utilitzada, cosa que
millora la precisioé del calcul amb el pas del temps. Model S
prediu I'Us d'energia segons |'estil de conduccié del vehicle
en concret. Per exemple, si conduiu de manera agressiva
durant un periode de temps, les previsions d'autonomia
posteriors assumiran que hi haura un consum més elevat.
Alguns factors que contribueixen a la previsié de consum
d'energia (com ara les temperatures previstes i la velocitat
del vent) estan disponibles només quan el Model S té
connexio a Internet.

NOTA: Si compreu un vehicle Tesla de segona ma, es
recomana que realitzeu un restabliment de fabrica (Controls
> Servei > Restabliment de fabrica) per garantir que les
prediccions de consum siguin com més precises possible.

Al llarg de la ruta, el Model S supervisa I'Us de |'energia i
actualitza la previsié d'energia restant al final del viatge.
Apareixera un missatge d'advertiment a la llista d'indicacions
detallades en aquestes situacions:

+ Es mostrara un advertiment groc quan us quedi molt poca
energia per arribar a la vostra destinacié i haureu de
conduir lentament per estalviar-ne. A Consells per
maximitzar |'autonomia a la pagina 203 trobareu consells
per estalviar energia.

+ Quan hagiu de carregar el vehicle per poder arribar a la
vostra destinacid, apareixera un advertiment vermell.

Per determinar si teniu prou energia per anar i tornar, toqueu
la icona de la bateria de la llista d'indicacions per mostrar un
calcul estimat de I'us d'energia en el recorregut. O, quan
estigueu navegant a una destinacio, utilitzeu Establir %
d'arribada (si esta disponible) per determinar quanta energia
voleu que tingui el vehicle en arribar-hi.

Navegacio online

Model S detecta |'estat del transit en temps real i ajusta
automaticament els temps de conduccié i d'arribada. En les
situacions en qué les condicions del transit podrien retardar
el temps aproximat d'arribada i hi ha una ruta alternativa, el
sistema de navegacié recalcula la ruta per arribar a la
destinacid. Per rebutjar la ruta alternativa, toqueu la
notificacié de redireccio a la pantalla tactil. També podeu
especificar el nombre minim de minuts que s'han d'estalviar
abans de recalcular la ruta. Podeu activar o desactivar
aquesta funcié tocant Controls > Navegacié > Navegacio
online.

Si esta disponible a la vostra regid i 'opcié Navegaci6 online
esta habilitada, es mostren icones de les condicions del
transit en temps real al costat de les rutes de navegacié quan
es detecten (es requereix connectivitat Premium).

NOTA: Les icones de transit admeses varien segons la regio.

A excepcid de Franga: Apareix quan es
detecta una camera de control de
velocitat. A mesura que us apropeu a la
camera de velocitat, el Model S també
pot fer sonar una campana. Per habilitar
aquesta funcio, toqueu Controls >
Navegacié > Campana de la camera de
control de velocitat.

Només a Franga: Pot contenir (o no) una
o més cameres de control de velocitat o
una varietat d'altres riscos per a la
conduccio. A mesura que us apropeu a
la camera de velocitat, el Model S també
pot fer sonar una campana. Per habilitar
aquesta funcio, toqueu Controls >
Navegacié > Campana de la camera de
control de velocitat.

Permet mostrar els estops i els
semafors.

@m@® & O

Us avisa del temps d'espera previst
perque canvii el semafor.
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Apareix quan hi ha obres al llarg de la
ruta.

7
Indica que una via esta tancada. La

pantalla tactil us avisa si es modifica la
ruta per evitar vies tancades.

Planificador de ruta

El Planificador de ruta (si esta disponible a la vostra regio) us
ajuda a fer llargs recorreguts per carretera amb confianga. Si
per arribar a la destinacié heu de carregar, el Planificador de
ruta us guia per arribar als Supercharger de la ruta. El
Planificador de ruta selecciona una ruta i facilita els temps de
carrega per minimitzar el temps que dediqueu a la conduccio
i a la carrega. Per habilitar el Planificador de ruta, toqueu la
icona de configuracié del mapa (vegeu Configuracio de
navegacio a la pagina 178) i després toqueu Planificador de
ruta.

Quan el Planificador de ruta esta habilitat i cal carregar la
bateria per arribar a la vostra destinacié, la llista d'indicacions
detallades inclou les parades dels Supercharger, el temps de
carrega recomanat a cada Supercharger i una estimacio6 de
I'energia que tindreu disponible quan arribeu al
Supercharger.

Per eliminar les parades de Supercharger i mostrar només les
indicacions, toqueu Eliminar totes les parades de carrega a la
part inferior de la llista d'indicacions. Si elimineu les parades
de carrega, pot ser que es mostri una adverténcia a la llista
d'indicacions per avisar-vos que heu de carregar per arribar a
la destinacid. Per tornar a afegir les parades de Supercharger
a la llista de direccions pas a pas, toqueu Afegir aturades de
carrega.

Durant el procés de carrega en un Supercharger, la pantalla
de carrega mostra el temps de carrega restant necessari per
poder arribar a la propera parada de Superchargero a la
destinacio (si no cal fer cap altra carrega). Si carregueu
durant més o menys temps, es reajusta el temps de carrega a
les parades de Supercharger segiients. També podeu utilitzar
I'app mobil per supervisar el temps de carrega necessari.

NOTA: Quan navegueu a un Supercharger o, en algunes
regions, a un carregador rapid de tercers amb el Planificador
de ruta, pot ser que el Model S destini una part de I'energia a
preescalfar la bateria per arribar al Supercharger o
carregador rapid de tercers amb la bateria a una temperatura
optima. Aixo redueix el temps de carrega (vegeu Carrega a la
pagina 173).

Si el Planificador de ruta estima que la bateria no té prou
energia per fer el trajecte d'anada i tornada i no hi ha cap
Supercharger disponible a la vostra ruta, el planificador
mostra un advertiment a la part superior de la llista
d'indicacions detallades que indica que cal carregar la bateria
per poder arribar a la vostra destinacid.

NOTA: Si un Supercharger a la ruta de navegacio pateix un
tall de corrent, el Planificador de ruta mostra una notificacié i
us intenta redirigir a una altra ubicacié de Supercharger.

Actualitzacions dels mapes

A mesura que sorgeixen actualitzacions dels mapes, s'envien
automaticament al Model S per Wi-Fi. Per estar segurs de
rebre-les, connecteu periodicament el Model S a una xarxa
Wi-Fi (vegeu Wi-Fi a la pagina 69). La pantalla tactil mostra
un missatge que us informa que s'han instal-lat mapes nous.

Navegacié i entreteniment
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Resum

NOTA: Les aplicacions multimédia varien segons la regié del

mercat, la configuracié del vehicle, les opcions adquirides i la

versié del programari. Es possible que algunes de les

aplicacions descrites no estiguin disponibles a la vostra regio

de mercat o que se substitueixin per d'altres.

El reproductor multimédia es mostra a la pantalla tactil i
s'utilitza per reproduir diversos tipus de fitxers multimedia.
Podeu arrossegar el reproductor multimedia cap amunt per

expandir-lo (i poder navegar-hi) i cap avall per minimitzar-lo,

de manera que es mostrara el Miniplayer. El practic
Miniplayer, que ocupa molt poc espai a la pantalla tactil,

mostra qué s'esta reproduint actualment i proporciona només

les funcions basiques, associades a la reproduccio en curs.
També podeu arrossegar el reproductor multimédia perqué
es mostri a la dreta o I'esquerra de la pantalla tactil.

Quan reproduiu audio a través del navegador web i, després,
minimitzeu el navegador, el Model S continua reproduint-ne
I'audio en segon pla. Podeu posar-lo en pausa o reproduir-lo

a través del minireproductor multimédia. Si hi havia contingut

reproduint-se abans d'iniciar I'audio del navegador, es
reprendra quan poseu en pausa o finalitzeu l'audio del
navegador.

Els serveis de reproduccié en temps real estan disponibles
només quan la connexid de dades esta disponible (per
exemple, amb Wi-Fi o connectivitat premium). Per a alguns
serveis multimédia podeu utilitzar el compte Tesla
predeterminat. Per a d'altres, pot ser que hagiu d'introduir
les credencials del compte la primera vegada que els
utilitzeu. Si aparelleu el teléfon-clau amb el vehicle, podeu
autenticar-vos des del teleéfon aparellat.

NOTA: En lloc d'iniciar una aplicacié multimédia diferent,
podeu canviar la font des de la pantalla del reproductor
multimédia triant una font a la llista desplegable.

Radio: Trieu entre una llista d'emissores de
radio disponibles o toqueu el teclat numeric
per sintonitzar directament una freqiiencia
concreta. Toqueu les fletxes de seglient i
anterior per passar d'una freqliéncia a una
altra.

NOTA: Les emissores de radio estan
ordenades alfabéticament. Per determinar la
seleccio d'emissores, trieu favorites (vegeu
Recents i favorits a la pagina 185).

Bluetooth: Reproduiu audio d'un teléfon
connectat per Bluetooth o un dispositiu USB
(vegeu Reproduccio de contingut multimédia
des de dispositius a la pagina 185).

S Caraoke (si esta installat): Canteu amb la

’\ musica de diverses cangons (vegeu Caraoke a
la pagina 185).

NOTA: Podeu mostrar o amagar qualsevol aplicacié/font

multimédia. Vegeu Configuracié multimédia a la pagina 184.

Model S admet aquestes aplicacions multimédia, si estan
disponibles a la vostra regio:

Amazon Music

Apple Music

+ Apple Podcasts

.

Audible
LiveOne
Spotify
Tidal
Tuneln

YouTube Music

Quan escolteu la radio per Internet o un servei de
reproduccié continua de musica, les opcions disponibles a la
pantalla del reproductor multimédia varien en funcio del que
escolteu. Toqueu la fletxa de seglient (o anterior) per
reproduir I'emissora, I'episodi o la pista seglient (de vegades,
I'anterior). També podeu reproduir I'anterior o el seglient fent
servir el botd de control del volant yoke (o volant).

NOTA: Podeu fer servir ordres de veu per ajustar la
configuracié multimeédia i les preferéncies, com ara el volum,

la reproduccié de cangons determinades o el canvi de font de
contingut multimeédia (vegeu Ordres de veu a la pagina 20).

Controls del volum

El volum es pot controlar:

Feu girar la rodeta de I'esquerra del volant yoke (o volant)
cap amunt o cap avall per apujar o abaixar el volum. Ajusta
el volum del contingut multimedia, de les ordres de veu i
de les trucades.

El volum es pot ajustar en funcio de la vostra velocitat de
conduccié i la configuracié de climatitzacid.

Toqueu les fletxes <> associades amb la icona de I'altaveu
a la cantonada del boté de la pantalla tactil.

Per posar en pausa el contingut multimédia, premeu el
boté de desplagament esquerre. Premeu-lo de nou per
reprendre la reproduccio.

Si premeu la rodeta de I'esquerra en el transcurs d'una
trucada, el so i el microfon se silencien.

Configuracié multimédia

NOTA: La configuracid disponible varia en funcié de la regié
de mercat. A més, pot ser que algunes funcions no estiguin
disponibles en totes les fonts d'audio.

Per accedir als parametres d'audio, toqueu
Controls > Audio o toqueu la icona de
parametres que hi ha a sobre dels controls de
volum de la part inferior de la pantalla tactil.

i
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Podeu ajustar aquesta configuracio:

- To: Arrossegueu els controls lliscants per ajustar els
subgreus i una de les cinc bandes de freqliéncies (baixos,
baixos/mitjans, mitjans, mitjans/aguts i aguts). També
podeu tocar la llista desplegable per seleccionar un valor
predefinit. Per crear un valor predefinit, ajusteu els
parametres de to com vulgueu i, tot seguit, toqueu
Afegeix. Per eliminar un valor predefinit personalitzat,
seleccioneu-lo del menu desplegable i, tot seguit, toqueu
Suprimir el valor predefinit.

- So immersiu: Si el vehicle esta equipat amb una radio
prémium, podeu ajustar el nivell del so immersiu per viure
la musica de manera més engrescadora. Per fer-ho,
arrossegueu el control lliscant segons les vostres
preferéncies. També podeu seleccionar Auto perque la
funcionalitat immersiva s'adapti automaticament en funcié
del contingut multimedia que s'estigui reproduint.

- Balang: Arrossegueu el cercle central a la ubicacié del
Model S on voleu concentrar el so.

- Opcions: Definiu les preferencies de funcions opcionals.
Per exemple, podeu activar o desactivar Comentari del DJ,
Contingut Explicit, iHabilitar Control Mobil.

- Fonts: Mostra totes les fonts multimedia disponibles i
permet triar si es vol mostrar o amagar les fonts. Pot ser
que vulgueu amagar les fonts multimedia que no feu servir
mai. Quan una font multimédia esta amagada no apareix a
la llista desplegable del Reproductor multimedia ni a la
safata d'aplicacions quan toqueu l'iniciador d'aplicacions.
Podeu tornar a mostrar una font multimédia amagada en
qualsevol moment tornant a aquesta pantalla de
configuracio.

Cerca de contingut d'audio

Q

Toqueu la icona de lupa del reproductor
multimédia per cercar una cangd, un album, un
artista, un podcast o una emissora en
particular. També podeu fer servir ordres de
veu si voleu fer una cerca amb mans lliures
(vegeu Ordres de veu a la pagina 20).

Caraoke

NOTA: En funcid de la configuracié del vehicle i de la zona de
mercat, és possible que Caraoke no estigui disponible al
vehicle. Caraoke requereix tenir connectivitat Premium.

Navegueu al Reproductor multimédia i seleccioneu el menu
desplegable per canviar la font a Caraoke. O afegiu Caraoke
com a app a l'iniciador d'apps. Podeu triar entre diferents
cangons per seleccionar la que vulgueu cantar. Toqueu la
icona del microfon per activar o desactivar les veus principals
de la cangé. Si desactiveu el microfon, només sonara la part
instrumental i les segones veus de la cangd. Toqueu la icona
de la lletra (situada al costat de la icona del microfon) per
activar o desactivar la lletra de la cangé.

A AViIS: No llegiu mai la lletra de les cangons al Caraoke
mentre conduiu. Estigueu sempre atents a la carretera i
a l'estat del transit. Quan conduiu, les lletres del
Caraoke s6n només per a l'acompanyant.

Recents i favorits

Per al contingut font més recent es mostren els recents i
favorits a la part superior per accedir-hi facilment.

A
x

Per afegir a la llista de favorits I'emissora, el
podcast o el fitxer d'audio que esteu escoltant,
toqueu la icona Favorits al reproductor
multimedia.

Per eliminar un element de la llista de favorits,
toqueu la icona Favorits ressaltada. També
podeu eliminar diversos elements favorits si
amplieu un nivell del reproductor multimédia
per veure tots els favorits del tipus de
contingut font que correspongui. Tot seguit,
manteniu premuts els favorits que vulgueu.
Apareix una X a tos els favorits perqué pugueu
tocar la X d'un favorit i eliminar-lo de la llista.

Les seleccions que heu reproduit recentment
s'actualitzen continuament, de manera que no
cal eliminar-les.

>—

NOTA: Les seleccions reproduides en emissores de radio FM
(si n'hi ha) no s'inclouen a la llista Recents.

Reproduccio de contingut multimeédia
des de dispositius

Unitats flaix USB

Inseriu una unitat flaix a un port USB frontal (vegeu Ports
USB a la pagina 11). Toqueu Reproductor multimédia > USB i
toqueu el nom de la carpeta desitjada. Per reproduir
contingut multimeédia d'una connexié USB, el Model S només
reconeix unitats flaix. Per reproduir contingut d'altres tipus
de dispositius (com un iPod), heu de connectar el dispositiu
per Bluetooth (vegeu Dispositius connectats per Bluetooth a
la pagina 186).

NOTA: El reproductor multimédia és compatible amb unitats
flaix USB amb format exFAT (actualment no s'admet NTFS).

NOTA: Feu servir un port USB situat a la part frontal de la
consola central. Les connexions USB de la part posterior de
la consola només sén per efectuar carregues.

Navegacié i entreteniment
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Dispositius connectats per Bluetooth

Vinculeu el dispositiu compatible amb Bluetooth a Model S
(vegeu Bluetooth a la pagina 70) per reproduir els arxius de
I'audio emmagatzemat. Seleccioneu la font teléfon del
reproductor multimedia, toqueu el nom del dispositiu
connectat per Bluetooth i, a continuacid, toqueu
CONNECTAR.
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Resum

NOTA: Les opcions d'entreteniment poden variar segons la regié de mercat, la data de fabricacid i la configuracié del vehicle.

Teatre: Reproduiu diversos serveis d'streaming de video (com ara Netflix, YouTube, Hulu, etc.) mentre el vehicle
esta estacionat. Només esta disponible si el Model S esta connectat a la WiFi o si esta equipat amb
connectivitat premium i disposa de cobertura mobil.

NOTA: Si esteu reproduint contingut a la pantalla tactil i sortiu de la posicié d'estacionament, el video es posa
en pausa mentre l'audio continua reproduint-se. Si tanqueu la reproduccié en continu a la pantalla tactil, la
pantalla tactil posterior continua reproduint en continu amb el video i I'audio completament activats.

Arcade. Voleu jugar? Pot ser que hagiu de fer servir els botons del volant yoke (o volant) o un comandament
] Bluetooth o USB per jugar. Vegeu Comandaments de joc i auriculars a la pagina 189.

Toybox: Jugueu a Toybox mentre esteu estacionat.

AVIS: Utilitzeu aquestes funcions només quan el Model S estigui estacionat. No perdeu de vista la carretera i les
condicions del transit mentre conduiu. L'us d'aquestes funcions mentre conduiu és il-legal i molt perillés.

NOTA: També podeu accedir a aquestes funcions utilitzant ordres de veu (vegeu Ordres de veu a la pagina 20).

Toybox

Toybox inclou funcions al vehicle que poden ser divertides. Us mostrem un exemple dels tipus de funcions que podeu trobar a

Toybox:

Seleccioneu...

Boombox

Emissions

Espectacle de
llums

Per...

Si el Model S esta equipat amb un Sistema d'advertencia de vianants, divertiu els vianants amb una
varietat de sons des de I'altaveu extern del vehicle mentre el vehicle esta en P. Vegeu Boombox a la
pagina 188 per a més informacio.

NOTA: Consulteu la legislacié local abans d'utilitzar Boombox en espais publics.

La diversio pot arribar de maneres sorprenents. Seleccioneu I'estil de pet i el seient on sonara. Utilitzeu
el vostre intermitent o premeu la roda de desplagament esquerra quan estigueu a punt per fer la broma.
O, millor encara, convertiu els seients en coixins de pets. Per als vehicles afortunats que estan equipats
amb un sistema d'advertencia de vianants, podeu optar per emetre'ls externament mentre el vostre
vehicle esta estacionat. Perdo un moment, la diversié no s'atura aqui! Utilitzeu l'aplicacié mobil per fer
proves d'emissions a distancia tocant i premut qualsevol dels quatre botons de control rapid i
seleccionant el boté de pet.

Aparqueu a l'exterior, apugeu el volum, abaixeu les finestres i gaudiu de I'espectacle. Podeu
personalitzar la cangé per sorprendre la gent i, amb la pantalla tactil del vehicle i I'app mobil, programar
un espectacle de llums per a un moment futur.

NOTA: No utilitzeu I'espectacle de llums quan el vehicle estigui estacionat en una carretera publica o a
prop. Podria distraure altres usuaris de la carretera. Abans d'activar-lo, és responsabilitat del conductor
assegurar-se que |'us de I'espectacle de llums compleixi la legislacio i les normatives locals.

NOTA: L'espectacle de llums admet diversos espectacles personalitzats des d'una unitat USB per gaudir
i compartir-los amb altres persones (seguiu les instruccions a la pantalla).
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Sincronia de llums

Mart

Aplicacié
Fotomaton

Port de carrega
amb els colors de
I'arc de sant Marti

Carretera Arc de
Sant Marti

Romantic

Bloc de Dibuix

TRAX

La Resposta final
del sentit de la
vida, de l'univers i
de totes les coses

Selector de colors
del cotxe

Boombox

Sincronitzeu els llums direccionals o d'ambient del cotxe amb la musica que reproduiu per viure una
experiéncia de conduccio millorada. Seleccioneu On o Només a la nit per triar quan s'encenen els llums.
Trieu un color que vagi bé amb I'ambient (vegeu Llums a la pagina 88). També podeu habilitar I'opcid
Sincronitzar els llums direccionals amb la musica i els llums direccionals o d'ambient parpellejaran al
ritme de la musica del Model S.

Quedeu amb amics, aparqueu el cotxe i habiliteu Cova rave: brillantor maxima per transformar el

Model S en una rave personalitzada amb llums al maxim. Seleccioneu Rave Arc de Sant Marti per afegir
colors de I'arc de Sant Marti que canviin al ritme de la musica. L'experiéncia sera encara millor a la nit o
en un garatge fosc. L'opcié "Cova rave: Brillantor maxima s'inhabilita automaticament si ajusteu la
brillantor.

Habiliteu I'opcié Coordinar el color de la portada de I'album perqué es canviin automaticament els llums
direccionals o d'ambient per coordinar-los amb el color predominant de la portada de I'album de la
cango que esta sonant. Si la cangd no té associat cap portada d'aloum, Model S utilitzara la vostra
seleccio de color com a valor predeterminat. Si canvieu manualment el color dels llums, s'inhabilitara de
manera automatica I'opcio Coordinar amb el color de la portada de I'album.

El mapa us mostra el vostre Model S com un explorador al paisatge marcia, i el quadre Sobre el seu Tesla
mostra la nau espacial interplanetaria SpaceX.

Convertiu el cotxe en un fotomaton. Feu-vos selfies amb la camera de cabina del Model S (si hi esta
equipat). Feu un canvi d'imatge amb divertits filtres, adhesius i emojis. Compartiu aquestes fotos tan
gracioses amb amics i familiars directament des de I'app mobil Tesla (cal tenir la versio 4.51.5 o una de
posterior).

Quan el Model S esta bloquejat i s'esta carregant, premeu el boté del connector mobil deu vegades
molt seguides. Es genial, 0i?

Teniu necessitat de més natura? Quan algunes funcions incloses amb Autopilot estiguin habilitades,
aneu a la pantalla tactil i activeu I'opcié Arc de Sant Marti perdurable anant a Iniciador d'aplicacions >
Toybox > Carretera Arc de Sant Marti. Una altra manera d'anar a Carretera Arc de Sant Marti és estirar la
palanca Autopilot (si el vehicle hi esta equipat) cap a la vostra posicié quatre vegades seguides.

Vols més arcs de Sant Marti? Activa I'opcio Com més arcs de Sant Marti millor i mira com els llums
direccionals (si el vehicle hi esta equipat) animen I'ambient amb llums irisades!

No podeu coure castanyes al foc al vostre cotxe, pero si que us podeu arraulir amb els vostres éssers
estimats al costat d'aquesta llar de foc virtual. Poseu musica i gaudiu d'aquest moment romantic!

Traieu el Picasso que porteu dins. Mostreu-nos qué heu fet! Toqueu Publicar per enviar a Tesla les
vostres creacions perquée us puguem dir qué ens han semblat.

Mai no és massa tard per fer realitat el vostre somni i convertir-vos en un DJ mundialment famés.
AmbTRAX, podeu convertir el vostre vehicle en el vostre estudi de musica personal. Amb la marxa
d'estacionament (P) activada, trieu els instruments i els sons que vulgueu per crear la propera cangd
d'exit. El microfon i els auriculars no s'inclouen.

Canvieu el nom del vehicle per 42 (toqueu Controls > Programari i toqueu el nom del vehicle). Fixeu-vos
en el nom nou.

Canvieu el color del Model S a la pantalla tactil. Toqueu el mostrari de colors al costat del nom del
vehicle i personalitzeu-ne el color exterior, el to, etc.

NOTA: Boombox esta disponible només per a vehicles equipats amb el sistema d'adverténcia de vianants (PWS).

NOTA: Consulteu la legislacié local abans d'utilitzar Boombox en espais publics.
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Amb Boombox, podeu reproduir so fora del cotxe amb I'altaveu del sistema d'adverténcia de vianants (PWS) quan el Model S
esta estacionat (en Park). Per exemple:

+ Repr. multim. actual.
- Feu servir Megafon per projectar una versié modulada de la vostra veu.

+ Toqueu el claxon per reproduir els cinc segons inicials de qualsevol so procedent d'un dispositiu USB compatible.

NOTA: Si el mode Camp esta habilitat al Control de climatitzacio, podeu sortir del vehicle i utilitzar I'aplicacié Tesla per
controlar el volum.

Preparar una unitat USB per a Boombox

Seguiu aquests passos per afegir fins a cinc sons personalitzats de Boombox:

1. Al'ordinador, formateu una unitat USB com a exFAT, MS-DOS FAT (per a Mac), ext3 o ext4 (NTFS no s'admet actualment).
2. Creeu una carpeta a la unitat USB i poseu-li de nom Boombox.

NOTA: Només pot haver-hi una carpeta a la unitat USB. Per exemple, no es pot compartir amb Dashcam.
3. Afegiu fitxers d'audio en format .wav i . mp3 a la carpeta. Tot i que podeu afegir tants fitxers com capiguen a la unitat USB,

només podeu seleccionar-ne els cinc primers en ordre alfabétic. Els noms dels fitxers, independentment de la seva
llargada, poden incloure mindscules o majuscules (a-z/A-Z), nimero del 0 al 9, punts (.), guionets (-) i ratlles baixes (_).

4. Connecteu la unitat USB a un port USB davanter.

5. Trieu un so de la unitat USB seleccionant-lo al menu desplegable de Boombox.

Desinstallar jocs

Desinstallar jocs és practic si voleu alliberar espai a I'emmagatzematge del vehicle. Per desinstal-lar un joc, navegueu fins a
Arcade, seleccioneu el joc que vulgueu desinstallar i, tot seguit, toqueu Desinstallar. Un cop desinstal-leu un joc, I'haureu de
descarregar per poder jugar-hi de nou.

Comandaments de joc i auriculars

Podeu aparellar comandaments de joc de Bluetooth classic amb el Model S seguint els mateixos passos que per aparellar el
telefon (vegeu Teléfon, calendari i conferéncies web a la pagina 73). Després d'aparellar un comandament, es connecta
automaticament al vehicle. Un cop connectat, podeu utilitzar el comandament per jugar a una seleccié de jocs. Model S admet
fins a dos dispositius Bluetooth alhora (com ara dos comandaments o un teléfon i un comandament).

Per als vehicles fabricats abans de I'1 de novembre de 2021 aproximadament, podeu connectar comandaments de joc
compatibles amb USB als ports USB frontals de la consola central del vehicle. Per als vehicles fabricats després de I'1 de
novembre de 2021 aproximadament, haureu d'utilitzar el port USB de la guantera.

Podeu vincular els auriculars Bluetooth Classic navegant a Dispositius Bluetooth i afegint nous auriculars a la pantalla tactil
posterior. Un cop connectat, podeu utilitzar els auriculars per escoltar I'audio des de la pantalla tactil posterior.

NOTA: Es possible que alguns vehicles fabricats abans del setembre de 2021, aproximadament, requereixin maquinari
addicional per ser compatibles amb els auriculars sense fil. Si es mostra aquest missatge a la pantalla tactil, utilitzeu I'app
mobil per programar una cita de servei.
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Components d'alta tensio

0006 O 000

Conjunt de la bomba de calor

Unitat de traccié davantera

Panell d'accés de servei per als components d'alta tensio (Ancillary Bay)
Bateria d'alta tensié

Barres col-lectores d'alta tensio

Unitat de traccio posterior

No a Mo bd-=

Port de carrega

NOTA: No es mostra la versié Plaid.

A AVIS: El sistema d'alta tensié no conté peces que pugui reparar I'usuari. No desmunteu, extragueu ni substituiu
connectors, cables o components d'alta tensid. Els cables d'alta tensié acostumen a ser de color taronja per permetre
identificar-los facilment.

A AVIS: Llegiu i seguiu totes les instruccions indicades a les etiquetes del Model S. Aquestes etiquetes s'inclouen per a la
vostra seguretat.

A AVIS: Tot i que és poc probable, en el cas que es produeixi un incendi, poseu-vos immediatament en contacte amb els
serveis d'urgéncies i els bombers de la vostra ubicacié.
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Equips de carrega

Tesla comercialitza equips de carrega dissenyats
especificament per carregar el vostre Model S.

Per obtenir informacio sobre els equips de carrega
disponibles a la vostra zona, aneu a http://shop.tesla.com.

- Un connector de paret, que s'installa a la plaga
d'aparcament, és la manera més rapida de carregar el
vehicle diariament.

+ Amb un connector mobil, us podeu endollar a les preses
de corrent més comunes. Quan feu servir el connector
mobil, endolleu-hi I'adaptador intelligent abans
d'endollar-lo a la presa de corrent i, tot seguit, endolleu-
lo al vehicle.
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Informacio de les bateries d'alta tensio

Model S té un dels sistemes de bateries més sofisticats del
mon. El millor consell per tenir cura de la bateria d'alta tensio
és DEIXAR EL VEHICLE ENDOLLAT quan no el feu servir,
especialment si no teniu previst conduir el Model S durant
diverses setmanes.

NOTA: Quan esta inactiu i desendollat, el vehicle utilitza de
manera periodica energia de la bateria per a les proves del
sistema i per recarregar la bateria baixa tensio si és
necessari.

Per carregar la bateria, no cal esperar que tingui un nivell baix
de carrega. De fet, el rendiment de la bateria és millor si es
carrega de manera regular.

NOTA: Si deixeu que la bateria es descarregui del tot, pot ser
que altres components es malmetin o que els hagiu de
canviar (per exemple, la bateria de baixa tensio). En aquests
casos, sereu responsables de la reparacio i de les despeses
de transport. Les despeses relacionades amb la descarrega
no estan cobertes per la garantia ni per la politica
d'assisténcia en carretera.

L'index de carrega maxima de la bateria pot disminuir
lleugerament després d'un nombre elevat de sessions de
carrega rapida per CC, com les sessions als Supercharger.
Per tal de garantir una autonomia de conduccié maximaila
seguretat de la bateria, I'index de carrega de la bateria
disminueix quan la bateria esta massa freda, quan esta
carregada quasi del tot i quan I'estat de la bateria canvia per
I'ds i I'antiguitat. Aquests canvis en I'estat de la bateria es
produeixen per la fisica de la bateria i, amb el temps, poden
augmentar en uns minuts el temps total de supercarrega.
Podeu minimitzar el temps de carrega fent servir el
Planificador de ruta (si esta disponible a la vostra regi6 de
mercat) per escalfar la bateria mentre conduiu cap a un
Supercharger. Vegeu Planificador de ruta a la pagina 183 per
obtenir més informacio.

Manteniment de la bateria

Eviteu sempre que la bateria es descarregui totalment.

Encara que el Model S no circuli, la bateria es descarrega
lentament per proporcionar alimentacio al sistema electronic
del vehicle. La bateria es pot descarregar a un ritme
aproximat d'un 1% per dia, tot i que el ritme de descarrega
pot variar en funcié de factors mediambientals (per exemple,
en temps fred), la configuracio del vehicle i els parametres
que tingueu seleccionats a la pantalla tactil. En alguns casos,
és possible que hagiu de deixar el Model S desendollat
durant un periode de temps llarg (per exemple, si aparqueu el
vehicle a I'aeroport i marxeu de viatge). En aquests casos,
tingueu en compte la regla de 1'1% per assegurar-vos que la
bateria manté un nivell de carrega suficient. Per exemple, en
un periode de dues setmanes (14 dies), la bateria es podria
descarregar aproximadament un 14%.

Si la carrega de la bateria arriba al 0% es poden produir
danys als components del vehicle. Per evitar una descarrega
completa, el Model S passa a un mode de baix consum quan
el nivell de carrega que es visualitza disminueix fins al 0%
aproximadament. En aquest mode, la bateria deixa

d'alimentar el sistema electronic del vehicle i la bateria
auxiliar de baixa tensié. Un cop activat aquest mode de baix
consum, cal que endolleu immediatament el Model S per
evitar haver de fer un pont i canviar la bateria de baixa tensié.

NOTA: Si el Model S no respon i no es desbloqueja, no s'obre
0 no es carrega, pot ser que la bateria de baixa tensié s'hagi
descarregat. En aquest cas, proveu de fer un pont a la bateria
de baixa tensio (vegeu Fer un pont a la pagina 250). Si el
vehicle continua sense respondre, utilitzeu I'app mobil per
programar una cita de servei.

Limits de temperatura

Per garantir un rendiment optim del Model S a llarg termini,
eviteu exposar-lo a temperatures superiors a 60° C o
inferiors a -30° C durant més de 24 hores seguides.

Funcio d'estalvi d'energia

Model S té una funcié d'estalvi d'energia que redueix
I'energia consumida per les pantalles quan Model S no
s'utilitza. En vehicles més nous, aquesta funcié esta
automatitzada per proporcionar un nivell adequat d'estalvi
d'energia. No obstant, en vehicles més antics, podeu
controlar la quantitat d'energia que consumeixen les
pantalles tocant Controls > Pantalla > Estalvi d'energia. Si
voleu més informacié sobre com ampliar al maxim
I'autonomia i estalviar energia, vegeu Consells per maximitzar
I'autonomia a la pagina 203.

Vehicle submergit

Com amb qualsevol vehicle, si el vostre Tesla ha estat
exposat a inundacions, esdeveniments meteorologics
extrems o s'ha submergit en aigua per qualsevol altre motiu
(especialment a 'aigua salada), tracteu-lo com si hi hagués
hagut un accident. Vegeu Indicacions per a vehicles
submergits a la pagina 253 per obtenir més informacié.

NOTA: Els danys causats per I'aigua no estan coberts per la
garantia.

Advertiments i precaucions relacionats amb la
bateria

A AVIS: El sistema d'alta tensio I'ha de reparar només un
tecnic format. Per tant, eviteu obrir o manipular la
bateria sota cap concepte. No desmunteu, extragueu
ni substituiu connectors, cables o components d'alta
tensié. Els cables d'alta tensié acostumen a ser de
color taronja per permetre identificar-los facilment.

192

MODEL S Manual del propietari



Informacio de les bateries d'alta tensio T

PRECAUCIO: Si el nivell de carrega de la bateria baixa
fins al 0%, heu d'endollar el vehicle. Si el deixeu
desendollat durant un periode prolongat, és possible
que no pugueu carregar o fer servir el Model S sense
fer un pont amb una altra bateria o canviar la bateria de
baixa tensié. Si deixeu el Model S desendollat durant
un periode prolongat, es poden produir danys
irreversibles a la bateria. Si no podeu carregar el
Model S després d'intentar fer un pont a la bateria de
baixa tensid, programeu una cita de servei.

PRECAUCIO: El propietari no s'ha de fer carrec del
manteniment de la bateria. No retireu el tap del diposit
del refrigerant ni afegiu liquid a la bateria. Si al quadre
de comandament apareix un avis sobre un nivell baix
de liquid, utilitzeu I'app mobil per programar una cita
de servei.

PRECAUCIO: No feu servir la bateria com a font
d'alimentacio estatica. Si ho feu, la garantia quedara
anullada.
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Obrir el port carrega

La presa de carrega esta situada al costat esquerre del
Model S, darrere d'una porta que forma part del conjunt de
llums de la part posterior. Estacioneu el Model S de manera
que el cable de carrega arribi sense dificultat a la presa de
carrega.

Amb el Model S en la marxa d'estacionament (Park), premeu i
deixeu anar el boté al cable de carrega Tesla per obrir la tapa
de la presa de carrega.

NOTA: Si el cable de carrega és a prop de la tapa del port de
carrega, podeu prémer el boté del cable de carrega per obrir
la tapa del port de carrega encara que el Model S estigui
bloquejat o no hi hagi cap clau reconeguda dins de I'abast.

g

També podeu obrir la tapa del port de carrega seguint
qualsevol d'aquests métodes:

- A la pantalla tactil, toqueu Controls i la icona del port de
carrega (llamp).

- A la pantalla tactil, navegueu a Controls > carregant >
Obrir port de carrega.

+ Premeu la presa de carrega quan el Model S no estigui
bloquejat i hi hagi un teléfon autenticat a prop.

+ A la clau intelligent, manteniu premut el boté del maleter
de darrere durant 10 2 segons.

Utilitzeu les ordres de veu per obrir la porta del port de
carrega (vegeu Ordres de veu a la pagina 20). També
podeu utilitzar les ordres de veu per tancar la porta del
port de carrega i per iniciar o aturar la carrega.

NOTA: La imatge seglient s'ofereix només com a
demostracié. En funcid de la regié de mercat i la data de
fabricacid, pot ser que la presa de carrega sigui una mica
diferent.

NOTA: La presa de carrega s'il-lumina en obrir la porta de la
presa de carrega. Si no inseriu cap cable de carrega ala
presa de carrega després d'uns minuts d'haver obert la porta
de la presa de carrega, aquesta porta es tancara. Si aixo
passa, feu servir la pantalla tactil per obrir la porta de la presa
de carrega una altra vegada.

NOTA: En cas de temperatures extremadament baixes o de
glagades, és possible que el passador de la presa de carrega
es glaci i quedi encallat. Si no podeu treure o inserir el cable
de carrega, o si el vostre vehicle no es carrega perqueé el
passador esta glagat, feu servir I'app mobil de Tesla per
climatitzar el vehicle amb I'opcié MAX durant uns 30-45
minuts (heu de fer servir I'app mobil per climatitzar el vehicle;
no és efectiu climatitzar-lo amb I'opcié MAX des de la
pantalla tactil). D'aquesta manera, el glag del passador de la
presa de carrega es fondra i podreu inserir o treure el cable
de carrega.

1 PRECAUCIO: No intenteu forgar la porta de la presa de
carrega per obrir-la.

Connectar I'endoll

Si voleu, podeu fer servir la pantalla tactil per modificar el
limit de carrega i el corrent de carrega (vegeu Configuracio
de carrega a la pagina 197).

Per carregar el vehicle en una estacio de carrega publica,
endolleu I'adaptador adequat a la presa de carrega del
vehicle i després connecteu el connector de carrega de
I'estacio a I'adaptador. Es faciliten els adaptadors més
habituals a cada mercat. En funcioé de I'equip de carrega que
feu servir, és possible que hagiu d'iniciar i aturar la carrega a
través d'un control de I'equip de carrega.

Si feu servir el connector mobil, connecteu-lo a la presa de
corrent abans de connectar-lo al Model S.

Alineeu el connector amb la presa de carrega i inseriu-1'hi del
tot. Quan el connector estigui ben inserit, la carrega s'iniciara
automaticament després que el Model S:

« Activi el baldé que manté el connector en la seva posicid;

+ Canvia a la posicio P (si estava en un altre mode de
conduccio);
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- Escalfi o refredi la bateria, si cal Si cal escalfar o refredar
la bateria, és possible que la carrega trigui una mica a
comengar.

NOTA: Si el Model S esta endollat pero no s'esta carregant de
manera activa, consumira energia de I'equip de carrega en
comptes de fer servir I'energia emmagatzemada a la bateria.
Per exemple, si us trobeu a l'interior del Model S i feu servir la
pantalla tactil amb el vehicle aparcat i endollat, el Model S
obté I'energia de I'equip de carrega en comptes de fer servir
la bateria.

Tanmateix, en alguns casos en qué el Model S esta endollat
pero fa servir molt poca energia, és possible que I'obtingui
directament de la bateria. Per exemple, si deixeu el Model S
endollat durant diversos dies i no I'utilitzeu, és possible que
obtingui una petita quantitat d'energia de manera gradual i
directa de la bateria per mantenir els sistemes del vehicle.

Quan la carrega de la bateria es redueix suficientment, es
comenca a carregar per arribar de nou al limit. Segons quan
ho comproveu, pot ser que la bateria encara no s'hagi
descarregat prou per activar un cicle de carrega. Per tant, és
possible que estigui una mica per sota del limit de carrega
fins i tot després d'haver estat endollada durant un periode
de temps llarg. Es normal i el Model S es comencara a
carregar de nou quan s'hagi descarregat prou. Com a
alternativa per iniciar manualment un nou cicle de carrega,
desendolleu el Model S i torneu-lo a endollar.

1 PRECAUCIO: L'extrem del connector del cable de
carrega pot malmetre la pintura si cau damunt del
Model S.

Llum de la presa de carrega

Després d'inserir un cable de carrega al Model S, espereu
uns quants segons i confirmeu que el llum del port de carrega
comenci a parpellejar en verd i que el vehicle s'estigui
carregant. Si el llum és de color ambre o vermell, resoleu el
problema abans de marxar per assegurar-vos que la sessié
de carrega tingui efecte.

Estat de la carrega

.

BLANC (O BLAU FLUIX): La porta de la presa de carrega
esta oberta. Model S esta a punt per a la carregai el
connector no s'ha inserit, o bé el pestell de la presa de
carrega esta desbloquejat i el connector ja es pot retirar.

BLAU: El carregador esta connectat, pero el Model S no
s'esta carregant (com ara quan la carrega programada
esta activa).

BLAU INTERMITENT: Model S s'esta comunicant amb el
carregador, pero encara no ha comencat a carregar-se
(com ara quan el vehicle s'esta preparant per carregar).

VERD INTERMITENT: La carrega esta en curs. A mesura
que el Model S s'acosta al nivell maxim de carrega,
disminueix la freqiiéncia de parpelleig.

VERD PERMANENT: La carrega s'ha completat.
TARONJA PERMANENT: El connector no esta totalment

inserit. Torneu a alinear el connector amb la presa de
carrega i inseriu-1'hi del tot.

TARONJA INTERMITENT: Model S La carrega s'esta duent
a terme a un corrent reduit (només carrega CA).

VERMELL: S'ha detectat un error i s'ha interromput la
carrega. Comproveu si apareix una alerta al quadre de
comandament o a la pantalla tactil.

L'estat de carrega es mostra al tauler d'instruments quan la porta del port de carrega esta oberta.

Navegacié i entreteniment
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1. Temps restant: El temps restant estimat per carregar fins al limit establert (vegeu Configuracio de carrega a la pagina 197).

NOTA: Quan es carrega fins al 100%, pot ser que el vehicle continui carregant-se amb baixa poténcia quan es mostri que
s'ha completat la carrega. Es tracta d'un funcionament normal. Com que I'energia afegida després d'aquest punt és baixa,

normalment no és beneficids que es continui carregant.

Carrega: La poténcia actual del carregador.

ok~ 0N

pantalla) disponible.

index de carrega: La velocitat actual de carrega a qué s'esta carregant el vehicle.
Autonomia guanyada: Augment estimat de la distancia de conduccié aconseguit a la sessié de carrega.

Distancia de conduccié: Mostra el recorregut total estimat o el percentatge d'energia (en funcié de la configuracié de la

NOTA: Per canviar la visualitzacié de les unitats d'energia, toqueu Controls > Pantalla > Format d'energia.

6. Estat de carrega: El missatges d'estat del procés de carrega (com ara els de Supercharging, carrega programada o carrega
en curs) es mostren aqui (vegeu Precondicionament i carrega programats a la pagina 201).

Durant la carrega

Durant la carrega, el llum de la presa de carrega parpelleja de
color verd i a la pantalla tactil es mostra I'estat de la carrega
en temps real. La freqliéncia de parpelleig del llum verd de la
presa de carrega s'alenteix a mesura que el nivell de carrega
s'apropa al maxim. Un cop finalitzada la carrega, el llum deixa
de fer pampallugues i queda encés de color verd.

NOTA: Si no hi ha cap clau autenticada a prop, el llum del port
de carrega no s'encén.

Si el llum del port de carrega s'encén de color vermell durant
la carrega, significa que s'ha detectat un error. Comproveu si
apareix cap alerta que descrigui I'anomalia al quadre de
comandament o a la pantalla tactil. Una avaria es pot produir
per un fet tan comud com un tall a la xarxa eléctrica. Si es
produeix una caiguda de la xarxa, la carrega es reprén
automaticament quan es recupera l'electricitat.

NOTA: El sistema térmic pot produir vapor d'aigua en
determinades condicions als vehicles amb bomba de calor
(per determinar si el vostre vehicle en té una, toqueu Controls
> Programari > Informacié addicional del vehicle). Per
exemple, un dia de fred pot sortir vapor d'aigua sense olor de
la part davantera del vehicle mentre es carrega en un
Supercharger. Es tracta d'una situacié normal i no és motiu
de preocupacio.

NOTA: Es normal sentir sorolls durant la carrega. Sobretot
amb corrents elevats, el ventilador i el compressor del
refrigerant s'activaran segons calgui per mantenir la bateria a
la temperatura adequada.
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NOTA: Normalment, el procés de carrega no afecta el
funcionament de l'aire condicionat. Aixo no obstant, en
algunes circumstancies (per exemple, si la carrega es fa amb
corrents elevats un dia de molta calor), l'aire que entra per les
sortides de ventilacio pot ser que no sigui tan fresc com
s'espera i que es mostri un missatge al quadre de
comandament. Es normal i garanteix que la bateria es
mantingui en un interval de temperatura 6ptim durant el
procés de carrega, per tal d'allargar-ne la vida util i obtenir un
rendiment optim.

A AVIS: No polvoritzeu mai liquid a alta velocitat (per
exemple, un aparell de neteja de pressid) a la presa de
carrega mentre carregueu el vehicle. Si ho feu, pot ser
que patiu lesions greus o que danyeu el vehicle o
I'equipament de carrega.

Aturar la carrega

Podeu aturar la carrega en qualsevol moment desconnectant
el cable de carrega o tocant Aturar la carrega a la pantalla
tactil.

NOTA: Per evitar la desconnexid no autoritzada del cable de
carrega, el pestell del cable de carrega roman bloquejat i cal
desbloquejar el Model S o bé el vehicle ha de poder
reconeixer la clau perqué pugueu desconnectar el cable de
carrega.

Per desconnectar el cable de carrega:

1. Mantingueu premut el boté de la nansa del connector per
alliberar el pestell.

NOTA: També podeu deixar anar el pestell mitjangant la
pantalla tactil o I'app mobil o mantenint premut el boto del
maleter posterior a la clau intelligent. Si el vehicle esta
equipat amb un port de carrega motoritzat, podeu prémer
el boté de I'esquerra del port de carrega per alliberar el
pestell.

2. Traieu el connector de la presa de carrega. La porta del
port de carrega es tanca automaticament.

Si, a causa de les condicions meteorologiques, el cable de
carrega es queda enganxat per congelacié mentre esta
endollat, toqueu Controls > Servei > Escalfador de I'entrada.
Amb aquesta configuracié, s'escalfa el port de carrega
durant un maxim de dues hores per descongelar el cable de
carrega.

NOTA: També podeu tancar la tapa del port de carrega
seguint qualsevol d'aquests métodes:

- A la pantalla tactil, toqueu la icona del port de carrega (un
llamp) al resum d'estat del cotxe.

+ A la pantalla tactil, aneu a Controls > Carrega > Tanca port
carrega.

- Utilitzeu les ordres de veu per tancar la tapa del port de
carrega (vegeu Ordres de veu a la pagina 20).

NOTA: La porta de la presa de carrega es tanca de manera
automatica aproximadament 10 segons abans que tragueu el
connector.

NOTA: També podeu tancar la tapa del port de carrega
seguint qualsevol d'aquests métodes:

+ A la pantalla tactil, toqueu la icona del port de carrega (un
llamp) al resum d'estat del cotxe.

+ A la pantalla tactil, aneu a Controls > Carrega > Tanca port
carrega.

- Utilitzeu les ordres de veu per tancar la tapa del port de
carrega (vegeu Ordres de veu a la pagina 20).

PRECAUCIO: No la tanqueu mai manualment. Si ho feu,
pot ser que es produeixin danys.

PRECAUCIO: Tesla recomana sempre deixar el Model S
endollat quan no es faci servir. D'aquesta manera, la
bateria es manté sempre en un nivell de carrega optim.

Configuracio de carrega

Accediu a la configuracié de carrega tocant Controls >
Carrega quan el Model S estigui en P.

Quan carregueu el vehicle, també podeu tocar

la icona de carrega a la pantalla tactil per
accedir a la configuracio de carrega.

©@-33%
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1. Energia disponible: Mostra I'energia disponible que queda
a la bateria d'alta tensio. Per veure I'energia restant com
una estimacié de la distancia que es pot circular (en milles
o quilometres) en lloc de veure-la com un percentatge,
toqueu Controls > Pantalla > Format d'energia.

2. Estabilir limit: Ajusteu el control lliscant de carrega en el
nivell que vulgueu. La configuracio seleccionada s'aplica a
les sessions de carrega programades i les immediates.

NOTA: Consulteu la informacié present a la pantalla tactil
del vehicle (aneu a Controls > Carrega) o a I'app mobil
(toqueu la icona Carrega) per veure les recomanacions de
limits de carrega diaris i per trajectes.

NOTA: Es possible que una part de la imatge de la bateria
aparegui de color blau. Aixo vol dir que una part de
I'energia emmagatzemada a la bateria no esta disponible
perqueé la bateria esta freda. Es tracta d'una situacio
normal i no és motiu de preocupacio. Un cop la bateria
s'escalfa, la part de color blau desapareix.

Carrega i consum d’energia
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Si feu lliscar el limit de carrega més enlla del limit diari
recomanat, es mostrara una opcié emergent per carregar
el vehicle per sobre del limit diari recomanat de manera
temporal i puntual. Aquesta opcié és util per als trajectes
llargs i, si se selecciona, restableix el limit de carrega
anterior.

Podeu ajustar encara més la configuracio de carrega:

- Establir el limit de carrega en aquesta ubicacié: Podeu
seleccionar un limit de carrega especific per a la ubicacié
actual i el Model S recordara la ubicacié. Model S
actualitza el valor de I'opci6 "Limit de carrega" amb el limit
especific de la ubicacié i afegeix "Limit de carrega per
defecte" perqué es mostri el limit de carrega normal. Si
torneu a carregar el vehicle a la mateixa ubicacid, no cal
que torneu a canviar el limit de carrega.

- Corrent de carrega en aquesta ubicacio: El corrent s'ajusta
automaticament en el corrent maxim disponible al cable
de carrega connectat, llevat que anteriorment s'hagi
reduit a un nivell inferior. Si cal, toqueu el boté - o + per
modificar el corrent (per exemple, podeu reduir el corrent
per evitar sobrecarregar un circuit electric domestic
compartit amb altres aparells). El corrent de carrega no es
pot configurar en un nivell que superi el nivell maxim
disponible al cable de carrega connectat. Quan canvieu el
corrent, el Model S recorda el lloc. Si torneu a carregar el
vehicle a la mateixa ubicacid, no cal que el torneu a
canviar.

Quan es carrega amb el Connector mobil amb endolls
domestics, el vehicle pot seleccionar automaticament un
corrent de carrega predeterminat. Substituiu aquest
corrent predeterminat per un ajust superior personalitzant
I'opcio Corrent de carrega en aquesta ubicacio o a través
de I'app mobil.

NOTA: Per a una carrega trifasica, el corrent disponible
representa el corrent per fase (fins a 16 amperes). Durant
la carrega, a la bandera d'estat de la dreta apareix el
simbol del corrent trifasic al costat de la indicacio del
corrent.

NOTA: Si el Model S s'esta carregant i detecta
fluctuacions inesperades en la poténcia d'entrada, el
corrent de carrega es redueix automaticament un 25%.
Per exemple, un corrent de 16 amperes es redueix a

12 amperes. Aquesta reduccié automatica del corrent
aporta més seguretat i estabilitat en cas de problemes a
I'exterior (per exemple, si un sistema de cablejat
domeéstic, un receptacle, un adaptador o un cable no
poden assolir la capacitat de corrent indicada). Com a
mesura de precaucid, quan el Model S redueix
automaticament el corrent, memoritza automaticament el
corrent reduit del punt de carrega. Tot i que es pot
augmentar manualment, Tesla recomana carregar amb un
nivell de corrent inferior fins que es resolgui el problema
de fons i la ubicacid de carrega pugui proporcionar una
alimentacio constant.

- Obrir el port de carrega, desbloquejar el port de carrega i
aturar la carrega: Quan no carregueu, toqueu Obrir port de
carrega o Desbloq. port carrega per obrir la porta del port
de carrega o desbloquejar el cable de carrega del port de
carrega. Utilitzeu Atura carrega quan hagiu acabat de
carregar.

+ Programar: Mostra el precondicionament i el programa de
carrega. Podeu crear un precondicionament o un
programa de carrega per a les vostres ubicacions de casa
i de treball desades, o la vostra ubicacié actual (consulteu
Precondicionament i carrega programats a la pagina 201).

- Carregar amb energia solar en aquesta ubicacio: Si esta
disponible a la vostra regid, configureu el vehicle amb el
Powerwall de Tesla perqueé es carregui amb I'energia solar
sobrant. Configureu-lo utilitzant I'app mobil de Tesla.
Quan el vehicle esta endollat a casa i I'opcié Carregar amb
energia solar esta habilitada, es carrega fins al limit de
carrega minim a partir de qualsevol font i, tot seguit, es
continua carregant a partir només de |'energia solar
sobrant fins al limit de carrega maxim. Si hi ha configurada
una carrega programada o un precondicionament, el
vehicle utilitza I'energia solar sobrant i espera fins a I'hora
designada per carregar a partir de qualsevol font fins al
limit de carrega minim. Requisits del sistema fora
d'Ameérica del Nord: Versié 2023.32 o posterior del
programari del vehicle, versié 23.12.10 o posterior del
programari del Powerwall, i versié 4.30.5 o posterior de
I'app mobil de Tesla.

+ Supercharging: Mostra tarifes d'us de Supercharger, la
ubicacio, el temps d'inici de la carrega i una estimacio del
cost de la sessi6 (vegeu Tarifes de Supercharger a la
pagina 198).

NOTA: Per reduir la congestié en llocs de Supercharger
molt concorreguts, pot ser que se us limiti a una carrega
maxima del 80% si no feu servir el planificador de ruta (si
esta disponible a la vostra regié de mercat). Vegeu
Planificador de ruta a la pagina 183).

Tarifes de Supercharger

Quan es carrega en un Supercharger de Tesla, la informacié
sobre la sessio de carrega es mostra a la part inferior de la
pantalla de carrega. Inclou la ubicacio, el temps d'inici de la
carrega i una estimacio del cost de la sessié. Quan atureu la
sessi6é de Supercharging, se'n mostrara el cost estimat fins
que no inicieu una nova sessié de supercarrega. Si no s'aplica
cap carrec, es mostra un cost estimat zero.

NOTA: El cost estimat pot no reflectir el cost final de la sessié
de Supercharging. El preu final per a les sessions de
Supercharging el trobareu al vostre compte Tesla.

Quan feu la carrega en un Supercharger Tesla, haureu de
pagar les tarifes per inactivitat. Les tarifes per inactivitat
estan pensades per encoratjar els conductors a treure el
vehicle del Supercharger un cop finalitzada la carrega.
Aquestes tarifes només s'apliquen quan la meitat o més dels
Supercharger d'un lloc estan ocupats. L'aplicacié mobil Tesla
us avisa quan queda poc perque finalitzi la carrega i quan ha
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finalitzat la carrega. Si cal pagar carrecs d'inactivitat, s'envien
altres notificacions. Els carrecs d'inactivitat s'anul-len si
moveu el vehicle en el termini de cinc minuts després de
completar la carrega.

Inicieu sessid a Tesla Account per veure les tarifes i
informacié detallada sobre les sessions de Supercharger, fer
un seguiment del saldo de crédit gratuit que encara teniu
disponible, configurar un métode de pagament i fer
pagaments. Una vegada que hagiu desat el metode de
pagament, les tarifes es carregaran automaticament al vostre
compte.

Retirar manualment el cable de carrega

Si els métodes habituals per alliberar un cable de carrega del
port de carrega (utilitzant el boté d'alliberament de la nansa
de carrega, la pantalla tactil o I'aplicacié mobil) no funcionen,
proveu de prémer i mantenir premut el boté del maleter
posterior de (si n'hi ha) de la clau intelligent durant 1-2
segons. Si segueix sense retirar-se, seguiu els passos
seguents:

1. Ala pantalla tactil, comproveu que el Model S no s'esta
carregant activament. Si cal, toqueu Aturar la carrega.

2. Obriu el maleter de darrere.

3. Estireu cap avall el cable de retirada de la presa de
carrega per desenganxar el cable de carrega.

A AVIS: No estireu el cable de retirada alhora que
proveu de retirar el cable de la presa de carrega.
Estireu sempre el cable de retirada abans de provar
de retirar el cable de carrega. No seguir aquestes
instruccions pot ocasionar una descarrega eléctrica
i provocar lesions greus.

NOTA: Pot ser que el cable de retirada hagi quedat
enfonsat a l'obertura de la tapisseria.

4. Estireu el cable de carrega de la presa de carrega.

1 PRECAUCIO: Feu servir el cable de retirada només en

" situacions en que no pugueu deixar anar el cable de
carrega mitjancant els meétodes habituals. Si en feu un
Us continuat, podeu malmetre el cable de retirada o
I'equip de carrega.

A AVIS: No utilitzeu aquest procediment si el vehicle
s'esta carregant o si hi ha qualsevol cable taronja d'alta
tensio a la vista. No seguir aquestes instruccions pot
ocasionar una descarrega eléctrica i provocar lesions
greus i danys al vehicle. Si teniu cap dubte sobre
aquest procediment, poseu-vos en contacte amb el
Centre de servei més proper.

Practiques recomanades per ala
carrega

« Eviteu que la bateria arribi a estar massa baixa (la icona de
la bateria es torna de color groc quan queda un 20% o
menys de carrega).

« Consulteu la informacié present a la pantalla tactil del
vehicle (aneu a Controls > Carrega) o a I'app mobil
(toqueu la icona Carrega) per veure les recomanacions de
limits de carrega diaris i per trajectes.

- Després d'endollar el vehicle, confirmeu que el llum del
port de carrega comenci a parpellejar en verd (cosa que
indica que el Model S s'esta carregant) abans de marxar.
Si el Model S no es comenga a carregar després d'uns
pocs segons, pot ser que el connector no estigui ficat per
complet al port de carrega o que hi hagi un problema que
impedeixi que el vehicle es carregui. Consulteu la pantalla
tactil per si hi ha una alerta amb més informacié.

NOTA: Si el llum del port de carrega comenga a parpellejar
en ambre, el Model S s'esta carregant a un corrent reduit.
Si el llum del port de carrega és blau i no parpelleja, el
carregador esta connectat pero el vehicle no s'esta
carregant (per exemple, quan hi ha una carrega
programada). Per obtenir més informacio, vegeu Llum de
la presa de carrega a la pagina 195.

Consells per a una carrega rapida:

+ Trobeu carregadors rapids filtrant per tres llamps a la
barra de cerca de la navegacio.

« Utilitzeu la navegacié per dirigir-vos a carregadors rapids
(inclosos els de tercers i els Superchargers) a fi de
permetre que la bateria d'alta tensié es precondicioni.

+ Normalment, el vehicle es carrega més rapidament si té
un nivell de carrega més baix.

NOTA: Es responsabilitat vostra supervisar la carrega del
vehicle en tot moment. No espereu fins que el vehicle
estigui descarregat per endollar-lo. Assegureu-vos
sempre que tingueu prou carrega per arribar sense
problema a un carregador.

- Als Superchargers, deixeu espai amb la resta de vehicles,
ja que les parades veines poden dividir-se el corrent.

Carrega i consum d'energia
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Etiquetatge dels identificadors de
combustible del vehicle eléctric
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Programa el precondicionament i la carrega de Model S.
Podeu programar el precondicionament per ajudar el vostre
vehicle a carregar de manera més eficient o per preparar
Model S per a la sortida.

NOTA: També podeu accedir a Programar des de la pantalla
Control del climatitzador, la finestra de carrega i I'app mobil
Tesla (es requereix la versié 4.34.5 o superior).

Model S Desa automaticament la vostra programacio per a
cada ubicacié a la qual creeu una programacié. Quan
seleccioneu Ubicaci6 actual, la programacié configurada
només es pot utilitzar quan torneu a la mateixa ubicaci¢ fisica
aproximada.

NOTA: La carrega programada no es pot utilitzar amb
carregadors rapids, inclosos els Superchargers de Tesla. Els
horaris de carrega que creeu s'ignoren quan carregueu amb
un carregador rapid.

Crear una programacio

Creeu un programa de precondicions i carrega per
especificar I'hora i els dies que voleu que Model S
precondicioni o carregui. Per crear una programacié:

1. Toqueu Controls > Programar.

2. Seleccioneu la ubicacio per a la qual voleu configurar una
programacio.
o Ubicaci6 actual: La ubicacié actual del vostre cotxe, en
funcié de les vostres coordenades GPS.

NOTA: Heu d'estar estacionat per crear una
programacio per a la vostra ubicacio actual.

o Casa/Feina: La ubicacié desada per la vostra casaii la
vostra feina. No podeu escollir aquestes opcions si no
teniu la ubicacié de casa o de la feina desades (vegeu
Destinacions de Casa, Feina i Favorites a la pagina
180).

3. Toqueu Precondicionament per configurar I'horaila
freqiiéncia amb que voleu que el vehicle es prepari.

4. Toqueu Carrega per configurar I'hora que voleu iniciar i
aturar i la freqiéncia amb qué voleu carregar.

5. Seleccioneu Crear per crear una programacio.

NOTA: Si no s'activa Repetir setmanalment, Model S realitza
la programacioé una vegada. Aleshores, el vehicle desactiva la
programacio fins que la torneu a habilitar manualment.

Us de la carrega programada

Quan creeu o activeu una carrega programada, podeu
connectar el vostre vehicle per a una carrega. Si heu
programat una condicié prévia o una carrega més tard durant
el dia, Model S esperara fins a aquesta hora per condicionar o
carregar.

Quan els vostres horaris se superposen, el vehicle utilitza el
bloc de temps més gran per carregar, si és necessari.
Exemple: Heu programat Model S perqué es comenci a
carregar ales 2:00 hiales 3:00 h, pero perque es deixi de
carregar ales 2:30 hi a les 5 h, el vehicle combina els dos
horaris de carrega en un sol bloc de 2 a 5.

Quan especifiqueu una hora de Finalitzacié, pero no una Hora
d'inici, el vehicle consumeix una mica d'energia quan es
connecta per a la carrega programada (és possible que sentiu
un clic) per calcular I'hora d'inici necessaria per assolir el
vostre limit de carrega. Exemple: Si configureu I'hora de
finalitzacio a les 2:00 h i el vehicle necessita dues hores per
carregar-se per complir el limit de carrega. Si connecteu el
vehicle a les 21:00 h, Model S agafa una mica d'energia per
calcular I'hora d'inici i comenga la carrega a les 24:00 h.

Si especifiqueu una hora d'inici, perd no una hora de
finalitzacio, el vehicle comenca a carregar-se a l'hora
especificada i continua fins que s'arriba al limit de carrega.

Hi ha ocasions en que la carrega programada comenga
immediatament. Aquests escenaris es poden produir quan
Model S esta connectat:

+ Durant una carrega programada.

+ Fins sis hores després de I'inici d'una carrega
programada, si no s'especifica I'hora de finalitzacioé.

+ Quan faltin més de 18 hores per a la seglient carrega
programada i no sigui en el dia actual.

+ Quan no heu configurat una hora d'inici i no hi ha prou
temps per assolir el limit de carrega abans de I'hora de
finalitzacio.

NOTA: Model S NO comenca a carregar-se automaticament
si endolleu el vehicle dins de les 6 hores seglents a |'hora de
finalitzacié d'una carrega programada, tret que hi hagi una
altra carrega programada.

Podeu programar la vostra carrega perque s'acabi
correctament a I'hora de sortida planificada per reduir els
costos energeétics, fins i tot a les regions del mercat on no
s'apliquen les tarifes de serveis publics fora de punta. Per
exemple, si la carrega comenga tan bon punt endolleu el
vehicle, pot completar-se molt abans. Aixo fa que la bateria
es refredi fins a la temperatura ambient i caldra energia per
escalfar-la fins al nivell optim abans de I'hora de sortida. Per
tant, fins i tot si no us son aplicables les tarifes de serveis
publics fora de les hores punta, Tesla recomana que
carregueu fins a I'hora de sortida planificada per reduir el
consum d'energia especificant la vostra hora de sortida com
I'hora de finalitzacié programada.

Climatitzacio prévia

Utilitzeu Precondicionament per programar una hora a la qual
voleu que el Model S estigui preparat per conduir. Model S
calcula automaticament quan ha de comengar el
precondicionament. D'aquesta manera es garanteix que
s'hagi precondicionat la climatitzacié de I'habitacle i la
bateria abans de I'hora de sortida.

Carrega i consum d’energia
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Precondicionament Escalfa la bateria per obtenir un millor
rendiment i garanteix un clima confortable a la cabina a I'hora
de sortida. Si no programeu un precondicionament, Model S
només escalfa la bateria abans de carregar-la si la bateria
esta massa freda per carregar-la i no prepara el clima de la
cabina.

NOTA: Si el Model S no esta endollat, el precondicionament
funciona sempre que el Model S no estigui en mode de baix
consum (consulteu Mode de baix consum a la pagina 204).

El precondicionament també pot ajudar a augmentar
I'autonomia en el proper viatge, ja que una cabinaiuna
bateria precondicionades consumeixen menys energia quan
comenceu a conduir. El precondicionament pot reduir el
consum d'energia en vehicles amb bombes de calor, perque
la calor de la bateria es pot utilitzar per escalfar I'habitacle
mentre es condueix.
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Factors que afecten el consum
d'energia

Mentre conduiu:

+ Velocitat de conduccio elevada.

- Condicions ambientals com ara temperatures altes o
baixes i vent.

- Utilitzar els controls de climatitzacio per escalfar o
refredar la cabina.

- Trajectes en pujades: Conduir en pujada suposa més
consum d'energia i exhaureix I'autonomia del vehicle més
rapidament. En canvi, en conduir en baixada, el vehicle
pot recuperar una part de I'energia gastada a través de la
frenada regenerativa (vegeu Frenada regenerativa a la
pagina 93).

- Recorreguts curts o embussos de trafic: En engegar el
vehicle, al consumir energia per tal que la cabinaila
bateria arribin a la temperatura especificada. Pot ser que
el consum mitja sigui superior si feu servir el vehicle per a
trajectes molt curts o amb trafic intens.

« Carrega molt pesada.
+ Finestres abaixades.
- Rodes i pneumatics mal mantinguts.

- Configuracio personalitzada o accessoris de tercers
(barres de sostre o de maleter, rodes de tercers).

Mentre esta estacionat i no esta connectat a un carregador:

+ Precondicionament de la cabina o Us dels controls del
climatitzador.

- Convocar.

- Sistema d'infotainment i de controls de climatitzacio del
vehicle.

- Sentry mode.

- Sollicituds de I'app mobil Tesla o de tercers.

Consells per maximitzar I'autonomia

Per allargar al maxim |'autonomia, els habits al volant sén els
mateixos que aplicarieu per estalviar combustible en un
vehicle convencional. Per assolir I'autonomia maxima:

+ Reduiu la velocitat i eviteu les acceleracions freqlients i
brusques. Valoreu I'opcié d'utilitzar el mode Relax (toqueu
Controls > Dinamica > Acceleracio).

- Si és segur fer-ho, moduleu el pedal de I'accelerador en
comptes de fer servir el pedal de fre quan reduiu la
velocitat gradualment. Sempre que el Model S estigui en
moviment i no estigueu trepitjant el pedal de
I'accelerador, la frenada regenerativa redueix la velocitat
del vehicle i reinjecta I'excedent d'energia a la bateria
(vegeu Frenada regenerativa a la pagina 93).

T
+ Reduir I'Gs de recursos com ara la calefaccié i |'aire
condicionat. Fer servir els calefactors del seient i del
volant yoke (o volant) (si n'hi ha) per mantenir la
temperatura és més eficient que no pas escalfar la cabina
mitjangant els controls de climatitzacié.

+ Amb el vehicle connectat, utilitzeu I'app mobil per
condicionar préviament el vostre vehicle i assegurar-vos
que la cabina estigui a una temperatura comodaii les
finestres es descongelin (si cal) abans de conduir: toqueu
Climatitzador > On i personalitzeu les preferéncies (vegeu
App mobil a la pagina 66).

+ Toqueu Programar, (també disponible tant a les pantalles
de carrega com de climatitzacid), per establir el moment
en qué voleu que el vehicle estigui a punt per conduir
(vegeu Precondicionament i carrega programats a la
pagina 201).

+ Assegureu-vos que les rodes compleixin les
especificacions, que els pneumatics es mantinguin a les
pressions d'inflament recomanades (vegeu Cura i
manteniment dels pneumatics a la pagina 212) i que se'n
faci la rotacié quan calgui (vegeu Intervals de servei de
manteniment a la pagina 209).

- Alleugeriu el pes evitant transportar carregues
innecessaries.

- Aixequeu totalment totes les finestres.

+ Les funcions com ara Sentry Mode i Proteccid
sobreescalfament poden repercutir en I'autonomia del
vehicle. Desactivar funcions no necessaries.

+ Per impedir un consum excessiu d'energia mentre el
vehicle esta aturat, manteniu-lo connectat mentre no el
feu servir.

Es normal que I'autonomia estimada disminueixi lleugerament
els primers mesos abans de I'anivellament. Amb el temps, pot
ser que observeu una disminucié gradual de I'autonomia amb
la carrega completa. Aquesta disminucié és normal i depén
de factors com ara el quilometratge i I'antiguitat de la bateria.
El Model S us informara en el cas poc probable que hi hagi un
problema de maquinari que provoqui una degradacio
excessiva de la bateria o |'autonomia.

Autonomia garantida

L'autonomia que es mostra al Model S és una estimacié de
I'energia restant de la bateria basat en el consum calculat per
I'EPA. Es possible que no tingui en compte els vostres
patrons de conduccid personals ni les condicions externes.
L'autonomia que es mostra al quadre de comandament pot
disminuir més rapidament que la distancia recorreguda
realment.

NOTA: L'autonomia calculada es basa en el consum calculat
per I'EPA als Estats Units, que es desvia de les proves
anunciades i realitzades en altres jurisdiccions.

El vostre vehicle controla constantment el seu nivell d'energia
i la proximitat dels punts de carrega coneguts.

Carrega i consum d’energia
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Toqueu Carregadors a la barra de cerca de
Navegacid per canviar entre els tipus de
carregadors, incloent-hi Superchargersillocs
de carrega a la destinacié.

Si hi ha el risc que els punts de carrega coneguts estiguin
fora del radi d'autonomia disponible, apareix un missatge a la
pantalla tactil que us permet veure una llista dels punts de
carrega situats dins del radi d'autonomia. Quan seleccioneu
un punt de carrega a la llista, el Model S us indica les
instruccions de navegacié i la llista d'indicacions pas a pas
mostra una previsio de I'energia que hi haura disponible quan
arribeu al punt de carrega.

El Planificador de ruta (si esta disponible a la vostra regio de
mercat) us guia per les ubicacions dels Superchargers per tal
de minimitzar el temps que dediqueu a la carregai la
circulacio. Per habilitar-lo, toqueu Controls > Navegaci6 >
Planificador de ruta.

App Energy

L'aplicacié Energy proporciona una representacio visual de
I'as d'energia en temps real i projectat del vehicle.

1. Localitzeu I'aplicacié d'energia a l'iniciador
d'aplicacions (els tres punts) que hihaala
barra inferior.

2. Toca per obrir I'aplicacié Energy i tria entre
les diferents pestanyes. La linia de colors
del grafic d'energia representa el consum
real d'energia de conduccio, mentre que la
linia grisa representa I'Us previst.

NOTA: Podeu personalitzar els valors del
grafic tocant Controls > Pantalla > Format
d'energia.

- Conducci6é Controleu la quantitat d'energia que s'utilitza
durant la conduccié. Podeu fer un seguiment del consum
d'energia en temps real desglossat per categories,
comparar-lo amb diferents projeccions de referéncia i
veure consells d'interval adaptats a la vostra unitat per
entendre com millorar I'eficiencia energetica.

1. Trieu Trajecte quan aneu a una destinacid per
comparar |'Us actual amb el calculat.

2. Trieu Calculat per comparar I'energia actual o I'us
d'autonomia amb la distancia de conduccid calculada
(o energia) disponible.

3. Trieu entre Conduccié actual per veure dades de la
conduccio actual i Des de carrega per incloure dades
des de I'tltima carrega del vehicle.

4. Vegeu Consells d'autonomia per entendre I'impacte en
el consum de bateria i recomanacions per millorar
I'autonomia i I'eficiencia.

- Estacionar: Supervisa la quantitat d'energia que es perd
amb el Model S aparcat.

1. Trieu entre Des d'tltima conduccioé o Des de carrega.

2. Consulteu quanta energia en ralenti s'ha consumit
mentre el vostre vehicle esta estacionat i suggeriments
per reduir la pérdua d'energia.

+ Consum: Compareu el consum real d'energia del vehicle
amb el consum nominal del Model S durant els ultims 15,
150 o 300 km. Seleccioneu una distancia al costat
superior dret de la pantalla. Amb distancies més amplies
s'estabilitzen els mesuraments de I'autonomia projectada i
es capturen els comportaments de conduccid, I'entorni
les rutes. El consum es mesura en watts hora per
quilometre (Wh/km). Els valors més baixos augmenten
I'autonomia, mentre que els més alts la redueixen.

o El consum mitja és una mitjana de quanta energia
utilitza el vehicle per milla i varia segons la ruta de
circulacio, els habits de conduccio i I'entorn.

o El consum nominal és un valor constant basat en les
condicions de circulacié estandarditzats que estableix
I'Agéencia de Proteccio Ambiental dels Estats Units
(EPA). Aquest valor s'utilitza per determinar la bateria
que queda i mostrar-la a la pantalla tactil si s'ha
establert que mostri la distancia (Controls > Pantalla >
Format d'energia).

L'autonomia projectada es calcula utilitzant la bateria que
queda i el vostre consum mitja. Utilitzeu la pestanya
Conduccio per obtenir més informacio sobre com es pot
augmentar |'autonomia.

Mode de baix consum

Per habilitar el mode de baix consum, toqueu Controls >
Carrega > Mode de baix consum.

També podeu triar un percentatge entre el 10 i el 20% en queé
el mode de baix consum s'habilitara automaticament. El
percentatge predeterminat és del 20%.

Quan el mode de baix consum esta habilitat, el Model S
conserva energia inhabilitant determinades funcions quan
I'interval baixa del percentatge triat.

Quan el Model S estigui en mode de baix consum,
s'inhabilitaran les funcions seglients i no es podran habilitar:

+ Sentry Mode

+ Mantenir I'alimentacié per a accessoris activada
+ Mode d'Espera d'Actually Smart Summon (ASS)
+ Mantén climatitzat i mode Camp

+ Proteccio sobreescalfament

+ Climatitzacié previa
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Consells per maximitzar I'autonomia T

NOTA: Quan el Model S estigui en mode de baix consum,
continuara utilitzant energia per a les funcions en espera, per
a l'activitat de la pantalla i per a les interaccions amb I'app
mobil. Si fa fred, I'energia disponible pot disminuir més
rapidament.

Carrega i consum d'energia 205



T Estat de la bateria d'alta tensio

NOTA: Pot ser que el vostre vehicle no estigui equipat amb la
funcié Prova d'estat de la bateria.

La bateria d'alta tensié que hi ha al Model S esta dissenyada
per funcionar bé durant tota la vida util del vehicle. Ara bé,
com qualsevol altra bateria recarregable, perd eficacia amb el
temps a causa de I'envelliment i de I'Gs. La retencié d'energia
de la bateria depén d'una série de factors, com ara
I'antiguitat, la mida i els components quimics del grup de
bateries, i la vostra manera de conduir i carregar el vehicle.

Per avaluar la retencioé d'energia de la bateria, toqueu
Controls > Servei > Estat de la bateria.

A la pantalla tactil es mostra una avaluacidé de I'estat de la
bateria del vehicle, calculat amb dades del sistema de gestio
de la bateria i comparant-les amb la retencié d'energia
prevista per al tipus de bateria donat, I'antiguitat i I'Us.

Opcionalment, podeu executar la Prova de |'estat de la
bateria, que requereix que el Model S estigui connectat a un
carregador AC durant un maxim de 24 hores. Després
d'executar la prova, es proporciona un percentatge a la
pantalla tactil que reflecteix la retencié d'energia de la bateria
del vehicle en comparacié amb quan era nova.

NOTA: Aquesta funcio requereix que el Model S estigui
connectat a Wi-Fi o a una xarxa mobil.

NOTA: Tesla recomana utilitzar la Prova d'estat de la bateria
només si preocupa la retencié d'energia de la bateria d'alta
tensio.

Executar la Prova de lI'estat de la bateria

Per iniciar la prova, el Model S ha d'estar endollat a un
carregador AC que proporcioni almenys 5 kW de poténcia.

A més, abans d'iniciar-la, comproveu que es compleixin tots
els requisits seglents.

+ No hi ha alertes actives relacionades amb la bateria ni amb
el sistema térmic.

NOTA: Si no podeu dur a terme la Prova d'estat de la
bateria per aquest motiu, programeu una cita de servei a
través de I'app mobil. Mireu si hi ha alguna alerta a la
pantalla tactil relacionada amb la bateria d'alta tensié (les
alertes que comencen per "BMS") o amb la gesti6 téermica
(les que comencen per "VCFRONT"). Es possible que,
encara no que vegeu cap alerta activa, hi hagi alguna
incidéncia que impedeixi que la prova es completi.

- Model S esta en posicio Park.
+ No hi ha cap actualitzacio pendent del programari.

+ El nivell de bateria restant esta per sota del 20%.
Quan estigueu a punt per iniciar la prova:

1. Endolleu un carregador AC al vehicle.

2. Toqueu Controls > Servei > Prova de I'estat de la bateria.
Llegiu el missatge emergent i, tot seqguit, toqueu Iniciar la
prova.

La prova tarda fins a 24 hores a completar-se. Mentre estigui
en execucio, a la pantalla tactil es mostrara una barra de
progrés i el temps estimat que queda. La pantalla tactil estara
desactivada durant certes parts de la prova, la bateria es
descarregara per sota del 10% (i pot arribar fins al 0%) i les
funcions del vehicle estaran inhabilitades (com ara el Sentry
Mode i els controls del climatitzador).

A AVIS: Els sistemes de control del climatitzador estaran
inhabilitats mentre la Prova de I'estat de la bateria
estigui en execucié. No deixeu cap ocupant sense
supervisio al vehicle mentre la prova estigui en
execucio.

PRECAUCIO: Eviteu interaccionar amb el Model S o
amb I'app mobil Tesla durant la prova. Podeu cancel-lar
la prova des de la pantalla tactil o I'app mobil del
vehicle en qualsevol moment. En cas que la prova falli o
la cancelleu, el vehicle intentara comencar a carregar-
se fins al limit de carrega establert.

PRECAUCIO: No desendolleu el Model S mentre la
prova estigui en execucio. Si heu de desendollar el
Model S, primer cancel-leu la prova des de la pantalla
tactil. Podeu cancel-lar-la en qualsevol moment.

NOTA: Mentre la prova estigui en execucio, és possible que el
Model S generi calor i faci sorolls forts (com ara del
ventilador a alta velocitat). Es tracta d'una situacio normal i
no és motiu de preocupacio.

Entendre els resultats

Quan la Prova de I'estat de la bateria es completi, es mostrara
a la pantalla tactil un percentatge que representara una
comparacio de la retencié d'energia de la bateria quan era
nova. L'estimacio d'autonomia mostrat al Cluster
d'instruments es pot recalibrar.

Quan hi ha una connexié de dades disponible, el Model S pot
determinar si la retencié d'energia és la prevista segons la
data d'entrega del vehicle i el quilometratge. Si la retencio
d'energia de la bateria afecta la usabilitat del vehicle,
programeu una cita de servei.

Després que s'hagi completat, la Prova de I'estat de la bateria
no estara disponible fins que el sistema de gestié de la
bateria no detecti que s'hagi produit un canvi a la bateria del
vehicle prou pronunciat perqué es mesuri amb una nova
prova.
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Actualitzacié de programari
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Carrega de programari nou

Tesla actualitza aeriament el programari del vehicle, per
oferir-vos constantment noves funcions. Tesla recomana que
installeu les actualitzacions de programari al més aviat
possible al vostre vehicle. Per garantir una baixada rapida i
fiable de les actualitzacions de programari, deixeu el Wi-Fi
activat i connectat sempre que sigui possible. En la majoria
dels casos, per baixar I'actualitzacié del programari, el
vehicle ha d'estar connectat a la Wi-Fi (vegeu Wi-Fi a la
pagina 69).

Diferéncies entre baixar i installar
programari nou

La recepcié d'una actualitzacié nova consisteix un dos
passos: la baixada del programari (que requereix Wi-Fi) i la
instal-lacid. Per a la vostra comoditat, podeu iniciar les
baixades i les installacions amb I'app mobil de Tesla.

Baixada

Quan hi ha una actualitzacié de programari disponible per
baixar-la, la baixada té lloc automaticament i es mostra una
fletxa verda a la part superior de la pantalla tactil. Si el vehicle
no esta connectat a la Wi-Fi, apareix una icona groga de
baixada. Tot i que podeu conduir mentre es baixa
I'actualitzacié del programari, la pérdua de connexié a la Wi-
Fi pot interrompre la baixada. Una vegada la baixada de
I'actualitzacié del programari s'ha completat i esta preparada
per installar-la, es mostra una icona de rellotge a la part
superior de la pantalla tactil.

NOTA: Per garantir una baixada rapida i fiable de les
actualitzacions de programari, deixeu el Wi-Fi engegat i
connectat sempre que sigui possible (vegeu Wi-Fi a la pagina
69).

Installacié

NO podeu conduir mentre s'installa programari. Si esta
endollat, el vehicle es deixara de carregar fins que es
completi la installacié. Per iniciar la instal-lacid, toqueu la
icona de rellotge de color groc que hi ha a la part superior de
la pantalla tactil. Toqueu Installa ara per iniciar la instal-lacio
de manera immediata o toqueu Set For This Time per triar una
altra hora d'inici. En qualsevol moment abans que s'installi
I'actualitzacio, podeu tocar aquesta icona de rellotge per
reprogramar-ho. Si esteu conduint el Model S a I'hora a la
qual heu programat I'actualitzacio, es cancellara i I'haureu de
reprogramar. Una altra manera de veure, baixar i instal'lar les
actualitzacions de programari és anar a Controls >
Programari. Si teniu I'opcid, connecteu-vos a una Wi-Fl per
baixar I'actualitzacié.

Les actualitzacions de programari no es duen a terme quan
certes funcions estan actives, com ara Mantén climatitzat, el
Mode de gos o el Mode Camp i el precondicionament
intelligent.

NOTA: Les actualitzacions del programari no s'instal-laran si
estan activats els modes Camp o de gos, o bé I'opcié Mantén
climatitzat (vegeu Mantén climatitzat, mode de gos i mode
camping a la pagina 168).

NOTA: Si és necessari, Tesla també envia actualitzacions de
programari mitjangant una connexié de mobil.

NOTA: Algunes actualitzacions de programari tarden uns
30 minuts a completar-se (d'altres poden tardar més).
Model S ha d'estar en posicié d'estacionament mentre
s'installa el programari actualitzat.

A AVIS: No proveu d'utilitzar el vehicle mentre s'instal-la
el programari. Les funcions de vehicle, incloent-hi
alguns sistemes de seguretat i I'obertura o tancament
de portes i finestres, es poden limitar o inhabilitar quan
es duu a terme una Installacio i podrieu malmetre el
vehicle.

Preferéncia d'actualitzacio del
programari

Tesla determina com, quan i on cal enviar les actualitzacions
per als vehicles en funcio de diversos factors exclusius per a
cada versio. A Controls > Programari, podeu triar la rapidesa
amb qué voleu rebre les actualitzacions que estiguin
disponibles per al vostre vehicle. Per ser de les primeres
persones a rebre-les, seleccioneu Avancgat (que tindra
llangaments addicionals). També podeu esperar fins que
altres persones les hagin instal-lat (cosa que pot comportar
menys llangaments) seleccionant Estandard. El fet de triar
I'opcio Avancgat no registra el vostre vehicle al programa
d'accés anticipat de Tesla.

Tesla no actualitza el vostre programari a demanda, encara
que sigueu un dels propietaris que vulguin rebre les darreres
funcions i millores. La millor manera de rebre rapidament les
darreres actualitzacions de programari és seleccionar l'opcid
Avancat i estar sempre connectat a una Wi-Fi (vegeu Wi-Fi a
la pagina 69).

Si a la pantalla tactil es mostra un missatge per informar-vos
que una actualitzacié de programari no s'ha completat
correctament, espereu fins a la propera actualitzacié de
programari per implementar-la al vehicle.

NOTA: La pantalla d'actualitzacions de programari queda
oberta mentre instal-leu I'actualitzacié. Installeu qualsevol
actualitzacions de programari al més aviat possible. La
garantia del vehicle no cobreix cap dany que sigui
consequeéncia de no haver actualitzat el programari. No
instal-lar les actualitzacions pot provocar que algunes
funcions del vehicle esdevinguin inaccessibles o bé que els
dispositius multimédia digitals passin a ser incompatibles.

NOTA: Tesla pot actualitzar o tornar a instal‘lar el programari
del vostre vehicle com a part del procés normal de
diagnostic, reparacié i manteniment dins de Tesla Servei.

NOTA: No és possible tornar a una versié de programari
anterior.

Manteniment
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Y Actualitzacié de programari

Carrega

Si el Model S s'esta carregant quan s'inicia I'actualitzacio de
programari, el procés de carrega s'aturara. La carrega es
reprendra automaticament quan es completi I'actualitzacio
del programari.

Visualitzacio de les notes de versio

Un cop hagi finalitzat I'actualitzacio del programari, llegiu les
notes de la versio que es mostren a la pantalla tactil per
obtenir informacié sobre els canvis o les funcions noves. Per
veure les notes de la versid actual del programari del vehicle
en qualsevol moment, toqueu Controls > Software > Notes de
versioé.

Tesla recomana llegir totes les notes de versio. Poden
contenir informacio important per a la seguretat o
instruccions d'installacié per a vostre Model S.
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Intervals de servei

Tesla recomana els punts i intervals de manteniment
seglents, en funcio del vehicle, per garantir una fiabilitat i
eficacia continuades del vostre Model S.

Per obtenir informacio addicional sobre alertes del vehicle,
vegeu k a la pagina 254.

- Comproveu l'estat del liquid de frens cada 4 anys (i
canvieu-lo si és necessari).*

- Substituir el filtre d'aire de la cabina cada 3 anys.
« Substituir el filtre HEPA cada 3 anys.

+ Substitucions de I'escombreta de |'eixugaparabrises cada
any.

+ Netejar i lubricar les pinces de fre cada any o cada 12 500
milles (20 000 km) si és una zona on se salen les
carreteres a I'hivern.

- Feu rotar els pneumatics cada 10 000 km o si la diferéncia
en la banda de rodolament és d'1,5 mm o superior, alld que
esdevingui primer.

* L'Us intens dels frens a causa de remolcs, baixades de
muntanya o conduccid de rendiment, especialment per a
vehicles en entorns calorosos i humits, pot requerir revisions
i substitucions més frequents del liquid de frens.

NOTA: La garantia no cobreix els danys causats per I'obertura
del diposit de refrigerant de la bateria.

NOTA: Els intervals anteriors es basen en comportaments i
escenaris de conduccio tipics. E funcié de diverses
circumstancies, com ara el comportament de conduccid, I'is
del vehicle, les condicions ambientals, etc. Es possible que
els elements de manteniment anteriors s'hagin de fer amb
una freqiiéncia superior o inferior a I'especificada. A més, la
llista anterior no s'ha de considerar exhaustiva i no inclou
peces consumibles com els eixugaparabrises, les pastilles de
fre, liquids i refrigerants, etc.

NOTA: La garantia no cobreix els danys ni les avaries que
s'hagin produit a causa d'un manteniment o una reparacio
que hagin dut a terme técnics no certificats per Tesla.

Per obtenir més informacié i procediments de manteniment
que pot fer un mateix, consulteu https://www.tesla.com/
support/do-it-yourself-guides.

Programeu servei

Programar una visita de servei des de I'aplicacié mobil és
molt senzill. Després de tocar Servei, seleccioneu el tipus de
servei que necessiteu i seguiu les indiccions de I'aplicacio
mobil. Proporcioneu tants detalls com sigui possible per
ajudar millor I'equip del servei a identificar la causa del
problema, com ara:

- Fotos, enregistraments de so o videos.
- Data, hora i zona horaria en que s'ha produit I'incident.

- Pais d'Us i ubicacié.

+ Velocitat aproximada a qué circulava el vehicle (si
s'escau).

- Condicions ambientals (pluja, neu, frec, etc.).
+ Nomi tipus de carretera (si s'escau).

+ Qualitat de les linies de carril (si s'escau).

« Configuracio del vehicle aplicable.

- Simptomes identificables.

Visiteu https://www.tesla.com/support/service-visits per a
més informacié sobre com programar una cita amb el servei
técnic.

Comprovacions diaries

+ Comproveu el nivell de carrega de la bateria, al quadre de
comandament o a l'aplicacié mobil.

- Comproveu l'estat i la pressio de cada pneumatic (vegeu
Cura i manteniment dels pneumatics a la pagina 212).

« Comproveu que els llums exteriors, el claxon, els
intermitents i els eixugaparabrises funcionin.

« Comproveu si s'encén algun llum indicador o alguna alerta
del vehicle inesperada a la pantalla tactil o al quadre de
comandament.

+ Comproveu el funcionament dels frens, inclos el fre de
parking.

NOTA: Com que el Model S fa servir la frenada
regenerativa (vegeu Frenada regenerativa a la pagina 93),
les pastilles de fre se solen utilitzar amb menys freqiiéncia
que als sistemes de frenada tradicionals. Per evitar la
corrosio i I'acumulacié d'oxidacio, Tesla recomana
trepitjar sovint el pedal de fre per aplicar els frens
mecanics que assequen les pastilles i els rotors dels frens.

« Comproveu el funcionament dels cinturons de seguretat
(vegeu Cinturons de seguretat a la pagina 44).

+ Mireu si hi ha restes de liquid sota el Model S que puguin
indicar I'existéncia d'una fuita. Es normal que es formi un
petit bassal d'aigua (causat pel procés de
deshumidificacio del sistema d'aire condicionat).

+ Mireu l'exterior del Model S i elimineu de manera
immediata qualsevol substancia corrosiva (com ara
excrements d'ocells, resina dels arbres, taques de quitra,
insectes morts, pluja industrial, etc.) per evitar que
I'exterior es malmeti (vegeu Neteja a la pagina 219).

Comprovacions setmanals

+ Quan faci humitat, netegeu les cameres per a Autopilot
cada setmana (vegeu Netejar una camera a la pagina
219). Durant les temporades seques, netegeu-les cada
mes.

Manteniment
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Intervals de servei de manteniment

Comprovacions mensuals

- Comproveu el nivell del liquid de I'eixugaparabrises i
afegiu-n'hi si cal (vegeu Addicio de liquid al
rentaparabrises a la pagina 224).

- Comproveu que el sistema d'aire condicionat funciona
correctament (vegeu Accionar els controls del
climatitzador a la pagina 165).

NOTA: A més de refredar l'interior, el compressor d'aire
condicionat també refreda la bateria. Per aix0, en climes
calids el compressor d'aire condicionat es pot activar encara
que estigués desactivat. ja que el sistema prioritza la
refrigeracio de la bateria, per tal que es mantingui dins d'un
interval de temperatures adequat i pugui funcionar durant el
maxim temps possible i de manera optima. A més, encara que
no el feu servir, pot ser que escolteu que el Model S emet un
soroll de gemec o el so de l'aigua quan circula. Aquests sons
sén normals i es produeixen quan els sistemes de refrigeracio
interns s'activen per permetre diverses funcions del vehicle,
com ara mantenir la bateria de baixa tensio i equilibrar la
temperatura de la bateria d'alta tensio.

Controls periodics

Feu les comprovacions seglients segons calgui:

« Amb el temps, en conduir en condicions de pols o
contaminacio, el radiador del vehicle es pot obstruir. Aixo
pot afectar el flux d'aire i el rendiment de la calefaccio i
I'aire condicionat. Per netejar-lo, feu-ho vosaltres
mateixos consultant el Manual de servei. També podeu fer
servir I'aplicacio mobil per programar una cita de servei.

+ La part interior del parabrisa que hi ha dins de la carcassa
de la camera (vegeu Cameres a la pagina 22) s'ha de
netejar periodicament perque la camera continui tenint
una visibilitat nitida i un funcionament optim. Per
comprovar si cal netejar-la, consulteu el resum dels
manteniments del vehicle tocant Controls > Servei >
Manteniment. Quan calgui, utilitzeu I'app mobil per
programar una cita de servei.

Resum dels manteniments

Podeu consultar I'estat actual dels elements de manteniment.
Per fer-ho, aneu a Controls > Servei > Manteniment a la
pantalla tactil del vehicle.

El resum dels manteniments fa un control de quan s'ha fet per
darrer cop el manteniment dels elements normals, com ara
els filtres i les escombretes dels eixugaparabrises. També
ofereix suggeriments sobre quan s'hauria de repetir el
manteniment. Podeu fer el manteniment personalment o
contractar |'ajuda de Tesla o d'un técnic independent. Un cop
completat el manteniment, podeu restablir I'element
corresponent a la pantalla tactil del vehicle. Model S registra
una marca de temps i la informacio aplicable (com ara el valor
actual del comptaquilometres), i restableix I'element de
manteniment per avisar-vos la propera vegada que calgui
fer-hi manteniment. Els registres de I'historial de

manteniment del vehicle romanen amb el vehicle, perque
compteu i els futurs propietaris comptin amb un registre dels
manteniments fets préviament. El registre de |'historial de
manteniment no es veura afectat si es fa un restabliment de
fabrica.

NOTA: Tot i que Tesla actualitza el resum dels manteniments
quan es visita un taller segons calgui, és responsabilitat del
propietari del vehicle assegurar-se que la informacié sigui
precisa, sobretot en el cas d'una reparacio o d'un
manteniment que dugui a terme un técnic independent o que
dugueu a terme personalment.

Intervals de substitucio de liquids

Els nivells de liquid de frens i de refrigerant de la bateria
només els hauria de comprovar Tesla o un taller de reparacio
professional. Trobareu informacié de servei especifica al
Manual de servei.

+ Refrigerant de la bateria: En la majoria dels casos, no cal
canviar el refrigerant de la bateria durant la vida util del
vehicle.

NOTA: La garantia no cobreix els danys causats per
I'obertura del diposit de refrigerant de la bateria.

« Liquid de frens: No ompliu directament el diposit de liquid
de frens.

Programari

L'actualitzacié del programari és important per garantir el bon
funcionament i la longevitat dels components del vostre
vehicle. Heu d'instal-lar una actualitzacié de programari al
més aviat possible. Vegeu Actualitzacié de programari a la
pagina 207.

Tesla pot actualitzar o tornar a installar el programari del
vostre vehicle com a part del procés normal de diagnostic,
reparacié i manteniment dins de Servei.

Seguretat amb alta tensio

El Model S s'ha dissenyat i fabricat amb la seguretat com a
maxima prioritat. No obstant aixo, tingueu en compte les
precaucions seglients per protegir-vos davant el risc de les
lesions inherents a tots els sistemes d'alta tensid:

+ Llegiu i seguiu totes les instruccions indicades a les
etiquetes del Model S. Aquestes etiquetes s'inclouen per
a la vostra seguretat.

+ El sistema d'alta tensioé no conté peces que pugui reparar
I'usuari. No desmunteu, extragueu ni substituiu
connectors, cables o components d'alta tensid. Els cables
d'alta tensié sén de color taronja per permetre identificar-
los facilment.

+ Si es produeix una collisié, no toqueu cap cablatge d'alta
tensid, ni connectors o components connectats al
cablatge.
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« Totique és poc probable, en el cas que es produeixi un
incendi, poseu-vos immediatament en contacte amb els
serveis d'urgéncies i els bombers de la vostra ubicacié.

AVIS: Desconnecteu sempre el cable de carrega abans
de treballar sota el Model S, encara que no s'estigui
carregant.

A AVIS: Manteniu les mans i la roba lluny dels ventiladors
de refrigeracié. Alguns ventiladors funcionen encara
que el Model S no estigui en marxa.

A AVIS: Alguns liquids (acid de la bateria, refrigerant de
la bateria, liquid de frens, additius de
I'eixugaparabrises, etc.) que es fan servir en la
industria automobilistica son toxics i no s'han d'inhalar
ni ingerir, i tampoc han d'entrar en contacte amb
ferides obertes. Per la vostra seguretat, llegiu i seguiu
sempre les instruccions impreses als recipients dels
liquids.
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Y Curaimanteniment dels pneumatics

Visualitzacié de la pressio dels
pneumatics

La pressio dels pneumatics es mostra a la pantalla tactil en
tocar Controls > Servei. La pressio de cada pneumatic es
mostra a la visualitzacio del vostre Model S, a més de I'hora
en qué es va mesurar per ultima vegada. A la pantalla tactil
també mostra la pressio en fred recomanada dels pneumatics
del vehicle perqué pugueu determinar facilment quant inflar
els pneumatics. Podeu triar entre visualitzar les pressions
dels pneumatics en BAR o PSI tocant Controls > Pantalla >
Pressio dels pneumatics. També podeu visualitzar les
pressions dels pneumatics a I'app mobil de Tesla.

NOTA: Es possible que hagiu de conduir breument abans de
veure els nivells de pressio dels pneumatics.

Manteniment de la pressio dels
pneumatics

Manteniu els pneumatics inflats segons la pressio que
s'indica a l'etiqueta informativa dels neumatics encara que
sigui diferent del valor de pressi6 gravat al neumatic.
L'etiqueta d'informacié sobre carrega i pneumatics esta
situada al pilar central de les portes i esta visible quan la
porta del conductor esta oberta.

El llum indicador de pressié dels pneumatics
del quadre de comandament us avisa en cas
que la pressio d'inflament d'un o diversos
pneumatics sigui massa baixa o massa alta.

El llum indicador de pressié dels pneumatics no s'apaga
immediatament després d'ajustar la pressié dels pneumatics
(vegeu Comprovacid i ajust de la pressié dels pneumatics a la
pagina 212).

Si el llum indicador parpelleja durant un minut quan poseu en
marxa el Model S, vol dir que s'ha detectat una avaria al
TPMS (vegeu Error del TPMS a la pagina 216). Feu servir
I'aplicacié mobil per programar una cita de servei.

NOTA: La pressi6 dels pneumatics disminuira quan la
temperatura ambient sigui baixa. Si apareix el llum indicador
del TPMS, infleu els pneumatics abans d'iniciar la conduccio.
Els pneumatics perdran aproximadament 1 PSI per cada 6 °C
que baixi la temperatura exterior. Una pressié adient dels
pneumatics ajuda a protegir-los dels sots i millora
I'autonomia del vehicle.

A AVIS: Inflar els pneumatics per sota de la pressio
recomanada és la principal causa d'anomalies als
pneumatics. Aquesta situacio pot provocar que els
pneumatics s'escalfin excessivament i pot derivar en
I'aparicié de clivelles considerables, despreniment de
la banda de rodolament o punxades, que podrien
provocar la perdua de control del vehicle i possibles
lesions. Una pressio inferior a la recomanada també
afecta negativament I'autonomia del vehicle i la vida
util de la banda de rodolament dels pneumatics.

A AVIS: Comproveu la pressié dels pneumatics amb
I'ajuda d'un manometre de precisio quan els
pneumatics s'hagin refredat. Només cal circular al
voltant d'1,6 km per escalfar prou els pneumatics
perqué se n'alteri la pressid. La pressio dels
pneumatics també es pot veure alterada si s'aparca el
vehicle sota la llum directa del sol o si la temperatura
ambient és elevada. Amb els pneumatics calents, la
pressio sera superior. No traieu aire d'un pneumatic
calent per fer que coincideixi amb la pressid
recomanada per a pneumatics freds. Un pneumatic
calent amb una pressié d'inflament igual o inferior a la
recomanada per a pneumatics freds tindra una pressié
molt inferior a la recomanada per motius de seguretat.

7

Comprovacio i ajust de la pressio dels
pneumatics

Seguiu aquests passos quan els pneumatics s'hagin refredat i
el Model S hagi estat aturat durant més de tres hores:

1. Consulteu I'etiqueta d'informacié sobre pneumatics que
hi ha al muntant de la porta central del conductor per
saber quina és la pressio que han de tenir els pneumatics.

2. Traieu el tap de la valvula.

3. Inseriu amb forga un manometre de precisio per a
pneumatics a la valvula per mesurar-ne la pressié.

4. Si cal, afegiu o traieu aire fins a arribar a la pressié
recomanada.

NOTA: Podeu alliberar aire fent pressio a la tija metal-lica
del centre de la valvula.

5. Torneu a comprovar la pressié mitjangant el manometre
precis.

6. Repetiu els passos 3 i 4 segons calgui fins que la pressio
sigui correcta.
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7. Torneu a collocar el tap de la valvula per evitar que hi
penetri bruticia. Comproveu periodicament si la valvula
presenta danys o fuites.

8. Circuleu a més de 25 km/h durant un moment breu per
activar el TPMS.

Inspeccioé i manteniment de pneumatics

Inspeccioneu amb regularitat la banda de rodolament i els
flancs per comprovar si presenten indicis de deformacié
(protuberancies), objectes estranys, talls o desgast.

A AVIiS: No conduiu el Model S si un dels pneumatics
esta malmeés, excessivament desgastat o inflat amb una
pressio incorrecta. Inspeccioneu els pneumatics
periodicament per comprovar si estan desgastats, i
assegureu-vos que no presentin talls ni
protuberancies, i que l'estructura de cordes i fils no
estigui visible. A més, pareu atencio al desgast de
I'espatlla interior del pneumatic.

Desgast dels pneumatics

Es important fer servir la banda de rodolament adequada per
al bon rendiment dels pneumatics. Els pneumatics amb una
banda de rodolament de menys de 3 mm sén més propensos
a I'hidroplanatge en condicions humides i no s'haurien de fer
servir. Els pneumatics amb una banda de rodolament de
menys de 4 mm no responen bé al contacte amb neu i
aiguaneu, i no s'haurien de fer servir en condicions
meteorologiques hivernals.

Model S inclou de série pneumatics amb indicadors de
desgast emmotllats al dibuix de la banda de rodolament.
Quan la banda de rodolament es desgasta fins a 3 mm,
comencen a apareixer els indicadors a la superficie del dibuix
de la banda de rodolament, la qual cosa produeix un efecte
similar al d'una banda continua de cautxu a I'ample del
pneumatic. Per a un rendiment i una seguretat optims, Tesla
recomana canviar els pneumatics abans que siguin visibles
els indicis de desgast.

Per millorar les caracteristiques de maneig del vehicle i
minimitzar I'hidroplanatge en condicions humides, colloqueu
pneumatics amb més banda de rodadura a la part posterior
del cotxe.

Rotacioé dels pneumatics, balang i alineacié de
les rodes

La rotacié de pneumatics és una part essencial del
manteniment, ja que ajuda a mantenir un desgast uniforme de
la banda de rodolament, cosa que millora la qualitat de
desgast general del pneumatic, en maximitza la vida util i
redueix el soroll provinent de la carretera. Tesla recomana fer
rotacié dels pneumatics cada 10 000 km o si la diferéncia en
la banda de rodolament és d'1,5 mm o superior des de la
darrera rotacio, allo que esdevingui primer. Una conduccié

T
agressiva pot comportar un desgast accelerat dels
pneumatics i pot requerir and may require more frequent tire
service.

Els vehicles amb rodes escalonades i pneumatics no
direccionals poden rotar-les d'un costat a l'altre (d'esquerra
a dreta) pero no de davant a darrere, ja que les mides dels
pneumatics de davant i les de darrere sén diferents. La
rotacié d'esquerra a dreta pot augmentar la vida util de la
banda de rodament, ja que es canvia la direccié de rotacié de
cada pneumatic i s'equilibra el desgast de les espatlles.

Tenir les rodes desequilibrades pot afectar el funcionament
del vehicle i la vida util dels pneumatics. Amb I'Us habitual,
les rodes poden quedar desequilibrades i s'han de
reequilibrar per assegurar-se que hi hagi una distribucio
uniforme del pes al conjunt de pneumatics i rodes. Si noteu
que el volant yoke (o volant) vibra, plantegeu-vos la
possibilitat de programar una visita al servei técnic per
equilibrar les rodes.

Tenir les rodes ben alineades ajuda a conservar la
manejabilitat del vehicle, la vida util dels pneumaticsi els
components de la direccié. Programeu una alineacio de les
rodes si noteu que el desgast als pneumatics no és uniforme
(en un costat del pneumatic) o si el vehicle tendeix a anar cap
a l'esquerra o cap a la dreta quan el volant es manté recte. Si
cal revisar les rodes, com ara quan cal fer-ne la rotacié o
substituir-les, restabliu la configuracié dels pneumatics
(vegeu Configuracio dels pneumatics a la pagina 215) per
millorar I'experiéncia de conduccid. L'alineacioé de les rodes
també es recomana després d'haver installat un nou conjunt
de pneumatics al vehicle.

Pneumatics punxats

Una punxada provoca que el pneumatic perdi pressio; per
aix0 és important comprovar la pressio dels pneumatics amb
regularitat. Repareu o canvieu els pneumatics punxats o
malmesos com més aviat millor.

Els pneumatics sense cambra no perden pressio quan es
punxen, sempre que |'objecte quedi clavat al pneumatic. No
obstant aix0, si percebeu vibracions o molésties quan
conduiu, o si penseu que hi ha un pneumatic malmeés, reduiu
la velocitat immediatament. Circuleu a poca velocitat, eviteu
frenar o girar bruscament i, quan sigui segur, atureu el
vehicle. Solliciteu a un servei de transport que porti el

Model S a un Centre de servei Tesla o al taller de reparacio de
pneumatics més proper.

NOTA: En alguns casos, podeu reparar provisionalment
punxades petites (de menys de 6 mm) amb un equip de
reparacio de pneumatics opcional disponible als
concessionaris Tesla. Aixi podreu conduir el Model S a poca
velocitat per portar-lo a un concessionari Tesla o un taller
proxim on puguin reparar els pneumatics.

A

AVIS: No conduiu amb un pneumatic punxat que no
hagiu reparat, encara que la punxada no hagi provocat
una pérdua de pressio. Una punxada pot fer que el
pneumatic es desinfli en qualsevol moment.

Manteniment
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Punts plans

Si el Model S roman aparcat durant molt de temps, poden
apareéixer punts plans als pneumatics. Quan es condueix el
Model S, aquests punts plans poden provocar una vibracid
que va desapareixent a poc a poc a mesura que s'escalfen els
pneumatics i recuperen la forma original.

Prolongacio de la vida util dels pneumatics

Per prolongar la vida util dels pneumatics, manteniu-los
sempre a la pressié recomanada, respecteu els limits de
velocitat i la velocitat recomanada, i eviteu el seglient:

- Iniciar la marxa o accelerar bruscament.
+ Girs a gran velocitat i frenades.

+ Clots i objectes sobre la via.

- Topar contra vorades quan aparqueu.

« Embrutar els pneumatics amb liquids que poden causar
danys.

Substitucio de pneumatics i rodes

Els pneumatics es deterioren amb el pas del temps per
factors com els seglients: efectes de la llum ultraviolada,
temperatures extremes, carregues pesades i condicions
mediambientals. Es recomana canviar els pneumatics cada
sis anys, o abans, si cal, encara que la profunditat de la banda
de rodament estigui per sobre del minim.

Si cal substituir els pneumatics abans d'hora, per exemple, a
causa d'una punxada, recomanem que els substituiu per
parelles excepte si els altres pneumatics tenen una diferéncia
de profunditat del dibuix no superior a 1,5 mm respecte del
pneumatic nou. Quan substituiu els pneumatics, és important
que la marca i el model coincideixin amb els pneumatics
antics. Si tots quatre pneumatics son de la mateixa mida,
munteu sempre els pneumatics nous al darrere. Després de
canviar un pneumatic, cal equilibrar sempre larodai el
pneumatic. Consulteu un proveidor i instal-lador de
pneumatics professional per obtenir més ajuda. Si substituiu
els pneumatics i n'installleu uns de diferents, restabliu-ne la
configuracio (vegeu Configuracio dels pneumatics a la
pagina 215). Aquesta accid restableix la configuracio de
pneumatics desada i millora I'experiéncia de conduccid dels
pneumatics nous. Després de substituir o reparar els
pneumatics, poden passar fins a 24 hores fins que el
lubricant dels pneumatics s'asseca completament i els
pneumatics assoleixen I'adheréncia maxima a les llandes.
Eviteu les acceleracions brusques durant aquest temps
perqué els pneumatics no rellisquin a les llandes.

NOTA: Independentment del nimero de pneumatics
substituits, es recomana un joc complet de pneumatics
coincidents per a un rendiment optim.

Si canvieu els pneumatics per uns altres de distints als
especificats, assegureu-vos que els valors nominals de
velocitat i carrega indicats al pneumatic (vegeu Informacié
sobre I'etiquetatge dels pneumatics a la pagina 238) igualen
o superen les especificacions originals.

Per coneixer les especificacions de les rodes i els pneumatics
originals instal-lats al Model S, vegeu Rodes i pneumatics a la
pagina 237.

Si canvieu una de les rodes, haureu de restablir els sensors
del sistema de supervisid de la pressid dels pneumatics
(TPMS) per assegurar-vos que emeti avisos precisos quan la
pressié d'inflament dels pneumatics sigui massa baixa o
massa alta (vegeu Restabliment automatic dels sensors
TPMS a la pagina 216).

NOTA: La installlacié de pneumatics d'hivern amb un disseny
de banda de rodament i un compost agressiu pot donar lloc a
una reduccio temporal de la poténcia de la frenada
regenerativa. Tanmateix, el vostre vehicle esta dissenyat de
manera que es calibri automaticament, i després de canviar
els pneumatics restaurara gradualment la poténcia de la
frenada regenerativa després d'alguna acceleracié moderada
en linia recta. Per a la majoria de conductors, aixo passa
després d'un periode breu de conduccié normal, perod pot ser
que els conductors que acostumen a accelerar de manera
suau hagin de fer alguna acceleracié més intensa mentre es
fa el procés de calibratge. Aneu a Servei > Rodes i
pneumatics > Pneumatics per seleccionar els pneumatics
d'hivern i agilitzar aquest procés.

A AVIS: Per motius de seguretat, recomanem que feu
servir només rodes i pneumatics que compleixin les
especificacions originals. Si feu servir pneumatics que
no compleixin amb les especificacions originals, el
funcionament del sistema TPMS es pot veure afectat.

A AVIS: No supereu mai la velocitat maxima indicada per
als pneumatics del vostre vehicle. Aquesta velocitat
figura al flanc dels pneumatics (vegeu Informacio sobre
I'etiquetatge dels pneumatics a la pagina 238).

Pneumatics asimétrics

Alguns pneumatics del Model S sén asimetrics i s'han de
muntar a la llanda amb el flanc corresponent orientat cap a
|'exterior. El flanc del pneumatic esta marcat amb la
paraulaOUTSIDE. Si s'han instal-lat pneumatics nous,
assegureu-vos que els pneumatics s'han muntat
correctament a les llandes.

OUTSIDE

AVIS: L'estabilitat a la carretera es pot veure greument
perjudicada si els pneumatics s'installen
incorrectament a les llandes.
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Treure i colllocar embellidors de rodes

Si el Model S esta equipat amb embellidors de rodes, heu de
treure'ls per poder tenir accés a les femelles de la roda.

A\ AVis: Abans de circular a més de 262 km/h,
comproveu que heu retirat els embellidors de les rodes
del vehicle. Només els vehicles Plaid amb determinades
configuracions del maquinari poden circular a més de
262 km/h. Per obtenir més informacio, vegeu Track
Mode a la pagina 102.

Per treure I'embellidor d'una roda:

1. Agafeu un dels embellidors trapezoidals que hi ha entre
els radis i separeu-lo dels clips de subjeccio. Repetiu
aquesta accio per a la resta de peces.

2. Tot seguit, passeu la ma per sota de I'extrem d'un radi i
premeu els clips des de sota per alliberar-lo. Repetiu
aquesta accio per a la resta de radis.

NOTA: Si és dificil alliberar les aletes dels radis centrals,
utilitzeu una eina d'extraccio per fer palanca als clips de
subjeccid corresponents.

3. Desenganxeu els clips centrals agafant I'embellidor de la
roda amb dues mans i empenyent-lo cap a la vostra
posicio.

Per collocar un embellidor de roda:

1. Comenceu amb les peces més petites i alineeu-les una a
una amb el forat de la tija de la valvula. Tot seguit, premeu
I'embellidor amb fermesa per collocar-lo al seu lloc.

2. Després, premeu amb forga el centre de la tapa dels radis
per assegurar-la al seu lloc i passeu a prémer amb forga el
perimetre exterior de cada radi. Es possible que hagiu de
subjectar el costat contrari de la tapa fins que estiguin
assegurats tots els radis.

3. Premeu amb forga el centre de la tapa amb les mans (no la
colpegeu amb les mans) per verificar que estigui
assegurada.

4. Com a comprovacio final, estireu rapidament cada radi
per verificar que estiguin assegurats al seu lloc.

1 PRECAUCIO: Per evitar que caigui la tapa, assegureu-
vos que estigui ben fixada abans de circular.

Configuracio de rodes:

Si installeu rodes noves o les canvieu per unes altres, toqueu
Controls > Servei > Rodes i pneumatics > Rodes per
actualitzar la configuracio de les rodes del vehicle. D'aquesta
manera, el Model S s'ajusta a les rodes noves i pot facilitar
actualitzacions d'estat del vehicle més acurades. Seleccioneu
una roda del menu desplegable que coincideixi amb les rodes
noves que voleu installlar al Model S. En seleccionar rodes
noves a la configuracié, les rodes de I'avatar del vostre
vehicle a la pantalla tactil també canvien.

Comproveu si el vehicle té rodes escalonades, és a dir, rodes
de mida diferent al davant i al darrere. Consulteu també la
mida de les rodes que s'indica a la paret lateral dels
pneumatics per veure si sén de la mateixa mida o de mida
diferent. Si les rodes sén escalonades, en instal‘lar les rodes
noves heu d'estar segurs que les escaloneu de la mateixa
manera que les rodes velles.

NOTA: Canviar la configuracié de les rodes del vehicle pot
afectar les estimacions d'autonomia, els nivells d'adverténcia
de la pressié dels pneumatics i la visualitzacié del vehicle.

A AVIS: Feu servir només rodes aprovades per Tesla quan
installleu o intercanvieu les rodes. Si feu servir rodes
no aprovades per Tesla, pot ser que es produeixin
danys greus. Tesla no es fa responsable dels danys
causats per I'Us de rodes no aprovades per Tesla.

Configuracio dels pneumatics

Per veure el quilometratge acumulat des de I'ultima vegada
que vau rotar o substituir els pneumatics, toqueu Controls >
Servei i mireu a Ultim manteniment dels pneumatics. Després
d'haver rotat, substituit o canviat els pneumatics del

Model S, actualitzeu-ne la configuracié tocant Restablir o
Rodes i pneumatics > Pneumatics a la mateixa pantalla del
vehicle. Aquesta accid fa que el vehicle restableixi els
parametres desats i millora I'experiéncia de conduccid. Si
s'actualitza el tipus de manteniment, s'afegira una entrada al
resum dels manteniments del vehicle (toqueu Controls >
Servei > Manteniment).

Assegureu-vos que sabeu si el vehicle esta equipat amb
pneumatics d'hivern. Els pneumatics d'hivern s'identifiquen
amb el simbol d'una muntanya o un floc de neu al flanc del
pneumatic. Vegeu Pneumatics d'hivern a la pagina 217 per
obtenir més informacio.

Manteniment
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NOTA: Canviar la configuracié dels pneumatics pot afectar
temporalment els nivells d'acceleracié i frenada regenerativa,
i només cal dur a terme aquesta accio després de rotar o
substituir el pneumatics.

Supervisio de la pressio dels
pneumatics

El Model S esta equipat amb un sistema de
supervisio de la pressio dels pneumatics que
avisa el conductor si els pneumatics tenen un
excés o una manca considerable de pressio.
Per fer-ho, mostra el llum indicador de la
pressio dels pneumatics. Consulteu l'etiqueta
d'informacié sobre pneumatics que hi ha al
pilar de la porta del conductor per obtenir
informacié més detallada, o bé vegeu
Manteniment de la pressio dels pneumatics a
la pagina 212.

Cal revisar tots els pneumatics, també el de recanvi (si es
proporciona), cada mes. S'han de revisar en fred i s'han
d'inflar perque tinguin la pressié que recomani el fabricant
del vehicle a la placa del vehicle o a l'etiqueta de pressié dels
pneumatics. Si el vehicle té pneumatics amb una mida
diferent de la indicada a la placa o a I'etiqueta de pressio dels
pneumatics, heu d'esbrinar la pressié d'inflament correcta
per a aquests pneumatics.

El vostre vehicle esta equipat amb un sistema complementari
de seguretat: el sistema de supervisié de la pressio dels
pneumatics (TPMS). Aquest sistema encén un indicador de
pressio baixa dels pneumatics quan almenys un dels
pneumatics té una pressié considerablement inferior a la
recomanada. Per tant, quan s'encengui l'indicador de pressio
baixa, heu d'aturar el vehicle, comprovar els pneumatics al
més aviat possible i inflar-los fins a la pressié adequada. Si
conduiu amb un pneumatic inflat a una pressié
considerablement inferior a la recomanada, es pot reescalfar
i acabar fallant. Una pressié inferior a la recomanada també
perjudica l'estalvi energétic i la vida util de la banda de
rodolament del pneumatic, aixi com la manejabilitat i la
capacitat de frenada del vehicle.

Tingueu en compte que el TPMS no substitueix el
manteniment adequat dels pneumatics. A més, és
responsabilitat del conductor mantenir una pressio correcta
als pneumatics, encara que la pressié baixa no hagi arribat al
nivell que fara que s'encengui l'indicador corresponent del
TPMS.

Error del TPMS

El vehicle també esta equipat amb un indicador d'error del
TPMS que informa quan el sistema no funciona
correctament. L'indicador d'error del TPMS es combina amb
el de pressid baixa dels pneumatics. Quan el sistema detecti
un error, l'indicador parpellejara durant aproximadament un
minut i després romandra encés de manera continua.
Aquesta seqliéncia es repetira cada cop que es posi en
marxa el vehicle si l'error no desapareix.

Si l'indicador d'error esta enceés, és possible que el sistema
no pugui detectar o informar de la manera prevista en cas
que la pressio dels pneumatics sigui baixa. Els errors del
TPMS es poden produir per diversos motius, com ara la
installacié al vehicle de rodes o pneumatics de recanvi que
impedeixin el funcionament correcte del TPMS. Comproveu
sempre l'indicador d'error del TPMS després de substituir un
o diversos pneumatics o rodes del vehicle per confirmar que
les rodes i els pneumatics de recanvi permetin que el TPMS
continui funcionant correctament.

L'indicador d'error del TPMS es combina amb
el llum indicador de pressio del pneumatic. Si
el Model S detecta una avaria al sistema
TPMS, aquest indicador parpelleja durant un
minut sempre que poseu en marxa el Model S.

NOTA: Si s'ha substituit un pneumatic o s'ha reparat amb un
segellador de pneumatics diferent del que proporciona Tesla
i es detecta que la pressio del pneumatic és baixa, pot ser
que el sensor del pneumatic s'hagi fet malbé.

NOTA: La installacio d'accessoris que no hagin rebut
I'aprovacio de Tesla pot perjudicar el funcionament del
TPMS.

Restabliment automatic dels sensors TPMS

Després de canviar una roda o més d'una (pero no després
de canviar un pneumatic), els sensors del TPMS es
restableixen per garantir que els avisos de pressio dels
pneumatics siguin correctes. Els sensors TPMS es
reinicialitzen automaticament després de dos minuts de
circular a més de 25 km/h.

A AVIS: Si el Model S esta equipat amb pneumatics de
recanvi d'una mida diferent de la que s'indica a
I'etiqueta d'informacio dels pneumatics, és
responsabilitat del conductor determinar quina és la
pressio recomanada dels pneumatics. No circuleu per
vies publiques si la pressié dels neumatics no és
correcta.

A AVIS: No us refieu dels sensors del TPMS per
determinar la pressié correcta dels neumatics i obtenir
alertes. Es responsabilitat del conductor mantenir la
pressio correcta dels pneumatics (vegeu Manteniment
de la pressio dels pneumatics a la pagina 212). Si els
pneumatics estan massa inflats o massa poc, pot ser
que perdeu el control del vehicle o que els pneumatics
es facin malbé, fet que pot produir lesions greus.

Substituir el sensor d'un pneumatic

Si l'indicador d'advertiment sobre la pressio dels pneumatics
es mostra sovint, utilitzeu I'app mobil per programar una cita
de servei i determinar si cap substituir un dels sensors dels
pneumatics. Si la substitucié o la reparacié d'un pneumatic
no es fa en un Centre de servei Tesla, pot ser que el sensor
del pneumatic no funcioni fins que Tesla no porti a terme el
procediment de configuracio.
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Tipus de pneumatics per estacio

Comprendre el tipus de pneumatic

El tipus de pneumatics amb queé esta equipat originalment el
vostre vehicle depén del model de vehicle i la regié de
mercat. Es important comprendre les capacitats dels
pneumatics del vostre vehicle i si son adequats per a la
conducci6 a l'estiu, tot I'any o a I'hivern. Comproveu la
informacié del lateral del pneumatic per obtenir informacio
sobre les caracteristiques de rendiment del pneumatic
(vegeu Informacio sobre I'etiquetatge dels pneumatics a la
pagina 238).

Pneumatics d'estiu i per a tot I'any

Els pneumatics d'estiu i els pneumatics per a tot I'any s'han
dissenyat per proporcionar el maxim rendiment tant sobre
superficies eixutes com sobre superficies molles, pero no
tenen un disseny que ofereixi un rendiment optim en
condicions meteorologiques hivernals. Els pneumatics per a
tot I'any estan dissenyats per oferir una traccioé adequada en
la majoria de condicions climatologiques, perd sobre neu o
gla¢ podrien no proporcionar el mateix nivell de traccié que
els pneumatics d'hivern. Els pneumatics aptes per fer servir
tot I'any estan marcats amb l'identificador "ALL SEASON" i/o
"M+S" (inicials en anglés de "mud and snow", fang i neu) al
flanc.

Si conduiu amb baixes temperatures o per carreteres amb
neu o gel, Tesla recomana fer servir pneumatics d'hivern.

A AVIS: Amb temperatures fredes, neu o glag, els
pneumatics d'estiu i per a tot I'any no ofereixen la
traccié adequada. Es important seleccionar i installar
els pneumatics apropiats per a condicions hivernals
per tal de garantir la seguretat i el rendiment 6ptims del
vostre Model S.

Pneumatics d'hivern

Feu servir pneumatics d'hivern per augmentar la traccié
sobre neu o glag. Quan s'instal'lin pneumatics d'hivern, és
important instal-lar-los tots quatre alhora. Els pneumatics
d'hivern han de ser del mateix diametre i marca, i tenir la
mateixa estructura i banda de rodolament a totes quatre
rodes.

Els pneumatics d'hivern s'identifiquen amb un
simbol d'una muntanya o un floc de neu.

Quan conduiu amb pneumatics d'hivern, pot ser que noteu
més soroll de contacte amb el ferm, una durada inferior de la
banda de rodolament i menys traccio en carreteres eixutes.

Si disposeu de pneumatics d'hivern, vegeu l'etiqueta
d'advertiment sobre els pneumatics a la porta central.

[ ~ WARNING
MAX SPEED 5
WITH SNOW TIRES ﬁg“‘“ i
% mph

SPEED RATING “T”

| S£€ OWNER'S MANUAL FOR ADDITIONAL INFORMATION

A AVIiS: No supereu mai la velocitat maxima indicada per
als pneumatics del vostre vehicle. Aquesta velocitat
figura al flanc dels pneumatics (vegeu Informacio sobre
I'etiquetatge dels pneumatics a la pagina 238).

Conduccié amb temperatures baixes

Si la temperatura ambient és baixa, el rendiment dels
pneumatics disminueix, la qual cosa provoca una disminucio
en I'adheréncia i més risc de patir danys per impactes. Els
pneumatics d'altes prestacions (per a I'us durant |'estiu)
perden capacitat de traccio amb una temperatura ambient
inferior a 5° C i no sén recomanables per a la conduccié en
condicions de neu o gel. Els pneumatics d'altes prestacions
es poden endurir temporalment quan estan freds i poden
produir un soroll en rodar durant els primers quilometres fins
que s'escalfen.

Us de cadenes per als pneumatics

Tesla ha sotmés a proves i ha aprovat les cadenes per a
pneumatics seglients (també anomenades "cadenes de neu"
o "antilliscants") per incrementar la traccié sobre la neu. Les
cadenes per a pneumatics només s'han d'instal-lar sobre els
pneumatics de darrere. Les cadenes per a pneumatic
homologades es poden adquirir a Tesla.

Mida dels pneumatics (en Cadenes recomanades

polzades)
19 Kénig K-Summit XL K55 Max
21 Kénig K-Summit XL K55 Max

En el cas dels pneumatics de 21 polzades, només s'han de fer
servir les cadenes als pneumatics per a tot I'any.

1 PRECAUCIO: No poseu cadenes als pneumatics
d'estiu. ja que podrien quedar malmesos.

Quan instal'leu les cadenes, seguiu les instruccions i
adverténcies facilitades pel fabricant de les cadenes.
Munteu-les de manera uniforme i tant ajustades com pugueu.

Quan feu servir cadenes per als pneumatics:

+ Abans de cada us, comproveu que les cadenes no tinguin
cap pegca solta ni malmesa.

+ Ajusteu la suspensié pneumatica en Mitjana i desactiveu
I'opcio Algada de marxa baixa per defecte.

+ No carregueu en excés el Model S (una carrega elevada
pot reduir I'espai lliure existent entre els pneumaticsila
carrosseria).

+ No circuleu amb el vehicle si les cadenes no estan ben
posades.

+ Conduiu a poc a poc. No supereu els 48 km/h.
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- Traieu les cadenes de seguida que les condicions ho

permetin.

NOTA: Les cadenes estan prohibides en alguns paisos.
Consulteu la legislacid local abans de fer servir cadenes per
als pneumatics.

PRECAUCIO: L'ls de cadenes no recomanades o I'tis
de cadenes en pneumatics d'una altra mida pot
provocar danys en la suspensid, la carrosseria, les
llandes o els tubs flexibles del fre. Els danys provocats
per fer servir cadenes no recomanades, o pel fet de no
collocar-les bé, no estan coberts per la garantia.

PRECAUCIO: No feu servir cadenes antilliscants als
pneumatics de davant.

PRECAUCIO: No desinfleu mai els neumatics per
collocar les cadenes. Quan els torneu a inflar, pot ser
que les cadenes quedin massa ajustades i que els
neumatics es facin malbé.

PRECAUCIO: Assegureu-vos que les cadenes no entrin
en contacte amb els components de la suspensio ni
amb els tubs flexibles del fre. Si sentiu sorolls estranys
que puguin indicar que les cadenes estan fregant amb
el Model S, atureu-vos i investigueu-ho
immediatament.
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Neteja

Neteja de I'exterior

Per evitar que es malmeti la pintura, cal retirar
immediatament totes les substancies corrosives (greix, oli,
deposicions d'animals, resina vegetal, insectes morts, taques
de quitra, sal de carretera, residus industrials, etc.). No
espereu fins que sigui el moment de fer una neteja completa
del Model S. Si cal, feu servir alcohol desnaturalitzat per
eliminar les taques de quitra i de greix persistents i, tot
seguit, netegeu la zona amb aigua i un sabo neutre per
eliminar I'alcohol.

Assegureu-vos que les cameres de |'exterior no tinguin
bruticia, condensacid ni cap obstruccio. Aquestes
substancies poden fer que es mostrin imatges poc clares o
que Autopilot i les funcions de seguretat deixin de funcionar
(vegeu Netejar una camera a la pagina 219).

Seguiu els passos indicats a continuacié per netejar I'exterior
del Model S:

1. Abans de la neteja, feu servir una manega per eliminar la
bruticia del vehicle. Apliqueu aigua a pressio per eliminar
les restes de fang a les zones on s'acumula més bruticia
(com ara les cavitats de les rodes i les juntures dels
panells). Si hi havia sal a la carretera (per exemple, en
carreteres amb neu), esbandiu totes les restes de sal dels
baixos del vehicle, de les cavitats de les rodes i dels frens.

2. Netegeu el Model S a ma amb un drap suau i neti amb
aigua freda o tébia i un sabo per a cotxes suau i d'alta
qualitat.

1. PRECAUCIO: Alguns productes de neteja o xampus

' per a cotxe contenen productes quimics que poden
produir danys o descoloracid, sobretot en les peces
de plastic, els llums exteriors o les lents de les
cameres. Per exemple, algunes formules de
productes de neteja contenen hidroxid o altres
ingredients altament alcalins o caustics que poden
malmetre els components de |'exterior del vehicle.
Tampoc no utilitzeu productes acids. Els danys o el
descoloriment produits com a conseqiiéncia de |'Us
de productes de neteja no queden coberts per la
garantia.

3. Després de netejar el vehicle, esbandiu-lo amb aigua
neta, per evitar que s'assequi el sabo a les superficies.

4. Assequeu el vehicle per complet amb una camussa. Si cal,
eixugueu els frens; per fer-ho, conduiu una estona i
freneu diverses vegades.

Feu servir tovalloletes amb alcohol isopropilic (com les que
s'utilitzen per netejar els vidres o les pantalles) per treure les
taques petites.

Tractaments i neteja dels vidres

Netegeu els vidres i els retrovisors amb un producte de
neteja de vidres per a cotxes. No feu servir rascadors ni
liquids de neteja abrasius als vidres o les superficies dels
miralls. Seguiu les indicacions que hi hagi al Neteja de
I'exterior a la pagina 219 per aplicar les practiques
recomanades pel que fa a netejar el vidre exterior.

Per afegir una capa hidrofuga als vidres del vehicle, apliqueu-
la només als vidres laterals i al posterior, no al parabrisa
davanter (en cas contrari, la visibilitat de les cameres per a
Autopilot es podria veure afectada). Consulteu les
instruccions del fabricant de la capa hidrofuga per obtenir
informacié detallada sobre com s'aplica.

NOTA: Tesla no és responsable de cap dany associat amb
I'aplicacio de tractaments als vidres del vehicle.

Mode per rentar cotxe

Quan dueu el Model S a un tunel de rentatge automatic, el
mode Car Wash tanca totes les finestretes, bloqueja el port
de carrega i desactiva els eixugaparabrises, el Sentry Mode,
els panys de les portes i els sons del sensor d'estacionament.
Per activar-lo, toqueu Controls > Servei > Mode Car Wash. El
vehicle ha d'estar aturat i sense una carrega en curs.

Si utilitzeu un tunel de rentatge automatic, Permet el
rodament manté el vehicle en punt mort (N) i activa el
rodament lliure durant el periode de rentatge mentre evita
que el Model S apliqui el fre d'estacionament si us aixequeu
del seient del conductor. Per activar la funcid, trepitgeu el
pedal del fre i toqueu Permet el rodament o canvieu la marxa
a punt mort.

El mode Car Wash es desactiva si la velocitat del vehicle
supera els 15 km/h o si es toca Sortir a la pantalla tactil.

PRECAUCIO: Si no deixeu el Model S en mode Car
Wash, pot ser que es produeixin danys (per exemple, a
la presa de carrega i als eixugaparabrises). Els danys
que es produeixen en tunels de rentatge no estan
coberts per la garantia.

Netejar una camera

Per garantir la nitidesa de la imatge, la lent de la camera ha
d'estar neta i sense obstruccions, condensacié ni danys.

Pot ser que es formi condensacié dins de la carcassa de les
cameres, especialment si aparqueu el vehicle a I'exterior en
condicions fredes o humides. Pot ser que a la pantalla tactil
es mostri una alerta que indica que una camera esta
bloquejada i que algunes (o totes) les funcions incloses amb
Autopilot estan restringides temporalment fins que la visié de
la camera sigui nitida. Per eliminar la condensacié de manera
proactiva, climatitzeu la cabina a una temperatura calida,
activeu el dispositiu antiglag del parabrisa i dirigiu les
sortides de ventilacio del davant cap als muntats de les
portes (vegeu App mobil a la pagina 66).
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Netegeu la bruticia o la pols que s'hi hagi acumulat
polvoritzant aigua a la lent de la camera i assecant-la amb
cura fent servir un drap de microfibres. Netegeu la lent de la
camera almenys cada setmana durant les temporades de més
humitat (neu, pluja o aiguaneu) i cada mes durant les
temporades seques.

La camera cap endavant esta equipada amb un

I . . .
m broquet polvoritzador. Per netejar la camera
o cap endavant, toqueu l'iniciador d'aplicacions,
R seleccioneu l'aplicacié Camera i premeu la

icona del polvoritzador.

1 PRECAUCIO: No feu servir productes de neteja
abrasius ni amb substancies quimiques. Altrament,
podrieu fer malbé la superficie de la lent.

Precaucions per a la neteja exterior

PRECAUCIO: No netegeu el vehicle sota la llum directa
del sol.

PRECAUCIO: No feu servir liquids per a parabrises, ja
que poden alterar la friccio de les gomes i provocar
grinyols.

PRECAUCIO: No feu servir aigua calenta, detergents ni
productes de neteja o dissolvents altament alcalins o
caustics, en concret els que contenen hidroxid. Eviteu
I'exposicié a sabons i productes quimics amb un pH
superior a 13. Si teniu dubtes, consulteu I'etiqueta del
producte o pregunteu-ho al personal del tren de
rentatge. Els danys que es produeixen per un rentatge
incorrecte no estan coberts per la garantia.

PRECAUCIO: Si feu servir un sistema de neteja a
pressid, manteniu una distancia minima de 30 cm entre
el broquet i la superficie del Model S. Eviteu apuntar el
raig d'aigua directament cap als sensors
d'estacionament (si esta installat). Mantingueu el raig
d'aigua en moviment i eviteu concentrar-lo en una sola
zona.

PRECAUCIO: No orienteu el raig d'aigua directament a
finestres, portes, juntes de les portes ni a cap modul
electronic o a cables exposats.

PRECAUCIO: Per evitar danys per corrosié no coberts
per la garantia, esbandiu la sal de la carretera que hagi
quedat a sota del vehicle, a les cavitats de les rodes i
als frens. Després de netejar el vehicle, eixugueu els
frens; per fer-ho, conduiu una estona i freneu diverses
vegades.

PRECAUCIO: Eviteu fer servir draps abrasius, com ara
manyoples de neteja. Es recomana fer servir un drap de
neteja de microfibra d'alta qualitat.

PRECAUCIO: Si netegeu el vehicle en un sistema de
rentatge automatic, feu-ho Unicament en sistemes de
rentatge de vehicles sense contacte. Aquests sistemes
no tenen components (com ara raspalls) que toquin les
superficies del Model S.

PRECAUCIO: Si el netegeu en un tunel de rentatge
automatic, assegureu-vos que el vehicle estigui tancat.
A més, eviteu utilitzar controls de la pantalla tactil que
puguin fer que les portes o el maleter s'obrin
accidentalment mentre s'esta netejant el vehicle. Els
danys causats no estan coberts per la garantia.

PRECAUCIO: Assegureu-vos que |'eixugaparabrises
estigui desactivat abans de netejar Model S per evitar
malmetre |'eixugaparabrises.

PRECAUCIO: No feu servir cap producte de neteja ni
de preneteja de rodes que contingui substancies
quimiques. ja que poden malmetre I'acabat de les
rodes.

AVIS: No polvoritzeu mai liquid a alta velocitat (per
exemple, mitjangant un aparell de neteja de pressid) a
la presa de carrega mentre carregueu el Model S. Si no
seguiu aquestes instruccions, pot ser que patiu lesions
greus o que danyeu el vehicle o I'equipament de
carrega.

Neteja de l'interior

Reviseu i netegeu l'interior sovint, per mantenir-lo amb bon
aspecte i evitar-ne el desgast prematur. Si és possible,
netegeu de seguida les taques i altres marques. Netegeu les
superficies interiors amb un drap suau (per exemple, de
microfibra) humitejat amb una barreja d'aigua tébia i un
producte de neteja neutre (proveu sempre els productes de
neteja en una zona no visible abans de fer-los servir). Per
evitar que quedin marques, assequeu-ho tot amb un drap
suau que no es desfili.

Vidres interiors

No feu servir rascadors ni liquids de neteja agressius als
vidres o les superficies dels miralls, ja que podrien malmetre
la superficie reflectora del mirall i les resisténcies del
parabrisa posterior.

Coixins de seguretat

Impediu que cap substancia entri dins de la tapa del coixi de
seguretat. Aixo podria perjudicar el funcionament correcte.

Volant Yoke (o Volant)

Assegureu-vos que tingueu les mans netes i completament
seques quan utilitzeu el Volant Yoke (o Volant). Netegeu
sempre qualsevol resta de crema de mans, protector solar i
altres liquids o cremes abans d'entrar en contacte amb el
Volant Yoke (o Volant). No deixeu que els gels
hidroalcoholics toquin el Volant Yoke (o Volant). Si qualsevol
substancia estranya entra en contacte amb el Volant Yoke (o
Volant), netegeu-lo al més aviat possible amb un drap suau
(per exemple, de microfibra) humitejat amb una barreja
d'aigua tébia i un producte de neteja neutre.
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Davantal i superficies de plastic

No enllustreu les superficies superiors del davantal. Les
superficies enllustrades creen reflexos que poden interferir
en la visié durant la conduccié.

IIluminacié interior

NOTA: La garantia de Tesla no cobreix els danys causats per
un manteniment inadequat, inclos I'is de solucions de neteja
o eines que no es recomanen en aquest Manual del
propietari.

No utilitzeu sabd ni solucions de neteja quimiques en la
illuminacié interior. Les solucions i substancies de neteja
habituals poden degradar les lents o els components de la
illuminacié i provocar esquerdes i danys amb el pas del
temps. Quan vulgueu netejar la il-luminacié interior, Tesla
recomana que utilitzeu un drap suau humitejat amb aigua
tebia per netejar suaument les zones brutes o les taques. La
illuminacié interior inclou, sense caracter limitatiu, aquests
llums (si estan equipats):

- Zona dels peus
+ Llum per a tolls
- Projeccid

+ Sostre

- Direccional

« Ambient

Quan vulgueu netejar l'interior amb sabé o un netejador suau
no detergent, Tesla recomana que primer cobriu tota la
ilFluminacié amb algun tipus de proteccid, com ara:

- Tela
+ Cinta adhesiva
- Pellicula de plastic.

- Cobertes protectores per a l'interior del cotxe.

Seients

NOTA: La garantia de Tesla no cobreix els danys causats per
un manteniment inadequat, inclos I'is de solucions de neteja
o eines que no es recomanen en aquest Manual del
propietari.

Els seients del vehicle estan fets de cuir vega sostenible i
personalitzat que és més suau que el cuir animal, perd molt
més perdurable i resistent a les taques. Tesla us recomana
que netegeu i aspireu amb regularitat I'interior del vehicle
perqué mantingui el rendiment i sembli nou. Podeu adquirir
un kit de neteja multius a la botiga de Tesla.

Eviteu el contacte amb productes quimics forts, incloent-hi
alguns cosmetics. Amb el temps, aquestes substancies
poden provocar danys, deteriorament o decoloracio.

En el cas dels vessaments, les taques i els residus quimics,
netegeu-los al més aviat possible de les superficies interiors.
Humitegeu un drap suau (a poder ser de microfibres) amb
aigua temperada i sab6 suau, i netegeu la taca amb
moviments circulars sense fer forga. A continuacid, assequeu
la superficie amb un drap suau que no es desfili. No utilitzeu
cap metode d'assecament per aire. Qualsevol substancia més
potent que el sabo pot ser excessiva. No es recomana I'us
d'altres productes de neteja, desinfectants, condicionadors o
protectors.

En el cas dels seients blancs: Com a ultim recurs, humitegeu
un drap suau (com ara de microfibres) amb aigua temperada i
alcohol isopropilic, i netegeu la taca amb moviments circulars
sense fer forga (NO utilitzeu aquest métode als seients
negres). Netegeu les restes d'alcohol isopropilic que quedin
amb un drap suau i humit. L'Us agressiu o continuat d'alcohol
isopropilic danyara la capa externa del material, cosa que
infringeix la garantia i pot propiciar I'aparicié de més taques.

PRECAUCIO: No utilitzeu productes que continguin
alcohol, lleixiu (hipoclorit sodic), citrics, nafta o
additius amb base de silicona. No ruixeu el seient
directament amb cap esprai. No deixeu que el
mecanisme del cinturd de seguretat entri en contacte
amb l'aigua.

Diverses peces de roba, accessoris i cosmétics poden
contenir tints o olis que podrien transferir-se als seients al
llarg del temps. Es dificil prevenir aquestes taques i no es
poden treure de manera segura en tots els casos.

PRECAUCIO: No utilitzeu fundes de seient de
fabricants que no siguin Tesla Les fundes dels seients
poden causar taques o danys als seients i inhibir la
sensibilitat dels sensors d'ocupacié d'un seient o
restringir el desplegament dels conxis de seguretat.

Si esta equipat amb seients de cuir, tingueu en compte que
és propens a la transferéncia de tints, cosa que pot causar
decoloracio, sobretot en pell de color clar. La pell blanca i de
color marré incorpora un recobriment antibruticia. No
recomanem |'Us de detergents o productes de neteja de pell
o condicionadors disponibles al mercat, ja que poden
descolorir o assecar la pell.

PRECAUCIO: Els seients davanters estan equipats amb
microfons (vegeu Reduccio activa del soroll de la
carretera a la pagina 13) que no s'han d'exposar a
liquids. Per evitar danys a aquests microfons en
netejar-los, no satureu excessivament la zona dels
seients on es troben aquests microfons.

Estores

Eviteu mullar excessivament les estores. En el cas de zones
molt brutes, feu servir un producte de neteja de tapisseries
diluit.
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Cinturons de seguretat

Per netejar els cinturons, primer cal que els estireu. No feu
servir cap tipus de detergent ni producte de neteja quimic.
Deixeu que els cinturons s'assequin de manera natural
mantenint-los estirats, si pot ser sense que els toqui
directament la llum del sol.

Juntes de les portes

Netegeu les juntes de les portes amb un drap humit per
eliminar la bruticia. Si hi ha massa bruticia a les juntes de les
portes, es poden malmetre quan la bruticia entri en contacte
amb les superficies que I'envolten. No utilitzeu tovalloletes
amb alcohol o productes quimics que puguin deteriorar el
revestiment de les juntes de les portes.

Pantalla tactil, pantalla tactil posterior i
quadre de comandament

Utilitzeu un drap que no desfili i que estigui dissenyat
expressament per netejar monitors i pantalles. No feu servir
productes de neteja (com ara liquids per netejar vidres),
productes en gel amb base alcoholica (com ara gel
desinfectant) ni tampoc draps molls o draps secs amb
carrega estatica (com un de microfibres acabat de rentar).
Per evitar I'activacié de botons o la modificacié de
parametres mentre netegeu la pantalla tactil davantera,
podeu activar Mode neteja pantalla. Toqueu Controls >
Pantalla > Netejar pantalla. En aquest mode, la pantalla
s'enfosqueix perqué pugueu veure millor la pols i les taques.
Per sortir del mode Screen Clean, mantingueu premut HOLD
TO EXIT.

Superficies cromades i metalliques

Els productes per enllustrar, els productes de neteja abrasius,
els productes en gel a base d'alcohol (com ara el gel
desinfectant) i els draps durs poden fer malbé I'acabat de les
superficies cromades i metal-liques.

Precaucions per a la neteja interior

1 PRECAUCIO: L'Us de dissolvents (incloent-hi I'alcohol),
productes en gel a base d'alcohol (com ara gel
desinfectant), lleixiu o productes o additius a base de
citrics, nafta o silicona pot malmetre els components
de l'interior.

1 PRECAUCIO: Els materials amb carrega estatica poden
provocar danys a la pantalla tactil o el quadre de
comandament.

AVIS: Si detecteu algun dany en un coixi de seguretat o
en un cinturé de seguretat, poseu-vos en contacte
amb Tesla immediatament.

AVIS: No permeteu que entri aigua, productes de
neteja o filaments als mecanismes dels cinturons de
seguretat.

A
A

A AVIS: L'exposicié als productes de neteja quimics pot
ser perillosa i provocar irritacions als ulls i a la pell.
Llegiu i respecteu les instruccions facilitades pel
fabricant del producte quimic.

Enllustrament, retocs i reparacions a la
carrosseria

Per mantenir el bon aspecte de la carrosseria, de tant en tant
podeu aplicar a les superficies pintades un producte
d'enllustrar homologat que contingui:

+ Components abrasius no agressius, per eliminar la
contaminacio de la superficie sense malmetre la pintura.

+ Compostos d'ompliment, per omplir les ratllades i reduir-
ne la visibilitat.

- Cera, que actua com a recobriment protector entre la
pintura i els elements ambientals.

Reviseu periodicament la pintura de |'exterior per comprovar
si esta malmesa. En el cas de petites rascades o ratllades,
podeu fer servir un boligraf de retocs de pintura (disponible a
través de Tesla, en funcio de la regioé de mercat). Apliqueu el
boligraf després de netejar la superficie, pero abans
d'enllustrar-la o encerar-la.

Repareu sempre els impactes de pedres, els cops o les
ratllades. Consulteu https://www.tesla.com/support/body-
shop-support per obtenir més informacio sobre les
ubicacions de reparacié i els serveis disponibles.

1. PRECAUCIO: No feu servir pastes de tall, compostos

o de recuperacio del color ni productes de brunyir que
continguin elements abrasius agressius, ja que poden
erosionar la superficie i malmetre la pintura de manera
irreversible.

PRECAUCIO: No feu servir productes d'enllustrar per a
superficies cromades ni altres productes abrasius.

Us de fundes per a cotxe

Per mantenir el bon aspecte de la carrosseria quan no feu
servir el Model S, feu servir una funda original de Tesla. Les
fundes de cotxe es poden adquirir en linia a través de la
botiga de Tesla.
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PRECAUCIO: Feu servir Gnicament una funda de cotxe
homologada per Tesla quan el Model S estigui endollat.
Si feu servir una funda no original, hi ha el risc que la
bateria no es refrigeri correctament.

Protectors d'estores

Per prolongar la vida util de les estores i facilitar-ne la neteja,
feu servir protectors d'estores originals de Tesla, disponibles
en linia a http://www.tesla.com. Netegeu els protectors
d'estores de manera regular i comproveu que estiguin fixades
correctament. Si els protectors estan massa gastats,
canvieu-los.

A AVIS: Per evitar interferéncies amb els pedals,
assegureu-vos que el protector d'estora del costat del
conductor estigui ben fixat i no hi colloqueu mai un
altre protector a sobre. Els protectors d'estores s'han
d'instal'lar sempre damunt de les estores del vehicle i
mai sobre altres protectors o superficies.
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T Escombretes, giclers i liquid dels eixugaparabrises

Addicio de liquid al rentaparabrises

L'tnic diposit en el qual podeu afegir liquid és el diposit de
liquid del rentaparabrises, que és a darrere del maleter
davanter. Si el nivell és baix, apareix un missatge al quadre de
comandament.

Per afegir liquid al rentaparabrises:

1. Obriu el capo.

2. Netegeu al voltant del tap del diposit abans d'obrir-lo, per
evitar que hi entri bruticia.

3. Obriu el tap del diposit.

4. Tot mirant que no es vessi liquid, ompliu el diposit fins que
el nivell de liquid sigui visible, just per sota de la boca de
carrega.

5. Recolliu immediatament qualsevol vessament i netegeu
tota la zona afectada amb aigua.

6. Torneu a collocar el tap del diposit.

NOTA: Algunes normatives nacionals o locals restringeixen
I'is de composts organics volatils (COV). Els COV s'utilitzen
sovint com anticongelant en el liquid de rentaparabrises. Feu
servir un liquid de rentaparabrises amb un contingut de COV
limitat només si ofereix una resisténcia adequada a la
congelacio per a tots els climes en els quals conduiu el
Model S.

NOTA: Les normatives locals prohibeixen fer servir liquid per
a vidres a base de metanol. Feu servir un liquid de neteja a
base d'etanol.

1 PRECAUCIO: Tesla recomana utilitzar només els liquids

' rentaparabrises recomanats per al vostre vehicle, els
quals es poden comprar al centre de servei. Consulteu
parts.tesla.com per obtenir més indicacions. Si feu
servir altres substancies, com ara aigua no tractada,
pot provocar un creixement bacteria dins del sistema
de control del climatitzador, que provoca olors o
possibles danys que no estan coberts per la garantia.

1. PRECAUCIO: No afegiu liquids de rentaparabrises

" formulats que continguin productes repellents de
I'aigua ni dels mosquits. Aquests liquids poden
provocar l'aparicié de franges o taques i també grinyols
i altres sorolls.

A AVIS: A temperatures per sota de 4° C, feu servir liquid
de rentaparabrises amb anticongelant. En climes freds,
si feu servir liquid de rentaparabrises sense
anticongelant, pot ser que la visibilitat del parabrisa
quedi reduida.

A AVIS: El liquid de rentaparabrises pot irritar els ulls i la
pell. Llegiu i seguiu les instruccions facilitades pel
fabricant del liquid del rentaparabrises.

Revisio i neteja de les escombretes

Netegeu periodicament la vora de les escombretes dels
eixugaparabrises. Reviseu també la goma per comprovar si
esta clivellada, trencada o deteriorada. Si estan malmeses,
substituiu les escombretes immediatament per evitar danys
al vidre i millorar la visibilitat.

La preséncia de substancies contaminants al parabrisa o a les
escombretes dels eixugaparabrises pot reduir I'eficacia dels
eixugaparabrises. Es consideren substancies contaminants el
glag, la cera polvoritzada de rentar el vehicle, el liquid de
rentat amb repel-lent per a l'aigua o els insectes, els
excrements d'ocells, la resina dels arbres i altres substancies
organiques.

Seguiu aquestes instruccions per a la neteja:

+ Netegeu el parabrisa i les escombretes dels
eixugaparabrises amb liquid per a parabrisa, alcohol
isopropilic o un producte per netejar vidres que no sigui
abrasiu i que estigui aprovat per a vidres de cotxes i
cautxu. L'us de productes inadequats pot provocar danys
o taques que poden donar lloc a reflexos al parabrisa.

- Aixequeu el brag de I'eixugaparabrises a poca distancia
del parabrisa, prou com per accedir a I'escombreta. No
aixequeu un brag d'eixugaparabrises més enlla de la
posicié prevista.

Si els eixugaparabrises no son efectius després de la neteja,
canvieu les escombretes.

NOTA: Tenir eixugaparabrises que no sén efectius pot reduir
la visibilitat de les cameres del parabrisa davanter, cosa que
pot empitjorar el rendiment de les funcions incloses amb
Autopilot o pot fer que no estiguin disponibles. Per obtenir
més informacio, vegeu Cameres a la pagina 22 i consulteu
Autopilot Advertiments i limitacions a la pagina 142.

Substitucio de les escombretes dels
eixugaparabrises
Per assolir un rendiment optim, substituiu les escombretes

dels eixugaparabrises un cop a I'any. Les escombretes de
recanvi han de complir els criteris seglients:
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+ Les escombretes del costat del conductor han de mesurar 7. Desactiveu el Eixugaparabrises en Mode de Servei per

650 mm de llarg i les escombretes del costat del tornar a deixar els eixugaparabrises en la posicié normal.
passatger, 500 mm de llarg.
« Assegureu-vos que el connector de I'escombreta de Neteja dels giclers dels
substitucio sigui igual que I'original. Si s'hi posen . .
connectors diferents, pot ser que I'escombreta de elXUgaparabl‘lses
substitucio no es connecti al brag de I'eixugaparabrisa del
vehicle. La posicié dels giclers dels eixugaparabrises esta

determinada de fabrica i mai no s'ha d'ajustar.
Podeu comprar escombretes de reemplagament per als
eixugaparabrises a la botiga de Tesla. Si s'obstrueix un gicler dels eixugaparabrises, feu servir un
tros de filferro fi per netejar els broquets obstruits.
NOTA: Quan s'hagin de canviar les escombretes, instal-leu
només escombretes de recanvi que siguin identiques a les
originals. L'Us d'escombretes inadequades pot malmetre el
sistema de l'eixugaparabrises i el parabrisa.

Per substituir les escombretes dels eixugaparabrises:

1. Canvieu a la posicié d'estacionament (Park) i desactiveu
els eixugaparabrises.

2. Toqueu Controls > Servei > Eixugaparabrises en Servei per
moure els eixugaparabrises a la posicié de servei.

3. Aixequeu el brag de I'eixugaparabrises a poca distancia
del parabrisa, prou com per accedir a I'escombreta.

A PRECAUCIO: Les escombretes dels
eixugaparabrises no encaixen en la posicio

aixecada. No aixequeu un brag¢ d'eixugaparabrises A AVIS: No feu anar els giclers dels eixugaparabrises
més enlla de la posicio prevista. quan estigueu netejant el Model S. El liquid de
rentaparabrises pot irritar els ulls i la pell. Llegiu i
4. Poseu una tovallola entre el brag de I'eixugaparabrises i el tingueu presents les instruccions del fabricant del
parabrisa per evitar ratllar o trencar el parabrisa. liquid netejavidres.

5. Subjecteu el brag d'eixugaparabrises i feu pressié a la
pestanya de bloqueig mentre feu lliscar I'escombreta
allunyant-la del brag.

6. Alineeu I'escombreta nova amb el brag de
I'eixugaparabrises i feu-la lliscar cap a I'extrem del brag
de I'eixugaparabrises fins que quedi ben encaixada.

. PRECAUCIO: Assegureu-vos que I'escombreta nova

’ estigui bloquejada a lloc i no es mogui. Realitzeu
una prova d'estirar i empényer per confirmar. Si no
s'ha bloquejat a lloc (podreu sentir i notar un “clic"),
I'escombreta d'eixugaparabrises podria sortir-se
durant I'Us i provocar danys greus.
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T Aixecament i elevacio del vehicle

Seguiu aquests passos per elevar el Model S. Assegureu-vos
que qualsevol taller alie a Tesla conegui aquestes
instruccions, inclosos els punts d'elevacié i els advertiments.

1. Colloqueu el Model S al centre, entre les columnes
elevadores.

2. Siel vostre Model S esta equipat amb la suspensié d'aire,
s'anivella sol automaticament, fins i tot quan el vehicle
esta en repos i la pantalla tactil esta desactivada (vegeu
Mode Gat a la pagina 226). Feu servir la pantalla tactil per
configurar la suspensio de la manera seglient:

o Toqueu Controls.

o Trepitgeu el pedal del fre i, a continuacio, toqueu Molt
Alta per maximitzar l'algaria de la suspensio.

o Toqueu Controls > Servei > Mode Gat per desactivar
I'anivellament automatic.

3. Colloqueu els coixinets del brag elevador sota els punts
designats d'elevacio de la carrosseria en les ubicacions
mostrades.

AVIS: NO situeu els coixinets del brag elevador sota
la bateria o les guies laterals.

4. Ajusteu l'algaria i la posicié dels coixinets del brag
elevador per assegurar-vos que estiguin collocats
correctament.

5. Amb l'ajuda d'una altra persona, aixequeu l'elevador a
I'algada que us convingui, assegurant-vos que els
coixinets del brag elevador restin a la posicio correcta.

6. Activeu els pius de seguretat existents de I'elevador.
Seguiu les instruccions del fabricant de I'elevador.

7. Després d'abaixar el vehicle, desactiveu el Mode Gat
tocant Controls > Servei.

A AVIS: El sistema de suspensié d'aire s'anivella sol
automaticament, fins i tot quan el vehicle esta en repos
i la pantalla tactil esta desactivada. HEU d'inhabilitar
aquest sistema; per fer-ho, activeu el mode gat abans
de dur a terme l'aixecament o I'elevacid. Si no
inhabiliteu la suspensié pneumatica, el Model S pot
intentar anivellar-se automaticament, la qual cosa
podria causar danys greus, lesions personals o fins i tot
la mort.

A AVIS: No eleveu mai el Model S quan el cable de
carrega estigui connectat, encara que no hi hagi cap
carrega en curs.

A AVIS: No treballeu en un vehicle recolzat

incorrectament. Altrament, es podrien produir danys

greus, lesions personals o fins i tot la mort.

/1. PRECAUCIO: Es responsabilitat vostra observar bé el

~ vehicle i els voltants. Assegureu-vos que no hi hagi res
a la zona quan eleveu i abaixeu el Model S, i que les
portes, el maleter davanter i la porta llevadissa estiguin
tancats segons calgui per evitar danys.

/1. PRECAUCIO: NO eleveu el vehicle per sota de la

~ bateria ni de les guies laterals. Collloqueu els coixinets
del brag elevador només sota els punts designats
d'elevacié de la carrosseria. Els Unics punts aprovats
per a |'elevacié del Model S son les ubicacions que es
mostren. En cas de dur a terme |'elevacio per altres
punts, es podrien produir danys. Els danys provocats
per l'elevacio incorrecta del Model S no estan coberts
per la garantia.

Mode Gat

AVIS: Si no activeu el Mode Gat, és possible que el
vehicle s'anivelli automaticament i es produeixin danys
o lesions o hi hagi alguna mort.

Si el Model S esta equipat amb la suspensio d'aire, s'anivella
sol automaticament, fins i tot quan el vehicle esta en reposii
la pantalla tactil esta desactivada. Per evitar danys en fer
servir el gat o elevar el vehicle, heu d'activar el mode Gat per
desactivar |'anivellament automatic. El mode Gat impedeix
I'anivellament automatic que té lloc sense intervencio de
l'usuari.

NOTA: Es possible que el Mode Gat també s'activi de manera
imprevista si hi ha un objecte que suporti el pes del vehicle
(per exemple, si el para-xocs del vehicle recolza sobre una
vorada).
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Peces i accessoris

Peces, accessoris i modificacions

Feu servir unicament peces i accessoris originals de Tesla.
Tesla duu a terme proves rigoroses en les seves peces per
garantir-ne la idoneitat, seguretat i fiabilitat. Adquiriu
aquestes peces en un concessionari Tesla, on us les
installaran de manera professional i podreu rebre
assessorament especialitzat sobre les modificacions del
Model S. Els accessoris es poden comprar a les botigues
Tesla o en linia a www.tesla.com.

NOTA: Afegir accessoris al vehicle pot afectar I'autonomia
prevista, les dimensions del vehicle, etc.

NOTA: Pot ser que alguns accessoris no estiguin disponibles
a la vostra regio de mercat.

Tesla no pot avaluar les peces fabricades per altres
distribuidors i, per tant, no accepta cap responsabilitat sobre
I'is que feu de peces que no siguin de la marca Tesla al
Model S.

A AVIS: La installacié de peces i accessoris o la
realitzacié de modificacions sense aprovacié poden
afectar el rendiment del Model S i la seguretat dels
seus ocupants. La garantia no cobreix els danys
causats per la instal-lacié de peces ni per la realitzacio
de modificacions sense aprovacio.

A AVIS: Tesla no es fa responsable de les lesions
personals, els danys o les defuncions que es
produeixin per I'Us o la installacio d'accessoris o la
realitzacié de modificacions sense aprovacio.

Reparacions de la carrosseria

Si el vostre Model S es veiés involucrat en una collisio,
poseu-vos en contacte amb Tesla o amb un taller de xapa
aprovat per Tesla per garantir-ne la reparacié amb peces
originals de Tesla. Tesla ha seleccionat i aprovat tallers de
xapa que compleixen amb els requisits estrictes de formacié,
equipament, qualitat i satisfaccié del client.

Es possible que alguns tallers de reparacié i asseguradores
us aconsellin I'ds d'equipament no original o peces de segona
ma per estalviar diners. No obstant aix0, aquestes peces no
compleixen amb els elevats estandards de qualitat de Tesla
en matéria de qualitat, adaptabilitat i resisténcia a la corrosio.
A més, la garantia no cobreix I'equipament no original ni les
peces de segona ma (ni cap dels danys o fallades que puguin
causar).

Substitucio dels filtres d'aire de la
cabina

Model S incorpora un filtre d'aire que impedeix I'entrada a la
cabina de pollen, residus industrials, pols i altres particules a
través de les sortides de ventilacid. Tesla recomana substituir
aquests filtres cada 2 anys (cada any a la Xina). Els filtres de
cabina es poden comprar a la botiga de Tesla.

Per substituir el filtre de cabina:

1. Apagueu el sistema de control de l'aire condicionat.

2. Moveu completament enrere el seient del costat davanter
dret.

3. Estireu lentament i suaument cap avall la coberta de la
zona dels peus per alliberar els imants i, a continuacio,
desconnecteu l'arnés eléctric del costat dret de la
coberta. Aparteu la coberta del compartiment per als
peus.

4. Oprimiu el bloqueig de la porta del filtre de cabina per
alliberar-lo i, a continuacio, extraieu la porta i aparteu-la.

5. Fixeu-vos en la direccid de l'aire indicada al filtre de
cabina. Les fletxes del filtre han d'estar orientades cap a
la part posterior del vehicle.

6. Feu llistar el filtre per extreure'l del modul HVAC.

7. Assegureu-vos que les fletxes del filtre nou estiguin
orientades cap a la part posterior del vehicle i inseriu el
filtre de cabina nou al modul HVAC.

8. Feu lliscar la porta del filtre de cabina sobre el modul
HVAC i empenyeu la porta per bloquejar-la.

NOTA: Assegureu-vos que el bloqueig estigui ben fixat i
que la porta estigui completament tancada.

9. Colloqueu la tapa del reposapeus del costat davanter dret
al vehicle i connecteu el conjunt de cables eléectrics a la
tapa.

10. Installeu la tapa del reposapeus del costat davanter dret.
Assegureu-vos que els imants (n'hi ha 3) quedin fixats en
la posicié correcta.

11. Moveu el seient del costat davanter dret fins a la posicio
original.

12. Restabliu l'interval de manteniment corresponent al filtre
d'aire de la cabina al resum dels manteniments del vehicle
(vegeu Resum dels manteniments a la pagina 210).

Us de transponedors RFID

Quan fixeu un transponedor RFID (utilitzat per molts
sistemes automatitzats de peatge) dins del Model S, situeu-
lo a la cantonada inferior del parabrisa. Aixo garanteix uns
resultats optims i minimitza qualsevol obstruccié en la visio
de conduccid. Consulteu les instruccions del fabricant de
RFID per a la ubicacié especifica.

NOTA: També es pot installar un transponedor a prova
d'aigua sobre la placa de matricula de davant.

Manteniment
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T Equip de reparacio provisional de pneumatics

Podeu adquirir un kit de reparacio provisional de pneumatics
a la botiga de Tesla.

A AVIS:

+ No conduiu amb un pneumatic desinflat.

+ No retireu cap objecte alié que s'hagi inserit al
pneumatic.

+ No deixeu el compressor posat durant més de 20
minuts seguits.

+ No conduiu a gran velocitat ni durant molt de
temps. La reparacié provisional esta pensada
perqué porteu el vehicle a un taller mecanic de
manera immediata i segura. Si conduiu el vehicle
durant molt de temps amb els pneumatics reparats
de manera provisional, es poden produir danys
greus o lesions.

! PRECAUCIO: Seguiu totes les indicacions i
advertiments establerts a I'equip d'inflament de
pneumatics.

Reparacio de pneumatics

L'equip d'inflament de pneumatics serveix Unicament per fer
una reparacié provisional. Un pneumatic malmés s'ha de
reparar o substituir com més aviat millor. En cas de punxades
de més d'1/4 polzades (6 mm), danys greus a la banda de
rodolament, danys en un flanc, pneumatics esquingats o
pneumatics que hagin sortit de la llanda, poseu-vos en
contacte amb el servei d'Assisténcia en carretera. Per reparar
un pneumatic de manera provisional:

1. Estacioneu el vehicle en un lloc segur i obert.
2. Assegureu-vos que el compressor estigui desactivat.

3. Retireu la tapa de la valvula del pneumatic punxat al
vehicle i connecteu el tub de segellador transparent a
I'obertura de la valvula.

. Inseriu I'endoll eléctric en una de les preses de baixa

tensié del vehicle.

. Gireu l'interruptor del selector cap a laicona de

pneumatic i activeu-lo. Un cop el segellador s'hagi estés
correctament al pneumatic, al manometre es mostra la
pressio actual del pneumatic. La pressio ideal s'indica al
pilar de la porta del costat del conductor del vehicle.
Deixeu passar uns quants minuts i, després, comproveu
que al manometre es mostra la pressio dels pneumatics
ideal abans de continuar.

NOTA: Si el manometre continua indicant una pressio
inferior a 22 PSI (1,5 bars) després de 15 minuts
d'operacio continua, desconnecteu el tub de segellador
transparent i torneu a collar la tapa de la valvula del
pneumatic per tancar-la. Conduiu uns pocs metres (peus)
perqué el segellador es distribueixi dins del pneumatic.
Estacioneu el Model S i seguiu de nou els passos 2-5. Si
continua sense funcionar, truqueu a I'Assisténcia en
carretera Tesla.

. Desactiveu l'equip i desconnecteu el tub del pneumatic.

Torneu a collar la tapa de la valvula del pneumatic per
tancar-la.

. Conduiu per sota del limit de velocitat indicat (que es

mostra a I'adhesié de I'equip de reparacié de pneumatics)
sense accelerar ni frenar sobtadament. Després d'uns

10 minuts de conduccid, estacioneu de nou en un lloc
segur i obert. Comenceu a inflar els pneumatics ara que el
segellador s'ha distribuit al pneumatic.

A AVIS: El liquid segellador és eficag a temperatures
que oscillin entre els -40 °F (-40 °C) i els 122 °F
(50 °C). No utilitzeu el liquid segellador un cop
passada la data de caducitat indicada a I'etiqueta.
Vegeu Reemplagament de la llauna a la pagina 229
per obtenir més informacié sobre com podeu
reemplacar una llauna buida o caducada.
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Equip de reparacio provisional de pneumatics

Inflament dels pneumatics

1. Assegureu-vos que el compressor estigui desactivat.
2. Gireu l'interruptor cap a la icona de l'inflador.

3. Inseriu I'endoll eléctric en una de les preses de baixa
tensié del vehicle.

4. Retireu la tapa de la valvula del pneumatic i connecteu el
tub d'inflament negre a I'obertura de la valvula.

5. Activeu el compressor fins que arribi a la pressié ideal
indicada al pilar de la porta del costat del conductor del
vehicle.

6. Retireu el tub d'inflament negre i torneu a col-locar la tapa
de la valvula del pneumatic.

7. Desactiveu el compressor i guardeu-lo en un lloc segur i
sec.

Reemplagament de la llauna

1. Compreu material per reomplir la llauna, sigui al fabricant
o en linia a https://shop.tesla.com/.

2. Retireu la llauna buida traient el tub de segellador
transparent i apartant-lo.

3. Premeu el boto vermell d'alliberament alhora que
aixequeu la llauna per treure-la.

4. Inseriu la llauna nova prement-la amb fermesa al recipient.

Torneu a fixar el tub de segellador transparent. Apunteu la
data de venciment de la llauna nova.

: / 1} I‘

5. Desfeu-vos de la llauna buida de manera acord a les
normatives locals.

Manteniment
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Y Manteniment en regim d'autoservei

Esbrineu com podeu fer personalment alguns procediments senzills, com ara reemplagar les escombretes dels
eixugaparabrises i els filtres de la cabina, o bé installar el kit de pellicula de proteccié de la pintura. Aneu a https://
www.tesla.com/support/do-it-yourself-guides per veure les instruccions, animacions i videos sobre aquests procediments.

NOTA: Segons les particularitats de la regié de mercat o de la configuracio del vehicle, pot ser que algunes peces o alguns
procediments no estiguin disponibles per al vostre vehicle. Quan aneu a https://www.tesla.com/support/do-it-yourself-
guides, seleccioneu el vostre vehicle, la regié o I'idioma per veure una llista actualitzada de les peces i els accessoris
disponibles a la regid.

PRECAUCIO: Seguiu cadascun dels procediments en un lloc sec i ben illuminat. Per la vostra seguretat, seguiu els
procediments només si us sentiu comode amb la tasca corresponent. A més, seguiu en tot moment les instruccions

facilitades.

Mode de Servei

Model S esta equipat amb un mode de Servei que esta
pensat perqué el facin servir professionals qualificats del
sector de I'automocié per dur a terme tasques de diagnostic,
reparacio i manteniment als vehicles Tesla. El mode de Servei
us permet veure més informacio sobre les alertes del vehicle i
dur a terme alguns procediments senzills, com ara brunyir els

frens.

Per obtenir més informacioé sobre el mode de Serveii com
s'hi accedeix, consulteu el Manual de servei aplicable a
http://service.tesla.com.

PRECAUCIO: Un us inadequat del mode de Servei
podria suposar que el vehicle deixés de funcionar o
patis danys permanents, o que algu sofris lesions
greus. Mentre el mode de Servei esta activat, la
velocitat del vehicle esta limitada i certes funcions
estan inhabilitades (també algunes funcions de
seguretat com ara el Sentry Mode, si el vehicle hi esta
equipat). Consulteu sempre el Manual de servei del
vostre vehicle per saber els procedimentsi les
precaucions de seguretat que cal aplicar, i seguiu les
practiques recomanades del sector. Els danys que
pateixi el vehicle a causa d'un Us inadequat del mode
de Servei no estan coberts per la garantia.
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Etiquetes d'identificacio

)

T

Numero de bastidor del vehicle

Podeu trobar el nimero de bastidor del vehicle (VIN) a les
ubicacions seglients:

« Toqueu Controls > Software.

- Gravat en una placa situada a la part superior del davantal.
Es pot veure a través del parabrisa al costat del
conductor.

- Estampat a la placa reglamentaria (consulteu Carrega del
vehicle a la pagina 232).

- Estampat al llindar de la porta davantera dreta i es pot
veure quan es treu el revestiment interior.

Especificacions
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T Carrega del vehicle

Etiquetatge del vehicle

Es important entendre les mesures i pressions originals dels
neumatics del vehicle, iTPMLM (Massa carregada maxima
permesa técnicament) i TPMAM (Massa carregada maxima
permesa técnicament a I'eix). Aquesta informacio es pot
trobar a les dues etiquetes que hi ha enganxades al Model S.

1. Etiqueta d'informacioé dels pneumatics

2. Placa reglamentaria

A AVIS: La sobrecarrega del Model S repercuteix
negativament en el rendiment dels frens i la
manejabilitat, una situacio que pot posar enrisc la
vostra seguretat i provocar danys.

PRECAUCIO: No emmagatzemeu mai grans quantitats
de liquid al Model S. Un vessament significatiu pot
afectar el funcionament dels components eléctrics.

Etiqueta d'informacié dels pneumatics

L'etiqueta d'informacioé dels pneumatics inclou:

« El nombre maxim de places.
+ La mida dels pneumatics originals.

- Les pressions d'inflament en fred dels pneumatics
originals tant de davant com de darrere. Es recomanable
aplicar aquestes pressions per aconseguir un
comportament i una manejabilitat optims del vehicle.

Format de I'etiqueta:

@( )

No canvieu mai aquesta etiqueta, encara que feu servir
pneumatics diferents en el futur.

NOTA: Si el Model S es carrega al maxim de la seva capacitat,
reviseu bé tots els pneumatics per assegurar-vos que estan
inflats als nivells de pressié recomanats.

AVIS: Les pressions de pneumatics de I'etiqueta
d'informacio sobre els pneumatics NO S'APLIQUEN a
I'is de remolc. Quan feu servir un remolc s'ha
d'augmentar la pressié dels pneumatics. Per obtenir
informacid sobre la pressio necessaria dels pneumatics
quan feu servir un remolc, vegeu Remolcament i
accessoris a la pagina 112.

Placa d'identificacio

A més del VIN, la placa reglamentaria inclou la informacié
seglent:

+ TPMLM - Massa carregada maxima permesa
técnicament. La massa total maxima permesa de Model S.
Per calcular-lo se suma el pes del Model S, el de tots els
passatgers i el de qualsevol fluid i carrega que contingui el
vehicle.

+ TPMAM - Massa carregada maxima permesa técnicament
a l'eix per als eixos davanter i posterior. La TPMAM és el
pes maxim distribuit que pot resistir cadascun dels eixos.

1 PRECAUCIO: Per evitar danys, no carregueu mai el
Model S amb un pes superior ala TPMLM o ala
TPMAM per a cada eix.

Suports de sostre

Un Model S equipat amb sostre solar de vidre pot suportar
una carregda de fins a 75 kg (165 |b) mitjangant unes barres de
sostre aprovades per Tesla (vegeu Peces i accessoris a la
pagina 227).
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Dimensions T

Dimensions exteriors

Crida Descripcié Mesura (polz.) Mesurament (mm)

A Longitud total 197,7 5.021
Longitud total (Plaid) 198,7 5046

B Amplada total (amb retrovisors) 86,2 2.189
Amplada total (sense retrovisors) 78,2 1.987
Alcada total:

C - Amb la suspensié establerta al nivell mitja 56,3 1.430
- Amb la suspensié establerta al nivell més alt** 57,6 1.463

D Batalla 116,5 2.960

E Volada - Frontal 37,8 961
Volada - Frontal (Plaid) 37,9 963

F Volada - Posterior 43,3 1.100
Volada - Posterior (Plaid) 44,2 1123

Altura lliure sobre el terra:

- Amb la suspensié establerta al nivell més baix 4,6 17
G - Amb la suspensié establerta al nivell més baix (Plaid) 4,3 109
- Amb la suspensié establerta al nivell mitja 4,9 126
- Amb la suspensié establerta al nivell més alt** 6,2 159
H Rodera - Frontal* 66,5 1690
Rodera - Posterior 66,5 1690

Els valors sén aproximats. Els valors poden variar en funcio de les opcions del vehicle i altres factors.
* La rodera del vehicle es basa en els mesuraments presos al centre de les rodes.
** Quan el vehicle esta en Mode de Remolc, la suspensid s'estableix automaticament en I'opcié més alta.
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T Dimensions

PRECAUCIO: En funcié de la configuracié (com ara l'altura de la suspensié o la seleccié de les rodes), la porta del
maleter del vehicle pot obrir-se fins a aproximadament2,3 metres. Consulteu Ajust de I'algaria d'obertura de la porta del
maleter a la pagina 34 per ajustar l'altura de la porta del maleter i evitar que entri en contacte amb sostres baixos o altres
objectes.

Dimensions interiors

Area Ubicacio Mesura (polz.) Mesurament (mm)
Espai superior Davant. 39,7 1.008

Post. 3811 968

Davant. 42,4 1.077

Espai per a les cames

Post. 35,5 901
Espai horitzontal Davant. 58,4 1.484

Post. 55,1 1.399
Espai per als malucs Davant. 54,8 1.393

Post. 50,3 1.278

Volum de carrega

Area Volum (litres) Volum (peus ctibics)
Maleter davanter 89 3/
Darrere de la primera fila, amb la segona fila plegada 1.739 61,4
Darrere de la segona fila 709 25,0
Volum de carrega total maxim amb conductor i acompanyant al davant 1.828 64,6
Volum de carrega total maxim amb conductor i 4 passatgers 798 28,2
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Subsistemes T

Tipus de motor

Tipus de motor

Model S Model S Plaid
Model X Model X Plaid
Motor davanter i Motor sincron magnétic permanent de Motor sincron d'imant permanent de CA, rotor embolicat
posterior CA, refrigerat per liquid, amb impulsos amb fibra de carboni, refrigerat per liquid, amb variador de
de freqiieéncia variable freqtieéncia (2 motors a la part posterior)
Transmissio
Tipus Model S Model S Plaid
Transmissio davantera Pinyo fix d'una sola velocitat, 7.56:1 Pinyé fix d'una sola velocitat, 7.56:1. Lubricacié millorada

Relacié general de la
transmissio final Motor de la unitat davantera: 7,56:1 Motor de la unitat davantera: 7,56:1
Motor de la unitat posterior: 9,04:1 Motor de la unitat posterior: 7,56:1

Transmissio posterior Pinyé fix d'una sola velocitat, 9.04:1 Pinyé fix independent d'una sola velocitat, 7.56:1.
Lubricacioé de diposit sec

Direccié
Direccio Especificacions
Tipus Cremallerai pinyé de relacioé variable amb direccié assistida electronica, sensible a

velocitat

Nombre de voltes d'un topall a l'altre 2,33

Radi de gir (entre vorades) 40,3 /12,3 m
Frens

Frens Especificacions
Sistema de frens antibloqueig (ABS) a les 4 rodes amb
distribucio de la forga de frenada electronica, control

Tipus d'estabilitat avancgat integrat, i sistema de frenada
regenerativa accionats mitjangant el pedal de |'accelerador
electronic

Diametres dels rotors (ventilats) Part davantera: 15,59"/395 mm

Part posterior: 14,37"/365 mm
Nou: 1,26"/32 mm
Gruix del rotor de davant
Limit de servei: 1,18"/30 mm
Gruix del rotor de darrere Nou: 1,10"/28 mm
Limit de servei: 1,02"/26 mm

Gruix de les pastilles de fre de davant (sense el porta- Nou: 0,41"/10,5 mm (MIN)
sabates) ' '
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Frens Especificacions

Limit de servei: 0,09"/2,3 mm

Gruix de les pastilles de fre de darrere (sense el porta- Nou: 0,33"/8,5 mm (MIN)

sabates) Limit de servei: 0,1"/2,7 mm
Fre d'estacionament Pinces del fre de parking accionades eléctricament
Suspensiod

Suspensio Especificacions
Davant. Independent, doble forquilla, amortidor adaptatiu amb molla pneumatica, barra estabilitzadora

Post. Independent, multibrag, amortidor adaptatiu amb molla pneumatica, barra estabilitzadora

Bateria: Baixa tensio

Bateria: Baixa tensié Especificacions
Poténcia 6,9 amp hora
Voltatge 155V

Bateria: alta tensio

Bateria: alta tensio Especificacions
Tipus 16 liti refrigerada per liquid
Tensié nominal 407V CC

Interval de temperatura No exposeu el Model S a temperatures ambient superiors a 65° C (149° F) o inferiors a -30° C
(-22° F) durant més de 24 hores seguides.
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Rodes i pheumatics

Especificacions de les rodes (de fabrica)

Tipus de roda Ubicacioé
Davant.
19"
Post.
Davant.
21"
Post.

Parell de la femella de la llenglieta

Mida de I'encaix de la femella de la llengieta

NOTA: Per obtenir instruccions sobre |'elevacié del Model S, vegeu Aixecament i elevacio del vehicle a la pagina 226.

Especificacions dels neumatics (de fabrica)

Tipus de pneumatic Ubicacio
19" estiu
Davant
Darrere
21" estiu
Davant
Darrere

Mida
19x9,5)
19x10,5)
21x9,5)
21x10,5)

Desviacié (mm)

40
45
40
45

129 Ib. ft (175 Nm)

21 mm

Mida

255/45R19
285/40R19

265/35R21
295/30R21

La pressio dels pneumatics varia en funcioé del tipus de pneumatics. Consulteu les pressions dels pneumatics que figuren a

I'etiqueta d'informacié sobre pneumatics . Aquesta etiqueta es troba al muntant de la porta central i es pot veure quan la

porta del conductor és oberta (vegeu Manteniment de la pressié dels pneumatics a la pagina 212 ).

Els pneumatics per a I'hivern es poden adquirir en un centre de servei técnic de Tesla o pot ser que també estiguin

disponibles al lloc web de Tesla.

Especificacions
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Y Rodesi pneumatics

Informacio sobre I'etiquetatge dels pneumatics

Els fabricants de pneumatics estan obligats per llei a incorporar al flanc de tots els pneumatics informacié determinada
seguint un format estandarditzat. Aquesta informacié permet identificar i obtenir informacioé sobre les caracteristiques
basiques d'un pneumatic.

NOTA: Les illustracions es mostren només per millorar la comprensié del concepte. Segons la configuracié del vehicle
adquirida i la regié de mercat, és possible que el disseny sigui diferent.

1. Categoria del pneumatic: P indica que el pneumatic és per a vehicles de passatgers.
2. Amplaria del pneumatic: Aquest niumero de tres digits indica I'amplaria (en mil-limetres) del pneumatic d'un flanc a I'altre.

3. Relacié al¢aria/amplaria: Aquest nimero de dos digits indica la proporcié en forma de percentatge de I'amplaria del flanc
respecte a I'amplaria de la banda de rodolament. Per tant, si la banda de rodolament té una amplaria de 205 mm i la relacié
alcaria/amplaria és igual a 50, l'al¢aria del flanc sera de 102 mm.

4. Estructura del pneumatic: R indica que el pneumatic té una estructura radial.
5. Diametre de lallanda: Aquest numero de dos digits indica el diametre de la llanda en polzades.

6. index de carrega: Aquest nimero de dos o tres digits fa referéncia a la carrega que pot resistir cada pneumatic. Aquest
ndmero no sempre es mostra.
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12.

13.

14.

Velocitat maxima: Quan apareix, indica la velocitat maxima (en mph) a la qual el pneumatic es pot fer servir durant periodes
de temps prolongats. Q=99 mph (160 km/h), R=106 mph (170 km/h), S=112 mph (180 km/h), T=118 mph (190 km/h),
U=124 mph (200 km/h), H=130 mph (210 km/h), V=149 mph (240 km/h), W=168 mph (270 km/h), Y=186 mph (300 km/h),
(Y)=velocitat maxima del vehicle (supera la capacitat "Y").

Materials i composicié del pneumatic: El nombre de capes de la banda de rodolament i del flanc indica el nombre de capes
de cautxu que componen l'estructura del pneumatic. També s'ofereix informacio sobre el tipus de material que s'ha fet
servir.

. Carrega maxima del pneumatic: Fa referencia a la carrega maxima que pot transportar el pneumatic.
10.
11.

Pressio d'inflament maxima permesa: Aquesta pressio no s'ha de fer servir per conduir el vehicle d'una manera normal.

Numero d'identificacié del pneumatic (TIN) DOT per als EUA: Comenga amb les lletres DOT i indica que el pneumatic
compleix totes les normes federals. Els 2 digits o lletres seglients indiquen el codi de la planta en que es va fabricar el
pneumatic, mentre que els ultims 4 digits representen la setmana i I'any de fabricacié. Per exemple, el nimero 1712
significaria que el pneumatic es va fabricar la setmana niumero 17 de I'any 2012. La resta de nimeros sén codis de
marqueting propis del fabricant. Aquesta informacié es pot fer servir per posar-se en contacte amb els usuaris si el
pneumatic s'ha de retirar del mercat per la deteccié d'algun defecte.

index de desgast: Aquest nimero indica I'index de desgast d'un pneumatic. Com més gran sigui I'index, més temps haura
de transcorrer perqueé el pneumatic es desgasti. Un pneumatic que tingui un index 400 durara el doble que un pneumatic
amb un index 200.

index de traccié: Indica la capacitat que té un pneumatic per aturar-se sobre superficies molles. Un pneumatic amb un
index més alt us permetra aturar el vehicle amb una distancia més petita que un que tingui un index més baix. L'index de
traccio es mostra de més alt a més baix amb I'escala seglient: AA, A,BiC.

index de temperatura: La resisténcia térmica del pneumatic es representa mitjangant les lletres A, Bi C, on la lletra A
equival a la maxima resisténcia. Aquest index es correspon amb un pneumatic ben inflat que es faci servir dins dels limits
de carrega i velocitat establerts.
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Instruccions per a transportistes

NO TRANSPORTEU EL VEHICLE AMB
LES RODES AL TERRA

Els motors davanter i posterior del Model S generen energia
quan les rodes giren. Cal transportar sempre el Model S de
manera que cap de les quatre rodes toqui el terra.
Assegureu-vos que les rodes no puguin girar en cap moment
durant el transport.

A AVIiS: NO TRANSPORTEU MAI EL VEHICLE AMB LES
RODES EN UNA POSICIO EN QUE PUGUIN GIRAR. SI

HO FEU, ES PODEN PRODUIR DANYS IMPORTANTS |
SOBREESCALFAMENT. EN CASOS EXCEPCIONALS,
UN SOBREESCALFAMENT EXTREM POT FER QUE
ELS COMPONENTS DEL VOLTANT S'INCENDIIN.

—_e———
I
. .la'

No transporteu el Model S mitjangant cap métode no
especificat per Tesla. Es important que seguiu les
instruccions de les properes seccions i que compliu amb les
adverténcies proporcionades. Els danys provocats per un
transport inadequat del vehicle no estan coberts per la
garantia.

NOTA: Tesla no té la responsabilitat de reemborsar cap servei
no realitzat a través de I'Assisténcia en carretera Tesla.

Métodes de transport aprovats

El meétode aprovat per transportar el Model S és un camio de

plataforma plana o un vehicle de transport similar. Quan es fa
servir una plataforma plana, el vehicle pot mirar cap endavant
o enrere.

Si el Model S no es transporta amb un camio de plataforma
plana, cal fer servir elevadors de rodes i plataformes mobils
per garantir que les quatre rodes quedin aixecades del terra.
Aquest metode només es pot fer servir durant una distancia
maxima de 55 km, i no es pot excedir la velocitat del
fabricant de la plataforma mobil. Amb aquest métode, Tesla
recomana que el vehicle miri cap endavant de manera que les
rodes davanteres quedin elevades i les del darrere quedin
damunt de la plataforma mobil.

NOTA: No es recomana transportar el Model S amb les rodes
davanteres damunt de la plataforma mobil, pero es pot fer si
es fa servir un bloqueig extern per al volant yoke (o volant) i
es va amb cura perqué les rodes davanteres no girin.

1 PRECAUCIO: NO TRANSPORTEU EL VEHICLE SI HI HA
POSSIBILITAT QUE LES RODES GIRIN.

PRECAUCIO: Habiliteu el Mode de Remolc (vegeu
Activar Mode de Remolc a la pagina 241) abans de
carregar el Model S en un camié de plataforma. Si el
Mode de Remolc no esta disponible o no podeu
accedir a la pantalla tactil, heu de fer servir patins per a
pneumatics o plataformes mobils de carrega
automatica per carregar el vehicle en la posicié de
transport aprovada. Tesla no es fa responsable de cap
dany que es pugui produir pel fet de transportar el
Model S, inclosos els danys en béns personals o els
danys provocats per I'Us de plataformes de carrega
automatica o patins per a rodes.

NOTA: Mode de Remolc només esta concebut per poder
carregar el Model S en un camié de plataforma o per ala
recollocar el vehicle quan esta en una plaga d'aparcament.
Mentre es troba en Mode de Remolc, es permet que els
pneumatics girin lentament (per sota de 5 km/h) i durant una
distancia molt curta (menys de 10 metres). Vegeu Activar
Mode de Remolc a la pagina 241. Si se sobrepassen aquests
limits, es poden produir danys importants i un
sobreescalfament que no estan coberts per la garantia.

A AVIS: Model S inclou components d'alta tensié que pot
ser que es malmetin com a consequeéncia d'una collisio
(vegeu Components d'alta tensié a la pagina 190).
Abans de transportar el Model S, és important que
tingueu en compte que aquestes components estan
energitzats. Seguiu sempre les precaucions de
seguretat pel que fa a l'alta tensio (I'is d'equipament
de proteccio personal, etc.) fins que els professionals
d'emergéncies hagin avaluat el vehicle i puguin
confirmar amb precisioé que ja no hi ha carrega electrica
en cap dels sistemes d'alta tensid. Altrament, es
podrien produir lesions greus.
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Desactiveu el sistema de suspensié
neumatica d'anivellament automatic

NOTA: Si el Model S no rep electricitat de baixa tensio,
necessiteu una font d'alimentacié de externa de baixa tensio
per fer servir la pantalla tactil. Vegeu Si el vehicle no té
electricitat a la pagina 243.

Si el Model S esta equipat amb el sistema de suspensid
pneumatica, el vehicle s'anivella automaticament, fins i tot
quan esta apagat. Per tal d'evitar danys, heu d'activar el
mode de gat per desactivar |'anivellament automatic:

1. Toqueu Controls a la pantalla tactil.

2. Trepitgeu el pedal del fre i, a continuacio, toqueu Molt
Alta per maximitzar I'algaria.

3. Toqueu Controls > Servei > Mode Gat.

NOTA: El mode Gat s'anulla quan la velocitat de conduccio és
superior a 7 km/h.

Activar Mode de Remolc

Mode de Remolc manté el fre d'estacionament desactivat
mentre es carrega el Model S en un camié de plataforma.
Quan esta actiu, el Mode de Remolc mostra un missatge
emergent de configuracio en qué s'indiquen els requisits
perqué el vehicle entri en Mode de Remolc. Una vegada el
Mode de Remolc estigui habilitat, el Model S mantindra
activat el rodolament lliure. Per poder habilitar el Mode de
Remolc, cal que:

« Us assegureu que el vehicle no esta connectat a un
carregador. Mode de Remolc no esta disponible si el
Model S continua endollat.

« Model S detecti una clau. Mode de Remolc només esta
disponible si es detecta una clau.

- Confirmeu que el fre d'estacionament esta activat.
« Mantingueu trepitjat el pedal del fre.

+ Model S necessita alimentacio de Baixa tensié. Si el
vehicle no té energia de baixa tensio, intenteu fer un pont
al sistema de baixa tensio perqué pugueu utilitzar la
pantalla tactil per activar el Mode de Remolc (vegeu Si el
vehicle no té electricitat a la pagina 243).

Per activar el Mode de Remolc:

1. Assegureu-vos que el vehicle tingui posada la marxa
d'aparcament (Park).

2. Falqueu les rodes i assegureu-vos que Model S estigui
segur.

3. Trepitgeu el pedal del fre i, sense deixar-lo anar, a la
pantalla tactil, toqueu Controls > Servei > Remolcant. La
pantalla tactil mostra un missatge que us recorda qué heu
de fer per transportar el Model S correctament.

4. Toqueu l'opcid Entrar al mode de Remolc. El boto es posa
en blau per mostrar que el Model S ara esta en Mode de
Remolc. Model S té el rodolament lliure activat i es pot fer
avangar lentament (a la velocitat de caminar com a maxim)
durant distancies curtes (per exemple, per carregar-lo en
un camié de plataforma).

Per cancellar el Mode de Remolc, toqueu Sortir del mode de
Remolc o canvieu el Model S a Park. Si no es detecta el
teleéfon-clau, en cancellar el Mode de Remolc s'apaga el
Model S. Es possible que necessiteu la targeta clau per
reiniciar el vehicle.

NOTA: Si el sistema electric no funciona i, per tant, no podeu
fer servir la pantalla tactil per activar el Mode de Remolc,
utilitzeu patins per a pneumatics o plataformes mobils de
carrega automatica. Abans de fer-ho, consulteu sempre les
especificacions del fabricant i la capacitat de carrega
recomanada.

Pujar el vehicle en un camio de
plataforma plana sense anella de remolc
des de davant

NOTA: Si el Model S no rep electricitat de baixa tensio,
necessiteu una font d'alimentacié externa de baixa tensio per
obrir el capo o fer servir la pantalla tactil. Vegeu Si el vehicle
no té electricitat a la pagina 243.

1. PRECAUCIO: Per evitar danys, carregeu el vehicle en

“ un camié de plataforma plana fent servir només una
argolla de remolc installlada correctament. Fer servir el
xassis, |'estructura o els components de suspensio per
estirar el vehicle pot provocar danys.

1. Localitzeu I'anella de remolc. L'anella de remolc és al
maleter de davant.

2. Traieu la coberta de I'anella de remolc davantera
pressionant-ne amb forga el perimetre superior dret i, a
continuacid, estirant la part aixecada en la vostra direccio.

NOTA: La tapa de I'anella de remolc del davant esta
connectada al terminal negatiu (-) de color negre del
vehicle.

Instruccions per a transportistes

24



Y Instruccions per a transportistes

NOTA: Els vehicles equipats amb un receptor de I'enganxall
no es poden remolcar des de I'anella de remolc del darrere.
Feu servir la barra de remolc o el receptor de I'enganxall
només per remolcar el vehicle fins a un lloc segur, com ara un
camio de plataforma plana. No transporteu el vehicle amb les
rodes al terra.

1. PRECAUCIO: Per evitar danys, carregeu el vehicle en

" uncamié de plataforma plana fent servir només una
argolla de remolc installlada correctament. Fer servir el
xassis, |'estructura o els components de suspensié per
estirar el vehicle pot provocar danys.

1. Localitzeu I'anella de remolc. L'anella de remolc és al
maleter de davant.

3. Inseriu completament I'anella de remolc a I'obertura i, a
continuacid, gireu-la en sentit antihorari fins que quedi
ben fixada.

&
‘_.s"f -'

-
——

2. Traieu la tapa de I'anella de remolc del darrere fent pressié
cap avall al perimetre inferior fins que pivoti cap a dins i
aleshores estireu amb cura la seccio elevada cap a la
vostra posicio.

—

.

4. Fixeu el cable del cabrestant a |'anella de remolc.

1, PRECAUCIO: Abans d'estirar, assegureu-vos que
I'anella de remolc estigui ben collada.

5. Activar el Mode de Remolc.

6. Pugeu lentament el Model S al camié de plataforma.

. * 4 3. Inseriu completament I'anella de remolc a I'obertura i, a
Pu1ar el vehicle en un camié de continuacid, gireu-la en sentit antihorari fins que quedi

plataforma plana sense anella de remolc ben fixada.
des de darrere

NOTA: Si el Model S no rep electricitat de baixa tensid,
necessiteu una font d'alimentacio externa de baixa tensié per
obrir el capé o fer servir la pantalla tactil. Vegeu Si el vehicle
no té electricitat a la pagina 243.
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Instruccions per a transportistes

T

4. Fixeu el cable del cabrestant a I'anella de remolc.
A PRECAUCIO: Abans d'estirar, assegureu-vos que
- I'anella de remolc estigui ben collada.
5. Activar el Mode de Remolc.

6. Pugeu lentament el Model S al camioé de plataforma.

Pujar el vehicle en un camié de
plataforma plana amb anella de remolc
des de davant

PRECAUCIO: Per evitar danys, carregeu el vehicle en
un camié de plataforma plana fent servir només una
argolla de remolc installada correctament. Fer servir el
xassis, I'estructura o els components de suspensié per
estirar el vehicle pot provocar danys.

AVIS: Si el vehicle es carrega a la grua de plataforma
plana amb aquest métode, s'ha de comprovar que tots
els elements de subjeccio de la suspensié tenen un
aparellament correcte i s'han d'inspeccionar
visualment tots els components per detectar danys
abans de tornar a conduir el vehicle. Si una fixacio es
troba solta o hi ha algun dany, s'hauran de substituir els
components afectats.

Es molt recomanable enganxar el cabestrant a I'anella de
remolc del vehicle, com s'ha indicat abans. Aixo no obstant,
si I'anella de remolc no esta disponible (perqué I'heu
perduda, no la teniu a ma, etc.), podeu fer servir corretges de
remolc com s'indica tot seguit.

1. Fixeu les corretges de remolc a cadascun dels bragos de
suspensio inferiors sota el frontal del vehicle.

A PRECAUCIO: No connecteu les corretges de remolc

" oa cap altre component de suspensié. Connecteu
només les corretges de remolc als bragos de
suspensio inferiors, tal com es mostra a
continuacio.

2. Per protegir la carrosseria inferior dels danys, colloqueu
una barrera protectora (com ara una peca de fusta) entre
la corretja de remolc i la carrosseria inferior.

w

Activar el Mode de Remolc.

»

Pugeu lentament el Model S al camio de plataforma.

Fixacio de les rodes

Les rodes del vehicle s'han de fixar a la grua mitjangant el
meétode d'amarratge de vuit punts.

+ Assegureu-vos que les peces de metall de les corretges
de subjeccid no estiguin en contacte amb la superficie
pintada del vehicle ni amb les rodes.

No passeu les corretges d'amarratge per sobre dels
panells de la carrosseria ni entre les rodes.

A, PRECAUCIO: Si col-loqueu les corretges d'amarratge al

xassis, a la suspensio o en altres peces de la

carrosseria, podrieu fer malbé el vehicle.

4

Si el vehicle no té electricitat

Si el Model S no disposa d'alimentacio de baixa tensio,
seguiu els passos descrits a continuacio per obrir el capé o
fer un pont amb la bateria del baixa tensié.

Instruccions per a transportistes
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1. Obriu el capo. Vegeu Obertura del capé sense electricitat
a la pagina 249 per obtenir més informacid sobre com
obrir el capé si el vehicle no té electricitat.

2. Feu un pont a la bateria de baixa tensio (vegeu Fer un pont
a la pagina 250).

NOTA: Proveidors de remolc: vegeu Quedar-se sense
autonomia a la pagina 248 per obtenir més informacié sobre
com es pot remolcar el vehicle a una estacié de carregai
preparar-lo per a la carrega.
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Contacte amb el servei d'Assisténcia en carretera Tesla

¥

El servei d'Assisténcia en carretera Tesla esta a la vostra disposicio les 24 hores del dia i els 365 dies de I'any, durant tot el

temps que duri la vostra garantia. El servei d'Assisténcia en carretera Tesla també esta disponible de manera ininterrompuda
tots els dies de I'any perque pugueu parlar amb professionals de I'assisténcia en carretera, que us resoldran qualsevol dubte i

us explicaran el procediment indicat per transportar el vostre vehicle.

Quan us poseu en contacte amb el servei d'Assisténcia en carretera Tesla, proporcioneu la informacié segient:

« El nimero de bastidor del vehicle (VIN) El VIN del vehicle es mostra en tocar Controls > Software. El VIN també es pot
veure en mirar pel costat del parabrisa que correspon al conductor.

+ La vostra ubicacié exacta.

- La naturalesa del problema.

Si esta disponible a la vostra regid, també podeu agilitzar la vostra sol-licitud seleccionant I'opcié Roadside Assistance a
I'aplicacio mobil de Tesla.

NOTA: Per obtenir una descripcié detallada de la politica d'assisténcia en carretera de Tesla, aneu a la pagina de suport del lloc

web de Tesla per a la vostra zona.

Numeros de teléfon especifics de cada pais

NOTA: El numero de teléfon també esta disponible tocant Controls > Servei.

Pais

Andorra

Austria

Belgica

Bulgaria

Croacia

Xipre

Republica Txeca
Dinamarca
Estonia
Finlandia

Franga (Corsega)
Alemanya
Gibraltar

Grecia

Hongria

Islandia

Irlanda

Italia (Sicilia, Sardenya i la Ciutat del Vatica)

Arabia Saudi
Letonia
Liechtenstein
Lituania

Luxemburg

Numero de telefon

Pagament: +31 (0)137 99 95 01
Local: +43 720 880 470

Local: +32 38 08 1782

Local: +359 2 492 5455

Local: +38517776 417

Local: +357 22 030915

Local: +420 228 882 612
Local: +45 89 88 69 84

Local: +372 880 3141

Local: +358 9 4272 5040
Local: +33 9 70 73 08 50
Local: +49 (0) 30 700 149 725
Pagament: +31 (0)137 99 95 13
Local: +30 211198 4867
Local: +36 1700 8549
Pagament: +354 539 5037
Local: +353 1513 4727

Local: +39 0 694 801252
Local:+ 9668008501047
Local: +3716785 9774
Pagament: +31(0)137 99 95 20
Local: +370 5 214 0649

Local: +352 27 86 14 16

En cas d'emergéncia
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tel:310137999501
tel:43720880470
tel:3238081782
tel:024925455
tel:38517776417
tel:35722030915
tel:420228882612
tel:4589886984
tel:3728803141
tel:358942725040
tel:33970730850
tel:49030700149725
tel:310137999513
tel:302111984867
tel:3617008549
tel:3545395037
tel:35315134727
tel:390694801252
tel:9668008501047
tel:37167859774
tel:310137999520
tel:37052140649
tel:35227861416

T Contacte amb el servei d'Assisténcia en carretera Tesla

Pais Numero de teléfon
Malta Local: +31(0)137 99 88 20
Monaco Pagament: +31 (0)137 99 95 24
Holanda Local: +31(0)137 99 95 25
Noruega Local: +47 23 96 02 85
Polonia Pagament: +48 22 307 26 45
Portugal Local: +351300 527 476
Romania Local: +40 316 301257
San Marino Pagament: +31 (0)137 99 95 31
Eslovaquia Local: +42123 300 26 43
Eslovénia Local: +386 8 288 00 33
Espanya Local: +34 911 982 624
Suécia Local: +46 77-588 80 36
Suissa Local: +41 618 55 3021
Turquia Local: +90 (212) 922 24 50
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tel:310137998820
tel:310137999524
tel:310137999525
tel:4723960285
tel:48223072645
tel:351300527476
tel:40316301257
tel:310137999531
tel:421233002643
tel:38682880033
tel:34911982624
tel:46775888036
tel:41618553021
tel:+902129222450

Trucada d'emergeéncia

¥

Si el Model S esta equipat amb la funcié Trucada
d'emergeéncia (eCall), un sistema de trucada d'emergéncia es
posa automaticament en contacte amb els primers
interventors d'urgéncies i comunica informacié a un punt de
resposta de seguretat publica (PSAP) en cas d'accident greu
0 emergencia.

NOTA: Segons la data de fabricacio i la regié de mercat, és
possible que el vostre Model S no estigui equipat amb el
sistema de trucada d'emergeéncia.

NOTA: La informacié comunicada al PSAP inclou el tipus de
vehicle, el nombre de passatgers dins del vehicle, la ubicacio
GPS i el nimero d'identificacio del vehicle (VIN).

NOTA: La funcié Trucada d'emergencia només funciona en
una xarxa mobil amb cobertura.

1. PRECAUCIO: Utilitzeu la trucada d'emergéncia només

“" encas d'emergéncia. No activeu eCall per provar el
sistema ni per informar d'un problema del vehicle que
no sigui una emergéencia. Les trucades que no son
d'emergéncia poden estar subjectes a lleis i sancions
locals.

Us de Trucada d’emergéncia

Trucada d'emergeéncia, si va equipada, s'activa de manera
automatica si es despleguen els coixins de seguretat o es
detecta una col'lisi6 greu.

A la part inferior de la pantalla tactil, toqueu
'\ aquesta icona per activar manualment Trucada
SOS d'emergéncia en cas d'accident o lesi6 greus.
La icona SOS es torna taronja si el sistema de
trucades no esta disponible temporalment o
no funciona segons el previst. Premeu la icona
per obtenir més informacid.

NOTA: L'activacié manual és util per informar d'un accident
greu o per sollicitar assisténcia si un ocupant del Model S
necessita atencio immediata (per exemple, a causa d'un atac
de cor).

NOTA: Tesla no esta afiliada a cap servei de trucada
d'emergéncia. No feu servir Trucada d'emergéncia per
posar-vos en contacte amb Tesla (per exemple, per demanar
assisténcia en carretera), perqué la trucada es fa directament
a un servei d'urgencies de tercers. Tesla no assumeix cap
responsabilitat economica pels costos associats amb els
serveis enviats mitjancant Trucada d'emergéncia.

Cancellar Trucada d'emergeéncia

Trucada d'emergéncia només es pot cancellar quan s'ha
activat manualment. Per cancel-lar Trucada d'emergéncia,
premeu Cancellar trucada a la pantalla tactil. La capacitat de
cancellar esta disponible durant el temps establert a la
pantalla tactil. Passat aquest temps, la trucada només es pot
cancellar contestant-la per parlar amb I'agent.

En cas d'emergéncia
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Quedar-se sense autonomia

PRECAUCIO: Es responsabilitat vostra controlar I'estat
de la bateria d'alta tensié i I'autonomia restant del
vehicle. No doneu per fet que us queda autonomia si
I'abast que es mostra a Cluster d'instruments és O km
(0 O %). Els danys a la bateria baixa tensié a causa de
quedar-se sense autonomia no els cobreix la garantia.

NOTA: En el cas poc probable que el vehicle es quedi sense
autonomia durant un trajecte, atureu-vos en un costat quan
sigui segur i poseu-vos en contacte amb el servei
d'assisténcia en carretera de Tesla a la pagina 245 o del
proveidor de remolc que preferiu.

Si el Model S es queda sense autonomia, la bateria de baixa
tensid deixa de tenir subministrament. Quan baixa tensié no
té subministrament, el vehicle no es pot carregar. Per tant, la
bateria de baixa tensié ha de rebre subministrament per una
font d'alimentacié externa perqué pugueu carregar la bateria
d'alta tensié. Un cop el vehicle comenci a carregar-se, la font
d'alimentacio externa ja no és necessaria.

En cas que us quedeu sense autonomia i no tingueu un
carregador a ma, el proveidor de remolc hauria de remolcar el
Model S fins a I'estacié de carrega més propera i deixar anar
el vehicle dins de I'abast del cable de carrega. Quan el
vehicle estigui collocat al costat d'un carregador, seguiu
aquestes instruccions:

NOTA: Si us remolquen el vehicle fins a un carregador,
assegureu-vos que el proveidor de remolc no marxi fins que
confirmeu que la bateria d'alta tensié del vehicle s'estigui
carregant correctament.

1. Feu un pont al sistema de baixa tensio (vegeu Fer un pont
a la pagina 250). Cal fer un pont a la bateria de baixa
tensio per donar subministrament a la bateria d'alta
tensio.

2. Espereu uns minuts. Quan la pantalla tactil s'activi,
endolleu el cable de carrega al Model S per comengar a
carregar la bateria d'alta tensié.

3. Quan el Model S es comenci a carregar, desconnecteu la
font d'alimentacio externa baixa tensidde la bateria.

NOTA: Si l'alerta VCBATT_a478 continua activa a la
pantalla tactil del vehicle al cap de dos minuts que la font
d'alimentacio externa s'hagi desconnectat, cal seguir
passos addicionals per recuperar la bateria de baixa
tensio. Per obtenir més informacid, aneu al Manual de
servei del vehicle a service.tesla.com i consulteu el
procediment "Bateria de baixa tensié - Recuperacié”.

Abans de portar el vehicle a un carregador que no sigui de
Tesla, assegureu-vos que el vehicle estigui equipat amb un
adaptador que admeti el tipus d'estacié de carrega concreta
que fareu servir. Encara que aneu a un carregador que no
sigui de Tesla, haureu de fer un pont al sistema de baixa
tensio per poder iniciar la carrega.

1. PRECAUCIO: Assegureu-vos sempre que el Model S

’ tingui prou autonomia per al trajecte o per quedar
emmagatzemat durant un periode prolongat de temps.
No confieu plenament en les estimacions d'autonomia
que es mostren a la pantalla tactil o a I'app mobil, ja
que l'autonomia pot baixar més rapidament del previst
segons la temperatura ambient, els habits de
conduccid, el vent, la configuracié del vehicle (com ara
Sentry Mode), etc.

NOTA: La garantia no cobreix els casos en qué el vehicle es
remolqui perqué us hagiu quedat sense autonomia.
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Obertura del capo sense electricitat T

Obertura del cap6 sense electricitat 5. Connecteu el cable negatiu (-) negre de la font

d'alimentacid de baixa tensio al terminal negatiu (-).

En el cas poc probable que el Model S es quedi sense
alimentacid de baixa tensid, no podreu obrir el maleter
davanter mitjangant la pantalla tactil, la clau intelligent ni
I'aplicacio mobil. En aquests casos, per obrir el maleter
davanter:

NOTA: Mitjangant els passos segiients no s'obre el maleter
davanter si el Model S esta bloquejat i té corrent de baixa
tensio.

1. Localitzeu una font d'alimentacio externa de baixa tensié
(per exemple, un estarter per a pont portatil).

2. Traieu la tapa de I'anella de remolc fent pressié cap avall al
perimetre superior dret fins que pivoti cap endins. Estireu
la tapa de I'anella de remolc per accedir als cables. Un és

vermell i I'altre negre. TSu

NOTA: Quan s'aplica alimentacié externa de baixa tensio a
aquests terminals només s'alliberen els pestells del capé.
La bateria de baixa tensié no es pot carregar mitjangant
aquests terminals. No deixeu els cables d'alimentacio de
baixa tensié connectats als terminals durant més de

30 segons. Retireu-los dels terminals del vehicle de
seguida que el cap6 s'obri.

6. Enceneu la font d'alimentacié externa (consulteu les
instruccions del fabricant). Els baldons del capo es deixen
anar de manera immediata, la qual cosa us permet obrir el
capo per accedir a |'area del maleter del davant.

7. Desconnecteu els dos cables, comengant pel cable
negatiu (-) de color negre.

8. Siarrossegueu el vehicle dalt d'una grua de plataforma
plana, no colloqueu encara la tapa de I'anella de remolc.
Si és necessari, installeu la tapa de I'anella de remolc; per
fer-ho, inseriu els cables a I'obertura de I'anella i alineeu la
3. Traieu els dos cables de I'anella de remolc per deixar a la tapa de l'anella i colloqueu-la bé.
vista tots dos terminals.

O

"

4. Connecteu el cable positiu (+) vermell de la font
d'alimentacid de baixa tensio al terminal positiu (+).

En cas d'emergéncia 249



T Fer un pont

Les instruccions seglients donen per fet que utilitzeu una
font d'alimentacié externa del baixa tensio (per exemple, un
engegador per pont portatil). Si feu un pont al Model S amb
la bateria d'un altre vehicle, consulteu les instruccions del
fabricant de l'altre vehicle.

PRECAUCIO: Model S no es pot fer servir per fer un
pont amb la bateria d'un altre vehicle per engegar-lo.
Si ho feu, podeu causar danys al vehicle.

PRECAUCIO: Eviteu curtcircuits quan feu un pont al
Model S. Si els cables es connecten a terminals
incorrectes, els connectors es toquen, etc., es pot
danyar el Model S.

Seguiu aquests passos:

1. Obriu el capo (vegeu Obertura del capo sense electricitat Per a vehicles fabricats des del gener de 2023
a la pagina 249). aproximadament:

2. Traieu el quadre de manteniment; per fer-ho, estireu-lo
cap amunt per deixar anar els clips de la motllura que el
subjecten al seu lloc.

4. Connecteu el cable negatiu negre (-) de la font
d'alimentacié de baixa tensio al vehicle a la ubicacié que
es mostra.

3. Retireu la coberta del born positiu (+) vermell i, a
continuacid, connecteu el cable positiu (+) vermell de la
font d'alimentacié de baixa tensioé al born positiu vermell

(+).

A, PRECAUCIO: Per evitar danys a Model S, no
~ permeteu que el cable positiu entri en contacte amb
altres components metallics.

NOTA: Segons la data de fabricacid, és possible que la
cobertai el born positiu (+) vermell no estiguin
exactament al lloc que s'indica.

Per a vehicles fabricats abans del gener de 2023
aproximadament:

5. Enceneu la font d'alimentacio externa (consulteu les
instruccions del fabricant). Toqueu la pantalla tactil per
activar-la.
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Fer un pont T

NOTA: La pantalla tactil pot tardar alguns minuts a
activar-se.

6. Sija no necessiteu alimentacio externa de baixa tensié,
desconnecteu tots dos cables comencant pel cable
negatiu (-) negre.

7. Torneu a collocar el quadre de la motllura d'entrada de la
cabina collocant-lo a la posicié inicial i feu pressio cap
avall perqué quedi ben encaixat.

8. Tanqueu el capé.
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Y Oberturadeles portes sense electricitat

Obertura d'una porta davantera sense A PRECAUCIO: Feu servir I'obertura manual de la porta
. . només quan el Model S no tingui energia eléctrica o si

electricitat cal per algun altre motiu. Sempre que el Model S tingui
energia eléctrica, utilitzeu el boto situat a la part

Per obrir una porta davantera en el cas improbable en qué el superior de la maneta interior de la porta. Aneu amb

Model S no tingui energia eléctrica, estireu I'agafador compte quan utilitzeu I'obertura manual de la porta; la

d'obertura manual que hi ha al davant dels interruptors de la finestra no s'abaixara automaticament quan la porta

finestreta. s'obri, i I'embellidor del vehicle o de la finestra podria
quedar danyat.

Obertura d'una porta posterior sense
electricitat

Per obrir una porta posterior en la situacié poc probable en
qué el Model S no tingui energia, doblegueu la vora de la
catifa per sota dels seients posteriors per deixar al descobert
el cable de desbloqueig mecanic. Estireu el cable
d'alliberament mecanic cap a la part central del vehicle.
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Indicacions per a vehicles submergits T

Un vehicle submergit pot ser resultat d'una inundacié o a Seguiu aquests passos una vegada que el vehicle ja no
altres condicions meteorologiques extremes. Tesla vol estigui submergit i sigui segur accedir-hi:
assegurar-se que disposeu dels recursos necessaris en cas

de risc de vehicle inundat o si el vehicle queda submergit a 1. Tracteu el vehicle com si hagués patit un accident i
l'aigua. poseu-vos en contacte amb la vostra companyia

d'assegurances.
Reviseu aquestes recomanacions per preparar-vos davant

d'un possible vehicle inundat, saber com actuar en cas de
vehicle submergit i trobar els recursos disponibles.

2. No intenteu utilitzar el vehicle fins que un taller autoritzat
I'hagi inspeccionat. Si sou propietari d'un vehicle Tesla,
podeu programar la inspeccié amb el servei técnic Tesla.

Préctiques recomanades per preparar- 3. Remolqueu el vehicle amb seguretat a una distancia
. . . ” minima de 15 metres d'estructures o altres materials
se davant d'una pOSSIble inundacio combustibles, com ara altres vehicles i béns personals.
o Els propietaris de vehicles Tesla poden sollicitar
Si es preveu una inundacid i és segur desplacar el vehicle de assisténcia de remolc a Tesla. Vegeu Contacte amb el
manera preventiva, Tesla us recomana que intenteu desplagar servei d'Assisténcia en carretera Tesla a la pagina 245
el Model S a un lloc on no corri perill o a un terreny més per obtenir més informacio.

elevat. Tingueu en compte que la infraestructura de carrega
es pot veure afectada, per la qual cosa Tesla recomana
carregar el vehicle al 100 % amb antelacio.

o Consulteu Instruccions per a transportistes a la pagina
240 per obtenir informacié sobre com remolcar o
moure el vehicle de manera segura.

Tot i aix0, si no podeu desplagar el vehicle a una zona que no
corri risc d'inundacié, tingueu en compte les segiients
practiques recomanades que poden ajudar a evitar danys:

- Assegureu-vos de desconnectar el carregador del
vehicle.

+ Reduiu l'estat de carrega. Aixo es pot fer conduint el
vehicle amb antelacio i deixant-lo desendollat, o encenent
els controls del climatitzador o activant Mantenir
climatitzat mitjancant la pantalla tactil del vehicle o I'app
mobil de Tesla (consulteu Accionar els controls del
climatitzador a la pagina 165). La intencid és que el nivell
de carrega sigui el més baix possible si el vehicle queda
submergit.

- Canvieu la suspensié pneumatica (si esta equipada) i
eleveu l'algada del vehicle a Alta o Molt alta abans de
sortir del vehicle.

- Eleveu el vehicle de manera que la bateria d'alta tensio
estigui per sobre d'una possible linia d'inundacio elevant-
lo sobre cavallets, blocs de formigo, rampes, etc.
Recordeu activar el Mode Gat amb la suspensio
pneumatica (si el vehicle hi esta equipat) per evitar danys
per autoanivellacié (consulteu Aixecament i elevacio del
vehicle a la pagina 226).

- Deixeu el Model S en una funda estanca per a vehicles, o
un producte similar, dissenyat especificament per protegir
els vehicles de les inundacions.

Manipular un vehicle submergit

Informacié sobre qué fer si el vehicle, sigui eléctric o amb
motor de combustid interna, ha quedat exposat a una
immersié perllongada.

A AVIS: Si observeu foc, fum, espetecs o xiulets audibles
o escalfament procedents del vehicle, allunyeu-vos-hi i
poseu-vos en contacte immediatament amb els
primers intervinents locals.
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Aquesta seccio conté informacio sobre les diferents alertes que es poden mostrar al vehicle. Consulteu-la per entendre que
signifiquen les alertes i per saber els passos que heu de seguir per resoldre el problema.

APP_wO009
Frenada d'emergéncia automatica no esta disponible
La caracteristica es restaurara en el proxim trajecte

Que vol dir aquesta alerta:

La caracteristica Frenada d'emergéncia automatica no estara disponible el que queda de la conduccié actual. Aquesta alerta
no indica especificament que cap altra funcié o caracteristica de frenada no estigui disponible.

Aquesta alerta pot aparéixer per diferents motius. Es possible que també apareguin altres alertes amb motiu de condicions
que també provoquen que la Frenada d'emergéncia automatica no estigui disponible.

Que cal fer:

Normalment no cal fer res. La Frenada d'emergéncia automatica sol tornar a estar disponible quan inicieu la conduccié
seguent.

Si aquesta alerta continua durant multiples conduccions o cada vegada amb més freqliéncia durant diverses conduccions, es
recomana que programeu un servei de manteniment tan aviat com pugueu.

Per obtenir més informacié, vegeu Assistent d'evitacié de col-lisions a la pagina 148.
APP_wO048

Funcions d'Autopilot no disponibles temp.

Les caracteristiques poden restaurar-se de nou

Que vol dir aquesta alerta:

Autopilot inclou funcions que en aquest moment no estan disponibles al vehicle. Segons la configuracio del vehicle, aquestes
poden ser algunes de les funcions incloses amb Autopilot que estan inhabilitades:

+ Autosteer

- Control de creuer adaptat al trafic
- Frenada d'emergéncia automatica
- Advertencia de col'lisi6 frontal

- Adverténcia de sortida de carril

Que cal fer:
Aquesta alerta es pot establir per diferents motius. Consulteu les alertes addicionals per saber el motiu d'aquesta condicié.

Per norma general, les funcions incloses amb Autopilot es restauren a la conduccié segiient. Si aquesta alerta continua durant
diverses conduccions, programeu una cita amb el servei técnic al més aviat possible.

Per obtenir més informacié i veure la llista completa de funcions incloses amb Autopilot, consulteu Informacié Autopilot a la
pagina 120.

APP_w222
Control de creuer no disponible
Visibilitat de la camera frontal reduida

Que vol dir aquesta alerta:
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Control de creuer adaptat al trafic i Autosteer no estan disponibles perqué alguna de les cameres del davant del vehicle esta
bloquejada o obstruida a causa de condicions externes.

Control de creuer adaptat al trafic i Autosteer seguiran sense estar disponibles mentre la camera del davant afectada no tingui
la visibilitat adequada. Les cameres poden tenir una visibilitat limitada o nul-la a causa de:

- Bruticia o deixalles a la superficie de la camera.

- Condicions ambientals, com pluja, boira, neu o gebra.

+ Llum solar brillant o resplendor d'una altra font de llum.

- Condicions de llum escassa o limitada, incloses les carreteres poc il-luminades o poc illuminades a la nit.
- Condensacio (gotes d'aigua o boira) a la superficie de la camera.

- Caracteristiques ambientals monotones, com ara parets de tunels o separadors d'autopistes.

Qué cal fer:
Continueu conduint fins a la vostra destinacié. Podeu continuar circulant sense problemes.

Sovint és un problema temporal que s'aclareix per si sol. Si l'alerta no s'esborra al final del recorregut:

- Inspeccioneu i netegeu la zona de la camera frontal a la part superior central del parabrisa abans de la propera conduccié
planificada.

+ Mireu que a la camera no hi hagi condensacié ni bruticia i proveu d'eliminar les possibles obstruccions.

Vegeu Netejar una camera a la pagina 219 per obtenir més informacio sobre com podeu netejar la bruticia o els residus
d'aquesta part del vehicle.

Tot i que no podeu eliminar la condensacio de l'interior de la camera del davant amb un drap, podeu ajudar a fer que
desaparegui seguint aquests passos:

1. Condicioneu la cabina ajustant la temperatura al valor Alta i encenent I'aire condicionat.

2. Activeu el dispositiu antiglag del parabrisa.

Si aquesta alerta no desapareix durant diversos desplagaments, pero no hi ha cap obstruccié visible a la camera del davant,
programeu un manteniment quan pugueu. Mentrestant, podeu continuar circulant sense problemes amb el vehicle.

APP_w224
Control de creuer no disponible
Condueixi per a permetre calibratge de cameres

Qué vol dir aquesta alerta:

Control de creuer adaptat al trafic i Autosteer no estan disponibles perqué les cameres del vehicle no estan ben calibrades.
El vostre vehicle ha de maniobrar amb molta precisié quan les funcions Control de creuer adaptat al trafic i Autosteer estan
actives. Abans d'utilitzar aquestes funcions per primera vegada, les cameres han de fer un calibratge automatic inicial. De
vegades, pot passar que alguna de les cameres es desequilibri.

Queé cal fer:

Continueu conduint fins a la vostra destinacié. Podeu continuar circulant sense problemes.

Control de creuer adaptat al trafic i Autosteer seguiran sense estar disponibles fins que no calibreu les cameres.

Un cop finalitzat el calibratge, Control de creuer adaptat al trafic i Autosteer haurien d'estar disponibles.

Per a la vostra comoditat, trobareu un indicador del procés de calibratge a la pantalla tactil. El calibratge normalment es
completa després de conduir 20-25 milles (32-40 km), pero la distancia varia segons la carretera i les condicions ambientals.

Per exemple, si circuleu per una carretera recta amb les linies de la carretera ben visibles, les cameres trigaran menys a
calibrar-se.
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Si l'alerta encara apareix i el calibratge de les cameres no ha finalitzat després de conduir 100 milles (160 km) o més, o si
Control de creuer adaptat al trafic i Autosteer encara no estan disponibles malgrat que el calibratge de les cameres hagi

finalitzat correctament, programeu una cita de servei com més aviat millor. Mentrestant, podeu continuar circulant sense
problemes amb el vehicle.

APP_w304
Camera bloquejada o encegada
Netegi la camera o esperi que recuperi la visibilitat

Que vol dir aquesta alerta:

Una o més de les cameres del vehicle tenen visibilitat limitada, o cap visibilitat, a causa de les condicions externes. Si les
cameres del vehicle no poden proporcionar informacié visual acurada, pot ser que algunes o totes les funcions incloses amb
Autopilot no estiguin disponibles de manera temporal.

Les cameres poden tenir una visibilitat limitada o nul-la a causa de:

+ Bruticia o deixalles a la superficie de la camera.

- Condicions ambientals, com pluja, boira, neu o gebra.

 Llum solar brillant o resplendor d'una altra font de llum.

- Condicions de llum escassa o limitada, incloses les carreteres poc il-luminades o poc illuminades a la nit.
- Condensacio (gotes d'aigua o boira) a la superficie de la camera.

- Caracteristiques ambientals monotones, com ara parets de tunels o separadors d'autopistes.

Que cal fer:

Continueu conduint fins a la vostra destinacié. Podeu continuar circulant sense problemes. Acostuma a ser un problema
temporal que es resoldra quan la condensacié s'evapori o quan deixi d'existir una condicié o caracteristica ambiental
especifica.

Si l'alerta no ha desaparegut quan arribeu a la vostra destinacio, reviseu la superficie de la camera per veure si hi ha
condensacid, pols o algun altre tipus de bruticia. Per saber on sén les cameres, vegeu Cameres a la pagina 22.

Netegeu les cameres quan sigui necessari abans de la propera conduccié prevista. Consulteu els procediments de neteja
recomanats a Netejar una camera a la pagina 219.

Si encara veieu aquesta alerta després de netejar les cameres, reviseu que no hi hagi condensacié a la superficie interior de
I'allotjament de la camera, al muntant de la porta. Tot i que no podeu eliminar la condensacié de l'interior de la camera amb un
drap, podeu ajudar a fer que desaparegui seguint aquests passos:

1. Precondicioneu I'habitacle encenent el climatitzador, ajustant la temperatura a alta i assegurant-vos que |'aire condicionat
esta enceés.

2. Activeu el dispositiu antiglag del parabrisa.

3. Dirigiu les sortides de ventilacié envers les cameres del muntant de la porta.

Per obtenir més informacié sobre la neteja de la condensacié de les carcasses de camera, vegeu Netejar una camera a la
pagina 219.

Si l'alerta no s'esborra al final de la propera conduccid prevista, tot i netejar les cameres indicades i seguir els passos
recomanats per eliminar la condensacio, planifiqueu el manteniment quan pugueu. Mentrestant, podeu continuar circulant
sense problemes amb el vehicle.
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APP_w396

La camera frontal té visibilitat limitada
Autopilot

Funcions limitades o no disponibles

Queé vol dir aquesta alerta:

S'ha detectat una capa de residus al parabrisa que fan que estigui boirds, cosa que obstaculitza la visualitzacié de les cameres.
Com a consequiéncia, és possible que almenys una de les cameres del vehicle tingui visibilitat limitada.

Si les cameres del vehicle no poden proporcionar informacio visual acurada, pot ser que algunes o totes les funcions incloses
amb Autopilot es vegin limitades.

Que cal fer:
Podeu continuar circulant sense problemes. Continueu conduint fins a la vostra destinacio.

Si, quan arribeu a la destinacid, I'alerta no ha desaparegut, comproveu si trobeu el segiient al parabrisa:

- Obstruccions causades per bruticia, boira, glag, neu o altres factors ambientals.

- Obstruccions a causa de marques de |'eixugaparabrises.

Si no hi veieu cap obstruccio evident i I'alerta apareix la propera vegada que circuleu, programeu una cita de servei quan
pugueu perqué us netegin l'area interior de les cameres del parabrisa.

Per comprovar si s'ha de netejar d'area interior de les cameres del parabrisa, consulteu el Resum dels manteniments tocant
Controls > Servei > Manteniment a la pantalla tactil del vehicle.

BMS_a067
Rendiment limitat de la bateria d'alta tensio
Podeu conduir - Programeu servei aviat

Queé vol dir aquesta alerta:

El vehicle ha detectat un problema intern a la bateria d'alta tensié que en limita el rendiment. Es requereix manteniment per
restaurar el rendiment.

Es possible que I'autonomia maxima del vostre vehicle es redueixi i que el vehicle trigui més a carregar-se que abans. La tarifa
de carrega maxima varia, com sempre, en funcié de la ubicacid, la font d'alimentacié i I'equip de carrega.

Que cal fer:

Podeu continuar circulant sense problemes.

Es recomana que programeu un servei de manteniment tan aviat com pugueu. Sense manteniment, és possible que el vehicle
encara redueixi més el rendiment de carrega i I'autonomia maxima, i també pot ser que redueixi la poténcia i I'acceleracio
mentre conduiu.

Mentre aquesta alerta estigui present, mantingueu el vehicle carregat al 30% de la seva capacitat o més per evitar qualsevol
discrepancia entre l'interval estimat que es mostra a la pantalla tactil del vehicle i el nivell real de carrega de la bateria d'alta
tensio.

Per obtenir més informacio sobre la bateria d'alta tensid, consulteu Informacio de les bateries d'alta tensié a la pagina 192.
BMS_a068

Bateria d'alta tensié requereix manteniment

Acceleracio i rendiment de carrega reduits

Que vol dir aquesta alerta:
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El vehicle ha detectat un problema intern a la bateria d'alta tensié que en limita el rendiment.

Es possible que noteu que es redueix la velocitat maxima del vehicle i que respon més lentament a I'hora d'accelerar que no
pas abans.

Es possible que I'autonomia maxima del vostre vehicle es redueixi i que el vehicle trigui més a carregar-se que abans. La tarifa
de carrega maxima varia, com sempre, en funcié de la ubicacid, la font d'alimentacié i I'equip de carrega.

Es requereix manteniment per restaurar el rendiment.
Que cal fer:
Podeu continuar circulant sense problemes.

Es recomana que programeu un servei de manteniment tan aviat com pugueu. Sense manteniment, és possible que el vehicle
mantingui la reduccioé de poténcia, acceleracid, autonomia i carrega.

Mentre aquesta alerta estigui present, mantingueu el vehicle carregat al 30% de la seva capacitat o més per evitar qualsevol
discrepancia entre l'interval estimat que es mostra a la pantalla tactil del vehicle i el nivell real de carrega de la bateria d'alta
tensio.

Per obtenir més informacié sobre la bateria d'alta tensid, consulteu Informacid de les bateries d'alta tensio a la pagina 192.
BMS_a069

Nivell de bateria massa baix

Carregui ara

Que vol dir aquesta alerta:

El vehicle ha detectat que la bateria d'alta tensié no té prou energia restant per mantenir la conduccid. L'alerta apareix
normalment perque el nivell de la bateria d'alta tensié del vehicle s'ha reduit pel funcionament normal.

El vehicle no podra seguir la marxa fins que no es carregui.

Si es mostra aquesta alerta mentre conduiu, el vehicle s'ha d'apagar immediatament. Hi ha d'haver una alerta de vehicle
independent per indicar aquesta condicié. També és possible que el vehicle s'aturi de manera inesperada.

Si hi ha aquesta alerta quan el vehicle esta estacionat, és possible que no pugueu conduir.
Que cal fer:
Carregueu el vostre vehicle immediatament. La carrega del vehicle restaurara la capacitat de conduccié del vehicle.

Si aquesta alerta apareix durant els viatges posteriors malgrat que el nivell de carrega de la bateria sigui del 5 % o superior,
programeu un servei de manteniment tan aviat com pugueu.

Per obtenir més informacié sobre la bateria d'alta tensid, consulteu Informacid de les bateries d'alta tensié a la pagina 192.
Per a més informacié sobre la carrega, vegeu Instruccions per a la carrega a la pagina 194.
BMS_a074

Nivell maxim de carrega de la bateria reduit
Es pot conduir - Programeu servei

Que vol dir aquesta alerta:

El vehicle ha detectat un problema intern a la bateria d'alta tensié que en limita el rendiment. En conseqliéncia, es redueixen
I'autonomia i el nivell de carrega maxim. Es requereix manteniment per restaurar el rendiment.

Queé cal fer:
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- Podeu continuar circulant sense problemes. El vehicle es pot carregar quan baixa del 50 % de carrega. La carrega no
s'iniciara si el nivell és superior al 50 %.

- Siaquesta alerta persisteix, planifiqueu el servei al més aviat possible. Sense manteniment, és possible que noteu més
reduccions de carrega i autonomia del vehicle.

+ Per obtenir més informacio sobre la bateria d'alta tensio, consulteu Informacié de les bateries d'alta tensié a la pagina 192.

BMS_a079

No es pot carregar: nivell maxim assolit

Nvl de carrega max. reduit: Programar servei

Queé vol dir aquesta alerta:

El vehicle ha detectat un problema intern a la bateria d'alta tensié que en limita la capacitat de carregar-se al 50 % de carrega.

Qué cal fer:

« Podeu continuar circulant sense problemes. El vehicle es pot carregar quan baixa del 50 % de carrega. La carrega no
s'iniciara si el nivell és superior al 50 %.

- Siaquesta alerta persisteix, planifiqueu el servei al més aviat possible. Sense manteniment, és possible que noteu més
reduccions de carrega i autonomia del vehicle.

+ Per obtenir més informacio sobre la bateria d'alta tensio, consulteu Informacié de les bateries d'alta tensioé a la pagina 192.

CC_a001

No es pot carregar — Presa de terra insuficient
Desconnecti i reconnecti o provi altres equips
Que vol dir aquesta alerta:

No s'ha detectat cap connexié de massa en el connector de paret.
Queé cal fer:

Feu revisar el Wall Connector per un electricista per assegurar-vos que hi ha una connexié correcta a massa. L'electricista
hauria d'assegurar-se que hi hagi una connexio correcta a massa al disjuntor o a la caixa de distribucio d'energia i també
comprovar que les connexions son correctes al Wall Connector.

Per obtenir més informacid, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.
CC_a002

No es pot carregar — Presa de terra insuficient
Desconnecti i reconnecti o provi altres equips
Que vol dir aquesta alerta:

Fallada de massa. Hi ha una fuita de corrent eléctric perqué la via d'accés no és segura. Possible fallada de linia a massa o de
neutre a massa.

Queé cal fer:

Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada. Si el problema
continua, desconnecteu el disjuntor que alimenta el connector de paret i espereu-vos 10 segons. Després, connecteu el
disjuntor i torneu a connectar el connector de paret al vehicle. Si el problema continua, consulteu el vostre electricista o
contacteu amb Tesla.
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Per obtenir més informacio, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a003
No es pot carregar - Wall Connector GFCI danyat
Desconnecti i reconnecti o provi altres equips

Que vol dir aquesta alerta:

Fallada de massa. Hi ha una fuita de corrent eléctric perqué la via d'accés no és segura. Possible fallada de linia a massa o de
neutre a massa.

Que cal fer:

Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada. Si el problema
continua, desconnecteu el disjuntor que alimenta el connector de paret i espereu-vos 10 segons. Després, connecteu el
disjuntor i torneu a connectar el connector de paret al vehicle. Si el problema continua, consulteu el vostre electricista o
contacteu amb Tesla.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a004

No es pot carregar - Problema del Wall Connector

Wall Connector necessita manteniment

Que vol dir aquesta alerta:
Problema de maquinari del connector de paret. Alguns dels possibles problemes sén:
El contactor no funciona

Hi ha hagut un error de comprovacié automatica del circuit de supervisié de fallada de massa interna

El sensor téermic esta desconnectat

> D=

Altres problemes de components de maquinari

Que cal fer:

El Wall Connector ha detectat un problema intern.

1. Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada.

2. Si el problema continua, apagueu el disjuntor del connector de paret, espereu 10 segons i torneu a connectar el disjuntor. A
continuacio, torneu a connectar el Wall Connector al vehicle.

3. Si el problema continua, feu revisar a un electricista que tots els cables estan connectats i collats adequadament, segons
les instruccions del manual d'installacié del connector de paret.

4. Quan l'electricista hagi acabat tots els treballs i restablert I'alimentacié al Wall Connector, proveu de tornar a carregar
connectant el Wall Connector al vehicle.

5. Si el problema continua, el Wall Connector necessita manteniment.
Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a005
No es pot carregar - Wall Connector GFCI danyat
Desconnecteu i torneu-ho a provar o proveu altres equips

Qué vol dir aquesta alerta:

Fallada de massa. Hi ha una fuita de corrent eléctric perqué la via d'accés no és segura. Possible fallada de linia a massa o de
neutre a massa.
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Que cal fer:

Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada. Si el problema
continua, desconnecteu el disjuntor que alimenta el connector de paret i espereu-vos 10 segons. Després, connecteu el
disjuntor i torneu a connectar el connector de paret al vehicle. Si el problema continua, consulteu el vostre electricista o
contacteu amb Tesla.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a006

No es pot carregar - Sobrecarrega del carregador

Desconnecti i reconnecti o provi altres equips

Que vol dir aquesta alerta:

Proteccié de sobretensié.

Que cal fer:

Reduiu el valor de configuracié del corrent de carrega del vehicle. Si el problema continua, cal manteniment.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a007

No es pot carregar — Tensié massa alta

Tensio ha d'estar dins l'interval connector paret

Que vol dir aquesta alerta:

Proteccié de sobretensioé o baixa tensid.

Queé cal fer:

Consulteu l'electricista per assegurar-vos que la tensio per al disjuntor que alimenta el connector de paret és correcta.
Per obtenir més informacid, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a008

No es pot carregar - Tensio massa baixa

Tensio ha d'estar dins l'interval connector paret

Queé vol dir aquesta alerta:

Proteccié de sobretensié o baixa tensié.

Que cal fer:

Consulteu l'electricista per assegurar-vos que la tensié per al disjuntor que alimenta el connector de paret és correcta.
Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'installacié del Wall Connector.

CC_a009

No es pot carregar - Cable mal connectat

Cal corregir cables entrada a connector paret

Queé vol dir aquesta alerta:

Error de cablatge a I'entrada: pot ser que s'hagi intercanviat la connexié de linia i neutre.
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Que cal fer:

El cablatge entre I'endoll de paret i el connector de paret no esta ben installat. Poseu-vos en contacte amb I'electricista.
Per obtenir més informacio, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.
CC_a010

No es pot carregar - Problema del Wall Connector
Wall Connector necessita manteniment

Que vol dir aquesta alerta:

Problema de maquinari del connector de paret. Alguns dels possibles problemes sén:

El contactor no funciona
Hi ha hagut un error de comprovacié automatica del circuit de supervisi6 de fallada de massa interna

El sensor térmic esta desconnectat

P LD =

Altres problemes de components de maquinari

Qué cal fer:

El Wall Connector ha detectat un problema intern.

1. Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada.

2. Si el problema continua, apagueu el disjuntor del connector de paret, espereu 10 segons i torneu a connectar el disjuntor. A
continuacio, torneu a connectar el Wall Connector al vehicle.

3. Si el problema continua, feu revisar a un electricista que tots els cables estan connectats i collats adequadament, segons
les instruccions del manual d'installacié del connector de paret.

4. Quan l'electricista hagi acabat tots els treballs i restablert I'alimentacié al Wall Connector, proveu de tornar a carregar
connectant el Wall Connector al vehicle.

5. Si el problema continua, el Wall Connector necessita manteniment.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a0mn
No es pot carregar - Wall connector massa calent
Deixi refredar el Wall Con. i torni a provar

Queé vol dir aquesta alerta:
Proteccid contra una temperatura excessiva (desconnexid)
Queé cal fer:

Assegureu-vos que el connector de paret no estigui cobert per res i que no hi hagi cap font de calor a prop. Si el problema
continua a temperatura ambient normal (per sota dels 38 °C), cal manteniment.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.
CC_a012

No pot carregar - Connexié de paret calent
Cal comprovar connector cables paret/sortida

Les alertes d'alta temperatura detectada pel connector de paret indiquen que la connexié de I'edifici amb el connector de
paret s'esta escalfant i, per tant, la carrega s'atura per protegir els cables i el connector de paret.
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Aix0 no acostuma a ser cap problema del vehicle ni del connector de paret, siné un problema del cablatge de I'edifici. Pot ser
que la connexié d'un cable de I'edifici amb el connector de paret estigui fluixa i que un electricista pugui arreglar el problema
facilment.

Per recuperar el funcionament normal de la carrega, proveu els passos seglents.

Si el connector de paret esta connectat a una presa de paret, assegureu-vos que:

- L'endoll s'hagi inserit completament al receptacle o a la presa
+ Lazona de I'endoll / de la presa no estigui bloquejada ni coberta per res

+ No hi hagi cap font de calor a prop

Si el problema persisteix o el connector de paret esta cablejat, poseu-vos en contacte amb un electricista perqué inspeccioni
la connexid del cablejat de I'edifici al connector de paret. Demaneu-li que s'asseguri que tots els cables estiguin ben
connectats i collats segons la guia d'instal-lacié del connector de paret.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'installacié del Wall Connector.

CC_a013

No es pot carregar - Manec de carrega massa calent

Tregui bruticia de la maneta o port de carrega

Queé vol dir aquesta alerta:

Proteccid contra una temperatura excessiva (desconnexio)

Qué cal fer:

Assegureu-vos que el connector estigui ben inserit a I'entrada de carrega del vehicle, que no estigui tapat per res i que no
tingui cap font de calor a prop. Si el problema continua a temperatura ambient normal (per sota dels 38 °C), cal manteniment.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.
CC_a014

No es pot carregar - Problema del Wall Connector
Wall Connector necessita manteniment

Qué vol dir aquesta alerta:

Problema de maquinari del connector de paret. Alguns dels possibles problemes sén:

El contactor no funciona
Hi ha hagut un error de comprovacié automatica del circuit de supervisié de fallada de massa interna

El sensor térmic esta desconnectat

P D=

Altres problemes de components de maquinari

Queé cal fer:

El Wall Connector ha detectat un problema intern.

1. Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada.

2. Si el problema continua, apagueu el disjuntor del connector de paret, espereu 10 segons i torneu a connectar el disjuntor. A
continuacio, torneu a connectar el Wall Connector al vehicle.

3. Si el problema continua, feu revisar a un electricista que tots els cables estan connectats i collats adequadament, segons
les instruccions del manual d'installacio del connector de paret.
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4. Quan l'electricista hagi acabat tots els treballs i restablert I'alimentacio al Wall Connector, proveu de tornar a carregar
connectant el Wall Connector al vehicle.

5. Si el problema continua, el Wall Connector necessita manteniment.

Per obtenir més informacid, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a015

No pot carregar - Error de connexio al vehicle
Introdueixi el cable bé al port de carrega

Queé vol dir aquesta alerta:

S'ha produit un error de comunicacio entre el connector de paret i el vehicle.
Queé cal fer:

Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada.

1. Si el problema continua, desconnecteu el disjuntor que alimenta el connector de paret i espereu-vos 10 segons. Després,
connecteu el disjuntor i torneu a connectar el connector de paret al vehicle.

2. Si el problema continua i hi ha un altre equip de carrega disponible endolleu el vehicle a un altre connector de paret o a un
connector mobil per determinar si el vehicle es pot comunicar amb altres equips de carrega.

3. Si el problema continua, cal manteniment.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a016

No pot carregar - Error de connexio al vehicle
Introdueixi el cable bé al port de carrega

Que vol dir aquesta alerta:

S'ha produit un error de comunicacié entre el connector de paret i el vehicle.
Queé cal fer:

Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada.

1. Si el problema continua, desconnecteu el disjuntor que alimenta el connector de paret i espereu-vos 10 segons. Després,
connecteu el disjuntor i torneu a connectar el connector de paret al vehicle.

2. Si el problema continua i hi ha un altre equip de carrega disponible endolleu el vehicle a un altre connector de paret o a un
connector mobil per determinar si el vehicle es pot comunicar amb altres equips de carrega.

3. Si el problema continua, cal manteniment.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a017
No pot carregar - Error de connexio al vehicle
Introdueixi el cable bé al port de carrega

Qué vol dir aquesta alerta:
S'ha produit un error de comunicacio entre el connector de paret i el vehicle.

Qué cal fer:
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Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada.

1. Si el problema continua, desconnecteu el disjuntor que alimenta el connector de paret i espereu-vos 10 segons. Després,
connecteu el disjuntor i torneu a connectar el connector de paret al vehicle.

2. Si el problema continua i hi ha un altre equip de carrega disponible endolleu el vehicle a un altre connector de paret o a un
connector mobil per determinar si el vehicle es pot comunicar amb altres equips de carrega.

3. Si el problema continua, cal manteniment.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a018

No pot carregar - Error de connexio al vehicle
Introdueixi el cable bé al port de carrega

Queé vol dir aquesta alerta:

S'ha produit un error de comunicacio entre el connector de paret i el vehicle.
Queé cal fer:

Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada.

1. Si el problema continua, desconnecteu el disjuntor que alimenta el connector de paret i espereu-vos 10 segons. Després,
connecteu el disjuntor i torneu a connectar el connector de paret al vehicle.

2. Si el problema continua i hi ha un altre equip de carrega disponible endolleu el vehicle a un altre connector de paret o a un
connector mobil per determinar si el vehicle es pot comunicar amb altres equips de carrega.

3. Si el problema continua, cal manteniment.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a019

No pot carregar - Error de connexio al vehicle
Introdueixi el cable bé al port de carrega

Que vol dir aquesta alerta:

S'ha produit un error de comunicacioé entre el connector de paret i el vehicle.
Queé cal fer:

Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada.

1. Si el problema continua, desconnecteu el disjuntor que alimenta el connector de paret i espereu-vos 10 segons. Després,
connecteu el disjuntor i torneu a connectar el connector de paret al vehicle.

2. Si el problema continua i hi ha un altre equip de carrega disponible endolleu el vehicle a un altre connector de paret o a un
connector mobil per determinar si el vehicle es pot comunicar amb altres equips de carrega.

3. Si el problema continua, cal manteniment.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a020
No es pot carregar — Problema del Wall Connector
Wall Connector necessita manteniment

Qué vol dir aquesta alerta:
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Problema de maquinari del connector de paret. Alguns dels possibles problemes sén:

El contactor no funciona
Hi ha hagut un error de comprovacié automatica del circuit de supervisio de fallada de massa interna

El sensor térmic esta desconnectat

P LD

Altres problemes de components de maquinari

Queé cal fer:

El Wall Connector ha detectat un problema intern.

1. Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada.

2. Si el problema continua, apagueu el disjuntor del connector de paret, espereu 10 segons i torneu a connectar el disjuntor. A
continuacio, torneu a connectar el Wall Connector al vehicle.

3. Si el problema continua, feu revisar a un electricista que tots els cables estan connectats i collats adequadament, segons
les instruccions del manual d'installacio del connector de paret.

4. Quan l'electricista hagi acabat tots els treballs i restablert I'alimentacio al Wall Connector, proveu de tornar a carregar
connectant el Wall Connector al vehicle.

5. Si el problema continua, el Wall Connector necessita manteniment.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'installacié del Wall Connector.

CC_a021
No es pot carregar - Falta connector paret principal
Comproveu unitat principal encesa i disponible

Queé vol dir aquesta alerta:

Xarxa per compartir la carrega (disjuntor compartit): Es necessita un (i només un) connector de paret configurat com a
principal.

Qué cal fer:

Només es pot configurar com a principal un connector de paret. Demaneu a l'electricista que ho confirmi.

1. Un sol Wall Connector esta definit com a principal.

2. Laresta de Wall Connectors enllagats amb la unitat principal estan ajustats en la posicié aparellada (posicio F).
Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a022
No es pot carregar - Més d'una unitat principal
Comproveu que 1 sol connector paret sigui principal

Que vol dir aquesta alerta:

Xarxa per compartir la carrega (disjuntor compartit): Es necessita un (i només un) connector de paret configurat com a
principal.

Que cal fer:

Només es pot configurar com a principal un connector de paret. Demaneu a l'electricista que ho confirmi.

1. Un sol Wall Connector esta definit com a principal.

2. Laresta de Wall Connectors enllagats amb la unitat principal estan ajustats en la posicio aparellada (posicio F).
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Per obtenir més informacio, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a023
No es pot carregar - Masses Wall Connectors
Comproveu no hi ha 4 unitats aparellades amb princ.

Que vol dir aquesta alerta:

Xarxa per compartir la carrega (disjuntor compartit): S'han aparellat més de tres connectors de paret amb la mateixa unitat
principal.

Que cal fer:

Consulteu a I'electricista si voleu moure un o diversos Wall Connectors emparellats a un altre circuit i desconnectar-los
(desemparellar-los) d'aquesta xarxa per compartir la carrega (disjuntor compartit).

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a024

No pot carregar - Corrent del Wall Con. baixa

Augmenteu ajust de corrent d'unitat principal

Que vol dir aquesta alerta:

La configuracio de l'interruptor giratori no és correcta.

Queé cal fer:

Demaneu a l'electricista que ajusti I'interruptor giratori intern del Wall Connector en un parametre de corrent operatiu valid.
Primer s'ha d'assegurar que el connector de paret no rebi corrent. La correlacié entre el valor de |'interruptor i el corrent hauria
d'estar impresa a l'interior del connector de paret. L'electricista també hauria de consultar la seccié "Configuracié del corrent
de funcionament” del Manual d'instal-lacié del connector de paret.

Si el connector de paret esta configurat per compartir la carrega (disjuntor compartit), I'interruptor giratori de la unitat
principal s'ha de configurar amb un valor de corrent operatiu que permeti a cada connector de paret emparellat rebre, com a

minim, 6 A de corrent de carrega.

Exemple: Hi ha tres Wall Connectors emparellats per compartir la carrega. La unitat principal s'ha de configurar amb un
corrent de, com a minim, 3 * 6 A=18 A.

Per obtenir més informacid, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.
CC_a025

No es pot carregar - Problema del Wall Connector
Wall Connector necessita manteniment

Que vol dir aquesta alerta:
Problema de maquinari del connector de paret. Alguns dels possibles problemes sén:

El contactor no funciona
Hi ha hagut un error de comprovacié automatica del circuit de supervisié de fallada de massa interna

El sensor térmic esta desconnectat

> LD

Altres problemes de components de maquinari

Que cal fer:

El Wall Connector ha detectat un problema intern.
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1. Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada.

2. Si el problema continua, apagueu el disjuntor del connector de paret, espereu 10 segons i torneu a connectar el disjuntor. A
continuacio, torneu a connectar el Wall Connector al vehicle.

3. Si el problema continua, feu revisar a un electricista que tots els cables estan connectats i collats adequadament, segons
les instruccions del manual d'installacié del connector de paret.

4. Quan l'electricista hagi acabat tots els treballs i restablert I'alimentacié al Wall Connector, proveu de tornar a carregar
connectant el Wall Connector al vehicle.

5. Si el problema continua, el Wall Connector necessita manteniment.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a026
No es pot carregar - Problema del Wall Connector
Wall Connector necessita manteniment

Qué vol dir aquesta alerta:

Problema de maquinari del connector de paret. Alguns dels possibles problemes sén:

El contactor no funciona
Hi ha hagut un error de comprovacié automatica del circuit de supervisio de fallada de massa interna

El sensor térmic esta desconnectat

P D=

Altres problemes de components de maquinari

Qué cal fer:

El Wall Connector ha detectat un problema intern.

1. Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada.

2. Si el problema continua, apagueu el disjuntor del connector de paret, espereu 10 segons i torneu a connectar el disjuntor. A
continuacio, torneu a connectar el Wall Connector al vehicle.

3. Si el problema continua, feu revisar a un electricista que tots els cables estan connectats i collats adequadament, segons
les instruccions del manual d'installacio del connector de paret.

4. Quan l'electricista hagi acabat tots els treballs i restablert I'alimentacio al Wall Connector, proveu de tornar a carregar
connectant el Wall Connector al vehicle.

5. Si el problema continua, el Wall Connector necessita manteniment.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'installacié del Wall Connector.

CC_a027
No es pot carregar - Problema del Wall Connector
Wall Connector necessita manteniment

Queé vol dir aquesta alerta:

Problema de maquinari del connector de paret. Alguns dels possibles problemes sén:

El contactor no funciona
Hi ha hagut un error de comprovacio automatica del circuit de supervisié de fallada de massa interna

El sensor térmic esta desconnectat

P ODd =

Altres problemes de components de maquinari

Queé cal fer:
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El Wall Connector ha detectat un problema intern.

1. Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada.

2. Si el problema continua, apagueu el disjuntor del connector de paret, espereu 10 segons i torneu a connectar el disjuntor. A
continuacio, torneu a connectar el Wall Connector al vehicle.

3. Si el problema continua, feu revisar a un electricista que tots els cables estan connectats i collats adequadament, segons
les instruccions del manual d'installacié del connector de paret.

4. Quan l'electricista hagi acabat tots els treballs i restablert I'alimentacié al Wall Connector, proveu de tornar a carregar
connectant el Wall Connector al vehicle.

5. Si el problema continua, el Wall Connector necessita manteniment.
Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a028

No es pot carregar - ajust incorrecte de l'interruptor

Cal ajustar interrupt. giratori connector paret

Qué vol dir aquesta alerta:

La configuracié de l'interruptor giratori no és correcta.

Queé cal fer:

Demaneu a l'electricista que ajusti l'interruptor giratori intern del Wall Connector en un parametre de corrent operatiu valid.
Primer s'ha d'assegurar que el connector de paret no rebi corrent. La correlacié entre el valor de I'interruptor i el corrent hauria
d'estar impresa a l'interior del connector de paret. L'electricista també hauria de consultar la seccié “"Configuracié del corrent
de funcionament” del Manual d'instal-lacié del connector de paret.

Si el connector de paret esta configurat per compartir la carrega (disjuntor compartit), I'interruptor giratori de la unitat
principal s'ha de configurar amb un valor de corrent operatiu que permeti a cada connector de paret emparellat rebre, com a

minim, 6 A de corrent de carrega.

Exemple: Hi ha tres Wall Connectors emparellats per compartir la carrega. La unitat principal s'ha de configurar amb un
corrent de, com a minim, 3 * 6 A =18 A.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.
CC_a029

No pot carregar - Error de connexio al vehicle
Introdueixi el cable bé al port de carrega

Que vol dir aquesta alerta:

S'ha produit un error de comunicacié entre el connector de paret i el vehicle.
Queé cal fer:

Desconnecteu el connector de paret del vehicle i torneu-lo a connectar per provar la carrega una altra vegada.

1. Si el problema continua, desconnecteu el disjuntor que alimenta el connector de paret i espereu-vos 10 segons. Després,
connecteu el disjuntor i torneu a connectar el connector de paret al vehicle.

2. Si el problema continua i hi ha un altre equip de carrega disponible endolleu el vehicle a un altre connector de paret o a un
connector mobil per determinar si el vehicle es pot comunicar amb altres equips de carrega.

3. Si el problema continua, cal manteniment.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.
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CC_a030
No carrega - Unitat princ./aparell. no coincidents
Capacitats corrent conn. paret han de coincidir

Queé vol dir aquesta alerta:

Xarxa per compartir la carrega (disjuntor compartit): Els connectors de paret aparellats tenen capacitats maximes de corrent
diferents.

Que cal fer:

Només els connectors de paret amb les mateixes capacitats de corrent maxima poden emparellar-se en una xarxa per
compartir la carrega (disjuntor compartit). Demaneu a I'electricista que inspeccioni les etiquetes de tipus dels connectors de
paret i comprovi que les capacitats de corrent coincideixen. Aixi mateix, es recomana que l'electricista emparelli els
connectors de paret que tinguin el mateix numero de pega, com una forma facil d'assegurar-se que les unitats emparellades
sén compatibles.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'installacié del Wall Connector.

CC_a0Mm

Tarifa carrega redu. - Connex. paret calenta

Cal comprovar cables presa o Wall Connector

Queé vol dir aquesta alerta:

Les alertes d'alta temperatura detectada pel connector de paret indiquen que la connexio de I'edifici amb el connector de
paret s'esta escalfant i, per tant, la carrega s'alenteix per protegir els cables i el connector de paret.

Aix0 no acostuma a ser cap problema del vehicle ni del connector de paret, siné un problema del cablatge de I'edifici. Pot ser
que la connexioé d'un cable de I'edifici amb el connector de paret estigui fluixa i que un electricista pugui arreglar el problema
facilment.

Que cal fer:

Poseu-vos en contacte amb un electricista perque inspeccioni la connexio del cablejat de I'edifici al connector de paret.
Demaneu-li que s'asseguri que tots els cables estiguin ben connectats i collats segons la guia d'instal-lacié del connector de
paret.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CC_a043

Cal completar la configuracioé del connector de paret

Consulteu la guia d'installacié per habilitar la carrega

Qué vol dir aquesta alerta:
No s'ha completat la configuracié del connector de paret.
Queé cal fer:

Cal que el connector de paret estigui operatiu per configurar adequadament la mida del disjuntor i el tipus de connexié de
massa de proteccio.

Per obtenir més informacid, consulteu el procés de posada en marxa al manual d'instal-lacié del connector de paret. Si el
problema persisteix, poseu-vos en contacte amb un electricista perqué inspeccioni el cablatge de I'edifici al connector de
paret. Cal que I'electricista comprovi que les connexions de la poténcia de sortida i les connexions a massa estiguin
correctament configurades segons la guia d'installacié del connector de paret.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.
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CP_a004
Equip de carrega no reconegut
Torneu-ho a provar o proveu un equip diferent

Queé vol dir aquesta alerta:

La presa de carrega no pot detectar si el cable de carrega esta inserit o quin tipus de cable de carrega hi ha connectat.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

Queé cal fer:

Si aquesta alerta apareix quan el cable de carrega esta connectat, esbrineu si la causa del problema és I'equipament de
carrega o el vehicle. Proveu de carregar el vehicle amb un altre equip de carrega extern (inclos el cable de carrega, I'estacio de
carrega o la parada de carrega).

- Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos I'equipament.

- Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el vehicle.
Si aquesta alerta apareix sense que hi hagi cap cable de carrega connectat o si creieu que el problema és al vehicle,
Inspeccioneu I'entrada de la presa de carrega i el connector del cable de carrega per veure si hi ha cap obstruccio, com ara

bruticia, humitat o objectes estranys. Assegureu-vos que s'ha tret I'obstruccid de I'entrada del port de carrega i s'ha deixat
assecar la humitat. A continuacid, proveu de tornar a inserir el cable a la presa de carrega.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

Per a més informacié sobre la carrega, vegeu Instruccions per a la carrega a la pagina 194.
CP_a010

Error de comunicacio de I'equip de carrega
Torneu-ho a provar o proveu un equip diferent

Que vol dir aquesta alerta:

El vehicle no pot carregar-se perqué no es pot comunicar eficagment amb I'equip de carrega extern. No pot percebre un
senyal pilot valid de control provinent de I'equip de carrega.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

Queé cal fer:

En primer lloc, confirmeu que la manca de comunicacié eficag és causada per I'equip de carrega extern en lloc d'un problema
del vostre vehicle. Normalment, és aquest el problema.

Proveu de carregar el vehicle amb un altre equip de carrega extern (inclos el cable de carrega, I'estacié de carrega o la parada
de carrega).

- Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos I'equipament.

- Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el vehicle.
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Si se sospita que el problema és al vehicle, Inspeccioneu I'entrada de la presa de carrega i el connector del cable de carrega
per veure si hi ha cap obstruccié, com ara bruticia, humitat o objectes estranys. Assegureu-vos que s'ha tret |'obstruccié de
I'entrada del port de carrega i s'ha deixat assecar la humitat. A continuacid, proveu de tornar a inserir el cable a la presa de
carrega.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

Per a més informacié sobre la carrega, vegeu Instruccions per a la carrega a la pagina 194.
CP_a043

Error del sensor de la porta del port de carrega
Es possible que el port de carrega no funcioni

Que vol dir aquesta alerta:
Un dels sensors de la porta de la presa de carrega no funciona normalment. Quan aixo6 passi, és possible que la presa de

carrega no pugui detectar amb precisio la posicié de la porta de la presa de carrega i que la presa de carrega no funcioni com
s'esperava.

« El pestell de la presa de carrega pot romandre intermitentment obert quan s'obre la porta de la presa de carrega.

+ Pot ser que el llum de la presa de carrega només s'encengui de manera intermitent en obrir la porta de la presa de carrega.

Que cal fer:

Proveu de tancar la porta de la presa de carrega i tornar-la a obrir.

Per obtenir més informacié, vegeu Obrir el port carrega a la pagina 194.

Per a més informacié sobre la carrega, vegeu Instruccions per a la carrega a la pagina 194.

CP_a046

Pérdua de comunicacié amb I'equip de carrega

Comprovi la font d'alimentacio i I'equip de carrega

Que vol dir aquesta alerta:

La carrega s'ha aturat perqué s'ha interromput la comunicacioé entre el vehicle i I'equipament extern de carrega.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

Qué cal fer:

Mireu si hi ha cap pilot lluminds d'estat, pantalla o cap altre indicador encés per confirmar que I'equipament extern de carrega
estigui connectat.

Si I'equipament no esta endollat, mireu de restaurar la font d'alimentacié de I'equipament de carrega extern.

- Si esteu mirant de carregar el vehicle en una estacié publica i no podeu restaurar I'alimentacid, poseu-vos en contacte amb
I'operador de I'estacio.

- Si proveu de carregar el vehicle en una estacio privada (a casa, per exemple) i no podeu restaurar |'alimentacio, truqueu un
lampista.

Si I'equipament esta endollat, mireu de carregar el vehicle amb un altre equipament de carrega extern.
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- Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos I'equipament.

- Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el vehicle.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacid, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

CP_a051
El port de carrega podria no obrir-se quan es premi
Utilitzi un altre métode per obrir el port de carrega

Que vol dir aquesta alerta:

Un dels sensors de la porta de la presa de carrega no es comunica correctament. Pot ser que la presa de carrega no reconegui
la sollicitud d'obertura quan es prem la porta de la presa de carrega.

Queé cal fer:

Podeu fer servir la resta de métodes habituals per obrir la porta de la presa de carrega:

- Utilitzeu la pantalla tactil del vehicle.
- Utilitzeu I'aplicacié mobil de Tesla.

- Amb el vehicle desbloquejat, premeu el boto de la nansa de carrega de qualsevol cable de carrega Tesla, inclos un
connector de paret, un connector mobil o un sobrealimentador.

+ Mantingueu premut el bot6 del maleter de la clau intelligent.

Per obtenir més informacié, vegeu Obrir el port carrega a la pagina 194.

CP_a053
No pot carregar - Estacio sense energia
Comprovi alimentacid o provi estacio diferent

Que vol dir aquesta alerta:

No es pot iniciar la carrega perque I'equipament de carrega no esta a punt. S'ha detectat una nansa de carrega, pero I'estacio
de carrega no s'esta comunicant amb el vehicle. La causa d'aquest problema pot ser:

+ L'estacio de carrega no esta connectada a la xarxa eléctrica.

+ El senyal del pilot de control entre |'estacié de carrega i el vehicle esta interromput.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

Queé cal fer:

Proveu de carregar el vehicleamb un altre equipament de carrega o en una altra estacié de carrega.

- Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos I'equipament.

- Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el vehicle.

Si feu servir un connector mobil o un connector de paret, reviseu els indicadors lluminosos d'estat de la part davantera. Si no
hi ha cap indicador lluminds visible, reviseu la font d'alimentacio o poseu-vos en contacte amb un electricista perque revisi les
connexions eléctriques de I'edifici fins a la presa de paret o fins al connector de paret per confirmar que tots els cables estan
ben connectats i collats.
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Si feu servir un altre equipament de carrega extern, consulteu el manual del propietari del producte per saber com mirar si
I'estacio esta connectada. Poseu-vos en contacte amb un electricista perqué revisi les connexions eléctriques de I'edifici i
I'equipament de carrega.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

CP_a054
Bloqueig del port de carrega no activat
Insereixi completament cable de carrega o comprovi obstruccions

Que vol dir aquesta alerta:

El passador de la presa de carrega no pot subjectar el cable de carrega a I'entrada de la presa de carrega. Si el passador no
esta ben posat, la carrega de CA (per exemple, en carregar amb un connector mobil o un connector de paret) estara limitada a
16 A, i la carrega rapida de CC/Supercharger no estara disponible.

El pilot del port de carregaparpellejara de color ambre si apareix aquesta alerta durant la carrega de CA i quedara enceés de
color ambre si l'alerta apareix en provar de fer una carrega rapida de CC o una carrega amb Supercharger.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

Que cal fer:
Proveu de tornar a inserir completament el cable de carrega a la presa de carrega.

Si el vehicle es comenga a carregar i el pilot de la presa de carrega és intermitent i de color verd, pot ser que el cable de
carrega no estigui ben inserit. La carrega de CA ja no hauria d'estar limitada i hauria d'estar disponible una carrega rapida de
CC/carrega amb Supercharger.

Si la carrega encara es manté limitada o el vehicle no carrega, Inspeccioneu l'entrada de la presa de carrega i el connector del

cable de carrega per veure si hi ha cap obstruccié, com ara bruticia, humitat o objectes estranys. Assegureu-vos que s'ha tret
I'obstruccio de I'entrada del port de carrega i s'ha deixat assecar la humitat. A continuacid, proveu de tornar a inserir el cable a
la presa de carrega.

Si la carrega encara es manté limitada o el vehicle no carrega, comproveu que el cable d'alliberament manual del bloqueig del
port de carrega (situat al costat esquerre del maleter) no s'hagi estirat. Comproveu que la maneta (que normalment té forma
d'anella o és una corretja) del cable d'alliberament manual no tingui obstruccions i que no hi hagi cap objecte adherit (com ara
una xarxa per a l'equipatge o un paraigua). Per obtenir més informacié sobre com s'utilitza I'alliberament manual del port de
carrega, vegeu Retirar manualment el cable de carrega a la pagina 199.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

Per a més informacié sobre la carrega, vegeu Instruccions per a la carrega a la pagina 194.

CP_a055
Pérdua de comunicacié amb I'equip de carrega
Comprovi la font d'alimentacié i I'equip de carrega

Que vol dir aquesta alerta:

La carrega s'ha aturat perque s'ha interromput la comunicacio entre el vehicle i I'equipament extern de carrega.
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Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

Qué cal fer:

Mireu si hi ha cap pilot lluminds d'estat, pantalla o cap altre indicador ences per confirmar que I'equipament extern de carrega
estigui connectat. Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del
Wall Connector, consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

Si I'equipament no esta endollat, mireu de restaurar la font d'alimentacié de I'equipament de carrega extern.

- Si esteu mirant de carregar el vehicle en una estacié publica i no podeu restaurar I'alimentacid, poseu-vos en contacte amb
I'operador de I'estacid.

- Si proveu de carregar el vehicle en una estacio privada (a casa, per exemple) i no podeu restaurar |'alimentacio, truqueu un
lampista.

Si I'equipament esta endollat, mireu de carregar el vehicle amb un altre equipament de carrega extern.

- Si el vehicle es comenca a carregar, és molt probable que la causa del problema fos I'equipament.

- Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el vehicle.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacio de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacia.

CP_a056
Carrega aturada - Cable carrega desconnectat
Tanqueu port de carrega - Premeu fre i proveu

Qué vol dir aquesta alerta:

La carrega s'ha aturat perqué el vehicle ha detectat que la connexié entre el port de carrega i el cable de carrega s'ha
interromput inesperadament.

Que cal fer:

Abans de desconnectar el cable de carrega, assegureu-vos que primer deixeu de carregar.

Amb alguns equips de carrega externs, es pot aturar la carrega prement el boté de la nansa de carrega.

També podeu deixar de carregar des de la pantalla tactil del vehicle, la vostra aplicacié mobil Tesla o I'estacio de carrega.
Per obtenir més informacio, vegeu Aturar la carrega a la pagina 197.

CP_a058

No es pot carregar en CA. El sistema ho tornara a intentar en breu.
Desconnecti i reconnecti o provi altres equips

Qué vol dir aquesta alerta:

El vostre vehicle no pot carregar-se perqué ha detectat una de les condicions seglients i ha intentat carregar-se massa
vegades sense éxit:
- La presa de carrega no pot detectar si el cable de carrega esta inserit o quin tipus de cable de carrega hi ha connectat.

- El vostre vehicle no pot detectar cap senyal valid de control del pilot que prové de I'estacié de carrega, de manera que no
es pot comunicar eficagment amb I'equip de carrega extern.

+ S'ha interromput la comunicacié entre el vehicle i I'equip de carrega extern.

+ L'equip de carrega extern ha informat d'un error que impedeix que el vehicle es carregui.
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Que cal fer:

Quan es mostri aquesta alerta, el vehicle intentara carregar-se al cap d'un temps. Si es resolen els problemes mencionats més
amunt, el vehicle reprendra la carrega. Si voleu intentar carregar el vehicle de nou abans d'aixd, desconnecteu el cable de
carrega de la presa de carrega i torneu a connectar-I'hi.

Per obtenir més informacié i suggeriments de resolucié de problemes, consulteu la pantalla tactil del vehicle per veure altres
alertes recents relacionades amb la carrega.

CP_a066
L'equipament de carrega no esta llest
Miri instruccions de I'equipament per carregar

Que vol dir aquesta alerta:

La carrega no pot comengar perqué l'estacié de carrega comunica al vehicle que I'equip de carrega extern no esta preparat o
que la carrega no esta autoritzada. El senyal pilot de control que comunica entre I'estacié de carrega i el vehicle indica que no
es pot comencgar a carregar el vehicle.

Podria ser perque:
- L'estacio de carrega retarda activament la carrega. Per exemple, aix0 pot passar perqué I'estacié té una funcié de carrega
programada activada.

- L'estacio de carrega requereix una activacié addicional abans de comencar la sessi6 de carrega. Es possible que calgui una
autenticacié addicional abans que I'estacié comenci a carregar el vehicle, com ara una targeta de carrega, una aplicacié
mobil o una targeta de credit.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

Que cal fer:
Consulteu I'estacio de carrega per obtenir instruccions que expliquin els passos necessaris per activar la carrega. Per
exemple, busqueu un terminal de pantalla tactil, indicadors d'estat de LED, instruccions impreses o una interficie de pagament

que us pugui orientar. Si no podeu activar la carrega a l'estacié de carrega actual, proveu de carregar el vehicle amb equips de
carrega diferents o en una estacio de carrega diferent.

- Si el vehicle es comenca a carregar, és molt probable que la causa del problema fos I'equipament.

- Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el vehicle.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

Per a més informacié sobre la carrega, vegeu Instruccions per a la carrega a la pagina 194.
CP_a078

Cable bloq. - Port de carrega pot estar congelat
Proveu el boté Desglaca el vehicle de I'app mobil

Queé vol dir aquesta alerta:
El pestell del port de carrega no pot desbloquejar el cable de carrega i es detecta una temperatura ambient freda.

Que cal fer:
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Per eliminar qualsevol tensié del cable, torneu a inserir el cable de carrega a I'entrada del port de carrega. Torneu a provar de
desbloquejar el cable de carrega.

Si el cable de carrega encara no es pot extreure, el pestell del port de carrega pot estar congelat.

Per ajudar a fondre el glag del pestell del port de carrega, premeu el boté Desglaga el vehicle de I'app mobil de Tesla, que
desglacga el vehicle durant 30-45 minuts aproximadament.

NOTA: Assegureu-vos d'utilitzar Desglaca el vehicle a I'app mobil per desglagar el vehicle. Ajustar els controls del climatitzador
mitjangant la pantalla tactil del vehicle és menys efectiu.

Una altra manera de fondre el glag que afecti el pestell del port de carrega pot ser activar el dispositiu antiglac del darrere a
través de la pantalla tactil del vehicle. Alguns vehicles estan equipats amb un escalfador al port de carrega que s'encén quan
activeu el dispositiu antiglag posterior en condicions de fred.

Per obtenir més informacié sobre com podeu carregar el vehicle quan fa fred, consulteu Practiques recomanades per a climes
freds a la pagina 173.

Si el cable de carrega encara no es pot extreure, proveu el cable d'alliberament manual del port de carrega que hi ha al maleter
del vehicle.

1. Assegureu-vos que el vehicle no s'estigui carregant activament.
o A la pantalla tactil del vehicle, accediu a la pantalla de carrega.

o Si cal, premeu Aturar la carrega.

2. Obriu el maleter de darrere.

3. Estireu cap avall el cable de retirada de la presa de carrega per desenganxar el cable de carrega.

o NOTA: El cable d'alliberament es troba a la part esquerra del maleter posterior. Es pot encaixar dins d'una obertura
petita de la guarnicio interior del maleter.

4. Estireu el cable de carrega de la presa de carrega.

Per obtenir més informacié sobre com s'utilitza I'alliberament manual del port de carrega, vegeu Retirar manualment el cable
de carrega a la pagina 199.

Per a més informacié sobre la carrega, vegeu Instruccions per a la carrega a la pagina 194.
CP_a079

Vel. carrega baixa - Port podria estar congelat
Proveu el boté Desglaca el vehicle de I'app mobil

Qué vol dir aquesta alerta:

El pestell de la presa de carrega no pot assegurar el cable de carrega a I'entrada de la presa de carrega i es detecta una
temperatura ambient freda. Si el pestell no s'activa, la carrega de CA (per exemple, en carregar amb un connector mobil o un
connector de paret) estara limitada a 16 A, i la carrega rapida de CC/Supercharger no estara disponible.

El pilot del port de carregaparpellejara de color ambre si apareix aquesta alerta durant la carrega de CA i quedara ences de
color ambre si l'alerta apareix en provar de fer una carrega rapida de CC o una carrega amb Supercharger.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

Que cal fer:
Proveu de tornar a inserir completament el cable de carrega a la presa de carrega. Si el vehicle es comenca a carregar i el pilot

de la presa de carrega és intermitent i de color verd, pot ser que el cable de carrega no estigui ben inserit. La carrega de CA ja
no hauria d'estar limitada i hauria d'estar disponible una carrega rapida de CC/carrega amb Supercharger.
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Si la carrega encara es manté limitada o el vehicle no carrega, comproveu que el cable d'alliberament manual del bloqueig del
port de carrega (situat al costat esquerre del maleter) no s'hagi estirat. Comproveu que la maneta (que normalment té forma
d'anella o és una corretja) del cable d'alliberament manual no tingui obstruccions i que no hi hagi cap objecte adherit (com ara
una xarxa per a l'equipatge o un paraigua). Per obtenir més informacié sobre com s'utilitza I'alliberament manual del port de
carrega, vegeu Retirar manualment el cable de carrega a la pagina 199.

Si la carrega encara es manté limitada o el vehicle no carrega, Inspeccioneu l'entrada de la presa de carrega i el connector del
cable de carrega per veure si hi ha cap obstruccié, com ara bruticia, humitat o objectes estranys. Assegureu-vos que s'ha tret
I'obstruccio de I'entrada del port de carrega i s'ha deixat assecar la humitat. A continuacid, proveu de tornar a inserir el cable a
la presa de carrega.

Si, tot i haver comprovat i netejat la bruticia i els objectes estranys, la carrega continua limitada o el vehicle no es carregara, és
possible que el pestell del port de carrega estigui congelat. Per ajudar a fondre el glag del pestell del port de carrega, premeu
el boté Desglaca el vehicle de I'app mobil de Tesla, que desglaga el vehicle durant 30-45 minuts aproximadament.

NOTA: Assegureu-vos d'utilitzar Desglaca el vehicle a I'app mobil per desglagar el vehicle. Ajustar els controls del climatitzador
mitjangant la pantalla tactil del vehicle és menys efectiu.

Una altra manera de fondre el glag que afecti el pestell del port de carrega pot ser activar el dispositiu antiglac del darrere a
través de la pantalla tactil del vehicle. Alguns vehicles estan equipats amb un escalfador al port de carrega que s'encén quan
activeu el dispositiu antiglag posterior en condicions de fred.

Per obtenir més informacié sobre com podeu carregar el vehicle quan fa fred, consulteu Practiques recomanades per a climes
freds a la pagina 173.

Si l'alerta continua present, hauria de continuar disponible una carrega de CA limitada.
Per a més informacié sobre la carrega, vegeu Instruccions per a la carrega a la pagina 194.
CP_a101

Tarifa carrega redu. - Connex. paret calenta
Cal comprovar cables presa o Wall Connector

Que vol dir aquesta alerta:

Les alertes d'alta temperatura detectada pel connector de paret indiquen que la connexié de I'edifici amb el connector de
paret s'esta escalfant i, per tant, la carrega s'alenteix per protegir els cables i el connector de paret.

Aix0 no acostuma a ser cap problema del vehicle ni del connector de paret, siné un problema del cablatge de I'edifici. Pot ser
que la connexié d'un cable de I'edifici amb el connector de paret estigui fluixa i que un electricista pugui arreglar el problema
facilment.

Queé cal fer:

Poseu-vos en contacte amb un electricista perqué inspeccioni la connexié del cablejat de I'edifici al connector de paret.
Demaneu-li que s'asseguri que tots els cables estiguin ben connectats i collats segons la guia d'instal-lacié del connector de
paret.

Trobareu les guies d'installacié del connector de paret aqui.

CP_a102

No pot carregar - Connexio de paret calenta

Cal comprovar cables presa o Wall Connector

Que vol dir aquesta alerta:

Les alertes d'alta temperatura detectada pel connector de paret indiquen que la connexié de I'edifici amb el connector de
paret s'esta escalfant i, per tant, la carrega s'alenteix per protegir els cables i el connector de paret.

Aix0 no acostuma a ser cap problema del vehicle ni del connector de paret, siné un problema del cablatge de I'edifici. Pot ser
que la connexid d'un cable de I'edifici amb el connector de paret estigui fluixa i que un electricista pugui arreglar el problema
facilment.
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Que cal fer:

Poseu-vos en contacte amb un electricista perque inspeccioni la connexié del cablejat de I'edifici al connector de paret.
Demaneu-li que s'asseguri que tots els cables estiguin ben connectats i collats segons la guia d'instal-lacié del connector de
paret.

Per obtenir més informacié, vegeu la guia d'instal-lacié del Wall Connector.

CP_a133

No pot carregar - Error de connexio al vehicle

Introdueixi el cable bé al port de carrega

Que vol dir aquesta alerta:

La carrega no esta disponible. El sensor de proximitat de I'equip de carrega extern indica que la maneta de carrega esta
pressionada o el pestell no esta enganxat. Aquesta situacié es pot donar quan la maneta de carrega externa no esta endollada
del tot, de manera que el pestell no acaba d'enganxar-se.

Que cal fer:

Proveu de carregar el vehicle amb un altre equip de carrega o en una altra estacié de carrega.

- Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos I'equipament.
- Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el vehicle.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacio de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacid. Pot ser que a la vostra zona també hi hagi disponibles estacions de carrega de tercers que us puguin ajudar a
determinar quin és el problema.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,

consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual. Si feu servir un altre equip de carrega, consulteu la
documentacio facilitada pel fabricant per obtenir consells que us permetin solucionar problemes.

CP_a139
L'equip de carrega informa d'un error
Comproveu codis d'error o missatges a l'equip

Que vol dir aquesta alerta:

La carrega s'ha interromput perqué I'equipament de carrega extern ha notificat un problema que impedeix que el vehicle es
carregui.

Queé cal fer:

Inspeccioneu I'equipament de carrega extern i verifiqueu-ne els llums d'estat, les pantalles o altres indicadors d'estat.
Consulteu el manual del propietari de I'equip per obtenir instruccions que us permetin solucionar problemes.

Proveu de carregar el vehicle amb un altre equip de carrega o en una altra estacio de carrega.

- Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos I'equipament.

- Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el vehicle.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.
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També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié. Pot ser que a la vostra zona també hi hagi disponibles estacions de carrega de tercers que us puguin ajudar a
determinar quin és el problema.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual. Si feu servir un altre equip de carrega, consulteu la
documentacié facilitada pel fabricant per obtenir consells que us permetin solucionar problemes.

CP_a141
L'equip de carrega informa d'un error
Comproveu codis d'error o missatges a I'equip

Que vol dir aquesta alerta:

La carrega s'ha interromput perqué I'equipament de carrega extern ha notificat un problema que impedeix que el vehicle es
carregui.

Que cal fer:

Inspeccioneu I'equipament de carrega extern i verifiqueu-ne els llums d'estat, les pantalles o altres indicadors d'estat.
Consulteu el manual del propietari de I'equip per obtenir instruccions que us permetin solucionar problemes.

Proveu de carregar el vehicle amb un altre equip de carrega o en una altra estacié de carrega.

- Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos I'equipament.
« Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el vehicle.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacio de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacid. Pot ser que a la vostra zona també hi hagi disponibles estacions de carrega de tercers que us puguin ajudar a
determinar quin és el problema.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,

consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual. Si feu servir un altre equip de carrega, consulteu la
documentacio facilitada pel fabricant per obtenir consells que us permetin solucionar problemes.

CP_a143
L'adaptador de carrega té perill d'emissio d'arcs eléctrics
Utilitzeu un equip de carrega diferent

Que vol dir aquesta alerta:

La carrega no esta disponible perque el vehicle ha detectat un perill d'emissié d'arcs eléctrics de I'adaptador de carrega de
tercers que s'ha utilitzat per connectar una maneta del sistema de carrega combinat (CCS) al port de carrega del vehicle.

Es pot produir un arc eléctric si proveu de desconnectar-la mentre carregueu activament amb I'adaptador de carrega de
tercers; I'emissidé d'un arc eléctric pot provocar ferides greus i/o danys materials.

Queé cal fer:

Seguiu els passos seglients per mitigar aquest risc:

- Assegureu-vos que s'ha aturat la carrega completament.
1. Utilitzeu la pantalla tactil del vehicle per confirmar que s'ha aturat la carrega o per aturar-la si és necessari.

280 MODEL S Manual del propietari


https://www.tesla.com/support/charging-product-guides
https://www.tesla.com/support/charging-product-guides

Alertes de resolucié de problemes Y

2. Utilitzeu la pantalla de I'estacio de carrega per confirmar que s'ha aturat la carrega o per finalitzar qualsevol sessié de
carrega activa.

- Assegureu-vos que no parpellegi cap llum (LED) de color verd o blau al port de carrega del vehicle.
- Desconnecteu I'adaptador de carrega del port de carrega del vehicle.

-+ Torneu a confirmar que I'estacié de carrega no indiqui cap sessio de carrega activa.

+ Desconnecteu I'adaptador de carrega de la maneta de carrega.

Utilitzeu un equip de carrega diferent per carregar el vehicle. Per a més informacié sobre la carrega, vegeu Instruccions per a
la carrega a la pagina 194.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacid, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

CP_a146
L'estacio de carrega informa d'un error
Comproveu codis d'error o missatges al carregador

Que vol dir aquesta alerta:

La carrega s'ha interromput perqué I'equipament de carrega extern ha notificat un problema que impedeix que el vehicle es
carregui.

Queé cal fer:

Inspeccioneu I'equipament de carrega extern i verifiqueu-ne els llums d'estat, les pantalles o altres indicadors d'estat.
Consulteu el manual del propietari de I'equip per obtenir instruccions que us permetin solucionar problemes.

Proveu de carregar el vehicle amb un altre equip de carrega o en una altra estacio de carrega.

- Si el vehicle es comencga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos I'equipament.
- Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el vehicle.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié. Pot ser que a la vostra zona també hi hagi disponibles estacions de carrega de tercers que us puguin ajudar a
determinar quin és el problema.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,

consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual. Si feu servir un altre equip de carrega, consulteu la
documentacié facilitada pel fabricant per obtenir consells que us permetin solucionar problemes.

CP_a151
S'ha detectat un error del port de carrega: cal un servei
Es possible que la carrega de CA no funcioni/OK per a Supercharge

Qué vol dir aquesta alerta:

El port de carrega del vostre vehicle requereix servei. El port de carrega no pot establir un senyal pilot de control valid i
comunicar-se eficagment amb alguns equips de carrega de CA i fonts d'alimentacio.

Mentre aquesta alerta segueixi present, és possible que la carrega de CA i la carrega rapida de CC amb estacions de carrega
que no siguin de Tesla estiguin limitades o no estiguin disponibles.

Que cal fer:
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Es recomana que programeu el servei per inspeccionar el port de carrega del vostre vehicle a la primera oportunitat.

Mentrestant, Supercharging hauria de continuar disponible. Les ubicacions de Supercharging es poden mostrar a través del
mapa de la pantalla tactil del vostre vehicle. Vegeu Mapes i navegacié a la pagina 177 per a més informacio.

La carrega de CA també pot estar disponible mitjangant un connector mobil Gen 2 o un connector de paret Gen 3. Tanmateix,
es recomana que us assegureu que el port de carrega del vostre vehicle es pot comunicar amb el vostre producte de carrega

de Tesla. Proveu de carregar amb el connector mobil de la segona generacié o el connector de paret de la tercera generacio i

confirmeu que el vostre vehicle s'esta carregant com s'espera, abans de confiar-hi.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

Per a més informacié sobre la carrega, vegeu Instruccions per a la carrega a la pagina 194.

CP_a164
Encara es detecta el manec de carrega
Si cal, useu el cable de desbloqueig manual

Que vol dir aquesta alerta:

El port de carrega del vehicle detecta que un cable o un manec de carrega continua connectat després de rebre multiples
sol-licituds per desbloquejar el cable de carrega i poder desconnectar-lo.

Aquesta alerta pot indicar que el pestell del port de carrega no esta desbloquejant el cable de carrega segons el previst.
Queé cal fer:

Si no es pot retirar el cable de carrega del port després de multiples intents de desbloqueig, proveu el cable d'alliberament
manual que hi ha al maleter del vehicle.

1. Assegureu-vos que el vehicle no s'estigui carregant activament.
o A la pantalla tactil del vehicle, accediu a la pantalla de carrega.

o Si cal, premeu Aturar la carrega.

2. Obriu el maleter de darrere.
3. Estireu cap avall el cable de retirada de la presa de carrega per desenganxar el cable de carrega.
o NOTA: El cable d'alliberament es troba a la part esquerra del maleter posterior. Es pot encaixar dins d'una obertura
petita de la guarnicio interior del maleter.

4. Estireu el cable de carrega de la presa de carrega.

Per obtenir més informacié sobre com s'utilitza I'alliberament manual del port de carrega, vegeu Retirar manualment el cable
de carrega a la pagina 199.

Si el cable de carrega encara no es pot extreure, el pestell del port de carrega pot estar congelat.

Per ajudar a fondre el glag del pestell del port de carrega, premeu el boté Desglaca el vehicle de I'app mobil de Tesla, que
desglaga el vehicle durant 30-45 minuts aproximadament.

NOTA: Assegureu-vos d'utilitzar Desglaca el vehicle a I'app mobil per desglagar el vehicle. Ajustar els controls del climatitzador
mitjangant la pantalla tactil del vehicle és menys efectiu.

Una altra manera de fondre el glag que afecti el pestell del port de carrega pot ser activar el dispositiu antiglac del darrere a
través de la pantalla tactil del vehicle. Alguns vehicles estan equipats amb un escalfador al port de carrega que s'encén quan
activeu el dispositiu antiglag posterior en condicions de fred.

Per obtenir més informacié sobre com podeu carregar el vehicle quan fa fred, consulteu Practiques recomanades per a climes
freds a la pagina 173.
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Si aquesta alerta es produeix reiteradament durant diverses conduccions i intents de carrega, es recomana que programeu un
servei per inspeccionar el port de carrega del vostre vehicle a la primera oportunitat.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

Si feu servir un altre equip de carrega, consulteu la documentacié facilitada pel fabricant per obtenir consells que us permetin
solucionar problemes.

Per a més informacié sobre la carrega, vegeu Instruccions per a la carrega a la pagina 194.

DI_a138
Motor davanter desactivat: podeu conduir
Es possible que la poténcia del vehicle estigui limitada

Que vol dir aquesta alerta:

El motor davanter del vehicle no esta disponible. Pot ser que la poténcia, la velocitat i I'acceleracid es redueixin a mesura que
el vostre vehicle utilitza els motors posteriors per continuar conduint.

Que cal fer:

En alguns casos, és possible que el vostre vehicle no pugui continuar conduint. Si aix6 passa, també hauria de saltar una altra
alerta de vehicle per proporcionar més informacié i accions recomanades.

Aquesta alerta pot ser causada per una condicié temporal que es resoldra automaticament. Si aquesta alerta s'esborra durant
la conduccid actual o ja no surt quan inicieu la proxima conduccio, és probable que hagi estat causada per una condicié
temporal. No cal fer res.

Aquesta alerta també pot indicar una condicié que requereix la inspeccio i el servei del motor davanter. Si aquesta alerta
persisteix durant les conduccions segiients, es recomana programar el servei. Mentrestant, podeu continuar circulant sense
problemes amb el vehicle.

DI_a166
Vehicle estacionat automaticament per evitar que rodi
Cordeu-vos el cinturé de seguretat i tanqueu la porta per posar el vehicle en marxa

Que vol dir aquesta alerta:

El vostre vehicle ha passat automaticament a la posicio d'estacionament (P) perqué ha determinat que el conductor marxava o
ja no hi era. Aquest és el comportament esperat del vehicle en diferents circumstancies.

El vehicle canviara automaticament a la posicié d'estacionament (P) si totes aquestes condicions es compleixen:

+ Autopark no esta actiu
+ El vostre vehicle circula a menys de 2,25 km/h (1,4 mph) en marxa o enrere

- L'ultima activitat del conductor es va detectar fa més de 2 segons. L'activitat del conductor inclou:
o Prem el pedal de fre i/o accelerador

o Direccié manual del vehicle

| almenys dues d'aquestes condicions sén certes:

S'ha detectat que el cinturé de seguretat del conductor esta descordat
No es detecta el conductor

S'ha detectat que la porta del conductor esta oberta

P WD =

Un o més dels sensors utilitzats per detectar les tres condicions anteriors (sivella del cinturé de seguretat, ocupacié del
seient, pestell de la porta) no funciona com s'esperava
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El vehicle canviara automaticament a la posicié d'estacionament (P) si es compleix alguna d'aquestes condicions:

- La porta es detecta com a oberta

- El cinturd de seguretat es detecta com descordat mentre la velocitat és inferior a 0,15 km/h (0,1 mph) en conduccié o
marxa enrere

+ No es detecta cap activitat del conductor durant 60 segons

NOTA: El vehicle també canviara automaticament a la posicié d'estacionament quan un cable de carrega estigui connectat al
port de carrega.

Queé cal fer:

Per obtenir més informacié sobre el canvi automatic a la posicio d'estacionament (Park), vegeu Canviar de marxa a la pagina
85.

DI_a175
Control de creuer no disponible

Queé vol dir aquesta alerta:

control de creuer, incloent-hi Control de creuer adaptat al trafic, actualment no esta disponible.

Aquests poden ser els motius:

+ El conductor ha cancellat la sollicitud.

- El conductor s'ha descordat el cinturé de seguretat.

- El maleter davanter, el maleter o una porta estan oberts.

« El vehicle circula per sota de la velocitat minima del control de creuer (18 mph, o 30 km/h).
+ Hi ha una condicié ambiental, com ara visibilitat limitada.

- El mode aparca-cotxes esta actiu.

Que cal fer:

Preneu el control i conduiu el vehicle manualment.

Quan desaparegui qualsevol condicié que impedeixi I'activacié del control de creuer, el control de creuer hauria d'estar
disponible. Si aquesta alerta persisteix durant les conduccions posteriors, planifiqueu el servei al més aviat possible.
Mentrestant, podeu continuar circulant sense problemes amb el vehicle.

Per obtenir més informacié, vegeu Control de creuer adaptat al trafic a la pagina 122.

DI_a184

Autopark cancellat

Prengui el control

Que vol dir aquesta alerta:

Autopark s'ha cancellat.

Autopark es pot haver cancellat pels motius seglients:

+ El conductor ha premut el botoé de cancellacio de la pantalla tactil.

+ El conductor ha mogut el volant yoke (o volant).

+ El conductor ha trepitjat el pedal d'acceleracié o de fre, o bé ha obert una porta.
+ Hi ha un pendent o un desnivell pronunciats.

+ Hi ha una condicié meteorologica que afecta la visibilitat.
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- No es pot detectar la vorera.

+ Hi ha un remolc enganxat al vehicle.

Que cal fer:

Aparqueu o acabeu d'aparcar el vehicle manualment. Quan acabeu, apliqueu els frens i canvieu a la posicié d'estacionament.
En cas contrari, el vehicle es pot moure lliurement.

Autopark hauria de tornar a estar disponible durant el segiient trajecte.
Per obtenir més informacid, vegeu Autopark a la pagina 136.

DI_a185
Autopark anul-lat

Que vol dir aquesta alerta:
Autopark s'ha anullat i s'ha aplicat el fre d'estacionament electronic.

Autopark es pot haver cancellat pels motius seglents:

+ El conductor ha premut el boté de cancellacié de la pantalla tactil.

- El conductor ha mogut el volant yoke (o volant).

- El conductor ha trepitjat el pedal d'acceleracié o de fre, o bé ha obert una porta.
+ Hi ha un pendent o un desnivell pronunciats.

+ Hi ha una condicié meteorologica que afecta la visibilitat.

- No es pot detectar la vorera.

+ Hi ha un remolc enganxat al vehicle.

Queé cal fer:

Aparqueu o acabeu d'aparcar el vehicle manualment.

Autopark hauria de tornar a estar disponible durant el seglient trajecte.

Per obtenir més informacié, vegeu Autopark a la pagina 136.

DI_a190

Nivell baix de la banda de rodolament dels pneumatics del darrere - Programeu el

servei
Inspeccioneu els pneumatics per fer-ne la rotacié/substitucio

Qué vol dir aquesta alerta:
NOTA: Aquesta alerta NO indica que hi hagi una roda punxada.

El vehicle ha detectat que els pneumatics de darrere s'han desgastat més rapidament que els de davant i s'ha excedit la
diferéncia recomanada.

Qué cal fer:

Es recomana inspeccionar la profunditat de tots els pneumatics. Si bé els pneumatics es desgasten durant la conduccié
normal, els de darrere ho fan més rapidament que els de davant.

La rotacié és important per garantir el desgast uniforme de tots els pneumatics.
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Si no es fa la rotacié de pneumatics segons les recomanacions, hi ha risc d'autoaprenentatge i de pérdua de control del vehicle
quan es condueix per carreteres mullades. A més a més, es redueix la vida util dels pneumatics, amb la qual cosa cal
substituir-los abans d'hora.

Es recomana programar un servei de manteniment amb I'app mobil de Tesla o amb un proveidor de serveis independent per fer
la rotacié de pneumatics en els casos segiients:

- La diferéncia de profunditat entre qualsevol dels pneumatics de davant i de darrere és superior a 1,5 mm

« Heu conduit el vehicle més de 6.250 milles (10.000 km) des de I'ultima rotacio

Un cop finalitzada la inspeccié dels pneumatics i qualsevol servei de manteniment necessari, actualitzeu els parametres dels
pneumatics per optimitzar la configuracio del vehicle amb els vostres pneumatics i esborrar I'alerta durant 6250 milles com a
minim. Per obtenir més informacid, vegeu Cura i manteniment dels pneumatics a la pagina 212.

No es recomana confiar en aquesta alerta en lloc de fer les comprovacions rutinaries de profunditat dels pneumatics. Aquesta
alerta només apareix quan el vehicle calcula que els pneumatics es troben molt més enlla de l'interval de manteniment
recomanat.

Aquesta alerta esta calibrada per a pneumatics Tesla i no s'ha dissenyat perqué funcioni amb pneumatics de tipus o mides
diferents, incloent-hi combinacions de marques o models diferents. Amb pneumatics no recomanats per Tesla, és possible

que l'alerta no es mostri o que ho faci massa aviat. Per obtenir més informacié sobre els pneumatics recomanats, vegeu Rodes
i pneumatics a la pagina 237.

DI_a245
Funcio de retencioé del vehicle no disponible
Mantingui premut el pedal del fre mentre esta parat

Que vol dir aquesta alerta:

La funcio de retencio del vehicle no esta disponible en aquests moments a causa de restriccions del sistema. Durant I'operacid
d'aturada, feu servir el pedal del fre per aturar completament el vehicle i mantenir-lo en una posicié estatica.

Que cal fer:
Continueu conduint fins a la vostra destinacido. Podeu continuar circulant sense problemes.

Si aquesta alerta persisteix durant les conduccions posteriors, planifiqueu el servei al més aviat possible. Mentrestant, podeu
continuar circulant sense problemes amb el vehicle.

Per obtenir més informacid, vegeu Retencio del vehicle a la pagina 99.
DI_a250

Control de conduccié adaptable desactivat
Condueixi amb precaucio

Queé vol dir aquesta alerta:

La velocitat del vehicle esta limitada a 144 km/h (90 mph) a causa d'un problema amb el sistema d'amortiment de la suspensio
adaptativa.

El sistema no pot proporcionar ajustos en temps real al sistema de suspensid per optimitzar tant la marxa com la conducciéd, i
com a resultat, el vostre viatge pot ser més suau de I'habitual.

Qué cal fer:

Si aquesta alerta persisteix durant les conduccions posteriors, planifiqueu el servei al més aviat possible. Mentrestant, podeu
continuar circulant sense problemes amb el vehicle.

Aquesta alerta va acompanyada d'un indicador lluminds vermell al quadre d'instruments. Per a més informacid, vegeu
Suspensid pneumatica a la pagina 95.
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DIF_a251/ DIR_a251/ DIREL_a251/ DIRER_a251
Es recomana servei liquids de caixa canvis
Programeu servei

Queé vol dir aquesta alerta:

El vehicle ha detectat una condicié que requereix una inspeccié del liquid de la caixa de canvis.
Que cal fer:

Es recomana que programeu un servei de manteniment.

El vostre vehicle es pot conduir amb aquesta alerta. Tanmateix, continuar conduint durant un periode de temps prolongat amb
aquesta alerta present pot provocar danys permanents a la caixa de canvis o al tren motriu.

EPBL_a195/EPBR_a195
Park automatic per evitar moviment lliure
Cordi's el cinturd i tanqui portes per continuar

Queé vol dir aquesta alerta:

El vostre vehicle ha passat automaticament a la posicié d'estacionament (P) perqué ha determinat que el conductor marxava o
ja no hi era. Aquest és el comportament esperat del vehicle en diferents circumstancies.

El vehicle canviara automaticament a la posicié d'estacionament (P) si es compleix una combinacié d'aquestes condicions:

- Autopark no esta actiu
- El vehicle es desplaga a una velocitat molt baixa en marxa endavant o en marxa enrere.
+ Hi ha un cable de carrega connectat al port de carrega.

+ L'ultima activitat del conductor es va detectar fa més d'uns segons. L'activitat del conductor inclou:
o Prem el pedal de fre i/o accelerador

o Direccié manual del vehicle

- Es pot detectar que el conductor marxa o no és present en funcié d'una combinacio d'aquestes condicions:
El vehicle detecta que el cinturé de seguretat del seient del conductor esta descordat.

o

o

El vehicle detecta que el conductor no és present.

o

La porta del conductor esta oberta.

o

Un o més dels sensors utilitzats per detectar les tres condicions anteriors (sivella del cinturé de seguretat, ocupacié del
seient, pestell de la porta) no funciona com s'esperava.

Qué cal fer:

Per obtenir més informacié sobre el canvi automatic a la posicio d'estacionament (Park), vegeu Canviar de marxa a la pagina
85.

ESP_a118
Assist. per baix rendiment dels frens activat
Per aturar-vos, mantingueu el fre pressionat

Queé vol dir aquesta alerta:

La compensacio hidraulica d'aturada esta activa. Aquesta funcioé d'assisténcia de frenada s'activa de manera temporal per
garantir que teniu tota la capacitat de frenada en situacions en qué el vehicle detecta un rendiment reduit dels frens.
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Quan aquesta funcio d'assisténcia s'activa, pot ser que noteu que el pedal de fre s'allunya del peu i que la pressio del fre
augmenta considerablement. També pot ser que escolteu un so de bombeig de la unitat hidraulica de frens de la part
davantera del vehicle. Aixd acostuma a durar uns segons, en funcié de la superficie de la carretera i de la velocitat del vehicle.
Es completament normal i no indica cap problema al vehicle.

Que cal fer:

Continueu trepitjant el pedal de fre de la manera habitual i no el "“bombegeu” (trepitgeu i deixeu anar el pedal repetidament)
perqué interromprieu la funcid.

Aquesta alerta desapareixera quan el vehicle s'aturi o quan deixeu de trepitjar el pedal de fre. Després es mostrara encara
durant 5 segons.

La reduccio del rendiment del sistema de frenada acostuma a ser temporal, i es pot produir per diverses raons, com ara el fet
que els frens estiguin molt calents després de fer-ne un Us intens o el fet de conduir en un clima molt fred o molt humit. També
pot indicar que les pastilles dels frens o els rotors estan desgastats i cal canviar-los.

Si seguiu percebent una reduccié del rendiment del sistema de frenada que no millora amb el temps, contacti amb el Servei
Técnic Tesla perqué revisin els frens del vehicle.

Per obtenir més informacié, vegeu Compensacio de la perdua d'eficacia hidraulica a la pagina 93.

PCS_a016
Sense carrega - Possible qualitat deficient
Torneu-ho a provar/proveu una altra ubicacié o Supercharger

Que vol dir aquesta alerta:

La carrega s'ha aturat a causa d'un estat que impedeix que el vehicle es carregui amb CA. La carrega rapida de CC /
Supercharging hauria de seguir funcionant com s'esperava.

Aquesta condicid es pot produir per pertorbacions de la font d'alimentacié causades per I'equip de carrega extern o per la
xarxa eléctrica. En alguns casos, aquesta condicio pot resultar de I'Us de dispositius eléctrics a prop que consumeixen molta
energia.

Si es descarten aquestes possibles causes, pot ser que una condicié del vehicle mateix també estigui afectant la carrega de
CA.

Que cal fer:

Si aquesta alerta va acompanyada d'una altra que especifica la condicié que esta afectant la carrega de CA, comenceu per
investigar aquesta altra alerta.

Altres consells de resolucié de problemes en funcio del tipus d'equip:

- Si feu servir un connector de paret, mireu de carregar el vehicle en una altra presa de paret.
o Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos la presa de paret original.

o Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el connector mobil.

- Si feu servir un connector de paret, mireu de carregar el vehicle amb un altre equip de carrega, com un connector mobil
connectat a una presa de paret diferent.

o Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos el connector de paret.

Si el problema esta relacionat amb la presa de paret original o el Wall Connector, contacteu amb un electricista perque
inspeccioni la connexié del cablejat.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Si aquesta alerta continua quan s'intenta carregar en diverses ubicacions i amb diferents equips de carrega, es recomana
programar una cita amb el servei técnic.
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Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

PCS_a017
Carrega aturada - S'ha deixat de rebre energia
Comprovi la font d'alimentacié i I'equip de carrega

Que vol dir aquesta alerta:

L'alimentacio eléctrica s'ha perdut durant la carrega. Aixo pot passar si l'equip de carrega no rep alimentacio eléctrica de la
font (per exemple, una presa de paret) o si hi ha un problema amb I'equip de carrega.

Que cal fer:

Aquesta alerta acostuma a anar acompanyada d'altres alertes que us poden ajudar a identificar i solucionar el problema. Per
comengcar, investigueu les altres alertes que es mostren relacionades amb els problemes de carrega.

Com a alternativa, podeu consultar els indicadors lluminosos d'estat del connector mobil o del connector de paret per
confirmar que el dispositiu rep energia eléctrica, i també podeu consultar el manual del propietari del producte per obtenir
informacid sobre com resoldre problemes en funcioé dels codis de parpelleig. Si feu servir un equip de carrega extern (que no
sigui Tesla), mireu de trobar alguna pantalla o interficie d'usuari que us proporcioni ajuda per resoldre problemes.

Si efectivament I'equip de carrega no rep alimentacié eléctrica, assegureu-vos que el disjuntor de la presa de paret o del
connector de paret no s'hagi disparat.

Altres consells de resolucié de problemes en funcio del tipus d'equip:

- Si feu servir un connector de paret, mireu de carregar el vehicle en una altra presa de paret.
o Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos la presa de paret original.

o Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el connector mobil.

- Si feu servir un connector de paret, mireu de carregar el vehicle amb un altre equip de carrega, com un connector mobil
connectat a una presa de paret diferent.

o Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos el connector de paret.

Si el problema esta relacionat amb la presa de paret original o el Wall Connector, contacteu amb un electricista perque
inspeccioni la connexié del cablejat.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

PCS_a019
Problema xarxa o vehicle limita carrega CA
Desendolli / Provi altra ubicacio de carrega

Que vol dir aquesta alerta:

La velocitat de carrega s'ha reduit a causa d'una afeccié que afecta la capacitat del vostre vehicle per carregar-se amb corrent
altern. La carrega rapida de CC / Supercharging hauria de seguir funcionant com s'esperava.

Aquesta condicid es pot produir per pertorbacions de la font d'alimentacié causades per I'equip de carrega extern o per la
xarxa eléctrica. En alguns casos, aquesta condicio pot resultar de I'Us de dispositius eléctrics a prop que consumeixen molta
energia.
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Si es descarten aquestes possibles causes, pot ser que una condicié del vehicle mateix també estigui afectant la carrega de
CA.

Que cal fer:

Si aquesta alerta va acompanyada d'una altra que especifica la condicio que esta afectant la carrega de CA, comenceu per
investigar aquesta altra alerta.

Altres consells de resolucié de problemes en funcio del tipus d'equip:

- Si feu servir un connector de paret, mireu de carregar el vehicle en una altra presa de paret.
o Si el vehicle es comencga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos la presa de paret original.

o Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el connector mobil.

« Si feu servir un connector de paret, mireu de carregar el vehicle amb un altre equip de carrega, com un connector mobil
connectat a una presa de paret diferent.

o Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos el connector de paret.

Si el problema esta relacionat amb la presa de paret original o el Wall Connector, contacteu amb un electricista perque
inspeccioni la connexié del cablejat.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Si aquesta alerta continua quan s'intenta carregar en diverses ubicacions i amb diferents equips de carrega, es recomana
programar una cita amb el servei técnic.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

PCS_a032
Poténcia de xarxa de mala qualitat detectada
Proveu una estacié de carrega o ubicacio diferent

Qué vol dir aquesta alerta:

S'ha reduit o interromput la velocitat de carrega a causa d'un estat que afecta la capacitat de carrega del vehicle amb CA. La
carrega rapida de CC / Supercharging hauria de seguir funcionant com s'esperava.

El carregador integrat al vehicle ha detectat interrupcions en el subministrament de la xarxa eléctrica. Aquestes interrupcions
interfereixen amb el procés de carrega del vehicle.

Les causes més freqiients d'aquestes interrupcions sén, entre d'altres, les seglents:

- Problemes amb el cablatge de I'edifici o la presa de paret.
+ Problemes amb I'equip de carrega extern.

« Altres aparells eléctrics de grans dimensions, com ara rentadores o aparells d'aire condicionat, que consumeixen molta
energia de forma temporal o que provoquen interrupcions a la xarxa eléctrica.

- Condicions externes que afecten la xarxa eléctrica.

Qué cal fer:

Atés que aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacio externes, i
normalment no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre demanant hora per al servei técnic, us
recomanem que feu el seglient:

+ Proveu de carregar el vehicle amb preses de paret diferents.

- Torneu a provar la carrega (desconnecteu i torneu a connectar) quan altres dispositius eléctrics no consumeixin energia.
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- Proveu de carregar el vehicle amb altres tipus d'equipaments de carrega en diferents llocs.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

PCS_a052
L'equip de carrega extern no proporciona carrega
Comproveu la font d'energia o proveu un equip diferent

Que vol dir aquesta alerta:

La carrega no pot comencar a causa d'un estat que impedeix que el vehicle es carregui amb CA. La carrega rapida de CC /
Supercharging hauria de seguir funcionant com s'esperava.

El vehicle ha sollicitat energia de CA dels equips de carrega externs, pero el carregador integrat no detecta tensié de
subministrament provinent de I'equip.

De vegades, aix0 pot ser causat per un problema de maquinari especific de I'equip de carrega extern, que impedeix que
I'equip de carrega encengui o apagui |'alimentacié del vehicle quan se li sollicita. També es pot produir a causa d'un altre estat
que afecta l'equip de carrega extern, la font d'energia a qué esta connectat o el mateix vehicle.

Queé cal fer:

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei tecnic.

Proveu de carregar el vehicle amb altres tipus diferents d'equipaments de carrega.
També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacid, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més

informacio.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

PCS_a053
Vel. carrega redu. - Caiguda inesp. de tensio
Retireu cables d'ext./Feu que inspec. cables

Que vol dir aquesta alerta:

La velocitat de carrega ha disminuit perque el carregador del vehicle ha detectat una gran caiguda de tensio durant el procés
de carrega.

Les possibles causes d'aquest problema son:

+ Problemes amb el cablatge de I'edifici o la presa de paret.

- Un allargador o un altre tipus de cable no admet la corrent de carrega sollicitada.

Aquest problema també pot sorgir com a conseqiéncia d'encendre massa dispositius eléctrics que consumeixen molta
energia del mateix circuit de derivacié mentre esteu carregant el vehicle.

Aquesta alerta també pot apareixer quan es fa servir un adaptador de carrega no compatible amb una estacié de carrega.

Qué cal fer:
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Si aquest problema apareix diverses vegades a la vostra ubicacié de carrega habitual, poseu-vos en contacte amb un
electricista perque revisi la installacio eléctrica. Haura de verificar aquests components:

Si utilitzeu un adaptador de carrega, assegureu-vos que en feu servir el correcte per a l'estacié de carrega:

- Per a les estacions de carrega de corrent altern (CA) J1772, utilitzeu només |'adaptador J1772.
- Per a les estacions de carrega de corrent continu (CC) CCS Combo 1, utilitzeu només I'adaptador CCS Combo 1.

+ Si feu servir un adaptador incorrecte, pot semblar que es crea una connexié fisica o que s'hi ajusta bé, perd no permetra
una bona transferéncia de I'alimentacié.

- L'equipament de carrega instal-lat i la seva connexié al sistema de cables de I'edifici.
+ Els cables de I'edifici, incloent-hi qualsevol presa de paret feta servir amb un connector mobil.

- La connexio eléctrica a la linia de subministrament d'energia en el punt on entra a I'edifici.

Comenteu amb I'electricista si cal reduir la corrent de carrega del vehicle o si cal millorar la instal-lacié perqué admeti una
corrent de carrega més alta.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

PCS_a054
Carrega aturada per gran caiguda de la tensié
Retireu cables d'ext./Feu que inspec. cables

Que vol dir aquesta alerta:
La carrega s'ha interromput perqué el carregador del vehicle ha detectat una caiguda de tensié de magnitud inusual.

Les possibles causes d'aquest problema sén:

- Problemes amb el cablatge de I'edifici o la presa de paret.

+ Un allargador o un altre tipus de cable no admet la corrent de carrega sol-licitada.

Aquest problema també pot sorgir com a conseqtiéncia d'encendre massa dispositius eléctrics que consumeixen molta
energia del mateix circuit de derivacié mentre esteu carregant el vehicle.

Queé cal fer:

Si aquest problema apareix diverses vegades a la vostra ubicacio de carrega habitual, poseu-vos en contacte amb un
electricista perque revisi la installacio eléctrica. Haura de verificar aquests components:

+ L'equipament de carrega instal-lat i la seva connexié al sistema de cables de I'edifici.
+ Els cables de I'edifici, incloent-hi qualsevol presa de paret feta servir amb un connector mobil.

- La connexio eléctrica a la linia de subministrament d'energia en el punt on entra a I'edifici.

Comenteu amb I'electricista si cal reduir la corrent de carrega del vehicle o si cal millorar la instal-lacié perqué admeti una
corrent de carrega més alta.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.
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També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

PCS_a073
S'ha detectat un error en I'equip de carrega externa
Proveu diferents equips de carrega

Que vol dir aquesta alerta:

La carrega de CA no pot comengcar a causa d'un estat que impedeix que el vehicle es carregui amb CA. La carrega rapida de
CC / Supercharging hauria de seguir funcionant com s'esperava.

El carregador integrat del vehicle detecta la tensié d'entrada al port de carrega quan no s'ha demanat alimentacié a I'equip de
carrega extern, cosa que indica que I'equip de carrega extern no funciona de la manera esperada.

De vegades, aix0 pot ser causat per un problema de maquinari especific de I'equip de carrega extern, que impedeix que
I'equip de carrega encengui o apagui l'alimentacié del vehicle quan se li sol'licita. També es pot produir a causa d'una altra
afeccié que afecta lI'equip de carrega extern o que afecti el vehicle mateix.

Que cal fer:

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

Proveu de carregar el vehicle amb altres tipus diferents d'equipaments de carrega.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

PCS_a090
Carrega alentida - Algunes fases de CA no reben energia
Comproveu la font d'energia i I'equip de carrega

Que vol dir aquesta alerta:

La velocitat de carrega s'ha reduit a causa d'una afeccié que afecta la capacitat del vostre vehicle per carregar-se amb corrent
altern. La carrega rapida de CC / Supercharging hauria de seguir funcionant com s'esperava.

El carregador integrat del vehicle ha detectat que un o més convertidors no reben la tensié de CA d'entrada necessaria. Per
exemple: durant la carrega trifasica, és possible que manqui una fase de I'energia de CA d'entrada que subministra la font
externa. Aix0 es pot produir a causa d'un estat que afecta I'equip de carrega extern, la font d'energia a quée esta connectat o el
mateix vehicle.

Queé cal fer:

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacid externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei tecnic.

Proveu de carregar el vehicle amb altres tipus diferents d'equipaments de carrega.
També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacid, que

podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.
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Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes dels pilots d'estat del connector mobil o del Wall Connector,
consulteu Guies del producte de carrega i adaptador al Manual.

PM_a092 / PMF_a092 / PMR_a092 / PMREL_a092 / PMRER_a092
Problema al tren motriu - Programeu servei
Tot i que funcioni, el problema pot continuar

Que vol dir aquesta alerta:

El tren motriu del vostre vehicle requereix manteniment. Pot ser que la poténcia, la velocitat i I'acceleracié es vegin reduides i
que el vehicle s'hagi d'apagar mentre conduiu.

Aquesta alerta indica I'existencia d'una condicié persistent que requereix la inspeccié i reparacié del tren motriu.

Encara que aquesta alerta desaparegui després de la conduccié actual i no torni durant els desplagaments seglients, cal portar
el vehicle al servei de manteniment per resoldre el problema que s'ha detectat al tren motriu.

Queé cal fer:
Es recomana que programeu el servei per inspeccionar el tren motriu del vostre vehicle a la primera oportunitat.

Sino I'hi porteu, és possible que el vehicle continui amb la poténcia, la velocitat i I'acceleracié reduides, i pot ser que certes
condicions I'obliguin a apagar-se mentre conduiu o l'incapacitin per circular.

TAS_a313
Control de conduccié adaptatiu degradat
La comoditat de conduccié pot reduir-se

Que vol dir aquesta alerta:

Hi ha un problema amb el sistema d'amortiment adaptatiu de la suspensié del vostre vehicle. Com a resultat, el sistema no pot
proporcionar ajustos en temps real al sistema de suspensié per optimitzar tant la marxa com el maneig.

En canvi, tots els amortidors reben corrent fix. El vostre viatge pot ser més suau o més ferm del que és habitual.
Queé cal fer:

Si aquesta alerta persisteix durant les conduccions posteriors, planifiqueu el servei al més aviat possible. Mentrestant, podeu
continuar circulant sense problemes amb el vehicle.

Aquesta alerta va acompanyada d'un indicador lluminéds groc al quadre d'instruments. Per a més informacid, vegeu Suspensio
pneumatica a la pagina 95.

TAS_a314

Control de conduccié adaptable desactivat

Condueixi amb precaucio

Que vol dir aquesta alerta:

Hi ha un problema amb el sistema d'amortiment adaptatiu de la suspensio del vostre vehicle. Com a resultat, el sistema no pot
proporcionar ajustos en temps real al sistema de suspensio per optimitzar tant la marxa com la conduccio, i el vostre viatge pot
ser més suau de |'habitual.

Queé cal fer:

Si aquesta alerta persisteix durant les conduccions posteriors, planifiqueu el servei al més aviat possible. Mentrestant, podeu
continuar circulant sense problemes amb el vehicle.

Aquesta alerta va acompanyada d'un indicador lluminds vermell al quadre d'instruments. Per a més informacid, vegeu
Suspensio pneumatica a la pagina 95.

294 MODEL S Manual del propietari


https://www.tesla.com/support/charging-product-guides

Alertes de resolucié de problemes Y

Ul_a004

Maleter davanter obert

Continueu amb compte

Queé vol dir aquesta alerta:

Mentre es conduia, s'ha detectat que el maleter davanter (el capd) del vehicle estava obert.

Aquesta alerta indica que, en el cas almenys d'un dels dos pestells que asseguren el capé (el pestell principal o secundari del
maleter davanter), no es pot confirmar que estigui tancat (completament assegurat) quan el vehicle es canvia a una marxa que
no sigui Park.

Queé cal fer:

Com que aquesta circumstancia pot provocar que el maleter s'obri durant la conduccio, es recomana que conduiu amb
precaucio6 fins que pugueu aturar el vehicle i canviar a Park.

Un cop aparcat el vehicle, reviseu el maleter davanter (el capo) per assegurar-vos que estigui completament tancat (els
pestells ben collocats). Per obtenir més informacid, vegeu les instruccions per tancar el Maleter davanter a la pagina 36.

L'alerta desapareixera un cop la marxa del vehicle es canvii a Park. Tanmateix, és possible que torni quan comenceu a conduir
si primer no inspeccioneu i assegureu completament el capé.

Si aquesta alerta continua durant multiples conduccions o cada vegada amb més frequiéncia durant diverses conduccions, es
recomana que programeu un servei de manteniment tan aviat com pugueu.

Per obtenir més informacié sobre el maleter davanter, vegeu Maleter davanter a la pagina 36.
Ul_a006

Es requereix manteniment
Programeu servei ara

Queé vol dir aquesta alerta:
Aquesta alerta I'estableix Tesla remotament quan es detecta al vehicle un estat que requereix que acudiu al servei técnic.

L'alerta es pot establir a causa de diversos estats del vehicle. Quan programeu una cita al servei técnic, hi hauria d'haver
disponible més informacio.

Aquesta alerta només la pot eliminar un técnic del servei després de revisar el vehicle.
Que cal fer:

Com que l'alerta pot mostrar-se per diverses condicions, es recomana programar una cita al servei técnic al més aviat
possible.

Ul_a137

Connexid de servei al vehicle activada

El servei realitza el diagnostic remot

Queé vol dir aquesta alerta:

Un técnic del servei inicia la sessio al vehicle remotament per fer el diagnostic o la reparacié. Pot ser que observeu una pérdua
de funcionalitat de I'Infotainment mentre es mantingui la connexio, pero aquesta alerta no indica que hi hagi cap problema al
vehicle.

Podeu continuar circulant sense problemes.

Qué cal fer:
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Aquesta alerta s'hauria d'esborrar automaticament després que el técnic completi el diagnostic o la reparacio del vehicle. Pot
ser que calgui reiniciar la pantalla tactil per restablir la funcionalitat completa de I'Infotainment després que s'esborri l'alerta.
Per obtenir més informacié, vegeu Reiniciar la pantalla tactil a la Guia per fer-ho un mateix.

Si l'alerta no s'esborra en 24 hores, us recomanem que programeu una cita amb el servei técnic mitjangant I'aplicacié mobil de
Tesla o contactant amb un proveidor de serveis independent. Tingueu en compte que les opcions de proveidors de serveis
independents poden variar en funcié de la configuracid del vostre vehicle i de la vostra ubicacid.

UMC_a001
No es pot carregar amb el Mobile Connector
Endoll inadequat - Provi un altre endoll

Que vol dir aquesta alerta:

El connector mobil ha detectat que la presa eléctrica té una connexié a terra insuficient, probablement perqué no hi ha una
connexio a terra o no és adequada.

Aixo no indica que hi hagi un problema amb el vehicle o el connector mobil, siné més aviat que hi ha un problema amb la presa
de paret/instal-lacié eléctrica a qué s'ha connectat el connector mobil.

Queé cal fer:
Demaneu a un electricista que inspeccioni la installacio. Abans que torneu a endollar el connector mobil, I'electricista ha
d'assegurar-se que hi hagi una connexioé correcta a terra al disjuntor o a la caixa de distribucié d'energia i també comprovar

que s'han realitzat les connexions adients a la presa.

Si abans de la inspeccio heu de carregar el vehicle, proveu de fer-ho amb una altra presa de corrent, en una altra ubicacié o bé
amb un altre tipus d'estacié de carrega.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

UMC_a002

No es pot carregar - Mobile Connector GFCI danyat
Desendolleu maneta de carrega i proveu de nou

Que vol dir aquesta alerta:

El vehicle no es pot carregar perque l'interruptor del circuit de falta de terra (GFCI) del connector mobil s'ha disparat.

Tal com passa amb un GFCI en una presa de paret, aquesta funcio esta dissenyada per aturar el flux d'electricitat si hi ha cap
problema. La carrega s'ha interromput per protegir el vehicle i I'equip de carrega.

Aix0 pot passar per diversos motius. Pot ser que hi hagi un problema al cable de carrega, a la nansa de carrega, a la presa de
carrega o fins i tot en un component del vehicle.

Queé cal fer:
Inspeccioneu la presa de carrega i la nansa de carrega per determinar si hi ha aigua acumulada o nivells inusuals d'humitat. Si
trobeu que hi ha massa humitat, espereu-vos i deixeu que tant la part interior de la presa de carrega com la part de la nansa de

carrega que esta exposada s'eixuguin practicament del tot abans de tornar a provar-ho.

Inspeccioneu I'equipament de carrega per veure si esta malmes.

+ Si el cable esta malmés o deteriorat, no el feu servir. Proveu un altre equipament de carrega.

- Si el cable esta en bones condicions, proveu de fer la carrega una altra vegada amb el mateix connector mobil.
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Si el problema persisteix i la carrega no és possible, proveu de carregar el vehicle amb un altre equipament de carrega.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

UMC_a004
No es pot carregar amb el Mobile Connector
Voltatge alt / Provi un endoll diferent

Que vol dir aquesta alerta:

El vehicle no es pot carregar o la carrega esta interrompuda, perqué el connector mobil presenta un d'aquests problemes:

- Detecta que la tensio de la presa de paret és massa alta.

+ Detecta un augment inesperat del voltatge de subministrament de la presa de paret.

Que cal fer:

Mireu de carregar el vehicle amb una altra presa de paret. Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa
del problema fos la presa de paret original. Poseu-vos en contacte amb un electricista perqué inspeccioni la connexio del
cablejat de I'edifici a aquesta presa.

Si el vehicle tampoc no es pot carregar amb una altra presa de paret, proveu de carregar-lo en una altra ubicacio.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacio de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més

informacio.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

UMC_a005
No es pot carregar amb el Mobile Connector
Voltatge baix / Provi un endoll diferent

Queé vol dir aquesta alerta:

El vehicle no es pot carregar o la carrega esta interrompuda, perqué el connector mobil presenta un d'aquests problemes:

+ No detecta prou voltatge de subministrament de la presa de paret.

- Detecta una caiguda inesperada del voltatge de subministrament de la presa de paret.

Queé cal fer:

Mireu de carregar el vehicle amb una altra presa de paret. Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa
del problema fos la presa de paret original. Poseu-vos en contacte amb un electricista perque inspeccioni la connexio del
cablejat de I'edifici a aquesta presa.

Si el vehicle tampoc no es pot carregar amb una altra presa de paret, proveu de carregar-lo en una altra ubicacié.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.
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També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

UMC_a007
Temp. alta al control de Mobile Connector
Deixeu que el Mobile Connector es refredi

Que vol dir aquesta alerta:

S'ha interromput la carrega perqueé el connector mobil ha detectat una temperatura elevada a dins de la carcassa de la caixa de
control.

Que cal fer:

Assegureu-vos que el connector mobil no estigui cobert per res i que no hi hagi cap font de calor a prop. Si el problema
continua a temperatura ambient normal (per sota dels 38 °C), cal manteniment.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

UMC_a008
No es pot carregar - Temp. d'endoll alta
Es recomana inspeccio cablejat/presa paret

Que vol dir aquesta alerta:

Una alerta d'alta temperatura detectada pel connector mobil indica que la presa de corrent utilitzada per a la carrega s'esta
escalfant massa i, per tant, la carrega s'ha aturat per protegir la presa de corrent.

Aix0 no indica que hi hagi un problema amb el vehicle o el connector mobil, siné més aviat que hi ha un problema amb la presa
de paret/instal-lacié eléctrica a qué s'ha connectat el connector mobil.

La presa de corrent pot ser que s'escalfi perquée I'endoll no esta ben posat, un cable de I'edifici fins a la presa de la paret esta
fluix o la presa de corrent esta desgastada.

Queé cal fer:
Comproveu que |'adaptador estigui completament endollat a la presa. Si la velocitat de carrega no torna a la normalitat, poseu-
vos en contacte amb un electricista perque inspeccioni les connexions de I'edifici amb la presa de corrent i les repari si és

necessari.

Si la presa de corrent esta desgastada, caldra canviar-la per una de bona qualitat. Considereu la possibilitat d'installar un
connector de paret Tesla per a més comoditat i una velocitat de carrega superior.

UMC_a009
Sense carrega - Temp. alta de maneta carrega
Tregui bruticia de la maneta o port de carrega

Que vol dir aquesta alerta:

S'ha interromput la carrega perqué el connector mobil ha detectat una temperatura elevada a la maneta de carrega que es
connecta a la presa de carrega del vehicle.
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Queé cal fer:
Assegureu-vos que el connector mobil estigui ben inserit a I'entrada de la presa de carrega del vehicle.

Inspeccioneu I'entrada de la presa de carrega i la maneta del Mobile Connector per veure si hi ha alguna obstruccié o humitat.
Assegureu-vos que s'han tret totes les obstruccions del port de carrega o de la maneta del Mobile Connector i que s'ha deixat
assecar la humitat. A continuacid, proveu de tornar a inserir la maneta del Mobile Connector a la presa de carrega.

Assegureu-vos també que la maneta de carrega del Mobile Connector no estigui coberta per res i que no hi hagi cap font de
calor a prop.

Si l'alerta persisteix a una temperatura ambient normal (inferior a 38 °C) i succeeix després de provar la carrega diverses
vegades, és possible que hi hagi un problema que afecti el Mobile Connector del vehicle. Es recomana que programeu un
servei de manteniment quan pugueu.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

UMC_a010
Connexio calenta al Mobile Connector
Refredar - Endollar adapt. a Mobile Connector

Que vol dir aquesta alerta:

S'ha interromput la carrega perqué el connector mobil ha detectat una temperatura elevada a la connexié entre I'adaptador de
I'endoll de paret i la caixa de control.

Que cal fer:

Assegureu-vos que l'adaptador de I'endoll de paret estigui ben connectat a la caixa de control del connector mobil.

A més, assegureu-vos que l'adaptador de I'endoll de paret no estigui cobert per res i que no hi hagi cap font de calor a prop.
Després de desendollar la font d'alimentacio (presa de paret), inspeccioneu la connexié de I'adaptador de I'endoll de paretila
caixa de control del Mobile Connector per veure si hi ha alguna obstruccié o humitat. Assegureu-vos que s'han tret totes les
obstruccions i que s'ha deixat assecar la humitat. A continuacio, proveu de tornar a inserir I'adaptador de I'endoll al Mobile

Connector i, tot seguit, connecteu-lo a la font d'alimentacid (presa de paret).

Un cop hagi disminuit la temperatura de la caixa de control del connector mobil i s'hagin retirat les obstruccions,
desapareixera l'alerta i es possibilitara la carrega.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

UMC_a0M
Error de comunicacio de I'equip de carrega
Torneu-ho a provar o proveu un equip diferent

Que vol dir aquesta alerta:

El vehicle no pot carregar-se perque no es pot comunicar eficagment amb el connector mobil. El connector mobil no pot
confirmar mitjangant la deteccié de proximitat que la maneta de carrega estigui ben connectada al vehicle.

Queé cal fer:
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En primer lloc, confirmeu que la manca de comunicacié eficag és causada pel connector mobil en lloc d'un problema del vostre
vehicle. Normalment, és aquest el problema.

Per confirmar-ho, mireu de carregar el vehicle amb un altre equip de carrega extern.

- Si el vehicle es comenga a carregar, és molt probable que la causa del problema fos el connector mobil.

- Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el vehicle.

Inspeccioneu la presa de carrega i la maneta del Mobile Connector per veure si hi ha alguna obstruccio (utilitzeu una llanterna,
si és necessari). Assegureu-vos que s'ha tret I'obstruccié i s'ha deixat assecar la humitat. A continuacid, proveu de tornar a
inserir la maneta del Mobile Connector a la presa de carrega.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei tecnic.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacid, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

Per a més informacio sobre la carrega, vegeu Instruccions per a la carrega a la pagina 194.
UMC_a012

Error de comunicacio de I'equip de carrega

Torneu-ho a provar o proveu un equip diferent

Que vol dir aquesta alerta:

El vehicle no pot carregar-se perqué no es pot comunicar eficagment amb el connector mobil. El connector mobil detecta que
no pot generar o mantenir un senyal pilot de control valid.

Queé cal fer:

En primer lloc, confirmeu que la manca de comunicacié eficag és causada pel connector mobil en lloc d'un problema del vostre
vehicle. Normalment, és aquest el problema.

Per confirmar-ho, mireu de carregar el vehicle amb un altre equip de carrega extern.

- Si el vehicle es comenca a carregar, és molt probable que la causa del problema fos el connector mobil.

- Si el vehicle encara no es carrega, pot ser que la causa sigui el vehicle.

Inspeccioneu la presa de carrega i la maneta del Mobile Connector per veure si hi ha alguna obstruccié (utilitzeu una llanterna,
si és necessari). Assegureu-vos que s'ha tret I'obstruccio i s'ha deixat assecar la humitat. A continuacio, proveu de tornar a
inserir la maneta del Mobile Connector a la presa de carrega.

Aquesta alerta acostuma a ser especifica de I'equipament de carrega extern i de les fonts d'alimentacié externes, i normalment
no indica cap problema relacionat amb el vehicle que es pugui resoldre programant una cita amb el servei técnic.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

Per a més informacié sobre la carrega, vegeu Instruccions per a la carrega a la pagina 194.
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UMC_a013
Error adaptador endoll - Velocitat reduida
Endolleu al Mobile Connector i proveu

Queé vol dir aquesta alerta:

El Mobile Connector no es pot comunicar amb |'adaptador de I'endoll. Com que el Mobile Connector no pot supervisar la
temperatura de I'adaptador de I'endoll, el corrent de carrega es redueix automaticament a 8A.

Queé cal fer:

1. Desendolleu el Mobile Connector, incloent-hi I'endoll de paret, completament de la presa de paret.

2. Assegureu-vos que la connexié entre I'adaptador de I'endoll i el cos principal del Mobile Connector sigui segura.
a. Desconnecteu |'adaptador de I'endoll completament del cos principal del Mobile Connector.

b. Torneu a introduir completament I'adaptador de I'endoll al cos principal del Mobile Connector introduint-lo a pressié a
la presa fins que encaixi.

3. Proveu de tornar a fer la carrega endollant el Mobile Connector, incloent-hi I'adaptador de I'endoll, completament a la presa
de paret.

4. Sil'alerta es continua mostrant, proveu de fer servir un altre adaptador d'endoll (vegeu els passos anteriors per assegurar-
vos que l'adaptador estigui ben connectat al Mobile Connector).

a. Sil'alerta ja no es mostra, és probable que el problema estigui relacionat amb I'adaptador de I'endoll que s'utilitzava
anteriorment.

b. Sil'alerta es manté, el problema probablement tingui a veure amb el Mobile Connector.

Si cal, obteniu un altre adaptador d'endoll o un altre Mobile Connector.

Mentrestant, podeu continuar carregant amb el mateix equipament. La velocitat de carrega sera reduida perqué el corrent de
carrega es limitara a 8A mentre persisteixi aquesta situacio.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

UMC_a014

Error adaptador endoll - Velocitat reduida
Endolleu al Mobile Connector i proveu

Que vol dir aquesta alerta:

El Mobile Connector no es pot comunicar amb |'adaptador de I'endoll. Com que el Mobile Connector no pot identificar el tipus
de presa de paret al qual esta connectat I'adaptador de I'endoll, el corrent de carrega s'ha reduit automaticament a 8 A.

Queé cal fer:

1. Desendolleu el Mobile Connector, incloent-hi I'endoll de paret, completament de la presa de paret.

2. Assegureu-vos que la connexié entre I'adaptador de I'endoll i el cos principal del Mobile Connector sigui segura.
a. Desconnecteu |'adaptador de I'endoll completament del cos principal del Mobile Connector.

b. Torneu a introduir completament I'adaptador de I'endoll al cos principal del Mobile Connector introduint-lo a pressié a
la presa fins que encaixi.

3. Proveu de tornar a fer la carrega endollant el Mobile Connector, incloent-hi I'adaptador de I'endoll, completament a la presa
de paret.
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4. Sil'alerta es continua mostrant, proveu de fer servir un altre adaptador d'endoll (vegeu els passos anteriors per assegurar-
vos que |'adaptador estigui ben connectat al Mobile Connector).

a. Sil'alerta ja no es mostra, és probable que el problema estigui relacionat amb I'adaptador de I'endoll que s'utilitzava
anteriorment.

b. Sil'alerta es manté, el problema probablement tingui a veure amb el Mobile Connector.

Si cal, obteniu un altre adaptador d'endoll o un altre Mobile Connector. Mentrestant, podeu continuar carregant amb el mateix
equipament. La velocitat de carrega sera reduida perqué el corrent de carrega es limitara a 8A mentre persisteixi aquesta
situacio.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacio de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

UMC_a015
Error adaptador endoll - Velocitat reduida
Endolleu al Mobile Connector i proveu

Queé vol dir aquesta alerta:

El Mobile Connector no es pot comunicar amb |'adaptador de I'endoll. Com que el Mobile Connector no pot identificar el tipus
de presa de paret al qual esta connectat I'adaptador de I'endoll, el corrent de carrega s'ha reduit automaticament a 8 A.

Qué cal fer:

1. Desendolleu el Mobile Connector, incloent-hi I'endoll de paret, completament de la presa de paret.

2. Assegureu-vos que la connexid entre I'adaptador de I'endoll i el cos principal del Mobile Connector sigui segura.
a. Desconnecteu |'adaptador de I'endoll completament del cos principal del Mobile Connector.

b. Torneu a introduir completament I'adaptador de I'endoll al cos principal del Mobile Connector introduint-lo a pressié a
la presa fins que encaixi.

3. Proveu de tornar a fer la carrega endollant el Mobile Connector, incloent-hi I'adaptador de I'endoll, completament a la presa
de paret.

4. Sil'alerta es continua mostrant, proveu de fer servir un altre adaptador d'endoll (vegeu els passos anteriors per assegurar-
vos que l'adaptador estigui ben connectat al Mobile Connector).
a. Sil'alerta ja no es mostra, és probable que el problema estigui relacionat amb I'adaptador de I'endoll que s'utilitzava
anteriorment.

b. Sil'alerta es manté, el problema probablement tingui a veure amb el Mobile Connector.

Si cal, obteniu un altre adaptador d'endoll o un altre Mobile Connector. Mentrestant, podeu continuar carregant amb el mateix
equipament. La velocitat de carrega sera reduida perqué el corrent de carrega es limitara a 8A mentre persisteixi aquesta
situacio.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.
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UMC_a016
Temp. alta al control de Mobile Connector
Capacitat de carrega maxima reduida

Queé vol dir aquesta alerta:

S'ha reduit temporalment el corrent de carrega perqué el connector mobil ha detectat un augment de la temperatura a dins de
la carcassa de la caixa de control.

Qué cal fer:

Assegureu-vos que el connector mobil no estigui cobert per res i que no hi hagi cap font de calor a prop. Si el problema
continua a temperatura ambient normal (per sota dels 38 °C), cal manteniment.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacio de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacio.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

UMC_a017
Vel. carrega reduida - Temp. alta a la paret
Es recomana inspeccio cablejat/presa paret

Queé vol dir aquesta alerta:

Una l'alerta d'alta temperatura detectada pel connector mobil indica que la presa de corrent utilitzada per a la carrega s'esta
escalfant massa i, per tant, la carrega s'ha alentit per protegir la presa de corrent.

Aix0 no acostuma a ser cap problema del vehicle ni del connector mobil, siné un problema de la presa de corrent. La presa de
corrent pot ser que s'escalfi perqué I'endoll no esta ben posat, un cable de I'edifici fins a la presa de la paret esta fluix o la
presa de corrent esta desgastada.

Que cal fer:

Comproveu que l'adaptador estigui completament endollat a la presa. Si la velocitat de carrega no torna a la normalitat, poseu-
vos en contacte amb un electricista perqueé inspeccioni les connexions de I'edifici amb la presa de corrent i les repari si és

necessari.

Si la presa de corrent esta desgastada, caldra canviar-la per una de bona qualitat. Considereu la possibilitat d'installar un
connector de paret Tesla per a més comoditat i una velocitat de carrega superior.

UMC_a018
Vel. carrega reduida - Temp. alta de maneta
Tregui bruticia de la maneta o port de carrega

Queé vol dir aquesta alerta:

S'ha reduit temporalment el corrent de carrega perqueé el connector mobil ha detectat un augment de la temperatura a la
maneta de carrega que es connecta a la presa de carrega del vehicle.

Queé cal fer:
Assegureu-vos que el connector mobil estigui ben inserit a I'entrada de la presa de carrega del vehicle.
Inspeccioneu I'entrada de la presa de carrega i la maneta del Mobile Connector per veure si hi ha alguna obstruccié o humitat.

Assegureu-vos que s'han tret totes les obstruccions del port de carrega o de la maneta del Mobile Connector i que s'ha deixat
assecar la humitat. A continuacid, proveu de tornar a inserir la maneta del Mobile Connector a la presa de carrega.
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Assegureu-vos també que la maneta de carrega del Mobile Connector no estigui coberta per res i que no hi hagi cap font de
calor a prop.

Si l'alerta persisteix a una temperatura ambient normal (inferior a 38 °C) i succeeix després de provar la carrega diverses
vegades, és possible que hi hagi un problema que afecti el Mobile Connector del vehicle. Es recomana que programeu un
servei de manteniment quan pugueu.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

UMC_a019
Connexio calenta al Mobile Connector
Capacitat de carrega maxima reduida

Que vol dir aquesta alerta:

S'ha reduit el corrent de carrega perqueé el connector mobil ha detectat una temperatura elevada a la connexié entre
I'adaptador de I'endoll de paret i la caixa de control.

Queé cal fer:
Assegureu-vos que l'adaptador de I'endoll de paret estigui ben connectat a la caixa de control del connector mobil.

Després de desendollar la font d'alimentacio (presa de paret), inspeccioneu la connexio de I'adaptador de I'endoll de paretila
caixa de control del Mobile Connector per veure si hi ha alguna obstruccié o humitat.

Es recomana eliminar qualsevol bruticia/objecte estrany. Assegureu-vos que s'han tret totes les obstruccions i que s'ha deixat
assecar la humitat. A continuacid, proveu de tornar a inserir I'adaptador de I'endoll al Mobile Connector i, tot seguit,
connecteu-lo a la font d'alimentacié (presa de paret).

A més, assegureu-vos que l'adaptador de I'endoll de paret no estigui cobert per res i que no hi hagi cap font de calor a prop. Si
I'alerta persisteix a una temperatura ambient normal (inferior a 38 °C) i succeeix després de provar la carrega diverses
vegades, és possible que hi hagi un problema que afecti el Mobile Connector del vehicle. Es recomana que programeu un
servei de manteniment quan pugueu.

També podeu mirar de carregar el vehicle en un Supercharger Tesla o en una ubicacié de carrega de la vostra destinacio, que
podreu localitzar al mapa que es mostra a la pantalla tactil del vehicle. Vegeu Mapes i navegacio a la pagina 177 per a més
informacié.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

UMC_a040
Mobile Connector esta mal connectat a terra
Connecteu-vos a un endoll amb connexio6 a terra

Que vol dir aquesta alerta:

Mobile Connector detecta si l'endoll a qué esta connectat té una connexio a terra inadequada. Aixo no vol dir que hi hagi un
problema relacionat amb Mobile Connector o amb el vehicle. Aquesta alerta indica que hi ha un problema relacionat amb la
instal-lacié eléctrica.

A AVIS: Si es recarrega la bateria amb un endoll que no té connexid a terra poden produir-se descarregues eléctriques.

Qué cal fer:

Proveu de connectar Mobile Connector a un altre endoll. Traieu tots els adaptadors d'altres fabricants i els allargadors.
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Heu de demanar a un electricista que comprovi que I'endoll que feu servir per connectar Mobile Connector tingui connexio a
terra.

Per obtenir més informacié sobre com solucionar els problemes relacionats amb els indicadors d'estat i la carrega del
connector mobil, vegeu el manual del propietari del producte.

També podeu utilitzar altres metodes de recarrega, incloent-hi un Supercharger Tesla, que podreu localitzar al mapa que es
mostra a la pantalla central del vehicle. Pot ser que a la vostra zona també hi hagi disponibles estacions de carrega de tercers

que us puguin ajudar a determinar quin és el problema. Consulteu la seccié Com garantir I'autonomia de Consells per
maximitzar |'autonomia a la pagina 203 per obtenir informacié detallada.

VCBATT_a180

Poténcia del sistema eléctric reduida

El vehicle pot apagar-se inesperadament

Que vol dir aquesta alerta:

El sistema eléctric no pot mantenir la tensié necessaria per a totes les funcions del vehicle.

Si hi ha aquesta alerta mentre conduiu, és possible que el vostre vehicle s'apagui inesperadament.

Si hi ha aquesta alerta quan el vehicle es troba en estacionament o quan es desperta per primera vegada, és possible que el
vehicle no tingui energia eléctrica adequada per comencar a conduir. Es possible que hi hagi una alerta de vehicle independent
per indicar aquesta condicid.

Que cal fer:

Es recomana eliminar o reduir I'is de qualsevol funcié no essencial. Pot ajudar el vostre vehicle a mantenir una energia
eléctrica adequada per a funcions essencials.

Si aquesta alerta continua activa, programeu el servei immediatament. Sense servei, el vehicle es pot aturar inesperadament o
no reiniciar-se.

VCBATT_a182
Progr. manten. per subst. bat. baixa tensio
Programari no s'actu. fins que se subs. bateria

Que vol dir aquesta alerta:

La bateria de baixa tensié mostra un rendiment degradat i s'ha de substituir. L'actualitzacié del programari del vehicle no
finalitzara fins que no canvieu la bateria de baixa tensio.

Queé cal fer:

Es recomana substituir la bateria de baixa tensié com més aviat millor.

Podeu programar el servei mitjangant I'aplicacié mobil Tesla o amb un proveidor de serveis independent que ofereixi la
substitucio de la bateria de baixa tensié per al vostre vehicle. Tingueu en compte que les opcions de proveidors de serveis

independents poden variar en funcio de la configuracié del vostre vehicle i de la vostra ubicacio.

Si el nivell de carrega eléctrica de la bateria de baixa tensié és massa baix per activar el vehicle o obrir-ne les portes, seguiu
les instruccions que trobareu a Si el vehicle no té electricitat a la pagina 243.

Per obtenir més informacié sobre el sistema de la bateria, vegeu Informacié de les bateries d'alta tensié a la pagina 192.

VCBATT_a191
Poténcia del sistema eléctric reduida
Vehicle apagant-se

Que vol dir aquesta alerta:
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La bateria de baixa tensié no pot proporcionar el suport eléctric necessari per conduir o continuar conduint. El vehicle s'apaga
per preservar l'energia per a funcions essencials diferents de la conduccié.

El vostre vehicle no es pot conduir ni continuar conduint mentre continua aquesta condicié.
Queé cal fer:

Si hi ha aquesta alerta mentre conduiu, el vostre vehicle s'ha d'aturar immediatament. Es recomana que:

+ Us atureu amb seguretat immediatament

- Utilitzeu I'app mobil per contactar immediatament amb I'assisténcia en carretera Tesla o, si ho preferiu, demaneu una altra
assisténcia en carretera

Si no us atureu de manera segura aviat, és possible que el vehicle s'apagui inesperadament. També és possible que el vehicle
no es reinicii un cop estacionat.

Quan hi ha aquesta alerta, el sistema eléctric no pot mantenir la tensié necessaria per admetre totes les funcions del vehicle.
Es possible que moltes funcions del vehicle ja no funcionin.

Es possible que el vehicle perdi tota la poténcia eléctrica. Si aixo passa, podeu utilitzar les obertures manuals de la porta per
sortir del vehicle si cal. Per obtenir més informacio, vegeu Obertura de les portes des de l'interior a la pagina 30.

Aquesta alerta pot estar present a causa de diverses condicions del vehicle. Per obtenir més informacio i accions
recomanades, consulteu altres alertes de vehicles actius.

Si aquesta alerta continua present, es recomana programar el servei immediatament. Sense servei, és possible que el vehicle
no circuli, que es pugui apagar inesperadament o que no es reinicii.

VCFRONT_a192
Sistema eléctric no admet totes les funcions
Apagant funcions per conservar energia

Que vol dir aquesta alerta:

El sistema eléctric no pot admetre totes les funcions del vehicle. El vehicle atura les funcions no essencials per preservar
I'energia per a les funcions essencials.

Si conduiu mentre es mostra aquesta alerta, és possible que el vehicle s'apagui inesperadament. També és possible que el
vehicle no es reinicii un cop estacionat.

Es possible que no estiguin disponibles funcions no essencials, com ara els escalfadors de seients, la climatitzacié de cabina i
I'entreteniment al vehicle. Aquest comportament previst pretén ajudar el vostre vehicle a mantenir una poténcia eléctrica
adequada per a funcions essencials, inclosa la possibilitat d'usar fars, finestres i portes, llums de perill i el maleter frontal.

Es possible que el vehicle perdi tota la poténcia eléctrica. Si aixo passa, podeu utilitzar les obertures manuals de la porta per
sortir del vehicle si cal. Per obtenir més informacid, vegeu Obertura de les portes des de l'interior a la pagina 30.

Queé cal fer:

Aquesta alerta pot estar present a causa de diverses condicions del vehicle. Per obtenir més informacio i accions
recomanades, consulteu altres alertes de vehicles actius.

VCBATT_a220
Sistema eléctric no admet totes les funcions
Programeu servei

Queé vol dir aquesta alerta:

La bateria de baixa tensio no pot proporcionar el suport eléctric necessari per conduir o continuar conduint.
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Pot ser que el vehicle s'aturi de manera inesperada. També és possible que el vostre vehicle no es reinicii després de la
conduccio actual.

Es possible que observeu que algunes funcions no essencials no estan disponibles. Es un comportament esperat perqué el
vehicle conserva energia per a funcions essencials.

Que cal fer:

Si hi ha aquesta alerta mentre conduiu, el vostre vehicle s'ha d'aturar com més aviat millor. Atureu-vos amb seguretat tan aviat
com pugueu.

Es recomana eliminar o reduir I'is de qualsevol funcié no essencial. Aixd pot ajudar el vostre vehicle a mantenir una poténcia
eléctrica adequada per a funcions essencials diferents de la conduccid, fins que es pugui reparar.

Si aquesta alerta continua present, es recomana programar el servei immediatament. Sense servei, és possible que el vehicle
no circuli, que es pugui apagar inesperadament o que no es reinicii.

VCFRONT_a396
Hi ha poc refrigerant. Programeu un servei.
Rendiment limitat en climatitzacié o conduccio

Que vol dir aquesta alerta:

El vehicle detecta que el nivell de refrigerant és baix. Aixo sol passar a causa d'una fuita.

Si el nivell de refrigerant és molt baix, podria afectar el control del climatitzador o el rendiment del vehicle durant la circulacié
o, fins i tot, podria causar danys als components del vehicle.

Que cal fer:

Estacioneu el vehicle en un lloc segur. Inspeccioneu la part de sota del vehicle per si hi ha senyals de fuita o danys. Busqueu
senyals evidents, com ara:
- Liquid blau o taronja (el refrigerant) que s'escapa o que ha creat un bassal

- Danys considerables en qualsevol part de la carrosseria inferior del vehicle

Si hi ha senyals evidents de fuita o danys considerables al vehicle, programeu immediatament una cita amb el servei técnic. Si
no, és possible que el vehicle no pugui circular i que les funcions estiguin limitades.

Si no trobeu cap senyal evident de fuita o danys, programeu aviat una cita amb el servei técnic. Mentrestant, podeu continuar
circulant sense problemes amb el vehicle. Es recomana programar igualment una cita amb el servei técnic per assegurar-vos
que el problema estigui ben determinat i resolt.

Pot ser que I'alerta desaparegui si s'omple el refrigerant al nivell corresponent, pero, si l'alerta torna, és probable que hi hagi
una fuita i cal programar una cita amb el servei técnic. Quan reompliu el refrigerant, assegureu-vos que Unicament en feu
servir un que Tesla hagi aprovat. Consulteu el Manual de servei del vehicle per identificar el tipus de refrigerant adequat.

VCBATT_a402
Energ. seguretat sistema eléc. no disponible
El vehicle consumeix energia estant inactiu

Queé vol dir aquesta alerta:

La font d'alimentacio de seguretat del sistema eléctric, la bateria de baixa tensio, no esta disponible o no pot proporcionar la
tensio necessaria per admetre totes les funcions del vehicle.

La font principal d'energia eléctrica, el sistema de bateries d'alta tensid, continuara admetent les funcions del vehicle, fins i tot
quan el vehicle estigui inactiu. Per obtenir més informacio sobre la bateria d'alta tensid, consulteu Informacié de les bateries
d'alta tensid a la pagina 192.
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Es possible que observeu que algunes funcions no essencials no estan disponibles. Es un comportament esperat perqué el
vehicle conserva energia per a funcions essencials.

Es possible que també observeu que el vostre vehicle consumeix més energia de I'habitual quan no el conduiu o que el vostre
vehicle mostra una autonomia prevista inferior a la normal després de carregar-lo. Aquest és el comportament normal del
vehicle quan hi ha aquesta alerta i continuara fins que es restauri la font d'alimentacié de seguretat.

Hi ha la possibilitat que un problema que afecti la font d'energia principal pugui fer que el vehicle s'apagui inesperadament.

Que cal fer:

Es recomana limitar o evitar I'is de qualsevol funcié no essencial. Pot ajudar el vostre vehicle a mantenir una energia eléctrica
adequada per a funcions essencials.

Es recomana programar el servei al més aviat possible perqué es pugui restaurar la font d'alimentacié de seguretat del sistema
eléctric.

VCBATT_a496
Preparant per apagar el vehicle
ATUREU-VOS DE MANERA SEGURA

Que vol dir aquesta alerta:

El sistema eléctric no pot proporcionar un suport adequat per conduir o continuar conduint. El vehicle es prepara per apagar-
se per preservar l'energia per a funcions essencials diferents de la conduccié.

El vostre vehicle no es pot conduir ni continuar conduint mentre continua aquesta condicio.
Que cal fer:

Si hi ha aquesta alerta mentre conduiu, el vostre vehicle s'ha d'aturar com més aviat millor. Es recomana que:

- Atureu-vos amb seguretat tan aviat com pugueu

- Utilitzeu I'app mobil per contactar immediatament amb |'assisténcia en carretera Tesla o, si ho preferiu, demaneu una altra
assisténcia en carretera

Si no us atureu de manera segura aviat, és possible que el vehicle s'apagui inesperadament. També és possible que el vehicle
no es reinicii un cop estacionat.

Es possible que el vehicle perdi tota la poténcia eléctrica. Si aixo passa, podeu utilitzar les obertures manuals de la porta per
sortir del vehicle si cal. Per obtenir més informacid, vegeu Obertura de les portes des de l'interior a la pagina 30.

Aquesta alerta pot estar present a causa de diverses condicions del vehicle. Per obtenir més informacio i accions
recomanades, consulteu altres alertes de vehicles actius.

VCSEC_a221
Pressio pneumatics aire per sota recoman.
Comproveu la pressié i infleu en cas necessari

Que vol dir aquesta alerta:

Aquesta alerta NO indica que hi hagi una roda punxada.

El sistema de supervisid de la pressié dels pneumatics (TPMS) ha detectat que la pressié d'aire d'algun dels pneumatics és
com a minim un 20% inferior a la pressio d'aire recomanada per a un pneumatic fred.

Vegeu Manteniment de la pressié dels pneumatics a la pagina 212 per obtenir informacié detallada sobre on podeu trobar la
pressio en fred recomanada (RCP) per als pneumatics del vostre vehicle, com podeu comprovar la pressio dels pneumatics i
com podeu mantenir els pneumatics inflats correctament.
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Aquesta alerta pot apareixer quan fa fred perquée I'aire dels pneumatics es contrau de manera natural quan es refreda i
disminueix la pressié dels pneumatics.

Que cal fer:

Afegiu-hi aire per mantenir la pressié pneumatica en fred recomanada. Tot i que les caigudes en la pressié pneumatica sén
d'esperar quan fa fred, cal mantenir en tot moment la pressié pneumatica en fred recomanada.

Pot ser que l'alerta desaparegui quan conduiu el vehicle. Aixo passa perque els pneumatics s'escalfen i la pressié augmenta.
Tot i que I'alerta desaparegui, cal inflar els pneumatics quan s'han refredat.

L'alerta desapareixera quan el sistema de control de la pressio dels pneumatics detecti que cadascun dels pneumatics esta
inflat a la pressio en fred recomanada.

- Es possible que el llum d'alerta i I'indicador de pressié dels pneumatics es mostri immediatament després d'haver omplert
els pneumatics a la pressio en fred recomanada, pero tots dos haurien de desaparéixer un cop s'hagi conduit una curta
distancia.

- Es possible que us calgui conduir a més de 25 km/h (15 mph) durant almenys 10 minuts perqué el sistema de control de
pressio dels pneumatics mesuri i informi de la pressié actualitzada dels pneumatics.

Sirebeu aquesta alerta de manera continuada per al mateix pneumatic, demaneu-ne una revisié per detectar alguna possible
fuita. Podeu visitar una botiga de pneumatics local o programar un servei mitjangant la vostra aplicacié mobil Tesla.

Per obtenir més informacié sobre la pressio dels pneumatics i com inflar-los, vegeu Cura i manteniment dels pneumatics a la
pagina 212.

VCSEC_a228
Pressio d'aire en els pneumatics molt baixa
ATUREU-VOS DE MANERA SEGURA- Verifiqueu pneumatics

Que vol dir aquesta alerta:

Aquesta alerta indica que un o més d'un dels pneumatics del vehicle esta molt desinflat o esta punxat.

El sistema de control de la pressio dels pneumatics (TPMS) ha detectat que la pressio de I'aire en un o més pneumatics és
significativament inferior a la pressié recomanada dels pneumatics en fred.

Que cal fer:
Sortiu de la carretera i atureu el vehicle al més aviat possible. En un lloc segur, mireu si hi ha cap pneumatic punxat.

Si cal, podeu sollicitat alguna de les opcions d'assisténcia en carretera Tesla (pneumatic mobil, roda prestada, remolc). Vegeu
Com contactar amb el servei d'assisténcia en carretera Tesla a la pagina 245 per obtenir-ne més informacio.

En una situacié que no sigui d'emergéncia, es recomana anar a una botiga de pneumatics local per obtenir ajuda o programar
el servei mitjangant la vostra app mobil Tesla.

Vegeu Manteniment de la pressié dels pneumatics a la pagina 212 per obtenir informacié detallada sobre on podeu trobar la
pressio en fred recomanada (RCP) per als pneumatics del vostre vehicle, com podeu comprovar la pressio dels pneumatics i
com podeu mantenir els pneumatics inflats correctament.

L'alerta s'hauria d'esborrar quan el sistema de control de la pressié dels pneumatics tingui una mesura constant de la pressié
dels pneumatics per a cadascun dels pneumatics d'almenys 30 psi.

- Es possible que el llum d'alerta i I'indicador de pressié dels pneumatics es mostri immediatament després d'haver omplert
els pneumatics a la pressio en fred recomanada, pero tots dos haurien de desaparéixer un cop s'hagi conduit una curta
distancia.

- Es possible que us calgui conduir a més de 25 km/h (15 mph) durant almenys 10 minuts perqué el sistema de control de
pressio dels pneumatics mesuri i informi de la pressié actualitzada dels pneumatics.
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Per obtenir més informacié sobre la pressio dels pneumatics i com inflar-los, vegeu Cura i manteniment dels pneumatics a la
pagina 212.
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Informacio sobre aquest manual del propietari

Vigéncia del document

Per obtenir la informacio més recent i personalitzada per al
vostre vehicle, consulteu el Manual del propietari a la pantalla
tactil del vostre vehicle tocant Controls > Servei > Manual del
propietari. La informacio és especifica del vostre vehicle
segons les funcions adquirides, la configuracié del vehicle, la
regié de mercat i la versio del programari. En canvi, la
informacié del propietari que proporciona Tesla en altres
llocs s'actualitza si cal i pot no contenir informacio exclusiva
del vostre vehicle.

La informacié relacionada amb les funcions noves es mostra a
la pantalla tactil després d'una actualitzacio de programari i
es pot veure en qualsevol moment tocant Controls >
Programari > Notes de la versié. Si el contingut del manual del
propietari sobre com utilitzar el vehicle entra en conflicte
amb la informacié de les notes de la versio, les notes de la
versioé tindran prioritat.

Illustracions

Les il-lustracions proporcionades en aquest document tenen
un caracter merament demostratiu. Segons les opcions del
vehicle, la versio del programari i el mercat, és possible que
la informacié que es mostri a la pantalla tactil del vostre
vehicle sigui lleugerament diferent.

Disponibilitat de les funcions

Algunes funcions només estan disponibles en algunes
configuracions de vehicle o en algunes regions de mercat. El
fet que el manual del propietari inclogui informacio sobre
opcions o funcions no vol dir que estiguin disponibles al
vostre vehicle. Vegeu Declaracié de disponibilitat de
funcions a la pagina 313 per obtenir més informacio.

Errors o imprecisions

Totes les especificacions i descripcions son correctes en el
moment de la publicacié. Tanmateix, en el marc dels esforgos
de Tesla per millorar dia a dia, ens reservem el dret a introduir
modificacions en els productes en qualsevol moment. Si
voleu comunicar alguna imprecisié o omissié o bé aportar
alguna opinié general o suggeriment sobre la qualitat
d'aquest manual del propietari, podeu enviar un correu
electronic a ownersmanualfeedback@tesla.com.

Localitzacio dels components

La informacié del propietari pot indicar que un component
esta situat al costat esquerre o dret del vehicle. Tal com es
pot observar, esquerra (1) i dreta (2) corresponen als costats
del vehicle des de l'interior.

Copyrights i marques comercials

© 2012-2025 Tesla, Inc. Tota la informacié inclosa en aquest
document i tot el programari del vehicle estan subjectes als
copyrights i altres drets sobre la propietat intel-lectual de
Tesla, Inc. i els seus llicenciadors. Aquest material no es pot
modificar, reproduir ni copiar, total o parcialment, sense
'autoritzacié per escrit de Tesla, Inc. i els seus llicenciadors.
Si necessiteu més informacio, podeu sollicitar-la. Tesla fa
servir programari creat per la comunitat Open Source.
Visiteu el lloc web del programari Open Source de Tesla:
http://www.tesla.com/opensource. HD Radio és una marca
registrada d'iBiquity Digital Corporation. Les seglients
marques son marques comercials o marques comercials
registrades de Tesla, Inc. als Estats Units i altres paisos:

TESLA S d

TESLA MOTORS
TESLA ROADSTER
MODEL S

MODEL X

MODEL 3
MODELY
CYBERTRUCK

T =5L m
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La resta de marques comercials que apareixen en aquest
document sén propietat dels seus propietaris respectiusila
seva utilitzacié no implica una promocié o una aprovacio dels
seus productes o serveis. L'Us no autoritzat d'una marca
comercial que aparegui en aquest document o al vehicle esta
totalment prohibit.
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Declaracio de disponibilitat de funcions

¥

El vostre Tesla canvia constantment. Amb cada actualitzacié
del programari, s'hi afegeixen noves funcions i se'n milloren
d'altres. Tanmateix, segons el microprogramari que estigui en
funcionament al vehicle, és possible que el vehicle no estigui
equipat amb totes les funcions o pot ser que no funcionin
exactament com es descriuen en aquest manual del
propietari. Les funcions que hi ha al vehicle depenen de la
regié de mercat, la configuracié del vehicle, les opcions que
heu comprat, les actualitzacions del programari, etc.

El fet que al manual del propietari s'hi inclogui informacié
sobre opcions o funcions no vol dir que estiguin disponibles
al vostre vehicle en concret. La millor manera d'assegurar-
vos que teniu les millors funcions més recents és actualitzar
el programari del vehicle de seguida que rebeu la notificacio
d'actualitzacié. També podeu definir les vostres preferéncies
a Controls > Programari > Preferéncies del programari >
Avancat. Vegeu Actualitzacié de programari a la pagina 207
per obtenir més informacié. Pel que fa a les funcions
disponibles al vostre vehicle, compliu sempre la legislacié i
els limits de la zona on sigueu per garantir la vostra seguretat,
la dels passatgers i la de totes les persones que us envolten.
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Telematica del vehicle

Model S incorpora moduls electronics que controlen i
enregistren dades de diferents sistemes del vehicle, com el
motor, components per a Autopilot, la bateria, els frens i els
sistemes eléctrics. Els moduls electronics enregistren
informacid sobre diferents situacions de conduccio i del
vehicle, com ara la frenada, I'acceleracio, els trajectes i altra
informacié relacionada amb el vostre vehicle. Aquests
moduls també enregistren informacié sobre les funcions del
vehicle, com ara sessions de carrega i I'estat de carrega,
I'activacio o desactivacio de diferents sistemes, els codis
d'error de diagnostic, el VIN, la velocitat, la direccid i la
ubicacio.

El vehicle emmagatzema les dades, que els técnics de
manteniment de Tesla poden consultar, utilitzar i
emmagatzemar durant les intervencions de manteniment o
que es poden enviar a Tesla periodicament a través del
sistema de telematica sense fil del vehicle. Tesla pot fer
servir les dades amb diferents finalitats, com ara la prestacio
dels serveis de telematica de Tesla, la resolucié de
problemes, l'avaluacié de la qualitat, la funcionalitat i el
rendiment del vehicle, I'analisi i la investigacio per part de
Tesla o socis seus per millorar els nostres vehicles i sistemes,
per defensar Tesla, aixi com altres finalitats derivades d'una
obligacio legal. A I'hora de dur a terme una intervencio en el
vostre vehicle, de vegades Tesla pot resoldre problemes de
manera remota simplement consultant el registre de dades
del vehicle.

El sistema de telematica de Tesla transmet de manera
periodica informacio del vehicle a Tesla. Les dades es fan
servir amb les finalitats anteriors i ajuden a mantenir el vostre
vehicle en un estat optim. Altres funcions del Model S també
poden fer servir el sistema de telematica del vehicle i la
informacio facilitada, funcions com ara els recordatoris de
carrega, les actualitzacions de programari i l'accés i el control
remots de diferents sistemes del vehicle.

Tesla no transmet les dades enregistrades al vostre vehicle a
tercers, amb les excepcions seglents:

- Sis'obté el consentiment o I'acord del propietari del
vehicle (o I'empresa de lloguer en el cas de vehicles de
lloguer).

- Si ho solliciten oficialment autoritats policials o d'altres
tipus.

- Si es fa servir per defensar Tesla.

+ Si ho ordena un tribunal.

- Si es fa servir amb finalitats d'investigacio sense fer
publics detalls del propietari del vehicle o informacié
d'identificacid.

- Si es transmeten a una empresa associada de Tesla,
incloses empreses successores o representants, o als
proveidors dels nostres sistemes d'informacié i gestié de
dades.

Per obtenir més informacid sobre la manera com Tesla
processa les dades que es recopilen del vostre vehicle,
consulteu la Politica de privadesa de Tesla que trobareu a
http://www.tesla.com/about/legal.

Comparticio de dades

Per tal de garantir la qualitat i permetre la millora continuada
de les funcions avangades, com Autopilot, pot ser que el
vostre Model S recopili dades analitiques, de segments de la
carretera, de diagnostic i d'us del vehicle, i que les envii a
Tesla per fer-ne una analisi. Aquesta analisi ajuda Tesla a
millorar els productes i serveis a partir de |'experiéncia dels
milions de quilometres de circulacié dels vehicles Tesla. Tot i
que Tesla comparteix aquestes dades amb col-laboradors que
consulten dades similars, la informacio recollida no us
identifica personalment i només es pot enviar a Tesla si
vosaltres ho permeteu. Per tal de protegir la vostra privadesa,
la informacioé personal no es registra en absolut, esta
subjecta a técniques per garantir-ne la privadesa i s'elimina
de qualsevol informe abans que s'envii a Tesla. Per controlar
les dades que voleu compartir, toqueu Controls > Software >
Comparticio de dades.

Per obtenir més informacié sobre la manera com Tesla
processa les dades que es recopilen del vostre vehicle,
consulteu la Politica de privadesa de Tesla que trobareu a
http://www.tesla.com/about/legal.

NOTA: Tot i que el Model S utilitza GPS en relacié amb la
conduccio i el funcionament, segons s'indica en aquest
document, Tesla no enregistra ni emmagatzema informacié
de GPS especifica del vehicle, tret de les dades d'ubicacié en
cas d'accident. Per tant, Tesla no pot proporcionar cap
historial d'informacié sobre una ubicacié del vehicle (per
exemple, Tesla no us pot indicar on estava aparcat o en quina
direccid circulava el Model S en una data o hora
determinada).

Control de qualitat

En rebre el Model S, pot ser que observeu que el
comptaquilometres del vehicle marca ja algun km. Aquesta
circumstancia té relacié amb les proves exhaustives que
duem a terme per garantir la qualitat del vostre Model S.

Les proves inclouen revisions a fons durant i després de la
produccio. La revisio final es duu a terme a la planta de Tesla i
inclou una prova de conduccié en carretera a carrec d'un
técnic.

Unreal Engine

Model S utilitza Unreal® Engine. Unreal® és una marca
comercial o registrada d'Epic Games, Inc. als Estats Units
d'Ameérica i a la resta d'ubicacions.

Unreal® Engine, Copyright 1998-2025, Epic Games, Inc.
Tots els drets reservats.
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Notes legals

¥

Biblioteca de sons

"Free Sounds Library" (si el vehicle hi esta equipat).
Lloc amb efectes sonors gratuits.

Llicéncia: Atribucio 4.0 Internacional (CC BY 4.0). Teniu
permis per utilitzar efectes sonors sense cost economic als
vostres projectes multimédia amb finalitats comercials o no
comercials.

http://www.freesoundslibrary.com

Emoticones

Emoticones de Twemoji a l'aplicacié Fotomaton (si el vehicle
hi esta equipat).

Amb llicéncia de X Corp. (empresa també coneguda com a
Twitter, Inc., ©2025 X Corp. i altres col-laboradors) sota la
llicencia Creative Commons Reconeixement 4.0 Internacional
(CC BY 4.0).

Informaci6 per als consumidors

315


http://www.freesoundslibrary.com/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Y Notificacio de defectes de seguretat

Contacte amb Tesla

Per obtenir informacio detallada sobre el vostre Model S,
visiteu http://www.tesla.com i inicieu la sessio amb el vostre
compte Tesla, o bé registreu-vos per obtenir un compte.

Si teniu cap dubte o hi ha res que us preocupi sobre el vostre
Model S, truqueu a Tesla. Per trobar el nimero de la vostra
regid, aneu a http://www.tesla.com i consulteu la informacid
de contacte.

NOTA: També podeu fer servir ordres de veu per
proporcionar informacio a Tesla. Digueu "Informe",
"Comentaris" o "Informe d'errors" seguit d'un comentari
breu. Model S fa una captura de pantalla del seus sistemes,
incloent-hi la ubicacié actual, les dades de diagnostic del
vehicle i captures de la pantalla tactil i el quadre de
comandament. Tesla revisa periodicament aquestes notes i
les fa servir per continuar millorant el Model S.
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Gestionar la propietat del vehicle

Transferir la propietat

Quan veneu el Model S, podeu eliminar la vostra propietat i
transferir el vehicle a un nou propietari des de I'app mobil
Tesla.

Per seguretat, abans de transferir la propietat i eliminar el
Model S del vostre compte, feu un restabliment de fabrica.
Vegeu Esborrar les dades personals amb el restabliment de
fabrica a la pagina 317.

Per eliminar o transferir el Model S des de I'app Tesla, aneu al
vostre compte a |'aplicacié i toqueu Els meus productes >
Eliminar o transferir la propietat. Abans d'eliminar o transferir
la propietat des de I'app mobil Tesla, assegureu-vos que el
vehicle ja no és vostre i que ja no necessiteu accedir-hi.

En eliminar el Model S d'un compte de Tesla, es finalitzen
totes les subscripcions de pagament per al vehicle. També
s'eliminen tots els incentius que el propietari original del
vehicle hagi guanyat o dels quals sigui titular. Els incentius
eliminats no es poden restaurar.

NOTA: Per accedir a aquesta funcionalitat a I'app mobil Tesla,
assegureu-vos que en teniu la darrera versio.

Si transferiu el Model S a un nou propietari, tots dos rebreu
una confirmacid per correu electronic quan el procés es
completi. Aquest procés pot trigar de tres a cinc dies habils.
Es possible que els crédits de Supercharging, les
actualitzacions, les subscripcions i altres funcions no es
puguin transferir.

NOTA: Cada vehicle Tesla només pot tenir un propietari i un
compte de Tesla alhora.

Reclamar la propietat d'un Tesla de
segona ma

Un cop hagiu creat un compte de Tesla, solliciteu al
propietari anterior que us transfereixi la propietat. Si el
propietari anterior no pot transferir la propietat, podeu fer
servir I'app mobil Tesla per reclamar la propietat del Model S
que heu adquirit a través d'un tercer. Assegureu-vos que
teniu accés a una Wi-Fii al vehicle abans d'obrir I'aplicacid.

Si no teniu cap vehicle Tesla a I'aplicacié, aneu al vostre
compte i toqueu Els meus productes > Afegir producte.

Si ja teniu un vehicle Tesla a I'aplicacio, toqueu-ne el nom a la
cantonada superior esquerra i, tot seguit, toqueu Afegir
producte.

Se us demanara que introduiu el nimero d'identificacié del
vehicle (VIN), que pugeu els documents i que envieu la
informacié de propietari per reclamar la propietat. Pugeu un
meétode d'identificacié personal i un comprovant de la
propietat. Si indiqueu la vostra empresa com a propietari del
vehicle, també heu d'enviar un document d'empresa que
s'accepti. Els documents que s'accepten son:

- Document d'identificacié personal

o Foto del carnet de conduir

o Foto del passaport

o Foto de la forma d'identificacio provincial
+ Comprovant de propietat

o Comprovant de registre temporal

o Foto del registre

o Foto de la titularitat

o Foto de la factura de venda
+ Documents de I'empresa

o Targeta de I'empresa

o Llicéncia empresarial

o Document del nom comercial

Un cop hagiu finalitzat la sol'licitud, el Model S pot trigar de
tres a cinc dies habils a afegir-se a I'app Tesla.

Esborrar les dades personals amb el
restabliment de fabrica

Quan transferiu la propietat del Model S, feu un restabliment
de fabrica per motius de seguretat abans d'eliminar el vehicle
del vostre compte. Per fer-ho, toqueu Controls > Servei >
Restabliment de fabrica. Abans d'esborrar les dades, el
Model S verifica les vostres credencials; per fer-ho, se us
demana que introduiu el nom d'usuari i la contrasenya
associats al vostre Tesla Account.

NOTA: Només es pot fer un restabliment de fabrica mentre
teniu el vehicle al vostre compte. Un cop elimineu el vehicle
del compte, ja no tindreu accés per restablir la configuracio
personalitzada als valors predeterminats de fabrica ni per
esborrar totes les dades personals.

Informacié per als consumidors
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Certificacions d'FCC i ISED

Frequiéncia de funcionament

Component Fabricant Model (MHz) IDd'FCC IC
Punt final de pilar B Tesla 1783148 2AEIM-1783148 20098-1783148
13.56
2400-2483,5
6000-8500
Controlador de seguretat Tesla 1614280 2400-2483,5 2AEIM-1614280 20098-1614280
Punt final de carcassa Tesla 1613851 2AEIM-1613851 20098-1613851
2400-2483,5
6000-8500
Punt final de carcassa Tesla 1733130 2AEIM-1733130 20098-1733130
2400-2483,5
6000-8500
315 0433.9
Clau intelligent Tesla 1614283 2AEIM-1614283 20098-1614283
2400-2483,5
6000-8500
TPMS Tesla 1472547G 2400-2483,5 2AEIM-1472547G 20098-1472547G
Pneumatic Michelin PS4S Michelin 2400-2483,5 FISTMSAF02 5056ATMSAF02
d'estiu T2 1420298-**-*

1420299-**-*

Radar Tesla 1541584 76000-77000 2AEIM-1541584 20098-1541584
Homelink (si esta installat) Gentex ADHL5C 286-440 NZLADHL5C 4112A-ADHL5C
CarPC Tesla 1960600 --

XMR2020AG525RGL 10224A-2020AG525R
YZP-ATC5CPCO001 7414C-ATC5CPCO001

Carregador sense fil Tesla WC4 2AEIM-WC4 20098-WC4
127,72 KHz
13,56
2.400-2.483,5
Carregador sense fil Tesla WC3 127,72KHz 2AEIM-WC3 20098-WC3
Concentrador USB BT Tesla 1642783 2400-2483,5 2AEIM-1642783 20098-1642783
Radar de cabina* Tesla 1616631 60000-64000 2AEIM-1616631 20098-1616631

* El radar de cabina esta restringit a la instal-lacié de fabrica.

Els dispositius indicats més amunt compleixen I'apartat 15 de les normes FCC i les normes RSS exemptes de llicéncia
d'Industry Canada i la Directiva de la UE 2014/53/EU.

El funcionament esta subjecte a aquestes dues condicions: (1) Aquest dispositiu no causara interferéncies perjudicials i (2)
aquest dispositiu ha d'acceptar qualsevol interferéncia rebuda, incloses les que puguin causar un funcionament no desitjat.

Els canvis o les modificacions no autoritzats expressament per Tesla poden anul-lar el vostre dret d'utilitzar I'equip.
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Declaracio de conformitat T

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur
de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Declaracio sobre I'exposicio a la radiacié

Els productes compleixen la norma FCC/ISED d'exposicié a RF per a la transferéncia d'energia sense fils de baix consum. Els
limits d'exposicié a RF estan definits per a un entorn no controlat i sén segurs per al funcionament previst, com es descriu en
aquest manual. L'exposicié a la radiofreqliencia més llunyana demostrada pel compliment va ser a 20 cm i més lluny del cos de
I'usuari; ajusteu el dispositiu a una poténcia de sortida baixa si teniu aquesta funcié.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour unenvironnement non contrélé.

Déclaration d'exposition aux radiations

Le produit est conforme a I'exposition RF ISED pour le transfert de puissance sans fil de consommateurs de faible puissance.
La limite d'exposition RF fixée pour un environnement non contrélé est sans danger pour le fonctionnement prévu tel que
décrit dans ce manuel. L'exposition RF supplémentaire que la conformité a été démontrée a 20cm et plus de séparation du
corps de l'utilisateur ou de mettre I'appareil a la puissance de sortie inférieure si une telle fonction est disponible.

Informacid sobre radiofreqiiéncia

Les proves realitzades certifiquen que aquest dispositiu s'ajusta als limits dels dispositius digitals de Classe B, segons |'apartat
15 de les normes de la FCC. Aquests limits s'han dissenyat per proporcionar una proteccié raonable contra la interferéncia
nociva en una installacio residencial. Aquest equip genera, utilitza i pot irradiar energia de radiofreqiieéncia i, si no s'installa i
utilitza segons les instruccions, pot causar interferéncia nociva a les comunicacions de radio. Aixd no obstant, no hi ha cap
garantia que no es produeixi cap interferéncia en una instal-lacié determinada. Si aquest equip provoca interferéncies en la
recepcio de radio o televisid, una situacié que es pot observar apagant i engegant I'equip, intenteu corregir les interferéncies
aplicant una o més de les mesures descrites tot seguit:

« Canviar l'orientacié o la posicié de I'antena receptora.
+ Allunyar més l'equip i el receptor.
- Connectar I'equip a una presa de corrent d'un circuit diferent del circuit on hi ha el receptor connectat.

- Consultar amb el distribuidor o amb un técnic especialitzat en radio o televisié per demanar ajuda.

1 PRECAUCIO: Aquest equip i les seves antenes no es poden instal-lar ni fer servir amb cap altra antena ni cap altre
transmissor.

Moduls d'RF

Descripcié Banda de freqiiéncia Poténcia Ubicacié de I'antena Fabricant
(W)
Controlador de 2 400-2 483,5 MHz 10mW Antena PCB, en el pilar A
seguretat
Punt final de 6 000 -8 500 MHz 10mW Antena xip, darrerg de la carcassa
carcassa davantera i posterior Tesla, Inc.
. 3500 Deer Creek Rd
Punt final de 2 400-2 4835 MHz 10mW Antena PQB, darre.re de la carcassa Palo Alto, CA 94304 EUA
carcassa ! davantera i posterior
Punt final de pilar B 6 000-8 500 MHz 10mw Antena de xip, darrere del vidre del
muntant B
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Declaracio de conformitat

Descripcié Banda de freqiiéncia

Punt final de pilar B 2 400-2 483,5 MHz

Punt final de pilar B 13,56MHz

Punt final de pilar B 6 000-8 500 MHz

Radar 76000-77000MHz

Clau intelligent 2 400-2 483,5 MHz

Clau intelligent 6 000 -8 500 MHz

Carregador sense
fil 13,56 MHz
127,72 kHz

Carregador sense 2 400-2 483,5 MHz

fil

Al radar de cabina 60 000-64 000 MHz

Caixa USB BT 2 400-2 483,5 MHz
Sensor TPMS 2 400-2 483,5 MHz
Bluetooth 2402-2480 MHz
GSM 900

885-915

930-960 MHz
GSM 1800

1710-1785

1805-1880 MHz

WCDMA (banda 8)
880-915
925-960 MHz

WCDMA (bandes
1/3) 1920-1980
2110-2170 MHz

LTE (banda

7/8/34/41) 2.500-2.570, 2.620-2.690
MHz
925-960, 800-915 MHz
2.010-2.025 MHz (TDD)
2.496-2.690 MHz (TDD)

LTE (banda

20/28/29/32) 758-803, 703-748 MHz

791-821, 832-862 MHz
717-728 MHz només Rx

1.452-1.496 MHz només Rx

LTE (banda 1/3/9)
1805-1880, 1710-1785
MHz
2110-2170, 1920-1980
MHz

Poténcia
(w)
10mwW

n/d (camp
magnétic)

4mW

4w
10mwW
10mwW

n/d (camp
magneétic)

10mwW

20mW
10mwW

10mw
10mw
2W

W

250mwW

250mwW

200mW

200mW

200mW

Ubicacié de I'antena Fabricant

Antena PCB, darrere del vidre del
muntant B

Antena PCB, darrere del vidre del
muntant B

Antena PCB, darrere del vidre del
muntant B

Darrere de la carcassa davantera
PCB integrat a la clau
PCB integrat a la clau

Antena PCB, a la consola central

Antena PCB, a la consola central

Antena PCB, a prop del retrovisor

Antena PCB, a la consola central
posterior

Cada roda

Capcal davanter inferior, dret

Transmissio i recepcid: Capcal
davanter de I'esquerra, també
s'utilitza per a eCall

Recepcid: Capgal davanter de la
dreta

Connexié sense fil
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Descripcié

LTE (banda
11/17/18)

Wi-Fi

Bluetooth

GNSS

Antena del port de
carrega

FM

DAB

Homelink (si esta
instal-lat)

UE

q3

Banda de freqiiéncia

1.475,9-1.495,9,
1.427,9-1.447,9 MHz

860-890, 815-845 MHz

2400-2483,5 MHz
5470-5725 MHz,
5725-5850 MHz

2400-2483,5MHz
1559-1610; 1151-1214;

1215,6-1350 MHz

315 MHz (NA, Japo ,
Taiwan)
433,9 MHz

76-108MHz

174-241MHz

286-440MHz

Poténcia
(W)

200mW

100mw

10mwW

n/d (homés
recepcio)

n/d (homés
recepcio)

n/d (homés
recepcio)

n/d (homés
recepcio)

10mwW

Ubicacié de I'antena Fabricant

Capcal davanter de I'esquerra
Capgal davanter de la dreta,
connexié sense fil

Capcal davanter de I'esquerra

Entre el parabrisa i el retrovisor
interior, seguiment de la ubicacio

Area del port de carrega

Finestra del darrere

Harman Becker Automotive
Systems GmbH
Becher-Goring-Str.16
76307 Karlsbad, Alemanya

Finestra del darrere

Per sobre de la barra del para-xocs
davanter Gentex Corporation
600 N Centennial Street

Zeeland, Ml 49464 EUA

El vehicle té diferents tipus d'equipament de radio. Els fabricants de I'equip de radio declaren que els moduls de RF que es
mostren més amunt s'han avaluat per complir amb els requisits i les normes rellevants de la Directiva 2014/53/UE. Podeu
trobar el text complet de la Declaracié de conformitat a I'adreca d'Internet segtient: https://www.tesla.com/eu-doc.
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Caracters Especials

area de carrega: 34
audio: 184, 187
configuracié: 184
control del volum: 184
reproduccio de fitxers: 184, 187
us d'un remolc: 112

A

abatiment i pujada dels seients posteriors: 42
ABS (sistema de frens antibloqueig): 92
Acceleracié evita-obstacles: 148
accés a l'app mobil: 66
accessoris, endollar alguna cosa a la presa de corrent: 12
activacié i desactivacio: 78
actualitzacions de microprogramari (programari): 207
actualitzacions de programari: 207
actualitzacions dels mapes: 183
Adverténcia acustica de col'lisi6 en angle mort: 145
adverténcia de col'lisié frontal: 148
adverténcia de col'lisio lateral: 145
advertiment d'atencié: 155
Advertiment de col'lisié en angle mort: 145
advertiment de limit de velocitat: 152
aire condicionat: 165
aixecament: 226
ajust (lumbar): 41
ajustament del seient: 41
ajustament del seient (conductor): 41
ajustos d'algcada, suspensié pneumatica: 95
ajustos d'algaria (suspensid): 226

inhabilitacio (mode Gat): 226
alarma: 156, 161
algada de conduccid, suspensié pneumatica: 95
algavidres eléctrics: 32, 230
alerta de vianants: 111
alimentacié: 93

recuperada amb la frenada regenerativa: 93
alta tensio: 190, 210, 237

components: 190

Especificacions de la bateria: 237

seguretat: 210
altura lliure sobre el terra (vehicle): 233, 235
anivellament automatic: 95
apagar i tornar a engegar el vehicle: 78
aparcament, amb remolc: 116
Aplicacid Energy: 204
aplicacions: 6
app del telefon: 73

app mobil: 66
Arcade: 187
arrencar: 78
Assisténcia a I'estacionament: 97
Assisténcia d'estabilitat (Track Mode): 102
assisténcia en carretera: 245
assistent d'evitacié de col'lisions: 148
assistent de carril: 145
assistent de velocitat: 152
autonomia: 14, 93, 203
consells de conduccié per maximitzar: 203
frenada regenerativa: 93
mostrat al quadre de comandament: 14
autonomia esgotada: 248, 250
autonomia garantida: 203
autonomia instantania: 204
autonomia mitjana: 204
Autopilot: 120, 122, 123, 124, 128, 129, 142
Autosteer: 120, 123, 124, 142
Canvi de carril automatic: 120, 123, 142
Navegar en Autopilot: 120, 124, 142
Conduccio Autonoma Total (Supervisat): 120

Control de creuer adaptat al trafic: 120, 122, 142

Control de semafors i d'estops: 120, 129
suspensio: 128

Balang de direccid (Track Mode): 102

Bateria (alta tensio): 192, 237
especificacions: 237
limits de temperatura: 192

bateria (baixa tensid): 192, 237
descarrega completa: 192
especificacions: 237

bloqueig: 30

Bloqueig de portes per allunyament: 31

bloqueig durant la conduccio: 31

Bluetooth: 70, 73, 185

dispositius, reproduccié de fitxers d'audio: 185

informacioé general: 70, 73
teléfon, aparellament i us: 70
Boombox: 187, 188

C

cable de retirada de la presa de carrega: 199
cadenes: 217

calefaccié: 165

calefactors del seient: 165

Calendari: 73

camera de cabina: 154
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camera de cabina interior: 154
camera de visio posterior: 110
camera posterior: 110
camera, orientada cap enrere: 110
cameres laterals: 110
Camp: 168
canvi de les rodes en rotacio: 213
canvi de propietari: 318
canviar de marxa: 85
canviar el nom del vehicle: 10
capacitat de remolcament: 113
cap¢: 36, 249
obertura sense electricitat: 249
capo6 actiu: 108
Caraoke): 185
carrega d'emissores, visualitzacio al mapa: 177
carrega del vehicle: 232
Carrega en hores no punta: 201
carrega programada: 201
carregador de teléfon, inductiu: 11
carregador de teléfon, sense fil: 11
carregar: 190, 191, 194, 195
components i equips: 190
configuracio de carrega: 195
estacions de carrega publiques: 191
estat de la carrega: 195
instruccions: 194
programar: 195
CCS (Combo): 191
Certificacions de FCC: 318
Certificacions de IC: 318
Certificacions de I'NCC: 318
Certificacions de la CE: 318
CHAdeMO: 191
cinturons de seguretat: 44, 45, 222
descripcio general de: 44
en una collisié: 45
neteja: 222
pretensors: 45
us durant I'embaras: 44
circulacio de I'aire: 165
classificacié d'ocupants: 63
clau: 28, 318
canvi de pila: 28
Certificacions d'FCC i IC: 318
claus: 24, 26
afegir targetes de clau i teléfons-clau: 26
mostrar-ne una llista: 26
resum: 24
Suprimir targetes de clau i teléfons-clau: 26

claxon: 82
clima fred: 173
Climatitzacio prévia: 201
coixi de seguretat davanter de I'acompanyant: 62
coixins de seguretat: 60
comandaments de joc: 187
comparticio de dades: 314
comptador de trajecte: 109
comptaquilometres: 109
conduccio: 78, 203
arrencar: 78
consells per maximitzar I'autonomia: 203
Conduccié: 87
conductor: 105
perfils: 105
conferéncies web: 74
configuracid de la pantalla: 6
configuracié de seguretat: 156
Configuraci6, esborrar: 318
Connector de paret: 191
Connector mobil: 191, 194
descripcio: 191
utilitzar: 194
connexié Wi-Fi: 69
consola: 39
consola, posterior: 39
consola, presa de corrent de baixa tensio: 12
control d'estabilitat: 100
control de creuer: 122
Control de creuer adaptat al trafic: 122
control de la temperatura de la cabina: 165
control de traccié: 100
control del volum: 6
control del volum (multimedia): 184
controls del climatitzador: 165
copyrights: 311
corretges de subjeccié: 243
Cronometre: 102

D

dades personals, esborrar: 318
Dashcam: 159

declaracions de conformitat: 318
desbloqueig: 30

Desbloqueig en estacionar: 31
descripcio general del davantal: 4
destinacio Casa: 180

destinacio Feina: 180

desviaci6 del limit de velocitat: 152
deteccié d'acompanyant: 62
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deteccié d'acompanyant davanter: 62 motor: 235

deteccié d'intrusié: 156 pneumatics: 237

dimensions (exterior del vehicle): 233 rodes: 237

dimensions (interior del vehicle): 235 subsistemes: 235

dimensions (vehicle): 233 suspensio: 237

dimensions de volades per al vehicle: 233 transmissié: 235

Disponibilitat de les funcions: 313 especificacions (interior del vehicle): 235

dispositius: 185 especificacions de la direccié: 235
Bluetooth, reproduccié de fitxers d'audio: 185 especificacions de la suspensié: 237

dispositius USB, connexio: 11 especificacions de la transmissié: 235

distribucié de I'aire: 165 especificacions del motor: 235

Drag Strip Mode: 101 especificacions del parell motor: 235

dreceres: 7,9 especificacions i dimensions: 233
afegir aplicacions a Les meves apps: 7 especificacions, exterior: 233
reiniciar la pantalla tactil: 9 estacions de carrega publiques: 191

estores, neteja: 221

E etiqueta: 232
ecall: 247 Informacio dels pneumatics: 232
Eixugaparabrises automatics: 91 Placa reglamentaria: 232
eixugaparabrises, us: 91 Etiqueta d'informacié dels pneumatics: 232
el telefon: 24, 73 etiquetes de portes: 232
app: 73 Etiquetes del numero de bastidor del vehicle (VIN): 231
autentificacio com a clau: 24 etiquetes identificatives dels vehicles: 231
fer una trucada: 73 exterior: 3, 219, 222
opcions disponibles durant una trucada: 73 enllustrament, retocs i reparacions: 222
rebre una trucada: 73 funda per a cotxe: 222
elevacio: 226 neteja: 219
eliminar la propietat: 318 resum: 3
embellidors de roda: 215
embellidors de rodes: 215 F
En espera: 161 falques per a rodes: 243
energia: 14, 93 fars, llum llargs: 88
informacié d'autonomia: 14 fars, llums llargs: 89
recuperada amb la frenada regenerativa: 93 Favorits (navegacio): 177
Energia d'anada i tornada (navegacio): 182 favorits (reproductor multimedia): 185
enganxall de remolc, connexio: 117 fer un pont: 243, 248, 250
enganxall de remolc, desconnexio: 118 filtre d'aire: 171
enregistrament de dades: 314 filtre d'aire de la cabina: 171
enregistrament de dades d'esdeveniments: 314 fre de parking eléctric: 94
enregistrament de dades dels serveis: 314 fre estacionament: 94
enregistrament de videos (Track Mode): 102 frenada d'emergeéncia: 148
entrada facil, perfil del conductor: 105 frenada d'emergéencia automatica: 149
Entreteniment: 187 frenada regenerativa: 93
Esborra i restableix: 318 frenada regenerativa, al Track Mode: 102
escombretes dels eixugaparabrises, substitucié: 224 frens: 92, 149, 235
especificacions: 235, 237 automatics en cas d'emergéncia: 149
Bateria d'alta tensio: 237 descripcio general de: 92
bateria de baixa tensié: 237 especificacions: 235
direccio: 235 frens antibloqueig (ABS): 92

frens: 235 Frens del remolc per a I'arrossegament: 115
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funcionament de les portes: 31
Bloqueig de portes per allunyament: 31
funcions, baixada nova: 207
funda per a cotxe: 222
fundes, seient: 43

G

G-meter: 102

ganxos per als abrics, posterior: 40
gestionar la propietat del vehicle: 318
giclers dels eixugaparabrises, neteja: 225
giclers, us: 91

Gos: 168

grafic de consum: 204

grafic de trajecte: 204

gravar: 159, 161

guantera, oberta: 39

H

HomelLink: 75
programacio i utilitzacié: 75

inclinacié automatica: 83
informacioé de contacte: 245
assisténcia en carretera: 245
informacié de seguretat: 45, 64
cinturons de seguretat: 45
coixins de seguretat: 64
informacioé del volum de carrega: 235
Informacié sobre radiofreqiiéncia: 318

Inici: 6
botd: 6
pantalla: 6

interior: 4, 165, 220
control de la temperatura: 165
neteja: 220
resum: 4
intermitents d'avis: 90
intermitents, avis de perill: 90
intermitents, llums: 90

interruptors dels vidres de darrere, desactivacié: 32

intervals de servei: 209

J

11772: 191
juntes de les portes: 222
neteja: 222

L

Les meves apps: 7
limit de velocitat absolut: 152
limit de velocitat relatiu: 152
limits de carrega: 232
liquid de rentaparabrises, addicié: 224
liquids: 210
intervals de substitucio: 210
Lleure i Menjar, funcions: 177
llum de la presa de carrega: 195
llum de lectura, posterior: 40
llums d'emergeéncia: 90
llums de perill: 90
llums de vehicles: 88
llums, avis de perill: 90
llums, boira: 88
llums, exterior: 88
llums, interior: 88
llums, sostre (lectura de mapes): 88

M

maleter davanter: 36, 249
obertura sense electricitat: 249
maleter, darrere: 33
maleter, davanter: 36
manetes de les portes: 30
manteniment: 209, 210, 212, 219, 224, 225
comprovacions diaries: 209
comprovacions mensuals: 210
controls perioddics: 210
giclers dels eixugaparabrises, neteja: 225
intervals de servei: 209
intervals de substitucié de liquids: 210
liquid de rentaparabrises, addici¢: 224
neteja: 219
pneumatics: 212

substitucio de les escombretes dels eixugaparabrises:

224
Mantenir climatitzat: 168
Manual del propietari, informacié: 311
marques comercials: 311
Marxa enrere: 87

Massa carregada maxima permesa técnicament: 232

Massa carregada maxima permesa técnicament a |'eix:

232
media: 184, 187

configuracio: 184

fonts, mostrar i amagar: 184
microfons, reduccio del soroll: 13
Mode aparca-cotxes: 106
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mode Gat: 226 configuracié de rodes:: 212
mode per rentar cotxe: 219 equilibrament: 213
modes de conduccid: 85 especificacié: 237
modificacions: 227 estiu: 217
monitoratge de la ubicacié: 177 etiquetatge de pneumatics: 238
Mostra sempre la previsié d'energia d'anada i tornada: 182 hivern: 217
Mostrar calendari en entrar: 73 inspeccié i manteniment: 213
pressions, com comprovar-les: 212
N pressions, visualitzacié: 212
Navegacié automatica: 177 rotacié: 213
Navegacio online: 182 substitucio: 214
neteja: 219 substitucié del sensor d'un pneumatic: 216
Neutra: 87 tot I'any: 217
nombre de places: 232 pneumatics d'estiu: 217
notes de versio: 208 pneumatics d'hivern: 217
pneumatics per a tot I'any: 217
o port de carrega: 194
obertura d'emergéncia de la porta posterior: 252 porta del maleter: 33, 34
obrir el capé sense electricitat: 243 ajustar algaria obertura: 34
ordres de veu: 20 obertura: 33
orientacié del mapa: 177 portabicicletes: 112
portals, obertura: 75
P portes: 30, 31, 252
pantalla tactil: 6, 7, 9, 207, 222 bloqueig: 30
actualitzacions de programari: 207 bloqueig i desbloqueig des de l'interior: 30
afegir dreceres: 7 Bloqueig infantil: 31
configuracié de la pantalla: 6 desbloqueig: 30
congelat: 9 Desbloqueig en estacionar: 31
neteja: 222 obertura sense electricitat: 252
personalitzar Les meves apps: 7 obrir des de l'interior: 30, 252
posterior: 6 portes de garatge, obertura: 75
principal: 6 ports USB, consola: 11
reiniciar: 9 posar nom al vehicle: 10
resum: 6 posicié de seient per conduir: 41
sense resposta: 9 posicié del seient: 63
parabrisa, addicié de liquid al rentaparabrises: 224 practiques recomanades per a climes freds: 173
Park: 86 practiques recomanades per a temperatures altes: 176
pautes per al remolc: 114 prediccions d'Us d'energia (navegacio): 182
pendents, aturar en: 99 preferéncies d'actualitzacié de programari: 207
perfils de Tesla: 105 presa de corrent de baixa tensio: 12
perills: 90 pressio dels pneumatics, comprovacio: 212
pila (clau), canvi: 28 pressio dels pneumatics, en remolcar: 114
PIN: 106 pressio dels pneumatics, visualitzacio: 212
PIN de guantera: 157 Prevencio de sortida de carril: 145
PIN per a conduir: 157 Prevencio de sortida de carril d'emergéencia: 145
Placa reglamentaria: 232 Programa: 201
Planificador de ruta: 183 programar servei: 66
plegament automatic: 83 proteccio de vianants: 108
pneumatics: 212, 213, 214, 216, 217, 237, 238 protecci6 infantil: 32

cadenes: 217



desactivacio dels interruptors dels vidres de darrere:

32
protectors d'estores: 223

Q

quadre de comandament: 14, 222
descripcio general de: 14
neteja: 222
Que fa el meu cotxe?: 187
quilometratge del lliurament: 314
quilometratge en el moment del lliurament: 314

R

radio: 184,187
Re-route: 182
Recents (navegacio): 177
recents (reproductor multimédia): 185
Reduccio activa del soroll de la carretera: 13
Refredament post-conduccio (Track Mode): 102
reiniciar la pantalla tactil: 78
Reinstal-lacio del programari: 207
Remolc: 115
remolc, instruccions: 240
remolc, remolcament: 112
remolc, transport: 240
remolcar: 241, 248, 250
reparacions de la carrosseria: 227
restabliment de fabrica: 318
restabliment del programari: 318
Retencié del vehicle: 99
retirada manual de la presa de carrega: 199
retocs a la carrosseria: 222
retocs carrosseria: 222
retrovisors: 83
ajustament: 83
rodes: 213, 214, 215, 237
alineacio: 213
embellidors de rodes, treure i collocar: 215
especificacions: 237
parell: 237
substitucio: 214

S

Seguiment desactivat: 177
seients: 165

calefactors: 165
seients davanters, posteriors: 41
seients infantils ISOFIX, installacio: 54
Selector de color: 187
sensor d'ocupacioé: 62
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Index Y
Sentry Mode: 161

Sistema de supervisié de la pressié dels pneumatics: 216
descripcio general de: 216
sistemes de subjeccié del cap: 42
sistemes de telematica: 314
somnoléencia del conductor: 155
soroll dels pneumatics: 217
sortida programada: 201
utilitzar: 201
substitucio de peces: 227
Superchargers, visualitzacié al mapa: 177
Supercharging: 198
descrit: 198
tarifes d'inactivitat: 198
tarifes de congestid: 198
tarifes de pagament per us: 198
suports del cap: 42
suspensio: 95
suspensio, aire: 95
suspensio, amortiment: 95
suspensio, elevacié automatica: 95

T

targeta: 25
targeta de clau: 25
telefon: 70
connexio: 70
emparellament: 70
importar contactes: 70
trucades recents: 70
teléfon intelligent: 24
autentificacié com a clau: 24
telefon-clau: 24, 26
afegir com a clau: 26
eliminar-lo com a clau: 26
temperatura: 14, 81, 165, 192
amb calefaccio: 81
Bateria (alta tensid), limits: 192
cabina, controls: 165
exterior: 14
Teslacam: 159, 161
Toybox: 187
TPMAM: 232
TPMLM: 232
TPMS: 216
descripcio general de: 216
Track Mode: 102
transferir la propietat: 318
transponedors del sistema de peatges, fixacié: 227
transponedors RFID: 227
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transponedors, fixacio: 227
transport: 241

transportador d'accessoris: 112
Trucada d'emergeéncia: 247
Trucada d'emergencia: 247
tunels de rentatge: 220

U

ubicacions de carrega, cerca: 180
unitat flaix: 159, 161
Unitat flaix USB: 156, 159, 161

\'

valors predeterminats de fabrica, restaurar: 318
vehicle submergit: 253

velocitat del ventilador, interior: 165

ventilacio: 171

ventilacié, ajust: 171

Veure camera en directe: 161

Videoclips: 159

videos i enregistraments (Track Mode): 102
videotrucades: 74

W
Wi-Fi, connexio: 69
Z

Zoom: 74
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